t . . . • v. 

S • * é . • 

} ?•  '• 

' À è ' • V ■ '• 

• , 7 aY  . . • . ‘ V 


/ » ' 


• ■ -• 


MJ-  ■ . . . . • 

• J? 

* 

lb 


< r 


f 


\ 


‘ . t 


: 


< rx 


%rvP 


a 


Digitized  by  Google 


EMANVEL E 

DILVCIDATO, 

. . ò fia 

Spiegato  oni  fo fra  V Emanuele  chiaro  dal  primo  Ori 
d™ .■f temi  fino  alla  Coflrttttìone  figurata.' 
Si  dilucidano  in  effio  tutte  le  difficolti  e dubbi, 
(bepojjano  occorrere, con  efempi.&^utoritl 
di  Cicerone, & altri  Grauiffimi  Scrittori 
fedelmente  citati . 

Diiiifo  in  due  Parti. 

PARTE  piuma. 

Contiene' le  Spiegati  oni  dagl' Mtiui  fino  a'Gerondij, 

. t Opera  . 

D‘  D°n  Agoftino  Mari»  de1  Monti  Sauonefo 
Maeftro  di  Grammatica,?:  Humanità  in  Roma 
vicino  à S.  Lorenzo  in  Damalo. 

Molto  yttle  a'  Maeflri  di  Grammatica , & debi  deli - 
dera  mbreuc  battere  perfetta  cognitione  di  quella. , 

^ a Studtofi  d'  vn  dire  purgato  Latino  . 

Ter  la  facilità  , e chiare g%a  a'  Scolari 
Jeruedil{epetitore  pagato  nelle  loro  cufie-. 

Con  due  Indici  copiofi  in  fine . \^JX> 

All-  Aiigdftìftima,  ficlnumifsirca  Regina  de' Martiri 

MARIA  ADDOLORATA. 


InRoma.  Per  Marcantonio, & Oiaaio Campana 


1698 • 


Con  Licenza  de'  Superiori. 
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, * A VG VASTISSIMA  , ET  INVITTISSIMA 

REGINA  DE  MARTIRI 

L Trono  della  V.  Mae-  $ ^ 
Uà  prefento  quelle., 
mie  fatiche,  ò Inuitra  \ 
Regina  de'  Martiri , 

& à Voftri  Dolori  le 
confagro , perche  con 
ciò  pretendo  più  che  pollo  riuerire  la., 
voftra  Grandezza  , e le  voftre,  eccclfe.. 

Virtù,  e meriti,  che  per  mezzo  di  quelli 
tanto  fi  auanzarono , che  venifte  à fu- 
pcrare  in  qualche  modo  la  Palfione 
di  Cimilo  , come  mi  auuifa  Bernardo 
Qiitfn&m  tu  frater  , aut  vnde  ttbt  h<ec 
fapientìa-i  njt  mireris plus  A4  ariam  cora- 
pattentem , quam  AI  ariti  Filiumpttien - 
tzm  \ ( Serrru  de  Verb.  Apoc.  Signum 
Magnum.  ) Non  voglio  già  io  pregami 
che  impugniate  vna  delle  voftre  Spade.» 

.a  difender  quello  Libro  j ma  con  ogni 

+%+  2 più 
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più  che  deuoto  ofllquio  vi  fupplico,chc 
con  la  punta  di  quella  mi  facciate  fenti- 
re  vna  particella  del  voftro  dolore,  acciò 
veramente  pentito  de'  mici  peccati  polla 
farui  maggior  offerta  de*  più  puri  affetti. 
Se  pena  può  dirli  quella  laboriofa  Pro- 
feffione,  che  efcrcito , anche  quella  à voi 
non  fol  la  raccomodo,  ma  la  cófagro, ac- 
ciò per  voftra  particolare  grafia , non.., 

* già  per  premio,  che  io  meriti,  ne  riporti 
quel  dolore , che  da  me  non  pollo  ha- 
uere,  e da  voi  imploro  . La  vita,  che_, 
Ipiro,  è vollro  dono,  quando,  impenfato 
accidente  fprigionò  da  concauo  ferro  la 
Morte , che  vfeita  volando  su  V ali  de" 
piombi  accefi,  mi  arreltò  nel  piè  finillro, 
c con  colpo  veramente  mortale  nel!a_, 
fommità  di  quello  mi  prefe  , lafciando- 
ui  internate , e le  quadrella , e la  fibbia , 
che  allora  fi  fciolfe  , per  penetrar  nel  vi- 
uo  * e llringermi  alla  tirannia  di  quella 
Parca  ineforabilc . Doueuo  io  morire^, 
così  lo  cofifellarono  tutti  quei , che  alla 

cura 
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tura  aflìftcndomi  difiero  , che  maggio- 
re della  difgratia  fù  la  grada  , che  dalla 
voftra  Pietà  mi  venne  concelfa  . Jl  mo- 
do poi , con  cui  doppo  mefi  di  ferita^ 
infiilolita , e difperata , voi  mi  rendeile 
del  tutto  fano , fu  si  prodigiofo  , che  il 
narrarlo  mi  feruirebbe  di  maggior  con- 
fusione , e rofìore  , mentre  farei  conofce- 
te  à tutti  e Y ingratitudine  mia  , e quan- 
to mi  abufi  di  grada  sì  (pedale . Vorrei 
io  hauer  maniere  da  poterla  riconofcere, 
mà  fenza  di  voi  non  potrò  hauerle^ . 
Già  che  per  Voi  viuo,  fate  almeno  che 
à Voi  viua  in  quello  tempo  , che  mi 
rimane  • Se  li  V ofìri  Dolori , mi  diero- 
no  la  falute  del  corpo  , imploro  i me- 
demi  , che  m' impiaghino  1*  anima-,  > 
c giacile  (àldafte  la  ferita  del  piede^  5 
apritemi  vi  priego  vna  ferita  nel  cuore  > 
^cciò  viuendo  , viua  a ’ Voftri  Dolori  , 
e pofla  doppo  quella  vita  partecipare-, 
nel  Cielo  quell*  allegrezza  , che  Dio 
concede  à mifura  dVn  vero  pentimento, 
/ 3 e de- 
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c deteftazione  de*  peccati  . Non  ifde* 
gniate  ò Gran  Regina  de’  Martiri , 
Auuocata  de*  Peccatori  vn*  infelice  col- 
peuole  ? e reo  , che  à Voi  ricorre^  , 
e per  tutta  V Eternità  à voi  fi  confagra  y 
e fi  dedica.  ’ 


Con  profondiffima  litimiJtà  proftrato 

alla  voftra  Mifericordia  ' 

• - • » - 


\ 


Tra  vofìri  Semi  il  minimo  * 

6c  il  più  indegno 

• • <•  . . » . » 

Agofltno  Maria  de* Monti  * 

• - r - . . •'*  5 ii-*:  J 
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AL  LETTORE» 

> » 

0'  y che  fe  io  porterò 
fcufe  y non  le  accet • 
ter  ai  y anzi  ti  ride- 
rai di  me  y che  io 
foglia  feufarmi  de * 
miei  difetti  y quan- 
do obligatime  no?z^> 
haueuo  di  public  arli  y e public  andò  li v 
* dirai  y perche  io  non  voglia  foggi  acerete 
alle  tue  cenfure  ? jld  ogni  modo  già  che 
ho  voluto  quefla  difgratia  dimettere l, 
alla  luce  qui  fi*  Opera  prima  dfcben  ma- 
turarla y e difporla  y conuiene  che  io  fia 
fottopofto  à quella  critica  5 che  niuno 
può  febiuare  * Non  ti  dò  bora  y me  wl* 
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protefio  * *bn  corpo  perfettionato  , ma 
vn  Aborto  di  pochi  mefi , a quali  mol- 
to anche  ha  detratto  di  tempo  la  mi<z~, 
continua  occupatane  di  profeffione  così 
lahoriofa  di  Scuola  public a •>  epriuata  • 

Se  mai  mi  riufcira  altre  volte  farlo 
comparire  falle  Stampe , potrà  ejfirt i»  > 
che  babbi  quel  più  di  perfezione  , c bz-» 
bora  non  ho  faputo  y e ne  meno  hb  potu- 
to dargli  • Tu  > J e fi  difcreto  * compa- 
tirai 5 e fi  vuoi  cenfurare  > cenfura  pu- 
re , che  doue  potrà  o il  libro  fi  difenderà 
da  fi  i o fi  fcoprira  la  tua  malignita  \ 
ò ignoranza  j perche  io  so  che  de*  Dotti 
e proprio  il  tacere  ? e compatire l,  : 
degl * ignoranti  ? e maledici  fparlare+» 

A criticare  * 19*  *vn  neo  d*  imperfezione. . 
farlo  comparire  vn  mofiro  ; perche  col 
dir  male\^  e public  are  gl*  altrui  difetti 
penfano  acquiftare  di  credito  * £9*  ejfiy  e:u 
fiimati  per  dotti  > che  non  fono  * . * \ • 

V v , V ij 

« * . * » 
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AL  BENIGNO  LETTORE,  . 

E 

• • • 

maestro  di  scvola* 

•1  .*  « 

cercato fin' bora  molti 
d*  abbreviar  quel? Arte  yC. 
/'  hanno  refa  flit  Unga  » 
Moltijfme  troverai  le** 
drammatiche  iìantpatt-J  » 
le  quali  non  cotenendojho, 
li  puri  principe  fi  pub  di- 
re che  o^n  vno  fi  fiafer - 
mito  a,  rimirarla  da  capoy  opttre  in  [cordo  5 ò. 
pure  tomi  le  pitture  in  lontananza  y che  coiu* 
*un [guardo  v'additano  vn  gaan paefcyma  non 
ve  lo  [pianano.  Tra  quaii  fi  fono  ingegnati  di 
dare  li  precetti  di  quest'  Arte  , foto  ad  Etna» 
mele  Aluaro  della  Compagnia  del  die  su  è ria * 
fi ito  dar  regole %e  Methodo  più  accertato  comu «. 
nemente  feguito  da  tutte  le  Scuole  j Co»  tutto 
ciò  k moltffimbra  ofittro  j Onde  io  ho  voluto 


dilucidarlo  con  [piegarlo  in  ej nella  parte  più 
neceffaria-,  che  è dal  primo  Ordine  degl * Attlni 
fino  alla  Gottrutttone figurata . In  quett’OperA 
ti  prefento  la  facilita  5 e breuitk  d*  arriuart 
in  breue  alla  perfettione  della  lingua  Lati  na « 
So  che  mi  dirai , come  pojfio  io  ejfer  bteuu  > 
quando  così  mi  fono  dijfu/oy  rfr  ho  mtjfo  k mez- 
zo tante  di  fficoltà 5 che  anzi  in  vece  di  giouar e 
alla  (ìiouentu  V hauero  intrigata  in  vn  labi- 
rinto da  nonvfcirne . Vedi  che~quett*  è l'errore > 
che  fi  ha  da  alcuni . La  breuitk  in  vri*  arte  con- 
fitte nella  facilita  di  impararla  s e cf  ejferein 
breue  capace  di  quanto  quella  può  fare.  A'  che 
hano /erutto  fin’hora  tanteGr  ammutì  chef  eno 
a prolungare  lo  studio  della  Gtouentù  ? Ncrt~» 
ejfendo  ttati  buttanti  li  precetti ,che  hanno  da- 
to-i  è conuenuto  , e coniti  e ne  tuttavia  alla  gio- 
ventù faticare  molto  da /e  -,  e con  longhezza  di 
tempo  » e con  grande  lettura  de*  libri  Latini 
apprendere  quello*/ he  no  ha  imparato  da’  A4 ae- 
ttri . Se  fi  tolgono  via  C intoppi  > e fi  /pianano 
le  ardue, e di/attro/e  falìte  facilmente  fi  corre • 
lo  altro  non  ho  prete/o  in  quetto  mio  libro , che  • 
di  /pianare  tutte  le  difficoltà , che  pojfino  incon- 
trar/nel  dire  Latino  , acciò  fenza  ttancar  la 
mente-,  e l*  ingegno  de* studenti  per  Strada  pia - 
na  r e battuta  fi  arrtui  quanto  prima  al  fine , 
Idefpericnza  fin*  bora  mi  ha  fattoi  e mi  fk  co*  > 

na- 
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no  fiere  tutto , ciò  che  ti  dico . Mi  dirai  che  que- 
lle mie  Spiegationi  non  firuono  per  li  princi»- 
pianti  ilo  ti  dico  che  vi  ir  onerai  fecondò  la  ca« 
parità  di  tutti  j Onde  ogn'vno  potrà  apprende- 
re quello , che  fa  di  bifiogno  per  fe  : Certo  è che 
più  neceffarie  fono  a quelli  , che  già  fono  nella 
Gramatica  alquanto prouetti.  A fiuti  rati  ò Leti 
tare  che  con  più  tù  cercarai  la  Breuità,tr  onerai 
l’ofcurità  , e l'efifcr  all*  ofeuro  ,01*  tVcjfo  chi 
' tjfere  nell * ignoranza.  So  io  eferui  fiati  Mae » 
Bri , che  per  pigliar  nome  , & aura  fpargetta» 
no  voce  dyinfeg»ar  la  Grammatica  in  fri  me  fi* 
Aia  che  hanno  fatto  indetto  tempri  hanno  vti - 
lizato  fe  ttefiì,  e danneggiato  quei  Scolari , che 
a loro  daffdauano,  e q netto  errore,  o fia  vana 
fperanza  ci  ha  colto  anche  h uomini  di  giudicio , 
e di fapere , li  quali  credendo  doppo  fri  me  fi  ba- 
tter li  figli  perfetti  Grammatici , li  hanno  tro- 
ttati come  prima  ignoranti . Non  è Gramatico 
quello, che  fappi  fare  quattro  Latini,  ma  quello 
che  fappi  (piegare  da  fe  vn  Cicerone,  Sai  ufi  io, 
Tito  Liuio,e  ftmili  autori fe  in  fri  me  fi  lo  Sco- 
lare arritta  à quetta  per/ettione  , feguiti  pure 
ognrvno  quelle  Scuole, dotte  più  Dio, che  gl*  h uo- 
mini infe^nano  ; per  altro  fecondo  t humana 
capacitaci  sà  ciò, che  fi  può  fare  da  vn  ingegno 
ancor  tenero . Non  pretendo  per  qttetto,che  gran 
tempo  fi  r icerchi  per  arrivare  à quetta  per f et» 

tio - 
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tiene*  perche  fecondo  il  mìo  Siile ^ e pratici  che 
tengo 5 è riufeito , e rie f ce  k più  d1  vno  5 che  non 
bàtterà  compiti  ancor  dt  [ita  età,  anni  vndeci 
arriuare  k queSìa  perfezione . N on  voglio  però 
io  qui  pretendere  più  degl  altri^qu  andò  in  fat- 
ti fono  il  minimo  d'ogn1euno  . Non  voglio  però 
taeere  la  pratica  che  io  tengo , & ho  fempre  of 
feruato  fuor  di  Roma  in  altre  Città  d' Italia  $ 
acciò  fc  ti  piace  fife  abbracciarla  » fe  fei  notte  Ilo 
MacBro  5 poffi preualertene  . 7.  Fk  che  non  fi 
trala feino  mai  le  coningationi  > e declinatfon  i 
de'  V erbi>  e Nomi s & ogni  giorno  fc  tt  riefcc~> 
cowmodoy  fk  che  in  luogo  appartato  vno  Scola- 
re de  più  intelligenti  % ò più  > fecondo  le  clajfi 
afe  alti  più  verbi , e nomi  k quelli,chefono  sfa - 
tendati  > acciò  non  fi  perda  il  tempo  -,  e fi  ren- 
dino  li  Scolari  più  pronti  h fare  il  latino  fin- 
ita mendicare  il  cafo  , ò tempo  . QueRo  quoti - 
diano  efercitio  di  mezsdhora  mi  hk  fatto  cono-> 
fiere  la  grande  vtilithyche  ne  rifatta  11  Nell ’ 
infognarci  f piegare  regole  Grammaticali  non 
fare  gran  dicerìe  -,  ma  bensì  meno  parole  » 
e più  e [empii  fi  puoi  fecondo  il  numero  de1  Sco- 
lari dà  efempi  adogn'  vnoy  che  con  ciò  non  filo 
fi  capirà  più  predio  quelloihe  fpteghi\ma  fi  ter- 
rà anche  più  à memoria  , e fi  cono  fiera  qual  fia 
lo  Scolar  e , che  non  capi  fi  a.  Aitanti  di  [piegare 
procura  fempre  con  qualche  efempio  dato  a’Sco* 

' lari' 
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lari  di  reps  ter  e le  fpiegationi  p affatto  111.  Pre- 
tura che  le  compofitioni  di  eafìit  e di  fittola  fia - 
no  aggiustate  a ’qu  dioiche fpieghìyptrchi  alcuni 
feruendofi  di  iompofitìoni*  che  batteranno  in~> 
qualche  loro  libro  -,  occorrerà  7/ioltc  volte  , che 
fi  daranno  à Scolari  compo fitto  ni  > che  fupere - 
ranno  la  loro  intelligenza  , e capacità  > e que- 
llo è vn  trauagliare  non  poco  la  mente  de*  gio- 
uanetti . I V.  Mantieni  gara  > o Jia  emota- 
tione  tra  Scolari  con  titoli  honoreuoli  alti  piti 
Siudiofi , e più  valenti  nelli  cfercitij  delle  let- 
tere . T atto  questo  ricordo  à quelli  , che  fi 
v ole  fiero  appigliate  à quella  profejfione  di 
Maestro  di  Scuola  • 

Doppo  a 9 Maestri  , mi  par  bene  dare  vn  ri- 
cordo a’  Padri,  il  quale  non  è mio , ma  di  & Ago- 
fi  mo.  Dice  questo  Santo  Dottore  : Quando  vn 
Padrone  ha  da prouedere  alla  vigna  vn  vigna - 
iolo-iVuole  prima  informar  fi  della  peritia » c fe- 
deltà dt  quello  ; Se  ba  da  prouedere  vno  > chi^> 
babbi  cura  del  Canallo  in  Stalla  pure  ricer- 
ca chi  elio  fiayc  fe  fio.  buono  à gouernarloye  ma- 
neggtarlo.  Se  ha  da  prouedere  il  Maeflro  al  fi- 
glio, non  ricerca  fefia  buono , e dotto , fé p offa 
inslruirlo  di  buoni  costumi , e delle  lettere . Il 
negotio  de’  figli  , che  più  d}  ognx  altro  dcuerebbs 
premere  a'Padri^  è il  minore  tal  voltay  di  cui  fi 
(urino  , Di  quìfuccedt  molte  volte  che  tanta 


■gioventù  fi  perde  , e malamente  butta  il  tempo* 
Non  fi  trottano  più  a questi  Secoli  quegl ’ hua - 
mini  dotti , che  nella  lingua  Latina  fioriuano 
ne* primi  tempi  come  un  Cicerone , vn  SaluBio* 
e molti  (fimi  altri  > perche  allora  fi  vtaggiaua 
molto  per  trouare  buoni  Maeftri.Nè  e vero  che 
quefta  lingua  s imbeueffe  col  latte%  perche  fem - 
pre  fi  e imparata  con  l’arte  , come  in  più  d’ vn 
luogo  Cicerone  dice  d’h  averla  infegnata.  A no- 
stri giorni  la  prima  ccpXyche  rucerchi  vnPadrty 
e la  commodità  della  Scuola  di  non  far  fart> 
troppo  camino  al  figlio » con  questo  principio  in 
capo > che  tutte  furto  Scuole  . Boggi  giorno  fono 
in  grandi  (fimo  numero  li  Maestri  , ma  di  ciò 
ne  è caufa  l*  infelicità  de’ tempii  le  comuni  mi- 
ferie  ; & à me  fembra  quello  vno  mestiere  più 
di  difperatione , che  di  genio  ; poiché  molti  dop- 
po  hauer  cercato  altre  forme  d’  vn  viuer  più 
h umano , vedendo  mancar  fi  da  ogni  parte  il  lo- 
ro foftegnoy  & hahilità  , fi  appigliano  à quello 
di  Maestro  di  Scuola  come  l’  ultimo  ricouero 
delle  loro  miferie  . Credimi  , o Lettore  > pochi 
h uomini  dotti  vi  s’ impiegano  di  fua  volontà  , 
perche  ò fono  ejfi^come  li  pià^f rottati  da  Pedan • 
t 'h&  huomìni  da  niente  je  pochi  fi  vedono  doppo 
longhe  f alighe  rimuneratile  fe  io  ho  à dirla^co» 
me  la  vedo,niente  migliora  la  fina  coditione  chi 
dice  effere  Maettro  di  Scuola  ; aggiungi ui  an- 
che 
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che  la  profejfione  così  labori  o fa  9 e peno  fa. , 
che  intacchici  prima  del  tempo  • Non  ti  ma- 
, rauigliare  donque  > fe  hoggi  giorno  vi  Jia 
tanta  ignoranza  > perche  non  è più  come  ne* 
tempi  antichi  tenuto  in  riputatione  l*  Officio 
di  Mae  Aro  di  Scuola  j mentre  mette  bora  eru - 
hefcenza  > e qua  fi  auuilifce  chi  V efercita  . Ne 
vuoi  fapere  la  caufa  ? immaginatela  tu . Qge- 
Ilo  ti  pojfo  dire , da  qui  ne  deriua  vn  prin - 

cipal  danno  nella  Repuhlica  Liner  aria. 
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Ad  illos  i qui  Humanas  Literas  difcunt. 


Vrima  bona  mentit  fit  cura , fi c altera  morum  9 
Tertia  litterulas  perdidictffe  bonas . 

Qua  viri  lite  carety  non  dottrina  putanda  i 
Et  Chriflum  ignorane  bellua  totus  homo  eft. 
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MNIA  VF.RBA  , qua  attica  vs~ 
cantur&c,  L’  Emmamiele  alfe- 
gna  a’  verbi  Attilli  vii  nomina- 
tino  , & va’  accufatiuo 
fio  Nominatalo  volgarmente^ 
li  chiama  Agente, perche  è quel- 
lo , che  efercita  V attione  del 
verbo , ò fia  quello  che  regger 
il  Verbo  . V acculatalo  lì  dice  Baciente  , perche* 
patifee,  è fia  fofifre  l’ arco  del  verbo  , come  per  efem- 
fHO  . In  quejla  fianca  capirono  molti  Scolari  . 
Per  ben  capirei’  Agente  , ò Ila  chi  fà  1’  attione  del 
verbo , deue  il  Scolaro  prima  prendere  il  verbo  » 
& e laminar  così  i Tuoi. volgari  . Capi  [cono  è iì  ver- 
bo , la  cofa  che  capifce  , ò fia  folliene  è la  Scuola  ; 
farà  donque  la  Scuola  l’ agente,  ò fia  il  cafo  nomi- 
natiuo,ciò  che  fi  capifce,  fono  molti  Scolari , e que- 
Ai  faranno  il  pati  ente , come  la  cofa  capita  : ofler- 
uando  iempre  che  T verbo  deue  concordarli  cq!  noj- 
miuatiuo,  che  chiamiamo  Agente,  e dirà  in  latino 
gymaafìum  Capit  multos  difeipulos  . Non  effondo 
inia  intentidne  fpiegare  quelli  principi/  , che  fetiza 
difficoltà  po/fono  intenderli  , paflerò  più  oltre  in- 
torno al  verbo  Cdpio . Oltre  hauer  confiderato  che 
nel  lignificato  di  capire,  il  vafe  che  foftìene  éfagen- 
te , e la  cola  capita  è il  partente . Dirò  j che  queft9 
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verbo  hà  diuerfi  volgari^,  tri  quali  vno  è di  prende* 
re , ò fia  pigliare  ; & allora  hà  giufta  coftruttiono 
come  prendere  configlio  capere  confilium  Cic.  in 
verrcm . Prendere  augurio  capere  omeri . Idem  Di- 
uin.  lib.  i.  Prender  moletoa  neli’  animo  capere  mo - 
lefliam  animo  . Idem  prò  Svila  . Quando  però  vno 
prende  paffioni  d’animo  , come  odio,  amore , al- 
legrezza, malenconia,  marauiglia,  ftupore,  diletto  ', 
piacere,  pentimento,  e limili , fé  quelle  paffioni 
‘faranno  fole  col  verbo  , & il  fuo  animato  ; allora 
la  pa/ììone  è meglio  che  vada  in  nominatiuo,  co- 
me quella  che  occupa  , e prende  la  perfona  coo^ 
afìligerla  , ò rallegrarla  , e.  g.  Io  prendo  dilettò 
delettatio  me  captt , tù  ne  pigliato  odio  te  odium  ce-* 
pit , così  Cicerone  cepit  te  odium  2.  Philip.  T^ijì  tc~> 
amor  ipfe  ceperit.  Idem  i.de  Firn  Meglio  però  è vfa- 
re  il  verbo  palliuo , come  , capi  fomno , fpe,  timo* 
re  &c.  Così  ipafiò  apprelfo  Cicerone  t animaduer - 
tant  ne  caltida  ajjèntatione  capiantur . Idem  de  amir 
cic.  Captus  funi  rr{iferkordia . Idem  de  Orar.  Captus 
amore  Idem  prò  Chietino  . In  quello  modo  potrà 
hauere  diuerfi  volgari  capi  mtjericordia  alicuius 
compatire  alcuno  , capi  fpe  fperare , capi  obliuione 
amicorum  feordarfi  degl’  amici  , capi  dolore  peccati 
'dolerli  del  peccato  capi  penitenti*  pentirli:  ò pnreLi 
li  puoi  voltare  attiuiVcomeHkTmi  feordaì  di  tè  wo 
cepit  obliuio  tui,io  molto  mi  pentij  magna  me  pani - 
lentia  cepit. Capto  aliqucm  amore  far’ innamorare  al- 
cuno . Capere  aliquid  oculis  vedere  qualche  cofa_>  * 
Capere  aures  alicuius  rendere  attento  alcuno.  Ali-» 
uerci  però  , che  circa  le  paffioni  d’animo  vi  polfano 
Cffére  due  fallenze  , il  che  Succede  quando  doppo 
'dife  il  verbo  Capio  babbi  altri  cafi  > c fono  1.  quan- 
do 
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'dovi degne  doppo  vn  ablat.có  4,oiiero ab, onero  in. 
Se  in  tifi  modo  farà  nominatalo  1*  animato, come  io 
prendo  gran  fperanza  da’  tuoi  detti  magnam  capio 
fpern  à tuis  ditti s , così  Cicerone  ; prendo  dolore.» 
"dalle  tue  cofe  capto  dolorem  in  tuis  rebus  Idem  lib.i. 
ep.  famil.  6.  Quello  prende  diletto  dall’  altrui  mali 
capit  ille  voluptatem  è malis  alieni s Idem  4.  Tufcul. 
Idem  ad  Dolab.  lib.9.  F.  ep.14.  prendere  trauaglio 
per  l’amico  capere  angorem  prò  amico  Idem  prò  Lad. 
Tuas  literas  legi , è quibus  banc  voluptatem  cepi  • 
Ad  Attic.  lib.  7.  ep.3  .&  lib.  9.  ep.19.  2.  Si  mettono 
anche  in  accufaciuo  le  paffioni  dell’  animo,  quan- 
do appreflo  vi  faranno  quelli  ablatiui  animo  , men- 
te , oculis  , ynltu , primo  afpeftu  &c.  preudeuo  nell* 
animo  non  mediocre  piacere  capiebam  animo  hoiu 
mediocrem  voluptatem  Gic.  prò  Piane.  Oltre  1’  alle- 
grezza , che  preli  negl’  occhi  prxter  Lttitiam  > quam 
oculis  cepi  Idem  ad  Attic.  lib.  14.  3 1 2. 

Si  troua  il  participio  captus , che  vuol  dir  anche 
priuo  , come  prillo  de’  femì , fenfibits  captus  , priuo 
di  mente  mente  captus  : fe  tù  fei  priuo  degl’ occhi* 
come  fu  Tirella  , fi  oculis  captus  fis  , vt  fuit  Tyre - 
fias  Cic.pro  Dom.  L’Emmanuele  di  quello  ne  parla 
negl’adiettiuijche  ricercano  l’ablatiuo  Lib.e4cap.13 . 
prxcept.  io. 

FALLO  il  fno  proprio  fi  giocato  c d'  inganna- 
re , gabbare *.  Chi  inganna  è 1’  agente , e quello  che 
c ingannato  è il  partente  , e.  g.  Io  fon  quello  fe_? 
non  m’inganno  is  enim  fum,  nifi  me  fallo  Cic.  2. Phi- 
lip. la  che  cofa  quello  non  m’inganna,  mi  cgliftef- 
fo  s’inganna , in  quo  non  me  fallii  ille  , fed  ip  fe  fal- 
litur . Idem  2.  aa  Attic.  Quando  però  hi  1’  accufa- 
tiuo  »che  deri  u a dal  nominatiuo  come  da  ego , me, 
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da  tu',  ti  I da  file  , fe  &c.  è meglio  allora  farlo 
pafTxuo,  e quefto  fi  deue  ofieruare  con  tintili  verbi» 
che  hanno  fimili  accufatiui , che  nafcono  dal  lero 
nominati  ito , e.  g.  Può  efiere  che  io  m’inganni  p o-  ( 
tefl  fieri  vt  fallar  Cic.  liba  3.  famil.  Tù  t’ inganni 
tu  f alteri? . 

Molte  volte  fi  dà  ii  volgare  fallace , che  é di  falli- 
re , & allora  conuicn  riuoltarlo  al  vero  fenfo  d’  in- 
gannare, e.g.  Pofio  fallire  come  huomo  poffum  fal- 
li vt bumanus , Cic.  lib.ij.  famil.  E tanto  vale  co- 
me pollo  ingannarmi.  Polliamo  fallire  falli  pojfu- 
tnus  Idem  1.  de  Fiuib.  e vale  come  polliamo  in- 
gannarci . Quando  col  volgare  di  fallire  vi  farà  ani- 
mato , & inanimato  : 1*  inanimato  farà  nominati- 
no  , e.  g.  Il  viandante  bà  fallito  la  flrada  : la  ftra—  * 
da  è quella  che  ha  ingannato  il  viandante  , e dirai 
via  fefcllit  viatorem:  li  Scolari  hanno  fallito  la  com- 
pofitione compofìtio  fefellit  difcipulos . Tù  hai  falli- 
to in  tutte  le  cofe  omnia  te  fefellerunt  il  mercante^ 
hauerebbe  fallito  in  quelli  negoti/  illa  negotia  fefel- 
m snt  mercatorem . 

VEHO  ftà  per  portare , e molte  volte  fi  dà  conJ 
quelli  volgari  andare  in  carro^ay  à cauallo , per  bar- 
ca, in  lettica  , per  mare , fiume  &c.  Conuien  faperc 
chela  cofa,Ia  quale  porca,  é l’agente,  come  io  anda- 
rlo per  barca,v ale  quanto  i dire  la  barca  portaua  me 
cy  tuba  vebebat  me , tù  andarti  à cauallo  à Noftra  Si- 
gnora di  Loreto  r quus  te  vexit  ai  J^oflne  Domina 
Lmretana , e vi  s’ inrende  templum  . Meglio  pero  I 
e viario  partiuo , così  più  frequentemente  da  buoni 
Scrittori  fi  pratica , e.  g.  Io  andauo  in  carrozza-* 
m 'belar  curru  , e per  ìo  più  all’  ablatiuo  fi  tacerà 
la  prepofitione  à , onero  ab . Io  venni  à Roma-* 
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* parte  su  le  galere  del  Gran 1>uca  di  Tófcana,  e par- 
te a cauallo  veRus  fum  Romani , panini  triremibus 
magni  Ducis  Etrurice  , partirti  equo  . Io  veniao  per' 
fiume  yehebar  flamine  , quello  fé  n’  andò  per  mare 
Mie  mari  yeRurfuit , quello  fé  n*  andaua  giù  alla-»  » 
corrente  del  fiume*,  ille  fecundo  amne  yebebatur  • Le 
vettouaglie  fi  portauano  à poco  à poco  altre  per  ter- 
ra, altre  per  il  finmeTig[e:comeatus  alij  terrari!  aul- 
ite Tigri  fubuebebantur . Q^Gurt.  lib.  4.  ntim.9.  e vi‘ 
s’ intende  in  cymbis to\xero  nauibus > Cicerone  hà  vfa- 
to  di  dargli  queft’  ablatiuo  con  la  prepofitioneT». 
Vehatur  in  effedo  Trib.plcbìs.  idem  in  Anton,  equus . 
in  quo  vèbebanmecum  ynì  demerfus  rurfus  appartiti 
Idem  2.deDiuirw>e/;i  in  aliqua  naui  Idem  deNat.D* 
Qiiando  fari  infinito  folo , è neceflìtà  farlo  pallino*' 
c.g.  E’  bello  andare  in  carrozza  pulcbrum  efi  ychi 
currU,  nò n mi  piace  andare  per  barca  non  mihi  ptà~- 
cet  yebi  cymha  , vel  incymbà , ti  ver gog nani  andar 
l’opra  vn  (ornato  erubefcebas  yebi  afelio , . * 

ANIMADVERTO  ha  due  volgari,  vno  d’ofier- 
nare  , annerare , & hà  l’ accufatiuo , c.  g.  Io  mi  ac- 
corge no  de’tuoi  errori  animaduertebam  tttos  errore  si 
l’altro  c di  punire  , e vtiol  l’ accufatiuo  con  la  pte- 
pofitione  irti  come  il  giudice  caftigarà  li  ladri  index. 

animaduertet  in.  latrane  s • 

TIMEO,  FORMIDO,  fono  della  prima  degi'At-' 
tini , e l’ animato  farà  nomi  nati  uo  e.g.  Tu  hauerai* 
timore  della  Dinina  Gitiftiria  timebìi  Diuinam  iuftU> 
tiam . L' inferno  mette  paura*  à tutti  ontnes  formi - 
dant  infero s . Li  Scolari  fi  prendono  paura  della-»*' 
sferza  difcipuli  formidant  ferulatn  , ; ul 

COG  ITO  coll*  accufatiuo  , 'màr  meglio 
regge  l’ ablatiuo  con  de  . Tii  penfarai  alla  morto” 
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togitabis  mortem  » più  fi  curo  è dire  de  morte, 
DELECTO  quando  hà  animato , & inanimato# 
la  cofa  farà  nominati  uo , e V animato  accufatiuo  r 
poiché  qui  la  cofa  che  diletta  è agente  , e.  g.  Lo 
Audio  mi  diletta  Jludium  me  delettat , Delettor  della 
fectima  de’  Deponenti  hauerà  nominatino  l’anima- 
to , e fi  dirà  ego  delettor  ftudio  : poiché  ftà  per  pren- 
derli piacere  , e non  può  prenderft  piacere  fe  non 
Chi  -e' .'animato  ic  fi  giuochi  dilettano  li  fanciulli 
p iteri  delettantur  ludi*  * onero  ludi-  delettant  pue - 
ras.,  • : : ■.  ■ • . 

K.IDEO  può  elitre  di  due  regole  di  quella-»  > 
e della  prima  de’ Neutri  come  verbo  aflòluto,  e.  g. 
Tf  n£, ridi  tra  té  medefimo  tccuwque  ipfe  rides 
Cif*rde  Anibjlb.  V:  Quando  ftà  per  burnire  , dar 
la  baia  , njettere  alcuuo  alle  rifa  é ddlà  prima-» 
degrApciui , e.  g.  Io  mi  rido  di  quello  rideo , 
Gic.dib;  2.  ep.  F.y,  à cui  potremmo  Tempre  dar  la 
baia  , quem  fentper  ridere  poffèmus  »,  Ideai  vbi  fur 
pra.  La  Tua  Orarione  pòfe  alle  rifa  vn’Huomos  \u<t 
concio  rijìt  bominéddé  deArufp.refp.lib.  7.  famil.11*, 
Se  lih.p.ep.y.  Cosìéil  fuoCoin  porto  ir  video,  come# 
Apollonio  fi  burlò  delia  Filofofia  spollonili*  irrifit 
‘ Tubilo fopbi am, Idem  de  Qràt. Dileggiare  facetamente 
qualched’vno  irridere  ahqué  faceti  Idc  definib.lib.u 
Voi  fete  burlati  da  quello  yos  ab  ilio  irr idem  ini, Idé 
Acad.  1 1*  Le  quali  cofe  fogliono  eiTere  jprele  à rifo 
dagl’  ignoranti  , qua  irridevi  ab  imperiti s folent 
Idem  de  iiuib.  2.  V edendo  tù  che  io  ero  burlato 
aim  me  deridevi  videres,  Cic.ad  Attic.  lib-.  8.  ep.ij. 
Se  lib.  4.  ep.  1,  . tv.  v 

FE  R O cou  gl*  aduerbij  granati,  agri,  molejlè , 
vel  iniquo  animo  ftà  per  haucr  difpiacere  , Toppor-, 


cai  di  mal’  animo;  el*  agente  farà  animato  e. gi 
a?  Scuolari  difpiace  lo  fi udio  difcipuli  agre  ferunt 
fiudium*  Con  gl*aduerbij  placai  è,  &c.  yel  aquò  ani- 
mo , yel  aqua, , yd  Ut*  fronte  ftà  per  hauer  4 
caro  , di  buon’  animo , e.  g.  li  buoni  giou ani  luti'* 
no  à caro  le  riprenfioni  boni  iuuenes  Ut*  fronte  fé* 
rtmtrokinrgatiortes  Ciò  lib, 

SVFFIC  IO  . può  eflére  di’ due  tégole  »,  della  ter-, 
aarde*  Neutri , e ftà  per  bafiartt  jjfere [ufficiente^.* 
& allora  la  cofaé  nominatalo',  e.g.  Cinque  pani 
badarono  ;à:fatìare  vna  gran  turba  quinque  panes 
fvffete'rtfnt  fornendo  magri#  tjerba  Sta  anche  per 
metterne  i n l u ogo  , ■ fallititi  re  far  f accedere z & hà  per 
io  più  !*  accuJatitio  animato,  c per.  oltre  cafo  viV 
altro  accufatiup  inanimai;  con, la  prépofi rione  i/i  t 
come  Tiberia  mi  fofticuìà  quella  dignità  Tyberius 
me  in-  Ulani  dignitatem  fuffecit nel  di  cui  luogo  io 
itti  folli t ulto  ) in  tuius  lodi  [affettai  fum  Cic.Iitv5.F« 
ep.io.  Occupato  nel  far  fuccedere  il  Collega  in  fu[~ 
ficiendp  collega  occupai us  . Idem  prò  Mur.,  Il  Prin- 
cipe mi*  haneua  foli  imito  à tuo  fratello  - nella.,, 
carica : 7*rincfps  pie  in  tui  fratrie  mupus  fuffe-r 
cerata  > tv..  . , % 

COMMENDÒ  hi  due  figoificadjvno  di  lqfargài 
& è. di  quella  regola  , e.  g.  Io  mi  lodo  di  tuo  fra-. 
teUo  cpmrneji  fatHam  fratte  m , per  r accomandare  & è 
della  terza  degl’  Atriui . 

FIGO  ficcar  e-,  conficcare  può  hauete  doppo  diièti 
1’  ablativo  con  la  prepofìtiaitò  in oltre  1*  ac  Gufati 
UOr>  fl.^gt:Ei  d*tdi  de*  Dei  penetrano , fi  conficcano, 
a’ federati  nelle  loro  menti»  tei*  Deorum  in  itppbrki 
rum  mentibutfiguntur  Cic.de  Arufp.  refp.  ùReg-. 
§e  anche  il  gcnitiuQ  burnì  di  fiato* in  loco  , e. 

».c  ' A4  * !•  àr- 


r arbore  haiiéiia  indile  hi  terra  profonde  radierà 
arbor  burnì  altas  dejtxernt  radice*  v Fi xus  participio 
molte  volte  regge  l’ ablatino  fenz*  prepofidono  V 
e.  g.  Conficcate  ne*  mitri  parietibusfixa  . I dentri.  do 
Diuin.  Tenere  qualèfiè  cofa  fida  negl?  animi  animis 
fixutn tènere  ali  quid  idempro  Cornei-  Bàlb*;  a,  cu 

I M M E RGO-  f&tmnefgete  oltre  T accnfacftto*  hi 
dopj^b  di  fé  vn’  altro  accufatiuo  con  la  prepdfitio- 
ne;V,  e.g.  Si 'diede5  del  nitro  alla  pràtica',  àllaL» 
contìerfatione  di  Afinio  c fé  in  vdfinij  cmfuetudìncni 
penitÀrimmerfìt  €ic.  pró  Cluèiit.  SOmmerfo  nel  fin* 
àiéjMtòerfus  in  flmw  . ^de m de  Vniu.  Altre  cofe. 
fi  cauàuàno  fdmmer fé- ìaal fango  in  cvenum  » de-* 

merfa  eruebantun.  iib.g ; >nutti.i  3-  Reggejl  , 

atìther  ab!  afillo  lenza  prepofitione*  come  intinge* 
re  il  pane  nell*  acoro1  fVriem  aceti*  immergete . $&¥£> 
mergetreio  nel  V aflk>  mare  V aftòqtte  i immergi  te  fon* 
té  V-irg.  3.  ^nddi ‘^pid  fituro^  accuCaduo  còli 

^\  ***  •*  * (V  *1  *.  44  i ti  v > j } *_ x . * y 

IMP0NO  ha  Hritèrfi  fignificati  : £M*re,  min «t 
c Monéte , & e della  terza  de  Nèutri  >rtf&  me  l'hai  Co-» 
nata  impofuifii  mihi  -.li  Scmitore  me  là  foce  nettai» 
famulus  mihi  belle  impofuit , à cui  inuero  egregia-» 
mente  glie  la  fonòil  noftr»  Mitàné' Qui iàtóéi  egire* 
giè  impofuit  Milo  n'ojkf . Gic.  adQ^Frad  libii.  1 OÌ 
Per  imporre , addogare,  & è della  teizà  degl' Atrinì»? 
c.  g,  Antonio  pofe  la  corona  al  Collega  idtotè**  > 
niUs  Collega  diadema  impofuit  Cic.  a.  Philip.Nòn* 
trdife©  addogarti  tutti  li  pefi  non  àudeofibi  VrHtiU-  l 
Alierà  imponere  Ciò,  ad  Arde,  li b.5.  Cj^p.'lmpoftimi 
die  pefo  vuoi  qutàuis  oneri s impone  Terent-  iil  AndU* 

Ter  imbarcare  , , ò caricare  Copra  v^ce bis  tarli  &Cv 
e regge  giare  T'-Sccu&riHO  va”  altro  àtecuCaduop 
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con  la  preporti  cric  in , e.'  g.  Imbarcar  li  Soldati 
fui  le  nani,  imponere  milite s innaues  Cic.  lib.n.  fa- 
rt1il.  ep.t4t  Lentuli  /«  currum  vniuerfìtatir  impofuit w.  . 
Idem  de  Vniuer.:Lo  pofero  fui  rogo  in  rogum  impo- 
fUetUnt.  Ideiti  Tufcwl.q.  Jib.i.  E così  metter  qualche 
co  fa  nel  fuoco  ponere  aliquid  in  iguem , metter  il 
piede  in  qualche  luogo  ponere  pedcm  in  aliquent  lo- 
tum Poniamo  li  piede  nel  polfeffo  della  libertà 
in  po([e(fìoncmlibert4tis  pedem  ponimusdc.3. Philipp 
Mettimi  in  gratia  ponito  me  in  gratiam.  Idem  lib.S. 
«p.  fam.  6.  Io  crederci  che  poteffero  effer  prefi  in_» 
quello  fenfo  tanto pono , come  il  filo  compofto  im «r 
fono  come  verbidi  moto,e.g.  Se  non  vi  farà  la  naue 
di  tentalo  imbarcale  doue  H piacerà  fi  Lentuli  na~. 
nfo  nonéri^quò  tibi  placebit  im  ponito  Cic.adAttic* 
lib.  1.  ep.  d;'  per  altro  di  fua  natura  fogltono  effer 
verbi  di  quiete , a’  quali  più  fi  contitene  P ablatiuo 
con  la  prepofitione  in  ; onde  il  verbo  pono  è flato 
Variamente  vfato  da  Cicerone  , hor  con  l’accufati- 
110,  e prCpofitioiie  in  : come,  io  ti  metterò  in  gratia 
imtfòélleKrtoiapud  Lentulum  ponam  te  in  gra* 
tjarn:Gic*M  Attic.Iib^.ep.|.Qnafi  dicelfe  io  ti  por- 
terò i°  gràti^ihornelP-iftelfo  lignificato  con.  Patria^ 
r iuò  > c*  P ® de  Dei*  in  quanta  gratia  ti  hò 
ooflìo  appreffb  d*  q uello  : ac  te  apud  eum  , Dij  boni  » , 
auditn  ini^^4  ?°fH*  Idem  ad  Atticmn  lib.6.  ep-f* 

Sc  iti  quaicaftctlo  egli  pofe  il  piede  ecquo  inoppid » 
%.e  pedem  pofutt  Idem  3. Vcrt.  La  fapienzanou  ha- 

J >•  « A.4.  A A*  di/,  a /*«  A Z AaÌ  A Z * /M  f.  il  Avi  Ad 
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nella  contemplatone  (ielle  cofe  pwre  fludia  in  re^ 
rum  contemplatione,  Idem  Tufcul.  q.  Iib.  5..  Non  ini 
marauigiìo  che  tu  poni  ogni  fperanza  ria  Pompep 
in  Tompeio  te  ontnem  fpern  pontre  npn  miror\  Idem 
àd  Attic.  Iib.  6.  ep.  i.  Così  è il  Tuo  verbo  comporta 
Importo  hai  porto  nel  noftro  capo  vn  JVfppitcrnp 
dominio:  impojuifii  in  ceruicìbus  noflrìs  -fqmpiter- 
num  domini  uni.  Cic.  de  Nat.  D.  I.  Hoc  incodewLs 


loco  per  forum  batic  impofuifiis  , ,{d$m  a#,  prò  kg. 
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GERO  per  Tonare  bàdiuerfi/ignificati  fecondo 
gl’  accufati ni  ,jehe  hauerà » come  appreso  ^icero- 
rie  : gerere  negotùihaiifir  negotij  i getere  amicitiam 
cum  aliquo  haucr  ainicitia  con  quaùhed*  VHP,  gerfy 
re  anithum  dignnpi  laude  haner  awineidegno  di  lo* 
de.  Para d.  gerere  kellupt  far  guecra-»<pftct^e)  er^( 
confulatum  hauerortìpip  di  Confale  ÀeadLq.ed.i* 
Iib.  a.  gerere  diclaturam  reggere  cari  cadi,  dittatore 
otfic.  Cerere- magi firatum „ eflère  di  -magirtr^to 


ad  Attic.  iib.  5 . cp..u>  gmire  i*)pemmXigmmw 
Y impero  3.  Fauni*  gerere  in im icitias  >cupt  aliquo 
hauer  ini  mici  rie  con  quaJched'mo.  itt  Vere.  gerere 
grane  s. labores * j fortenere  grani,  fatiche:  j$- . Philip., 
gerere  res  magna*  .fav  cofe  grà;\cH,rxQffic*  gerert-?, 
nomea  , velpcrjonem  alieni*!  fa a%'QH4'< re^fprcitar 
procura , ò .comparite  i a» nome ,ò  pcrfouad’aJtri. 
gerete  perfonam  fluitatisi  far.  le  pascti  xfella  Città 
T- - Ò£ac^ gerere.  j jfc {oro. „ Ci ue  ponarfi  da  Cittadi- 
no *?pCG  Archia>  Etlcpdo  ancor  dnbiofo-f  cuento 
della!  battaglia il  a -fece  da  vincitore;». 'cioè  fi  por* 
t&  da.  vinsi  tote  ./*  dukioque  adirne.  Auentu  prégna:  * 
fr.o jèì&sm, ije &cjfit»v~.Quint. Curt.  dife.  afcaimn.  16, 


.!■  FASTIDIO  battere  à fcblfo  ",  à notai  annoiatiti 
V animato  farà  Tempre  agente  » c.  g.  Quella  cotti-* 
«li  inhftidiCce  faflidio  hanc  rem  : a*  poltroni  dà  fa- 
flidio la  fatica  ignaui  faftidiunt  laborem:  ti  annoia- 
nano  le  mie  parole  , faflidieba*  mea  verba  . In  luo- 
go deli’accufatiuo  pnò  hauere  vn’infinitOje.g.A  niè 
daua  fallidio  far  quel  viaggio  à piedi  faftidiebi  fa- 
cere  illud  iter  pedejler  oucro  pedibqs.  Alcune  volte_* 
è vfato  aflòluto  lenza  cali  > ina  fermati  ancorché 
ti  rincrcfca  » mane  veri  quamquam  faflidis  • 

CIC.  prò  Mil.  ablatiuà  vtitnr.  Cicerqne  parc_> 
che  vna  volta  habbi  vfato  faflidio  con  I*  ablatiuo  : 
retiè  fatti*  fapè  faflidiunt > io  però  non  direi  che  fa- 
Bis  fi  a ablatiuo  retto  dal  verbo,  ma  più  rollo  direi 
che  folle  ablatiuo  di  Caufa;  cioè  quelli  s' annoiano 
perlecofe  benfatte . Io  però  leggo  così  appretto 
7hef.Cia  £hì  non  modo  improbitati  irajeuntur  can~ 
didatorum , fed  etiam  in  rette  fatti*  fiepè  faflidiunt  ; 
& in  quello  modo  retti  fatti*  farà  cafo  della  prc- 
pofitione  in  , cioè  nelle  cofe  benfatte . . . ‘ , 

' Quando  faflidio  hi  due  cali,  animati  è meglio 
mutar  verbo,  ouero  frafe , come  tu  mi  hai  annoia- 
to , tu  attulifli  mihi  fafiidium  >vel  molefliam  , oucr® 
tu  fuifli  mihi  moleflia  ,vcl  affecifli  me  moleflia  • 

i ■"-»  r * *,  - ' 

SECONDO  ORDINE  DEGL'  ATTIVI. 

^ ■ v 

VERBA  ACCySANDI  &c.  Quella  feconda  R iì 
gola  è de  verbi  di  accufarc , di  condannare  &c; 
hà  vn  nominando  agente , va*  acctifatiyo  patiente  ; , 
che  farà  per  Io  più  auimato,,eperoltre  cafo  vii  gc. 
meiuo  che  fia di  pena.,  ò diseccato  , e.  g.  Io  hò 
imputato  quel  iiuxq.  a Francefco  inflmuLùi  Francia 
- .1  flum 


■ - I»  , 

cifcum  illius  furti  1 Il  Confeffore  mi  aflbluette  qùe  U 
la  colpa  confejfarius  me  illius  culpa  abfoluit . Paro 
che  fecondo  l’  Emmanuele  non  pollino  quelli  verbi 
reggere  doppo  di  sé  il  genitiuo,  mà  che  quello  fia 
figurato  , come  retro  da  vno  di  quelli  ablatiui  , 
ò crimine , pana  , nomine  ; d fegno  che  fe  fard  geni- 
tino  di  peccato  vis’  intenda  erigine , fe  di  pena  vi- 
s‘ intenda  1*  ablatiuo  pana  , fe  4’  infamia,  ò taccia,* 
vi  ^intenda  rablatiiio^  nomine , e.  g.  Quello  mi  ac- 
cusò di  furto  ititi  accufauit  me  furti , cioè  Crimine 
furti . Quelli  nomi  Crimen  , pana , nomen  fempro 
vanno  in  ablatiuo , e.  g.  Iò  fui  condannato  d nome,' 
ò fia  titolo  di  flirto  damnatus  fui  nomine  furti  : per 
1*  illefla  taccia  quello  fu  condannato  eodem  nomine > 
Ute  damnatus  fdit , tù  fei  flato  rìprefo  di  delitto  tu 
^rimine  argutUs'es . 

Dice  rÉmmamiele  , che  quello  genitiuo  di  pena," 
ò peccato  fard  certo , ó incerto  certum  fiue  incerturm. 
crimen  panamue  Jignificet  . Se  bene  poco  importa- 
xebbe  la  cognitiònc  di  quello  ; nulladimeno  diròj; 
che  peccato  , ò pena  certa  è quella  che  fi  sa , quella 
che  c determinata . Come  peccato  certcrfarà  furto  v 
Iiomicidio,  ftiperbia , ambitione , attariria&c.  pe- 
na certa  come Torci  , prigione galera.»  efilio  - 
Peccato  incerto  quello  che  non  è determinato,  che 
nonlisà,  come,  peccato,- vido  , delitto,  erro- 
re , fceleragine , colpa  , maleficio  &c.  Pena  in- 
cèrti-come caligò  , 'tormento  , -afflittione , do- 
lore Afe.  -J3id 

GENITI  WS  crimini s cu  bis  prafertim  verbis  &cd 
Qu^ft’  appendi^  dilHngue  la  pena  dal  peccato  > © 
e dice  che  folte  cafodi  peccato  può  partir  in  abla- 
tivo con  de  particolarmente  con  quelli  verbi  accufoi. 

arguo , 


arguo",  appello  f defero  l pojlulo , abfoluo,  darnno 
condemno , e.  g.  Io  non  ti  accufo  della  frequenza^* 
delle  lettere  de  epiflolarum  frequentici  te  nihil  ac c ufo 
Cic.  ad  Attic.lib.4.ep.i  5 . L’ accufauano  d’incantdi* 
mi:  de  veneficijs  accufabant,  Idem  prò  Rofc.  Mi  de- 
nonciò  in  giudicio  di  ambitione  : de  ambitti  detulit 
Idem  prò  Godio  . Condannato  di  violenza  , e di 
delitto  di  lefa  Maeftà  : damnatus  de  vi,  & maieflate 
Idem  1,  Philip.  Il  nome  Crimen  però  li  pone  Tempre 
in  ablatiuo  fenza  prepolìtione , e.  g.  L’  accufarò  de 
delitti  certi,  e Tuoi  proprij  : fuis  enim  certis  proprijf- 
que  criminibus  accufabo  Cic.3.  Verr.  Bora  non  fedo 
ti  riprendo  di  quello  delitto  nunc  non  modo  te  hoc 
crimine  arguo  Idem  7.  Verr.  Così  anche  Tono  li 
nomi  T cena  , e nomea  eflfer,  Condannato  à titolo 
di  congiura  damnxri  nomine  coniurationis . Idem 
i.in  Verr. 

DICIMVS  etiatu  capite  -,  verberibtts  , exilio  ali - 
quem  &c.  Li  verbi  danno  , punio , picelo  , ammetto- 
no molte  volte  V abatino  di  pena  fenza  prepofitio- 
ne , e.  g.  Quello  fù  condannato  di  cella  ille  capiterà 
damnatus  fuit  i e così  dirai  damnari  ignominijs  , pa- 
na, colapbist  morte , vita  &c.  Li  verbi  però  di  calli- 
gare,  come  punio  fletto  , multo  di  Tua  natura  vo- 
gliono doppo  di  Te  1*  ablatiuo  , e non  li  darai  il  ge- 
nitiuo , come  mandar  in  bando  alcuno  punire  ali - 
quem  exilio  , battere  punire  verberibus . 

ABSOI.VO  , libero  , alligo  , adflringo , multo  ^ 
obligQ , obfiringo  &c.  quelli  verbi  fuori  che  ab  fola* 
reggono  di  fua  natura  l’ ablatiuo,  e così  ponilo  ha-* 
«ere  ablatiuo  che  lignifichi  pena  , ò peccato  . Li 
verbi  alligo , adflringo , obfiringo , obligo  farti  reo. 
ò colpevole  portano  per  lo  più  doppo  di  fe  gl’  ac- 
cula— 
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cufatiiù  me  .te,  fe , nos  e 'Te.  che  nafeono  da’  loro 

nominati  ili  ego , pu  , ille  , nos  &e.  fé  bene  come  hò 
detto  di  fopra  nel  verbo  Fallo  è meglio  che  li  fal- 
cino pafTnii,  come  tù  ti  fai  reo  di  molti  vitij  obflrin- 
gis  te  multis  vitijs , ouero  obfhingeris  multis  vitijs  , 
quello  innocente  è ftaco  afloluto  da  tutte  le  calon- 
tiie  ille  innocens  omnibus  calumnijs  abfolutus  fuit  . 
Per  difeorrere  qualche  cofa  di  più  fopra  quelli  ver- 
bi benché  non  attinente  à queft’  Appendice  , dirò 
che  abfolno  oltre  il  fuo  fenfo  d’ aflfolucrc  da  colpa  > 
e da  pena , di  cui  lìn’hora  habbiamo  detto, che  può 
bauerc  per  oltre  cafo  genitiuo  , ò in  fua  vece  abla- 
fino  : afloluere  alcuno  delle  ingiurie  abfoluere  ali - 
tjttcm  inuiùarum  Cic.ad  Heren.lib.i.  Ouero  iniurijs 
Sta  3nche  per  finire , terminare  , e.g.  Finirebbero  , 
e limarebbero  rutto  ciò  abfoluerent  id  ornne , & per - 
polirent . Cic.  de  Vniu.  Terminar  la  fua  gurifdit- 
rione  iuri [ditti onem  abfoluere  . Cic.  ep.  famil.  lib.  I. 
alligo  ftà  anche  per  legare  , come  legare  la  ferita-» 
alligare  vulnus  . Cic.  Tufc.  q.  lib.  ».  Regge  anche 
doppo  di  fe  raccniatiuo  con  la  prepofitione  ad  co- 
me lo  legarono  ad  vn  arbore  eum  ad  arborem  atti - | 
gauerunt  legare  qualched’vno  ad  vn  palo  , aliquem  \ 
alligare  ad  palum . Cic.  7.  in  Verr.  Star  fempre_»  ’• 
fegato  all’  amico  , cioè  mai  partirli  da  quello  ad  * 
amicHìh  alligari . Idem 

Quelli  verbi  alligo , adflringo  , obflringo  il  fuo 
proprio  lignificato  è di  flringere  , & ancora  tranfi- 
latinamente  di  cbligare > aflringere  . Come  : quello 
fù  obligato  dal  giuraniciito  adflrtttus  iure  'turando  • 
Cic.  1 . Oflìc.  Llfer’  obligato  dalla  nuoua  leggo 
alligati  no'ua  lege . Idem  pio  Cluentio.  JElfer  tenuto 
dal  beneficio  , benefìcio  aliigari  , Idem  prò  Planco. 

Obli- 
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Obli gare  alcutìo  con  benefici/ , con  doni , con  la-,* 
Speranza  &c.  obflringere  aliquem  benefici]  s^dpnfs^ 
fpe  . Idem  i.  Offic.  Memori a benefici j f empitemi 
obftringi  alieni  . Idem  prò  Fianco . Et  hauerà  que-t 
Ìli  modi  di  dire  : eflfer  prefo , efler  tenuto  da’  piace- 
ri , dal  voto  dee.  obfiringi  voluptatibus  , obfiringi  re- 
ligione voti , feeder  e , vel  pacione,  legibus  : moti? 
tutti  vfaei  da  Cicerone. 

MVLTO  punire , e condannare  , regge  p3r  lo  più 
ablatiuo  di  pena  come  : Siila  quelli  che  odiata  li 
condannaua  a morte  : SylU*qnos  oderat,  morte  fnul- 
tabat . Cic,  de  legibus . Priuarc  alcuno  della  Città, 
dargli  vn  perpetuo  bando  multare  aliquem  Ciuitate  « 
li  banditi  fono  condannati,  nella  perdita  di  tutti 
li  beni  multanturbonis  omnibus  exules.Cic.^.JnCc.q^ 
Così  dirai  multare  aliquem  agris  , domo , exilio*  fem - 
piterno  dolore  , capite  * damnis  * ignominijs , vincali s„.  ■ 
verheribus  modi  tutti  vfati  da  Cicerone  . Pro- 
priamente flà  per  condannare  in  pena  pecuniarùu» , 
come  condannare  alcuno  in  denari , multare  alt - 
quem  pecunijs  . Il  giudice  condannò  il  reo  in  $oo. 
feudi  iudex  reum  multauit  quingentis  fcutis.Fù  con-* 
dannato  in  denaro , pecunia  multatiti  efi , Cic.  Din 
itili,  lib.  i.  Può  ammettere  anche  li  genitiui  di  prez~ 
zo  incerto fanti , quanti , pluris  » minoris  C ire.  Tu, 
farai  condannato  in  minor  fomma  , - tu  ni’moris 
multaberìsy  non  fu  condannato  per  tanto , non  tanti 
multatiti  fui  t . Quella  differenza  vi  è tra  dam.no  , 
multo  i che  daptno  può  haufre  la  pena  certa-» 
pecuniaria  in  geniciuo , ò in  ablatiuo  • Multo  fuori 
dclli  genitiui  detti  di  fopra  richiede  Tempre  la  pena 
in  ablatiuo  , quello  fù  condannato  per  altretanta^» 
fomnu  tantiicm  tilt  dawnitus  efi  , e flato  cpnd in- 
nato 


Digitized  by  Google 


16 

nato  al  doppio  d’  Antonio  ille  damnatus  ejl  dupli' 
qnam  jlntonius , farebbe  ftato  condannato  quattro 
volte  più  di  tuo  fratello  quadruplo  plnris  multatus' 
fuiflet,  quatn  tuus  fratcr  , Mi  non.  vi  fu  lafciato 
tanto  > in  quanta  fomma  era  ftato  condannato  ;< 
ftdiieqnaquam  tantum  reliSlum  ejl  , quanta  fumimi 
damnatus  fuerat . Liuius  lib.  47.  Di  quanto  denaro 
l’hai  condannato  quanta pecunia condemnafii.  Laur. 
Valla  elcg.  ling.  lat.  lib.  3.  c.  52.  Se  doppo  il  geni- 
tiuo  di  prezzo  incerto  vi  farà  il  relatiuo  qui , qua  , 
qitod  fi  porrà  Tempre  in  ablatiuo , il  che  fi  offer- 
«era  anche  con  li  verbi  di  vendere  , e.  g.yNon_» 
fu  tanto  , in  cui  io  fui  condannato  tanti  noru 
fuit  , quo  ego  multatus  fum . Così  apprelfo  Ci- 
cerone. 

LIBERO  prò  abfoluo  cum  genitiuo  tariffi- 
quefto  verbo  vfato  in  cambio  di  abfoluo  ra- 
riffime  volte  fe  li  darà  il  genitiuo  > ancorché  vf  fia 
queft*  efempio  di  Liuio  . Il  Senato  ne  liberò  il  Rè 
di  quella  colpa , ne  lo  riprefe  . Senatus  ncque. libe - 
ranit  eius  culpe  regem  , neque  arguii . Idemlilv45. 
Se  vogliamo  dir  qualche  cofa  di  più  , diremo  che 
abfoluo  appartiene  al  5. , & al  6.  Ord. -degl* Attilli» 
& ha  anche  quelli  volgari , e.  g.  Sgrauarfi  del  de- 
naro d*  altri  , liberare  fe  are  alieno  C icf  ad  Attic. 
lib.  6 . cp.  2.  & lib.  14.  ej^.  17.  Affrancano  il  mio 
campo  dalla  legge  , cioè  daU’  impofitionc  legale 
liberabam  agrum  meum  . Idem  f.'ad  Attic.  Idejl 
ixitnebam  à lege  . Quando  ftà  In  cambio  di  abjol - 
no  è Tempre  della  quinta  , ò della  fefta  degl’  At- 
tiui  j come  liberari  errore  maximo  . Idem  dej> 
finib.  lib.  1.  à federe  certe  liberati  fumus  . Ideui-i 
prò  Marc,  & lib.p.  ep,K  1 4.  . > . 
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NON  SEMPER  yerba  accufandi , & damnan* 
di  <2 ¥c.  Quelli  verbi  accufo , corri  fio , WeprebeHdó-  » 
vituperai  tttlpo,  caftigo’;  incrcpo  -,  obiurgo , punio'% 
fletto  , , traduco  ì noto  , fitgillo  , . Non 

fempre  reggono1  il  peccatogli  genuino  come  oltre 
cafo  ; màtal  volta  lo  conuertono  in  patiente  in_> 
cafo  accnfatiuo  ; c l’animato,  che  p*cr  quella  rego- 
la douerebbe  elfere  raccnfatiuo,*ti  tramuterà  co- 
me in  geniti  no  di  Quotiefcumque  ; quando  però 
non  fiano  verbi  giudiciali,  cio&chenon  importi- 
no delitto  , che  (petti  al  foro  giudiciale  : cornea 
delitti  da  portarli,  e da  condannarli  in  gindicio. 
farebbero  homicidio  , adulterio  , furto  , tradimento,  . 
afj  affinamento  &c. mà  che  fojamente  fpicghino  pec-. 
cari , ò colpe  leggiere  , e dirò  e.  g.  Io  hò  riprefo 
tuo  fratello  di  negligenza  argui  tuum  fratrem  ne - 
gligentia , ouero  de  negligcutia , e per  quell’  appen- 
dice argui  negligentiam  tui  fratris  . Molte  cofo 
fono  falfe , le  quali  per  il  fofpetto  lì  ponno  ripren- 
dere : multa  funt  falja , tamen  argui  fufpicione  pop* 
sut.K2ic.pro  Sext.Rofc.Si  de nono  riprédere  li  telli- 
monij  d’  auaritia  arguenda  teftium  cupiditas  * Cic* 
i.  ad  Heren.  Perche  tù  acculi  la  poltroneria  de* 
giouani  •.  Quòd  inerti am  accufas  adolofcentiuirts  • 
Idem  ad  Q^Fratr.  ouero,  quòd  accufas  adolofcentes 
inerti  a , vel  de  incrtia  . Accufare  la  colpa  accufarc 
culpam . Idem  prò  Planco . Quello  è misfatto  da-> 
punirli  : illius  facinus  puniendum . C'ic.  proMil. 
Se  vi  faranno  gl’  accularmi  me  , te , fe nos  &c. 
fi  volteranno  in  pronomi  meus->tùusìfuusìnofier  &c. 

Accufando  tù  me  di  malenconia , e di  difpe- 
ratione , cum  nueflitiam  meam  , c r deJperationenL » 
acctifares * Idem  Fornii»  lib.  7.  epift.  a 8»  ouero  cum 
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«i ccufares  me  ie  mtflitU , & defperatione.kccnCa.no 
tè  di  fuperbia , fuperbiam  tuam  accufant . Idem—* 
Iib.7.  ep.  F.  16.  Dice  P Emmanuele , che  ciò  chc-> 
fi  dice  de  Verbi  di  accufare , come  di  accufo  noiu* 
cade  il  medemo  ne*  verbi  di  Scufare,  come  e xc tifai 
nè  quelli  in  niun  modo  appartengono  à quella-» 
Regola  ; ex cujandi  -verbi  btiius  loci  non  yiientur  • 
Li  Verbi  di  fcufare  hauerauno  quella  collruttione» 
ora  Paccufatiuo  animato,  Se  vu  datino  d’ oltre  ca- 
lo , e.  g.  Troppo  io  mi  feufo  apprelTo  huomini  da 
bene  : Viris  bonis  me  nintis  excufo . Cic.ad  Attic. 
Iib.  9«  ep.  15.  Se  lib.  xi.  famil.  15.  Vorrei  che  tu  iti 
tal  modo  mi  fcufalfi  appreflo  la  mia  Attica , chc_> 
tù  addoifafiì  tutta  la  cqlpa  a tè:  ^itticx  mc<t  velim 
me  ita  excufes  , vt  omnem  cttlpam  in  te  transferas  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  15.  Si  potrà  anche  dire  apud 
Utticam  tneirn . Più  elegante  però  è il  datino  j Se 
ammettono  in  quello  modo  di  collruttione  la  col- 
pa , ò peccato  in  ablatitio  con  la  prepofitione  in  » 
e.  g.  Saziarli  in  qualche  cola  excufare  je  in  aliquo  , 
Idem  2.  ad  Q^Fratr.  Alcune  volte  am  mettono  P ac- 
cufatiuo  di  cola , e.  g.  Scufare  la  parentela  : prò- 
pinquitatem  excufare . idem  8.  Philip.  Cosi  dirai  f 
c.  g.  Tù  ti  lenii  de’  tuoi  peccati  apprelfo  del  Con- 
feflore  te  in  pcceatis  excufas  confejjario,  onero  apud 
confejfarium  ; ouefo  excufas  tua  peccata  apud  con* 
feffarium  . . 

VERBA  eadem  accufandi  &c.  Li  medepù  verbi 
d’ accufare , riprendere , tacciare  8cc.  il  peccata  lo 
ponno  portare  in  ablatiuo  con  la  prepofitione  in  , 
c dire  in  quelli  modi , e.  g.  Tù  mi  hai  acqufato 
d‘  ignoranza,  tu  accufauifli  me  ignoranti «i , de  igno- 
ranti! , ignoranttam  mearn  , ouero  per  quell’  ap: 
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pendice  me  in  ignoriti  ti  a. . Io  ti  hò  riprefo  di  mólti 
viti/,  e gote  corri  fui  multorum  viti  or  um , demultis 
yitijs  , multa  tua  vitia  , vel  te  in  multis  vitijs . Del 
che  tra  di  me  ne  acculai  Pompeo  : in  quo  accnfaui 
mccum  ipfe  Tompeium  . Cic.  ad  Attic.  lib.7.  ep.15. 
In  qua  re  accufat  V oleati urti, Idé  adAttie.lib.i4.ep.7, 
DEFERO  den onci are  in  giudìcio  , fecrctamente 
accufare  hi  diuerfi  modi  di  coftruttione  , e.  g.  Hò 
denonciato  in  giudìcio  quello  di  colpa  detuli  illum 
iulp<e , vel  detuli  culpam  illius . Ammette  ancho 
doppo  vn  accufatiuo  con  ad,  6 datiuo  di  perfona  , 
e.  g.  Denonciare  alcuno  di  misfatto  al  giudico  » 
deferre  aliquem  malefici j , vel  maleficium  alienine  , 
indici , vel  ad  Iudicem.  Cic.pro  C celio,  hi  detto  de- 
ferre maleficium  aluuius  ad  iudicem  , & altrouo 
deferre facitt us  quoddam  alieni.  Idem  z.Philip.Que- 
Ito  verbo  hi  diuerfi  lignificati  : il  fuo  proprio  è di 
portare , e reggedoppo  di  fe  il  datiuo,  ò i’ accufa- 
tiuo con  ad , & appartiene  alla  terza  degl*  Attiui , 
e.  g.  Il  corriere  mi  portò  le  tue  lettere , tabellprius 
miìn , vel  ad  me  detulit  tuas  literas  . Sta  anche  per 
trafportare , trafmettere  nel  fenfo  di  addogare,  porre, 
e vuole  l’ accufatiuo  con  in  ; e.  g.  Dare  > addogare 
la  colpa  à qualched’vno  deferre  crimen  in  aliquetn* 
Cic.  prò  Dciot.  Io  hò  metto  tut^i  li  miei  denari  in 
quella  fabrica , meam  pecitniam  in  illud  <edificiuttu 
de  tu  li . Sta  anche  per  conferire , ò dar  benefici  j , 
fauori,  e vuole  raccufatiuo  con  bkouero  esonero 
il  datiuo,  e.g.  Tu  mi  hai  conferito  molti  benefici/, 
tu  in  me , vel  ad  mc>  vel  mibi  multa  beneficia  detu* 
lifti . Dare  l’honore,  il  comando  ad  alcuno,  deferre 
honorem  , imperium  ad  aliquem  . Cic.  prò  Domo  * 
Dar  lapoteftà  ad  alcuno  deferre  potejlatem  alicui. 
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die.  prò  Cornei.  Balbo,ouero  ad , vel  iti  aliquem, 
& in  tal  modo  fi  conftruifcc  anche  conferò • Sta  per 
riferire , denonciare , e vuole  il  datino,  ò l’ acca fa- 
tino con  ad. , e.  g.  Communicare  il  fatto  a gl’ ami- 
ci deferre  rem  ai  amicos . Cic.  Diuin.Hb.  r. , ouero 
ami  ci  s .Riferire  ad  alcuno  quelle  cofe  che  habbia* 
rho  vdito  deferre  ad  aliquem,  qua  audikimus.Cic .5. 
iiiVerr.  In  iure  Pontificio  : deferre  appellationetn^, 
ammettere  1*  appellatone . 

• DAMNO  può  hauere  li  feguenti  accufatiui  con 
ai  di  pena1  come  damnare  aliquem  ai  patibulum,  ad 
mortefn -,  ad  remos  , vel  ai  triremem  , ad  aquas ad 
ignem  > ad  bejiias  , ad  opus  &c.  • ••  ••  ■ ! 

Quando  quefti  verbi  hanno  per  oltre  cafo  di 
peccato  vn’adiettiuo  fi  riuolta  in  fuftàtiuo  come  f 
Io  fui  tacciato  di  auaro  , notatus  fum  auaritia , iti- 
mi‘riprendevi  di  crudele-,  tu  me  arguiti  fluititi  ; 

VERBA  EMENDI,  vendenti , lo  canài  ,&  hu- 
iufmodi  &c.  Li  verbi  di  comprare*,  vendere)  & altri 
Legnati  qui  dall’  Emmartuele  vogliono  doppo  di  fe 
vii*  oltre  calo  di  prezzo . Oflerùcrai-  che  il  prezzo 
ò di  due  forti  certo  , & incerto  . Certo  èil  prezzo 
numerato, detto  certo , perche  fi  sà,*come  ió.fcudi  » 
a. baiocchi,^  .quatrini.  Incerto, pe  rohenofi  sà-.come 
più, meno, tanto, qu'antóyqHanto&c.ti  verbi  Emo,ven - 
do  , redimo  , loco , conduco  , comparo , addico  haue- 
ranno  per  oltre  cafo  ò vn’ablatiuo  di  prezzo  certo» 
di  cui  fi  parlerà  à fuo  luogo  j ò puire  quelli  geniti- 
ui  di  prezzo  incerto , tanti , quanti , pluris , mino * 
ris  e gli  comporti  tantidem , quanticumque  , quarta 
tiuis , e quantilibet  : Quelli  comporti  non  hanno 
altro , che  il  cafo  genitiuo , & acca  fatino  ; ficho 
non  fi  declina  die/li  folo  che  tantidem-,  c tantum^ 
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-detti  iquanticumqut  e qnanttmcumque , e così  è'  di 
quantiuistC  di  qtantilibet. Dice  l’ Emma  nude  cheli 
fopradecti  verbi  no  vogliono  altri  genitiui,  hos  dii - 
taxat  genitÌHOs,Tati%quatiìpluris-,minorisìtdtidé&c. 
JRer  il  che  in  niim  conto  tu  potrai  vfare  con  quelli 
■verbi  li  genitiui  magni , parui , plurimi , maximì  » 
Minimi, $ quali Spettano  alla  regola  di  yerba  <ejli - 
mandi , &.  à .lutti  gl*  altri  verbidi  prezzo  fuorcho 
à vendo,  emo,  redimo , loco*,  conduco  > veneo  > com- 
paro,,  dddko  , Oltre  che  &Ji,genitiui  &c. 

Ì90ero  anche  comuni  a*  verbi  di  comprare  &c. 
non  gli  panerebbe  l’Emmanude  diftinti  in  due  Re- 
gole* Tù  donque  otte r aerai  di  non  dare  i quella^* 
Regola  altri  genitiui , che  li  Tuoi  tanti  &c.  detti 
di  {opra.  E gli  altri  Magni ,&c.  con  quelli  verbi 
glia  doprerai  in  ablatiuo , e dirai  magno  , per  ma- 
gno , pania  % plurimo  , max  imo  , minimo  , a’,  quali 
vis’  intenerii Ufuo.fo Rantiuo  predo  , che  malo 
non  farebbe  efprimerlo . Et  auuerti  -,  che  il  diro 
magni , parti,  plurimi,  &c.  con  li  verbi  vendo  , ,emo  , 
redimo  &c.  farebbe  follecifoiQ  » & erro?  grauo  • 
Io  in  dò  hò  f^«<o  gran  diligenza  appreso  biconi 
fcrittori,  e non  trouo  praticato,, /e -non  cqn^qqf 
{otto  vedi  a e.  g.  Comprare. per  aliai  , emerc  magno 
Cic.  $.in  V.err.  Vendere  qualche  cofaper  pia  dio 
fi  può,  qujm  plnrimoyend^re\  Idem  3. Offic.com? 
preranno  li  campi,  che  vorranno , ? per  affai 'quan- 
to voranno.euzeut  agros  , quas  vo{ent  f & quarti  vo- 
tyt  magno.  Idem  contra Rullupi di  quale coiaOi 
dici  j;'hai.  venduto  per  affai  » qui.,  vt  ais-l  ma- 
gno vendidifti.  Idem  5.  Verr.  emamust  yelmognOv 
fin  minuti  ne  paruo  quidem  pojpmur  vldem$’*:i } * 

»il-A?ÌS93l?K>*S.  »u  m fac<;i * 
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10.  .... 

eie.  prò  Cornei.  Balbo,  ouero  ad t Veliti  alìquenr, 
& in  tal  modo  fi  couftruifce  anche  conferò  Sta  per 
riferire,  denonciare , e vuole  il  datino , ò l’accnfa- 
tino  con  ad  , e.  g.  Communicare  il  fatto  à gl’ -ami- 
ci deferte  rem  ai  amicos . Cic.  Diuin.lib.  t . > ouero 
dtriicis  . Riferire  ad  alcuno  quelle  cofe  che  habbiaW 
mo  vditp  deferre  ad  aliquem,  quee  audiUimus.Cic.3 . 
in  Verr.  In  iure  Pontificio  : deferre  appellationemjy, 
ammettere  1’  appellatone . ’*  ■*  : r . ... 

- DAMNO  può  hauere  li  feguenti  accufatiui  con 
«ti  di  pena  come  àamnare  aliquem  ad  patibulum , ad 
mortem , ad  remos  > ■ vel  ad  triremem  » ad  aquas  , ad 
ignem  , ad  bejlids  , ad  opus  &c.  ■■  ■ •' 

Quando  quefti  vèrbi  hanno  per  oltre  cafo  di 
peccato  vn’adiettiuo  fi  riuolta  in  fuftatiuo  come  f 
Io  fui  tacciato  di  auaro , notatus  fum  auaritia , tu 
mi  riprenderti  di  crudele-,  tu  me arguifli  fluiti  & • 
VERBA  EMENDI,  vendenti , locandi  ,&  hu- 
iufmodi  &c.  Li  verbi  di  comprare',  venderti  & altri 
fegnati  qui  dall’  Emmanuele  vogliono  doppo  di  fe 
vii’  oltre  cafo  di  prezzo . Ofierùerai  - che  il  prezzo 
e di  due  forti  certo  , & incetto  . Certo  è il  prezzo 
numerato, detto  certo , perche  fi  sà,  come  ió.fcudi  • 
i. baiocchi,^  .quatrini.  Incerto, pe  rchenofi  s à-.  come 
più,meM, tanto, qu'antó>quanto&c*Li  verbi  Emo, ven- 
do , redimo  , loco , conduco , comparo , addico  balle- 
ranno per  oltre  cafo  ò vn’ablatiuo  di  prezzo  certo, 
di  cui  fi  parlerà  à fuo  luogo  j ò piiire  quefti  geniti- 
ui  di  prezzo  incerto , tanti , quanti , pluris , mino * 
ris  e gli  comporti  tantidem , quanticumque  , quan - 
tiuis  3 e quantìlibet  : Quefti  comporti  non  bando! 
altro , che  il  cafo  genitiuo  » 8c  acca  fati uo  ; ficho 
non  fi  declina  die/li  folo  che  t. viti  de  m -,  c .tantum* 
' ^ “ detti » 
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'éem  , quanticumqut  j c qnantimcumque > e così  c di 
qtiantiuis,&  di  quantilibet.  Dice  rEmmamiele  cheli 
fopradetti  verbi  no  vogliono  altri  genitiui,  bos  dii- 
taxat  genitÌHOSiTàtiìquitiipluriSiminoriSitàtidé&c. 
J>er  il  che  in  nitm  conto  tù  potrai  vfare  con  quelli 
•yerbi  li  genitiui  magni , fatui , plurimi  , maxirnl  » 
quali  fpettano  alla  regola  di  verba  <ej ìi- 
mandi , &.  à -tutti  gl’  altri  ver bi4i  prezzo  fuorcho 
à vendo,,  etno,  redimo , loco*,  conduco  , vèneo , com- 
paro, y addtcp , Oltre  che  feJi.gdiitiui  Magni  &c. 
ib(Tcro  anche  comuni  avverbi  di  comprare  &c. 
i\qi>  gli  Bau  crebbe  l’Emmanude  diftinti  in  due  Re- 
gole-. T ù donqiic  offeruerai  di  non  dare  i queftai* 
Regola  altri  genitiui , che  li  fuoi  tanti  &c.  detti 
di  (opra.  E gli  altri  Magni  Me*  con  quelli  verbi 
gli  adoperai  in  ablatiuo , « dirai  magno , per  ma- 
gno , fàtuo,  % plurimo  , maximto , minimo  , a',  quali 
vi.s’  vitennprà' U£uo.ro (lantiuo  preùo  , che  malo 
non  farebbe  efprimerlo  . Et  auuerti ,»  che  il  diro 
magni , parai*  .plurimi,  &c.  con  li  verbi  vendo  , emo  , 
redimo  &c,t  farebbe  follecifmo  » & error  grauo  • 
Io  in  ciò  hò  fatto  gran  diligenza  appreso  buoni 
fcrittori-,  e non  trono  praticato.  ,/p„non  comequi 
(otto  vedi  4,  e.  g.  Comprare  par  affai > ewere  magno 
Cic.  5.  in  Vetr.yendere  qualche  cofaper  piàcjbio 
fi  pup  ■*  quqn 1 plHrmoyendère , Idem  3 .Offre,  come 
preranno  li  campi,  che  vorranno»  ? per  aflai  quan- 
to vorannp.eaoetir  agros  ,quos  vo{ait , & quam  vo- 
If.nt  magno . Ideiti  coatta  Rulluin  il  quale  corno 
dici  j’haq  penduto  per  afàj  , qui„vt  aisS,  mar 
gno  vendidifii.  Idem  5.  Vcrr.  cmamus,yel  magno» 
fm  minutane  porno  quidem  pojfmus . Idemfjlb.13* 
»^A“js»Siep.i5.  cum  q-ufi.  Che  cola  n>  facci  1 
ry  '*  B 3 fe  non 
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fe  non  che  ri  {catti  té  prigioniero  à più  po'co  prez* 
i zo  che  puoi , c fé  non  puoi  per  il  più  poco , alme- 
no per  quanto  puoi . Quid  agas  ? nifi  vt  te  redimas 
captimi  quam  queas  minimo  , & fi  nequeas  punitilo % 
at  quanti  queas , Terent.  in  Eunu.  ad.i.  fce.  i.  Li 
rifi  per  quanto  furono  comprati  ? j>er  poco  ; per 
quanto  dónque  ? per  otto  baiocchi  ; Ori^.t  quan- 
ti empta  ? paruo,  quanti  ergo  ? OciuJJibus  . Horatw 
Saty.  5.  lib.  a.  Onde  dirai  io  hò  comprato  per  pd- 
co  , e tu  per  più  : ego  emi  paruo  > & ttl  pinti*- 
L’ iftefl'o  s‘  oflèrna  nel  verbo  neutro  Veneo  , e.  g. 
Quanto  erano  fiati  venduti , quanti  venierant  Cic. 
5.  Verr.  h (Ter  venduto  per  più  che  fi  può,  venire^ 
quam  plurimo.  Idem  fib.7.ep.famil.2.  ad  Marium  • 
Venire  minori s .Ibidem 

■LÌ  verbi  vendo  , locò  ponno  hauère  doppodi  fe 
il  caTò  datino  , ' Vendere  qualche  cofa  à qualr. 

Cheduno  à gran  denaro  vendere  aliquid  aliati  gradi 
pecunia . Cic.prò  Sex  ti  R* 

Emo , conduco , redimo  ponno  reggere  doppo  di 
fi: i’ àblatiuò Con  *,  onerai,  oueroin Tuo  luo- 
go det  e.  g.  Dice  d’ hancr  comprato  li  beni  di  que- 
llo da  Lucio  Siila , bona  huìus  de  L.Sylla  feemiffL* 
dicit  Cic,  prò  Sext.  Rofc.  Hauciia  comprato  aa_# 
Cofconio  * ìe  da  Pomponio  huomini  condannati 
à duellar  con  le  beilie  : étnerat  de  Cofconio, & Toma 
poniòbefchìios  Cic,  ad  QJFratr. lib.  2.  io.  *Afiani 
qui  dOCenferibus  cenduxerunt,quefti  funtfe  ni  mi  uni 
piagno  traduxijjc  s Idemad  A ttic,  lib.  1.  ep.  14. 
Al  tre  difficoltà  Spettami  a quella  regola  fono  in-' 
cRi'fè^SllàTepi-éHté?;  1 ■■ 

;l  VERBÀ  7ESTIMANDI  prxter  illos  genitiuor 
tanti&c.  U verbi  di  filmare , & apprezzare , & al* 
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tri  che  fi  riduchino  a prezzo  , come  balco , b abita  9 
ronfio , fio  prò  confio , -palco , do  , indico , funu  p 
porto , appendo , /«mo , dotto , tedi  fico , & altri  chc_> 
pofTmo  hauere  oltre  cafi  di  prezzo  potranno  hauc^ 

Te  li  genitiui  tanti , quanti , pluris , minoris  y tan - 
ridew  , quanticumque , e di  piu  quelli  altri  Magni  § 
parui , plurimi , maximi , minimi , c.  g.  Chrifogo- 
no  per  quanto  infegna  Cbryfogonus  quanti  docci  » 
quanto  paghi  di  pigione  ? <pfit#ri  habitat  ? quanto 
domanda  di  porto  il  corriere  della  lettera  ? 
tabellarius  portai  epifiolam  ? Collera  quali  la  meta 
max)  propè  dimidio  minori s conftabit  Gic.ad  Atrio* 

Iib.13.  epift.  25.  — 

Se  doppo  quelli  genitiui  tanti , quanti  &c.  ouero 
wagfri  parui  &c.  vi  fcguitalfe  vn  relatiuo , alIowL> 
il  relatiuo  fi  porrà  in  ablatiuo , quando  figniftcari  . 
prezzo , e. g.  Non  fù  à tanto-prezzo,  per  cui  vén«* 
de  filmo  la  noftra  fede , e libertà  t nihil  tanti  fuit , 
quo  venderemus  fidcm  noflram,  & libertatem  Cic.ad 
Brutum  in  ep.  Bruti  5.  Particulam  Scc.  . 

Tluris , ■<&  minoris  fono  genitiui  di  prezzo  in*  , 
certo , e fono  anche  comparatili!*,  e come  tali  fi  co- 
flruifcono  con  tutti  quelli  cali  , che  richiedono  li 
cóparatiui  • Perilchc  auanti  di  fe  non  reggono  ad- 
ucrbio  in  t»,  ma  in  ò,  come  multò,  paulò,tantò  &c,f 
e.g. Tanto  piu  tanto,vel  eo  pluris , quanto  più  quan- 
to, vel  quò  pluris  , quanto  meno , quanto , ? ti  quo 
minorìs , molto  più  multò  pluris , poco  menfrpatUl 
minoris , alquanto  più  aliquantó pluris  9 troppo  più, 
minio  pluris , niente  meno  hibiló  klnoris , al  dòp?t 
pio  più  duplo  pluris  »ia  metà  di  meno  dimidio  mi~i 
noris , tre  volte, -quattro  volte  più , tripla , quadru- 
plo pluris  , Hauerà  ancora  quell’  altri  aWariiii 
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e.  g.  In  contanti  fruenti , vel  numerata,  pecunia  » 
i credenza  eredita,  vel, expettata  pecunia  , àcaro 
prezzò  wro  prette,  » pia  caro  cari  ih , onero 
pretie  , à buon  mercato  vili , ve/  vili  pretto,  à;più 
buoi),  mercato  vigore  pretto , lenza  -denari  gr4ttV  » 
yclnullo  pretto  • ■ Per  vn  pezzo  di  pane  nummo, 
à buon  pelo  pieno.. fondere , à Icario  pefo  p^reo 
«dnr/ére  ; Ammettono  anche  gl’  aderbi/ , e.  g.  Tù 
P&ai  venduta  ben ec.-vofididifti  p^at^arè -Qic. 

Atticr-  Vendere  pjùbenche  il  può , quam  optimc 
venderei dem  O Comprare  per  vna  cofa-* 
da  niente  vìliJJÌtnèemere,,  vel  te'ViìijJìma , onero 

leuifjìma . # ' *•»»  ’ 

,X.a,  maggi  or.  rdilHcokà  d d’  intendere  quando 
plun's  i wiiflorcV/armino  comparatiuo..  Tùpri- 
-malattia  fapere,xhe  i l com  paratia  e jion  fi  può  fa- 
!*e,?e  tionrrà  quelle.-cofiòche  fono  della  me  defi  ma 
qualità;  Formeramio.donq ue  compir a.titio  'Pluris , 
,>dt  Minori s .quando  fi  tratterà  la  comparatione  tra 
cole  attinenti:  à prezzoj&  à vendita,  che  yùa  fi  .yen* 
da,  ò ficòmpri  più , ò meno  dell’ al  tra . Come  io 
hò  comprato  quello  librò  più  dell!Ouidip  emi  hunc 
làbrum  pltiris  Ouidio  . uTù.hai  comprato  per  più «vnd 
parodrfearpe  deli  cappello  . Tu  emifli.plum  far 
taiùeamentfirum  pileo  vel  quam  pileum  .»DaU’artc-* 
fice  f òpre  fa  à pigione  la  cala  permeilo  della  bot- 


i 


fia'ì-VJBb  {piatii  ojpcina  i.  I|iin  j-iahumu 
j«ol  eòi  più  ’deila  vijl  a.,illud  vindartum  vendetur  mtd ■ 
io  filari*  rune , K buòni  Scolari  fogliono  ftimaro 
lò  Ùndiò. molto,  pi  ù-dcl  ghiOCo  honiadtfcipvli  folent 
xfirtearò  JhfdiUìn  imuitoplurisJxdv,  vel  quanu 
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Se  fi  farà  la  comparar  ione  tri  cofe  di  numera 
plurale  di  fpecie  diuerfa  pure  farà  cóparatiuo , e.g. 
Io  ftimarò  la  virtù  più  di  tutte  le  gioie  x : tfttmabo 
virtutem  pluris  omnibus  gemmis  . . Piu  di  tutte_> 
le  ricchezze  fi  deue  ftimare  il  diulno  timore:  pluris 
omnibus  diuitijs  faciendus  eji  Diuims  timor  .Quelle 
cerafe  fi  vendono  meno  dell’  altre  Me  cer afa,  retf- 
duntur  mirmis  <Mjs  ; perche  fi  credono  di  diuerfiu#. 
qualità . Quello  panno  fi  fuole  vendere  piu  degl’  al- 
tri panni  : bic  pannus  folet  rendi  pluris  alfa  perche 
S’ intende  clic  gl*  altri  panni  fiano  di  diuerfaj 


? Rarifiime  volte  li  verbi  di  comprare > e rendereJ 
ammettono  fupcrlatiui . Piu  tofto  il  fuperlatiuo  lì 
darebbe  con  li  verbi  di  (limare  » appreggare  , e fa-; 
rcbbe,quando  la  comparationc  fi  facete  con  cole* 
di  numero  plurale  della  medefima  fpecie.e  qualità, 
e.  Io  ftimo  la  Grammatica  piu  di  tutte  1 arti 
liberali , plurimi  Grammaticam  facio  exter  arum *r- 
Hum  liberalim , Io  Tempre  {limerò  la  mia  quiete 
più  di  tutti  gl'  altri  beni , meam  quatern  e fiterorum 
honorum  maximi  habebo. Il  giuoco  delle  Cartel  na 
Tempre  filmato  meno  degl'  altri  fuochi  Judum* 
alearum  femper  minimi  ptifaui  dtofftm  ludorun** 
Quella  cafa  là  prendo  à pigioue  per  più  di  quante 
ne  habbi  prefo  ad  affitto  hane  domtrn  aharum*  * 
quds  antè  conduxerim, plurimi  canduco.Co  tuttofi» 
meglio  , epiù  Scuro  è vfarc  pluvi  fi  t mnortrs  eia 

coniuntione  quam  , c.  g.  Io  ftimo  la  Granfunatie* 
più  che  non  ftimo  1*  altee  arti  liberali  pluris  Gram 
matUam  facio,  ^quam  c^teras  artcs  liberale-? j &.  uu> 
quello  modo  non  potreilrdire  pluris  extcrts  artjpu* 
perche  fi  deue  togliere  iacompararione  » e dira* 
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rheam  qnietem  piarti  babebo  , quam  estera  bontà  ", 
Ludunt  alearum  femper  minoris  putaui , quam  alio s 
ludos  &c.  Così  vfa  Cicerone  : il  che  fi  filma  piu 
di  tutte  le  cofe , quod  pluris  efl , quam  omnia.  Idem 
ad  Atric.lib.$.ep.  ao.  & Iib.itf.  ep.j. 

. Haueiido  capito  in  che  confifta  la  comparationc 
ift  cofe  di  prezzo  dell*  ifieflà  qualità  attinente 
à prezzo? conofeerai, che  nelli  fedenti  modi  di  dire 
con  verbi  di  comprare  , e di  vendere  non  vi  può  ef- 
re  comparariuó , ne  fuperlaciuo  ; mà  fi  rifolueran- 
no  con  quarti , e.g.  Io  hò  comprato  quefio  libro 
meno  di  tuo  fratello  : enti  hunc  librata  minoris 
quam  tuus  frater , perche  Tetti  diceffi  minoris  tua 
pratre , paierebbbe  che  io  h anelli  comprato  il  libro 
per  meno  di  quello  che  io  non  hò  comprato  tuo 
fratello,  dal  che  apprendi  la  fallacia  del  volgare^* 
Io  fono  fiato  folito  ad  infegnare  per  meno  di  Do- 
menico : folitus.fui  dùcere  minoris  quam  Dominicus , 
cioè  quam  doceat  Dominicus . Tiberio  vende  le  fue 
mcrcantie  molto  meno  degl*  altri  Mercanti , Tibe- 
rini vtndit  fuas  merce  semita  minoris  % • quam  airi 
mercatore; , e farebbe  errore  (età  diceffi  multò  mi - 
noni  ah] S' mercdtoribns , cosi  Cicerone  , & altri 
oqpni  Scrittoti  - Hà  venduto  non  folomolto  me-, 
no  di  te*, -mi  ancora  di  quanti  habbino  venduto 
prima  di  tè,  multi  minoris  vcndìdit  non  modo , quam 
tu^  fed  eteam  y quam  qui,  antè  te  vendiderunt . Cic, 

mi?  non  vfà'àqfi  altri,  e forfo 
ne  e maggior  abondanza , Tendo: 
fonajfc  etiam  mino- - 
fctf^Zrr  0rtC0pia  * Ck*  * * t>alla  quale 

no  dell’ altre  inraJatas<>  che  te  la  venderà  me- 

- ^ donne:  de  qua  fi  eweris  acetarium,  feiq 

eatii 
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*am  venditurm  minori sf quam  alias , Ludouic.ViV 
ues  Ut.  ling.  cxercit.  C.  euntes  adludum  > cioè  : 
qua™  feto  alias  yen  ditur  a s effe. 

Molte  volte  fi  dì  vn  fuperlatiuo , ma  fenza  com- 
para ti  one,  e.g.  Quel  Mercante  vende  le  Aie  mefr- 
cantiepiu  che  può,  c piu  de  gl’  altri  » ille  ntereator 
•yendit  fuas  merccs  quam  plurimo , & piavi s quanta 
alij . Douc  tù  ol&ruarai  il  fuperlatiuo  più  che  può  ; 
perche  la  particola  più  feguitandoui  il  volgare  di 
pojjum  Tempre  forma  fuperlatiuo . O (Temerai  anche 
che  col  verbo  Venda  per  quello  che  fi  c detto  di  fo- 
pra,  non  fi  può  dire  quam  plurimi , ma  quarti  pluri- 
mo. Il  bene,di  cui  trattiamo»  fi  deue  intiero  ftimare 
afiaiffimo  > benum  » de  quo  agimus%  ejl  illnd  quidettr 
plurimi  ajìimandum  Cic.  3.  de  Finib.  In  Milano 
le  mercantie  fi  vendono  per  più  * anzi  per  quan- 
to più  fi  può  » Mediolani  merces  venduntur  pluris  » 
im  ma  quam  plurimo  • 

Gon  verbi  di  ftimare  come  aflimo  , f ado  j duco» 
pendo  , babeo  &c.  fi  può  fare  la  compararono - 
trà  animati , e.g.  Io  ri  ftimo  molto  più  di  Tiberio 
tt flirti  0 te  multo  pluris  Tiberio , yel  quam  Tiberium  : 
elfer  ftimato  qualche  cofa  meno  di  quelli  Confali 
quic quatti  effe  minoris  bis  Confulibus  • Cic.  7.  ad 
Attic.  Chi  de  Cartaginefi  fu  ftimato  più  d* Anni- 
baie nel  configlio  » nel  valore , e nell’  heroiche  im- 
prefe . Quis  Cartbaginenfium  pluris  fuit  o innibalu » 
confili 0 virtute»  rebus , gefiis  . Cic.  prò  Sext.  R* 
Io  ftimo  più  vn*  Oratore  di  tutti  li  Poeti  » pluris 
furio  Oratorem  poetis  . 

R aridi  me  volte  pare  che  con  quelli  verbi  babbi 
luogo  il  fuperlatiuo  , ancorché  fia  la  comparano* 
«e  trq  cofc  dilla  medema  fpecie  ; ?.  g.  Io tl 

mvHt 
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meno  de  ttioi  frarriHv y ^ftìntò  te  mìnimi  tuorknù 
fratrum  . Pietro,  tofiimo.  affai  più  degl’  altri  Sco- 
lari , Tetrum  quàm  'Mtximkfaào  catcrorjm  difei- 
pnloru7n . più  fictiro  però  c ri fojuer, quello  modo 
di  dire  , che  ammettere  il-  fuperlatjuo  ; poiché 
noti  trono  buono  feri  «ore  , chef’  adopri , e me- 
glio dirai  a fiimo  te. minori^  quarta  cateto s tuos  fra- 
:tres.  Tetrum  plittisxfdeh. , .qvamc&terosdifdpttlosi 
e tanto  più  fi  d<ntr.d«e  quando;  vi  daranno,  gì:  ad,- 
uerbi j multò , paulò],  tanto  &e.  Io-  ti  ftimò 
"molto  più  degl’  alrri  tuoi  fratellij  tefilmo.te  multo 
* fluris , quam  exteros  tuos  fratres  s e fenza  taccia-» 
d’  erróre  non  potrai  dire  <efiimo  te  multo  piu  ri s 
•tuie  fratribus  . Quello  liimajia  .cè  >al  doppio  più 
degl'altri  ille  cefiim db at  te  duplo  pltms,qmm  alios. , 
e non  mai  alijs  ...  Stimando  io  te  Colo  più  di  tutti 
quelli  tum  vnum  te.  fluris  , quam  omnes  illos  putem» 
Cic.adAttic.lib.ia.ep.ioXcgiBrtiti&c.Sdmarfi  più 
di.quati  ne  fono  al  mondo  è cofa  d’arrogate, putire 
feplHrisiquà  mundnm  arroganti s efi,Cic.$*dc  Nat.EL 
; Meglio  è anco  rifoluete  H comparatalo  (ancora 
che  quello  fi  polla  pratirare  fenza. errore  ) e.  g- 
.Piu  fi  llima  vnó  tellimonio  di.  villa,  di  quelli  d*iv? 
dito , pluris  e fi  oculattis  tefiis , qum  auliti . Plant, 
.Ime.  io,  £ fi.  potrebbe  dire  aur&i*». perche  que- 
llo èi  comparatalo , trattandoli  de’teftimoni;  dì 
diuerfa  (peci-e*  .Più  dì  Hi  ma  1’  eloquenza  della-» 
faenza-delia  legge  Cattile , fluris  ufi.  eloquenti^  , 
jjuam  iuris  cìui(is  fqe/ipa  Cic,  inTropic.,,  onero 
, Jcientìd  ablatiuo . Quello  é {limato  più  dv  vn’ altro* 
babetur  hic  fluri^m^lius  Ck.ó.Pfiiiip.  ouero  dio. 
no  anche  qui  cadete  ilPartitiuo  cÒ  li  fuoi  cafi,e.g? 

9 i filmo pu  de' tuoi  fratelli, $ puoi  fare  la  diuifione, 

”'*■  olia 


ò fia  p artici  oue*e-dìre  cosi  : dc’tuoi  fratelli  io  fi  imo 
più  tè,  tuorunifràtrum  ex  tuisìfvatribus»  inter 
tuosfratres  plnris  re  f deio . De’  Caiulieri  io  (Òmero 
più  Sempronio, equitum>  ex  eqaitibus,  inter  equites 
plturh  habebo.Semproithim . : *V\*- 

Può  anche  cader  qui  ia  Diftributionc , la  quale 
va  in  accufatiuo  con  la  propofirtione  in,  co  me  nota 
l’-Emmanliele  nelli  Diftributiui,  e.g.  QuAnto  fi  ven- 
dono T Oua  la  donzena  ? vii  carlino , quanti  veti- 
dudtur  oua  in  lìngula,  duodena  ? caroleno  . Quanto 
hai  comprato  la  carne  la  libra?  tre  baiocchi,  c mez- 
zo i quotiti"  emiflì  earnem  in fingulas' librasi  tribtts 
ajjìbus  cttm  dimidto  • Deili  Diftributiui  fe  ne  parle- 
rà a fuo  luogo  r 

Se  il  volgare  alcune  volte  folle  fallace , e dicelfe, 
e.g.Io  ho  còprato  tre  baiocchi  de’ frutti  emi  fruttili 
tribus  afjibus^  farai  che  ih  prezzo  sfépre  vada  al  fio  - 
cafo , e.  gè  Quefio  vende  I’  Oua  venti  à giulio  Mcj* 
vendit  vicena  oua  tulio . Tù  ti  comprerai  fei  baioc- 
chi di  carne  * tu  emes  earnem  fex  affibus  . ' 

Si  pone  anche  in  ablatiuo  ciò.chelU  in  luogo  di 
prezzo  come-:  Vna  grande  vittoria  colto  pochifi- 
ma  perdita  j tantulo  im pendio  ingens  vittoria  fletit . 
Qujnr.  Cupc.libq,  num.it.  in  fine . Io  hebbi  quelli- 
libri  perdile  cerimonie  illos  libros.iuobus  offìciofìs 
verbis  comparata . Quella  carica  mi  colto  folo  che 
alcuni  ofiequij  ìllud  munus , illui  officium  mibi  non - 
nulli s objeqitijs  coJHtit.Vcdi  neli’ta.blatiuo  di  prezzo. 

* CVM  DICIMVS  magno  , punto  &c . Già  noi  - 
habbiamo  fpiegato  che  grablatiui  Magno , per  ma — 
gno  y paruo , plurimo , pauhtlo , minimo  vanuo  ado-: 
prati  con  li  verbi  di  vendere,  comprare,  dare , e pa- 
gliare a pigione.  Dicceli  i’^mmaniiele  che  ponilo 
•-’1  .*  ‘ anche 
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anche  adoprarfi  con  li  verbi  di  filmare  * a*  quali  vi 
s*  intenderà  il  foftantiuo  pretto,  e.  g.  Tù  fiimi  que* 
ftc  cofe  molto  affai  tu  ifla  per  magno  ccflimas  . In 
verità  quella  vanafapienza  non  fi  deue  ftinurtj 
afiai  > glorio  fa  fapitntia  non  magno  afliman- 

da  ejl . Hor  fe  gl’  efprhne  pretto  : la  Virtù  da  per 
tutto  fi  ftima  per  affai  : magno  vbique  pretto  virtù* 
tjìimatur . Vedi  dell’  ablatiuo  di  prezzo.  1. 2.  c.  8-  ' 

pr*c,  io.  ' " ’ ’ 

NAVCI  floeci  , pili,  affis , ternntij,  nibilt 
Li  verbi  Facio , duco  , pendo -,  habeo  ponuo  reggere 
anco  quefti  genitiui.7^a«c/  vna  feorza  di  noce, floeci 
vn  fiocco  di  neue  , ò di  lana,  ò d’ altro  , pili  yn_» 
pelo  , affli  vn  baiocco , teruntij  vn  quatrino , nibilt 
niente . Di  quello,  che  ho  detto,  non  ne  fi  ftima-* 
vn  fiocco  : ncque  quod  dixi  floeci  aflimat . De’  cen- 
fori  dell’  alrrui  vita  non  ne  far  conto  quanto  vit_j 
baiocco,  aliena  vita  eenfores  affli  ne  feceris : egli  fi 
niun  conto  di  quello  illuni  nibilt  facit . 

DICIMVS  etiam  tuas  minai  huius  non  facio  &c. 
Lip  ronomi , & adiettiui  non  ponno  effere  foli  da 
fe  lenza  il  fno  foftantiuo  ò efprelfo,  ò tacito.  Con- 
uien  dire  che  Huius  qui  fia  figurato , e vi  s’ intenda 
ciò  che  fi  efprimerà  r ò fi  noterà , ò fi  fegnerà  col 
gefto  della  mano , ò de’  piedi  ; né  fenza  gefto  non 
ii  può  efprimere  quello  genitiuo  huius  , e.  g.  Dan- 
do dell’  vnghia  ne’  denti  dirò  : Io  ti  {limo  queflo  : 
Vorrò  dire,  che  io  ti  fiimo  quel  nero  dell’  vnghia , 
che  percuoto  con  denti,  e dirò  figurato  a flint 0 te 
huius , cioè  bili  ; ò fe  pigliando , ò fegnando  vna_» 
pagliuccia , ò pelo , ò qualche  cofuccia  dirò  : vedi . 
quanto  fiimo  le  tue  bramire  ? quello  > vide  quanti 
aflimo  tuas  mìnas  \ huius , e vi  s’intenderà  la  cola, 

che 
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che  fi  Teglia  , huius  palex , pili,  fioca , CJr  huiufmódù 
Il  genitiuo  nihili  può  variarfi  in  ablatiuo  con  1ìu> 
prepofitione  prò , e dire  prò  nihilo , e.g.  Niun  conto 
faccio  di  tutte  le  ricchezze  , e delia  buona  laluto 
à paragone  della  virtù , diuitias  omnes  , & bomm 
yaletudinem  prx  vìrtute  non  nihilo  xftimo  . Tù 
hai  hauuto  ardire  di  (limar  niente  tante  cofo 
fanti/fime  à paragone  della  tua  preda  tu  aufus 
es  prò  nihilo  prx  tua  prpda  tot  res  fanflijfimas, 
ducere . 

SVM  prò  (tjlimor  eofdm  ilhs  ge  aitino  s admit - 
tit  &c.  Il  verbo  funi  in  luogo  di  xflimor  richiedo 
vn  datiuo  > & vn  nominatiuo , & il  Tuo  volgaro 
c palfiuo  » & in  ciò  la  Tua  coftruttione  difteri- 
fee  da’  pafiiui , che  ha  il  datiuo  in  luogo  dell’  abla- 
tiuo  con  4 vel  ab  ; & ammette  li  genitiui  tanti  » 
quanti  e gl’altri  magni,  parui  <2rt.  Da  me  fi  fa- 
rà gran  conto  delle  tue  lettere , magni  mi  hi  erunt 
tute  literp  , Io  ftimo  piu  la  mia  cofcicnza_>  » 
che  il  dire  di  tutti , mea  mihi  confcientia  pluris  tjl , 
quarti  omnium  fermo  . Cic.  ad  Attjc.  lib,  1 2. 
ep.  14.  Tanto  più  c (limata  la  uofira  autorità  » eo- 
que  ejl  pluris  nujlra  aufiorìtts  . Cic.  lib.  16.  ep. 
fam.  iq.  Il  campo  hora  c (limato  molto  più 
di  quello  che  fu  (limato  allora  , ager  nunc  mul- 
ti pluris  efl  , quam  tunc  fa'ti  . Idem  prò. 
Rofcio . In  ni  un  luogo  il  grano  fù  (limato  tanto  » 
quanto  lo  (limò  quello»  in  nullo  loco  frumcntum* 
tanti  fuit  , quanti  ifìs  xfiimauit  . Idem  1.  ioVern, 
Non  trono  vfati  con  funi  gl*  ablatiui  magno  v 
paruo  &c.  Può  Iutiere  gl*  ablatiui  di  prezzò 
certo  : Vedi  à (no  iuo  luogo  nell*  ablatiuo  di 
Prezzo  « ...  • \ - • .v  - ■ >'» 
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JEQVI  Monique  facto , boni  Confuto  &c.  Li  verbi 
facio  , e confuto  con  li  genitiui  (equi  boni  ftanno  per 
pigliar  in  buona  parte  , (limar  per  bene , prender 
à buon  fine , giudicar  per  bene , e.  g.  In  verità , ò 
Crème  io  prendo  à buon  fine  cotefta  cofa  tquidem 
iflbnc  Creme  pqui  boniq-,  facio. Il  mio  animo  tràquil- 
iiffimò  che  piglia  in  buona  parte  tutto  quello  tra- 
quiilìjjìmus  animus  meus , qui  totum  iflud  aqui  boni - 
que  facit . Cic.  ad  Atticum  lib.7.  epift.  7.  Io  giudi- 
co bene  di  quefta  tardanza  del  cuoco,  e del  forna- 
io . Hanc  coqui  -,  & piftoris  moram  boni  confuto  . 
Dice  1*  Emmanucle , che  fono  foli  quefli  genitiui , 
nè  altri  fe  gli  pofl'ono  dare  come  mali , optimi  : 
li  genitiui  boni , ouero  aqui  non  fi  polfono  gion- 
gérc  con  altri  verbi.  Onde  fe  io  dirò  : io  piglio  in 
mala  parte  quello  tuo  parlare , non  aqui  boniqucj> 
facio  hunc  tutina  fermonem  , e non  dirò  mali  facio  . 
Si  pilo  dire , acciperein  bonam , in  malam , in  opti - 
roam  partem.  Cic.lib.i  i.ep.i.e.g.  Io T ho  prefo  in 
quella  parte,  ego  in  e am  partem  acce  pi  . Cic.  ad 
Attic.  lib.  8,  ep.  1.  Quel  che  mi  preghi  , che  io 
I*  babbi  per  bene , io  però  lo  prendo  à boniflimo 
fine , quoi  rogar  vt  in  bonam  partem  accipiam , ego 
*»£¥$  in  optimam.ldem  ad  Attic.lib.n.  ep.7.111  che.* 
parte  tu  la  prendi  in  quam  partem  accipias . Idem-i 
a<LAppium  lib.  j.ep.  fam.7.  Se  ad  Attic.  lib.  5. 
<ep.  15.  Se  lib.iò.ep.g.  Se  lib.  io.famil.6. 

HiEC  ITEM  verba  admoneo , commoneo , com - 
'mone facio  c 're.  Qnefti  verbi  che  ftanno  per  ricorda- 
re > cioè  auuifare , ammonire , far  confapeuo!e_> , 
vogliono  1’  accufatiuo  animato , & vn  genitiuo  di 
cofa  > e.  g.  Io  ricordo  lo  fludio  alli  Scolari  » ad- 
7noneoflndij  difeipulos . Si  può  il  genitiuo  voltarli 

in 
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In  àblathio  con  de,  è.g.  Quello  alt’  orecchia  mi  au- 
uisÒ‘'<ii  molte  cote,  Mie  ad  aurem  me  de. multh  ad- 
tnoit  uit ».  Cic.-  2.  de  Finib.  ■■  *-  • '■  'v 


).  w»*.l  li 


’ ^ • •>  * 
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i-;. TERZO- ORDINE  DEGL? -ATTIVI . 
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caf'vV ADAM  verba  aSliua  pr£ter  accufatiuubt  da - 
*ie«m  èxigunt . La  Terza  regolaidegl’  Attilli 
viioie. nomi nati  no,  acciifariuo , & oltrèca- 
fojvn  datino  *•  Lafciando  le  cofe  più  facili  , dirò 
.delle  difficoltà*.'  v *rs 


r - ita*  das'ì  fi  ritrona  con  vn’  accufatiuo  **  e la  pre- 
pofitione  <àd  doppo  di  fe  > e ftà  per  mandare , e.  g. 
^Negacheidaanè  non  fia  fiato  mandato  il  corpo  di 
ituo  Padregno  alla  fepoltura,  ad  fepulturam  corpus 
vitxici  .tui  negete  à me  datum . Cic*. 2.  Philip.  Venti 
milaferui  furòno  mandati  in  galera , viginti  milliìt 
feruoruad  remuni  data  fune.  Tranquillus  in  Augiifto 
3C.1 6,  Sed  piane  ad  fuppliciU  dedit*  Idé  prò  Cluentio» 
& adÀttic.Lx.o,€p.6.Frequét;eméte  è vf ato  daGioe- 
rone  per  fcriuere,  ò mandar  lettere  i e.g.Da  che  io 
parcij  da  Romarfin’hora  non  hò1  tralasciato  alcun 
giorno  , che  io  non  ti  ferine  di  > cioè  nom  o,  man- 
da/fi  lettere*»:  vi  ab  vrbedifceffj  nullum  adbuc  intet- 
TMffi.diem  > quin  aliquid  adte  [iterarti  m darem\  (L^C, 
ad  Attic.  Iib.  7.  ep.  1 ad  Q. Fratrem  iib.i.^5* 
Mai  hò  hàuuto’per  chi  mandarti  le  lettere  .v&teras 
ad  t.e  numqmrt  babai  i . cui  darei»  - Tdem  GornifìcttJ 
lib.n.famil.zo«d:adAttic.lib.S^p.tS2.&lib.9;épU8i 
Io  ti  haueuo  mandato  le  lettere  perFilotiirtO^tok* 
timo  dederam  ad  te  literas.  Cic.ad  Actic.  litìgi  cp.3. 

Do  non  può  hauere  qnefti  acóiifaviiiiy'iKortamiì 
crucrn  i patibitfam , triremi»  , remo s > feptdmtam  » 

— ..*  ‘ " Q fi  am- 
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fiamma*  , incendium  , iucunditatem  » voluptatews  » 
(celus  ,dedecus&c.  Mà  fi  dirà  d\re  aliquem  morti , 
fepultura , cruci  patibulo  &c.  Dare  le  fiamme  alli 
borghi , darefuburbia  flammis . tòiede  il  fuoco  ad 
ogni  cofa  » omfita  incendio  dedit  i Quello  diede_» 
eterna  infamia  à fe,  & a’ figli,  illefle,  & filios  perpe - 
tn<e  infamia  dedit . Qnando.fi  vorranno  dar  piacere 
fchiuinoi’ intemperanza  . Cum  fe dare  iucundi tati 
ralenti  caueant  intemperantiam.  Cic.i.offic. 

Do  con  i^accufatiuo  pania * (là  per  caligare,  con- 
dannare . Chi  condanna  , fi  pone  in  cafo  datiùo  » 
& il  condannato  in  nominatiuo , e.  g.  Il  Giudice. 3 
hi  condannato  quelli  ladri  , indici  dederunt  panas 
illi  Latrones . Tu  me  la  pagarai,  cioè  io  ti  caftigarò 
tu  mibi  dabis  pcenas . Continuò  à dimandare  fe_> 
gli  vccifori  di  fuo.Padre  folfero  fiati  caftigaci  > ór- 
ftitit  quarcre,  an  parenti * fui  interfettore*  pana*  de- 
dijjent  . QjjCurt.  lib.  4.  niuu.7.  Cic.  lib.  la.  famil. 
14.  e 151  Già  quell’  opera  è fiata  punita  conforme 
ineritaua  : qua*  meruit  pcenas , iam  dedit  iUud  opus . 
Ouid.  eleg.i.  Trift.  54.  Il  verbo  luo  con  l’accufati- 
110  pcenas  ha  il  msdemo  fenfo  , e la  medema  co- 
ftruttione  : tu  me  la  pagarai  tu  in  ibi  lue*  pana*  : 
Aggionle  che  tutti  g?  vccifori  di  Filippo  erano  fia- 
ti-puniti , adiecit  omnes  Ubilippi  interfettores  luijfe 
fupplicia . QjCurt.  Iib. 4-  num.  7. 

- Dare  nuptum,  nuptunrel  ad  nuptu  vuol  dir  mari" 
tarc»e.g.  Tù  hai  maritatala  SoreHa  con  Pietro  , 
tu  dedifti  nuptum  •>  rei  rnptui , rei  ad  nuptum  tuant 
fororemTetro . Vedi  nella  3.  de’  Neu.  verbo  7 qubo. 

Po  regge  doppo  di  fe  ò. il  datino , ò i’accufatiuc? 
coirò»,  e li gni fica  dare  fe  ftdfo , cìoèmetterfi  tutto 
è «jualche  cola  di  propofito  , & hà  §l’ accufàdi^ 

_ - ^ * che 
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che  dentano  dal  Tuo  nòminatiuo  , come  me  do  , 
te  das,  dat  Je  , damus  nos  e 're.  e.  g.  Dadi  ad  vna_> 
fuga  incerta,  e periglfofa  * incerta  , & per ictdo fa 
fuga  fe  dare . Cic.  ad  A me*  lib.7.  ep.2 1.  Li  Soldati 
fi  danno  alla  fuga  dant  fe  in  fugam  milite  s . Cic.  6 • 
Verr.  Si  diede  ad  vna  tal  pratica , che  quali  faceua 
vita  affi  e me,  deiit  fe  in  confuetudinem  fic,  vtprorsùs 
vndviueret  . Idem  in  Pifon.  onero  confuetudini . 
Egli  dei  tutto  fi  diede  ali’amicitia  di  cottili , is  pe~ 
nitus  fe  fe  in  ifiius  f amili ar itatem  dedit . Cic.  4.  in 
Verr.  onero  familiaritati . Darfi  alia  feruitù  d’  al- 
cuno , dori  in  feruitutem  alicuius . Idem  ad  O&au. 
Darfi , metterfi  in  potere  d’ alcuno , dare  fe  in  pote- 
ftatem  alicuius  . Perilche  dati  à difcorrcre  » quarta 
da  te  in  fermonem  . Idem  ad  Attic.  lib.13.  Dati  di 
grafia  ancora  à quella  forte  di  lettere , da  quafo  te 
buie  edam  generi  literarum . Idem  Acad.  q.  edit.  2. 
lib.  t.  Darli  à vedere  ad  alcuno  , dare  fe  in  confpe - 
Slum  alicuius  . Idem  7.  in  Verr.  Fece  raflfegna-»  » 
ò fia  inoltra  di  tutte  le  Cquzdr0_x  yniuerfas  vires  in 
confpettum  dedit  . QjCuruUb.  3.  n.  a.  Metterfi 
in  viaggio  , dare  fein  viam  * Cic,  Jib.14.  famil.12* 
Col  dati  uo  fi  diri  dare  fe  voluptatibas,  m cereri,  lu - 
clui . Darfi  piacere  , malenconia  ; al  pianto  , dare 
fe  ftudio  , dare  fe  pbilofepbi a &c. 

Do  me, das  te,  dat  fe  &c*  Con  quelli  accufatiui* 
feguendoni  va*,  infinito,  lo  parta  in  gerundio  in_> 
dum  con  ad  , e.  g.  Cicerone  fi  diede  al  dire  , Cicero 
ad  di cendum  fe  dedit  k Idem  de  leg.  Darli  4 difèn- 
der gl’  h nomi  ni  , dure  fe,  ad  defendendos  hómines ... 
Cic.  i.fin  Verr.  Darli  à legger  libri , dare  fe  )id  le*, 
gendos  libro*  . Idem  zie  Nat.  D.  :j.  Il  quale  con 
tanto  affetto  ti  detti  ad  accrefccr  te  mia  gloria-»  v 
•*  C * ty1 
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qui  ad  meato  gloriato  augendam  tanto  jìudio  te  dedi- 
ti, Idem  de  Per.  - • 

Do  con  1’  accufatiuo  operam  per  attendere  hà 
il  datiuo  , di  raro  1*  accufatiuo  con  in  , ‘e.  g.  Al 1 
qual’efercitio  così  ftudiòfamente  habbiamo  attefo 
in  quam  exercitationem  iti  nos  jludiosè  operam  dedi- 
mas.  Cic.i.  Tufc.  q*  Sedendo  attendiamo  al  refto 
del  difcorfo,  [emioni  reliquo  demus  operam  fedente y. 
Idem  2.  de  lcg.  Io  attendono  molto  allo  (Indio  del- 
la legge  ciuile,  ego  antem  iuris  ciuìlis  Jìudio  multimi 
opera  dabato  , Idem  Sceltola?  P.  F.  Poiché  voi 
tanto  attendete  ad  afcoltarmi,  quoniam  vos  tantum 
operp  mibì  ad  audiendum  datis . Idem  de  Orat. 

• Do  quando  puramente  hà  doppo  di  fe  vn’ infinito 
è meglio  farlo  participio  in  dtis , da , dum , come_> 
il  Maeftro  hà  dato  da  fcriuere  la  compofitionc_* 
a’  Scolari , Magifler  dedit  compojìtionom  fcribendatn 
difcipttlis  . Io  hò  dato  à rafiettare  la  mia  vefte  al 
Sarto,  dedi  meam  vefìem  interpolandam'Sarcinatori* 
Si  può  anche  vfare  il  gerondio  in  dum  con  ad,  e di- 
re ad  fcribenduntjt  ad  inter polandum  . Mà  farà  me- 
glio il  participio  iivdus,  come  dice  l’ Emmanuel  ej* 
nell’- viti  ma  appendice  de  Gerond.  Ilgc  verbz  do  m 
locò  &e.‘  ‘ 

ALIA  VERB  A fnnt  hitins  tertij  ordinis  , vtfa- 
ciò  tibi  iniuriam  fpiegarò  de-  verbi  F ado  , 

ago , fcribo , mittoVMf'eroi  refpondeo  &c*'  Facio-  hà 
din; rii  lignificati  fecondo  li  fuoi  accufathii-, 
facete  ini  uri  am  alieni  ingiuriare  alcuno  s * facete  fct- 
fidi  as\  alieni-  ittftdiace  *.  -f ater  e ; vai  iuftà*> 

aitimi  far  i’  esèquie*  facete  fiomacbUm  'atti  ni  far-? 
andare  in  collera  Afe  Co  tracciare  àlcuftb"  tfncet&jri 
pdm  alicHr7  vefòticm ratrnn  ’ aliqnid  alieni T \ 

* **  rati-, 
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ratificare  » approuàre  1 faeere^fhtent  alicui  rei  , ger- 
minare qualche  cofa  : facete  fràudem  aliati ì ingan- 
nare affilino  , e limili . L’inanimato  farà  accufati-», 
uo , e.  g.  Io  noti  ti  hò  ingiuriato  nuli  am  iniuriam 
Ubi  feci . Quello  mi  rettificò  ia  ma  mala  volontà , . 
ille  fecit  tnibi  fidem  tua  praua  voluntatis . Quando 
fi  faranno  pattini -l’ inanimato  farà  nominatiua»; 
e.  g.  Tiì  non  fei  ftato  ingiuriato  da  me , tibi  à me 
nulla  mùtria  faftafuit . Da  roè  non  farà  defrauda- 
to alcuno->  à me  nulla  fraus  fiet  alicui . 

• \Ago anche  «prende  da  fnoi  -accufatini  di- 
ucrfi  lignificati  : come  agire,  atatem  . in  ftudijs: » 
concimar  l’ età  ne’  ftndij  : agere  auurit  in  armis  > 
fìar  continuamente  in  guerra  : agere  annutn  vigefi - 
mum:,  rei  trigefimùm  ^ feneftutem , elfere  di  20. , di 
;>o;  anni.,  in  vecchiaia  : agere  vitam  viuere  : agere 
animam  morire  : agere  Orationem  , concionenu> 
predicare  : agere  aliquem  lapidi  busi  affettare  alcu- 
no có  fatti  : agere  cynt  barn  remisi  Spinger  la  barca 
con  remi  : agere  afellos , oues.  i pecudes  , coudur  fo- 
mari  , pecore y bettiami  *.  agere  diem  fejlum  , far  fe- 
tta , celebrar  qualche  fetta  s agere  aliquem  furti , 
procelfare  alcuno  di  furto  s agere  prò  imitati , finge- 
re , feà  mentiri  alicuius  per  fonami  agere  imperato - 
rem  , ducem  , * pràceptorem  far  da  Imperotore_> 
da  Capitano,  da  Maeftro  : agere  xim  aliquo  de^> 
ali  qua  re  , trattare  con  qualcfièd’vno  di  qualche^, 
cofa  : agere  reum > far  alcuno  reo  , aocufare  t ex. bo- 
na-fide  agere , far  per  bene  ,.à  biloafine  : ex  animo , 
ageresfar  di  propoli to:  mali,  agere  inre.cumaliqup^ t 
defraudare  portarli  male  con  «juakhcd’.vna  * 
aftum  , vel  afta  agere , non  far  cofa  alcuna  > perck- 
re  i.l  tempii.  aftum eft t vel  res,afta  ejl3  è perduto , 

C a * non 


non  vi  è più  fperanza  , evg.  E’  sbrigato  di  té»  non 
vi  é più  fperanza  aclum  efi  de  te . Jigere  grati as  ali - 
cui , ringratiare  alcuno  . Li  fopradetti  modi  di  dire 
fono  fiati  cauati  fedelmente  da  Cicerone  . Darò 
• per  maggior  intelligenza*  alcuni  efempi  cariati  pur* 
anche  da  Cicerone  . Quello  era  full*  orlo  della  vita  ; 
illedicm  viti»  agebat  extremum  . Non  hauena  an- 
cor quattr’anni » nondum  agebat  annum  quartunu . 
Se  ne  pafsò  tutta  la  vita  in  folitudine , vitam  in  jo - 
lit udine  egit . Spingerla  la  barca  con  perricho  > 
penici s cymbam  agebat  * Conduceua  le  pecore  alla 
montagna  , agebat  ouet  ad  monte r.  Lo  proceda  na- 
no d*  homicldio , illum  boni  iridi]  agebant . La  fai  da 
pazzo  y agi  $ fttileum  i Faceua  parte  di  Donna-»  , 
agebat  midierem  , Voi  perdeteli  tempo , in  damo 
vi  affaticate , aria  agitis  . Quello  mi  gabbò»  fi  por- 
tò male  in  quello  negotio  , mali  egit  mecum  in  ilio 
negotio . L*  ho  fatto  per  bene  , id  ex  bona  fide  egi . 
Mi  pare  che  tu  1’  babbi  fatto  di  propoli to,  mihi  vi- 
deri s e x animo  id  egijfe  . Li  quali  fe  ne  viueifero  in 
cafa,  qui  domi  atatem  agerent . Cic.lib.7.fam.6. 

‘ *4$.°  quando  ftà  per  trattare , vuole  P ablatiuo 
$on  de  » e.g.  Io  trattano  molti  negotij  con  tuo  Pa- 
dre,^ agebani  de  multis  negotij  team  tuo  f atre.  Paffuto 
fi  fà  imperfonale,  per  non  hauere  nominatiuo.  Da 
me  fono  fiati  trattati  diuerfì  negotij,  à mearium  ejì 
de  diuerfis  negotij  s,.  Quando  ftà  per  ringrati  aro» 
Attilio  hà  Tempre  V zccufatiuo gratias ■>  eia  perfona 
che  fijringratia  it»  datino  , e la  cola  della  qualo 
lì  ringratia  in  abiariuo  con  de  ; Se  vi  faranno  ad- 

uerbij  fi  volteranno  in  addiertiui,  e fi  concorderaii- 

• — — _ * 
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Mi  granas , e.g.  Molto  ti  migrano  di  quel  do- 
multai  tjbi  graffa  ago  de  dio  dono . Aflàiflimo 


. ** 

•ringratierò  l’ amico  Hi  quel  faiiore,»**»»*/  gratis? 
agam  amico  df  ilio  f suore . Auuerti»  che  quando 
fi  farà  PafTmo  il  fuo  nominatiuo  fara  grati#  % co- 
me quello  che  viene  dall’  accufatiuo  . Io  non  fono 
fiato  ringratiato  da  té  , d te  mihi  nuli#  atta  funt 
grati#.  Si  dice  anche  grates. Noi  ringratiaremo  Id- 
dio, grata  agemus  Deo.  E’  bello  Copra  ago  vii’ Epi- 
gramma di  Martiale  lib.  i.  ep.  47. 

' . i , ' ; ♦ * ' - 

Sem  per  agis  caufas , & res  agis  dittale  fentper  , 

E(i,  non  ufl  quod  agas  , dittale  ferri  per  agis . • 

Si  res , & cauf#  defunt , agis  dittale  mulas , 

*4ttale  y ne  quod  agas  defit , agas  animam  . - 

. I {eferre  gratias,  rendere  il  contracambio  : quefto 
é il  contracambio,  che  mi  hai  refo,  bas  mihi  rettili - 
fti  gratias  -,  rei  grates . Rendere  la  pariglia,  rendere, 
ref erre  par  propar;.Cic.l.T.ep.f.p,ouero  referre  paria 
pari  bus , io  li  renderò  il  contracambio  paria  pari- 
bus  referant  * sferre  contraria  contrarijs . Cic.orat. 
trafportare , ridurre  , recingere  vuol  1’  accufatiuo 
con  la  prepofitione  in  . Voi  trafportarete  le  Gom- 
pofitioni  in  vn  Colo  libro  , referetis  corri p 0 fti ones.  in 
vhum  rolumen  Riduceua  tutte'te  Cofe  al  fuo  com- 
modo » omnia  ad  fuum  commodum  referebat . Idem 
de  Finib.  lib.'2.'  Mettere  qualche  opra  in  publico  , 
referre  aliquod  opus  in  apertura  . Idem  Parad.  6 • 
Ridurrò  , rifiriiigerò  tutte  quelle  difficoltà  in  vn.* 
compendio,  in  cómpendinm  referant  bas  omnesdif- 
ficultates  . Quando  fià  per  riferire , denonciarcj , 
riportare  , hà  doppo  di  Ce  il  datiuo , onero  accu- 
fatiuo  con  ad , e.  g.  Tò  mi  hai  riferito  cofe  falfe, 
tu  mihi  f fel  ad  me  /alfa  retuli  fi  é Cosi  bora  ti  ri* 

C 4 ferifco 
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£en(co,ftce'go  nunc  tibì  refero'.:  Crc.  Acad.  q.  libJ  2* 

Hò  riferito  tutto  il  fatto  m fenato  ,.rem  omnertr  ad 
Tatres  confcriptos  retuli  . Idem  a*  in  jCatiL  onere* 
Tatribus  confcriptis 

SCRIBO,  e mitto  come  che  fon  verbi  , ehcjl 
anche  fignificano  moto  ponno. reggere  Y accufatid 
nò.  con  ad,  olierò'  il  datiuo.:  fetidi  à tè  quelle  cofe, 
malfa  la  fecóda  tauola,  fcripfi  hflc  ad  te,appofita  fe- 
cuda  menfa.  Cic.i4.adAttic.Scriuimifpelfo,ò  alme- 
no,clò  che  ti  verrà  alla  bocca., ad  me  fcribe,vel  quod. 
in  buccàvenerit.ldé  adAttic,lib.7.ep.p.&lib.  r.ep.9. 
può  reggere  doppodi  fe  1’  ablatiuo  con  de  della_> 
cofa,-della  quale ,.  ò intorno  lacuale  lì.fcrine,  e.g. 
Non  vi  era  cofa  , della  quale  io  non  fcriueffì,  nulla 
reì  erat , de  qua  non  [criierem  . Idem  ad.Attic.  95  J 
Scciuere  di  te  , fcribere  de  fe.  Idem  r.  famiU- Alcune 
volte  porta  appreffo  di  de  vn’  accufatiuo  con  ad , 
che  non  è retto; dal  verbo  , e.  g.  A’  quelle  cofe  , 
intorno  à.qtiefte  cofe,  che  hai  fcritto , potreipiù, 
commodamenta  fcriuecri  di  ciafcheduna , ad  eeu^ 
quà  feri  ti jìfìi , comniodiù*  pojfem  de  [iuguli s ad  te  re* 
bus  [sribère.  Qic,  ep.fam,  A tutte  le  cofe,  io  riferì-* , 
uerò  ; cioè  intorno  à tutte  le  cofe, che  mi  dimandi*; 
ad  omnia  ego  fenhaty  tibi.  Idem  15.  Attica  Seri  nere 
più  d longo  yfcribere  pltir.ibus  verbi*,.  Idem  lib.  14. 
fanali.  17.  Onde  io  potrò  dire  : Ti  fermerò  più 
àlongo  nella  feconda  lettera  di  quelli  fucceffi  in- 
torno alle  .cofe,  che  mi  dimandi  t ubi  vel  ad  te  fari-  [ 
barn  fecitn.daS’Uteras  .pluribus  verbi*,  de  ifiis  euenti* 
bus  ai  ea , qux  d me  pofiulas . *,.*.<-■» r.w . » . . i, 
Quando  occorrerà  dire  : Io  hp.  fcritto  Jettero 
dell' ijkfjo  tenore  a’  miei  amici , vfa  Cicerone  di 
dargli  f abituo  > faipfi  (Itera*  eodem  exemplo * 

- .v.. . ~ f '*>  ’ ‘ ami - 
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amidi-,  tei  ad  amìcos • Del  qual  tenore  io  haueuo* 
mandato  lettere  al  Senato  literas , quo  exemplo  mi - 
{tram  ai  Sénatum  Git.  lib.$.  ep.  fam.  9.  Ti  ho  ri-* 
mandato  lettera  del  medemo  tenore,  epiftolam  tibi 
remiji  eodem  exemplo . ad  Attic.  Iib.i$.  ep.  2 6,  H» 
riceuuto  date  due  lettere  del  medemo  tenore^  » 
binasi  te  accepi  literas  eodem  exemplo . Idem  lib.io. 
ep.  fam.  5.  Mi  fono  fiate  refe  lettere  del  medemo 
tenore*  eodem  exemplo  li  ter#  à te  mibi  redditi  funt  J 
Idem  lib.  11.  ep.  fam.  11.  Quelle  cofe  quali  fono 
ftate  rirpofte  a quelle  lettere,  le  quali  due  ne  hò  ri- 
ceuuto del  medemo  tenore.  Hacferè  adeas  literas 
( feilieet  refponfa  funt  ) quas  eodem  exemplo  binas 
accepi . Idem  lib,i2.  ep.  fam.  31.  E così  potrai  dire,. 
fcribere  literas  eodem  tenore  , eadem  forma  &c+ 
Auuerti  quell’  altra  formola  fpettante  al  fcriuer  let- 
tere . Se  dirai  : io  hò  villo  le  lettere,  che  hi  fcrittot 
JFlauio  à Scipione , dirai  con  Cicerone  yidi  epiflolas. 
flauti  ad  Scipionem  . Hò  letto  la  lettera  di  tuo  fra- 
tello fcritta  all’amico  legi  literas  tuifratris  ad  ami 
ctim . Vi  fono  lettere  di  Filippo  ad  Alelfandro  » 
e di  Antipatro  àGalfandro,  e di  Antigono  à Filip- 
po, extant  epiftoU  Tbilippi  ad  *Atexandrum , 
tipatri  ad  Cajfandrum , & Antimoni  ad  Tbilippum  * 
Cic.  2.  offic.  „ 

RESPONDEO  può  effere  di  quella  Regola-#  * 
e della  Terza  de’Neutri,cioé  hora  hi  l’ acculati  uo  • 
c datiu®  5 hora  il  folodatiuo.  Neutro  hi  quarti 
volgari  rifpondere,  connenire , quadrare*  conformar^ 
e.  g.  Rifpondono  le  cofe  vltime  alle  prime , refpon - 
dent  extrema  primis  ..Cic.  de  Fin.  r.  Qual’  è quell* 
cpfa , che  fiegue , che  non  li  conformi  all  a prima  » - 
quid  fequitur , quod  nqn  refpondeat  fuperi  ori . Cic. 3, 
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de  Fin.  Io  ho  rifpofto  alle  tue  lettere  fopra  la  Re- 
puhlica , rej pondi  tuis  Uteri s de  I{epublica  . Cic.  ad 
Attic.lib.y.ep.^.  & lib.io.fam.5.  Hora  hà  l’acciifa- 
tiuo , e datiuo  , e.g.  Tùrifpondi  quello  à me  ? tu  id 
vi  ibi  refpondes*  Tu  mi  hai  rifpofto  cofe  falle, tu  mi - 
hi  fai  fa  ìefpondifli.  Molte  voice  porta  feparato  da*> 
fe  vn’accufatitio  con  ad,  il  qual  cafo  è più  proprio 
della  prepofìtione , che  del  verbo , e.  g.  Rifponde- 
Te  afl’  interrogato  cioè  intorno  all’  interrogato  , 
refpondere  ad  interrogata.  Cie.  in  Vat.  Refponde- 
rò  à quelle  lettere,  che  mi  refe  LucioCefio,  refpon - 
debo  ad  eas  epiflolas  > qttas  mibi  reddidit.  L.  Cxftus  . 
Idem  ad  Q^Fratr.  ep.i.  Rifpondere  al  domandato, 
cioè  per  quello , che  è ftato  dimandato , refpondere 
ad  rcgatum . Cic.  prò  Flac.  Rifpondere  fopra  tutte 
le  cofe,  refpondere  ad fmgulas  res  . Idem  de  Or. 
Rifponderai  forfè  à quefte  cofe  ? refpondebis  ne  ad 
beec  ? Cic.  in  Anton.  Io  ti  ri  (ponderò  à ciafchedtina 
cola, ego  tibi  refpondebo  ad  ftngula.Idem  de  Finib.i. 
Molte  volte  ammette  anche  doppo  di  fe  vn’  abla- 
tiuoCon  de,  e.g.  Della  qual  cofa  in  tutto  hà  rifpo- 
fto Ortenfio , de  quo  foto  refpondit  Ortenfìus . Idem 
prò  Flac.  Refpondiamo  primieramente  i Chriftppo 
intorno  all'  iftefla  infettione  delle  cofe , Cbrtyfìppo 
trimurti  de  ipfa  rerum  contagione  refpondeamus . 
Idem  de  Fato  14.  Quid  de  quaque  confultatione  ref- 
pondeamus . Idem  1.  de  legib.  A talché  con  tutti 
li’fiioi  cali  porrò  dire  così  : Io  ti  rifponderò  poche 
cofe  intorno  alii  dubij , che  &c.  pauca  tibi  refpon- 
debo de  dubijsy  fuper  dubijs,  vel  ad  dulia , qux  &c. 

MVLTA  denique  compofìta  ex  attiuis  &c.  Molti 
verbi  Attilli  comporti  * dalle  prcpofitioni  ad,iru> , 
vb  , pra , fub  diutntano  di  quella  Terza  Regola  ». 

c pon- 
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e ponno  haueré  àcttifatiùo  , e datiuo . Io  folo  dis- 
correrò d’  alcuni , i quali  poifino  hauer  feco  qual- 
che difficoltà  » Mmoneo  accollare  > auuicinaro  » 
e non  admoneo,  come  per  errore  di  (lampa  fi  troua 
In  alcune  Grammatiche , applico  eas  » atti  , vel  cut\ 
applicitunt  accollare , applicare,  approdare.  Im- 
porro , infero  , incero  per  portar  dentro , ò metter 
dentro . Quando  quelli  lignificano  moto  reggono 
1*  accufatiuo  con  ad , ouero  in  i e per  lo  più  li  verbi 
han  doppo  di  Te  quella  prepofitionc  di  cui  fono 
comporti , e per  quell’  appendice  ponno  hauerc_> 
anche  il  datiuo  , e.  g.  Portar  guerra  ad  alcuno  » 
inferre  arma  alititi . Cic.  ad  Odau.  ouero  in  ali - 
quem  . Non  hai  tù  me  fio  le  mani  addoflò  al  Padre? 
non  parenti  manne  intulifii  ? Idem  ad  Heren.  vcl  in 
parentem . Tù  mi  hai  portato  molti  mali , mibi  » 
vel  in  me  mitica  mala  ingcjfifli.  Quando  però  non.» 
pollino  fpiegar  moto  ; ò pure  che  in  , non  porta-» 
fupplire  1*  ifteflo  che  rostri , ouero  adnersils  : vor- 
ranno fuor  dell*  accufatiuo  il  folo  datiuo  « erta- 
ranno  per  apportare , e.  g.  Mettere  fpauento  ad 
alcuno , ingerere  terrorem  alieni . Appottar  dimora, 
& impedimento  ad  alcuno , inferre  moram , & im - 
pedimentum  alieni • Idem  de  Inuenc.  Dar  morte  ad 
alcuno  , inferre  mortem  alieni  . Idem  prò  Mi!, 
Impono,vtdi  fopra  laPrìma  degl'Attiui,e  pag.5  * 
' applico  , & admoneo  ponno  egualmente  regger 
re  I*  accufatiuo  con  ad,  e datiuo,  e.  g.  Principal- 
mente s*  applicarono  à fcriuer  i*  Hiftoria  , ad  feri - 
bendum  biftoriatn  maximi  fe  appllcauerunt . Cic.  df 
Orat.  vel  fcribendee  bi fiori* , accollarli , ò fia  darli 
all*  amicitia  d*  alcuno  , applicare  fe  ad  amichiamo 
alienine . Idem  4.  in  Ytt?.  *tl  amici  ti*.  Li  Marmai 

ajppro- 
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approdorono  la  naue  al  porto  n+mt§  iiauint  ad  per* 
tuin  , applicauerunt . Idem  de.intteni:.  Accoderai  il 
mazzetto  alle  narici  rfafcìculum  ad  nares  admoue - 
bis . Idem  f.  Tufc.  v vel  naribus \r  Date  orecchia-* 
alla  voce  deU’indouini  , aures  ad  aufpìcum  vocenu> 
admoitete . Idem  de  Artifp.  refp. , vel  voci.  Appog- 
giata i la,  fcal  a al  muro  , appiicabis  fcalas  rwro  , 
vel  ad  murum  . Hò  dato  tutti  li  efempi  di  Cicero-*^ 
ne  con  T acaifatiuo  con  ad  , perche  col  datino  lo? 
dice  chiaro  TErnmaiiuele.  . . 

afferò  quando  ila  per  apportare  vuole  : doppo, 
paccufatiuo  col  datiuo  ; mà  Te  lignifica  moto  può 
reggere  in  cambia  del  datiuo  J’ acaifatiuo  con  ad,. 
£.'g.  Portar  il  con fojato  nella. fai^e^li a,  afferra 
confulatum  infamiliam  C^c.pro  Mur.  afferre  aliqtàd- 
ad  I{empt*blicam.  Idem  i.pffic.  ; , - 

Infero  riportare , riferire  hi  doppo  di  fc  , ò da- 
tino, ò.  acaifatiuo.  con  ad,  e.,g.  Riferì  fc  e di  fatto 
inSenato,  remai  Senatim  refe  rt . Salud.  Catilin, 

pag*  2 » %■«'*’'  J « -t  - • ••  i 

* » Conferò  conferire  ha  doppo  dixfe  il  datino,  ò l’ae- 
cafatiuo  con  in  . C onferire  ^ònoriad  alGuni , con*: 
ferve  honores  inaliqnem . CiCr  iJ.  Philip,  vel  alieni . 
li  Dei  hanno  conferito  a tè  quedi  bollori  celedi  , 

tibi  cantulerunt,  caltffìia  munirà  Ditti . Properc. 
Ub.  2.  eleg.  5.  Sta  per paragonare  vuole  il  datiuo  , 
è T ablatiuo.  cpn  la  prepodrioneff»»? , c.  g.  Para- 
gonare le  cofe  vltime  alle  prime,  nomffìma  confer- 
ve primis.  Cic.  aii  Ocdair.  Paragonar  le  cofe  noftre 
eón  le  foradiere,  conferve  noflra  cwi  externis.  Idem; 
de  Nat.,D.  Paragonar  lé.cofe  npniine con  - le più; 
graildhftfw  maxiwU.  minima  con  ferro.  ideminCatil. 
E^4gonar  le  eofe  gramii  con  le  piccole , conferva 


• magna  poruis  i*ldem'de  dar.  Orar.  Sta  perr  incùta- 
«re*  trasportali^  trifmetteré  còme  vèrbo  di  moto 
•regge  V acciifatniO  con  1 apre  po  fi  ri  ohe  i »,  e . g.  Ri- 
voltare il  d ifcorCo- àddofTo  -dt^uhtèhed’vno-i  cm- 
ferre  orationem  in  'aliqu&rfi , Cit'.'  proSCxr.  Mettere 
il  denaro  nell’  opera  , pecuniam  in  opus,  con  ferrea  . 
Idem  ^Verr.  Darli  tuteoà  qftafcfté'cofa , conferire 
fe  totum  ad  aliquii ..  Acad.  q;ed.  a.  lìb.'  1;  ^Buttar 
la  colpa  addoiTo  di  qualched'vno , crhrten  conferà 
re  in  aliquem.  Idem  2.  de  Orar.  Q^Ctire.lib.^-ni^. 
•Non  mi  maradiglio  , che  ne  dalle  là  cagionerai  lo- 
glio j non  mfaor  qitod  in  filium  confavi  conferme-, 
Cic.  ad  Atric.lib.tXiep.15.  Sijius.  Ridurre  iFfaetb 
in  poco,  rem  in  panca  conferve  r'Cie.  3;  offra  * Ri* 
frangere  il  difeorfo  i.o  poche  parolo,  orationem  ita 
panca  verbo,  con f erre.  Plant.  Alili.-  3. 7Ò.  Io  refi  fin- 
gerò quelle  loiighe  dicerie  invtia  parola,  conferam 
bos  longos  ferniònes  in  vnum  verbum  . Tu  hai  ri  noi4* 
tato-ciò  all’  infamia  d’ altri , tu  hoc-  ad-  aiìomfaj 


infimi  am  contuli ftiv- Cleti*  P'ifo-v  1 . • i-*5. 

• PR  4EFIGIO  mettete  al  Co9ttarfdos‘at  ronern&iùl^ 
la  condotta  &c.  IlRè’  pofè'  qiiel'  Gàpfeno  sfl.*cb- 
m.ando  della  Fortezza  , R^éW  prrfccit  ducem  Mrc?\ì 
Lo  dòfle  G'enetale  del  Tuo  eferdto  , futi- clo'piff  ènnt 
profetiti  Hò'pdfto^iiiito  mio  fratello  al  gouèr-' 
no  delta  Gilici-a;’  rat  rem  Vilitif  pr‘éfeci.Ci&'a.'dT 

Ajn£cùti&4 ouf:  * • 4‘* vrr-r  c:£ 

-ifcJABEO  TIBI  FIDEM  , ideft  credo.  Il  verbo* 
babeo  regge  di  uer/ì  fighitìcstth  babère  raiìàn'em 
cui us  . -Hau e r riguardo , far  contò  d’  alcunb^tó  ’cf. 

conto  ddfci'faipt<S> iìdberi  ratte-igni  valeftidiMs'l* 
Gic.de:<;iidò.lil^i.»!ib.fòtfflnii^S.^-lib.'i.faidI,i,^.'ì 
bobere  verbo  .parlare . Idem  eie  Orar.  Apprezzare» 1 
“ bobe- 
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'babere  pretium  . Idem  5.  in  Verr.  La  montar  fi,  h abe- 
te querimonia™  * Idem  7.  in  Verr.  Temere  « balere 
timorem . Idem  prò  Mil.  Odiare , babere  odium  in 
aliquem,  Pro  Cluent. , & in  Vat. , & ad  Q^Frat. , 
ouero  babere  aliquem  odio , ouero  babere  odium  ali - 
tuius  rei . Idem  5.  Philip.  > e dirai  in  tutti  quelli  ' 
modi , e.  g.TnodieraiJi  peccati  » tu  habebis  odium 
in  peccata , peccata  odiQyodium  pec.catorum  . Lodare, 
habere  laudes  dealiquo.  Idem  13.  ad  Attic.  Parlare, 
predicare,  babere  fcrmonem  , orationem  de  ali  quo  , 
honorare,  babere  honorem  alicui,  Idem  1*.  epift. 
famiL  & lib.  n.ep.20.  Ringrati  are,/;  a&ere  gratiaw 
alieni Idem  Tufc.  q.  lib.  1.  of&c.  2.  Trattare , ne* 
g Otri  are , babere  rem  curri  aliquo . Andar  male , ftar 
male,  malèfe  babere  , e.  g.  Quella  cofa  vi.  male  » 
•male  rea  fe  babet . Idem  de  Orar.  Andar  cosi  , edere 
così , ita  fe  babere  ; la  cofa  và  così , ei  res  Jic  fe  ha - 
bet . ad  Attic.  lib.  5.  ep.  18.  . Deprezzare,  burlare, 
{chemire , babere  aliquem  contem  ptui,irrifioni  > ludi-, 
brio  , e.  g.  Tu  ti  rideui  di  ine , me  irrifìoni^vel  rifui, 
babebas  . Io  ri  dico  ciò  in  confidenza , non  ne  par- 
lar ad  alcuno  b#c  tu  tecum  babeto , Ad  Attic.  lib.  4.  v 
ep.  14.  & lib.  7.  ep.  fam.  25.  ■ . 

- Habeo  con  1*  accufatiuo  fidem , Ila  per  credere 
hiuer  fede , dar  fede  ; e non  vuole  dire  già  credere 
imaginarfi . e,  g.  Io  non  credo  li  bugiardi , non  ha-ì 
beo  fidem  mendacibus.  Pallino  haurà  per  uomùuti-A 
110  fides  i e.  g.  Da  mè  non  fono  flati  creduti  quelli 
ciarloni,  d me  fidei  nonbabita  fuit  itlis  loquaci  bur, 
.Adbibea  , con  1’.  accufitauo  fidem  nell’  ideilo  (igni*  , 
ficato  di  credere  non  è (lato  troppo  vfato  da  Ci*^ 
cerone  , hoggi  però  paifc  che.  nottdifpi  accia-» 
fuo  vfo.l  • 
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• CREDO  fé  fi  vuole  prendere  nel  lignificato  di 
credere , dir  fede  , conuien  farlo  conte  della  Terza 
de’  Neutri  col  foto  datino  fenz’  accufatiuo  , e.  g. 
Mai  hò  creduto  li  ciarlatani , numquam  crcdidi  cir- 
cumforaneis.  Credimi , crede  mihi.  Cic.lib.d.fim.i^. 
Se  lib.7.  ep.  27.  lib.i i.  ep.  i6f  Paffiuo  farà  imper- 
fonale , come  da  me  fono  fiati  creduti  gl’  h uomini 
da  bene , 4 me  credi  tutti  fuit  v'.ris  probis  . Quando 
hà  l*  accufatiuo  , e datino  fti  per  con  fidare  , confi - 
giure,  commettere,  e.g.  Tonanti  confidarci  li  miei 
denari  » meas  pecunia*  tibi  non  crederem  . Io  non_* 
mi  fidarci  d’ albergare  in  tua  cafa  > non  me  tui*  te- 
tti* crederem  • Cic.ad  Attic,lib.?.ep.i$. 

PRESTO  con  l’ accufatiuo fidém  fià  per  mante- 
ner la  parola  , ojferuar  la  fede , e.  g.  Tu  non  mi  hai 
mantenuta  laparola , tu  non  mibl  prsfiitifli  fidente  ; 
Se  in  quello  fenfo  hà  altri  accufatitti , come  mante- 
nere la  proiveffa.,pr#fiare  promi  fisi*,  Màtenerl’efito* 
l’euéto  di  qualche  cofa,  pr<eftare  euentu  alieuius  rei . 
Mantener, afficurare  il  copratore,  pr  $ fiate  empt or'em 
indemnem.Cic.de  leg.Qiundo  è Attiuo  fià  per  adem- 
pire, fare . Cic.  Li.  ep.  f.4.  , alcune  volte  per  dare* 
c,  g.  "Prefttre  honorem  alieni  , hanorare  alcuno  » 
? così  fi  dirà  y^rffiare  bene  fi  cium,  operam,  fiudium , 
curarti , diligentiam  . Stà  anche  per  dimoftrare  , darfi 
4 conofcere , e.  g.  Darli  à conofcere  acerrimo  difen- 
(ore  della  Comune  libertà , prxfiarefe  propugnato- 
rem  acerrim urti  communi* libertatis  . Brutus  ad  Ci- 
ccron.  fib.  11.  Io  non  mi  farò  conofcere  ingrato 
me  non  ingratum  prxfiabo . Cic.  de  proninc.  C'  - 
Farli  conofcere  indefelfo  nella  fatica  , p’\^an 
fé  inuiftum  labore . Idem  offic.  1.  Fatti  cc 
per  quello  che  da  me  fei  fiato  coaofciutc 


I 
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neri  anni,  prafla  te  eum , qui  mihi  à terìeris  (vt  Grft 
dicunt ) vnguiculis  cognitiis  es  : Idem  ad  Lent.lìb.  3 
ep.  f.6.  Vedi  Trgflo  nella  Terza  de’Neutri. 

SVNT,  quibus  geminus  datinus  &e . Sono  alcun 
verbi  come  do  , verto , tribuo,  rclinquo  &c.  & alt* 
limili  dì  dare , attribuire  , li  quali  ponno  battere, 
due  datiui  vn’  animato  , e l’altro  inanimato,  con* 
laudi,  vitto , culpa:,  crimini , pignori , fattori , arrhabo 
ni,  dono,  tnuneri,  doti,  pncdx , fequeflro , honori  e 're 
e.  g.  Io  lafci  ai  il  tuo  ferraiolo  in  pegno  ali’  Ofte_>  . 
reliqui  tuum  pallium  pignori  cauponi . Tiberio  die- 
de in  dote  alla  figlia  quel  podere  , Tiberius  dedit  fi - 
li g doti  illam  poffcfjionem  , onero  in  dotem . Tu  farai 
lodato  di  ciò  , id  tibilaudi  dabitur , quello  di  que- 
lla attione  né  fù  vituperato  da  tutti , bac  attio  ab 
omnibus  illi  datafuit  ignominia: . Io  ti  donerò  que- 
llo libro  -9  dabo  tibi  butte  librum  dono  . Quello  mi 
lafciò  di  caparra  tre  feudi , ille  mihi  arrg  , vói  ar - 
thaboni  triafeuta  r eli  qui  t* 

, MVTVO  tibi  non  dicimus&c. 

MVTVARE  fi  dttìua  voce  reperitur  , &c.  : 

DARE  mutuum  dicimus.de pecuniafrumento  &c, 
11  verbo  Do  , con  1’  adiettiuo  mutuus  , tua , tuum* 
flà  per  impreftare  quelle  cofe  che  noifcfi  reflituifco- 
no  le  medefime,  mà  altre  della  propria  fpecie,  come 
denari , grano  , vino , oglio  , & altre  robbe  come- 
ftibili , & altre  che  lì-  confumano  con  1*  vfo  , come 


inchioftro , carta  , fapone  , &c.  perche  quelle  cofe 
^propriamente  fi  danno  col  patto  di  reftituirne  altre 
fumili , é mutuum  (fpiegano  i Legifii)  è l’ifteflb  che 
dire  ^J(nco  cioè  vna  c°fe  che  era  mia  la  fac- 
cio ******  \ ^ adiettiuo  mutuus  fi  concorda  con  l’ac- 
CIlf  $ cofa,  e.  g.  Io  hò  imprellato  vna  gran 
Uìó  -foia- 
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Cri  òttima  de*  denati  a Tuo  fratello,  magnani  fummam 
là  pecunia  dedì  mutuam  tuo  fratrì . II  verbo  mutuo 
as  non  fi  ritroua , ò almeno  rariffime  volte  vfato , 
jj^  mà  il  Deponente  mutuor , aris , e ftà  per  pigliare.» 
,ajr  in  prefitto . Vedi  nel  fefto  ordine  de’  Deponenti . 

Quando  s’impreftano  le  cofe,  che  fi  rendono  le  me- 
:oB  delime , come  cauallo  , carrozza , cafa , vette  , Se 
altri  mobili , Se  immobili , delli  quali  non  s’impre- 
fta,che  il  folo  vfo,  ò fia  commodo,  fi  prende  il  ver- 
bo  commcdo , das  , e«  g.  Io  ti  hauerei  impreftato  il 
{j|f  mio  cauallo ,,  commodauijjem  tibi  meum  equunu , 
■a  quello  ti  impreftarebbe  il  fuo  letto , ille  fuum  tibi 
^ commodaret  cubile . 

“f  IVBEO  citm  imperare  ftgnificat . Quando  ftà  per 
j domandare  vuol  di  tal  natura  Tinfinito  doppo  di  fe, 
[l{  che  fe  non  l’ ha  efpreflo , 0 vi  s’ intende , ò fi  caua 
^ dal  verbo  vicino  ; e perciò  vuole  Tempre  accu- 
fatino  animato , quale  fi  può  dire  che  fia  accufad- 
*io  dell’  infinito  ò tacito , ò efprefiò , e.  g.  Io  non_, 
ti  comando  ciò  , non  te  iubeo  id  . Vi  s’ intende.* 
tacitamente  l’ infinito  facere  : ò pure  l’ infinito  fi 
• deduce  dal  verbo  vicino , come  : verrai  quando  te 
tJ  lo  comanderò , venies  cum  ego  te  tufferò , e dal  ver  - 
r 60  venies  fi  deduce  l’ infinito  venire , che  è l’ if- 
t telfo  nel  volgare,che  dire  ; Verrai  quando  io  ti  co- 
„ manderò  , cioè , che  tù  venga  . Hora  l’ infinito  è 
{ efprefiò , e.g.  Io  comando  a’  Scolari  che  ftudijnò  , 

. iubeo  dijcipulos  fludere . Quando  c paffiuo  rcgge_> 

' all’  infinito  il  nominatalo  , che  farà  animato  , 'col 
! «piale  fi  concorderà  e l’ infinito , & il  verbo  iubeor  , 
e.  g.  Ci  fu  comandato  venire  à Capiu , Capuani-* 
lenire  tuffi fumus.Cic.adAttìcMb.y.cp.ij.  Mi  eco- 
mandato  dare  la  toga  al  figlio  di  tua  Sorella-*, 
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Sororis  tua  fìlio  togam  iubeor  dare  . Cic.  ad  Attic. 
lib.  5 • ep.  20.  Fù  comandato  à dtic  mila  foldati  cu- 
fìodire  la  Fortezza  , tuffa  funt  duo  militi  militurru»  . 
feruare  arem  . A tua  forella  farebbe  (lato  coman- 
dato far  la  guardia  in  cafa,  tua  Soror  iujfa  effet  fer- 
uare domi . Lud.  Viu.  euntes  ad  ludum . 

INTERDVM  tamen  cum  datino  perfona  &c.  Ha 
queflo  verbo  Iubeo  talmente  di  fua  natura  P infini- 
to , che  dice  l’  Emmanuele  non  porerfi  in  buona-» 
latinità  dargli  il  coniuntiuo  con  la  particola  ne , 
& il  cafo  datino  , e.  g.  Io  ti  comando  che  non_» 
giuri , non  deuo  dire  iubeo  tibi  ne  iures , mi  dourò 
dire  iubeo  te  non  tirare  . Vna  volta  è fiato  vfato 
da  Cicerone  col  datino  s e la  particola  ne  ; mà  voi 
Tempre  li  darete  1*  accufatiuo  , e l’infinito  , e.  g. 
Li  Padri  comandano  a’ figli  che  non  diano  faftidio 
ad  alcuno , Tatres  iubent  filios  non  inferre  mole - 
fiiam  alieni . 

£’  differente  la  coftruttione  degl’  altri  yerbi  di 
comandare  , come  impero  , mando  , prxcipio  &c . 
li  quali  vogliono  il  datiuo  , & il  coniuntiuo 
convt,  e quando  prohibifeono  la  particola  wc-?, 
ò pure  tal  volta  s’  vfano  fenza  coniuntiuo  i come 
Dio  non  comanda  à noi  cofe  imponìbili , Deus- 
non  imperai  nobis  , qua  fieri  non  pojjint , hora  con 
vt , e.  g.  La  Madre  haueua  comandato  a’figli»  che 
olferuaifero  la  deuotioae.Àtefer  praceperat  fili j s,vt 
eolerent  deuoticnem  - liora  prohibendo,  con  ne,  e.g. 
Il  Padre  hà  comandato  a’  figli,che  non  giuocaffero 
alle  cart e,pater  imperanti  filijs,  ne  luderet  folijs  Info - 
rijs.  Quando  fi  faranno  pafTuii,feguitandoui  il  con- 
iuntiuo»  faranno  imperfonali,  e.  g.  Fù  comandato 
a’  cittadini  che  prendell'ero  1’  apui , vsandatnnL* 
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futi  , impcratum  futi  ciuibus , vt  caperent  armiti  > 
onero  iufjì  fnnt  ciues  capere  arma  . 

CVM  AVTEM  decernere , ftatuere  , creare  &c. 
Quado  iubeo  ftà  per  deliberare, decretare,  creare, al- 
lora può  hauer  l’ accufati uo  dicofa  inanimata, e.g. 
II  Principe  haueua  ftabilito  nuoui  decreti,  Vrinceps 
iufferat  nona  decreta  . Io  decreterò  molte  cofe , /«- 
bebo  multa.  La  Repnblica  creò  Scipione  Generalo 
delle  fne  armi , pjfpublica  iuffit  Scipioncm  fuarunu 
copiarum  Trxfettum . • 

INFXNITVM  etiam  pofeunt  veto  , probiheo  , 
cogo,adigo,  compcllo  &c.  Qnefii  verbi  reggono  l’in- 
finito;  perilche  vogliono  1’  accufatiuo  nella  fimil 
forma,  che  iubeo  , e.g.  Il  Principe  hà  vietato  a’  cit- 
tadini portar’  armi , Vrinceps  vetauit  Ciues  gererej 
arma.  Io  hò  prohibito  a’fcolari  il  cicalare  tra  di  lo- 
ro , difeipulos  probibui  confabulare  fimul . Forfi 
che  ti  sforzò  a comprare  > chi  ne  meno  ti  efortò  ? 
num  te  emere  coegit , qui  ne  bortatus  quidem  efl  ? 
Cic.  ^.offic.  La  legge  prohibifee  al  foraftiere  falir 
fopra  il  muro  , lex  vetat  peregrinimi  in  rnururn  af~ 
cendere . Idem  z.  de  orat.  La  legge  di  Aulio  pro- 
hibiua,che  fi  facefle  giudicio  del  denaro  in  tal  mo- 
do prefo,  vetabat  Aulii  lex  ius  dici  de  ita  fumpteu 
pecunia . Cic.  ad  Attic.  lib.  6.  ep.  z.  Quando  fono 
Pallini  vogliono  il  nominatine)  all’  infinito,  e.g. 
A te  è prohibito  praticare  con  quelli  giouani  , tu 
prohìberis  cum  illis  iuuenibus  confuctudinem  b.ibere , 
vel  illorum  iuùenum  . A noi  è prohibito  per  Eccle- 
fi.aftiche  coftitutioni  , mangiar  carne  Venerdì , e 
Sabbato  , nos  probibemur  Ecclefìafticis  fanftionibus 
vefet  carne  diebus  Veneri s , & Saturni  . Io  mi  sfor- 
zarò  di  venire  da  tè,  cogar  venire  ad  te.  Delle  quali 
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tofe  mi  è prohibito  dal  dolore  ] è dalle  lagri- 
me il  fcriuertene  , de  quibus  ad  te  dolore , & la- 
trymis  fcribere  prohibeor  . Cic.  ad  Attic.  lib.  n. 
epift.  2. 

Cogo  (là  anche  per  raccogliere  , e regge  doppo 
di  fé  racciifatiuo  con  in , come  di  moto  > e.g.  Ra- 
dunar refercito  in  vii  foio  luogo , in  vnum  locurn» 
cogere  exercitum  . Cic*  Caton.  lib.  15.  & ad  Attic. 
lib-S.  ep.  18.  & 19.  Fu  raccolto  il  denaro  per  com- 
prar de  i campi  , pecunia  coatta  fuit  ad  agros  emen - 
dos..  Idem  prò  leg.  Agr. 

Impono , di  cui  habbiamo  parlato  affai  di  {fu  fa- 
mente  nella  prima  degl’  Attilli  è di  quella  regola  » 
quando  ila  per  porre  fopra  , e.  g.  Ponendo  li  doni 
{opra  gl’  altari , cnm  dona  imponeret  aris . Virg.  4. 
«ZEneid.Et  alzato  il  corpo  cominciò  à metterfelo  fo- 
praiefpalle»  leuatnmque  corpus  dorfo  fuo  imponere 
ccepit . Q*  Curt.  lib. 8.  num.  14.  in  fin.  E così  dirai 
le  Donne  quando  portano, fogliono  porfi  li  pefi  fo- 
pra il  capo,  mulieres  cnm  geflantt  folent  onera  capiti 
imponere  . E’  anche  di  quella  Regola  quando  ili 
per  aggiongerc  , e.  g.  Aggiongimi  che  pefo  vuoi  » 
quiduis  oneri s mihi  impone . Io  ti  aggiongo  quefta 
fatica  , hunc  tibi  laborem  impono  . Tallora  regger 
doppo  di  fe  I*  accufatiuo  con  in  , e.  g.  Poro  vien_> 
me  fio  fui  carro  , in  v ehi  cui  uni  Torus  imponitur  . 
C^Curt.  lib.  8.  in  fine . Meffi  all’  Equuleo  confef- 
faranno  il  vero  , in  Equuleunt  impofiti  veruni» 
fatebuntur . Idem  lib.  6.  num,  io.  Vedi  nel  pri-  ( 
mo  Ordine  degl*  Attiui. 
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QVARTO  ORDINE  DEGL’  ATTIVI. 

Q V/EDAM  vcrba  affina  pofi  fe  duos  accufandi 
cajus  &c.  Li  verbi  della  Quarta  degl’  Attiui 
richiedono  doppo  il  Tuo  Agente  due  accufatiui  > 
vno  animato  , che  fi  chiama  il  più  nobilo  • 
e l’altro  inanimato  , che  fi  chiama  di  cofa.  Offer- 
ii a che  1’  animato  accufatiuo  farà  il  patiente  ,'e.  g. 
lo.hò  pregato  l’amico  d’vn  fattore,  rogaui  amicunt 
fauorem. In  voce  noi  chiediamo  à Dio  le  ricchezze, 
infatti  gli  chiediamo  ilnoftro  danno.  Verbo  nos 
Dentri  diuitias  pofeimus , re  nos  ami  noftrum  dam - 
num  flagitamus . 

DICIMVS  etiam  moneo , aimonco  &c.  Li  verbi 
monco  , admoneo  , commoneo,  doceo  , edoceo  , erudio , 
certiorem  facio , il  loro  oltrecafo,  che  é di  cofa  ina- 
nimata lo  ponno  tramutare  in  ablatiuo  con  la  pie- 
pofitione de,  e.g.  Io aiiuifarò , io  raguaglierò  que- 
lli negoti;  al  mercante  erudiam  , moncho , certiorem 
faciam  , mercatorcm  de  bit  negotijs . La  qual’  iilefia 
cofa  é adeffo  à noi  raguagliata  , de  quo  ipfo  nunc 
monemtir . Cic.de  Arufp.  Seguitandola  vn’infinito, 
fi  può  fare  in  due  modi,  come  : io  ti  hò  auuifato 
à fuggire  li  mali  compagni , te  monili  de  fugiendis 
malisfocijs  , vel  vt  fugeres  melos  focios  . Le  quali 
cofe  à tal’  effetto  te  le  ferino  , perche  fpeffo  mi  au- 
nifafti  con  tue  lettere  à mantenermi  in  gratia  di 
Seftio  , qua:  tibi  co  fcribo  , quàd  de  retinenda  Seflij 
gratia  literis  fxpe  monuifli . Cic.  ad  Q^Fratr.lib.e.7. 
vel  vt  retinerera  gratiam  Sefiii  . Io  ti  hò  ricorda- 
to à non  lafciare  le  tue  orationi,  quando  t’  alzi  da 
letto  , ego  te  monili  de  non  interra ittendis  precibus  , 
quando  jurgis  è leffo , vel  ne  intermitteres  preces  • 

V ERBIS  commoneo,  & admntQ  non  aufim  gem^ 
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num  accufatìuum  dare  &c.  Auuerte  Iti  quell’  Appetì* 

dice  T Emmantiele  , che  non  creda  lo  Scolara 
che  li  verbi  commoneo , & admoneo  fi  ano  di  quella 
quarta  degl’  Attilli , come  anche  certiorem  facio  , 
c che  pollino  hauere  due  accufatiiii , perche  quelli 
fono  della  feconda  come  habbiamovillo,  Hac  itetrr 
verba  admoneo  &c.  Ponno  bensì  li  verbi  monto  „ 
commoneo  reggere  gl*  accufatiui  comuni  hoc  ijlud  , 
illud  &c.  come  lì  fpiegarà  di  fotto.Sf  interdum  ver- 
ba  nonnulla  &c. 

CELO  , interrogo  eamdem  prapofitionem  de_s 
admittunt  e 're.  Quelli  due  verbi  poifono  voltare 
1’accufatiuo  di  cofa  in  ablatiuo  conia prepolìtione 
de  , e.g.  0‘  che  huomo  femplice  , che  non  ci  oc- 
culta cofa  veruna , ò yirum  fìmplicem  , qui  nos  nihil 
celat.Cic.deOrzt.veìde  nulla  re.Spelfo  quello  verbo 
hi  vii  cafo  folo,  come  ; mi  ò là  tù  mi  pare  chcj» 
ti  nafeondi  da  té  medefimo  ; fed  heus , tu  celari  vì- 
deor  abs  te . Cic.  ad  QJpratr.  lib.  a.  Gli  deue  effe- 
re  occultato  il  nollro  conlìglio,  celandus  de  noflro 
conjìlio . Idem  lib. io.  ad  Atticum.  Non  volfe  pale* 
farti , cioè  ri  volfe  occultare  Tarmi , il  ferro , T inlì- 
die , de  armis , de  ferro , de  infidijs  te  celare  volnit  • 
Idem  prò  Deiot.  Deui  penfare  che  dal  fratello  ti 
fono  Hate  occultate  cofe  gradi  f1ìme,debes  exijlima - 
re  te  maximis  de  rebus  àfratre  effe  celatum  Xdtm  ad 
Metellu  lib.$.ep.f.2.Si  troua  Calo  colla  diphtongo. 
Ila  per  intagliare , & porta  molte  volte  feco  Tarati- 
ne di  materia, in  cui  s’intaglia  la  figura, e.g. Prafite- 
le  fcolpì  quell’immagine  in  argento,&  il  nollro  Ar- 
chia  Tefprelfe  inveri! . Han  fpecicm  Traxiteles ex- 
la  Hit  argento  , & nofler  exprefjit  jLrclnas  verfìbus  „ 
Cic.  i.  deDiuin.  Si  può  dire  in paffiuo  marmoree* 


calati , durum  calatum  Marmi  intagliati  , oro 
figurato.  Cic.  5.  inTufc.  : in  Orat.  4.  i»  Verr. 
& alerone.  Elmi  di  bronzo  incagliati  in  operai 
Corinthia  , galea  anea  calata  opere  Corintbio  « 
Idem  6.  Verr. 

ERVDIO  » inftittto,  infinto,  imbuo , informo  &c. 
Quelli  verbi  appartengono  più  alla  quinta  degl’  at- 
tilli, che  altroue , ancorché  ftiano  per  infegnare_? 
inftruire,  imbeuere,  Se  informare , e vogliono  dop- 
po  di  fe  1’  ablatiuo  . Io  hauerei  ammaeflrato  voi 
di  quell’arte  liberale  , ego  inflituijfem  vos  bac  artej 
liberali . Inflituo  fti  anche  per  proporre , decretare  , 
JìabiUre , cominciare , Se  hi  vnfolo  accufatiuo,  e.g. 
Il  Principe  ha  ftabilico  nuoue  leggi  , Trinceps 
ìnfiituìt  nouas  leges . 

VERBA  Flagito , pofeo , repofeo  &c,  Ponno  ede- 
re sì  della  quarta , come  della  fella  > e.g.  Io  non_» 
doueuo  chiederti  quelle  lettere  , non  debebam  ego 
abt  te  has  literas  pofeere.  Cic.  in  Verr. , Se  ad  Attic. 
Più  frequentemente  però  gli  vfa  Cicerone  con_* 
due  accufatiui . 

CELO  cnm pafftucyjtiTpatur  &c.  Quando  que- 
llo verbo  s’vfa  pallino,  fe  hà  vn  cafo  folo,ò  anima- 
to,ò inanimato,  quello  và  in  nominatiuo;  e fe  farà 
fola  la  cofa,  che  fi  nafeonde,  quella  neceflàriamen- 
te  detie  porfi  in  nominatiuo  , e.  g.  La  velie  nafeo- 
lla  è fiata  venduta  molto  meno , veflis  celata  ven- 
dita fuit  multo  minoris.  Douonque  egli  fia  non  può 
flar  longo  tempo  nafcollo  , vbi , vbi  efl  diti  celari 
non  potefi . Ter.  Eunuc.  A<51.».  Che  fe  quello  fi  oc- 
cultalo dò  in  paura, quin  fi  hoc  celatur  in  metu  firn . 
Idem  Phor.  acl.  Varie  cofe  fondiate  nafcolle  , 
varia  res  celata  fnnt . Se  vi  farà  animato,  & in  ani- 
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mito , allora  fi  deue  porre  T animato  in  nominati- 

no  * e l’ inanimato  in  accnfatiuo , ouero  ablatiuo 
con  de  , il  quale  é più  vfato  , e.  g.  Non  in  verità  fu 
alla  Madre  occultato  quel  veleno  non  eji  profetò 
de  ilio  reneno  celata  Mater . Cic.  prò  Chi. 

PETO  cum  duobus  accufatiuis  &c.  quando  ftà 
per  chiedere  in  gratia  , mai  io  gli  darei  due  accu- 
iàtiui , mà  è della  feda  con  accufatiuo,&  ablatiuo 
con  à vel  ab  y e 1’  efempio  che  reca  1’  EminanuelcL? 
petere  iura  Cordubamydicc  che  c figurato,  e vuol  di- 
re : andare  à Cordua  per  batterle  leggi;  per  altro  af- 
ferma di  non  hauer  mai  trouato  peto  con  due  a c- 
cufatiui . Veto  ftà  anche  per  a (falcare,^  allora  hà  1’ 
accufatiuo  , & oflerua  la  differenza' , che  fe  io  diro 
petere  aliquem , Vorrà  dire  affamare  qualched’vno,' 
petere  ab  ahquò . Chiedere  in  gratia  da  qualche- 
d’vno . petitiit  boflem , Afifaltò  l’ inimico  : petuìt  ab 
bofte  chiefe  ingratia  dall’  inimico . Libidine  fic  ac - 
cenfa,vt  fapius  peteret  virosy  quarti  peteretur  Saluft, 
Cadi,  paga 9.  Veto  ftà  per  andare, e fe  beue  è verbo 
di  moto  mai  regge  prepofidone  in , o vero  ad  e.  g. 
tù  andani  alla  chiefa , tu  petebas  templum . Voi  an- 
darete  alla  Città,  petetis  ciuitatem . Vedi  nella  fpie- 
gatione  del.  <5.  ordine  , e nel  Moto  ad  locum  . 

SI  INTERDVM  verba  non  nulla, vt  Orandi,mo- 
nendi,  Conjulendi  ^.Alcuni  verbi, come  di  pregare, 
ricordare  , auuifare  , couftgliarfi  &c.  ponno  haue- 
re  oltre  il  fuo  accufatiuo  paciente  quefti  accufatiui 
hoc  , ijìud  , illud  , ìd  , idem  , quod , quid  , aliquid , fi 
quid  , quiddam , quidptaniy  quidquam  , nibil , vnum » 
multa  panca  , e.  g.  quell’  ifteffa  cola , che  tù  mi  ri- 
cordi, quattro  giorni  alianti  ci  haueuo  penfato , iti 
ipJ'um}quod  me  m?nes,  quatti  duo  ante  cogitar  am*  Cic. 
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. ad  Attic.  quelle  cofe  che  tu  mi  ricordi  i sfugirle  , 
qua  tu  me  mones  vt  ca.uea.rn.  Idem  epill.  27.  vna  fo- 
la cofa  porto  ricordarti  vnum  illud  monere  te  pof- 
fum.  Idem  lib.8.  epift.famil.6.  Quello  ti  prego,  che 
temi  Iddio,  hoc  te  obfecro , vttimeas  Deutn.  Ne  ioti 
chiedo  coniglio  di  quella  cofa  , nec  te  id  confuto . 
Cic.  Attic.libL7.cpa8.Per  vkimoti  prego,e  ti  efor- 
to  quella  cofa,  iltud  te  ad  extremum  oro , dr*  bortor . 
Idem  i.ad  QJFratr.  ep.i.Se  tu  vorrai  qualche  cofa 
da"me  farò  ih  cafa  ,/?  quid  me  yoles  , ego  domi  ero  . 
Quelli  accufatiui  fi  chiamano  comuni , perche  li 
poflòno  hauere  molti  filmi  verbi,  come  hauerai  of- 
leruato  dagl’  efempi  afiegnati  dall’  Emmanucle.  Se 
gli  vorrai  far  qualche  piacere,]?  quid  voluerisei gra- 
tificar i . Cic.  Iib.  8.  epift.  famil.  6. 

POSTVLO  duos  accufatiuos  videtur  babere  &c. 
Pare  che  Toftulo  habbi  due  accufatiui  da  vn  eferm- 
pio  di  Cic.2.  ad  Attic.  ep.  7.  Tiì  però  mi  dimandi 
dueorationi,  Orationes  autent  me  duas  poftulas . 
Crede  però  rEmmanuele,  che  polla  edere  errore  di 
llampa, leggendo  altrii  me,  ricordando  che  fi  facci 
della  6 . con  dargli  doppo  ablatiuo  con  la  prepofi- 
tione  d , ouero  ab  , e.  g.  voglio  che  tu  domandi  Se 
afpetti  ogni  cofa  da  me , omnia  -volo  à me,  & poftu- 
Les  , & expettes  . Gic.  Appio  lib.^famil.io.Nè  vno 
chiederà  mai  dall’altro  cofa  alcuna,  fc  non  hone- 
' ila,  e giulia,  neque  quicquam  vnquam  nifi  honejlum , 
& reìium  alter  ab  altero  pojlulabit.  Idem  de  amie. 
Spclfo  fi  vfa  fenza  cali  doppo,e.g.Coine  richiederà 
la  uoftra  amicitia,e  la  tua  tedc,vt  amicitia  nofra , et 
tua  fides pojlulabit . Cic.  Cxliolib.  2.ep.  fam.  16. 
Come  chiederà  la  natura  della  caufa  , e la  ragione 
del  tépo,ò  fi  a la  c natura, & tem* 
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poris  ratio  pojlulabit,  Idé  in  orat.&  J.3.  ep.  £7.  Sta 
anche  per  querelare  far  querela.Et  è della  feconda, 
mi  meglio  c dargli  co  l’appendice, Genitiuus  crimi- 
ni* e^c.l’ablatiuo  có  la  prepofitione  de,e.g.Lentulo» 
il  quale  Io  querelò  di  delieto  dilefa  maefl À,Létulus 
qui  eum  de  maieflate  poflnlauit . Cic.  ad  Q^Frac. 

ERVDIO  apud  Toetasduos  accufmtìuos  admittit 
&c.  Li  Poeti  hanno  dato  due  accufatiui  al  verbo 
erudio  , e.  g.  E qual  madre  ti  infiruì  delle  leggi,  e 
forti  precetti  di  guerra  , & qua  te  leges  , pracepta - 
quefortia  belli , erudvjt genitrix . Star.  Theb.  lib.io. 
Così  alle  volte  hà  praticato  Ouidio.  Tù  però  l’vfe- 
rai  con  1*  acculatalo , & ablatiuo  , e.  g.  Homo  in- 
firutto  d’ogni  dottrina  , homo  omni  dottrina  erudì - 
tus  . Cic.  1.  definib.  Li  quali  ammaeflrarono  la-* 
magna  Grecia  de  fuoi  indienti,  e precetti,  qui  ma- 
gnani Graciam  inflitutis  fuis,& prpeeptis  erudierunt » 
Idem  de  amie.  Hora  ammette  1’  ablatiuo  con  la-» 
prepofitione  de,  come  fi  è detto  di  fopra  , e ftà  per 
' auuifare  , raguagliare  , e.g.  Vorrei  che  mi  veniffero 
incontro  le  tue  lettere , che  mi  ragtiaglino  di  tutta 
la  Republica  : ohm  a tuihi  yelim  fint  litera  tua,  qup 
me  erudiant  de  omni  \epuhlìca.  Cic.  ad  Ca?!ium_* 
lib.  2.  ep.  fam.  12.  Ammette  anche  1’  ablatiuo  con 
la  prepofitione  in , e.  g.  Ammaeflrare  1’  oratore^ 
della  legge  ciuile;  Oratorem  erudire  in  iure  ciuili . 
Idem  de  Orat.  Di  quelle  cofe  1*  ifleffo  vfo  in  vero 
te  ne  hà  ammaeftrato  , bis  in  rebus  te  vfus  ipfe  prò - 
fettò  erudìuit . Idem  ad  Q^Fratrem  lib.  i.ep.i. Ho- 
mo ammdlrato  della  Filofofia  , homo  eruditus  iru 
philofophia  . Idem  de  orat.  Se  hà  infinito  folo,  fi  fa 
gerondio  in  do  ,e.  g.  Li  Licurgi  ammaefirano  la_> 
giouentù  nelle  fatiche  , nell’  andare  i caccia  , nel 
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correre,  nel  patire  la  fame,  la  fete,  Il  freddo,  il  cal- 
do , Lycurgi  erudiunt  laboribtts  iuuentutem  "Penan- 
do , currendo  , efuriendo  ,fitiendo  , eligendo  , Quan- 
do. Idem  2.  Tufcul.  qusft.;o.E  fe  li  potrà  aggion- 
gere  la  prepolìtione  in , e dire  in  laboribus  , in  -pe- 
nando &c.  Molte  volte  regge  doppodi  fel*  accufa- 
tiuo  con  ad  di  quella  cofa,per  cui  vno  li  ammaeftra, 
come  il  fine  per  cui  vno  è ammaeftrato,  e.  g.  La-> 
fìlofofia  primieramente  ci  ammaeftrò  per  il  culto 
de’  Dei,  di  poi  la  legge  degl’  huomini  sì  per  confe- 
guire  la  modeftia  , e la  grandezza  dell’  animo,  pbi - 
lofopbia  primiim  nos  ad  Deorum  cultum  , deinde  ad 
ius  bominum  ,tum  ad  modeftiam  magnitudinemque 
animi  erudiuit . Idem  Tufc.  quxft.  lib.i.Homo  non 
folo  ammaeftrato  delle  lettere  per  la  feienza  della-? 
cofa  militare  , mà  ammaeftrato  delle  imprefe  , 
e delle  vittorie , Homo  non  literis  ad  rei  militaris 
feientiam  , [ed  rebus  geflis , & vittorijs  eruditili  . 
Idem  prò  Font.  E dirò:  voi  fete  ftati  ammeftrati  di 
quelli  principi;  per  tutte  le  feienze  , "pos  eruditi  ejlis 
bis  principijs  , in  bis  principijs  ad  omnes  feientias  . 
Con  la  prepolìtione  de,  vuole  dire  raguagliare  , au- 
iiifare  &c.  ; Onde  nò  ardirei  dargli  la  prepolìtione 
de , quando  ftà  per  inftruire  , ammaeftrarc  , infe- 
stare . 

PRISCI  dicebant  exigor  pecunias  portorium  &c. 
Da  me  è rifcolfo  il  denaro  del  paftaporto  ; Onde^ 
pare  che  gl*  antichi  habbino  detto  ancora  esigo  te 
pecunias  portoriu , perche  fe  dauano  due  accufatiui 
al  verbo  Pallìuo  exigor , piu  facilmente  haueranno 
dati  due  accufatiui  al  verboAttiuo  esigo ; mà  il  Se- 
colo prefente  come  più  erudito  hà  rigettato  tale.* 
coftrutrione . Quello  verbo  appartiene  alia  fella-? 
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degl’Attiui  9e.g.  La  Natura  ha  rifcoflopiiì  acerba- 
mente da  coftui  ciò  > che  gli  haueua  dato , ab  hoc 
accrbiih  natura,  exegit , quod  dederat.  Cic.i.  Tufcul. 

Se  vi  è la  co  fa,  per  la  quale  fi  rifeuode,  fi  pone  in., 
ablatiuo  con  la  prepofìtione  prò,  e.g.Gli  Affittua- 
ri cioè  quelli  che  prédono  gl’  affitti  hanno  rifeoflb 
dalle  città  il  denaro  del  grano  , Mancipes  à dui - 
tatibus  prò  frumento  peeunias  exegerunt . Cic.  i.in 
Verr.  F.  così  dirai, io  hò  rifeolTb  dall’ofle  cinquanta 
feudi  del  vino  vendutogli,  exegi  à caupone  quìnqux* 
ginta  f ut  a prò  yino  illi  vendita . 

CjVINTO  ORDINE  DEGL’ ATTIVI. 

QV?£D  AM  verba  affina  ablatiunm  prater  acca* 
fatiuum  fibi  afcifcunt  &c.  Quella  regola  quin- 
ta degl’  Attlni  vuole  nominatiuo  agente  , accufa- 
tiuopatiente,  e per  oltre  cafo  vn’ablatiuo  . Auuerti 
che  quando  doppo  l’ agente  vi  farà  animato  , & 
inanimato  , 1’  animato  farà  accufatiuo , e.  g.  La_* 
Sema  vefliua  le  vcfti  a’ fanciulli  , famulo,  induebat 
pneros  vefiibus  . Io  non  allegcrirò  la  fatica  a’  feo- 
lari , non  leuabo  difdpulos  labore  . Il  Padre  prohi- 
biua  il  giuoco  a’  figli , Tatcr  prohibebat  filios  ludo  . 
Prohibir  la  fepoltura  ad  alcuno  fep altura  aliquent» 
prohibere' . Cic.  ad  Heren.  Tu  non  defrauderai 
la  mercede  agi’  operarij  non  fraudabis  operarios 
mercede  . • I 

Li  verbi  di  caricare , fe  nel  volgare  portano 
/ opra  : quella  voce  indica  1’  accufatiuo  patiente_>  , 
c di  effa  non  fe  ne  fà  alcun  conto,  e.  g . Li  mercanti  j 
ballerebbero  caricate  le  loro  mercantie  fopra  lana- 
ta» nter.atorcs  onerauiffent  nauem  Jais  minibus  . Il 
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contadino  caricò  le  legna  fopra  il  fomaro , rufticuà 
oneratiti  afellum  lignis . 

EXPEDIO  è di  quell’  ordine , quando  vuol  dir 
fcìogliere , flrigare , liberare , C.g.  Tù  libererai  noi 
«la  ogni  molcftia , expedies  nos  omni  moleftia . Cic. 
ad  Attic.  lib.2.  ep.  24.  E può  edere  anche  del  fello 
ordine  degl’ Attilli,  e.g.Tù  ti  Tei  fpedito,  cioè  (Iri- 
dato da  ogni  occupatione,  te  ab  omni  occupationcj 
expedifti . Idem  ad  Attic.  lib.  $.  ep*2o.  Se  hi  vn’ in- 
animato folo , quello  è accufatiuo , e.  g.  Non  vi  <? 
■cofa , che  così  facilmente  polliamo  feiogliere,  cioè 
flrigare , nihil  ejl , quod  expedire  tamfacilè  pojjìmust 
Idem  de  Nat.  D.  1.  Mentre  fi  fciolga  quello  nodo , 
dum  bicnodus  expediatur. Idem  adAttic.lib„$.ep.2i. 
In  tale  coftruttione  de’cafi  è il  \ztboSoluo  neli’illef- 
fo  fignificato  di  feiogliere , di  fuìluppare.  Quando 
txpedio  ftà  per  fpedire,finme,termmare  qualche  co- 
la è della  prima  regola  degl’ attilli , e vuole  il  folo 
■accufatiuo  di  cofa,  e.  g.  Spedire,terminare  la  caufit 
<i’ alcuno,  caufam  alicuius  expedire . Gic.  de  Arufp. 
lefponf.  Terminar©  il  fine  di  quell’ oratione  da 
incominciata , expediam  exitum  huiu s inflittiti  ora- 
stiónis. Idé  lib.3.  ep.  fam.12.  & lib.  12.  ep.  f.  1. 

SOLVO  cum  de  pecunia  fermo  eft  &c.  Soluo  hi 
diuerfi  fignificati , quando  Ila  per  pagare  fi  rife- 
rifee  alla  3.  regola  degi’ Attilli,  e fi  collruifce  in  tal 
modo  : chi  paga  è l’agente  nominatiuo  animato,  il 
prezzo  farà  l’accufat.,  e la  cofa,  per  la  quale  fi  paga 
il  denaro,!!  metterà  in  ablatiuo  con  la  prepoiìtione 
prò,  & à chi  fi  paga  , farà  l’ oltre  cafo  dannò  « 
Oflèrua , che  tutti  quelli  cali  hanno  da  Ilare  a fiia 
Juogoj  à fegno  che,fe  nel  volgare  màcarà  il  prezzo,' 
non  vi  farà  l’ accufatiuo  : fc  non  vi  farà  la  cofiu.  ? 
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per  la  quale  fi  paga  il  prezzo , vi  mancari  l’ablathio 
con  la  prepofitione  prò  : fé  vi  mancari  la  perfona, 
à cui  fi  paga , vi  mancarà  il  datiuo , e.  g.  Io  ti  pa- 
garò  » foluam  tibi . Io  ti  pagarò  la  verte, /e/aawi  tibi 
prò  vefle . Io  ti  pagarò  la  verte  trenta  feudi , foluam 
tibi  p^o  vefte  triginta  feuta  . Di  quelli  denari  paga- 
ne li  libri , illos  nummos  folue  prò  libris  . Lì  prezzi 
incerti  anche  fi  porranno  in  cafo  accufatiuo  tan- 
tum , tantumdem  , plus , minus  , magnum  , parunu , 
plurimnm  &c.  duplunt , triplum  &c.  e.g.  Io  pagai 
quella  verte  meno  di  tuo  fratello,  folui  prò  illa  vefle 
minus  , qua»i  tuus  frater  , e non  dirai  tuofratrej»  > 
perche  non  vi  è comparatiuo  ; mentre  io  non  hò 
pagato  la  verte  meno  di  tuo  fratello  , cioè  meno  di 
quello,  che  non  fù  pagato  da  me  tuo  fratello , poi- 
ché elfo  non  fi  vendemmi  vuol  dire  meno  di  quello, 
che  non  1*  hi  pagata  tuo  fratello,  come  habbiamo 
fpiegato  di  fopra , e diremo  ne’  comparatali . So 
vi  farà  cola,  che  fia  in  luogo  di  prezzo , fi  porrà 
in  accufatiuo,  e.  g.  Io  hò  pagato  tutti  li  miei  de- 
biti, folui  omnia  mea  debita.  Acciò  il  Procuratore 
facelfe  ficurta,  che  fi  pagafle  il  giudicato,  cioè  ciò, 
che  fo{fe  decifo  in  giudicio,?r  procurator iudicatum 
folui  fati  [dar  et . Cic.  prò  Quint.  Prometto  di  pa- 
garne la  metà  , dimidi  am  partem  me  folutururiL* 
fpondeo . Idem  prò  Q^Rofc.  Douendofi  pagarò 
l'altra  pigione  , quum  altera  penfio  foluenda  ejfet . 
Idèm  prò  Q^Rofc.  La  maggior  parte  gli  è fiata-» 
pagata  , maior  pars  efl  ei  folata  . Idem  ad  Attic. 
lih.  1 6.  cp.  e.  Quefti  nomi,  debito , giudicato , metà» 
pigione  , legato , e filmili  indicano  prezzo,  e fi  pon- 
gono in  accufatiuo , mà  fe  occorrclfe,  che  con  que- 
fii  s’  efpcneflc  il  prezzo  certo , allora  quelli  nomi 
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fi  porranno  in  cafo  ablatiuo  con  la  prepofiriono 


prò , & il  prezzo  certo  in  acculati  no , e.g.  Io  pagai 
del  primo  debito  cinquanta  feudi,  [oliti  prò  primo 
debito  quinquaginta  fatta  . Io  per  la  mia  metà  pa- 
gana cinque  giulij , ego  prò  mea  media  parte  foluam 
qninque  iulios,  Quanto  paghi  di  pigione  ? quantum 
foluis  prò  pendone  ? Se  J oluo  fi  facefle  palli  no , ofler- 
nerai  che  il  prezzo  fia  nominatiuo  , altrimenti 


mancandoui;il  verbo  foluo  fi  farà  Pafiìuo  Imperfo- 
wale  , e.  g.  Sono  fiati  pagati  quelli  mercadanti  ^ 
folutum  ne  fnit  iliis  mercatoribus  ? E quando  io  fa- 
rò pagato  da  te  delle  mercedi  ? & quando  foluetur 
à te  mihi  prò  mercedi  bus  ? E fe  fi  piglia  la  mercede 
per  prezzo,dirai,C^  quando  à te  mihi  foluentur  mer- 
cedes  ? Et  in  1’  vno  , e l*  altro  modo  ftari  beili  • 


Hà  altri  lignificati  per  partire  , ò fia  feiogliere  dii 
porto  , falpare  l'  ancore , e.g.  Noi  in  quel  giorno 
cenato  che  hebbimo, fedina  vela,  e d’indi  con  pia- 
ceuoli  dima  tramontana  vennimo  in  Italia,  nosco 


die  canati  foluimus , inde  aufiro  leniamo  in  Italiam 
peruenimits  . Cic.  lib.  7.  epifi.  Se  Tappi  ii  medemo 
che  più  Mercanti  habbino  fatto  vela  da  Aleflan- 
dria  , fi  idem  feiat  complures  mercatore s Alexandria 
foluiffe . Idem  5.  offic.  Sta  anche  per  manifeflarc^j, 
dichiarare , feiogliere , cioè  fpiegare , e.  g.  Scioglie- 
re dubij,  foluere  dubia  . Dichiarare  , feioglieri 
argomenti  fraudolenti,  intrigati  , foluere  captiofa 
argumenta . Idem  de  finib.  1.  Stà  per  liberare,  i 
feiogliere  , e slacciare , & allora  c eli  quella  quinta-* 
degl’  Attiui , e.  g.  Liberare  alcuno  dalle  leggi , fol*  • 
uer e aliquem  legibus  . Cic.  ad  Heren.  Slacciare  al 
prigioniero  i legami , foluere  captiuum  vmculis  . 
Hà  anche  quelli  volgari  » pagar  ii  fio , la  pena_* , 

foU 


Digitized  by  Google 


64 

foluere  pana*  ",  Ci c.  5.  in  Verr.  Tu  ine  la  pagata!  » 
cioè  io  ti  calligarò,  tu  mihi  folues  pcenas , ouero  tu 
dabis  mihi  pcenas  , onero  exigam  à te  p cenas  , onero 
tu  lues  mihi  pcenas , Sodisfare  i vot i,  foluere  vota^, 
Cic.  in  Anton.  Salpar  l’anchore  , foluere  aneboras  , 
Cic.  ad  Attic.  Far  reliquie  ad  alcuno  » foluere  iufla 
alieni , Sta  anche  per  liquefare, [quagliare,  disfarei* 
difiruggere , e.g.  PaiTato  il  fiume,  flette  in  dubio,  le 
rouinaife  il  ponte,  fumine  tr  aietto  dubitanti,  an  fol~ 
ueret  pontem,  QXuirt.  Iib.4.n.i6. 

IMPLEO  , ET  COMPLEO  edam  gcnìtiunirL» 
adruittunt  &c.  Ammettoiio  il  genitino  > ma  molto 
di  raro , e.g.  non  puoi  empire  la  pignatta  de’ dena- 
ri , oltim  denariorum  implere  non  potes  . Cic.  lib.  9. 
ep*  18.  Empì  il  gioitane  della  fua  temerità  , cioè  lo 
refe  come  Ini  temerario , adolefcentem  fu  a te  meri* 
tatis  impleuti.  Liti.  lib.  1.  Voi  però  1’  vfarete  con_>' 

P ablatiuo  , e.  g.  Edere  ripieni  d’ vn’  infatiabileo 
allegrezza,  compleri  in  fati  abili  gaudio . Cic.  Tufc. 
qu.  lib*  5.  Quello  vomitando  empì  tutto  il  tribuna- 
le di  pezzetti  di  robbe  mangiate  , che  puzzaua- 
no  divino,  is  votnens  fruflis  efculentis  vinuru  re - 
dolentibus  totutn  tribunal  impleuti  , Cic.  2,  Philip. 
Compleo  ftà  anche  per  terminare  , c.  g.  Io  fra  bre-  • 
uè  terminarò  quelle  fpiegationi  , breui  compleba 
has  explicationes*  . . 

AFFICIO  buius  ordini s ef&c . Ha  tanti  ligni- 
ficati , quanti  ablatiui . II  modo  d’vfarlo  farà  per 
lo  più  in  luogo  di  tutti  quelli  verbi , che  reggono  ' 
doppo  di  fe  vn  cafo  animato , con  mettere  1’  ani-  1 
maro  in  accufatiuo  , e dargli  I’  ablatiuo  di  nomo1  ! 
verbale,  come  lodare  alcuno, affeerem  aliqtiem  lau-  ! 
dibus  , ingiuriare  alcuno , afflare  aliquem  iniurioLs, 
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Accarezzare  alcuno,  affìcere  aliquem  blanditijs.  Pre- 
sentare , regalare  alcuno , affìcere  aliquem  muneri- 
bus . Beneficare  alcuno , affìcere  aliquem  bcneficijs  • 
Addolorare  alcuno , affìcere  aliquem  dolore . Dan- 
neggiare  alcuno,  affìcere  aliquem  damnis  . Cic* 
lib.  13.  ep.f.  io.  Condannare  alcuno,  afficercj 
aliquem  fupplicio  > onero  pana  .Idem  lib.  io.  ep* 
f.  32.  Aimerti,  che  fc  fpiegarai  affettioni  d’  animo, 
palloni , come  marauiglia  , ftupore,  fpaucnto, do- 
lore , odio , amore  , allegrezza , trauaglio,  maien- 
conia,  confolatione  , fpcranza  difperatione  &c.  Se 
la  P.afiione  è in  chi  fà  1*  atto  del  verbo,  come  io  mi 
attrifto  , tu  ti  addolori,  quello  fi  fpauenta , io  mi 
confolo,  tù  ti  rallegrilo  amo, io  odio,  io  mi  difpe- 
ro , io  mi  diletto  &c.  Il  verbo  affido  , allora  fi  fà 
pafihio , è la  pacione  d’animo,  che  fi  caua  dal  ver- 
bo , come  nome  verbale  fi  pone  in  ablatiuo , e.  g. 
Io  mi  fpauento  di  quelle  cofe , afffcior  terrore  de~> 
bis  rebus  . Li  fcolari  fi  rallegrano  delle  vacanze»?  , 
difdpuli  affìciuntur  Utitia  de  vacaticnibus  , ouero 
ex  vacationibus  , come  folle  ablatiuo  di  caufa~» 
dillinto  dal  primo  con  la  prepofitione  de , così  in 
molti  luoghi  Cicerone . T ù odierai  li  peccati , affi - 
cieris  odio  peccatorum , vel  in  peccata  . Tù  amerai 
Dio  >afficieris  amore  Dei,  vel  erga  Deum . Io  mi  con- 
folo  del  vollro  profitto  , de  veflro  progredii  confola- 
tione afficior . Se  laPaffioncd’  animo  fi  caufa  ad 
altri , allora  fi  fà  attillo  , come  tù  mi  confoii,  tkaf - 
ficis  me  confolalione . V inferno  fpauenta  li  pecca- 
tori , inferi  afficiunt  terrore  peccatores . E perche  tù 
meglio  diftingui,  c capifea,  quando  la  palone  ca- 
de nell’  agente , ò nel  patiente,  darò  altri  efempi 
per  più  ben  conpfccrla , e.g.  Io  mi  rallegro»  afficior 
* E gau- 
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gaudio  . Tu  mi  rallegri  » tu  affìcis  me  gaudio . Voi  vi 
confolate  di  me , vos  de  me  confolatione  affeimini . 
Voi  mi  confolate  , vos  afficitis  me  confolatione . 
Noi  fi  difperammo  della  fallite,  nos  defperatione  fa* 
lutis  affetti  fulmus  . Voi  mihauete  metto  in  difpe- 
ratione,  vos  me  defperatione  affeciflis  , Io  dama-  , 
yo , afjiciebar  amore  tui . Tu  mi  innamorati! , tu  me  ( 
afficiebas  amore  tui  . Io  mi  incollerauo  , affeiebar 
ira . , Tu  mi  faceui  andar  in  collera,  tu  me  afficiebas  | 
ira.Io  mi  ftupifeo  diquella  cofa,  de  liac  re  fìuporeaf - 
fteior  * Quella  cofa  \ni  inftupidifee  , hap  res  affi - 
cit  me  ffupore  &c.  Non  poco  mi  doleuo  , non,  me - 
diocri  dolore  afficiebar . Ci c.  lib.  io.  epift.  famil.  7. 

I nollri  amici  all  ai  (fimo  temono  di  noi,  maximo  de 
nobis  timore  affici  untar  amici  nojlri . Idem  lib.  11. 
ep.  2,  V ingiuria  che  tu  hai  riceiuito  mi  addolora- 
rebbe  , iniuria , quam  accepifti  dolore  me  affeeret  . 
lib . 1 3 .cp. famu  1 .&  lib.  1 3 .ep,fam.8.&  lib.y.ep.  1 7. 

DONO,  afpergo  , impertio  datiuum  , vel  abla- 
tiuum  &c.  Quelli  verbi  ponno  edere  della  Terza-*  , 
e della  quinta  regola  degl’ Attilli.  Quando  tù  li  vor- 
rai fare  della  quinta , tu  procurerai  di  porre  1"  ani- 
mato in  accufatiuo  , e.  g.  Pompeo  donò  à quello 
vna  Città , Tampeius  pum  Ciuitate  donauit , e palli- 
no dirai , is  à Tompeio  'Ciuitate  donatus  fuit . Quel 
Caualiere  mi  donò  vii’  aneli©  d’  oro , ille  eques  me 
tumulo  aureo  donauit . Cic.lib.io.  ep.fam.32*  ouero 
della  terza,  ille  eques  mihi  donauit  annulum  aureum . 

A niuno  faceua  parte  del  Aio  dolore  > nemini  im - 
pertiebat  fiium  dolorem  . Cic.3.  in  Verr,  , ouero  ne - 
rninem  impertiebat  fuo  dolore  . Metterai  i’  Oglio 
nell’  infalata  , afpergcs  acetarium  oleo  , ouero  dell* 
terza,  afpergcs  oleum  ac  et  ario , Quello  verbo  afpergo 
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fpetfò  fi  prende  ttanslato  , e.  •.  Quello  condiua_* 
l’ Gradone  di  detti  arguti,  Me  afpergebat  oratìonem 
falibu  s.  C ic.  in  Orar. , ouero  delia  terza  , fales  ora- 
tioni.  Tu  condirci  il  tuo  parlare  di  molte  bugie , tu 
fermonem  multi s mendacij s afpergis.ldem  a.deOrat. 

AVGEO  , & Leno  raro  datìnum  &c.  Quelli  due 
verbi  di  raro  hanno  il  datino , e,  g.  Le  tue  lettere.* 
mi  hanno  accrefciuto  dolore  , Utera  tu#  auxerunt 
miln  dolorem  ; meglio  però  è vfarii  con  rabbuino  , 
e dire  auxerunt  me  dolore  . Se  l!  inanimato  farà  folo 
allora  é nccefficà  porlo  in  accufatiuo  , come  augu- 
mentarle  ricchezze,  angere  opes,  Cic.de  Amie.  Au- 
gumentar  la  robba,  rem  anger  e.  Idem  Offic.  Aik 
gumentar  la  lingua  latina , linguali  latinam  ungere. 
Idem  de  Fato  ; e così  dirai , angere  fuas  facultates  , 
opes,  copias  . Idem  3.  Ofiìc,  Àliegerire  il  trauaglio 
dell’animo,  lenare  dgritudinem , Ideo#  Tufctil.  q. 
lib.  3.  Mentre  vuole  ingrandire  la  fama  delle  fne_* 
imprefe  , dnm  rerum  geflarnm  faniapi  angere  vult . 
Q^  Curt.  lib.  4.  muri.  7.  Quando  vi  farà  animato  ; 
Se  inani matOjprocura  che  l’animato  vada  in  accu- 
fatiuo,e  farlo  della  quinta, e.g.  Il  negotio  augumc- 
ta  le  ricchezze  a’  mercadanti,  negotìum  auget  mcr- 
catores  opibits,è  meglio  che  dire  opes  mercxtoribns. 

INDVO  aciiuè  non  rari)  qu  ahi atino  &c.  Regge 
frequentemente  doppo  di  sé  faldati  no  , quando  hà 
l’accufatiuo  , che  per  lo  più  é animato  » e.g.  Si  ve- 
ftiuano  di  acutiflìmi  peli  , cioè  di  velie , che  haue- 
uain  fuora  acuti  Umi  peli  , fe  ipft  acuti (ftmis  villis 
induebant . Ctef.  7.  Bel,  Gali*  V eftirfi  li  ftiualctti  > 
foccis  fe  indnere  . Cic.  3.  Orat.  Frequentemente^ 
hà  vn  folo  accufatiuo  di  cofa,  e.  g.  Quello  fi  velli- 
ua  la  aria  velie  3 Ule  i nduebat  meam  vsftem  , ouero 

E a ills 


Digilized  by  Google 


èlle  induebat  f etnea  vefie.  Hai  vn  Tonno  immagine  ! 
di  morte , e tutto  il  giorno  tc  la  vefti  , habes  foni - 
num  immaginem  morti*  , eamque  quotidiè  tnduir  * 
Cic.  i.  Tufcul.  Per  qual  caufa  noi  fi  vediamo  lc_> 
vedi  talari  , quare  talaria  induamus,  eie.  ad  Attìc. 
iib.14.  ep.  cum  paulò  . Vedirfi  la  vede , inducrevc - 
(lem  . Idem  2.  Tufcul.  Quando  Jhauerà  doppodi  fe  I 
animato  , & inanimato  ; allora  l’ inanimato  fari 
oltre  cafo  ablatiuo  , e 1’  animato  farà  accufatiuo , 
e.g.  Io  ti  veftirò  le  mie  vedi , e nome  ; ego  induam 
te  meis  yejlibitsì&  nomine . Gol  datino  animato,  Se 
accufatiuo  di  cofa  anche  fpelfo  è dato  vfato,e.g.Ci 
vedirono-armi  fante  , e giude , nobis  iufta , pìeL» 
tnduerunt  arma  , Liu.  lib.  30. , ouero  wduerunt  nos 
armis  iuftis  , & pijs . Si  vedi,  e la  collana,*&  il  co- 
gnome , fili , & torquem , & cognomen  induit . Cic. 

2.  de  Finib. , ouero  induit Je  torque , & cognomine  5 
al  quale  Deianira  hauendo  vedito  vna  tonaca  tinta 
dì  fangue  di  Centauro , cui  cum  Deianira  Janguinc-» 
Centauri  tinttam  tunicam  induifjet . Idem  2 .Tufcul. 
Molte  volte  fi  prende  translatiuamente  per  fìngere  » *. 

imitare , rapprefentare  5 & hà  vn  folo  accufatiuo 
perfonam , e.g.  Quello  vediua  daDiauolo,  illesa 
induebat  perfonam  Dxmonis . Tu  veftini  daFilofofo, 
tuinduebas  perfonam  pbilofopbi.  Lafcia  laperfona 
d’amico, quàdo  vede,©  fia  prède  quella  di  giudice  » 
ponit  perfonam  amici ,cum  induit  iudicis.  Cic.Tufcul. 

RARO’  exuo  cum  datino  . Di  raro  vfarete  exuo 
col  datiuo , mà  li  darete  meglio  I’  accufatiuo , 8c 
ablatiuo,  e.g.  Spogliò  lacafa  di  ogni  ornamento, 
exuit  domum  omni  ornatu  , è più  ficuro,  che  dire_>» 
exuit  omnem  ornatum  domui  . Quello  mi  fpogliò 
tutti  li  denari , file  exuit  me  omnibus  nummi s , & io 
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non  direi , exuit  mihi  tmes  nurnmos , ò almeno  co» 
me  dice  1’  Emmamiele  , l' vfarei  molto  di  raro  col 

datino  . Si  fiiolc  praticare  con  effovn  foto  accu^- 

tino  di  cofa , e.g.  Noi  fi  damo  fpogliau  ditate^ 
rhumanità , omnem  bttntanitatem  exmmus.G. ic.  aa 
Attic.  lib.i  J.  Leuarlì  da  dolfo  tutta  la  malencom* 
deli’  animo  , exuere  tgritudinem , 3.  Tuiciu. 

SESTO  ORDINE  DECI/  ATTIVI  - 

QV»DAM  verbi  AZìm  prMtr  accufatiuunu  , 
ablatiuttm  cum  pnpoftt.ì  vel  ab  poflulant  &c. 
per  dilucidare  ciò  che  potrebbe  edere  di  ofeuro , 
auucrtifco , che  li  verbi  di  I^imouere  tener  lontano  , 
difendere,  come  faranno  areco  , remoueo , repeli  > 
abfterrco , deterreo , terreo , averto , amoueo  , probi- 
beo,  abflineo , defendo,  efimili  , quando  doppo 
rasente  haucranno  animato , & inanimato  : l ani- 
mato farà  accufatiuo  , e.  g.  Io  terrò  lontani  g t 
giuochi  da’  giouani , auebo  imenei  d lttdo  , accio 
tenefìe  lontano  l’ inimico  dat  paflfare  il  fiume  » 
hoflem  tranfitti  amnis  arceret  Q^Gurt.  lib.4.  num.  9. 
Tenga  lontana  l’iniquità  dagl’  huonlini  » arceat 
• wines  ab  improbitate . Cic.  Parad,  Teniamo  lonta 
no  l’impeto  degl’  armati  da  quella  Vergine » Virgi- 
nern  ab  armatorum  impetu  prohibeamus  . Idem 
Clar.  Li  verbi  però  arceo , remoueo , repello,  auuer 
toy  amoueo , probìbeo  , de  fendo  Ó"c.  Se  fono  con  vn-» 
cafo  inanimato  folo>fi  porrà  in  accufatiuo,e.g*Co- 
mandando  la  legge  della  Natura  cofe  giudea  5 
prohibendo  le  contrarie  , lex  natura  retta  imperant 
prohibenfque  contrariai ic.  1.  de  Nat.  D.  Si  deue-? 
tener  lontano  lo  fdegno  principalmente  nel  cafti- 

£ 3 g*ré 


Digitized  by  Google 


7° 

gare  •>  tra  maxime  prohibenda  in  puniertdo  . Cic.  t2 
Òffìc.  Vrobibere  motus,&  conatus.  Idem  2.111  Oatil. 
„ torcere  aquam  pi  uni  am  . Idem  Top.  Otvj  fìnibus  ar~ 
cere  fceliis  aliquod . Idem  de  Arufp.  Rcfp.3.  Tù  fcri- 
ui  che  fi  debban  tener  lontane  le  guerre  ciuili  ,/cr/- 
bis  prohibenda  bella  ciuilU  ejfe.  Idem  ad  Brut.  lib.l. 
cpi fb.  2. 

Li  verbi  di  dimandare, e pregare, che  appartengo- 
no à quella  Regola,  come  exquiro,  imploro , poftu- 
lo  , & alcune  volte  pofeo , e repofeo , fe  hanno  vn_» 
calo  folo,  farà  accufatiuo,  e.  g.  Io  ho  pregato  con 
lagrime  Iddio , imploraui  Deum  ; fe  batteranno  due 
cali,  l’inanimato  farà  raccufatiuo,  e Laminato  ol- 
tre calo  ablatiuo  con  a,  ouero  ab,  e.  g.  Hò  pregato 
Dio  di  quella  gratia  , imploraui  a Deo  barn  gra- 
tiam . Tale  coflruttionc  hanno  li  verbi  pofeo , re- 
pofeo , jlagito  , quando  fi  riducono  à quelt’  ordine, 
e così  e Trecor  Deponente.  Veto , repeto  chiedere.* 
in  gratia:  fe  haueranno  l’animato,  ancorché  fia  fo- 
lo, anderà  fempre  in  ablatiuo  con  a,  ouero  ab,  e.  g. 
Hora  grandemente  chiedo  in  gratia  da  té  , nunc 
rnagnoperè  à te  peto . Cic.  ad  At tic.  lib.  14.  epill.d. 
Acciò  facci  bifogno  chiederne  da  quallìuoglia-» , 
yt  à quoq;  petendum  fit . Cic.ad  Brut,  in  cp.Bruti  15. 

' Veto  con  accufatiuo  folo  animato  (là  per  affaltare, 
e.g.  Quello , che  alfaltaua  , era  quieto , & imbelle , 
is > quem  petebat , quietus  , imbelli s . Salali.  Ingurt. 
pag.i<5.&  Cic.lib.io.ep.f.23. 

Alcuni  vogliono  che  oro  , exoro , obfecro  fpettino 
al  Quarto  Ordine  degl’  Attilli  con  il  verbo  J{ogo . 
Altri  li  collocano  in  quello  Sello  Ordine  . L’  £m- 
manueie  non  li  deferine  né  in  1*  vno  , né  in  l’altro  j 
né  meno  Cicerone  così  li  adopra  . é efpreflo 

nel 


Digitized  by  Google 


nel  Quarto  Ordine,  & ha  due  accufatiui.  Oro, exoro; 
obfecro,  fuor  degl’  accufatiui  comuni , hoc  , ijlud > 
iliud  &c.  e.  g.  Per  tanto  io  ciò  ti  prego  , itaque  te 
hoc  obfecro  . Cic.  prò  Quint.  iliud  ad  extremum  te~y 
oro ,dr  bortor.Cic.a.d  Q^Fratr.lib.i.ep.i.  Altrimcnte 
non  faprei  come  poteficro  hauere  due  accufatiui . 
Cicerone  vfa  di  dargli  l’ablatiuo  co  la  prepofi  rione 
prò  t e.  g.  Io  non  pregarò  da  Dio  beni  terreni,  mà 
eterni , Deum  prò  bonis  terrtnis  non  obfecrab » , fed 
prò  (Cternis . Il  medemo  pregò  la  mia  faluezza  al  po- 
polo Romano,  idem  prò  falute  mea  populum  \oma~ 
num  obfecrauit . Cic.  prò  Domcf  fua , & altrouo 
prò  mea  vos  falute  non  rogau.it  folùm  , veruntameru 
obfecrauit . Idem  poft  redit.  ad  Quirit.  Acciò  la  fa- 
iute  di  qualfiuoglia  fi  debba  pregare  da  Ottauio  » 
vt  Ottauius  orandus  fìt  prò  falute  cuiufquam  ciuis . 
Cic.adBrumep.15.La  fallacia  è nel  volgare.pcrche 
non  fi  pregano  li  beni  terreni,  né  fi  prega  la  falute,  * 
mà  fi  prega  Dio , la  Vergine  &c.  per  li  beni,  per  la 
fallite  &c.&  i!  pregare  fi  fà  àDio>allaVergine, aspi- 
riti Beati , a’  Santi,  & à gl’  huomini,e  così  fi  dicc_> 
oro  Deum , Virginem  , *Àngelos  &c.  e non  oro  bona  , 
.falutem  &c. , mà  prò  bonis  , prò  falute  &c,  Ponno 
anche  quelli  verbi  reggere  doppo  di  fe  vrt  datino 
di  commodo,  e.g.  Io  ti  prego  da  Dio  ogni  felicità. 

Ubi  oro  Deum  prò  ornili  felicitate , onero  oro  Deunt» 
prò  omni  tua  felicitata . Non  chiedette  dal  Principe  , 
quella  dignità  per  fe,  mà  per  il  fratello , d Principe 
Ulani  digmtatem  non  petiuit  fibi , fcdfratri  . Deifi 
penfare  che  non  cerchila  gloria  per  te  folo  , debes 
cogitare  non  te  tibi  foli  gl  ori  am  quarere . Cic.  ad  Q. 
Fratr.lib.i.  ep.  t*  in  fine.  0'  Genttrix  quò  fata  vocis, 
aut  quid  petis  efiis  ? Yirg.  jgneid. 
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i{ogo,c he  e della  Quarta  degnatimi,  molte  voltc> 
raccufatiuo  inanimatolo  trafporta  in  ablatiuocon 
de,  e.g.  La  fallite  de  quali  pare  lì  debba  dimandare 
5n  grafia  da  vn  folo , de  quorum  fallite  vnus  homo 
rogandus  videatur . Cic.  ad  Brutum  in  ep.  Bruti  15* 
& fi  talibus  de  rebus  grauiffimos  homines  , & rogare 
folere,&  rogari  fri  0.  Idem  lil>.i5.ep.fam.4.  E’meglio 
però  con  due  accufatiui  chiefto  del  fuo  parere , fen- 
tentìam  rogatus . Saluft.  Catilin.  pag.  28.  velde^x 
fententia . 

•peto  ancora  apprefTo  Cicerone  ha  hauuto  l’abla* 
tluo  con  de , di  cofa  , e.  g.  A cui  debba  chiederli 
in  grada  la  noftra  fallite  , d quo  de  noflta  falute  pe- 
tendum  fit . Cic.  ad  Brutum  in  epift.  Bruti  15.  par- 
ticulam  &c.  è meglio  però  d quo  nojlrafalus  pe- 
tenda  fit . 

I.i  verbi  flagito,  exquiro , poflulo , imploro , precor ■» 
molte  volte  pofeo  , auanti  al  coniunduo  con  vt  » 
ponno  hauere  ò accufaduo  animato , ò ablatiuo 
con  eli  vel  ab,  e.  g.  Io  hò  ricercato  il  Maeftro  che_> 
mi  fcioglielfe  quelli  dubij , exquìsiui  Magiflrum  » 
rei  à Magiflro  , vt  mibi  aperiret  hxc  dubia  , così  di- 
rai precatus  fum  Deum,  veld  Deo,  vt  &c.  Imploraui 
B.  Virginem  vel  à.B.Virgine,  vt  &c. 

Li  verbi  I{ogo  , obfecro , exoro  , obteftor,  & il  più 
delle  volte  pofeo  alianti  il  coniunduo  convt,  vo- 
gliono raccufatiuo , e.g.  Io  prego  Dio,  che  mi  di- 
fenda obfecro  Deum,  c non  dirò  d Deo,  vt  me  defen - 
dat . Prego  la  B.Vergine  Maria , che  nu  aiuti , oro 
Ji.FirginemMariam,vt  &c.e  non  d B.  Virgine,vt  &c. 

Li  verbi  contendot  impetro  , Teto,  e repeto  auanti 
al  coniunduo  co  a- v'f , vogliono  1’  ablatiuo  con  d , 
vel  ab  di  perfona , e.  g.  Quare  omni  fludio  d te  , mi 
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; 'Brute , contendo  yt  Ciceronem  meum  ne  dimittasé 
Cie.ad  Brutum  cp.ij.&  lib.15.cp.fam.14.  & lib.ij, 
cp.fam.  7.  Vna  volta  leggo  Veto  con  1*  accufatiuo 
auanti  al  coniuntiuo  : te  autem  prò  yetere  noflr/u 
confuetudine  etiam  , atque  etiant  peto  , vt  &c. 
Cic.13.  Philip.  Ma  in  mille,  e mille  luoghi  dice_* 
peto  àte , vt  &c.  Supplico , Vedi  nella  Terza  de* 
Neutri . 

COGNOSCENDI  yerba,  vt  cognofeo  , agnofeo 
audio  , intelligo,  conscio , difeo . Quelli  verbi  in  luo- 
go della  prepofitione  i,  onero  ab,  ponno  ammette- 
re ex  , e.  g.  Il  Maeftro  hà  imparato  quella  regola-* 
alli  fcolari , difcipuli  didicerunt  itane  regulam  à prf - 
ceptore , ouero  ex  prgeeptore . Io  penfo  di  conofce- 
re  tutte  quelle  cofe  da  Sicca , *.v  Sicca  arbitror  me ^ 
omnia  cogniturum, ouero  à $/Ve<*.Cic.adAttic.lib.i2* 
epift.  13 . OlTeruerai  che  non  Tempre  fi  può  mettere 
la  prepofitione  ex  in  luogo  dell’  J , onero  ab . 

QVORVM  normant  imitantur  huius  ordini s aliti 
€ 're.  Altri  verbi,  come  quaro,  auellojjdurio  pofiono 
hauer  l’ablatiuo  có  la  prepofitione  è,  ouero  ex,e.g* 
Mà  che  cofa  io  cerco  da  te  ,fed  quid  ego  ex  te  qua* 
ro . Cic.5.  in  Verr.  Li  pomi  fe  fono  acerbi  per  for- 
za fi  fiaccano  dagl’  arbori , poma  ex  arboribus  ji 
cruda  funt , yi  auuelluntur , Y acqua  cauata  dal 
pozio,  aqua  è puteo  baufta. Quello  pigliaua  P acqua 
dal  fonte  , ille  hauriebat  aequam  è fonte  , è così  di- 
rai baurireyinunt  èdolio&c.Quaro  hà  anche  quella 
volgare:  andauo  penfando  tra  di  m è,qu*rebam  ip- 
femecum . Cic.  9.  ad  Attic.  La  prepofitione  tolle- 
ro ex  propriamente  fi  conuiene  à quelli  verbi,  cho1 
fono  comporti  dall’  iftefTa  prepofitione  , come  ex4 
turbo  cacciar  fuor*  c<?n  viokiua , exdto  exfufdt 4 
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Odiare,  fuegliare,  eijcio  cacciar,  e stermino  cacciar 
fuori  dc‘  confini  , extraho  , educo  , eruo  cauar  fuori, 
eiigo  eleggere  » érado  , eripio , elido-,  excipio  , excer- 
pb,  excludo  &c.  Quello  fù  canato  di  prigione,///e_» 
eduttiif  fuit  è carcere . Io  ho  raccolto  quelli  efempi 
da  Cicerone,  hac  exempla  excerpfì  è. Cicerone. 

QV&DAM  buius  ordì  ni s modo  Datiuum  &c.  Li 
verbi  di  togliere  come  furripio  , eripio  , aufero , de- 
trailo e '?c.  Pònno  in  luogo  dell’  ablatiuo  con  la-» 
prepolìtione  à onero  ab  hauere  il  calo  datiiio,e.  g. 
Mi  leuerai  di  quello  errore  , eripies  mibi  hunc  erro - 
rem  . Cic.  io.  ad  Attic.Toglier  per  forza  il  coman- 
do da  alcuno  , eri  pere  poteflatem  alieni . Idem  do 
amicit.ò  Tito  toglimi  quello  dolore, Tite  erìpe  mi - 
hi  hunc àolorem  . Idem  ad  Attic.  lib.  9.  ep.  4. 
quelli  ved>i  fi  fanno  pallini  è necelfirà  darli  per  ol- 
tre cafo  il  datino  per  togliere  1'  amfibolia,  ò lìa-> 
ambiguità,  qual  lìa  I*  ablatiuo  agente,e  quale  l’ol- 
tre  cafo . 

QV^DAM  prxpofitionem  Deetiam  admittut&c. 
Alcuni  verbi  potino  hauere  in  luogo  della  prepolì- 
tione ài  onero  ab,  la  prepolìtione  de,  e fono  audio  , 
emo  , conduco  , dijco  , fcìo  , perfpicio , haurio , qua- 
ro  educo  , eripìo  , intellìgo  , lego  , capto  , tolto , ex - 
cito  &c.  e.  g.  Non  li  cerca  da  me  , ma  da  vn  fauio, 
non  de  me , fed  de  fapiente  quaritur . Cic.  Acad.  q. 
ed.  1.  lib. 2.  Comprare  da  qualche  d’  vno,  emere  de 
aliquo . Cic.  prò  Kofcio  Amer.  Conofcere  da  qual- 
ched’vno , cognofcere  de  aliquo  . Idem  1 2.  ad  Attic. 
Intendere  dal  gcfto , de  geflu  intelligere. Idem  in  va- 
tin.  Prendere  dagl’  inimici,  de  boflibus  capere.ldein 
prò  domo  fua . Lenar  vn  fallo  da  terra  , faxum  de 
terra  tollere . Idem  prò  Cecin.  ciò  lì  può  ifapere  da 

Mar- 

• Digitized  by  Google 


Marcello  » id  de  Marcello  fciri  potcjì.ldcm  ad  Attici 
Mi  tu  forfè  vuoi  più  torto  faperc  qualche  cofa  da 
me  medemo  ffed  tù  aliquid  de  mtipfo  f ciré  f or t affé 
fnauis . Idem  Jib.  5.  ad  Artica ep.  io.  Potrai  cono- 
fcere  il  tutto  da  Cefare > omnia  perjpicere  poferis  de 
Cafare . Idem  ad  Attic.  lib.  5.  ep.  iz. 

Propriamente  s’vfa  la  prèpofitlone  de  co  li  verbi 
comporti  dall'  irtefla  prepofitione  , perche  è regola 
generalesche  li  verbi  comporti  da  qualche  prepofì- 
tione  per  Io  più  richiedono  doppo  1’  ifterta  prepo-- 
lìtione  con  il  fuo  cafone  faranno  come,  declino , de* 
duco , depono , deprebendo  , derado'  f denomino  , de- 
fletto,  deijciOy  demittOydepello , depromo , deterreo , de- 
trabo  y detrudo  , deueho  , deuelloy  deitio  ’&c . e.  g.  Ni- 
codemo  depofe  Chrifto  dalla  Croce  t Tgicodemuc 
dcpofuit Chriflum  de  mire. Richiamar qualched’vno 
daU’efilio , de  exìlio  aliquem  deducere'*  Cic.  t .Philip» 
Declinare  dal  mio  Rato  , de  meo  flatu  declinar  . 

Idem  de  Prouinc.  Conf.  Elfer cacciato  dal  bofco  * 
e campagna  del  publico , detrudi  de  faltu  r agroque 
communi . Idem  prò  Qnintto.Quefto  verbo  Detrudo » 
fpcifo  é prefo  come  verbo  di  moto  ad  locum.  ElTer 
melfo  in  prigione  detrudi  in  carcererà * Metter  li  cit- 
tadini in  pena , detruderc  ciues  in  pantani»  Idem  prò 
Fiacco  . Sei  ftato  precipitato  in  così  gran  pianto,^ 
calamità,  in  tantum  luttum,  &labortm  detrufus  er. 

Idem  ad  Q^Frat.lib.  i.ep.  4.  e vale  come  dire.» 
compulfus  es . Iohò  leuato  quefte  cofe  dalle  mie_j 
commodità , bas  res  ego  detraxi  demeis  cotnmodis . 

Idem  de  amici  r.  offic.  *.Hò  conofciuto  ciò  dal- 
la tua  lettera,  de tuis  literis  id  deprebendi  Idem_>« 
Deprebendo  rtà  anche  per  cogliere  in  fatto  come  ef- 
fer  colto  iii  mantfefta  federatine  > deprebendi  hu 
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manifejlo  federe.  Idem  i.  in  verr .deprehendi  in  ma- 
leficio Idem  de  irmene,  in  adulterio  deprebendi  • 
Idem  2.  de  orat. 

La  prepofitione  de  per  lo  più  s’vfa  co  quelli  verbi , 
che  non  potendo  reggere  il  genitiuo»  hanno  però  il 
volgare  del  geniti uo,e  doue  non  può  entrare  il  ge- 
ni duo  di  Quotiescumque  &c.  e.  g.  Io  non  parlo  di 
té,  non  loquor  de  te.  Non  dubirano  della  tua  volon- 
tà , de  tua  yoluntate  non  dubitant.Qic.  Iib.13.ep.f5. 
& 45.  & ad  Attic.  lib.  8.  ep.22.  Scriuere  molto  dell* 
equità  della  cofa .multa  de  cequitatc  rei  fcribere.  Ibi- 
dem.Hatieua  comprato  poderi  da  Cefare  deili  beni 
Plotiani  ( cioè  che  erano  (lati  di  Plotio  ) priedia^ 
emer.it  à C ce fare  de  bonis  Vlotianis.  Idem  lib.13.ep* 
f.  8.  De’  tuoi  interefli  vorrei  più  torto  intenderne^ 
dalle  tue  lettere,  mallem  detuis  rebus  extuis  Uteri s 
cognofcere  . Idem  lib.  7.  ep.  £14.  Vi  è vn  gran  con- 
trailo della  cafa,  e fi  fumma  contendo  de  domo . Ad 
Attic.  lib.  4.  ep.  2.  Del  redo  che  ti  dirò»  de  reliquia 
quid  ego  dicam  tibi . Idem  ad  Attic.  lib.  2.  Li  giudi- 
ci j , nelli  quali  rt  contraila  non  del  fatto  » mà  dell* 
equità,  è della  giuftitia,  iadiciajn  quibus  fiepè  non 
de  fatto,  fed  de  aquitate , ac  iure  certatur.  idem  de_> 
orat.  Tù  fei  follecito,anrtofo  di  noi,de!Ia  noftra  fa- 
iute»  è dell*  dito  delle  nortre  cofe , es  folicitus  d<LJ 
nobis , de  [alate  nojìra , & de  rerum  euentu . ldem_# 
lib. i2.fam.i  2. Di  quello  ne  vedcrò,de  eo  videro.hd 
Attic.  lib.7.  CP*  4»  Temo  ogni  giorno  più  della  Re- 
publica,  de  P^epublica  quotidie  magis  timeo.ad  Attic. 
iib.7.  ep.5.  Se  6.  Di  quelle  cofe  io  non  ti  rifpondo , 
de  bis  ego  non  tibi  re  fpondeo , vedi  I{efpondco  fotto  la 
terza  degl*  Attilli.  Difpittarc  di  qualche  cofa,  impu- 
tare de  al\qtu  re . Parlar  d’ alcuno»  babere  fermanem 
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de  aliquote di  il  verbo  Ilabeo  Torto  la  tersa  degl’ At- 
tilli. Della  qual  cofa  io  me  n*  inquieto  > e trauaglio, 
de  quo  angor , & crucior , Ad  Attic.  lib.  7.  epift.  20. 
Qual  parere  haueflfe  della  religione , quid  de  religio- 
ne fentiret.  Idem  ad  Attic.  Dubitar  di  qualche  cofa, 
dubitare  de  aliqua  re.  Idem  prò  Cornelio.  Hortsntio 
difefe  Siila  dell’  ambitione > Hortentius  Syllarti  dej 
ambiti*  defendi t . Idem  prò  Syli.4.  Dar  precetti  ad 
alcuni  di  cofe  di  guerra, pracepta  de  re  militari  cui - 
fiat n dare . idem  de  Orat.  /I  giudicio  è di  cofa_j 
pecuniaria , de  re  pecuniaria  iudicium  efl . Idem  prò 
Quint.  Il  primo  libro  è di  difprezzar  la  morte , il  fe- 
condo di  foffrir’  il  dolore  , primus  liber  efl  de  con - 
temnenda  morte  , fecundus  de  tolerando  dolore . Idem 
de  Diuin  . Io  non  farò  cos’alciina  Te  non  di  tuo  pa- 
rere 5 nibilfaciam  , nifi  de  pententi  a tua . Idem  ad 
Attic.  Vi  contò  il  denaro  del  Tuo  , pecuniam  nume - 
rauit  defuo.Idem  ad  Attic.lib.id.ep.*Attici  noftri&c. 
leggi  la  legge , ò decreto  delli  tributi,  recita  decrc - 
tum  de  tributis . Idem  in  Verr. 

dindio  con  gl*  aduerbij  benè , e malè  hà  Vablati- 
110  con  la  prepofitione  de,  Ila  per  hauer  buon  nome, 
ò cattiuo,  buona  , ò mala  fama,  e.g.  Quella  Don- 
na è di  cattiuo  nome , illa  mulier  male  de  fe  audit . 
Tù  acquifterai  buon  nome  da  tutti , audies  de  nu  * 
benè  ab  omnibus  . Tù  acquifterai  buono  nomeL* 
dalle  buone  opere  , bene  de  te  audies  ob  benè 
à te  gefia . 

PELLO , libero , prohibeo , haurio,  exhaurio  &t. 
Quelli  verbi  ponno  edere  della  fella , e della  quinta 
degl’  Attiui  » e.  g.  E’  cofa  «fiumana  prohibire_* 
a’  foraftieri  T vfo  della  città  , vfuvrbis  probiberc~>\ 
peregrino s fané  inlmmanum  efl,  Cic.  3.offic.,  ouero 
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ab  yfu  vrbis . Tenere  lontano  alcuno  dal  pericolo 
prohibere  aliquem  à feri  culo . Cic.  prò  1.  Mani!,  vedi 
'protybeo  di  ('opra.  Mi  liberarò  da  quefto  trauaglio, 
liberabor  i(la  cara , Cic.  ad  Arde.  lib.  3.  epift.  20. 
ouero  ab  ìfla  cura . Scacciare  la  malenconia  dagl* 
animi , maftitiatn  ex  animis  pellere.  Cica,  de  Finib. 
Si  è sforzato  cacciar  Pompeo  dalle  pofleflìoni  » 
'pompeium  pellere  pojfeffionibus  conatus  efl . Ideni_jr 
proMil.efler  cacciato  dalla  città, dal  campo , pelli  ci - 
alitate, agro  c^c.Idc  adAttic.lib.i<5.&  a.Parad.Efter 
cacciato  dal  Regno , ò dalle  Aie  habitationi,  pelli, 
regno , aut  fedibus.  Idem  a.offic.ouero  ex  regno  &c, 

ABSTINEO  cum  tranfit  in  accufatiuu&c.  Quefto 
verbo  può  edere  di  tre  rego!e,della  5. e 6. regola  de- 
c»rAttiiii,e  della  5. de"Nautri,e.g.  Tù  ti  afterrari  da’ 
peccati  » abjlinebis  tc  peccatisi  à peccatis  , abftinebis 
fxccatis.Si  afticne  dalla  Aceleragine, ab flin et  fe  [celere 
Cic. i Philip.otiero  fe  d [celere, ouero  abflinet  f celere . 
Si  afticne  dall’  ingiuria  , abjìinet  fe  ab  mi  uri  a . Cic. 
de  Finib.  Aftenerft  da  liti , e da  contefe  , ab  (liner  e 
litibusì& iurgijs.ldé  de  DiuJib.i.Il  Paflluo  di  que- 
fto verbo  non  è in  vfo , ina  quando  fi  volelle  vfare, 
meglio  farebbe  farlo  imperfonale,e.g.  Acciò  tù  ti 
aftenga  dal  giuoco  , vt  d te  abfline.itur  ludo  . Io 
non  Pvfarei,  mà  direi , vt  abjiineas  te  ludo , te  d lu- 
do , vel  abfiineas  ludo  . 

DEFEN  DO  huius  ordinis  efì.  E’  di  quella  rego- 
la , & hauerà  accufatiuo  , & ablatiuo  con  d,  onero 
ab,  e.g.  Difender  la  vita  dagl’  inimici ,•  defenderej 
vitam  ab  inimicit . Cic.  prò  Mil.  Difendere  alcuno 
dalla  calamità  , defcuflere  aliquem  d calamitata-?  , 
prò  Ieg.  Manil . Non  l’vfarcte  col  datino , fe  non-» 
quando  i'adopraretc  in  verdi , $ molto  di  raro . 
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MVTVO  idefl  mutuum  acciaio  &c.  vedi  nella* 
fella  regola  de’  Deponenti . 

DELLA  COSTRVTTIONE  DEL  VERBO 
PASSIVO,- 

VERBVM  PASSIVVM  efl  quod  Fyllaba  or  &c. 

Il  verbo  Pallino  c quello  che  fi  ft  fiali'  Atti  - 
uo  con  aggiongeriu  r , come  amo  amor.  Hi  vn  no- 
nommatmo.che  decina  fiairaccufatino  deir  Attilio. 
& vn  abiurino  con.  à , onero  ab  , che  deriua  fiali* 
agente  dell' Acculo , e gl'olcrecafi. delle  fue  cernii 
a firn  luogo  e.g.  Da'  buoni  èfempre  fiata  ftbnata 
D fallite  dell  anima  piu  di  tutte  le  ricchezze.? , 
a boni s falus  anima  femper  Rimata  fuit  pluris 
quatti  omnes  diurna , vd  omnibus  diuitijs. 

Nel  modo  di  rinolcar  gl’  Attlni  in  Paffuti,  ofTér- 
nera  il  Principiante  prima  di  trafportate  il  nomi-? 
natmo  in  ablatiuo  con  la  prepofitionea,  ouero  ab, 
c poi  di  trafportar  1 accufatiuo  in  nominaciuo , e_> 
voltar  doppo  il  verbo  d Attilio  in  Pallino  nell’  if™ 
teflo  fuo  tempo  , e concordarlo  col  nominatiuo  * 
e per  vltuno  lalcierà  1’  oltre  cafi  à fuo  luogo , c.  e. 
Il  Maeftro  ha  ricordato  aTcolari  il  Diuino  timore, 
praceptor  admonuit  difcipulor  divini  timori s , & iru, 
palfiuo  rivolterai  cosi  ? praccptoV)  dirai  à prace- 
ptore , poi  prenderai  difcipulos  , e porrai  in  nomi-* 
natmo  difiipuli , d'indi  accorderai  ncH’ifteffo  temi 
po  il  verbo  Pallino  , e di  admonuit  t farai  admo* 
mti  flint  } l oltre  cafo  Diuini  timoris  reiteri  a fuo 
luogo  « 

Più  volgari  fono,dalli  quali  fi  conofee  Yn  verbo 
Pafiìuo.  Primo  , la  particola  fi  vnica  ad  va  verbo 
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'Attilio  Io  fa  Pafliuo  > e.g.  Si  leggeua  queirhiftoria 
da’molti,  illa  biftoria  legebatur  d multi s . Se  clopp® 
la  particola/ì,  vi  fiegue  vn  volgare  dìfum , es  , e/è  , 
nota  tempo  paflato  , e.  g.  Da’  fcolari  non  fi  è 
fcritta  la  compofitione , à difcipulis compofìtio  non* 
[cripta  fuit . Da  molti  non  lì  farebbe  offefo  Iddio  » 
«multi*  Deus  non  offenfus  fuiffet . 

a.  Il  volgare  di  fum,  es , eft  vnito  ad  vn  ver- 
bo, lo  fa  Pafliuo  neH’ifleflb  tempo  del  volgare^ 
di  fum  , es , eft , e le  particole , , dallo , » 

, dalle  denotano  l’ablatiuo  con  la  prcpofi rione 
a,  onero  ab , e.  g.  Dal  Maeftro  fono  flati  riprefi  li 
fcolari  di  poltroneria  >.  à prxccptore  difcipuli  arguti 
funt  ignavia  . Auuertirai  che  fe  qnefto  volgare  ài 
fum , es , eft  farà  con  verbi  Neutri , ò Deponenti 
affolliti  in  voce  attina  non  farà  pallino , ma  fpie- 
garà  tempo  paflato , come  io  fono  andato,  egoiui , 
quello  fi  era  partito,  ille  difcejferat . Io  ero  entrato, 
ego  ingreffus  ftteram  . Quello  farebbe  venuto  , 
yenijfet . Quello  era  crefciuto  in  anni , ma  non  in_> 
virtù,  ille  anni  s , fed  non  virtute  creuerat  . G osi 
fono  tutti  li  Neutri  in  Jco  . Il  medefimo  farà  la  par- 
ticola fi,  in  lignificato  attillo.  Come  1*  vccello  fe 
n’  era  volato  , auis  voluuerat . Quello  non  fi  parte, 
ille  non  difeedit  ; & auuertirai , che  il  volgare  non 
porterà  le  particole  da , dallo , dalla  , dalli , dalle_j  , 
come  le  fuole  portare  la  voce  pallina  col  volgare 
di  fum , es,  eft. 

Denota  verbo  Pafliuo , quando  nel  volgaro 
vi  è \eftare , ò rimanere  vnito  al  participio  d’  vn_* 
altro  verbo  : come  refio  confido  , refto  fodif- 
fatto  , rimaneuo  biafimato  &c.  , e.  g.  Io  refto 
confido  » ego  conf under  . il  Maefiro  non  era  fodif- 
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fatto  de’  fcolari , praceptori  non  fatisfiebat'd  dìjci* 
pìtlis  . Se  quello  ladro  era  fcopérto,  rimanena  con* 
dannato  di  galera  » fi  illefur  dctegebatur  damna~ 
batur  ad  remos, 

4.  Il  volgare  di  venire  alianti  ad  vn  participio,  ò 
infinito  di  voce  pallina  dichiara  il  verbo  pafliuo  » 
come  vengo  lodato , veniuo  ad  edere  battuto , e.g. 

Se  tu  ftudialìì  verrellì  lodato  , ò vere/lì  ad  elfer  lo- 
dato da  molti , fi  tù  fiuderes  laudareris  a multis  • 
Quando  vn  pouero  operario  refta  defraudato  del- 
la mercede,  viene  per  vn  certo  modo  di  dire  ad  efler 
priuato  d-i  vita  , quando  pauper  operarius  defrauda - 
tur  mercede,qHodamm§do  orbaturvita  , Auuerti  che 
alcune  volte  con  verbi  Neutri , e Deponenti , che 
portino  nel  volgare  la  particola  fi  come,  rallegrar  fi 
attrifiarfi , ammirar  fi  &c.  li  verbi  atlanti  di  refiare , 
ò venire  non  fpicgaranno  voce  pa filila  , come  io 
rimali  addolorato  di  quelle  cote, ego  dolui  bis  rebus,  • 
Io  redo  ammirato  de*  tuoi  errori , admiror  tuos  er - 
rores . £ così  venni  à vendicarmi  dell’  ingiuria-* , 
dr  ita  vultus  fui»  inittriam  , mai  rimarrò  {cordato 
de’ tuoi  fattori  , numquam  oblimfcar  tuorum  fauo- 
rum  &c, 

• 5-  Quando  vn  volgare  ci  verbo  Attilio  ha  dop- 
po  di  fe  vn’accufatiuo,  che  deriui  dal  fuo  nomina- 
duo  , come  da  ego  me , da  tu  te , da  ille  fe  , da  nos 
nos  &c.  molte  volte  farà  meglio  farlo  pallino,  c.  g. 

Io  mi  confondo , ego  confando  me  , onero  meglio  , 
ego  confundor  , tù  t’ inganni , tu  falli  s te , ouero  tu 
falleris  , non  perciò  mi  libero  dalla  pena  , non  oh 
id  Ubero  me , ouero  liberor  pana  . Voi  vi  vantate  per 
huo  mini  forti , iaflatis  vos  viros  fortes  , onero  D- 
ctamìni  viri  forte*  .Tù  ri  face  ni  reo  di  quella  fede-** 
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ragine , obftringebxs  te  hoc  fcelere  /onero  obfiringe~ 
bxris  . Quello  principalmente  s’olferua  con  li  verbi 
di  chiamare , e.g.  Io  mi  chiamo  Agoftino,  appellor 
*Auguftinus . Voi  vi  chiamate  fedeli  amici , vos  vo- 
camini  fideles  amici . Quella  forinola  può  patire^ 
qualche  eccettione,  quando  Pattione  può  clfer  fat- 
ta da  diuerfe  perfonc , e.  g.  Io  mi  ftimo  ignorante, 
bxbeo  me  ignorantem  » perche  fe  dico  bxbcor  igno~ 
rxns  , potrebbe  dirli  che  io  fono  {limato  ignorante 
da  altri, e noli  da  me.  Io  mi  acculai  di  quella  colpa, 
ego  aecufaui  me  iflius  culpa  è piu  chiaro  che  dirc_?  » 
ego  xccufxtns  funi  ijliiis  culpa  , perche  potrebbe 
dirli  che  io  fono  flato  acculato  da  altri  > e non  da 
me  ; & ciò  li  pondererà  dall’accorto  Studente , co- 
me auuertirà  ii  faggio  Maeftro  . 

Tre  Regole  de’ verbi  Attilli, che  tono  Verbo  xccu- 
fxndi  &c.  Hac  item  verbo,  admoneo  &c.  La  Quarta,, 
Quelle  di  fua  natura , quando  il  verbo  c Attiuo  , 
vogliono  l*  acculatalo  animato  ; onde  fe  il  verbo 
farà  pallino, l’animato  faràjnominatiuo, e.g.  Molti 
errori  furono  imputati  à tuo  fratello  , tuusfrxter 
infimulatus  eflntultorum  errorum  , A me  non  fù  af- 
foluta  quella  colpa,  ego  non  abfolutus  fum  illius  citi- 
fa . E’  llato  ricordatolo  ftudio  a’  fcolari,  difcipuli 
admoniti  funtfmdij . Da  te  fono  Hate  tenute  nafco- 
ile  le  velli  al  fratello  , a te  frater  celxtus  e/l  veftes  » 
vel  de  vcfttbus , e quello  io  dico  per  le  regole  prin- 
cipali fecondo  li  loro  cali . 

i^nnotatione  nella  pegola  Verbaaccufandi  & c. 

4 

Io  fin  qui  hò  parlato  delle  Regole  principali  , 
per  altro  per  l’  Appendice . T^on  femper  verbo  xcch- 
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fondi , &damnandi  &c.  Porrà  efler  anche  nomina- 
'tiuo  va’  inanimato  di  colpa  , ò peccato  , epotrò^ 
dire,  e.  g.  Da  me  è flato  accufaro  Pietro  di  ambi- 
none, à me  accufatus  ejì  Vetrus  Ambiti onis  , Pe- 
trus  de  ambitione  , in  ambitione ì onero  accufata  efl 
- ambiti o Vetri  . Si  deue  riprendere  ia  eiipidiggw-* 
de’  teftimonij  arguendo,  teflium  cupiditas.  Cic.2.  ad 
Heren.  oueto,  tefìes  arguendi  funt  cupidìtatis  . Vna 
cani  a giudicata  , e condannata , caufa  indicata , at - 
que  damnata  i Idem  prò  Rab.  Poilh.  Quelle  cofc_* 
lì  potino  riprendere , illa  redarguì  poffunt . Idem—» 
de  Orat.i.La  ragione  c,  perche  li  verbi  di  accitfare, 
dannare , riprendere  , tacciare  , incolpare  potino  * 
hauere  raccufatiuo  di  colpa,  e.  g.  In  ciò  riprendo 
da  tua  incoftanza,  in  hoc  iucoflantiam  redargtio  tuam. 
Idem  prò  Dotn. , onero  redarguo  te  ine  ondanti  a , e 
1*  animato  dine  tirerà  come  geniciuodi  Quotiefcum- 
que , e.  g.  Da  me  è (lata  condannata  1*  auariti<u> 
-di  Pietro  , d me  damnata  fuit  auarìtia  Vetri , onero 
Tetrus  damnatus  efl  avariti  a,  de  auaritia , conforme 
iiò  fpiegato  nella  feconda  degl’  Attilli. 

.Annotati one  , & aggiorna  alla  Quarta  . 

HIC  vbi  verbu  gemina  acc tifati vum  pojlttlat  &c. 

Li  verbi  della  Quartale  hauerano  ddppo  di  fa  ani- 
mato, & inanimato  ; farà  fempre  1*  animato  il  no- 
minacitio,  e.g.  Da  me  fono  Rate  infegnate  quelle.» 
regole  a miei  fcolari , à me  difcipuli  docli  funt  bas 
regidas , vel  de  bis  regali s . Se  haueranno  però  vii’ 
inanimato  folo,  queil’anderà  in  aòminatiuo  coru» 
tutti  li  verbi  di  quell ’ ordine  ( eccetto  Doceo)  . Del 
verbo  Celo  già  fecondo  1’  Emmanuele  ne  habbiamo 
.piegato  di  iopra  . Li  verbi  Flagito  , pofeo , repoft* 
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dice  l’ ifteffo  Autore  che  ponno  anche  appartenere 
al  fello  ordine  degl’ Attilli . Li  verbi  J{ogo  , & inter- 
rogo da  Cicerone  lìtrouano  vfatipaffini  con  vn  &>- 
lo  noniinatiuo  di  cofa  ; come  anche  tutti  gl*  altri 
detti  di  fopra  , e.  g.  Risponda  egli  à fe  alle  cofe_> 
interrogate  » ad  interrogata  ipfe fìbi  refpondeat . Cic. 
in  orat.Vat.  rifpondere  alla  cola  domandata  , ref- 
pondere  ad  rogatum  . Idem  prò  Flac.  7.  Fù  doman- 
data quella  legge  ,hac  lex  rogata  eft  ; Idem  prò 
Doni,  le  leggi  che  furono  domandate  intorno  la_* 
pena  de  cittadini  rei  , leges , qua  de  ciuium  reorum 
fupplicio  rogata:  funt . Idem  in  C.  103.  quelle  cofe 
’ non  fi  chiedono,  ijia  non  pofcuntiir.YL*  Hata  doman- 
data inllantemente  la  pace , pax  fiagitata  fuit . li 
verbo  Docco  fe  hauerà  co  fa  inanimata  fola,  non  lì 
potrà  mettere  in  noniinatiuo , & il  verbo  più  torto 
lì  farà  impersonale , e.  g.  Da  me  è Hata  infegnatat 
la  Grammatica,  d me-doftum  eft  de  grammatica  • 

* LaV.Regola  facédo  li  verbi  pallini, quàdo  vi  farà 
doppo  animato, Scinanìmato, l’animato  farà  Sempre 
noniinatiuo,  e.g.  A’  figli  fono  Hate  Spogliate  le  ve- 
lli dalla  madre , filij  fpoliati  funt  vsftibus  d matre-j  - 
Dall’  Imperatore  Leopoldo  fono  Hate  priuate  mol- 
te prouincie  al  Turco, ab  Imperatore  Leopoldo  Turca 
orbatus  eft  multis  prouineijs  . Fu  fcaricato  il  grano 
da  tré  muli , tres  muli  exonerati  funt  tritico  . Elfen-* 
do  prohibito  à nollri  Soldati  il  porto,  laftationo, 
le  vettouaglic,  è 1’  acqua , portù>  ftatìone  , commea- 
tu , aqud  denique  probiberentur  noftri  milites  . Cic. 
lib.  1 2.  fam.  15.  Con  verbi  di  caricare  la  particola-* 
fopra  , denota  noniinatiuo  ne’  pallini , e.  g.  Varie 
mercantie  fono  Hate  caricate  Sopra  la  barca  , cym- 
ha  onerata  f 'itvarijs  mercib'ts  &c* 
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' Se  li  verbi  Paffiui  no  hauerano  nominatalo,  fi  fa- 
ranno imperfonali , e.  g.  Da  me  non  fono  fiati  pa-j 
gati  quelli  libri  , à me  non  folutttm  eft  prò  illis  libri** 
Li  mercanti  quando  faranno  pagaci  ? mercatoribu* 
quando  foluetur  ? Tù  non  farai  creduto  da  alcuno v 
tabi  dnemine  crede'tur . Non  fi  tratta  di  quefta  cofa, 
non  agitar  de  bac  re . L’ Emmanude  ne  parla  nella-» 
coftruttione  de’  verbi  Imperfonali  lib. . 2.  cap.  rjm 
Scholion.  > ; : - , 

- • CVM  ablatiuus  efl  rei  inanimati*.  &c . Quando  li 
L>affiui  hanno  ablatiuo  agente  inanimato  fe  li  tace 
la  prepofitione  à , ouero  ab.  Come  tù  fei  vinto  dal- 
la vergogna,  tu  ‘Piaceri s pudore ,e  non  à pudore. Quel- 
lo dalla  compaffione  fi  m offe  à foccorrerti , ille-z 
mifer  adone  molus  eft'ad'tibi  fubueniendum  . Quello 
•era  prefo  dalla  difperatiorte , ili  e defperatiene  capie - 
hatur  -.  Quello  era  portato  dall’  ambitione,  illeam - 
bidone  efferebatur . ’•  . • V,  . : r.  * r f 

j "HIO  cum  yerhum  pojl  dccufaduum  admìtdt  abla~ 
tiuum  &c.  Difficolta  è nel  fare  Palfiui  li  verbi  della 
fefia  degl’  Attlni  intieramente  con  tutti  li  fiioi  cali 
per  enfiare  1’  amfibolia,  ò fi  a -ambiguità,  «he  po-> 
trà  incontrarfi  nelli  due- ablatiiu  con  \\à , ornerò  ab  , 
vno  agente  , è 1*  alerò  oltre  cafo . Se  il  latino  farà; 
cosi  chiaro  , che  non  inuolgedubio  alcuno,  allora 
nelli  due  ablatiui  non  vi  potrà  efl"ere  amfìbolia,e.  g. 
Da’  fcolari  s’ impara  la  grammatica  dal  maeftro,  d. 
difiipulis  difettar  grammatica  à magijlro , perche  fi 
sa  che  il  maeftro  non  impara  da’fcolari  . Da  noi  è 
fiata  ottenuta  quefta  grada  da  Dio , d nobìs 
gratta  obtcnla  èft  à Deo . Da  quello  fi  fiacca uano  li 
pomi  acerbi  dall’  arbore  , ab  ilio  poma  acerba  auel- 
lebantur  ab  arbore . Se  i’  amfibolia  fiyà  Con  li  verbi 
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dì  togliere  , come  , furripio , eripioiaufero  &c.  Già 
Gabbiamo  fpiegato  nella  fetta,  che  Poltre  cafo  può 
metterli  in  datino  , il  che  farà  neceffario  , quando 
fi  faranno  paffiuive.  g.  Date  mi  fi  tolfe  per  fora  a il 
cappello,*  te  mihi  crcptus  efl  pileus,ènon  dirò,*  te, 

* à me  , perche  in  ablariui  limili  vi  caderebbe  ofeuri- 
• tà  di  parlare.  Se  faranno  oltre  ca fi  li  pronomi  a me, 
a te  , a fe  , à nobis  &c.  Si  faranno  deriuatiui  mette  , 
tuusy  fttus,  nofler  &c.3  e.  g.  Da  mé  fono  fiate  ride* 
mite  lettere  da  té  , io  non  dirò , à me  acceptx  fue~ 
runt  literx  à te  ; ma  dirò  à me  acceptx  fueruitt  literf 
tua  . Auuerti  che  1‘  amfibolia,ò  fiaofeurità  fari  in 
cafi  limili,  come  ambedue  di  periona:  che  fedfarau4 
no  differenti,  cioè  vuodi  perfonajé  l>kro  di  cofa* 
non  -vi  farà  amfiboIu,e.g.  Dal  maeftro  faranno  te- 
nuti lontani  li  feoktri  dal  giuoco , à prxceptorc  di~ 
fcipuli  are cb untar  à ludo  Da  me  tu  lei  fiato  ri- 

molfo  dall’  amicitia  di  quello , ante  tu  remotus  es 
ab  amicitia  illius  . Da  me  é fiata  liberata  la  patria 
da  quelli  trattagli -,  à me  liberata  fuit  patria  ab  bis 
duris  , onero  della  quinta  bis  curis.  Qui  non  vi  è ofi- 
curttà , perche  chiaramente  fi  conofce  T ablatiuq 
agente, è IX  oltre  cafo. Vari;  modi  fi  danno  per  fchù 
uare  1’  amfìbolia,  che  à diferezione  potranno? efiere 
adòprati . Potrà  alcune  volte  adoprarfi  il  datino  in 
luogo  dell’  abfatiuo  agente  con  à , ouero  ab  , come 
dice  l’ lìmmannelc  Feria  pxffiua  nonniinquam  deth- 
di  cafum  &"c. , e.  g.  Da  mé  fono  fiate  intefe  quelle 
mioiìe  da  tuo  fratello,  mihi  cogniti  fuut  ijìi  rumore / 
à tuo  fratrei  Da  voi  quelle còfe  faranno  vdite  dal 
corriere , vobis  hxc  audientur  à tabèllario.Da.  quelli 
fi  Teppe  la  tua  partenza  da  Flatiio , illis  compertus. 
ejl  tnm  difcejpts  à flauto fi  per  Io-più  farà  con  qtiel- 
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tiVtìfd , i drcui  participi)  in  tui  ft&io  n0tati  dall* 
Entmauuele  nel  lib.  2.  cap.  iì.  TarttcPfa  pajfiu/u 
preteriti  tempori s &c.  e da  me  difFiifamé^e  fpie- 
gati  col  cafo  datino  in  luogo  dell’  ablatiuo  à , 
ouero  ab . Quando  ìnquefto  modo  non  fi  potette 
{chinare  r amfibolia  , fi  può  tal  uolta  l’  oltre  calo 
metterti  in  genitiuo  come  di  QuattefcumqueiC.  g.D* 
me  furono  riceuute  lettere  da  tuo  fratello , mihi  ac - 


ceptet  fuerunt  literceà  tuofratre , ouero  à me  accept<t 
fuerttHt  litera  tmfrktris.  Da  me  era  imparata  la  fi- 
lo fofia  da  Domenico , à me  difeebatur  pbilofophiéL> 
Dominici . Potrà  anche  adoprarfi  vn’  altra  cofirut- 
rio  ut  infegnata  dall’  Emn'.anuele  di  porre  in  luogo 
dell’  ablatiuo  agente  vn  accufatiuo  con  la  prepofi-' 
rione  per,  e.  g.  Da  me  tu  farai  liberato  dal  tuo  au- 
nerfario  •>  per  me  tu  libèraberis  à tuo  gduer fario.  Da 
me  tu  farai  tenuto  lontano  da  quel  tuo  amico  » per 
ne  tù  arceberis  ab  ilio  tuo  amico  . Da  Tiberio  fù  do- 
mandato di  Capere  qucfto  ditbio  da  Vairone -,  per 
liberium  hoe  dubium  quxfitum  f uh  à Marrone. 

VERBA  pafftua  nonntinquant  danài  cafum  prò 
auferendi  more  GrxcÒrum  &c»  Ali’  vfo  de  Greci 
ponilo  alcuni'  vèrbi  pafirai  hauere  il  Datiuo  in  luo- 
godeli’  ablatiuo  con  fonerò  ab,  e.  g.  Da  me  s’of- 
feriunoi  legni  per  indouinare  , norj«r«r  milH  ad  di- 
uinandum  figlia '..Ci c.  lib.  6.  en.  6.  Se  quefie  cofe  fa* 
ranno  approuate  da  tè  fi  hòc  probabuntur  tibi.  ideili* 
Jib.p.  ep.fam.p.  L’anno  è fiato  deferiteo  da  Perlìani 
in  altretanti  giomh  Terfis  in  totidem  dies  deferì pt in 
ejlannus.  Q.  Cnrt.li  brunirti.  3.  Vedi  Cic.  ad  Attic. 
lib.  $.  ep.  Iib.^.ep.4.  > ^vtdi  piò  difFjfamèure 
ièlla  fpiegatione  del  cap.  1 2/ de  participi/ , "Parti* 
civi.rpaffita  preteriti  toni  por  h,  fi  in  nonna  &c. 
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INTERDVM  accufatitlnm  addita  prJ£pofition& 
Ter . Alcune  yolte.il  Pafliuo  in  liiogo.deir  ablatiuo 
agente  con  a , ouejro  ab,  può  ammettere  r.accufati- 
iio  con  la  prepofitione  per  , e.  g.  Confeguirà  que-. 
ilio  , Te  da’  Pretori  fono  creati  li  Confoli»  affèquetur 
id , fi  per  Trptores  Confttles  ere qi tur.  Cic.  ad  Atti<V 
La  Repuhlica  rouinata  da’  giouani,  *,  p^efpublìea^  , 
per  adolefcentes  labef 'affata ..  Idem  de  Senesi»  Coli'-, 
dannaua  tutte  le  cofe»  che  erano  fiate  fatte  da’  fuoi 
Capitani ,/jua  per  duces  fms  afra  erant , cunfìadam- 
nabat . QJ^urt,  j&b,  5,.  num.  «a,  Scriue  che  tutte  le 
fue  cofe  fono  foft caute  da  tè  folo  , fcribit  omnìaj 
fua  perite  vnum  fufiìneri . Gic.  ad  Attic.lib*  3.- 
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T7  ÈRBVM  NEVTRVM  efi  quodvm , vel  0,  &c'r 
V II  verbo  Neutro  finifee  in  um,  in  »,  in  0,  come  ; 
defunt  i adfnm  , infum , ramini.,  noui , capi , $0,  jfèr- 
nio , curro . Li  due  Primi  in  vw,  & in  »,  mai  fi  poti- 
no fare  paflìiii  : quelli  terminati  in  0 ,■  per  lo  più 
lì  potino  farepafliiii  imperfonali,eccetto  alcuni  pò* , 
chi,  come  volo,  nolo,  malo , foleo  &c.  ; 

OMNE  verbum  [eutrunt  prafertim  Vero  fub- 
" fianpuum  , & abfolutum  &c.  Ogni  verbo  Neutro»  • 
affoluto , e particolarmente  il  verbo  fuftantiiioJ«w^ 
La  due  nominatiui,  vno  alianti , e l’altro  doppo 
.Verbo  affoluto  c quello,  che  non  é accompagnato 
da’  cali  doppo,  mà  è da  fe  folo  , Se  afiòluto,  come 
vjuo , qùiejco , fedeo , curro , iaceo  . Il  fecondo  no-; . 

minatilo  M da  concordarli  col  primo*  col  quale-? 
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poi  vieue  à fari  vn  falò  cafàSe  io  'dirò  : tu  vini  d%  i 
Gaualicro,  quel da. vuol  dir  come  , ò fia  àguiffu  » 
c dirò  tu  viuis  9 vt  eques  , oucro  Io  farò  col  nomt> 
fuo  verbale , tu  vitti;  vitam  equitis  ; fe  doppo  vi  fc- 
gnirà  vii  adiettiuo,  fi  riferirà  al  fuo  primo  fenz’al-  .fife? 
tro  riguardo  della  particola  da  ; come  tu  vini  <X&J 
poltrone  viuis  ignàuusy  ouero  fi  farà  aduerbio igna* 
uè  • Viuerai  alla  grande , magnificò , atque  pradarò 
• viues.  Gic.  de  Finib.  lib.  4.  Alcune  volte  viuo  regge 
doppo  di  fe  il  datino  » e.  g#  Abbaftanza  hò  viffiito 
longamente  ò alla  natura , ò alla  gloria 9 fiati fdià  > 
natura  vixiyvel glori p.  Cic.pto  Marc.  Io  viuo  a con- 
tinue fatiche , continui;  viuo  laboribu;  . 


^ Se  quelli  verbi  Neutri  a doluti  hauetanno  alianti 
vn  yocatiuo,  .che  per  Io  più  farà  con  modo  Impe- 
ratilo, doppo  di  fe  hauerannp  nominariuo , e.  g., 
Figlio  fta  attento  > fili  efio  attentiti  . Pietro  carri 
veloce , Tetre  cune  velox . Antonio  viui  allegro  » 
y intoni  viue  lata;  , 

NON  folum  verba%ema , fed  omne  verbunu 
'ferfonale  &c*  Non  fono  folamcnte  li  verbi  della-* 
prima  de’ .Neutri»  chehabbino  due  nominatili!  » 
mà  quefti  lipuò  hauerc  ogni  verbo  perdonale  Atti*  - 
t>o,  Pafiìuo  ; Neutro  > Oomtnlme , e Deponente^» 
quando  il  fecondo  nominatiuo  fi  riferirà  al  primo# 
e.  g.  Hò  difefaàajRepnblicada  gioiiinetto  » non-# 
l’abbandonerò  vecchio , defendi  J{empublieamado- 
lefcen;  t non  deferam  fenex  . Il  Giudice  condannò 
quel  Cittadino  piu  per  collera,  che  per  giuftitjuu** 
index  illum  Ciuem  damnauit  magi  stratta , quanta, 
iuftus . Quello  ftimò  la  tua  ca,fa  da  huomo  pra^  » 
tico  » Ule  tuam  domum  aftimauit  itti  perita; . Voi, 
non  fi  udiate  le  ledili  & sfolti*  non 
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dèth  lettionibus  nifi  céafti . Quello  fiì  denon  ciato  al 
Giudice  come  confapeuole  del  delitto,*  ili  e ad  lu - 
Aictm  dcUtus  efi  vt  confici  ns.  critnimr  . Quello 
ti  faceti  a piacere  di  mala  voglia  , ille  tibi  gratifica- 

batur invititi . • i.  „ v..  ..  j .l 

SI  DVO  illa  nemi/ia:non  fiunt'.einfidem  numerile» 
E’  proprio  che  ’l  verbo  s’  accordi  *cpi  nominatiuo . 
11  dubio  ftà  quando  vi  faranno  due  nomina  ti  ui 
vno  di  numero  {iugulare  » eli  altro  di  ninnerò  plu- 
rale , con  quale  di  quelli  due  debba  concordarli 
il  Serbò . Dice  1’  Emmannele , che  s?  accorderà  con 
quello  chi  è baie  , e fondamento  dèli’  orationo  » 
cioè  coti  quello  che  règge  il  verbo , e.  g.  Le  lagri- 
me erano  l’angue  » fitnguìi  erant  lacrymx  : carrozze 
à due taualli > & à quattro  furono  !’ impronto  del- 
la moneta  d’argento , nota  agenti  f nere  biga , atque, 
quadri*#  !..  quello  numero  é trenta  mila , Ine  nume* 
rus  bfiìfominum  millia  frigi nta.Cic.sid Atti c. Lp. e p. 

J a mia  arma  fù  vna  fpada5w<?vt  armafuérut  gla&ius. 
Veneri*  è città  antica,  f'enetiafttnt  -vrbs  antiqua. 
"VE  R B V M -per fonai  e eoiattiuin finiti  modi  &t. 
Quando  vn  nominatiuo  precede  ad  vu’  infinito  , 
può  anche  feguiraruene  yu’  altro  dòppp  i iche  d’ac- 
cordi Còl  primo, e.g.  Io  hò  in  horrore  d’efl'er  tenuto-' 
per  fcolaro-pigro^on-eo  haberi  difcipnlus  piger ; e lì 
puon  darraccufariui  »tó,re,/rall,infinko,e-dire>/7or-* 
reo  mehaberi  dificipitlù  pigrum.lo  mi  arroffitio  ellère 
mollrato  per  ignorante',  crubeficebam  connotavi 
ignorans  , ouer crm*  connotavi  i gnor  antem.  Se  T in- 
finito auanti  di  fe  hà  cafo  obliquo  ( per  cafo  obli- 
quo s’ intendono  tutti  li  cali  fuor  del  nominatiuo, 
che  lì  chiama  cafo  Retto  ')  il  eafò  doppo  l’infinito ,* 
ancorché  nel  volgare  fi  jrifer;fca  *1  primo , fi  pone 
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in  cafo  accufatiuo.*  & In  muri  modo  fixoncordaJ 
col  primo  > e.  g.  Non  mi  piaci  edere  otiofo  botl* 
mihi  placet  effe  otiófum'.  All*  madre  non  appartiene 
eifere*pietofa  , r. malris  non  intere]}  effe  piani  . Se^> 
ne  parlerà  piu  diporto.*  e nella  Terza  degl’lm- 
perfotiàti  n!r“  : * ■ r 

- VIDEOR  bue  fpeciat  &r.  Quello  verbo  fi  pone 

forco  la  .prima,  de’  Neutri  ^ non  perche  egli  fia 
di  queft’iordine,  ma  perche  regge  due  nominatiui  » 
e.  g.  Voi  parete  fratelli,  vos  videmini  fratres  , & if 
più  delle  voice  oltre  li  due  nominatiui  ha  auanti  vi» 
datino  di  perfona,  à cui  pare,  e.  g.  Quello  mi  par- 
ile vn  Huomo  da  bene  ir  ille-  mihi  vifus  cjì  vif 
probur,.  . r - **  - 

- ETIAMSI  verborum  perfonalium  &c.  Vide  or* 
ha  diuerfi  lignificati . Primo  c palli  uo  di  video  » 
e ftd  per  efler  veduto.  Secondo  {li  per  parere , q fi£ 
dubitare  . Terzo  llà  per  parere  bene  » ò fia  (limare 
à propofito  , giudicare . Quarto  per  parere,  o fia_j« 
pi  acere,volere, decretare,  rifoliicre.  Quando  (là  per, 
eflcc  viflcsò  veduto  con  gli  occhi,  all’infinito  regge, 
P abbuino  xon  à,  ouero  ab  , & il  nominatiuo,  e.  g. 
Da  tutti' fir veduto  che  Chrirto mai  ridefiè  , ab  om~ 
nibits  Cbriflus  vifus  fuit  numquam  rififfe  . Da’  tuoi 

i compagni  forti. veduto  perdere  tutti  li  denari  at 
giuoco , à tuis  focijs  vifus  fui {li  ammittere  omnenuì 
pecunia  ludo.  Acciò  facili  film  amen  te  fi  veda, che  noi 
fi  amo  tali , quali  fi  amo  , vtftcillimè  quale  s firn  usf 
tiles  effe  videamur  „ Cic.z.  offre.  Si  vide  il  Soie_? 
roifeggiare  più  de!  folito  , Sol  vifus  efi  risiere  foli  ter 
Ttugis  . fin.  Bell.  Panie.  5.  Furono  veduti  gl’  alloga v 
giamenti  de’  nemici  rifplendere  per  li  frequenti 
fnociii , Tifi  junf  caftra  aduerf*Ti*ri*m  crtbris  igni’: 

bus 
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collncere:.  Q.  Gurc.  Molte  volte  fi  prende  affo* 
luto  da  Te  , come  fpeftd  f vrfa  Cicerone  nel  participio 
inditi  interra  perdona,  imper-fondlc  , come  non_> 
dipenda  da  alcuno , ->  e.  gj  - Si  ha  da  vedere  eh<£>  * 
non  bada  1*  efler  giu &\\  videndum  efl , pe  nonfatis 
fiteffeiuflos.de,  i.  offre.  Primieramente  4ì  hà  da, 
vederi  che  non  facci damio  laVpiaceuóle%£a,;iù'defr- 
dum  efi primula,  ne  obfti  benignità* ■ .rldem  iJ  offic.t 
Quando  non  Ita  per  efler  v.eduto.coa gl:  occhi,' ’màb 
vogli  dire  efler  conófciuto, efler  intefo,  (rinata  ver-.* 
bo  -,  perfpicior,  cognoftor  , liquefi  con  fiat  <&'c.  e-  g*  j 
Si  vede  che  tùiion  hai  voglia . di  (Indiare.  perfpi - 
citar  tibi  nulla -effe  VAÌuntasfludendi . Apertamente* 
fi  vide  che  tù  hai  errato, coflitit  te  errauijfe, e- nòwfiip'. 
efl.  Alcuni  fono  di  parere, che  videor;q\iziiA6  fti  per 
efler  veduto,  vogli  all’infinito  flaccilfariuorin  qua- 
Ionque  modo  fi  vffiper  diftiuguerlo  da  video r,quàii- 
do  ftà  per  parere,  dubitare . Io  non  voglio  conditi- 
ilare  quefli  Maeflri , e buoni  Grammatici- j miào 
per  quello,  che  hò  letto  in  Cicerone,  & altri  graui 
Autorijhò  ofleruatocheperlo  più  l’ vfan  Attilio  fuo- 
ri eh tyVidendum  efl,ne,an&c.douc  in  tal  modo  è vfa-  • 
to  afloluto  da  fe  come  imperfotiale , per  non  eflerut 
nominatiui,che  lo  foftenghino»e  così:io  configliaret 
per  togliere  ogn’ambiguità  di  parlare  ; ma  quando- 
il  fenfo  fofle  chiaro  di  efler  veduto , cioè  efler  rimi- 
rato cougrocchi , ai  quali  e l’ofFicio  di  vederci  t' 

10  non  hauerei.  difficoltà  alcuna  d' vfarlo  ne’  modi 
di  fopra  da  me1  fpiegati  ; per  altro  meglio  farebbe 
variar  frafe , come  per  efempio,  fi  vede,  che  tù  hai 
errato , conflat  te  errauijfe , particolarmente  quando 

11  fenfo  nò  è di  vedere  cò  gl’occhi,e.g.  Si  è vifto»che 
vn  giuocatore  mai  > ò di  raro  ila  aùgumentato  di 
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xicchsizèy  fatis  perfpettim  fuit  , onero  liquet  , in- 
notefcit  luforem  numquam  aut  rarà  diuitijs  aitttitm  , 
fuijfe  . Et  io  non  sò  come  qui  potette  vfarfi  videor , 
fe  il  fenfo  , & il  lignificato  é diuerfo  , mentre  iii_, 
quello  luogo  fi  vede , fi  è vifio , c l’ iftettò  che  diro , 
fi  è ojferuato  ,fi  è conofciuto  , è chiaro  , è manifefio  ; 
Onde  conuiene  ben’  intendere  li  volgari , & i ligni- 
ficati delli  verbi  per  non  incorrere  negl'  errori , e_? 
nelle  ambiguità  , & ofcurità  del  parlare  . Perfidio 
fe  dirò'-  fi  è villo  che  tu  hai  fatto  male  la  compofi- 
tione , vi  fa  efi  compofitio  d te  male  atta  y & io  non_> 
potrò  dire  vifus  es  tu  egijfe  ; .Se  tù  non  fei  flato  ve- 
duto , mà  la  compofitione  è quella , che  c fiata  ve- 
duta, la  quale  è fiata  letta . Vedi  dr  forco  : Hamdem 
rationem  fequuntur  &c. 

Videor  quando  ftà  per  parere , dubitare  » vuolo 
doppo  di  fe  il  nominatiuo,che  farà  l’ filettò  dcll’ia- 
finita,  che  li  fiegue  doppo  . Qftèruerai  qual  fi  a-» 
l’agente  che  regga  l’infinito,  e queflo  farà  nominai 
tino  che  reggerà  anche  "videor  , ricordandoti  cho 
rvideor  quando  ftà  per  parere  , dubitare  fempre  hi 
l’ infinito  col  nominatiuo,e.g.  Chi  vuol  parere  ciò  * 
che  nò  è fempre  parerà  diuerfo  da  quello,  che  pare 
diettere  à Cestii  vult  videriyqui  no  efi, fempervìdebi- 
tur  alias  ab  ilio  , qui  videtnr  elfi  fibi . Mi  è parlò  dì 
tuo  fratello  che  mi  babbi  gabbato, mihivifus  efi  tnus, 
frater  impofuijfe  inibì . Ad  alcuni  di  te  è parlò  elio 
fij  fiato  malamente  inftrutto  di  quelli  principi),  ali - 
quibus  vifus  es  male  bis  principijs  infiruttus  ftiijfe^  * 
Le  quali  cofe  mi  pare  che  haueranno  dell’antichità, 
qua  in  ibi  videntur  babitura  vet  iffi.it  em  . Cic.  ad  At- 
tic.  lib.  14-  cp.  7.  Se  Videor  hauerà  il  volgare  dell* 

infinito  conia  narcicoU  di  come  : mi  parodi. vede- 
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re»  ti  pareita  di  fognare, mi  panie  d’haùèr  intefofte.  j 
La  perfoiia,chc  reggerà  rinfittito, farà  Tempre  il  no- 
minatine ^che  per  lo  più  in  quella  forinola  di  dire 
fi  catterà  dal  datino , come  da  mihi  rego  , da  tibi  , 
tu , &c. , ouero  volterai  la  particola  di  in  che  ; qual  , 
farà  l’ iftcfl'o  , come  mi  pare  di  vedere, di rai  mi  pare 
thè  io  veda  , ti  pareua  di  fognare , ti  pareua  che  fo- 
gnaci &c. , e.g.  Già  mi  pare  di  vedere , ridere  iam 
• videor.C ic.  in  Verr.fe  ti  pare  di  poter  confeguÌre_?> 
fi  videris  tibi  pojfe  confequi.  Idem  e pi  fi.  Fani.  Mi  par- 
ile di  paleggiare  con  Galba,  vij'us  fnm  mihi  cupl» 
Calla  de  ambulare , Idem  4.  Acad.  Acciò  non  paia 
che  tù  habbi  mancato  à te  fteflo  , ne  tibi  defuiffe-* 
videare . Idem  4.  oHic.  in  princip.  Leggendo  la  tua 
lettera  mi  pareua  d’hauer  refpirato  vn  poco , vide - 
bar  ledenti  tnas  l’iter as  reqaiefje  paulifper  . Idem  ad 
Attic.  La  4.  ep.  7.  Quando  vi  farà  la  terza  per  fon  a,  : 
olferuerai  di  mettere  il  datino  fili , e la  terza  perfe- 
tta in  nominatalo,  e.g.  A quello  pare  d’  eifere  dot- 
to , ille  f Ibi  videtur  effedottus  . A tua  Corella  panie 
d’  efier  fiata  chiamata  dalla  madre , tua  foror  rifa 
e fi  fili  vocata  fuijfe  à matre.  -A  quelli  foldati  parue_> 
d’hauer  sbaragliato  l'iaiimcojlli  milites  ftbi  vifi  sùt 
jprofligauifje  bofiem . • 

Se  videor  hauerà  doppò  di  fe  gl*  infiniti  pàfliui 
de’  verbi  fpettanci  à quelle  tre  regole , Verbo,  cctt - 

fan  dì  &c.  Hccc  item  verba  admonto  &c.  E la  Quarta 
degl’ Attilli:  pariarido  perle  regole  principali,  li  of-* 
•derucrà  che  i’  animato  iia  non]inatiuo,e.  g.  mi  pare' 
che  quella  colpa  fia  fiata  accufata  i noi , mihi  vi - 
demur  nos  acculati  fuijfe  illiusculp<e . Non  mi  pare_> 
che  ti  debba efiere  aflòlijto  quel  fallo  , non  mibivi~ 
dentili^ bjbluendus  ejfnlliUs  erroris  . Mi  pare  che 
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qtiefie  cofe- frìtto  fiate  ricordatc-d  voi,  mibi  vi  demi ^ 
niadmoniti  effe  bit  uni  rerum . Mie  parfo  che  quelle 
regole  frano  fiate  inferriate  à tutti  voi,  mibi  vifì  fui* 
fttsjjmnes  vos  dotti  effe  bas  regulus,vel  de  bis  regulis . 

Se  Videor  hauera  doppó  di  fe  vii  infinito  pala- 
fitta de  verbi  della  quinta  : ofl'erua  che  fe  vi  fari 
animato  , quefto  deue  eflere  il  nominati  no,  e.  g.Mi 
e parfo  che  quelle  vefii  frano  fiate  fpogliate  i tuo 
fratello, mibi  vij'us  efìbis  yefìibus  fpoliatus  fuiffe  tu - 
us  frater . Mi  pare  che  le  vefii  di  feta  faranno  prò- 
.hibite  alle  donne  plebee,  mibi  vi  dentar  ntulieres  ple- 
bei  a probibertdtt  effe  veflibus  fericis  . 

Videor  fe  doppo  di  fe  hauerà  due  infiniti,  il  prl-s 
mo  de  quali  fra  de  verbi  feruili,come  folco , ineipio  » 
debeo , capi , defìno,  poffunt , ò pure  de  verbi,  che  fi*, 
gnifichino  volere , ò non  volere  come  volo , mulo  , 
cupio  , aueo,  appeto  &c.  conforme  li  nota  1’  Em- 
manuele  nel  lib.  2.  cap.  9.  precetto  6.  e fia  il  fecon- 
do infinito  di  tempo  prefente  , di  verbo,  ò paffiuo, 
ò aflbluto , potrà  reggere  due  nomina  tini , quando 
il  fecondo  lì  riferifea  al  primo , e.  g.  Mi  pare  chcj 
tu  fij  fiato  folito  ad  elfer  tenuto  per  huomo  da  be- 
ne, mibi  vi  deris  tu  folitusfuiffe  haberi  vir  probusMi 
pare  che  voi  potrete  diuentare  huomini  dotti,  mibi 
videmini  vos  poffe  ettenire  viri  dotti  .Mi  è parfo  che 
voi  habbiatc  defìderato  di  viuere  folitarij , mibi  vi- 
jì efìis  vos  cupiuiffe  viuere  foliturij . Pare  che  io  deb- 
ba eflergli  compagno,  focius  videor  effe  debere.  Cic. 
ad  Attic.  lib.  8.  ep.  22. 

Se  il. fecondo  infinito  farà  di  tempo  paflato  con 
verbi  di  volere  , non  volere  , dcfìderarc , recufare  &c. 
Hauerà  aitanti  di  fe  T accufatiuo , e.  g.  Mi  c parfo 
che  tu  babbi  hauuto  àfchifo  d’ elfer  fiaro  riprefc  * 

d\ 


9$  . 

di  pigritia 't  inibì  vifus  es  tu  fafttdimjjh  te  argutunu 
fuiffe  pigliti#, e no  dirai  fajlidittiffe  argutus  fuiffe.  Mi 
pare,  che  tù  ti  vergogni  d’eflèr  fiato  veduto  in  calta 
di  Sempronio , mihi  vi  deri  s erubejcerè  te  vi funu 
fuiffe  domi  Sempronij.  Il  medemo  anche  fi  pratica-», 
quando  il  primo  infinito  c de*  verbi , volo , inalò  , 
nolo , cupio  , amo  , appeto  &c.  & il  fecondo  infi- 
nito è di  tempo  prefentc  , che  di  fopra  habbiamo 
detto  reggere  vn  nominatiuo,che  fi  concordi  con_> 
il  primo  del  verbo  videor  : potrà  il  fecondo  infinito 
hauere  gl*  accnfatiui  me,te,fe&c.c.g.  Mi  pare  che  tt* 
non  vogli  viuere  quieto,  inibì  videris  tu  nollc  viuere 
ejuietus , onero  rtolle  tè  viuere  quietum  . Mi  parile^' 
che  tù  defiderafii  efier  conofciuro  follecito  nelle 
fue  cofe,  inibì  vifus  es  tu  optauiffe  proni ptus  cogno- 
, fei  in  tuis  rebus  » onero  optauiffe  te  cognofci  prom - 
ptum  ; & in  quefto  fecondo  modo  è più  ben  det- 
to > come  più  ficuro  dare  1*  accufatiuo  a-1  fecondo 
infinito . 

Se  vn  verbo  finito  di  volere , ò non  volere , ’ come 
‘tupio , aued,  appeto , exopto , fajìidio , nolo , er«- 
èefeo  &c. , & altri  de*  quali  1*  Emmanuele  parla  nel 
Jìb.  a.,  cap.  9.  Quibus  voluntatls  profecntio  fignifica- 
tor,  aut  voluntatis  fuga  c ’?c, , ò verbi  feruili , cornea  . 
foleo , incipio  & altri  che  ponilo  hauere  doppo 
l’infinito*  vn  nominatino,  che  fi  riferifea  al  primo  ; 
{t  haueranno  due  infiniti,  vno  de  quali  il  primo  fia 
• videri  » & il  fecondo  effe  potranno  hauere  vn  nomi-» 
tiatiuo  doppo , che  fi  riferifea  al  primo , e.  g.  Non 
. voglio  parere  d’eflere  feortefe , nolo  videri  effe  inhu - 
wanus.  filila  in  re  malo , qttam  te  amando,  conjlans , 
& effe , & videri.  Cic.  ad  Bruttina  ep.  14.  Melfalam 

&c.  infine.  Potrà  anche  il  fecondo  infinito  hauere 
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fa  graccufatiui  me,  te,fe  &c.  , e dire  nolo  videri 
^ effe  inbumanum . La  inaliti*  vuol  parere  d’  elfere^ 
jjj  prudenza  , malìtiavult  videri  fe  effe  prudentiaitu^ 
m Cic.  3.  offre.  onero  effe  prudentia . 
b Se  il  fecondo  infinito  farà  d’altri  verbi,  ancorché 
f/jj  pollino  reggere  vn  nnminatiuo  doppo,  che  fi  riferi- 
;fj!  fca  al  primo  : fari  meglio , e più  ficuro  al  fecondo 
no  infinito  dargli  i’accufatiuo  me,  te,  &c.  e.g.  Quello 
b fi  vergognali*  parere  di  viuere  otiofo , ille  erubefee - 
0 bat  videri  viuere  otiofus , più  ficuro  farà  dire  con-» 

» Cicerone , ille  erubefeebat  videri  fe  viuere  otio furti. », 
t Vuole  più  tofto  efier  Principe,  che  parerlo  , Trin- 
cipemfeeffe  m.vmlt , quam  videri . Gic.  1.  offre.  Al- 
'e  meno  io  defiderauo  parere  d’  efler  ftimato  fuo  ami- 
co , faltem  optaham  videri  me  baberi  tuum  amicum  ; 

. e non  ardirei  dire , ò molto  di  raro , videri  baberi 
amicustuus . Se  il  fecondo  infinito  farà  di  tempo 
0 paflato  fi  coftruirà  fempre  con  1’  accufatiuo  ,*  e.  g. 

Tù  non  defìderaui  parere  di  cflfer  villiito  otiofo»' 
, tu  non  optabas  videri  te  vixiffe  otiofum  , e non  dirai 
■ tu  vixifje  otiofus, 

E’  contrafiato  non  poco  più  tra*  Pedanti , cho‘ 
tra  buoni  Grammatici , e profelfori  di  quefi’  arte_> 
come  fi  debba  dire  in  latino , e.  g.  Mi  pare  che  à tc 
paia  , che  la  madre  paia  feuera  . Quefta  forinola^ 
di  dire  non  l*  hò  mai  vifta  praticare  da  alcuno  dot- 
to, nè  mai  lì  leggerà  nè  in  Cicerone , nè  in  altri  Au- 
tori approuati  : pure  fe  mi  riufeirà  render  coftoro 
appagati  con  la  ragione , fodisfarò  alloro  dubio  , 
& al  fuo  modo  di  parlare,  che  poco  hà  del  naturale. 
Ripiglio , ciò  che  elfr  dicono  : Mi  pare  che  à 
paia, che  la  madre  paia  feuera.V ogliono  elfi  che  deb- 
ba dirli  mitri  videtur  tibi  videri  mat$r  videri  feuera , 
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& il  Fondamento  che  danno  a quella  latinità  c,  che  ( 
la  coFa  , che  pare,  và  Tempre  in  nominatiuo  . Con 
vn  tale  principio  da  fc  infallibile , malamente  dif- 
corrono  , e dicono  la  cofa  che  pare  è la  Madre , e_* 
quella  regge  ]’  infiniti  videri , che  tutti  dipendono 
da  quello  nominatiuo.  A me  però  non  piace  quella 
latinità,e  con  la  buona  licenza  di  quelli  nuouiGrà- 
matici  dico  , che  lì  debba  dire  mihi  videtur  tibi  vi- 
deri  matrem  videri  feueram.  Efaminiamo  hora,  Tc_j 
io  ho  detto  bene  , mi  pare  che  à te  paia , ecco  ciò  > 
che  mi  pare  : che  à te  paia  quell’infinito  fupplifce_>, 
come  parte  d’oratione  per  nominatiuo  al  verbo  fi- 
nito vi  de  tur . che  la  Madre  paia  feuera  non  lo  pare  I 
à me  j ma’  à te  ; donque  quello  fecondo  infinito 
non  fi  riferi  Tee  al  verbo  del  modo  finito  mihi  vide - 
rar.Efaminiamo  hora  Te  la  prima  coftruttione  mihi 
yidetur  tibi  uideri  mater  videri  feuera  fi  a buona:  fe- 
còdo quella  latinità , cònerrebbe  fpiegare  così  : mi 
pare  che  laMadre  paia  a tè » che  la  Madre  paia  feuera . 

Se  quello  modo  dì  parlare  vi  piace  , il  latino  farà 
ben  detto  . Ma  oltre  che  farebbe  vno  dire  confufo  ; 
non  accordarebbe  al  volgare  dato*,  mi  pare  che  ti  pa- 
ia, chela  Madre  paia  feuera  ; poiché  io  aflolutamen- 
te  dico  mi  pare  che  pi  paia  : faccino  feparatamente 
quello  in  latino  , e fari  necelfità  dire  mihi  uidetur 
tibi  videri  ; l’altro  membro(cioè  il  fecondo  infinito 
che  la  madre  paia  feuera)  non  e più  retto  dal  verbo 
uidetur , ma  dal  primo  infinito  tibi  uideri  ; & il  fe- 
condo infinito,come  ho  detto  di  fopramon  può  ha- 
uere  il  nominatiuo,  mentre  non  pare  à me  la  Ma- 
* dre , ma  à me  pare  , che  paia  a te.  E quello  volgare 
-d  tanto  chiaro  , che  tù  medefimo  lo  confelTareffi, 
quando  io  ti  inrerrogafii  : à chi  pare  Tenera  l^ 
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Madre?  tù  fteflo  rifpondereffi , che  pare  à te_j  i 
dunque  non  pare  à me, ne  al  verbo  del  modo  finito 
videtur  che  è quello,  il  quale  regge  il  nominatiuo  » 
Onde  in  firn  il  tenore  dirò,  e.  g.  Mi  è parfo  che  à te 
fia  parlo  che  quella  cena  ti  lì a parla  troppo  fcarfa  > 
inibì  vifumefl  tibi  vifum  fuijfe  illam  C ariani  rifarne 
tibi  fuijfe  nimis  tenuem  . E fé  à te  piace  interpretare 
il  volgare  nell*  altro  modo,  mi  è parfo  che  quell*  ce- 
na fta  parfa  d te , che  fia  parfa  troppo  fcarfa  : tu  dirai 
mi  hi  Tifa  efl  tibi  uifa  fuijfe  illa  ccena  tibi  uifa  fuijft-j 
nimis  tennis  . Io  però  (variando  tu  così  il  volgare  ) 
direi , ut  mìhi  uifa  efl,  illa  ccena  tibi  uifa  efl  uifa  fui f- 
fe  tennis , Come  in  tal  modo  io  direi,  e.g.A,  me  pa- 
té, che  à te  paia,  che  io  paia  alquanto  molelto  : ut 
mihi  uideor  tibi  uideri , tibi  uideor  uideri  aliquantum 
moleftus  . Sotto  quella  coftruttione milita  vii’  altra 
forinola  di  parlare, e.  g.  mi  è parfo  che  à te  fta  parfo, 
che  mia  for ella  fi*  fiata  maritata  con  Tiberio  ; É con- 
trattato anche  la  maniera  , come  fi  debba  dire  in_» 
latino  , ma  contenendo!’  iftelTa  difficoltà  , e folli- 
none , come  di  fopra  , più  non  mi  eftendo  in  ripe- 
tere 1’  iftelìe  cofej  onde  fecondo  ciò, che  hò  fpiega- 

- to,  dirai  in  latino,  mibi  ttifum  efl  tibi  tì furti  fuijfc-a, 
meam  fororem  nuptam  effe  Tiberio  . Se  vorrai  dire_j, 
mibi  uifa  efl  tibi  uifafuijje  mea  foror  nupta  effe  Tibe- 
rio . Trouerai  anche  molti  che  fono  di  tale  opinio- 

ciietio  però  mi  rimetto  al  giudicio  de’buoniGràma- 

- tici:  per  maggior  intelligenza  darò  altro  efempio  *. 
mi  pare  che  à voi  fia  parfo , che  io  babbi  bauuto  com- 
puntone, che  Tietro  fia  fiato  bandito  da  F^oma  : Quelli 
che  foftcngono,  che  io  debba  ctfèr  quello  che  pare , 
& il  nominatiuo  che  foftiene  tutta  1’  orationo  > 
diranno  mibi  videor  v.obis  rifus  effe  mifcrtus  fuijfe 
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Tttrunt  exulauiffe  I^oma  : Secondo  quello,'  che  ho 
detto  io  di  fopra,  che  à Voi  fia  parfo  fia  dò,che  pa- 
re à me  come  membro  d'  oratione,  che  ferue  per 
nominatiuo  ; poiché  V hauer  io  hauuto  compaffio- 
ne , non  pare  à me,  ma  à voi;  e perciò  queft’  infini- 
to , che  io  babbi  bauto  compaffione  non  può  e(Tere_> 
retto  dal  verbo  del  modo  finito , mi  pare  . E dirò 
mibi  Videtur  Vobis  Vifum  effe, me  mifertum  fuijjk , 
Petrum  exulauijje  Rjma . E pare  che  à quefto  habbi 
accordato  Cicerone,quando  dille:  Itaque  Video  Vi- 
fum effe  Platonis  locutionem  &c.  Idem  Orar. 

Se  itideor  ha  doppo  di  fé  due  infuniti,  & il  fecon- 
do Cu  videri,  allora  il  fecondo  infinito  \ideri  ha 
raccufatnio,quando  il  primo  non  fia  de  verbi  ferui- 
li , ò (ignorili , ò de  verbi  cupio , aueo , appeto,e  fuoi 
contrari;,  come  hò  già  fpiegato  di  fopra  , e.g.  Mi 
pare  che  tù  habbi  detto, che  io  fia  parfo  troppo  ciar- 
lone , mibi  uideris  tùdixifse^ me  uifum  effe  nimis  lo- 
quace!n . Il  che  mi  pare  d’ hauer  intefo  che  a tcL> 
paia  il  medeino-,  quod  Videor  mibi  intellixijfe  tibi 
Videri  idem  . Gic.  ad  Attic.lib.12.ep.  14.  Idem»» 
c accufat. 

L’infinito  videri  haueri  l’accufatiuo,  quando  é 
retto  da  vn  verbo  finito,che  ha  l' accufatiuo  all*  in- 
finito, e.  g.  Hò  intefo  che  la  medefima  cofa  pareua 
ite.  Idem  intellexi  tibi  tiideri . Cic.  lib.2.  ep»i 5.  ad 
Attic.  Idem  è accufat.  di  gcn.  neutro  . Hò  intefo 
che  a té  pareua, che  io  folli  molto  ben  voluto  da-» 
Oppio,  e da  Balbo,  intellexi  tibi  uideri  me  ab  Oppio , 
& Balbo  valdè  diligi. Idem  adAttic.lib.i2.ep.1a.Per 
tanto  vedo  che  fia  parfo  ad  alcuni  che  il  parlar  di 
Platone  &c.  Itaque  video  vifum  effe  nonnulli s , Plato- 
nis  locutionum&c.  f demOrat. 
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Quando  il  verbo  Videor  ha  alianti  di  fé  la  parti- 
cula  Che  in  modo  d’ interrogare , ò di  dimandare, 
fi  dirà  Oblici , e niente  pregiudica  al  nominati uo 
che  reggerà  il  verbo  Videor , e Y infinito  doppo  « 
c.g.  Che  ti  pare  di  tuo  fratello  ? che  fia  per  diuen- 
tar  huorno  dotto  ? quid  tibi  videtur  frater  tuut  ? 
euafurus  none  ejfevir  doftusl  Di  Margarita  che  ce  ne 
pare  ? Che  debba  maritarli  con  Scipione  ? quid  tibi 
Margarita  vi  detur  ? nuptura  effe  net  ne  Sci  pioni , vel 
cum  Scipione  ? Che  ti  pare  pofla  à me  parere  di 
quello,  che  ha  rubato  il  Càlice  in  S.Pietro  ? che_? 
debba  efìer  condannato  di  efilio  ? quid  tibi  videtur 
ille  inibi  pojfe  videri  , qui  furatus  efi  Calicem  irta 
D.  Tetri  ? e vi  $’ intende  ( in  tempio  ) damnandus 
effe  exilio  nec  ne  ? Che  ti  panie  di  me  ? che  folli  an- 
dato troppo  in  collera  ? quid  tibi  ego  vifus  funi»  ?~ 
nimia  exarffffe  ira  ? Così  hà  praticato  Cicerone^  r 
Che  ti  pare  di  me  nella  lettera  ? che  io  tratti  ceco 
con  parlare  ordinario  ? quid  tibi  ego  videor  in  epi~ 
fiola  ? nonne  plebeio  fermone  agere  tecum.  Cic.  lib.  9». 
cp. fam.  ai.  Papirio  Parto.  Ain  & c.  Che  ti  pare  di 
Seniio?  Tibiferuius  quid  videtur*  Idem  ad  Atticum 
lib.  15.  ep.  6.  Minime  miror  Scc.  Quid  quando  ftà 
per  interrogare  è foftantiuo , ò fia  più  tofto  vfato 
aduerbialmentente  come , e.g.  Chi  è quello  in  tan- 
ta compagnia?  Quid  eft  ille  in  tanto  comitatu  ? Ludo- 
uic.  Viticf.  colloq.  exercit.  ling.  lat.  cap.  Schola  • 
A che  molte  cofe  ? cioè  à che  moltiplicar  parole  ? 
quid  multa  ? Cic.ad  Attic.  lib.  f.  ep.io.  Accepi  &c. 
& lib.  15.  ep.  7.  In  che  l’Africano  era  bifognofo  di 
me  ? quid  „ dfricanus  erat  indigens  Mei  ? Idem  I.elius 
de  anùcir#  In  che  la  mia  mifera  moglie  vi  hàueua 
offe  Co  ? quid  vos  vxormc.i'  mifera  violarat  ? Idem-j 
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proDorrìo  fuà.Che  ftimi  tu  quelli \qu\dtu  iflosputas ? 
Idem  àd  Attic.lib.i^ep.Antemerirìianis  &c.  e così 
fpeflo  apprelTo  Cicerone  vedi  ad  QJratr.Iib.i.ep.s- 
Alcuni  fono  di  parere  che  in  tale  modo  d’ interro- 
gare,^ ti  pare  di  me  ? debba  vfarfi  il  relatiuo  quis 
e debba  dirli , qui*  ego  tibi  videor  ? mà  a me  non_* 
piace,  perche  non  haia  Aia  forza , nè  quel  fignifi- 
cato  » che  fe  gli  dà  nel  .volgare  , poiché  mentre  io 
dico  : che  ti  paté  ? è l’ ifteflo  , che  cofa  pare  i te^  > 
e non  quale  ti  pare,  come  fpiegarebbe  quis , e fi  di- 
rà quid  ego  tibi  videor  * Quid  può  elfer  nominatalo 
con  videor,  e rabiatiiio  con  de,  quando  non  fi  pren- 
de intcrrogatiuamente, onero  fe  ynito  alla  particola 
fi  farà  in  luogo  di  aliquid , come  per  efempio  : fe 
qualche  cofa  fi  quìd,K  allora  principalmente,  quan- 
do doppo  non  vi  fiegua  vn’  infinito , e.  g.  Se  qual- 
che cofa  ti  parerà  di  quello,  me  la  fermerai,/?  quid 
tibi  de  eo  videbitur , jeribes  . Cic.  ad  Attic.  lib.  15. 
ep.  8.  Fundum  audio  te  bunc  Bouilunum  velie  retine- 
re  , de  eo  quid  videatur  » ipfe  confiitues  . Idem  ad 
Fratrdib.}.  ep.  i. 

Molte  volte  fi  danno  quelli  volgari  come  mi  pare , 
conforme  ti  è parfo  &c.  fecondo  che  ti  pare  &c.  fenza 
infinito  efprelfo  , ma  allora  vi  s’intende  , e doueri 
elfer  cofrrutto  perfonalc  * fe  il  volgare  è di  parere, 
dubitare , e.  g.  Non  è egli.fcorteìe , e conforma 
mi  è parfo,  egli  ti  vuol  bene,  non  inhumanus  eft  te - 
que  ,'Vttnibi  vìfus  efl  diligit . Cic.  lib.  i<5.  ep.fam.d. 
Scriuerei , fe  poteffi  , ma  come  mi  pare , potrò  fcri- 
uerti  fra  due  giorni  , fcriberem  fi  ipfe  poffern  , fed 
yt  miln  videor , poterò  biduò  .Jdem  ad  Attic.lib.8. 
cpift.  Io  con  fonima  autorità  riprefi  il  Senato , 
come  mi  panie , obiur gatti  Senatum  , vt  mibi  vìfus 
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fum,fumma  cum  auSforitate . Idem  ad  Àttic.  lib.  r. 
ep.  14.  Magna  &c.  Noi  ftiamo  di  buon’animo  ;'4£> 
come  ci  pare , perche  fi  Temiamo  de’  buoni  confi- 
gli , fperiamo  &c.  ftartms  animis  y & quia  confili) s , 
vt  videmur , bonis  vtimur , fperamus . Idem  ad  Àt- 
tic. lib.  5.  ep.  18.  In  tutto  affatto  tù  operare®.  piu 
faggiamenté  » per  quello  che  mi  pare  > fc  tù  non_* 
t’ impicciaffi  , omnino  de  tota  re  , vt  mibi  videris , 
fapientiùs faceres,fi  non  curares . Idem  lib.ó.ep.f.ao. 

, Nè  io  ciò  faccio  con  fìmulatione , come  forfè  pare 
ad  alcuni , neque  id  facio  , vtfortaffe  quibufdam l» 
videor , fìmulatione . Idem  lib.  i*ep.7.&lib.i6.ep.f.6. 
Ma  come  mi  pare  non  giudichi  bene  di  Catono  » 
fed  vi  mibi  videris  non  rettè  ludicas  de  Catone . Cic. 
de  àrnicit.  in  princip.  > & lib.  4*  epift.  fam.  13. 
Ho  voluto  próuare  ciò  con  molti  efempi , & au- 
torità di  Cicerone,  perche  vi  fono  alcuni,  che  han- 
no fcritto  , che  Videor  con  vt  vi  Tempre  imperfo* 
naie . Quando  fi  debba  vfare  imperfonale , leggi  di 
fotto  , doué  parlo  di  Videor  imperfonale  nel  vol- 
gare di  parere , giudicare  à propofitot  ouero  piacere  » 
volere , decretare . 

Alcune  volte  Videor  regge  in  luogo  di  nomina- 
tino  vna  parte  cTorarione*,  ò vn’  infinito  . e.  g.*Mi 
pare  che  fi  a atto  di  mala  creanza  partire  fenz<L-»  - 
prender  licenza  , mibi  videtur  effe  praua  educationis 
di  feeder  e non  petita  venia  . Il  feruire  à Dio  Tempre^ 
è parfo  più  nobile  del  regnare  , feruire  Deofemper 
vijum  fuit  nobiliùs , quam  regnare  , Pare  che  fi 
fiato  meglio'  morire' r*,  che  ftar  dou  quelli  Videtur , 
vel  mori  fati  ùs  fui ffe,  ' quam  effe  cum  illis  . Cic.  ad 
Attic.  lib.  9.  épift‘  4.*  Primieramente  mi  pare  che_j 
fi  debba  dire  della  forte  della  guerra  3 di  poi  della.-» 
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fli  lei  grandezza , per  vlcimodì  eleggere  l* Impera- 
tore » primum  mihi  videtur  degenere  belli , delude 
de  magnitùdine , tùm  de  Imperatore  deligendo  effes 
dicendum  . Cic.  prò  leg.  Manil.  Mi  panie  cofa  da-» 
farli,  che  &c.  Vifum  e fi  faciendum  , Vt  &c.  Idem-»1 
lib.  4.  epift.  fam.  1 2.  Mi  é parlo  che  quelli  libri  do~ 
uettero  edere  dudiati , taibi  vifum  efi' fiudendum 
fuijfe  bis  libris  . 

• • • t • 

RISOLVTIONE  DEL  VERBO  VIDCOR  . 

/ 

O Vando  Vìdeor  hi  vn*  infinito  di  tempo  futuro» 
che  lì  ha  da  rifoluere  con  fore  Vt » tfuturum. 
fuijje  Vt , s’ vfa  impersonale  ; e la  ragione  c perche 
le  rifolutioni  fore  Vt,  e futnrumfuiffe  Vt  li  Temono 
in  luogo  di  nominatiuo,e.g.Mi  é parfo  Che  tù  im- 
parerai quell’  arte , rnihi  vifum  efl  fore  vt  difear 
batic  arte m , ini  pare  che  voi  batterete  bifogno 
dell*  altrui  aiuto  , inibì  videtur  fori  Vt  vos  egeatis- 
alieni  auxilij  . M i è parfo  che  tù  ti  fareflì  bagnato 
dalla  pioggia , le  hauefli  viaggiato , ntihì  vifim l» 
tfi  futurum  ftiiffe  vt  tu  madefeeres  imbre  fi  feci f- 
fes  iter . 

Si  può  rifoluere  ogn’  infinito  con  Vìdeor,  dando- 
gli la  particola  Vt , e.  g.  Mi  pareìnuero  d’ efiero 
odiofo  sì  à gl*  altri , come  à me  medemo  > cutn  es- 
teri s,  vt  quidem  vìdeor,  tùm  ipfi  Viibi  difpliceo  » Cic. 
lib.  4.  ep.  fam.  1 Mi  pare  che  tù  non  giudichi  be- 
ne di  Catone,  vt  tnihì  videris  , non  retti  indicai 
de  Catone  . Cic.  Lxlius  de  amìcit.  in  prkieip. 

Sono  molti  d’  opinione  contraria  , che  quando 
fi  rifolue  l’ infinito , con  metter  vt  al  verbo  Videor , 
fi  debba  fare  impersonale  , e.  g.  Mi  pare  che  tù 
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habbi  errato  > tu  trtauiflì,  vt  mibi  uidetur , e non  (i 
debba  dire  tu  errauifli , ut  mibi  uideris  . IopolTo 
dire  che  per  me  hò  Cicerone , che  non  mi  lafcia-* 
errare  » né  trouo  che  egli  1’  habbi  vfato  imperio^* 
naie  ne’  modi  detti  di  fopra  , e particolarmente.?» 
quando  in  qualche  modo  tacitamente  contiene^ 
Cotto  di  fé  qualche  infinito  , che  fi  caua  dal  verbo 
vicino  ; come  tu  errauifli , \t  mibi  \ideris , e vi  s’in- 
tende errauiffe . Se  il  volgare  come  mi  pare,  folle  tal- 
mente folo  fenza  alcuna  dipendenza  di  verbo  vici- 
no , allora  còme  affatto  folo  da  fe  , farà  imperlò-, 
naie  , e.  g.  Si  come  mi  £are , per  quanto  pollo  giu- 
dicare, ficutmibi  ni  detur  , quantum  indicare  po  fatti. 
Ci c,  de  Òrat.  Ma  c difficile  die  non  fi  poffi  riferire 
à qualche  verbo  , e tacitamente  contenere  forco  di 
Ce  vn’  infinito  . Hò  fin’  hora  parlato  quando  que- 
llo volgare  Come  mi  pare  vogli  fpiegarc  dubieta  » 
pa rere;  perche  altrimente  in  fenfo  di  volere,  piacere, 
giudicare  à proposto  > farà  feiupre  imperfonale  . 
come  meglio  fpiegarò  di  fotto  . 

VIDEOR  IMPERSONALE  . 

S*  vfa  imperfonale  , quando  doppo  di  fe  hà  vil> 
infinito  de’  Verbi  dell’  vkima  degl’  imperfo- 
uali,  come  pudet  , posnitet  , piget  C ire,  non  per- 
che l’  infinito  imperfonale  habbi  forza  di  render 
imperfonale  V idear,  come  folle  verbo  fendi o ; 
mi  perche  quell’ infinito  ferue  in  luogo  del  no- 
minatiuo  x V idear , e.  g.  Mi  è parfo  che  tua  fo-. 
rella  fi  fia  pentita  di  non  elferfi  fatta  Monaca-»  , 
mibi  uifum  efi  tuam  foro  rem  perii  tuffi  non  fufee 
fifa  b ibi titm  f.tn (limoni all s ; quella  parte  d'  ora- 
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tìoiie  tiiam  Sororem  pcenituìffe  ferite  per  nominatiuo 
à bifuni  efl  . 

v SI  VERO’  non  opinationem  , aut  imbecillam-» 
asfenjtontnt  , fed  firtnknt  animimi  placitum  , &c* 

V I DEOR  s’  vfa  imperfortàle  » quando  lignifica-*  > 
pxrer  bene  > Opportuno  , Jlimat  cofa  neceffaria  , giu- 
dicare , credere  co  fa  per  ben  fatta , piacere , aggradi- 
re , rifolnere  , decretare  > e»g.  Fà  come  ti  pare , cioè 
come  ti  piace  , come  giudichi , ouero  come  flimi 
per  bene , tufacitòy  vt  videtur.  Cic.Tufeiil.  q.lib.i. 
Prenderai  ciò  * come  ti  parerà  > cioè  come  à te  ag- 
gradirà, idtUy  vt  videbitUr  y accipies  . Idem  ad' 
Attic.  lib.  7.  ep.a*  Se'  vorranno  più  à Ioilgo  tratte-  ' 
neruiiì  > potranno  fermami  fi  , ò due,  ò tre  giorni, 
ó come  à loro  parerà  , cioè  come  à loro  piacerà , 
aggradirà  . Si  la.tiùs  volent  proferre  diem  , poter uni 
‘pel  Uditimi , vsl  trtduum  , Vel  vt  videbitltr%  Idem_» 
ad  Attic.  litM3.ep.10.  Nunc  autern  &c.-  Il  Giudice 
diede  la  fentenza , come  gli  parue , cioè  come  me- 
glio giudicò  , index  fentèntiam  protulit , vtfìbi  vi- 
Jitm  efl . Hò  darò  quelli  efempi  con  vt  , perche  tù 
capifca  , quando  Videor  con  vt  fi  fà  imperfonalej 
nel  li  volgari  qui  fpiegati  di  parer  bene,  dpropofìto , 
giudicare  &c.  Se  o (Ter uerai  di  non  farlo  imperfoiia- 
le  , quando  il  volgare  come  mi  pare  ftà  per  parerei, 
cioè  dubitare  * Darò  altri  efempi  di  Cicerone  , 
acciò  in  differenti  volgari  tù  ben  capifca  la  coftrut- 
tione  di  Videor  impersonale*  e~.g.  Mi  è parGo  bene 
cioè  hò  voluto  farti  cófapeitole  visi*  efi'yVt  te'faceré 
certiorem  . Cic.  lib.  8.  epiftPfaml.  5.  in.ep.  Cieli/  . 

Se  bene  tù  vedi  quello  efempio  , oue  Cicerone  dà 
à Videor  il  caniuiuiuocon  vt , come  folle  1*  iftelfo 
wiibi  pi  icitit  vtf aceri  &c.  tu  però  gli  darai  dopp? 
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Tempre  1*  infinito  v Farai  però  ciò  , che  ti  piacerà  + 
cioè. ciò, che cù-rifolucrai/ar/tt  tameri  quod  tibivisU. 
fuerit . Brut,  ad  Cic.  e vi  s’ intende  facere  . Da  ai 
Terno dellf fchiaui  , quelli  che  ripareranno,  cioc 
quelli, che  tur  vorrai;  pu'ero  de  mancipijs,  qucetibi  vi - 
debitur , attribuas  .•  Cic.  ad  Attic.  lib.  1 2.  epift.  14. 
De  Silio  nihifo plura  &c. , e s’incende  » qu#  tibi  vi -, 
debitur  ^attribuendo,  effe  . Metterai  al  goiterno  di 
Tefprotia  , e di  Caonia  quello,  che  ti  parerà  , cioè, 
quello,  che  tu  vorrai,  querti  Videbitur, prxficies  Tbef* 
■proti#  y & Cbaoni#  . Idem  ad  Attic.  lib.  6.  epift.?. 
Et  fi  nil  &c, , cioè  quem  videbitur  pneficere . Dagli 
delli  Terni  quanti , e quali  ti  pareranno  » , pueros  ut* 
tribue  ei  quoti  quos  videbitur \Jidem  ad  Attic,\ 

lib.  12.  epift.  1 6,  Qiiero  quid  &c.  Vorrei  che  da fsi] 
le  lectere  in  mio  nome  à quelli  , che  ti  pareranno  » 
quibus  tibi  videbitur ,velim  des-literas  nomine  meo 
Idem  ad  Attic.  lib.  n.  epift*2. , & 5.  lochiamo, 
quelli  banditi , che  gli  paruero,  cioè  che  i lui  piac- 
quero , quos  ei  vi fum  e/?,  exules  reduxit.  Cic.lib.io.- 
* cp.  fam.  $2#  cioè  quos  ei  vijum  eft  reducere . Se  non 
vi  s’ intendcfle  infinito  doppo  , ma  vn  participio 
Tolo  in  dus  t da  , dum  , allora  Videor  h concederà, 
col  nominati  no  di  cofa,  e.g.  lettere,  che  ho 
Riandato  al  Senato,  vorrei  prima,  che  tu  le  leggeffi, 
e mutaffi  quelle  cofe  , che  ti  pareranno , cioè  chc_> 
tù  giudicherai  àpropofito, onero  che  a te  piacerino. 
.Ad  Senatum  quas  Ut  er  asmi  fi,  velim  priits  pcrtegas  » 
& fi  qua  tibi  vidébuntur , commutef  .*  Cic.  lib.  fi* 
epilh  Tamil.  "19.  cioè  fi  qua  tibi  vidébuntur  commu - 
tanda  (fcilicet)fi  qua  tibi  comutanda  placebunt, alta- 
mente con  T. in  finito  conuerrebbe  dire  fi  qua  tibi 
videbitur  commutare , obero  fi  quj  tibi.  videbitur  (o?n~ 
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mutando,  effe  . In  quefto  fenfo  però  tu  1*  vferai  imt- 
perfonale,e.g.  Acciò  IiConfoli  fi  feruiflero  dell!  Tri- 
buni quelli , che  li  pareffero  , cioè  quelli,  che  à loro 
piacene  di  fcruirfi,  vt  Confules  adhtberent  Tribuno  sì 
quos  eis  vidcretur}  feilieet  adhibendos  effe, come  fpie- 
ga  1’  Emmantielc  . Ci c.  prò  Rab.  Perd.  A quella 
cofe  Cefare  rifpofe  quelle  cofe,che  gliparuero,  cioè 
che  ad  eflo  piacque  di  rifpondere,  ad  lt£c,qu$  vifnm 
eft,  C xfar  refpondit.  Caf.  4.  de  Bell.Gall. , cioè  qu<e 
T>ifum  eft  refpondenda  effe . • 

La  parricida  fe  accompagnata  con  videor , per 
lo  più  lo  fà  imperfonale  , perche  fpiega  piacerci  , 
decretarci  rifoluere&c . e.  g.  Sediamo  afliemc_>  » 
fe  ti  pare , cioè  fe  ti  piace , fimul  ajfideamus  , fi  tibè 
videtur . Cic.  Acad.  q.  ed.  1.  lib.  1.  Tu , fe  ti  pare- 
ri^ attenderai  à venir  da  noi  quanto  prima  ì tu  i fi 
lifàbiBr, dabis  operar n quàm primùm  adnos venia* » 
Cic.  ad  Attic.  Se  ti  parerà, ferui ti  di  quelle  villo  » 
che  faranno  le  più  lontane  da’  foldati , *fì  tibi  uide~ 
bitur  ì yillis  ijs  utere , qu$  longifiìmè  aberunt  à mi- 
lìtibus  . Idem  ad  Terentiam  lib.  14.  ep.  fami!.  7. 
fé  cosi  tì  pare  , fi  tibi  ita  videtur . Idem  Acad.  q. 

' ed.  1.  Iib.i.  Noi , fe  ti  parerà , fermeremo  à Cefare» 
nos  > fi  tibi  uidebitur  ad  Ctifarem  fcribemus . Idem_* 
ad  Attic.  lib.  9.  cp.  io. 

AtuiertI  per  vltimo , fe  tu  vuoi  fchiuare  gl’  errori 
nel  verbo  Videor  di  capir  bene  li  fuoi  volgari  c 
Primo  quando,  ftà  per  efifer  vitto  con  gli  occhi  ha- 
tierà  all’ infinito  nominatiuo:  ini  fe  ejfer  vifto  vorrà 
rifletto  dir,che  efifer  ottenuto,  e fiere  confiderato,ef- 
fcr  chiaro  , efier  manifetto  , muterai  verbo , e non 
adoprarai  Videor  fe  non  quando  appartenera’  alla 
potenza  vifiua  degl’occhi . Secondo  quando  Videor'' 
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fta  per  parere , ò fia  dubitare  vuole  il  nominatiuo 
all’infinito  ò tacito  , ò efprefio.  Terzo  quando 
fla  per  parer  bene , giudicare  , {limare  i propofito, 
piacere,  decretare,  rifoluere,  c fnnili , fi  farà  impera 
fonale  come  ho  fpiegato  di  fopra . 

E AMDEM  rationem  fequuntur  verba,  qus  voci - 
tini  dicuntur  &c.  Li  verbi  che  fi  chiamano  vocati- 
ui,  corri  e appellor  nuncupor  , nominort  vocor , di • 
cor  &c.  hanno  due  nominarmi,  e s’vfano  palimi  , 
quando  hanno  l’ accufatiuo , che  deriua  dal  nomi- 
aiatiuo , come  io  mi,  tu  ti , quello  fi  e 're.  ego  me»  tu , 
te  , illese , &c.  e.  g.  Io  mi  chiamo  Agoftino  nonj 
dirai  voco  me  Auguflinum , ma  vocor  ^iuguflìnus . 
Voi  vi  dite  amici,  dicimini  amici , e'  meglio  che  tfi- 
citis  vos  amicos . 

A quell’  Appendice  appartengono  li  verbi  efli- 
matiui.come  exiftimor  babeor , putory  credor , cenfeot * 
iudicor  yperbibeor , e per  error  di  llainpa  fi  lcggei* 
neH’Emmanuele  probibeor.  (ancorché  quello  come 
fì  e detto , e fi  replicari  di  fotto  regga  anche  il  no- 
minatiuo) e.  g.  Tu  farelfi  (lato  riputato  da  tutti 
per  vn  fciocco,tM  putititi  fitiffes  ab  omnibus  ineptux. 
Voi  farete  creduti  da’  giouani  di  poco  cerucllo  , 
yos  credemini  adolefcentes  nullità  iudicpj . Se  fi  dirà  » 
e.  g.  Da  me  tù  fei  flato  tenuto  in  conto  di  pa- 
dre , ò da  padre , à me  tu  habitus  et  tamquam  pa- 
terylocoy  vice  patrist  prò  patre  , in  patrem  . Tù  lei 
flato  tenuto  da  me  da  fratello , habitus  es  à mcj 
tamquam  fr  ater  , loco , vice  fratrie  » prò  frdtre , in 
f rat  rem  . 

IDQVE  e ti  am  infinitis  perfonalium  adì  lincia  &c. 
Li  verbi  detti  fopra , e di  più  quelli  dicor , elfer  det- 
to , perjjibeor  efier  affermato , filler  detto, trador  tro- 
ll ar  fi 
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eredita  efl  nani  s onerata  fuiffe.  Tù  molto  di  raro  vfe- 
rai  imperfonali  li  fopradetti  verbi  Dicitur  &c.-Nou 
fiegue  però  tale  refirittione  con  gl’ altri  verbi  cnon- 
ciati  nell’apendice  fiiperìorej/d^we  etiam&c-poxcht 
con  maggior  facilità  &vfo  fogliono  fpeflfo  fard  im- 
perfonali, e. g.E’ftato  fcrirto,òfi  ha  hauuto  per  tra- 
ditione,che  le  Ninfe  trattenute  dall’  amore  del  fiu- 
me fi  fermalfero  in  quella  rupe,  traditine  efl  nym- 
phas  amore  amnis  retentas  in  UU  rupe  confiderei. 
Q.  Curt  lib,  n.  i.  vien  riferito  che  tutto  il  nego- 
tio  ftà  nelle  tue  mani , refertur  totam  rem  penes  tei 
effe  . S’eccettuano  però  iubcor , yetor  , probibeor,co- 
gor  , adigor,  compeilor,  quali  mai  con  I*  infinito  fi 
ponno  fare  imperfonali , vedi  di  fopra  fptto  la  ter* 
za  degl’  Attilli  pag.  40.  e 5 1. 

Li  fopradetti  verbi  dicitur, putxtur, ereditar, fertttr 
allora  fi  deuono  vfare  imperfonali.quado  hànocon 
fe  alcuni  cafi , ò ablatiuo  con  a yd  ab,  ò oltre  cafi, 
ò aduerbij,  e.  g,  mi  è fiato  detto  che  quelli  di  Rfie- 
gio  habbiano impetrato  queft’  ideila  cofa  da  te:  w-. < 
hi  dicium  efl  hoc  idem  à te  Bjjegicnfes  impetranifjci. 
Cic.  lib.  1 3.  ep.  fam.  7.  e non  fi  può  dire  m’.ljì  dicii 
flint  B^begienfes , Da  tutti  fi  crede  che  ni  corife  gu  i- 
rai  quella  dignità  , àb  omnibus  ereditar  te  aflecutu- 
rum  effe  illam  dignitatem  . E non  puoi  dire  ab  omni- 
bus crederis  &c.  ò pure  hauendo  feco  aduerbij,  li 
quali  verranno  in  luogo  di  nominatiuo,  e.  g.  mala- 
mente fi  filmò  che  tù  folli  partito  da  Roma  , male 
putatum  fuit  te  difcefflffe  J{oma  , e 11911  potrai  dite_? 
male  putafus  es  tù  difcejjìjje . 

Tanto  più  fi  praticarà  di»  far  imperfonali  conL* 
l’infinito  doppojgl’altri  verbi  enonciati  fopra'(fuori 
che  iubeor , yetor , probibeor.cogoVjadigorjCorppellQr 
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■quali  fono  eccettuati)qu?.ndo  vi  farà  appreflo  qual- 
che ablatitio  agente  con  à onero  ab , ò qualche  ol- 
tre cafo , ò qualche  aduerbio,e.  g.  è (lato  riferito  a 
noi  » e lì  ha  per  certo  che  il  Ré  d‘  Aleflandria  è 
morto , nunciatum  cft  nobis , & prò  certo  babetur  re - 
gcm  Mexandrinum  mortuum  . Cic.  lib.  7.ep.fam.4- 
era  venuto  ntioua  à Roma  , che  Antonio  conftcma- 
to  d’  animo  fe  n’era  fagitO,R0»w;w  nuntiatttm  erat  » 
fraclo  animo  fugijfe  *An\onium . Idem  lib.  u.  ep. 
fam.  1 2.  ad  Brucimi  : é flato  fcritto , fi  ha  per  rela- 
tione  cheli  poeti  nobili  fi  fono  doifuti  della  morte 
de  poeti  vguali,  memorile  proditum  eft  poetas  nobile s 
poetarum  xqualium  morte  doltiijfe.C ic.de  dar.  Effcn- 
domi  flato  amiifato  che  L. Antonio  mandato  alian- 
ti con  lacaualleria , e fanteria  fìa  venuto  à Friuli 
( città  in  Francia  ) cu iw  nuntiatum  e/fet  mibi  L.  jln- 
tonium  pnemijfum  cum  eqttitibns  , & cohortibus  ad 
Jorum  lulij  venifie . Cic.  lib.  io.ep.  fain.  15.  mi  è 
flato  auuifato  che  fubito  ti  prefe  la  febr  t->n  un  datane, 
èft  mibi , te  Cubito  incidile  in  febrim  . Cic.  lib.  14.  ep. 
f.  i<5.  & lib.  12.  cp.  15.  ahbaflanzali  vede  che  tù  fei 
d’  animo  lontano  da  fhidij,  fatis  perfpicitttr , te  ani- 
mo abefje  à flndiis  . 

Altri  verbi  Patti ui  con  rinfittiti  meglio  fi  faranno 
ìmperfonali , c.  g.  Qui  s’ era  felicito  che  Calli o era 
flato  cacciato  d’ Ancona  . Caflìum  crat  bit  auditum 
expulfnm  cincone  . Cic.  ad  Attic.  lib.  7.  enifl.  16 . 
Età  flato  fcritto  che  Caio  Manlio  haueua  prefó 
T arriii  , fcriptum  erat  Calura  Malium  arma  cepijfe  . 
Salufl.  C a tildi,  pag.21.  Dalche  s’ intefe  che  mi  era- 
'no  cresciuti  gl’  amici  (landò  io  fuora  ex  quo  intelle - 
Cium  efl  mibi  ab  [enti  creai ffe  amìcos  . Cic.  prò  Sext. 
Si  ha  da  intendere»  che  dalla  natura  noi  ftamo  flati 
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veftìri  quali  di  due  perCone, intelligédu  e#  duab.quafi 
nos  à natura  indutos  effe  perfonis.ldé  i.offic.Si  diuol- 
gò  che  quelli  veniuano,  euulgatum  fuit  illos  venire  • 
QVj'EDAM  VERBA  » quibus  voluntatis  profe- 
cutio,aut  fuga  fignifìcatur  &c.  Certi  verbi  che  Ran- 
no per  volere  , desiderare , ò il  Aio  contrario  non_» 
volere , rÌcufare,come  Volo  , malo , cupio>  aueo , me- 
ditar &c.  ouero  nolo,  refpuo , erubcfco,faflidio  pon- 
ilo quelli , come  di  fopra  A é detto  hauere  all’  infi- 
nito vii  nominatiuo  auanti , e l’altro  doppo,  quan- 
do il  fecondo  li  riferirà  al  primo  * e.  g.  Ogn*  vno 
defidcra  d’elfere  ricco,  Vnufquifque  cupit  effe  diues . 
Hò^à  fchifo  di  parere  ignorante , faflidio  videri  in - 
doctus*  Ponilo  quelli  verbi  hauere  all’infiniti  gli  ac- 
ciifatiui>we,re,/èe£,c.c  doppo  vn’altro  accufat.  che  lì 
còcordi  có  gl’ifteftì  accufat.we5te,/e  &c . e.g.  Acciò 
tu  vogli  elfer  nominato,  e (limato  Padre  dell’  Alia, 
vt  te  parentem  diciy  & baberi  xclis . Cic.ad 

Q^Fratr.l.i.ep.i.  Et  al  primo  modo  fi  poteua  dire  » 
-pt  tu  parens.AfÌ£,&  diciy&  baberi  veli s. lo  defidero 
di  non  edere  (limato  bugiardo  , Ego  me  cupio  norts 
tnendacem  putari.idem  i.Orat.  ouero  ego  cupio  non 
putari  ntendax.  Vfa  Cic.  di  dare  li  due  uominatiui 
all’  hihniti  effe,3cvideri‘}  con  gl*  altri  infiniti  pratica 
Scacciti  a tini  me,te,fe  &c . E principalmeute  quàdo 
1 infinito  è retto  da’  verbi  faflidiot  recufo , refpuo , & 
altri , e.  g.  Io  hò  a fchifo  di  parere  tediofo  ifaflid' 0 
me  videri  molcflum , e di  raro  direi  faflidìo  videri 
moleflus . Se  l’ infinito  c di  tempo  palfato  , fempre 
fe  gli  dà  l’accufaciuo  > c.g.  Quello  fi  vergognaua-» 
a elìer  (lato  conofciuto  tuo  parente  , ille  erubefee • 
bat  fe  cognitum  fuiffe  tibi  affìnem  . Quando  il  verbo 
di  modo  finito  haurà  cafi  obliqui,  l’infinito  per  lo 
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più  doppo  reggerà  graccufatiui.  Come  alle  Donne 
e prohibito  l’andare  ornate , mulieribus  interdicìtur 
in  ornata* . Vedi  fotto  la  terza  degl’  Imperfonali 
In  finitimi  effe  Accedente  verbo  Licet  &c, 

GONTRA  pleraque  verbA , quibus  necejfariò  ac - 
cufatiui  illi  prxeunt  &c.  Sogliono  alcune  volte  li 
Poeti  imitando  i Greci  dare  il  nominatiuo  all’  in- 
fiuito/e  molto  più  frequéteméte  all’infinito  effe  con 
verbi,che  di  Tua  natura  chiedono  l’accufat.  all’infi- 
nito: volendo  loro  che  il  fecondo  nominat.s’accordi 
col  nominatiuo  del  verbo  finito , al  eguale  fi  ha  da 
riferire , e perciò  non  danno  all’  infinito  gl’accufa- 
tiui  me  yte , fe,  &c.  e.  g.  Già  lui  fìiinò  per  ficuro 
d’  effere  vn  buono  Suocero  , tutumque  putauit  ianu> 
bonus  effe  Socer . Liu.  lib.  9. , e vogliono , che  quel 
nominatiuo  bonus  Socer  fi  concordi  , e fi  riferifea  al 
nominat.di  putauit, à cui  s’intende  ille . Quello  difTe 
di  effere  il  più  veloce  delle  naui,  ait  fuiffe  nauium 
celerrimus , refta  celerrimus  retto  dal  nominar,  di 
ait . Riferì  Aiace  effere  Pronepote  di  Gioue , quia^ 
retulit  <Aiax  effe  Iouis  Tronepos  . Tronepos  fi  con- 
corda con  Jliax,  al  quale  fi  riferifee  . Tu  non  fai 
d’ effere  moglie  di  Gioue  inuitto  ? Vxor  inuitti  Io- 
ni* effe  nefeis  ? Appreffo  gl’  Oratori  farebbe  errore  ; 
mà  fi  donerebbe  dire  fe  effe  bonum  Socerum  j ait 
fuiffe  celerrimu.oiiax  retulit  fe  effeTronepoté-Vxorem 
te  effe  nefeis  . Tù  li  darai  gPaccufat.  me,  te  fe,  &c, 

• / SECONDO  ORDINE  DE’  NEVTRI. 

QVADAM  VERBA  Neutra  po fi  fe  geniti uhhl* 
poflulant  &c.  La  feconda  Regola  de’  Neutri 
vuole  nominatiuo , e genitiuo  , e.g.  Hò  bifogno  di 
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configlio  , egeo  confìlij  . Quella  guerra  ha  biiogno 
di  preftezza,  hoc  bellum  indiget  celeritatis  . 

S V M buius  ordinis  eft  cum  pofseftionem  figni - 
ficat  &c.  Il  verbo  furti  é di  quella  feconda  de’Neu- 
tri > quando  lignifica  pofielfione,  e.  g.  Già  tù  fai 
che  io  fono  tutto  di  Pompeo,  iarn  me  Tompei  totum 
efse  fcìs.  Per  non  trattenerli  nelle  cole  più  facili  paf- 
faremo  più  oltre  , e diremo  di  furti . 

VARIA  COSTRVTTIONE  DI  SVM 
CON  TVTTI  LI  CASI. 

SVM  è della  prima  Regola  de  Neutri , con  duo 
nominatiui , e.  g.  Io  farò  grato  verfo  li  miei 
amici , ero  gratns  erga  meos  amicos . 

Col  genitiuo  c della  feconda  de’  Neutri , e ligni- 
fica polle  filone , e.  g.  Quella  Cafa  è di  Lucullo  , hxc 
domus  eft  Luculli.  Quelle  Cofe  non  erano  di  quello, 
hxc  non  erant  cius  . Cic.z.  de  Finib.  Oltre  il  filo  li- 
gnificato di  pofsedere  ammette  altri  genitiui,  e.  g. 
La  mia  partenza  é di  difperatione  , e non  d'i  le- 
none , rneus  difcefsus  defperationis  eft , & non  lega- 
tionis  . Cic  ad  Attic.  Marc’. Antonio  fu  vn  huoir.o 
di  faggio  configlio , Marcus  ^Antonini  vir  fapientis 
conftlij  fuit  • Cic.  Od.  Era  huorno  di  gran  giudi- 
ciò,  di  lomma  facoltà  , erat  Vir  magni  indici j , & 
fummx  facultatis  . Idem  Orat.  E’  di  vn  fapere  non 
perfetto  , di  non  mediocre  ingegno»  eft  non  perfectc 
fapientix  , non  mediocris  ingenvj  . Idem  ad  QJFratr. 
lib.  i.  ep.  i.  , & hà  quelli  genitiui  efse  nullius  ani- 
mi , nullius  confili]  &c.  Quando  ha  doppo  di  fe_> 
vno  follantiuo  di  lode  , ò di  vituperio  può  ammet- 
meteere  il  genitiuo  , ò l’ ablatiuo  , conforme  l’Em- 
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manuele  nel  lib.i.'cap.  i$.  Precetto  i.  Subftantiua. 
cum  ad  tandem  &c.  > e.  g.  Quello  è giouine  di  non 
mediocre  ingegno»  Hit  eft  adolefcens  ingenti  non  me~ 
diocris  , ouero  ingenio  non  mediocri . Quello  era  di 
boniflima  indole  , illt  trae  optimi  indolis , ouero 
Qptima  indole . Vedi  a Tuo  luogo  • 

Vuole  anche  il  genitiuo  Sum,  quando  fignifica^' 
ejser  proprio , ejfer  cofa  , efjer  officio  , appartener , 
e fpctta  alla  feconda  degl’  Imperfonali  come  nell’ 
Emmanuele  , c.  g.  E’  proprio  d’  vii  forte  aufmalato 
prender  la  medicina , / ortis  agroti  efl  acci  pere  medi- 
tinam . Cic.  ad  Attic.  E’  proprio  d’ huomo  ingenuo 
voler  bene,  boni  ini  s ingenui  eft  bene  velie.  Idem  3. de 
Enib.Sarà  dóque  vfficio  dellavofira  hnmanità[tener 
lontana  la  calamità  da  vn  gran  numero  di  quei  cit- 
tadini , ent  igitur  humanitatis  veftra  magnum  eortim 
cintimi  numerum  calamitate  prohibere.  Idem  prò  leg. 
Manil.  Non  é cofa  da  huomo  forte  voltare  le  fpalle 
all*  inimico,»©»  viri  f ortis  eft  dare  terga  bofti.  Non  è 
da  galant’  huomo  aflaltare  l’ inimico  con  infidio  , 
non  efl  bonefti  viri  aggredì  hoflem  per  infìdias. 

Regge  anche  li  genitiui  di  prezzo  incerto  , e (là 
in  luogo  di  aftimor , e.g.  Edere  {limato  aflai  appref- 
fo  qualched’vno , magni  effe  apud  atiquem  . Cic.  13.' 
Famil.  Da  me  faranno  {limate  affai  le  tue  lettere^», 
magnirmibi  erunt  tua  literx.ldtm  ad  CafTìura  lib.15. 
Vedi  di  fopra  nella  regola  di  Verbo,  aftimandi  &c. 
e nelPablatino  di  prezzo*lib.  2.  cap.  8.  Precetto  10. 
Illùc  etiant  fpeftat  Sum  e 're. 

Col  datiuo  (là  per  hauere  , & è della  3.  de  Neu- 
tri , e la  fua  coftrnttione  é quella . Chi  hà  fi  pone 
in  datiuo , e la  cofa  che  ha , ò fia  patiente  , và  in 
nominatalo,  c.  g.  lo  hò  vn  odio  contro  di  quello  , 
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eft  tnihi  odiunt  in  illum  , Cic.  ì,  Philip.  Tu  hai  fem* 
pre  in  bocca , e(l  tibi  femper  in  ore,  Idem  i.  dc_* 
legib.  Quello  haueua  molti  trauagli  , illi  erant 
multa  cura  , 

Ha  due  datiui  yno  animato, e I’  altro  inanimato* 
e ftà  per  apportare  , & e'  Cotto  la  terza  de*  Neutri 
appreflo  1'  Emmanuele  : la  Tua  coftruttione  è , che 
chi  apporta  , cioè  I’  agente  è nominatalo , la  cofa 
che  apporta  in  datiuo,&  à chi  apporta  l’altro  dati-  ^ 
uo  animato,  e.  g.Vna  cafa  grande  fpede  volte  è Ha- 
ta di  di fonore,  (cioè  apportò  difonore)  al  padrone,’ 
ampia  domus  dedecori  Domino  fapèfuit . Cic.i.offic.' 
Ciò  apportò  anche  bene  a gl’  altri , hoc  alijs  quo- 
que bono  fuit , Idem  ad  Heren.  7.  & pro  MilonJ 
Suole  per  lo  più  hauere  quelli  datiui  inanimati 
particolamente  appreso  Cicerone  : edere  di  gioua- 
mento  , apportare  giouamento  ad  alcuno , effe  ali- 
eni adiumento , Idem  prò  Quint.  Attriftare,  appor- 
tar difgufto  , alieni acerbitati  effe.  Idem  6.  inVerr.' 
Eder  di  diletto  ad  alcuno , dilettare  , effe  alieni  de - 
leftationi.  Idem  lib.  4.  Famil.  8.  Apportare , ede- 
re di  danno,  effe  ali  cui  detrimento . Idem  5.  in  Verr. 
Edere  vtile  ad  alcuno  , effe  alicui  emolumento  ; 
Idem  1.  de  Orat.  Fraudare  , apportar  frode , efse^j 
aplicui  fraudi . Pro  Rofc.Dare,  apportare  ad  alcuno 
dignità,  honore  , effe  alicui  bc/nori  dignitati  . Cic. 
ladius  6.  Eder  ad  alcuno  di  trauaglio  , di  danno 
di  male , effe  alicui  molejlia , malo  '&c.  Edere  ad  al- 
cuno cagione  di  morte,  effe  alicui  morti.  Edere  ad 
alcuno  di  aiuto  , di  prefidio  , apportare  villania-», 
colpa,  piacere,  effe  alicui  prafìdio  , probro , crimini , 
yofuptati  &c.L a noftra  venuta  non  apportò, non  fù 
di  minima  fpefa  ad  alcuno , aduentus  noftcf  nemini 
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ne  minimo  quideni  futi  fumptut  » Ci c.  ad  Attic. 
lib-$.  ep.14. 

Hora  ha  vti  datino  i & ablatiuo  con  la  prepofi- 
tionec«w  , t {[ì  per  hauer  negotij , batter  da  far£_y 
con  qualcbed'vno , e.  g»  Io  non  hò  da  far  niente  con 
te  , mibi  nihil  ejl  tecum  . Che  negotij  voi  hauete_?> 
che  hauete  da  fare  con  quello  ? quidVobis  efl  cutru» 
ilio  ? Io  auanti  dell’Edilità  non  haueuo  da  far  cofa 
alcuna  con  Cornihcio  » mibi  ante  JEdilìtatem  nihil 
erat  cum  Corni  fido  * Cic*  ad  Attic*  Che  haueita-* 
da  fare  Antonio  con  le  legationi  di  Vatinio  ? Cunt* 
yatinij  legationibus  quid  erat  A ntonio  ? C le.  in_» 
/Milton*  Hora  ha  vn  datino  Con  gl’  aduerbij  benè  » 
tneliùs , meliàfculè  , malè  , & appartiene  alla  terza 
degl’imperfonali»  e.g.  Voleuo  rimandare  à te  Ma- 
rione  j il  quale  * Jlando  tù  alquanto  meglio  , me  lo 
mandarti,  'Oolebam  ad  té  Marionetta  remittete,quem% 
cum  meliufculè  tibi  ejset,  admemìtteres . Cic.Iib.16. 
ep.f.i.Mà  mi  auuifano  che  lui  rtà  meglio , fed  nun - 
tiant  meliùs  efse  ei. Idem  ad  Attic.  & lib.16.  ep.f.17* 
Hà  anche  quelli  volgari,  e.g.  Gli  venga  il  mal’anno 
malè  fit  illi . Prego  Dio  che  tutte  le  cofe  ti  vadino 
bene  > Deum  rogo,  vt  omnia  tibi  benè  fint^eleedanu 

Vedi  V rafia  e fise  alieni  fotto  la  terza  de4  Neutri 
*ie‘  verbi  comporti  da  $um. 

Semplicemente  l’accufatiuo  Sum  noni4  hà,  fe_» 
non  quando  è infinito . Può  in  modo  finito  regger 
1’  accufatiuo  con  ad,  primieramente  quando  hà 
quelli  volgari , efsere  da  qualcheduno  , cioè  arriua- 
re  da  qualcheduno  j ma  ciò  folàmente  fi  pratica-» 
con  granimati  * e.g*  Fù  da  me  molto  i buon’  hora, 
ad  mefuit  benè  manè . Cic.  ad  Attic.  Edere  dal  Pre- 
fetto ejfs  ad  Trxfettjm . Idem  3*  ad  QFratr*  Sarò 
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da  te  ( che  è 1*  iftetto  verrò  da  té  ) ero  ad  te . Con 
nomi  locali  però  non  fi  potrà  dire,  e.g.  Sarò  à Ro- 
ma , ero  I{omam  , ma  fi  douerà  dire  ero  ; 
poiché  con  nomi  locali  fpiegarà  fiato  in  loco , e.g. 

10  domani  farò  à cafa  à trouarti , cras  ero  domi  ad 
te  9 e non  dirai  cras  ero  domi  tecum  fe  non  volefli 
dire  , che  domani  farò  in  cafa  con  tc , cioè  per 
pattarmela  ceco , Vedi  pag.  1 2 1 , 

Si  troua  fpeflifsime  volte  vfato  Sum  con  ad  quan- 
do lignifica  appresso  , vicino , e.  g.  Acciò  mi  fcri- 
uette  che  io  foifì  à Roma  , vt  fcriberet  ad  me , vt  ef~ 
fem  ad  Vrbem  . Cic.  a«i  Attic.  Ìib.7-  epift*  1 5 - » e non 
vuol  dire  dentro  di  Roma , ma  vicino  alle  porte.* 
di  Roma  . Il  combattimento  nauale  fu  à Tene  do  , 
cioè  pretto  à Tenedo , pugna  naualisfuit  ad  Tene - 
dum . Idem  prò  Mur.  La  tua  habitatione  è al  Teuc- 
re , tua  domuc  e(ì  ad  Tyberivt . Idem  prò  Caelio  , 
e non  vuol  dir  già  che  la  cafa  fotte  nel  Teuere  , mi 
vicino  à Teuere . Ettendo  vicino  à Roma,  fentì  &c. 
ad  Vrhcm  cum  efjet , audiuit  . Idem  4.  Verr.  Era-» 

11  noftro  Hirtio  in  Claterna  , e Cefare  vicino  ad 
Imola  : erat  datemi  noflcr  Hirtius , ad  Forum  Cor- 
nelium  C&far,  Idem  lib.  lì.  ep.  fam.  1$.  Trouando- 
mi  in  campo  pretto  al  fiume  Piramo  mi  furon  date 
iiell’  iftetto  tempo  due  lettere , cum  effem  in  Caftrit 
adfluuium  Tyramum  redditi  funt  mihivno  tempore 
epiftolp  du<e . Idem  lib.3.  epift.  fam.  1 1.  Nella  VilU 
d’  Hortentio , che  è à Bauli  , cioè  nel  contado  di 
Bauli  vicino  a Baia  » in  Hortensij  villa  » qud  ejl  ad 
JBaulos  . Idem  4-Academ.  Vedi  nel  Stato  in  luogo 
fpiegato  dittufamente  Sum  , quando  con  nomi  io-» 
cali  porta  laprepofitionc  ad , 

Regge  anche  l’ scotta  tino  coli  ad  quando  è inj 
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luogo  di  vergo,  di  fpeUo  , e.  g.  Quella  feneftra  è 
à leuante , cioè  rimira  à leuante , illa  fpecula  eft.  ad 
crientem  . Quella  pianura  è i mezzo  giorno , cioè 
rimira  à mezzo  giorno, ili*  planities  eft  ad  mcridiem * 
Hà  rablatiuo,  che  lignifichi  lode  , ò vituperio  , 
& appartiene  alla  quinta  de’  Neutri , e.  g.  Io  fon_> 
di  marauigliofa  prontezza  à litigare  , mira  fuiìt* 
aiacritate  ad  litigandum  . Cic.  ad  Attic.  lib.  2.  Hò 
vn’ incredibile  anfietà  della  tua  Tallite  , incredibili 
funi  folicitudine  de  tua  valetudine. Idem  ad  Tironetn 
lib.i6.ep.f.  13. Quell’oracolo  hora  è di  minor  gloria, 
oraculum  illud  nunc  minore  gloria  eft.  Idem  de  Di* 
uin.  Eflère  d’  vn  ardente  auaritia  , effe  a u ariti  a ar- 
denti, Idem  de  Finib.  lib.  3.  Eflère  di  frenati  defi- 
* deri/ , efse  ajfrenatis  cupiditatibus  . Idem  de  Finib* 
lib.  3.  Eflère  d’  vn’  ampliffima  dignità  » efse  ampli f* 
firn a dignitate  . Idem  lib.  1 o.  famil.  Eflère  di  mara-* 
uigliofa  gloria , efse  admirabili  gloria  * Idem  a.  ad 
Attic.  Edere  di  buoni  Padri,  efse  bonis  parentibus , 
Idem  Tufc.q.lib.5.  Eflère  di  molta  gloria  ,ejfe  multa 
gloria  . Idem  prò  Seftio . Eflère  di  grandi flìme  for- 
ze di  corpo , efse  maximis  viribus  corporis . Idem_j 
».  Offic.  Eflère  del  medeflmo  amore , efse  eodenu 
amore . Idem  ad  Attic.  lib.  3.  ep.  5.  Eflère , ftarej 
in  buona  fperanza  , ejsebona  fpe  . Idem  lib.  12. 
cpift.  Famil.  29.  E’  di  temperati  coftumi , eft  tem - v 
feratis  meribus  . Idem  lib.  12.  epift.  famil.  27. 

Hora  ha  ablatiui  fpettanti  i parte  di  corpo, & è 
fotto  la  quinta  de’  Neutri , e.g.  Quello  è di  capo, 
e di  fopracigli  fempre  rafi  , Ine  capite , & fuperciltjs 
fempereft  rafìs . Cic.  prò  Q.  Rofc.  Eflère  di  volto 
hilare,  & allegro  , efse  vitltu  bilari , atquc  lato  • 
IdcmTufc.  q.lib.i.  Eflère  d’vo’itìùno  più  eleuato, 
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§fse  animo  altiore  T Idem  de  Finib.  Elfere  d’vn’  ani- 
mo eleuatiflimo , e bramofo  di  gloria , efse  anima 
altiffmo  gloria  cupido . Idem  i.  offic.  Eflere_> 
d’vn'animo  beneuolo  verfo  di  qualched’vno,  efst~9 
animo  beneuolo  in  aliquem  . Idem  de  Pace.  Conf# 
Elfere,  ilare  di  buon’animo,  cfse  bono  animo . Idem 
Jib.  i.  epift.  efse  animo  tranquillo . Idem  Cat.  efse 
magno  animo  3 atque  forti . Idem  de  Finib.  Star  coi 
capo  (coperto , efse  operto capite.  Idem  Cat. 

Sum  quando  è verbo  di  quiete  regge  lo  Stato  in 
loco  con  tutti  li  fuoi  cali  , e.  g.  Io  non  haueuo  du- 
bio  che  quello  già  folfe  nella  Puglia,  mibi  dubium» 

: non  erat^quin  ille  iam  foret  in  tApulia.Cic.  ad  Attic. 
lib.  7.  Spero  d’  elfere  in  Italia  auanti  * gl’  \di,fpe- 
vofore  in  Italia  ante  idus  . Idem  lib.  14.  ep.  fam.  5 . * 

Pomponia  comandò  che  li  auuifalfe  che  tù  Carelli 
in  Roma  il  mefe  di  Luglio , Tomponia  nuntiari  inf- 
lìtte Menfe Quintili  /ore. Idem  ad  Attic.  Non 

pare  che  farà  in  Atheue  verfo  le  calende  di  Settem- 
bre , is  ad  Calendas  feptembris  JLthenis  non  yidetur 
fore . Ibidem . Suole  trattenerli  molto  in  Athenej» 

•/ Itbenis  folet  effe  multùm.ldé  ad  Q.Fratr.Star  molto 
in  cafa  , effe  multum  domi . Idem  13.  ep.  f.  Non  ar- 
difee  di  (lare  in  publico,  in  publico  effe  non  audet  * 
Idem  in  Verr. 

Nel  fenfo  di  quiete  ha  moltiflìmi  ablitiui  con  la 
jprepolitione  in  , e.  g.  Il  quale  vogli  tratenerli  nell’ 
ideilo  piacere  , qui  in  ea  yoluptate  yelit  effe . Cic. 
lib.  1.  de  Finib.  Io  mi  trouo  in  vna  grande  mole- 
rà , magna  in  moleJHa  fum  . Idem  in  Anton,  fono 
della  medema  volontà  , in  eadem  fum  voluntatc~>  . 
Idem  ad  Attic.  Io  fui  dell’  ideilo  parere  , in  eadem» 
opinione  fui . Idem  ad  Attic.  9c  prò  Domo  Ina . Io 
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haueuoin  animo»  mthi  erat  iti  animo  . . Idem  ad 
Attic.  lib.  3.  Si  mantencua , era  in  vn  gran  nome , e 
gloria  » erat  in  magnò  nomine  » & gloria  . Idem  do 
Diuin.  Stare  armato , effe  in  armis.  Cic.  ad  Senat. 
lib.  i$.&  prò  I.ig.Se  quello  folfe  nella  medema  fee- 
lcragitie,/*  bic  efset  in  eodem.  feelere. Id.  prò  SylIa.Ef- 
fer  dimenticato  > effe  in  obliuione . Idem  in  Verr. , 
e.g.  Tu  Tei  dimenticato  da  tutti,/»  omnium  obliuio - 
ne  es  *.  State  afflitto  > effe  in  egritudine . Tufc.qtiadl. 
lib.  3.  Star  in  prigione  » in  ceppi,  effe  in  Vinculis,& 
compedibus  * Tufc.  q.  lib.  1»  Tronarfi  ad  vn  conui- 
to  > effe  in  conuiuio . Idem  prò  Deiot.Eflere  in  fallo» 
effe  in  crimine  . Idem  6.  in  Verr.  effe  in  culpa  lib.  1.. 
de  Finib.  Eller  in  delìderio,  in  bocca  » nei  parlare  d* 
alcuno  , effe  in  deftderio  , in  ore,  in  ferntone  alicuius « 
Idem  10.  Philip.»  e.  g.  Pietro  defidcraua  vederti , 
Tetrus  erat  in  deftderio  tui,ì>el  >idendi  te.  Tù  fei  de- 
li derato  da  molti , multi  funt  in  deftderio  tui  • Star 
full’  afpettatiua»  effe  in  expeQatìone  ali  cui  us . Idem 
lib.  Famil.  &:  2.  ad  Attic.  e.  g.  Stano  full’  afpet- 
tatiua dell’  amico  ,{eram  in  expettatione  amici.  Star 
di  feruitù  con  qnalched’vno,  effe  in  f amatati*  ali- 
cuius . Idem  Lcefltis , e.  g.  Quello  ftaua  al  feruitio 
del  Principe  » ille  erat  in  farti  alata  Vrincipis . Eflerei 
in  ditierfa  fortuna  » efse  in  alia  fortuna.  Idem  lib.  14. 
Fami}.  St.pre  in  gratia  d’ alcuno , efse  in  gratin  curri 
aliquo . Idem  lib.  4.  ad  Attic.  » & 1. 1.  Fani.  Star  per 
intiero  » efse  in  integro  . Idem  3.  de  Orar.  » e.  g.  La 
cofa  Hi  per  intiero,  res  in  integro  efl . Elfere  in  po- 
tere d’  alcuno  , efse  in  potevate  alicuius . Idem  prò 
leg.  Manil.  Star  auanti  à gl’occchi  d’  alcuno  , efse~> 
ulicui  in  oculis  . Idem  6.  ad  Attic.  Star  alla  villa  de 
Cittadini  3 efse  in  oculis  ciuium . Idem  lib.  4.  ad 
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Attieni  efse  iti  confpetfm . Q-Curr,  lib.  3.  num.  io- 
E (Ter  odiata  da  alcuno,  efse  in  odio  alicuius  . Cic.  i- 
Philip.  Star  in  grandinimi  pianti t,-  efse  in  maximist 
InElilmi  . Idem  $.  oflic.  deliberare  y efse  in  optati*  * 
Idemlib.i.  Fami!.,  e.  g.  Sopra  di  tutto  io  defìdero 
la  quiete  dell’  animo  , ante  omnia  in  optatis  efi  mibi 
animi  quies , Fugire  > efse  in  fuga.  Idem  lib.  7.  ad 
Attic- 

Regge  il  verbo  Sum  l 'ablatiuo'  con  varie  prepoH- 
rioni  - Hora  ha  r ablatiuo  di  materia  con  la  prepo-* 
fìtioneeiv,e.g.QuplU  ftatua era  di  marmo,  Uluit 
fimulacntm  eratex  marmare*  yel  marmóreum  . Fra 
la  cafa  di  legno , erat  ex  tigno  domiti*  onero  lignea „ 
Hora  T ablatiuo  con  la  prepofitione  cum  come  dt 
compagnia , e.  g,  Star  con  la  fpada,e/>e  cum  gladio* 
Cic.pro  Seilio.  Star  con  Vaimucfie  cvtm  telo . Idé  Pa- 
rad.  Molto  fi  tratengono  meco,  multùm  me  cum  fune 
lib.  epifl-  Star  con  qualcheduno*  efse  cum  aliquo  « 
Idem  ad  Attic.  lib.  12'. 

MEMINI  prò  ì{ecordor  turni  dccufatiuum-,  tum  ge~ 
nitiuum  pofiulat  &c.  Quando  ftà  per  ricordarli  am- 
mette  ò 1’  accufatiiio’ , ò genitiuo  , e.  g*  Se  tu  ti  ri- 
corderai li  giorni  » e le  notti  , tufi  dies  »•  notte fque^ 
viemineris.  Cic.  ad  Bracini?  lib.  1 1.  ep.-  Si  ricorda-» 
no  delli  benefici;  della  patria,  patri a beneficia  memi - 
nerunt,  Idem  prò  Planco.Ricordarfi  deili  beni  paf- 
futi , memìnijje  bona  pratrerita  .Idem  de  Finib.  1. 
Alle  volte  ha  l’ ablatiuo  con  la  prepofitione  de , io 
mi  ricorderò  di  tutti , meminero  de  omnibus  ; ma-» 
1’  vfarai  molto  di  raro  * 

PRO  mentionem  facio  cum  genitiuo  , vel  ablatiuo 
cum  prepofitione  de  &c.  Quando  Memi  ni  ftàperfar 
menciqne  yguahseute  bene  regge  ò il  genitiuo» 

òl'abla* 
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o l’ablatiuo  con  la  prepofirione  de > nè  pure  voglio 
far  mentione  di  quello,  de  ilio  nè  meminifse  quidem 
volo  . Cic.  epift.  famil.  Tù  Hello  hai  fatto  mentione 
de’  banditi , fai  ciò  che  hai  detto  dell’  immunità  > 
meminifti  ipfede  exulibus  , Jcis  de  immunitate  quid 
dixeris  . Idem  in  Anton.  s 

TERZO  ORDINE  DF  NEVTRI . 

QVA-DAM  Verbi  Veutra  pofl  fe  dindi  cafunù> 
poflulant  &c.  La  Terza  de’  Neutri  regge  dop- 
po  di  fe  il  cafo  datino . A quella  regola  fi  riducono 
li  verbi  alfoluti  compolli  dalle  prepofitioni  ad,  con , 
in,  inter , ob , pru,  fub  come  adbareo  , acquiefco  , ad - 
laboro  , adequito  , adiaeeo  , concedo  ( prò  locum  do ) 
tonjìdo  , confentio , confono  , confile  [co,  impono  ( prò 
deci  pio ) ingemi feo  , inbxreo  , infurgo,  inbio,  inftjlo  * 
indormio  &c.  Come  livederai  diliefi  per  ordine_> 
dall’  Emmanucle  {otto  di  quella  e.  g.  Io  piango 
Jc  tue  difgratie  » ingemifeo  tuis  infortunijs  . Non_> 
voler  penfarc,  che  io  habbi  pollo  in  oblìo  quello 
tue  cofe,  le  quali  mi  Hanno  tìlfe  al  cuore  , noli  me-a 
futare  illa  tua  abieaffe  , qn&  mibi  in  yifeeribus  /;<e- 
rent,  Cic.  lib.6.  ad  Attic.  cp.  i. 

Li  verbi  comporti  da  qualche  aduerbio  per  lo 
più  fi  riducono  à quella  Regola  come  beneuolo  , 
vuleuolo , anche  comporti  dagl’  Attilli  come  bene- 
ficio, benecupio , benedico  , benignefacio  , maledico  , 
maleficio , fatisfacio  , fatifdo  &c.  Noti  perche^  pro- 
priamentente  fiano  della  terza  de’ Neutri , ma  per** 
che  l’ aduerbio  ftà  in  luogo  dell’accufatiuo,  & han- 
no per  olere  cafo  vn  datino  , e perciò  fi  riducono 
4 quell’  Ordine  eflendo  comporti,  e.g.  Tu  non  hai 
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fodisfatto  il  mercante,  tu  non  fati  sfeci fii  mercatori . 
Sodisfare  in  publico  alla  ripntatione  di  tutti  pu- 
blicè  omnium  exiftimationi  fatisfacere.Cic.^Àn  Verr. 
Ammette  anche  oltre  il  datino  l’ ablatiuo  con^ 
la  prepofitione  in,  e.  g.  Se  quello  non  mi  hanelfo 
fodisfatto  in  denaro , fi  ille  mibi  in  pecunia  non  fa- 
tisfecifset.  Cadius  ad  Cic.  lib.  8.ep.  Marauigliofa- 
mente  in  ciò  noi  habbiamo  fodisfatto , & all*  vffi- 
cio  verfo  diLentulo,  & egregiamente  alla  volontà 
di  Pompeo  , in  ea  re  nos  , & officio  erga,  Lentulnnu> 
mirìfico , & voluntati  Tompeij  preclare  fatisfecimus . 
Cic.  ad  Q^Fratr.  lib.  r.  Forfè , fe  io  dirò  contro 
di  té,  tù  fei  per  maledirmi , come  hai  fatto  à gl’al- 
tri  ? num  fi  contrà  te  dixero  mibi  maleditturus  es , vt 
cAtens  fecifii  ? Cic.  de  Orat.  Eflér  maltrattati  da.* 
quelli , a’quali  habbiamo  beneficato , ab  ijsy  quibus 
benefeccrimus  , malè  trattari  . Idem  de  Inuent. 
Quando  però  benèfacio , malèfacio  Hanno  per  far 
vna  cofa  bene , ò male  voglion  i’accufaciuo  , & ap- 
partengono alla  prima  degl’  Attilli , e non  fi  vfano 
come  compofti , ma  come  femplici  , t diui/ì  dall’ 
aduerbij , e,g.  Dio  ha  fatto  bene  ogui  cofa , Deus 
bene  omnia  fecit . Sono  fiati  vfati  da  alcuni  maledir 
co  , e benedico  con  1*  accufatiuo  j mà  Cicerone  tro- 
uo  che  fempre  gl’  ha  dato  il  datiuo . Se  quelli  ver- 
bi compofti  fi  faranno  pattuii,  faranno  imperio* 
nali,  e.g.  Hora  penfa  che  fia  fiato  fodisfatto  Pom- 
peo, Pompeio  nunc  putat  fatisfattum.de. ad  Atcic. 
lib.  p.  ep.  15.  Guarda  in  che  modo  quello  fia  fodif- 
fattoci  quale  tiì  fai  che  mia  intétioneé,  che  egli  fia 
fodisfatto,  vide  quomodo  fati  s fiat  ei , cui  fcis  me. j» 
fatisfieri  velie  . Cic.  lib.4.  epift.fam.5.  Il  Macftro 
è fiato  poco  fodisfatto  de’  Scolari , Magifiro  pa- 
rta* 
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rùm  fatisfaBum  cfl  a difcipulis . Da  tè  faranno  be- 
nedette le  mie  fatiche»  a te  benedicetur  meis  labori- 
bus  , e non  direi  d te  henedicentur  mei  labores . 

^Acquiefco  per  acquietarli  , contentarli  del  detto, 

© fatto  d*alcimo»e.g.Sfatene  fopra  di  me  9 acquiefce 
7nihi.,ì omeneftarò  alli  tuoi  detti , acquietarti  tuis 
diBis , Alcune  volte  hà  l’ ablatiuo  con  in  , e.  g.  Io 
non  ho  cos’ai  cima,  incili  mi  acquieti . Habeo  enim 
nihil in  quo  acqukfcam  * Cic.  ad  Attic.  lib.  12. 
ep.p.  De  me  excufando  &c.  Noi  Vecchi  fi  ripulia- 
mo nella  charità  de'  Giouani , fenes  in  adolefcen - 
tium  cbaritate  acquicfcimus . Cic.  Lael.  Pratica  Ci- 
cerone di  dargli  1’  ablatiuo  con  laprepofitione  iris , 

& oltre  V autorità  d*  yn  tant’  huomo  l’ammette  co- 
me verbo  di  quiete , 

Confuefco  , . Afsuefco  efier  folito , alfuefarfi  , au- 
uezzarfi , e.  g.  Io  mi  alfuefaceuo  à quelle  fatiche-? 
afsuefcebam  bis  laforìhus . Si  rroua  di  quelli  verbi 
il  participio  in  tns,  ò fia  come  altri,  non  sò  come_? 
lo  chiamino,  adiettiuo  col  cafo  datiuo , e.  g.  Au- 
uezzo  alle  bugie  , afsuetus  mendacijs  Cic.pro  Piane. 
Huomini  afiuefatti  ad  vna  fatica  continua , e quo-  ! 
ridiana  , homines  labori  ajjìduo,  & quotidiano  a;sue ** 
ti . Idem  3 . de  Orat.  Confuetus  hà  quella  dilferen-  / i 
za  da  afsuetus,  poiché  confuetus  s’accorda  con  ina-  r • 
nimati , & a fsuetus  con  animati  » e.  g.  Lo  itudio  è j 1 
folito  de’  giouani  bnonift  udium,cfl  ctifuetum  iuueni - 1 
bus  bonis,  onero  iuuenes  boni  afsueti  funt  fludio  . Fu 
Tempre  folito  di  tuo  padre  quello  collumé , fuit  tuo 
patri  confuetus  hic  mos . Variamente  confuefco , e fo- 
lco fi  coftruifce  coll’  infinito , e.  g.  E’  folito  de’  gio- 
uani  inalidir  bugie , mah  iuuenes  confuefcuut  dicere 
mendacia,  óuél^igrendendo  il  participio  dirai  con - 
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fuetum  ejl  Utuenìbus  malie  elìcere  mendacia  , veliu- 

uenes  mali  affanti  sut  dicédis  mendacijs.Tù  eri  dato 
folito  gitiocare  in  quella  piazza , tu  confueueras  lu- 
dere  in  illa  platea  , ouero  fattolo  nome  di  partici- 
pio tibi  confuetum  fuerat  ludere  in  illa  platea . 

Doleo  può  hauere  anche  il  datino  di  perdona, e.  g. 
Mi  dole  la  tefta,  mihi  dolet  caput . Ti  hauerebbero 
doluti  gli  occhi , tibi  oculi  doluifsent . Cic.  lib.  8. 
ep.  fam.  14.  Mi  dole  che  hora  tù  vai  incollerà,  mi- 
hi dolet , quod  tù  nunc  ftomacharis , Idem  ad  Bruttina 
lib.  1.  ep.  16.  Scribis  mihi  &C, 

Succenfeo  andar  in  collera , pigliarli  collera , adi- 
rarli con  ragione  » e.  g.  leggiermente  andò  in  colle- 
ra con  me,  perche  1’  hauelli  difefo , mihi > quòd  de- 
fendifsem.  leuiter  fuccenfuit, Gic.  ad  Attic.lib,  2. 1 6* 
Succedo  coi  datiuo , e 1’  accufatiuo  con  in  di  cofa, 
nella  quale  vno  fuccede  , e.  g.  Antonio  fuccelTe  he- 
rede  in  luogo  di  Gneo  Pompeo  , 4 Antonius  in  Gn . 
Tompeij  locum  hxres  fuccefjit . Cic.  in  Anton.  Sei» 
forfè  à cafo  il  dolore  nonlia  fucceduto  in  luogo 
del  piacere,  nifi  in  voluptatis  locum  dolor  forte  fuccef- 
ferit.  Idem  de  finib.i .nt eque  bis  in  patris  locum  fuc- 
ceffìffe  exiflimes.ldcm  ad  Brutum  lib.i.ep.12.  pofei- 
tur  in  ^Antoni)  locum  fucceffio  ad  Brutum  l.i.ep.  16. 

Accedo  regge  li  cali  di  moto  ad  locum  quando 
Ila  per  accodarli . Molte  volte  li  prende  translati- 
uamente  per  aggiongerfi , acconfentire , approuar 
e^c.  Et  ha  il  datiuo  , ò 1*  accufatiuo  con  ad , e.  g. 
Si  diede  1*  vltima  mano  all’opera  , accejjìt  operi 
ntanus  extrema . Cic.  de  dar.  Orat.  ouero  ad  opus 
io  fon  del  tuo  parere  , tua  fendenti#  accedo , vel 
ad  tuam  fententiam  , approuare  le  conditioni , ò 
patti,  accedere  ad  conditiones,  rei  pallone s.  Idem  5. 

iti  Verr. 
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in  Verr.  efporfi  al  pericolo  l accedere  ad  pericu - 
lum . Idem  i.  Verr.  s’  aggionfe  vn  trauaglio  al 
mio  dolore  , acceffìt  cura  dolori  meo.  Cic.  ad  Attic. 
lib.  7.  ep.  1.  Alle  altre  mie  miferic  fi  è accrefciuto 
vn  dolore  per  1’  infermiti  di  Dolabella , ad  cateras 
meas  mferias  acceffìt  doler  è Dolabella  valetudine  . 
Idem  lib.  14.  ep.  fam.9.  Regge  anche  aduerbi;  di 
moto . A quello  s’aggiógeuala  liberalità  delfani- 
mo  , e 1 a deftrezza  dell’  ingegno . Hùc  accedebat 
mnnificentia  animi , & ingenij  folcrtia.Sal ujft.Iiigurt. 
pag.  3.  alla  medefima  cofa  s’  accorta  l’ opinione^ 
del  volgo  , eòdem  accedit  valgi  opinio  4 Cic.  lib.  4 
ep.  fam.  i$.Eò  acceffìt  >vt  &c.  Idem  Iib.io.ep.f.2 1. 
&ò acceffìt  fludium  dottrina.  Idem  prò  Rofc.  Amer. 

R efpondeà , vedi  fotto  la  terza  degl’Attiui . 

Impono  (prò  Decipio)  vedi  fotto  la  prima  degl* 
'Attilli . 

Trouideo  può  eflere  della  terza  degl’  Attilli , 
della  terza  de*  Neutri . Attiuo  ha  accufatiuo  , 
datiuo , e.  g.  Io  ti  prouederò  le  cofc  neceflario  » 
prouidebo  tibi  necefsaria  . Prouedere  grano  , proni- 
dere  rem  frumentari  am  .Cxf.6.  Bell.  Gal.  Furono 
prolùdili  prefidij  per  molti  anni , prafìdia  funt  in 
inultos  annos  pronifa.  Cic  ad  Attic.  Proludiamogli 
qualche  cibo  » aliquid  ei  cibi  prouideamus . Cic.  3 , 
Tufc.  Quando  fi  fà  della  terza  de’  Neutri  9 la  cofa 
che  fi  prouede  fi  pone  inablatiuo  con  laprepofi- 
tione  in  > e.g.  Il  padre  prouederà  li  libri  al  figlio  » 
pater  prouidebit  filio  in  libris , ouerò  Attiuo  proui- 
debitlibros,e  fi  fà  anchePartiuo  imperfonale,e.g.Più 
facilmente  s’ intende , che  da’  Dei  immortali  fono 
ftati  proueduti  gl’  huomini  , faciliùs  intelligitur 
d Dijs  itnmortalibus  iiomhnìbut  ejse  prouifattL* . 

Cic. 
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j Cic.  de  Nat.  D,  Fu  proulfta  la  Republica  di  ciò  ? 
in  eo  \eipublicx  frouifum  eft.  Idem  ad  A cric,  lib.a. 
E dirai  in  tutti  li  modi , e.  g.  Fù  prouifta  la  Città 
' di  grano , in  re  frumentaria  frouifum  fuit  vrbi  » 
ouero  res  frumentaria  proni  fa  fuirvrbi . Io  ti  pro- 
luderò de  vcfti , in  veflibus  tibi  prouidebo  > ouero 
•psfles  tibi  prouidebo . Quando  fti  per  Treuederu  » 
Antiucderc  c della  prima  degl’  Attilli . 

Supplico  è notato  daH'Emmanuele  ne  verbi  di 
queft’  ordine  , ammette  datiuo , & ablatiuo  con_» 
la  prepoficione  prò , e.  g.  Molti  vi  Applicarono  del 
ritorno  di  Quinto  Metello  , Multi  prò  Q.  Metclli 
reditu  vobis  fupplicauerunt  . Cic.  poft  redit.  in  Se- 
llar. Io  fupplicauo  il  giudice  dell*  fentenza , fup- 
plicabam  ludici  prò  fententia  . Ne  folo  io  fupplica- 
rò  Cefare  , ma  ancora  li  Aioi  amici  i fauor  tuo  • 

• Tacque  Cafari  folum,fed  etiarn  amidi  eius  prò  te. j 
fupplicabo.Cic.  lib.ò.ep.  Fam.  15.  quibus  ego  ap- 
plicare non  defitti . Ibidem  ep.  14. 

SVM  modo  datiuum  vnum  babet . Vedi  fopra-» 
nella  feconda  de  Neutri  nel  verbo  Sum  . 

INCVMBO  cum  tramiate  fignificat  obnixè  ali • 
cui  rei  operam  dare  &c . Quando  ftà  per  attendere, 
dar  opera  , afifaticarfi  intorno  à qualche  cofa, vuo- 
le r accufatiuo  con  la  prcpofitione  in  ouero  ad 
e.g.  O mìoPlanco  attendi  di  tutto  cuore  alla  lode, 
tnivlance  incumbe  foto  pedore  ad  laudem . Cic. 
Piane,  lib.  io.  Attendere  à far  qualche  cofa  , in - 
cumberead  diquid  agendum  . Cic.6.  Philip.  Niun» 
vi  fu  di  quelli , che  non  habbi  attefo  à liberar  la-» 
Republica , nemofuit  ex  eìs  , qui  non  incubuerit  ai 
i^empublicam  liber andarti . Idem  prò  Sylla . Alcune 
volte  fti  per  appoggiarli  > & c l’ ifteffo  che  incubo  , 

| bas , 
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bas , & ha  il  datiiio , e.g.  Aiace  s’appoggiò  alla,»» 
Spada  , Uiax  gladio  incubuit . Idem  ad  Heren. 
Quel  Vecchio  s’  appoggiaua  al  baffone , ille  ferie x 
iaculo  incumbebat . Molte  volte  fi  prende  transla- 
• tiuaméte,c  fta  per  efler  appoggiato  à qualched’vno 
qualche  affare,  ò negotio , ò cura  , ò altra  cofa^ 
importante , & h^il  datiuo  animato  , e.  g A te_> 
ftà , à te  *’  appoggia  quefta  carica  , quefto  pefo  } 
ioctibionus  incumbit  .Io  douetti  foftenere  tutto 
il  pefo  della  lite  , mihi  tota,  li$  incubuit , Nelltu* 
madre  è ripofta  la  cura  di  allenar  li  fanciulli , ma- 
tti incumbit  cura  educandi  pueros  . Altri  non  ha  ’i 
penfiero  di  gouernare  la  famiglia  che  il  padre,  non 
alijs  alend*  famili<e  folicitudo  incumbit  nifi  parenti , : 
1/  Emmanuele  dice  ofeuramentc  vn’  alerò  fenfo 
d’ ine  uni bo , che  c d’  andar' addoffo , ò portarli  con 
empito  in  qualche  cofa, e tale  coftruttionc  adegua, 
incumhere  illi , non  in  illuni  iam  dicitur.  ])a’  buoni 
Scrittori  è però  vfato  in  quefta  fignificatione  con 
!’  accufatiuo,e  prepofitione  in,  e,  g.  Fu  quefto  mio 
deftino  che  in  me  folo  fi  rouerfeiafle  la  vicenda-* 
de  tempi  comuni , fuit  hoc  meumfatum,  vt  in  me, 
vnum  omnis  ìnclìnatio  communium  temporum  in-  j 
cumberet , Gic.  prò  Corn.  Balb.  E’  Emmanuele  pe*  j 
rò  è di  parere  con  altri  che  fi  debba  vfare  coi  ( 
datiuo , 

CONSVLERE  alìcuì  non  eflconfilìum  dare  , fed  ( 
frofpicere  ,feu  prouulere  &c.  Confuto  con  l’accufa* 
tiuo  ftà  per  dimandar  configlio  , ò fia  configliarfi , 
òc  appartiene  afta  prima  degl’  Attiui . Offerita  che 
allora  è fenfo  di  prender,  ò dimandare  configlio  » 
quando  le  particole  mi , ti , fi , ci  * ri  , corrifpon- 
douo  al  fiu  nominatiiiQ,  come  io  mi,  tu  ti,  quello  fiy 

noi  fi,  j 
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noi  fi,  oucro  noi  ci,  voi  vi  con  figliate.  E’  l’ifteflb  che 
dire  io  prendo,  tu  prendi,  quello  prende  coniglio  > 
c.  g.  Mà  ne  pur’  intiero  tu  ti  fei  configliato  con  tc_> 
medefimo , fed  ne  ipfe  quidem  te  confuluifii . Cic. 
prò  Quint.  Eflendomi  io  configliato  da  tc  per  let- 
tere, che  cola  ftimartì,  che  io  dotici  fare  : cum  t<Lj 
per  literas  confuluiffem , quid  miìn  faciendum  cenfe • 
res  . Cic.  lib.  1 1.  ep.  fain,  2 6.  Appio . La  coramel- 
la quale  , ò intorno  la  quale  fi  dimanda  configlio, 
fi  pone  in  ablatiuo  con  de  , e,  g.  Ciò  , che  diman- 
di configlio  da  me  di  Antonio  , fono  di  parere.» 
&c. , quod  me  de  Antonio  confulis  > puto  &c,  Cic, 
ad  Brutmn  j Della  qual  cofa  dimandandone  confi- 
ggilo gl’  Atteniefi  ad  Apponine  Pitio  . de  quo  cum 
confuterei  ^dthenienfes  A p oliine  m Tytbium  , Idem 
de  Legib.  Ammette  anche  fpefto  gl’  accufatiui  co- 
muni hoc , iftud,illnd , idem , quod,  quid  ,vnurtiì  ni - 
bil  &c.  » e.  g.  Nè  io  mi  configlio  di  ciò  da  te  , nec 
te  id  confuto  , Cic.  ad  Attic.  lib.  7,  Io  per  ben  tuo 
dimando  configlio  di  quello  , di  cui  tù  ti  fei  feor- 
dato  configliarcene,  ego  prò  te  hoc  confuto  ; quod  tu 
(onfulere  ohlitus  es.  Idem  prò  Quintio  , S’vfa  anche 
fpetfb  PafTiuo , e.  g.  Parue  cofa  degna,  della  qua- 
le ne  fofie  dimandato  configlio  dall’  indouini  , di - 
gnu  res  vì\(C , de  qua  vafes  confulerentur  . Q.  Curt, 
lib.4.  num.  6,  Di  niuna  cofa  è dimandato  confi- 
glio dal  Senato  , Senapus  nihil  confulitur,  Cic.  ad 
Q.  Fratr.  lib.  3.  A noi  è dimandato  configlio  di 
eofe  di  poco  momento , paruis  de  rebus  confulimur. 
Idem  in  Antoq. 

Confuto  col  datino  è della  Tersa  de’  Neutri , 
ftà  per  prouedere  , rimediare  , penfare  è per  fo  » 
ò per  altri,  badare  a’cafi  Tuoi  &c.  e*  £,  Penìa  alla-« 
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tua  fallite  fe  mi  ami,  fai uti  tu£,  fi  me  amas , confile , 
Gic.  ad  Attic.  lib.  2.  Procedere  alla  commodità  , 
& vtiliti  de’  Cittadini , commodis , & vtilìtati  Cì- 
uium  confulere  . Idem  ad  Q.  Fratr.  lib.  1.  Io 
chiedo  da  tè  , che  tù  badi  alle  tue  cofe , peto  vt 
tuie  rebus  confutai  . Idem  lib.  9.  epift.  famil.  9. 
Mi  perfua  detti  ad  hauer  riguardo  alla  mia  digni- 
tà, fuafìfti  vt  confulerem  dignìtati  me,e . Idem_» 
lib.  11.  ep.fam.  té. 

Non  Ita  Confuto  per  configliare  , cioè  dar  confi - 
glioj  & all'hora  s’vfa  Do,  das , ò prafìo  confìlium. *» 
e.  g.  Io  mai  ti  hò  configliato , ego  nunquam  dedi 
tibi  confìlium . So  che  ne’  tuoi  trauagli  tì  configliò 
I*  amico , m tuis  curis  feto  amicum  tibi  prafìitijfcj 
coufilium.  Quando  il  volgare  di  configliare  hà  dop- 
po  di  fc  vn’  infinito , allora  non  fi  vfa  confilo , nè 
do  confìttimi , mà  il  verbo  fuadeo , hortor , ò fimili , 
& hauerà  il  coniuntiuo  con  , e.g.  Io  ti  configlio 
à lanciare  li  giuochi , tibi  fuadeo  yt  relinqttas  ludos . 
Io  ti  hauerei  configliato  à far  la  pace  col  tuo  ini» 
mica  , ego  te  bortatus  effem  ad  pacem  cum  hofle  itu 
eundam  , vel  vt  pacem  cum  bofìe  inires  . 

ANTECEDO  , antecello , anteeo , anteflo , ante* 
uerto  , anteuenio  , precedo , pracurro  , praeo , praflo 
per  fuperare  , eccedere , auangare  , vogliono  ò il  , 
datino , ò l’ accufatiuo , e.g.  Quanto  la  natura-* 
dell’  Huomo  auanza  li  beftiami , e tutti  gl’  altri 
bruti , quantum  natura  bominis  pecudibus , reliquif* 
que  befìijs  antccedif.  Cic.i.Oflìc.La  ragione  è quel-» 
la,  che  fupcra  tutto,  ratio  efì,  qua  prafìzt  omnibus  . 
Idem  de  Nat.  D.  Li  patti  vincono  le  Leggi , patta 
frafìant  legibus. Idem  dclnuenc.Ammettono  anche 
‘oltre  il  datino  ,9  accufatiuo  vn’abiatiuo  di  eccetto, 
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o fia  atiuanzamento  » c.  g.  Ninno  auuanzò  quell* 
huomini  nella  gloria  , nemo  bis  Viris glori*  prajli- 
tit . Cic.de  dar.  Orator.  ?.  deOnt.  Ariftotele^ 


auuanzò  gl*  altri  nella  foauiti , e breuità  di  dire» 
f udui tate  , & breuitate  dicendi  alijs  prtflitit  Urifla* 
teles.  Cic.x.de  Inuent.  Li  Romani  di  gran  longa 


auuanzauano  i Rodi  j nella  fortezza  delle  naui  * e 


nel  valor  de’  foldati , robore  nauium  , & virtute-* 
militum  I{omani  longè  J{bodios  prdflabant.  Liu.BelL 
Mac.  8.  L’vno  , e l’ altro  di  quelli  precede  Ifocrate 
nett’età  , cioè  è magore  di  età  » ijlorum  vterque 
Ifocratem  atate  prxccdit  . Cic.  in  Orar.  Super • 
quando  Ha  per  auuanzare  , fupcrare  è della  prima 
degl’  Attilli , & ammette  anche  doppo  l’ ablatiuo 


di  eccetto,  e.g.  Superare  alcuno  nella  dottrina-»  » 
& in  ogni  forte  di  lettere , fuperare  aliquem  dottri- 
na  , & orniti  genere,  literarum  . Cic.  Tufc.  q.  lib.  1 - 
ila  anche  per  pajfare  , traghettare , vx licare , come 
pattar  monti , fuperare  montes , pattare  valli , fupe~ 
rare  valles  . Sta  anche  per  foprauanzare  , & è di 
quella  terza  de*  Neutri  col  datiuo , e.  g.  Chi  di 
fuetti  due  c il  più  ricco , ò a chi  ne  manca-»  » 
ò à chi  ne  hi  di  foperchio  ? Vter  igitur  ejl  dittar  * 
cui  deeft , an  cui  fuperat  ? Cic.  Parad.  Vedi  “Prafto» 
polleo  > valeo  nella  quinta  de’  Neutri . 

INTERDICO  prster  datiuttm  , ablatiuum  rei 
habet  &c.  Può  eflcre  della  terza  degl’  Attiui , c_» 


della  terza  de’  Neutri  con  quella  differenza,  cho 
Taccufatiuo  dell’Attiuò  facendoli  Neutro  patta  iti 
ablatiuo  » e.  g.  Il  Vrin  ipe  ha  vietato  V armi  a'  C/f- 
tadini , per  la  terza  degl’  Attiui  dirai  Trinceps  in-* 
terdixit  arma  Ciuibus  , per  la  terza  de’  Neutri , in* 
tordi xit  artnis  f iuibHs*  Si  pratica  pattino  perfomIe? 
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m à piu  frequentemente  imperfonale, a Trincipe  in- 
terdica sùt  arnia  ciuibus ,&r  imperfonale  per  la  3.  de 
Neutri, aTrirtcipe  inter  di  Cu  fuit  armis  ciuibus.VenCo 
che  i noi  farà  prohibitoTacqua,  & il  fuoco ,futum 
pHtò,vt  aqua,ó*  igni  nobis  interdicatur.Cic.ep.fam • 
Velitis  vt  M . Tullio  aqua  , & ignis  interdicatur  . 
Idem  prò  domo  fuà . Sé  vi  è alcuno,  che  penfi,  ohe 
alla  giouentù  fiano  itaci  prohibicì  gli  amori  illeciti» 
Si  quis  efl  , qui  etìam  meretrieijs  amoribus  interdi- 
Cum  ìuuentuti  putet.Cic. prò  C9I.PÌÙ  fpelfoda  Ci- 
cerone è vfato  quello  verbo  Imperfonale  Paffuto. 

QVJEDAM  cum  Datino  perfonp  aicufatiuum  rei 
admittunt , inuideo,  metuo , titneo  , caueo  &c*  Quelli 
Verbi  ancorché  dall’  Emmanuele  fiano  in  quell’ap- 
pendice polli  fotto  la  teràsa  de’Neutrù  fono  però 
di  differenti  Regole  « Mutuò , c timeo  di  fua  natura 
hatino  l’accnfatiuo,  e.  g.  Odiano  quello, che  temo- 
no , quem  metuunt  oderunt . Ci c.  t,  offie.  Temere 
qualche  male  vicino  , mebuere  aliquod  malurrt  ap - 
propinquans . Cic.  Tufc,  q.  lib.  4.  Il  Datino , che_y 
hanno  metuo  , e timeo  » è più  tolto  datiuo  di  com- 
modo , e.g.  Tanto  più  importa  che  io  tema  per 
me , e per  voi , eò  mxgis  refert  nte  nubi , atque  vo- 
bis  timere  . Salull.,  Cari!.  pag.  39.  in  Orat.  Caton# 
Quelli  due  Verbi  timeó  , e metuo  hanno  anche.» 
l’ablatiuo  coll  de,  e.g.  Temo  del  Confolato,  timeo 
de  Conjulatu . Cic.  ad  Brutum . Molto  temo  della 
Republica , de  I{epublica  valdè  timeò*  Idem  ad  At- 
rio. lib.  7.  cp.  Se  6,  Ponno  anche  hauere  Taccu- 
fatiuo , datiuo  » & ablatiuo  Con  a , ouero  ab , e.  g. 

Il  Scolaro  hà  paura  di  effer  battuto  dal  Maeftro, 
difcipulus  fìbi  berbera  ntetuit  à magiaro  lo  temo 
che  non  fij  danneggiato*  che  non  ti  venga  qualche 

dan- 

Digitized  by  Google 


' * y j 

danno  da  quella  tua  conuerfatione , timeo  tibi  ali - 
quod  damnum  ah  illa  confuetudine . Temeua  * che_> 
qualche  pericolo  non  gli  accadere  dall’inimico,^ 
inimico  fibi  periculum  metuebat.Cic.i .ad  Heren. 

Caueo  hi  diuerfi  lignificati  , (là  per  fcbiuartj 
& hà  l’accufatiito  , e.g.  Hatier  paura  d’alcuno  , e_> 
fchiuarlo  , metuere  , & cauere  aliquem  . Cic.  prò 
Domo . Schiuarc  alcuno , e fidarli  d’  alcuno  fono 
cofe  contrarre  , cauere  aliquetn  , & credere  alicui 
contraria  . Cic.i'.Famil.  Vt  confiderai  quibus  ere - . 
deres,  quos  caqeres. l.i.ep.f.7.  O’huomo  da  fchiuarfi» 
ò homine  cauendum.  Idem  n.adAttic.  Si  fchiueran- 
no  quelle  cole  , che  col  configlio  li  potranno  anti- 
uedere  , cauebuntur  qua  confitto  prouideri  poterunt  * 
Idem  lib.io.  ad  Attic. 

Sta  per  afjìcurare > cautelare  >far  ficurtà , e vuol£ 
vn  datino  animato  di  perfona  , che  fi  alficnra  > & 
vn’  ablatiuo  Con  la  prepofiti'one  prò  di  perfona^ 
i nome  di  cui  fi  alficura  » ò fi  fà  la  ficurtà  » e 
1*  ablatiuo  con  de  di  cofa,che  fi  alficnra , e.g.  Io  hò 
fatto  ficurtà  per  tuo  fratello  à quel  Caualiero  di 
mille  feudfego  cani  prò  tuofratre  illi  equiti  de  mille 
feutis . Io  ti  farò  ficurtà , cioè  ti  afficurerò  à fattor 
d‘  Antonio  , olia  a nomé  ih  vece  d’  Antonio  di 
quella  fomma  de’  denari  , ego  tibi  cauebo  prò  plu- 
tonio de  ifia  pecuniarum  fumrna  .'  Vuole  ancora-» 
che  fi  afficurino  quelli, die  fono  in  Aia  Compagnia, 
cancri  vultetiam  iijs  , qui  fecumfUnt.  Cic.S.  Philip. 
Io  meglio  voglio  afficuràre  lui , cioè  cautelarlo  di 
quello  che  egli  non  fuole  afficurare,  dar  ficure2za 
à gì’  altri , melius  ei  cauere  volo  -,  quam  ipfe*alijs ■; 
Cic.  Appio  lib.  3.  ep.  fam.  1.  E*  verbo  proprio  de» 
legilli  in  cofe  attinenti  à giudicio  ♦ Stàperg#* 
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iidr/i , c vuole  datiuo  , e 1*  ablatiuo  con  la  prepofi- 
tione  à , onero  ab  . Guardarli  da  huomo  nefando  , 
tauere  ab  tornine  ncfario  . Cic.  in  Anton.  L’ attui-  j 
farono  che  fi  guardarti  dal  veleno, monuerunt  à re- 
nano , rt  caueret . Idem  5.  de  Finib.  Alcune  volte_* 
ha  rAccufatiito,  e datiuo,  e.  g.  Guarda  la  rogna-» 
al  Beftiame , cioè  che  non  fi  infetti , fcabiem  pecore 
c aneta  . Cato  de  re  ruftica  cap.5. 

PARCO  prò  veniam  do , & Ignofco  &c.  Come 
verbi  del  Terzo  Ordine  de’Neutri  non  ammettono 
* che  vn  folo  datiuo , e.  g.  Di  grada  perdonatemi  » 
rnibi  quafo  ignofeite . Cic.  contri  Rull.  Potino  ha- 
ucre  gli  accufatiui  communi,  hoc  ijìud , illuda  idem « 
quod,quid,nihil , rnnm  &c.  c.  g.  Perdonami  ciò  , 
ignofee  mihi  hoc . Idem  4.  ad  Attic.  Vorrei  che  ciò 
ci  perdonartene  li  Dei  immortali,  hoc  ignofeant  Dij 
immortala  relim . Cic.in  Anton.  Altri  acctifat.  nò 
póno  hauere,c  l’Emmanuele  dicc,qnido  occorrere 
che  vi  forte  accufatiuo , e datiuo , douerfi  ricorre- 
re a’  verbi  condono , e remitto,  che  fono  della  Ter- 
za degl'  Àttiui , c.  g.  Io  non  ti  perdonerò  quello 
errore  , ego  non  condonalo  tibi  hunc  errorent» . J 
Perdonare  ad  alcuno  la  pena,  remittere , & condo- 
nare alicui  fupplicium  .Cic.lib.$.  cp.fam.  Va  tini/ . 
Senza  prendere  li  verbi  condono  , e remieto  , fi  po- 
rrebbero adoprare  li  verbi  Tarco,8c  ignofeo , quan- 
do fia  di  perdonar  peccati . Il  peccato  fi  potrebbe 
trafportare  in  ablatiuo  retto  dalla  prepofitione  in0 
c.  g.  Stima  egli  per  buona  la  Dea , che  gli  habbi 
perdonato  così  gran  fceleragine  , Dcam  iflam  ho « 
nam  duciti  quòd  in  tanto  fibi  federe  ignouerit . Cic. 
de  Arufp.  refp.  Il  Padre  ha  perdonato  a*  Figli  . 
molti  delitti , Tater  pepercit  fìlijs  in  multis  crimi - 
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nibus . Io  non  ti  perdonerò  quello  errore , in  hoc  et 
vore  tibi  non  parcam  . Si  può  anche  variare  , con 
mettere  il  peccato  in  datiuo  , e quello  , à cui  li 
perdona  , cioè  il  datino  animato  , fi  trasporterà 
in  genitiuo  come  di  Quotiefcumqut  &c.c.g.  Il  Prin^ 
cipe  perdonò  à molti  Cittadini  colpa  sì  grauo  4 
"Princeps  multorum  ciuium  tàm  gratti  culp ce  peper- 
ete , ouerò  multis  ciuibus  in  tam  grani  culpa,  peper- 
ete . Dio  perdona  i peccati  ì quelli  che  fé  ne  con- 
fefifano  , Deus  parete  peccatis  confitentium  • » 

* Parco  vuol  dir  anche  rifparmiare  , & hà  il 
' datiuo,  e.  g.  Quello  ò mio  Tirone  ti  prego  , che 
in  alcuna  cofa  non  rifparmij  à fpefa  : illuci  mi  Tira 
tt  rogo  t fumptui  ne  parcas  vii  a in  re . Cic.  lib.  16. 
epiftt  fam.  6 . 

Per  aggiorna  dirò  * che  condoni , e remino  pro- 
priamente Hanno  per  rilavare  , condonare  , donar 
volontariamente  , e per  translationc  perdonarci 
pena , ò qualche  altro  aggrauio  , opera  , ò qual- 
tìuoglia  cofa  da  farli  > & adempirli  : in  quello 
fenfo  propriamente  hanno  luogo  condono , e reniit- 
to  , quando  però  non  lì  tratti  di  perdonare  peccati, 
colpe , ò delitti  : e.g.  Il  Maellro  hà  perdonato  la 
compofitione  a’  Scolari , m agi fler  condonante  , avt 
remiftt  compofitionem  difeìpulis  , c di  gran  longa-» 
meglio  che  dire , pepercit  in  compojìtion : dicipulis  . 
Il  Principe  ha  perdonato  la  vita , la  galera  à quel 
ladro  , Trinceps  condonante  vitam  , aut  triremi* 
poenam  illi  Introni  • Se  tu  mi  perdonarti  > ò fi  a me«* 
glio  mi  rilavarti  qualche  cofa  d’vna  fomma  pena  » 
ali  quid  de  fummo  fupplicio  remitteres  . Cic. 7.  in-»? 
Verr.  Propriamente  per  concedere  di  fpontanea  vo* 
hntày  dinar  votent  aria  mente , e.e.  Tu  mi  hai  con-? 
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celTo  cfi  tua  volontà  la  natie  per  tre  anni , nauett t*  \ 
remi  fi  (li  in  triennium  , Cic.  i.  in  Verr.  Antonio  di  ! 
fua  volontà  ci  <lafcia  la  Gallia  Citeriore  , Unto- 
nitis  remittit  nobis  Galliam  Citeriorem  , Idem  in_» 
Anton.  Far  libero  dono  dell’  heredità , condonarci 
bereditatem  . Idem  $ . In  Verr.  Li  qual:  penfano  che 
fi  debba  fare  fpontaneo  dono  de’  denari  confidati 
a’  debitori  , cioè  che  fono  in  mano  de’  debitori , 
qui  pecunia;  eredita;  debitoribu;  condonandas  putent 
Cic.  2.  offic. 

I{emitto  ftà  anche  pcr  folleuare>  allentare , rtlaf- 
fare , e.g.  Solleuar  1’  animo  da’  trauagli , animum 
remittere  à curisi  ‘allentare,  rilafiàre  "alquanto  di 
fdegno,  remittere  irdcundiam  > Cic.  in  Anton.  Ti- 
rare, c rallentare  le  briglie  , habenas  adducera.* 

& remittere . Idem  de  amicia  Rilafiare  qualche.» 
poco  della  feueriti  , remittere  aliqttid  de  feueritate . 
Idem  in  Pifo  . Curam  animi  remittere  i Idem  6. 
in  Verr.  * ' o * " ? v ••  « 

I{emitto  fià  anche  per  rimandare  & appartiene 
alla  Terza  degl’ Attilli  con  Taccufatino,  c datino , 
e per  efier  verbo  di  moto  in  luogo  del  datino  può 
Jiauere  l’accufatiuo  con  ad,  come  del  fùo  femplice 
mitto  ne  parla  I’  Emmanucle  fotto  la' Terza  degl** 
Ardui , e.g.  Io  ti  rimandai  il  libro  di  Demetrio  » 
che  tratta  della  concordia  . Demetrvj  librum  da 
concordia  tibi  remifi , Cic.  i.  ad  Attic,  Voleno  ri- 
mandare a te  Marione  , volebam  dd  te  Marionenut 
remittere,  Idemlib.  itf.ep.  fam.i. 

DEBEO  cum  foto  datino  perfonat  ejibuius  ordi- 
ni; &c.Debeo  per  efier  debitore  coli  vii  folo  datino 
e della  Terza  de’  Neutri , e.g.  Io  fiimo  d'  efier  tan- 
to debitore  4 tè;  quanto  è difficile  che  ti  paghi, 
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debere  me  tibi  tantàm  exifliwo  , quantum  perfol - 
ttere  difficile  efl.  Cic.  Iib.i  r.  epift.  fam.  1 u Io  fono 
debitore  al  Mercante  * debea  mercatori . Quando 
vi  è la  cofa  » che  dene  * & à chi  è debitore  fi  fà 
della  Terza  degl*  Attilli , & ha  accufatiuo,  e dati- 
no , e.  g.  A cui  efTendo  tu  debitóre  di  molto  , è 
d’  animo  nobile  il  voler  efiergli  debitore  d’ afiaifiì- 
mo  , cui  cum  multum  debeas  , èi  plurimum  veilcj 
debere  animi  ingenui  efl  « Idem  lib.  2.  famil.  6.  Tu- 
rioni. Quello  è debirore  à me  del  denaro»  i Ile  deb  et 
tnibipecuniam  * Idem  proQuint*  « 

Si  può  anche  far  paffiuo  impersonale  , e pedo- 
nale fecondo  alle  regole,  delle  quali  farà,  e.g.  Alli 
quali  ne  fi  donerebbe  » ne  farebbe  lecito  , quibut 
nec  deberetur , me  licer  et  • Cic.  adQ.  Fratr.  lib.  1* 
ep.  t.  A quello  niente  fe  li  dene  , fe  non  qualche^ 
cofa  della  terza  pendone  , a pagamento  , nihil 
debetur  ei « nifi  ex  tenia  penfiorte  , Idem  ad  Atticé 
lib-  \6*  epift.  i.  Non  pagare  il  denaro  douuto  ad 
alcuno,  pecunia m alicuì  debitam  non  foluere . Idem 
prò  Cluenr.  Debeo  mai  lì  fa  paflìuo , quando  ap«* 
predo  di  fe  hà  infinito  , ma  fi  fa  pattino  l’ infinito 
e.  g.  Ciò  non  fi  deue  fare,  id  fieri  non  debet . Puoi 
anche  ammettere  viV  ablatitio  con  la  prepofitione 
prò  della  cofa , per  la  quale  vno  c debirore , e.  g- 
Tù  fei  ftaro  chiamaro  in  guidicio  del  denaro , che 
doueui  per  la  cafa , e per  gli  horti,  stppell-itus  es  de 
pecunia  , quam  prò  domo , prò  bortis  debebas  Cic. 
1#  Philipp.  Si  deuono  Diuini  honori  ad  alcuno  per 
UlCrM  DminuBijdni  honor e s prò  Diuini s meritis  ali - 
cutdebentur . Idem  4.  Philip.  Tù  fet  debitore  al  Li- 
braro  di  molti  libri , tu  debes  bibliopola  prò  multi & 
libris  9 e vi  s' fatate  d prezzo  -,  mà  fe  non  vi  fof- 
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( e prezzo , mà  folo  doucfli  dare  , ò redimire  al  Li- 
brato li  medemi  libri , allora  dirai,  tu  debes  biblio- 
pola multos  libro s . Dal  che  tù  capirai,  che  quando 
à Debeo  vi  s’ intende  il  prezzo , la  còfa  perla  quale 
li  deue  il  prezzo  anderà  in  ablatiuo  con  la  prepo- 
fitione  prò  , e.g.  Io  fono  debitore  al  Mercante  del- 
la verte , debeo  mercatori  prò  vefte , e fé  deuo  refti- 
tuire  la  medema  verte  dirò,  debeo  mercatori  veftem. 
Quando  non  vi  s’ intenderà  prezzo,  allora  la  cofa 
che  fi  deue , farà  accufatiuo,e.g.  Deuo  molte  lodi 
à te,  debeo  tibi  multas  laudesy  vedi  Satisfatto  in  fine* 
V^ACO  prò  operarti  do  f<xpe  etm  datiuo  e 're* 
Quando  ftà  per  attendere  , applicarli,  dar  opera-» 
regge  il  datino , de  è della  Terza  do’  Neutri , e.  g. 
Io  Tempre  attendo  alla  filofofia  , ego  pbilofopbia 
femper  vaco  . Cic.  i.  de  Diuin.  In  quella  Città 
{blamente  vi  refta  vn’habitatione  per  li  (ludi/ , alli 
quali  attendono  li  Cittadini,  domicilium  tantum» 
in  illa  Vrhe  remanet  fludiorum  , quibus  vacant  ciuss * 
Cic.  5.  de  Orat. 

Sta  per  ejfere  otiofo  , difoccupato , e può  h3iiere.> 
doppo  di  fe  ablatiuo  con  à , ouero  ab  , di  quella-» 
cofa , da  cui  ftà  difoccupato  , e.  g.  Abencho 
in  vero  tù  fi/  occupato  hai  però  più  otio  , cioè  più 
tempo  fenz’  alcuna  occupatone , ò fe  pure  in  vero 
tù  116  ftai  fenza  far  cos’  alcuna  &c.  quauisenim  oc- 
cupata fis,otij  tamen  plus  habes,aut,  fi  ne  tu  quidem 
vacati  Cic.  lib.  1 2.  cpift.  fam.  31.  Deiotaro  tutto 
quel  tempo,chc  gli  auuanzaua  dalle  guerre  del  po- 
polo Romano  dcc.Deiotarus  quidqnid  bellis  popuìi 
Romani  vacabat  &c . Cic.pro  Deiot.O  pure  meglio 
s’vfa  della  ^.dcglTmperfonali  con  hauer  l’animato 
in  datiuo , e,  g.  A quello  mai  auuanzaua  tempo, 
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ouero  quello  era  Tempre  occupato»  ò nell’informa- 
tioni  delle  liti , ò daU'efaminarle  in  cafa  , ò da_j» 
fcriuere  , ò da  penfare , vnquam  illi  vacabat , aut 
4 foreìijì  dizione  , aut  à commentatione  domeflic/u  » 
aut , 4 fcribendo  , 4«t  4 cogitando  . Cic.  de  Clarif. 
Idem  in  Bruto . L’anno  paflàto,  mentre  io  haueuo 
refpiro  dal  mio  efercitio  di  fchola,  mi  applicauo 
à fcriuere  1*  iftorie  della  mia  Patria  » anno  elapfo , 
dum  mihi  4 docendi  exercitio  vacabat , vel  dum  a do* 
ce  odi  exercitio  vacabam,  me  ad  Tatri£  bijlorias  feri* 
benias  dabam.  Auuanzandogli  tempo;  dal  fcriuere , 
cioè  ceffando  dal  fcriuere  .pallaiia  li  giorni  in  dot- 
tiffimi  diCcov  fudottijjìmts  fermonibus  dies  trafigebat, 
cum  à fcribendo  vacaret . Pliu.  ep.  5 1. 

Sta  per  effer  vacuo , vuoto  , e.  g.  Tutto  I*  appar- 
tamento di  fopra , come  fai , è vuoto , tota  domus 
fuperior  vacai . Cic.  ad  Attic.  Iib.ia.  epift . 6,  Ma- 
le me  Hercule  &c.  Si  dice  che  quelli  campi  fiano 
vuoti , agri  vacare  dicuntur . Cxfar.  4.  Bell.  Gali, 

Sta  per  ejfìre  fenga , non  hauere , cjjere  priuo  , & è 
della  quinta  de’  neutri,  e vuole  1*  ablatiuo,  e.  g. 
Non  vi  hà  alcunna  colpa,  omni culpa  vacat . Cic. 
prò  Lig.  Jl  fatuo  fempre  farà  efente  da  difturbi  » 
japiens  perturbationibus  fempervacabit . Idem  dc^> 
Finib.  Effer  efente  da  ogni  danno  , omni  datnno 
vacare . Tufc.  quceft.  lib.  5.  Non  hauere  traua gli , 
non  hauer  negotij , curia , negotijs  vacare . Idem  z. 
deleg.  Efler  libero  da  paura , vacare  metti . Idenu* 
Tufcul.  quaeft.  lib.  5.  Effer  fenza  inoleftie , vacare 
moleJHjs.  ibidem. 

' ADSVM , & defum , & alia  à Sum  comporta  &cì 
Quefti  verbi,  Se  altri  compofti  da  Sum  come  inter - 
fum , fuper fum  &c%  Si  riducono  à quello  terzo  or- 
dì- 
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dine  de  Neutri  col  datino,  e.g.  Non  màncò  ì loro  i 
animo , mà  le  forze,  non  animus  eis>  fed  vìres  defue- 
runt.  Cic.  prò  Fiac.  Non  credei  che  potelfe  darli 
che  mi  mancaflero  le  parole  , ma  pure  mi  manca* 
no  ialodare  Caio  Lenio  ; non  put mi  fieri  poffe,  ve 
tnihi  verbi  decjfent  , fed.  Pameu  in  Caio  Lenio  co - 
fttendàdo  defunt.  Cic.  ep.  fam. , onero  ad  C.  Lenium 
fomendandum  ,Se  àqualched’vno  mancano  li  denti 
per  1’  antichità , fi  cui  vepuftate  denpes  ab  fune  . Var- 
rò 2,  De  re  radica.  Tù  ti  troni  prefente  alli  confi* 
gli,  tùinteres  confilijs  , Cic.  ad  Actic.  Spelfe  volte.* 
mi  tronai  prefente  alle  querele  de  mici  yguali , /<e* 
fèinterfui  querelis  meorum  ttqudium  . Idem  de  Se- 
jie&uce . Quello  lì  erotto  prefente  al  farli  del  telìa* 
mento , bic  tefiamento  f adendo  inter fuip  r Idem  prò 
Clucat,  . v. 

Hora  quelli  verbi  in  luogo  del  Datino  ammet- 
tono 1’  ablatiuo  con  la  prepolìtionc  in , e.  g.  Alla-» 
qual  cofa  io  mi  tronai  prefente , qua  in  re  ego  intera 
fui , Cic.  cp.  fam.  Se  vi  farà  qualche  cofa , alla-» 
quale  facci  di  meftieri,  che  io  mi  troui  prefente,  mai 
mancarò  »fi  quid  erip , in  quo  me  interejfe  necejfe  fip , 
ynquam  deero . Idem  lib.  io.  ep.  fam.  a,  Si  trono 
al  cornuto , in  conuimo  inrerfuip . Idem  3.  de  orat* 
Non  $’  eratrouato  alia  battaglia  di  Paolo,!»  Tau* 
li  pugna  non  adfuerap , Idem  de  Orat.  ad  Antonio 
non  mancò  ornamento,!»  Antonio  omatus  non  de- 
fuip . Idem  3.  de  Orar, 

Alcune  volte  li  verbi  adfum,  & iejum  oltre  il  da- 
ciuo  polTono  reggere  1’ acculatili!  • di  cofa  con  ad 
pome  di  caufa  finale  , ò gerondió  iadum  con  ad  , 
e-*  g.  A Colui  mai  mancò  ardirei  qualfiuogliaim* 
prefa  , »e  ingegno  alle  frodi , nurquam  illi  nequt~> 
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ad  omne  facinus  audacia  defuti , ncque  ad  f rande s in - 

geni  uni.  Iacob.Biderm.Vtopia  l,6.n.5X,Pochc  Cen- 
turie vi  macarono  al  cófolato,  (cioè  ad  ottenere  il 
ConfoUto)  pauca  Centuria  ad  con  fulatum  defuerunt  . 
Cic.de  Claris  Orat.Non  mi  mancaranno  parole  alle 
tue  lodi  (cioè  periodarti)*^  mihi  dcermt  verljaad 
tui  laude*,  Mi  mancarebbero  denari  à cóprar  quelli 
libri , mibi  deejfent  nummi  ad  emendo s ilio s libro*  9 
Mdfum  ftà  anche  per  aiutar*  , e {occorrere , o 
nell’  ili:  e ilo  fenfo  fi  dice  anche  pr^eflo  fum  , han- 
no il  datino , e.  g.  Mi  trotterò  à {occorrere  le  tue_» 
cofe  come  difficoltofiflìme,  adero  rebus  tuis  yt  dif- 
fiòUimis.  Cic.  ep.  91.  Mi  pregò  ancora  Petilio 
che  io  J’  aiutaffi  jn  configlio  , me  quoque  Tetiliu*  ? 
yt  fìbi  in  conftliQ  adejfcm  roganti  , Idem  , Porta  an- 
che gl’  abiatici!  animo  , mente , corpore . Crafib  aiu- 
tala Milowe  di  animo , (fraffu*  aderat  Milani  ani - 
mo . Idem  ad  Q.  Fratr. , 5;  8f  Philip.  State  attenti 
di  animo  voi.che  fere  predenti  di  corpo,  adcftotcpmr 
nes  animi *,  qui  adefii*  corporibus . Idem  prò  Svila* 
Trafio  fum  per  trquarji  in  foccorfo,  ejfer  pronto  ììl* 
aiuto  d'  alcuno.  Regge  il  datino.  Dioniso  fittO"' 
nò  pronto  a {occorrerci.  Dionyftus  nobis  praftofuti » 
Cic.  ad  Attic.  Tù  folli  à prò  de  tuoi  amici,  r£ 
amici*  prafìo  fuijli . idem  prò  Mur,  Regge  anche-? 
r accufatiuo  con  ad  particolarmente  di  tempo  de- 
ftinato  ( vedi  doue  fi  parla  del  rempo  » e yederai 
che.il  tempo  detonato , e ftabifito  fi  pone  in  acci** 
(atiuQ  con  ad , e.  g.  si/  in  mio  fqccorio  alla  Citt.4* 
prafta  jis  mihi  ad  yrbem . Cic.  ad  Attic.  lib.  9.  in-» 
Cp.  Catfaris , Quefio  diligente  è pronto  à portarci  , 
aiuto  alle  8.  hore,  ifcdiligens  ad  Imam  oftauarn* 
pr#ftq  Qudlo  non  {bl<?  fi  trono  in  cqo  aiuto 
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all’  albergo , ma  a! pericolo,  Se  alla  battaglia  : is 
tibi  non  folitm  ad  hofpitium  ,fcd  ad  periculum  , atque 
ad  aciem  prafio  fuit . /dem  prò  Deiot.  , vttibi  prp- 
fìo  firn  ad  omnia  ep.53.  ad  nutum  Vcrr.  Sarebbe^ 
flato  pronto  in  tuo  foccorfo  all’  hora  deftina  ta  al 
morire, praftò fuiffet  ad  horam  moni  defiinatarns  • 
Idem  5 .Tufcul.  Ammette  anche  gl*  ablaciui  animo , 
mente  , torpore , viribus  &c.  Tu  mibi  follicito  animo 
praflo  fuifti . Cic.  Iib.  7.  epift.  fam.  3.  Idem  lib.  3. 
•epift.  famil.  4.  • ' 

Contraftano  alcuni  Scrittori  fé  Tr^fio  fìa  nome  l 
© aduerbio  ; ò fé  aduerbio  di  quiete , ò di  moto  . 
Io  però  fono  opinione  che  Ha  aduerbio  di  Stato  in 
loco , tanto  più  che  praflo  va  accompagnato  coro 
Sum  , ouero  w Adfum  che  fono  verbi  di  quiete  , <0 
quando  Cicerone  ha  detto  prefio  fis  mibi  ad  vrbetn% 
ad  hofpitium  Come  fi  è veduto  di  {opra , qui  ad  è 
in  luogo  di  apud  ouero  propè . Come  anco  quan- 
do diffe  ToguU  littoribus  ad  portam  praflo  fuerunt . 
'Cic.  in  Pis.  vuol  dire  che  le  toghette  furono  pronte 
alili  littori  fulla  porta, cioè  vicino  alla  porta.Ma  per 
altro  con  locali  Trafio  è aduerbio  di  flato  in  loco, 
e.  g.  Patteggiai  con  huomini  ai  qual  giorno  fi  tro- 
tiaffero  pronti  in  Meffina  al  mio  foccorfo  , confiim 
tum  bominibus,quo  dieMeffan*  mibi  prafto  cffentAdé 
in  Verr.  veladquem  diem . Idé  ad  Attic.lib.$.ep.ij, 
Uifum  fli  anche  per  auuicinarfi , venire,  c reg- 
ge li  caiì  di  moto  ad  locnm , ò più  toflo  hà  ad  in 
luogo  di  propè , e.  g.  Aunicinarfì  algiudicio , adeffe 
ad  iudiciunt . Cid  3.  in  Verr.  Auuicinarfi  più  d’ ap- 
prefTo  alla  morte,  ad  mortem  propiùs  adeffe . idem-» 
de  Sene#.  Li  quali  mali  pare  che  fi  auuicinino,  qua 
mala  adeffe  videntur ..  Idem  prò  Quint.  Si  dice  che 
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verranno  dall’ Africa  » ex  àfrica  adfuturì  dìcuntur , 

Idem  ad  Arde,  lib.n. 

II  verbo  bifuni  all*  hora  e verbo  di  quieto 
quando  dà  per  effe r preferite  ; ma  fe  in  quello  fenfo 
porta  doppo  di  le  cali  animati , li  vuole  in  accula- 
titi© con  ad , e.g.  Io  farò  dal  giudice  , adero  ad  iu- 
dicem  , perche  à dire  adero  indici  vuol  dire  io  farò 
in  fa  note  del  giudice . E così  adero  ad  te  , farò  da 
te  : adero  tibi  fauorirò  te  . Spiega  tal  volta  compa- 
gnia come  io  tutto  il  giorno  mi  trouai  con  quello  • 
adfui  cù  ilio  toto  die  , & il  dire  ad  fui  ad  illu  vuol  dire 
fui  da  quello  . Regge  anche  il  gerondio  in  Duttl» 
con  ady  c.  g.  Hora  ti  troni  qui  à comandare,  ò da 
più  tofto  ad  vbbidire . J^nnc  ades  ad  imperandum , 
vcl  ad  parendum  potiùs . Cic.  ep.  fam.  Alcune  vol- 
te lì  prende  come  verbo  di  moto  per  accoflarfi , au- 
uicinarfi , giùngere , e.  g.  Qua  ti  accodi  ò G alatea, 
kùcades  ò Galatea  Virg.  #glog.  9.  Hùc  ades  Meli- 
bae  . Idem  &g!o.  7. 

DESPERO , illudo , deficio  , attendo , infulto  &c. 
Quelli  verbi  vgual mente  reggono  il  datiuo , ò l’ ac- 
eti fatino  , e.  g.  Quell’  ideilo  difpaa  di  fe  , fibi  hic 
ipfedcfperat . Cic. prò  Mur.  Perdettero  la  fperanza 
di  noi  > e della  Republica  , defperauerunt  nos  , & 
fìjepublicam . Idemlib.iz.  cp.  fam.  14.  Hò  perfo  la 
fperanza  della  pace , pacem  defperaui . /dem  ad  At- 
tic.  lib.  7.  epid.  18.  Perdendo  la  fperanza  della-» 
vittoria  *dejperans  vittoriani . Idem  lib.  7.  fam.  g. 
Nonfolo  mi  mancano  le  forze,  mi  la  vita  , mcj 
non  J'olum  vires  , fed  etiam  vita  deficit . Idem  in-» 
Verrà.  Gli  mancò  la  voce  , vox  eum  dcfecit . Idem 
Iib.7.  epid.  fam.i.  Rimirate  attentamente  allo  ftu- 
jgorc  d*  vuhuomo,  fiuporem  bominis- attenditelo* 
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Idem  iti  Anton.  Attendetene  il  fine  5 attendite  exi - 
tum  . Idem  prò  Client.  Forfè  pare  che  io  ti  beffeg-,, 
gi  nella  tua  calamità  \ nurti  tibi  in  tua  calamitate 
infultare  videor  * Idem  7.  in  Verr. 

Infulto  quando  ftà  per  portarli  contro  d’ vno  » - 
asfaltare,  regge  l’accufatiiio  con  la  prepofitionc  in, 
e.  g.  Codio,  che  tanti  anni  fi  portò  contro  la  Rc- 
publica,  Clodiusy  qui  tot  annos  in  I\cpublica  infulta- 
uit.  Cic.  prò  Mil.  Portarli  contro  le  miferie  d’alcu^, 
no, infultare  in  miferias  alicuius.ldetntLd  Heren. 

Defpero  può  reggere  anche  l’ablatiuo  con  la  pre- 
polmone  de , e.  g.  Difperar  della  Rcpublica , dcfpe- 
rare  de  Rcpublica.  Cic.  Curtoni  lib.z.  ep.  fam.$.  Se 
ad  Attic.  lib.  3.  Difperar  di  fe  , de  fe  dcfperare^  , 
Plancus  Cic.  lib.  io.  ep.fam.  21.  & lib.iz.fam.  15. 
Quello  verbo  è vfato  affai  da  Cicerone  Paffiuo  > 
particolarmente  ne’participij,e.g.  Difperate  le  cofe, 
defperatis  rebus. Idem  Iib.$. ep.fam. tuftnm  defpera- 
tum.  Idem  adAttic.lib.4.  defperata  eft  falus , Idem  $♦ 
J3hi\ip.Qcfperatai& aegrota  ff efpublica . Idem  T.Verr. 
BrutusAttico.cp.i6.F#g4  defperata  alicuius. Idem  5* 
Philip,  guod  eft  optimum , non  eft  dcfperandnm . Idem 
in  Orat.  La  cofa  è difperata , defperata  res  eft . Ad 
Attic.  lib.  7.  ep.  2 1.  E potrai  anche  dire,  io  mi  difir 
pero  , defpero  mi  hi , me , de  me , ouero  de f per  or  • 
Voi  vi  dilperate , defperatis  yobis  , de  vobis  , defpe- 
ratis vos  , onero  defperamini  •.  ò fia  che  fi  rimettia-* 
mo,  ò fia  che  fi  difperiamo  più  non  fà  di  bifogno  , 
fitte  en’m  reftituimur , ftue  defperanm’i mhil  ampliti 
opus  eft . Idem  ad  QJFratr.  lib.*.  ep.3. 

Dejicio  ftà  anche  per  ribellarli , e vuol  l’ablatino 
con  la  prepofitione  4,  ouero  ab.  Quellbche  fi  ribel- 
lano dalla  Republica  non  tengono  le  leggi  de’  Cic-s 
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tadini  , qui  d l{epublica  deficiunt , ciuium  tura  noiu 
tcnent . Cic.  in  Cadi.  E gli  altri  che  infierne  con_» 
quello  fi  ribellarono  dalla  Republica , c&teriqutLj  » 
qui  vnà  cum  ilio  dl{epùblica  defecerunt. Idem  ep.187. 
& lib.  7.  ep. fam.  12.  Ha  anche  l’accufatiuo  con  ad 
oltre  l’ ablatiuo  con  d rel<b  . 

INVIDEO  oliva  atìiuè  cum  folo  accufatiuo  fiucj 
rei  &c.  Inuideo , antico  tempo  con  vn  folo  accu- 
fatiuo ò di  cofa  , ò di  perfoua  . e.  g.  Chi  inuidiò 
il  mio  fiore  libero  , florem  quifnam  hberum  inuidit 
vieunr,  dice  l’Emmanuele  che  pare  Tuoni  meglio  ali’ 
orecchio  dire  inuidere  florent,  che  non  c à dire  fiori , 
ma  à noi  è ciò  prohibito  dalla  confuetudine , la-» 
quale  ci  obliga  à dare  vn  datino  ad  inuideo , quan- 
do hà  vn  folo  cafo , ò fia  di  cofa  , ò fia  di  perfona, 
e.g.  L’huomo  da  bene  non  inuidia  alcuno , inuidet 
probus  nemini . Cic.  de  Vniu.  Sogliono  principal- 
mente efier  umidiate  la  lode  , e la  gloria  , laudi, & 
gloria  maxime  inuideri  folet . Cic.  1.  de  Orat.  In- 
uidiar  la  virtù  è vna  certa  fordidezza,  e macchia-» 
di  quello  fecolo , virtuti  inuidere  labcs  qucedam , & 
macula  huius  [acuii  efl . Idem  prò  Cornei.  Balbo. 
Quando  hà  due  cafi,hà  detto  rEmmanuele  nell’ap- 
pendice di  fopra  : Inuideo,  timeo , metuo  , caueo  &c. 
che  la  cofa  fi  pone  in  accufatiuo , e la  perfona  in_» 
datiuo,  e.g.  Acciò  pare  che  cihabbino  inuidiato 
vn*  ottima  natura,  vt  optimam  naturavi  nobis  inni - 
diffe  videantur.  Cic.Tufc.g.  Quid  nunc  inibì  inuideri 
por  efl.  Idem  lib.  ^.ep.  fam.  16.  Hà  vfatoperò  più 
tpelfo  Cicerone  di  porre  la  cofa  in  ablatiuo  con  la 
prepofitione  in , e la  perfona  in  datiuo,  e.  g.  Que- 
llo intiidio  à te  ò Craflow»  boc  tibi  Crafje  inuideoy 
Cic,  de  Orau  Tù  recchi  porpora  di  Tiro,  la  quale^  » 
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t’ inuidio  perche  &c.  purpuram  ajfers  Tyriam  , i«_> 
qua  tibi  inuiieo  , quòd  &c . Altro  modo  hi  vfato 
Cicerone  di  faluare  vii  folo  datino  ad  Inuiieo , & è 
ftato  di  porre  la  cofa  in  datino,  e la  perfona  in  ge- 
nitiuo  come  di  Quotiefcfique  C^c.e.g.Souo  inni  diate 
à grhuomini  le  loro  commodità,  inuidetur  commo- 
dis  hominum . idem  2.  de  Orat.  Inuidiar  i’honore_> 
ad  alcuno  , honori  alicuius  inuidere . Idem  a.  de_* 
leg,  Agraria.  Tiauuifai  che  alcuni  t’ innidiarano 
la  dignitò.,ftgnificauiqnofdam  initidljfc  dignitari  tua. 
Idem  iiò.  1.  ep.  fiuti.  7.  E potrai  dire  in  tutti  li  mo- 
di , ne’  quali  lì  coftruifce  In  video  ; inuidiffe  dignità - 
tem  tibi,  tibi  in  dignitate  , onero  dignitari  tu*  . Io 
non  inuidio  le  ricchezze  a’  ricchi , non  inuiieo  ditti- 
tias  dìui ribus  , in  diuitijs  diuitibjis,  diuitijs  diuitum . 
Io  farei  d’opinione  che  lauideo  molto  di  raro  habbi 
raccufatiuo  » perche  molto  di  raro,  anzi  rariftìme 
volte  E tronavfato  il  pattino  inuideori  e 1*  Emula- 
rmele dice  edere  ftato  adopraco  da  Horatio  nell’ar- 
te poetica , ego  tur  acquirere  pauca  fìpoffum  , ìnui - 
deori  Nè  E legge  che  Ea  ftato  adoprato  da  altri  ; 
’ mà  da  Cicerone  folamente  è vfato  1’  imperfonale_> 
inuidetur . e.  g.  Non  ftimauo  che  i me  folle  inuidia- 
ta  la  nouità  (cioè  l’eflere  nuouo  nel  consolato,  poi- 
ché nella  Cafata  di  Cicerone  per  auanti  mai  vi  fu- 
rono confoli)nw*  putabam  nomati  effe  inni  funi  me*. 
Idem  litui.  ep.  fam.  7.  L’  muidia  non.folamento 
lì  dice  in  quello  che  muidia , mà  ancora  in  quello  , 
che  è inuidiato,  inuidia  non  in  eo  , qui  inuidet  folùnt 
dicitur , Jed  etiam  in  eo,  cui  inuidetur.  Idem  4.Tufcul. 

modo  non  inuidetur  illi  a tati,  fed  etiam  fauetur. 
Idem  2.  oftìc.  Se  alerone . II  participio  Inuifus  pro- 
priamen:;  non  nafee  da  inuiieo , che  vogli  dire^ 
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Innidiato , ma  vuol  dire  nonriflo,  ò malvifto, 
ediofo  , e di  efìo  vedi  nella  fpiegatione  de’  parti» 
cipij  in  tus , che  vedono  la  natura  de’  nomi  col  ca- 
fo  datiuo,  e.  g.  loda  che  intendo  d’  ertere  mal  ve- 
duto da  mio  padre  , ego  me  vbi  inuifum  meo  patri 
ejje  iHf£///g0.Plaut.  in  Mcrc.ò  giudichiamo  che  egli 
fia  di  mala  voglia  veduto  da  Dio  , ò trafeurato  » 
dut  inuifum  Deo  , dut  negleftum  à Deo  iudicamus  • 
Cic.  i.  de  Nat.  Deor. 

INSERVIO  , & 7{oceo  cum  accufatiuo  perfon* 
obfoleta  funt  &c.  Non  detiono  infermo  , & hocco 
elfere  adoprati  con  l’ accufatiuo  j perche  non  fono 
più  in  vfo , mà  li  darai  il  cafo  datiuo.  Infermo  pro- 
priamente non  dà  per  predar  ferititi» , olTeqiiio,m;i 
operare  in  piacere  in  feruizio,  & ha  ò datiui  di  co- 
fa , ò di  perfona,c.  g.  Seruire  à fuoi  commodi  cioè 
protiedere  alle  fue  coinmodità  , inferuire  fuis  cow- 
nodis.  Cic.  ».  de  Finib. Seruire  à negotij  dcgl‘ami- 
ci,  cioè  cooperar e,inferuire  amicorum  negotijt,ldztti 
de  Petit.Conf.  La  Grammatica  ferite  ad  acquidare 
le  feienze  , grammatica,  inferuit  acquirendis  feien- 
tìjs . 

STVDERE  cum  Datino  eft  operam  dare  &c . Stu - 
deo  ha  più  lignificati  dà  per  ftudiare  , dare  opera,  e 
vuole  il  datiuo.Studiare  le  znhjludere  artibus. Cic.i 
Verr.  & lib.  4.  fatti.  9.  Studiare  le  lettere,  nelle  qua- 
li fi  contiene  il  fonte  dell’  eloquenza  Rudere  literis  » 
quibus  fons  eloquenti*  continetur . Idem  de  Clar. 
Orat. 

Sta  per  affaticarli,  far  ogni  sformo,  poner  ogni  fin* 
dio  per  ottener  qualche  cofa  , c.  g.  Applicarli  ad 
acquidare  denaro  , comandi , ricchezze  , gloria  , 
fittdere pettini* , intperijs , opibus , glori*,  Cic.i .«do 
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Finib.  Dargli  il  volgare  di  (Indiare  il  denaro , li 
comandi  &c . farebbe  improprio . Ma  perche  s’  a£- 
faticaua  per  acquiftar  lode,  e dignità,  molto  s’era 
profittato  nella  virtù  » fed  quia  ftudebat  laudi  , 
dignitari  , multum  in  virtute  procefferat . Idenl_» 
4*de  Finib.&  i.de  Diuin.  Io  hò  Tempre  pollo  ogni 
mio  sforzo  per  hauerla  mia  quiete  , egofemper  otto 
fiudui . Idem  8.  Philip.  S’  affaticano  principalmen- 
te per  acquiftar  lode  , tùm  maximè  laudi  ftudent  • 
Idem  de  Diuin.Regge  anche  fpeflìflìme  volte  l’infi- 
nito , e.  g.  Fà  ogni  diligenza  di  ritrouar  il  vero  » 
fludeverum  inuenire , Idem  adHeren.  lib.  4.  Noi 
,6  fumo  affaticati  di  diftoglier  Lepido  dal  furore»?» 
nos  Lepidum  fiuduimus  d furore  reuocare . Idem.» 
ad  Attic. 

Sta  per  favorire,  far  piacere , feruitio,  cortejia  &c» 
e.g.  Pompeo  fà  cortefie  à Scauro,  Tompeius  Scau - 
ro  ftudet . Cic.  ad  Attic.  Celio  fauorì  Catilina-»  » 
fluduìt  Ccelius  Catilinx . Idem  prò  Coet-  Molti  buo- 
ni giouani  fauorirono  quell’  huomo  da  niente  , e»> 
federato, multi  boni  adolefcetttes  illi  bornini  nequam , 
acque  improbo  fiudùerunt . Idem  proCoel. 

Stà  per  defìdtrare , bramare » e regge  il  cafo  ac- 
enfatiuo , e.  g.  Io  hò  conofciuto  dalle  tue  lettere^ 
dò,  che  Tempre  hò  defìderato , cognoui  ex  turi  lite - 
tir , quod  femper  fiudui,  Cic.  Epift.  fara.  Niente  al- 
tro  defidera,  nihil  aliud  fiudet . Idem  lib. 6.  ep.  fam* 
Tutti  bramate  vna  fola  cofa  » 1 mum  fiudet  ic  amnes. 
Idem  é.  Philip.  Quando  comincia  à bramar  le  let- 
tere, allora  è Epicureo  , cum  [iterar  fiùdere  incipit, 
t.um  e(t  Epicurcur . Idem  poft  redit.  in  Senat. 

NVBO  cum  datiuo  &c,  Stà  per  ntaritarfii  la-» 
Donna  è il  wninatiuo  * c 1* Huomo  fi  pone  in  da- 

, uuo» 


V.  • *5* 

tiuo,ò  m ablatiuo  cò  la  prepofitione  cum,c.g. Quel- 
la Zitella  fi  maritò  co  quello, à cui  era  (lata  marita* 
ta  Cecilia,  Virgo  nupfit  ei,  cui  C cecilia  nuptafuerat . 
Cic.deDiuin.&lib.S.ep.f.y.  Intendo,  che  tua  forella 
fi  fia  maritata  con  Scipione  ,jntelligo  tuam  fororcm 
nupftjfe,  vel  nuptam  effe  Scipioni , rei  citm  Scipione. 

Quando  il  Padre  , il  Nonno  , il  Zio,  il  Fratello 
maritano , la  figlia , la  Nepote , la  Sorella  con  al- 
tri , allora  fi  prende  dare  nuptui , vel  nuptum  alicui , 
ouero  collocare  in  matrimonio , vel  in  matrimonium  * 
xum  aliquo , così  Cicerone  , collocare  aliquam  in 
matrimonium  . Idem  t.  de  Diuin.  in  matrimonio 
fiabili , & certo  collocauit . Idem  a.  Philip.  Tuo  Pa- 
dre maritò  tua  Torcila  con  Flauio  > Tater  tuus , 
tuam  fororem  in  matrimonio  , vel  in  matrimonium 
cum  Flauio  collocauit , vel  dedittuam  fororem  nuptui, 
vel  nuptum  Flauio . 

Quando  è Thnomo,  che  prende  moglie  fi  fa  du- 
cere in  matrimonium  , vel  in  Vxorem  , e.,  g.  Quello 
bramò  di  fpofar  Salila , is  Saffiam  in  matrimonium 
ducere  cupiuit . Cic.  prò  Cluent.  Se  tù  vuoi  pigliar 
moglie  , guarda  di  fpofar  donna  honorata , fi  tu 
vxorem  ducere  velis , cane  vt  bonefiam  mulierem  in 
matrimonium  ducas  , ouero  fi  prende  , accipere  in* 
matrimonium  , in  Vxorem  , e.  g.  Non  hauendo 
Nerone  chq  1 6.  Anni  fposò  Ottauia  figlia  di  Ce- 
fare  , fedecim  annos  natus  7$ero  Otlxuiam  Colf  arie 
filiam  in  matrimonium  accepit . Tacir.  lib.ia. 

Hauere  per  moglie  , babere  in  matrimonio  , vel 
in  Vxorem  , e.  g.  Quello  hebbe  per  moglie  Cefo- 
nia,  isbabuit  in  matrimonio  Cecfoniam  . Cic.  prò 
Cecin. , Se  prò  Quint.  Vertio  tuo  congiunto  , la  di 
cui  Torcila  tu  hai  per  moglie,  Vtttius  tuus  affinisi \ 
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cuias  Sororcm  habes  in  matrimonio.  Idem  5. in  Verr. 
onero  fi  dirà  tenere  matrimodum  cum  aliqtia . Idem 
prò  C celio . 

DISSIDIO  , difeordo  ab  aliano  , rei  cum  aliqu9 
die  ini  us,  ftc  difcrcpo,  & difendo  &c.  A quelli  verbi 
mai  darai  datiuo,  ma  rablatiuo  con  la  prepofitio- 
ne  à , ouero  ab  , onero  cum  , e.g.  Sono  in  tìifeordia 
còli  noi  d’  animo  , e di  volontà  » dijjìdent  à nobis 
Animo  , & yoluntate . Cic.  7.  in  V err.  Edere  in  dis- 
cordia con  qualched’vno,  difjìdere  cum  aliquo.ldem. 
de  Arurp.  refponr.  Acad.  q.ed.  1.  lib.  Eirere_> 
hor  d’vn  parere,  hora  d’vn'altro,  cioè  discordar  da 
fé  fielfo  , à fe  ipfo  difjìdere , fecumque  di  [cordarci  • 
Idem  1.  de  Finib.  Lucio  Siila  Confole  nobiliflimo» 
e fomlfimo  venne  in  difparere  con  Mario  cittadino 
famofiffimo,  dijjenfìt  cum  Mario  clarijfimo  due  Con- 
fiti nobilijjimus  , & fortiffimus . X.  Sylla . Idem  de_> 
Arufp.  refp. 

ADVIGILO , adgemo,  adfono , immurmuroy  tu - 
1 tigilo  , indoleo , obambulo , obmurmuro  &c.  Soglio- 
no li  Poeti  à quelli  verbi  darli  il  datiuo  , e.  g.  Che 
danno  vigilanti  alli  fogni , aduigilantia  fomnis . 
Stat.  x.  Theb.  Piange,  fofpira  à quello  che  parla-»» 
loquenti  adgemit,  Pila  X i.Theb.  Rifuona,  fa  eccho 
i quei  che  piangono,  plangcntibus  adfonat  Ouid.3. 
J^et.  La  tramontana  che  rumoreggia  per  le  felue  » 
fyluis  imnturmurat  aujler  4.  Geon  Gli  Oratori  li 
danno  vari j cali , e.  g.  Acciò  più  facilmente  fi  vi- 
gili alla  cuftodia  del  fuoco  » yt  aduigtletur  faciline 
ad  cuflodiam  ignis , Cic.a.delegib,  jìdgcmo  da’Poe- 
ti  s’vfa  con  il  datiuo , e.  g.  Piange  1*  iftclfa  barca-» 
a’  noftri  mali,  adgemit , & noftris  ipfa  carina  mali?, 
£)uid.  1.  Trift.  cleg.  13.  Gli  Oratori  vfano  gemo 
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con  ! ’accufarmo , e»  g.  Quelle  cofe  piangeuano  h 

buoni , bue  gemebant  boni . Cic.  prò  Seft.  Verri 
tempo,  che  piangerai  quell’  iftelTa  virtù  , eamdenu 
iftam  virtutem , yeniet  tene  pus,  curn  grauiter  gemes  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  z.  Può  anche  gemo  portar  Ceco 
vn’ablatiuo  non  come  fuo,ma  di  caufa,  per  la  qua- 
le vnpiange.e.g.  Piangere  perii  delidcrio  d’ alcuno, 
defiderio  aìicuius  gemere.  Cic.i n Pifon.Qucllo  pian-* 
gena  la  tua  partenza , ille  tuodifeefugemebat . 

CERTO,  bello  , pugno  , concurro,  contendo *, 
colludo , difeordo,  difjìdeo , difero  , diflo , occ limbo  &c. 
Quelli  verbi  da’  Poeti  Tono  flati  adoprati  col  dati- 
110 , e.  g.  Contrafti  teco  Aminta,  tibi  certep  ^ imyn - 
tas  ^gl.  5.  Venir  alte  mani  con  rinimico,  hofii  con - ’ 
currere . iz.  Met.  Il  parco  è differente  dall’ aiiaro , 
difeordet  parcus  auaro . Horat.  6.  z.  ep.i.  Gli  Ora- 
tori però  gli  danno  altri  cali  : alli  verbi  certo , bello , 
pugno , concurro , contendo , colludo  gli  danno  l’abla- 
tiuo  con  la  prepolitione  cum  : alli  verbi  dijfiieo  , 
difeordo  Pablatiuo  con  la  prepolitione  4,  onero  ab  » 
ouero  cum  : à verbi  di  fero  , diflo  l’  abatiuo  con  la-* 
prepolitione  4,  ouero  ab , e.g.  Edere  airaiflimo  dif- 
ferente dalle  beftie,  di  f erre  plurimùm  à beflijs . 
Cic.  i.dc  Finib.  Lo  fcritto  non  accorda  con  la  fen- 
tenza  , à fententia  fcriptum  diffidet . Idem  de  Orar. 
Difideoy  difeordo  ponno  ancora  reggere  vn’ablatiuo 
con  la  prepolitione  in  , onero  de  , della  cofa  nella*» 
quale  vno  è in  difeordia , e.  g.  Quelli  fono  in  dif- 
cordia  folamente  in  vna  cofa  , nell’  altre  maraui- 
gliofamente  li  conuengono  , hi  de  re  yna  folum  difi- 
fident , de  cateris  mirifici  congruunt . Cic.  de  legib. 
ouero  in  yna  re.  Non  è bene,  che  io  in  sì  gran  cofe 
4Ua  in  difeordia  con  Pompeo , non  re  Rum  me  /*, j 
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tintìs  rebus  à Tompeio  dì  [falere  i Idem  ad  A me.' 
Jib.7. , onero  detantis  rebus . Hanno  però  diffide*  , 
e difiordo  quelli  ablatiui  fenza  prepofitionc , e»  g. 
Llìere  in  difeordia  in  parole , e non  in  fatti , difjì- 
dere  , verbis , non  re.  Idem  Fat.  diffìderc  animo  , vo- 
l untate  , 7.  in  Verr.  Li  verbi  differo , difio  ammetto- 
no 1’ ablatuio^  fenza  prepofi  rione  di  cofa,  ndla_j» 
.quale  vno  e differente,  e.  g.  Li  Peripatetici»  e gli 
Academicieranodiffcreuti  ne’ nomi  Teripatetici  , 
.sicademicique  v oc  ab  idi  s differebant  . Cic.  de  Fi- 
mo. 4*  Efler  differente  d’  origine  , di  fpecie_?  , 
,5®lorc  &5*  differre  origine , fpecie  , colore  &c. 
Difsideo , di  fiordo  , diferepo  , differo , di  fio  , al- 
cune volte  hanno  1 accufatiuo  con  la  prepofitione 
inter,  c.,$.  Leggiermente  fono  indifeordia  tra  di 
loro  , Wer  /«ter/e  eie.  ad  Attic.  lib.  1. 

ouero  diflìdent  a fe,vcl fecu. Pare  però  che  non  hab- 
bmoche  1 aecu[at.(intcr  fi) , e.g.  Sono  molto  diffe- 
1 enti  quelle  ficolta  tra  di  loro  , multimi  inter  fe  di- 
fiant  iflxfacultates . Idem  1.  de  Orat.  Occumbo  da_* 
Cicerone  e vfato  con  1’  ablatino  morte  , acciò  vi 
folle  chi  non  dubitane  morire  per  la  patria  , vt  ef- 
fety  qui  prò  patria  morte  non  dubitarci  occumbercj> . 
luem  1.  Tufculanarum.  Cosi  Tito  Liuio,  ittus  cla- 
na  f idem  pafiorum  nequicquam  inuocans  , mortes 
occubuit  .Idem  i.abVrbe.  Hora  il  medemo  gli 
• 4CCufatiuo,  qui pugnantes  mortem  occubuiffent. 
Lm.  1.  Bell.  Maced.  Così  Suetonio  in  Autjuft.  vo- 
lontari am  occubuijje  necem  ; E Virgilio  gli  ha  dato  , 

f fiatino  , feu  certa  occumbere  morti  • Idem  2 • 
ASneid. 

ySatisfacio  , di  cui  hahbiamo  parlato  di  Copra^ 
p4g,  1 25.  per  maggior chiarolza  aggiongerò  qui 
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vna  difficoltà  limile  a quella  del  verbo  Debeo , & e.’ 
Se  vi  farà  la  cofa,  per  la  quale  vno  deue  fodisfare , 
fi  porrà  in  ablatiuo  con  la  prepofitione  prò  , e.  g* 
Tu  non  mi  hai  fodisfatto  del  grano , tu  non  mi- 
bi fatisfecijli  prò  frumento . Io  vogliofo  disfarti  de* 
tuoi  Iauori , volo  tibi  fatisfacere  prò  tuis  operibus  • 
Nelle  cofe > in  cui  fi  fodisfa , ò in  denari , o in  rob- 


be , ò in  altro  fi  porri  in  ablatiuo  con  la  prepofi- 
tione in  , come  io  hò  fpiegato  di  fopra , e.  g.  Io  ti 
fodisfarò  in  contanti  d’ ogni  cofa  , che  mi  hai  ven- 
duto , in  numerata  pecunia  tibi  fatisfaciam  prò  orn - 
nibus , qu<e  mibi  vendidìfti  . Io  ti  fodisfarò  in  tan- 
to vino  del  grano,  che  mi  hai  venduto  , tibi  in  tan- 
to vino  fatisfaciam  prò  frumento  , quod  mibi  vendi - 
difti . Se  vi  farà  prezzo  certo  , ò incerto  , come-» 
tanto , quanto , più  , meno  &c.  Allora  non  pare_> 
più  habbi  luogo  Satisfacio  , mi  il  verbo  Soluo , ò 
altri  verbi  limili , e.g.  Più  ti  fodisfeci  della  vefte_>  « 
di  quello  che  ti  veniua,  plus  ego  folui  tibi  prò  vefle* 
qua  tibi  debebatur,  ouero  plus  pretij,vel  plures  num- 
mo* tibi  pernume?aui,quam  tibi  debebantur  prouejle* 
Fui  fodisfatto  in  dieci  feudi  di  quelli  libri  , mibi 
prò  illis  libri s , decem  feuta  foluta  funt  ; vel  decente 
fatta  prò  illorum  librar um  pretio  mihi  numerata  fue- 
runt\  vel  decem  feutis  me  contenium\habui  prò  pre- 
tio illorum  librorum  é meglio  che  dire  in  decem  few* 
tis  mibi  fati sfattum  fuit  prò  illis  libris  ; ancorché^ 
quello  vltimo  modo  non  fi  polli  condannare . • * 
Indnlgco  non  ammette  che  vn  datiuo  ; perilchtà? 
• fe  io  dirò,c.g.Io  non  ti  condifccndo,cioe'  nò  d con» 
cedo  gratiofamente  quella  cofa,  dirai  ?»  bac  te  no* 
tibi  indulgeo , ouero  dirai , e.  g.  io  non  con  difen- 
derò gli  errori  a’fcolari }non  induigebo^troribusdi- 
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fcipulorum  , onero  non  indulgebó  difcipulis  in  erro *■ 
ribus  . Può  hauere  gli  accufatiui  comuni , e.  g.  Io 
ciò  non  ti  condifcendo , hoc  tibi  non  indulge • > fe^j» 
bene  meglio  farebbe  in  hoc  tibi  , non  indù  Igeo  . 
Niente  condifcendendo  à tc  , nibil  tibi  indulgente 
Cic.  a.  ad  Q.  Fratr. 

Fido,  confido , diffido  appartengono  à quello  Ter- 
zo Ordine  , c vogliono  il  datiuo  , e.  g.  Io  niente 
confido  nclli  tuoi  Cittadini  primari/,  ottimati  bus 
vero  tuis  nibil  con  fido. Cic.. id  Attic.lib.9*cp.4-ibidem 
lib.i6.ep.io.Stimano  che  non  facci  di  bifogno  che 
noi  troppo  fi  cójfidiamo  della  caufa, non  exiftimant 
cportcre  nimium  nos caufit  confidere  . Idem  i.  de_> 
Finii?.  Diffidando  della  Sicilia  , Sicilia  diffidens  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  io.  ep.  5.  Alcune  volte  hanno 
hauuto  1’  ablatiuo , e.  g.  Confidarli  nella  volontà 
di  alcuni , voluntate  aliquorum  confidere . Gic.  ad 
Attic.  lib.8.  Bifogna  hauere  vn’  efercito  fermo,  nel 
quale  confidiamo  , ex ercitum  firmutn  babere  opor - 
tet>  quo  confidxmus . Idem  ad  Attic.  lib.  8.  ep.  19. 
Temono  quello,  in  cui  aitanti  confidauano  , illuni  » 
quo  ante*  confidebant , metuunt . Ibidem  epifi.  ai. 
Meglio  però  e'  dargli  il  datiuo  . Si  trouano  vfati 
li  participi/ , ò adiettiui  che  fiano  Fifus  , confifits , 
diffifus  coll’  ablatiuo  , e.  g.  Dolabella  efclufo  da_> 
Antiochia  , non  fidatoli  d’  alcuna  altra  Città  fi 
portò  à I^aodicea , exclufus  ab  Antiochia  Dolabella 
nulla  aliacon fifus  vrbcLaodiceàfe  cotulit.CicMb.12. 
cp.fam.14.  Io  confidato  nella  facilità,  della  caufa» 
vedi  doue  m'Sttianzerò  , ego  facilitate  caufa  confifus , • 
vide  quò  frogrediar.  Idem  prò  Q^Rofc.  Copia , & 
fatultate  caufa. confifus . Idem  prò  Rofc.  Comcedo. 
ConfcHarò  & Catone  che  diffidato  del  mio  ingenio 
...  " ccr- 
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cercai  gli  aiuti  della  dottrina  ,fatebor  enifn  Cato  me 
dijjifum  ingenio  meo  quafiffe  adiumenta  dottrina  . 
Idem  prò  Murena  . Vedi  nella  fpicgacione  dell* 
aciietciuo  doppo  i’  ablaciuo  . Hac  adiettiua  ex* 
torris  &c. 

QVARTO  ORDINE*  DE’  NEVTRI . ; 

QV^DAM  verbi  T^eutra  pofl  fe  accufatiuuma 
poftuUnt  Ordine,  à cui  s’apparten- 

gono k Verbi  attinenci  alle  cole  di  villa,  come  jLro* 
putOyfera , riga , ablaqueot  colo  >fodio,  meto , occo  &c . 
& altri  verbi  come  alleo , cxhalo , oleo , redoleo  &c. 
Vogliono  doppo  di  fe  vn’  accufatiuo  , e.  g.  Quello 
pazzaua  di  vino,  ilie  olebat  vinum  . 

Volo , malo,  nolo , pojptm.,  valeo  fi  ponilo  ridurre.» 
à quella  regola  con  1*  acciifatiuo  , e.  g.  Che  volete 
di  più  i Quii  vultis  ampliùs  ? Cic.  5.  Verr.  Tù  vuoi 
tutte  le  cofe  à tuo  modo  , vis  omnia  arbitrati t tuo . 
Io  non  vorrei  il  di  lei  aborto, nollem  abortum  illius. 
Cic.lib.14.  ad  Attieniti,  me  volaifje  pàcem  . Idem 
lib.  7.  ep.  fam.  3.  Dio  può  ogni  cofa  » Deus  omnia 
patejl  . Se  qualche  cojfa  pollo  approdò  di  te  ,/f  quii 
valeo  apud  te  . Idem  lib.  8.  cpift.  fam.  in  ep.  Caeiij . 
Può  tanto  la  colpa  d’  vno , vnius  culpa  tuntnm  va* 
let . Idem  lib.  7.  epift.  fam.  3.  Egtljxiò  aflaiffimo» 
is  plurimum  potejl . Idem  lib.ò.  ep.  fam.  11. 

Moke  volte  ammettono  anche  doppo  vn  datiuo 
di  QQiniaodo , c.  g.  Io  non  vorrei,  che  ti  fnccedetfe 
quello  male , hoc  tibi  ntxlum  nollem  : non  vi  è male» 
non  vi  è feeleragine,  che  quella  dal  principio  non 
Vhabbi  voluto  al  figlio  (cioè  non  babbi  voluto  che 
fucc  e de  de  al  tìglio^  nibil  ejl  malti  nihiC  feeleris  quoi 
* . . illa 
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. illa  non  ab  fottio  fitto  voluerit.  Cic.  prò  Cluent.  Do-  f 
mitio  può  per  gli  amici  , Domitius  valet  amici s . * 
Cic.  ad  Attic.  ìib.  4.  Tatto,  ciò  che  potrò  ò per 
autorità,  è per  grati  a,  lo  potrò  per  tè,  quicquid  rx- 
lebo  * rei  auftoritate  , rei  gratta , ralebo  tibi . Idem 
lib.  16.  ep.6. 

yaleo  molte  volte  col  folo  nominatine,  e tal  voi-  1 
ta  con  il  datino , di  commodo , & accufatiuo  con 
ad  di  caufa  finale  , e.  g.  Quella  co  fa  mi  vale  alla-» 
gloria,  hcec  res  mibi  ralet  ad  gloriarti.  Cic.  $.  in  Ca- 
tti. Può  affai  fsimo  appreffo  di  me  il  dolore  , ralet 
apud  me  plurimum  dolor . Cic.  iib.8.  ep.  fam.  in  ep. 
Carlij . Queflo  vale  contra  di  tè, hoc  contra  te  ralet. 
li  premij  che  apprefTo  di  me  ponno  pochifsimo , 
pramia,qu a apud  me  minimum  ralent.  Cic.epift.i  i. 

yaleo  regge  anche  fpeffo  vn’  accufatiuo  di  diftri- 
butione  con  la  prepofttione  in , e.  g.  Quella  medi- 
cina vale  per  più  mali , h<ec  medicina  ralet  in  plures 
morbòs  . Vna  definitione  vale  per  tutti  gl’huomini , 
ma  definitio  in  omnes  bomines  ralet . Cic.  de  legib. 
Quella  parola  (Vnde)  vale  per  l’vna,  e l’altra  cofa, 
iliud  rerbum,  vnde,  in  rtmmque  rem  ralet.  Idé  prò 
Cecin.  Valere  per  tutte  le  parti , in  omnes  partes 
ralere . Cic.  lib*  4,  ep.  fam.  Vedi  Valeo , Se  Tojfum 
tieiia  Quinta  de  Neutri  con  Tablatùio , c Vxleo  do- 
tte fi  parla  del  Prezzo  à fuo  luogo . d* 

Subeo  per  andare  di  fotto  come  verbo  di  moto 
compofto  da  fub  regge  l’ accufatiuo , e.  g.  Andan- 
dando  à Napoli  ti  occorre  paffate  fotto  d’vn  mon* 
teB.eunti  T^apolim  tibi  contingit  fubire  montóni** 

T efta  fubire . Quid. 

Sta  anche  per  fubire  , tollerare  , patire  , & M 
i'  accufatiuo  , e.  g.  Subire  il  male , fubire  malunu» , 

*•  • Cic.  7. 
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?'r  7\  a-  AttlC'  r°nemrc  r infelicità  de’  tempi  { 
Juiire  tnfiitiam  tem  forum.  Idem  8.  ad  Arde.  Patir 

k-pene,  fuhre  fujipUcia . Idem  Bruto  i;.  Tollerare' 
yn  volto  fuperbi.dimo,  fubirevulmm  fuperbi/fimum. 
Idem  ad  Brucila . Subirla  pena  de!  doppio  duoli 
panarti  fubire . Idem  loffie.  Niente à me  importa, 
che  io  comporti  il  loro  odio  , nibil  tnea  interejl  ve 
eorum  odium  fiibeam . idem  ad  Apcic- ,ib_ , u 

HORREQ,  exborree,  perhomfio  indarno,  ani,  e- 

> l‘"e°uk{l  «P**> , fapie , defino  fi  riducono  à 
quell  Ordine,  e.g.Tutti  hanno  paura , hanno  orrore 
della  mone,omnesperhorrefcutmorte.La  galeri  met- 
te horrore  l'(ce\erviJ,orrentfielefii  trireme», . Hot, 
re», e jrhorrea,per6»re/èevogii0nonominat.  animato. 

Sap,0  . e.  g.  Non  sà  niente  di  generalo,  e ma- 
giunco , mi  gfnerofum  fiapit,  atque  magnificarti.  Ci c. 
lib.  i.  de  Fmih.  Il  tuo  parlare  sà  vn  non  sq  cho , 
rooftra  Vi»  non  so  che  di  furore,  tuus  ferme  fapie. 
quid  furerie . Quel  Vino  hà  vna  vena  di  dolce , ili  ad 
Vimrn  fitpit  quid  dolce  , vel  quid  dulceiinis . pfoici, 
» {4Plt  W1*  Wdum  , Tel  quid,  acoris.  Il  tu  > * 
difeorfo  dana  m herefia  , tuue  ferme  fapiebat  b.e- 
refim  . Tu  mi  fai  pm  di  matto , che  di  Medico,  ti 
fapis  plus  dementi*,  quam  medicina , 

Maneo  (ideft  expeélo)  Quello  verbo  oltre  elferc-r 
di  quiete,  fta  anche  per  durare,  continuare , et  z. 
La  qual  compagnia  ò mio  Cornificio  durerà  fan* 
pre  tra  noi,  qua  focietas  inter  nos  femper  mi  Cominci 
rnmebit . Cic.  iib.12,  ep,  ùm.  58,  Sta  anche  in  luo^ 
go  d appettare  foprajlxre,  e fi  riduce  à quell’ ordine, 
e,  g.  Il  di  gui  deftina  inuero  à te.  laura  Ila , (ictus 
qmdem  te fatttm  mxnet . Cic.  2,  Philip.  Qualche  di-; 
giura  ri  hà  da?  venire  , te  xliqux  dignit.is  m-i 
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Te  quoque  magna  manent  regnis  fcnetralia  noflrh . 
.Virgil.  /Eneid.  lib.6. 71. 

HVC  reuocantur  verba , quibur  res  verbi  addi - 
tur&c. Li  verbi  Neutri  hauendo  doppo  di  Cc  il  loro 
nome  verbale  lo  mettono  in  cafo  accufatiuo  e.  g. 
yiuerevitam  , currere  curfum  , feruire  feruitutem  , 
Inde  re  ludum  , nocere  noxam,  pugnare  pugnar n,  ridere 
rifum  &c.  Entrò  Hortentio  nel  teatro,  acciò  (come 
io  m imagino  ) fi  rallegrammo  del  Tuo  contento , in 
theatrum  Hortentius  introiti  puto,  vt  fuum  gaudium 
gauderemHs.Cic  lib.S.ep,  fam.2.  Io  mi  dolgo  del  tuo 
dolore , doleo  dolorem  tuum . Idem  lib.i.  epift.  fam. 
A che  giuoco  gìtiochiamo,  quam  lufionem  Indirti us . 
Ludou.Viues  C.Redicus  domum.Perche  non  hanno 
corfo  in  quello  tempo  l*  iftell'e  carrier^  , che  corfero 
L.  Cotta,  e L.  Torquato,  cur  non*eofdem  curfus 
hoc  tempore,quos  L.  Cotta  L.  Torquttus,  cucurrerunt • 
Cic.  prò  leg.  Agr.  Impercioche  io  sò  che  qefto  foio 
fi  rallegrerà  de’  mei  gtifti , nam  bunc  feio  mea  folum 
gauifurum  gaudi  a.  Tercnt.  And.  5.5. 

Oflferua  che  fé  doppo  il  nome  verbale  vi  fegnitsu» 
vn  relatiuo,  quello  accompagnato  con  il  Aio  verbo  ' 
tanto  fi  pone  in  accufatiuo,  e.g.  Quella , che  allora 
viueua , non  era  vita  , illa , quam  timi  ille  viuebat , 
non  erat  vita.  Cic.  prò  Clueut.  Non  mi  piacelo 
(Indio  da  tè  lltidiato , non  mihi  placet  (ludiumt  quod 
ftuduifli . Il  giuoco  che  giuocaui  non  mi  piaceua~> , 
ludus , quem  ludebas  , non  mihi  pl.icebat.  La  feruitiì , 
che  fcruiui,  era  troppo  dura , Jeruitus  9quam  feruie- 
bas , nimis  dura  erat . 

VEL  ACCVSATIVVS  menfur$ , qua  rem  aftio- 
nemtie  verbi  metimur  &c.  Riduce T Lminanuele  à 
quella  Regola  la  ìnifiira  couiilleute  in  palli, migli?», 
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ftadij  &c.  E quelli  verbi  che  portano  implicita-^ 
inente  in  fé  vna  tal  mi  fura,  come  natiigare  il  mare, 
correre  tutto  il  paefe,  palpare  vna  Prouincia,  carni' 
nare  il  mondo , trafcorrere  Prouincie,  e Regni  &c. 
c.  g.  Chi  è chi  polla  palleggiar  tutto  il  mondo, 
ejuis  eft  , qui  poffìt  totum  terrarum  orbem  deambu- 
lare . Trafcorrere  à piedi  lontaniffimi  paefi  , pera - 
grare  pajfbus  diftunùifjìmas  terras . Cic.  prò  Mar- 
cello . Io  in  cinquanta  giorni  girai  tutta  la  Sicilia  , 
ego  Siciliani  totam  quinquaginta  diebus  obij  . Idem 
i.  in  Verr.  Penfano  i Pretori , che  principalmente  v 
fi  debba  girare  la  Prouincia , Tratores  putant  ma - 
ximè  obeimdam  effe  prò  uinci  am.  Idé  7.Vcrr.l.7.ep.f.i. 
Dalli  quali  noi  vediamo,  che  per  il  defiderio  d’im- 
parare fono  flati  trafeorfi  V vltimi  paelì , à quibus 
propter  difeendi  cupiditatem  videmus  vltimas  terras 
effe  peragratas.  Idem  15.  de  Finib.  *Afia  ab  to  in  mi- 
litari labore  peragrata  eft . Idem  prò  Mur.E  così  di- 
rai , peragrare  , luftrarc , ambulare , pedibus  obirej 
loca, vrbes,prouincias, regna  &c.nauigare , traijcere » 
tranfigere  maria),  fiumina,tra[natare  , trafilare  fluini- 
na  &c.  Tranfire  ,fuperarc  montes  . Girare  intorno 
alli poderi, preedia  c/rcwm/re.Cic.pfoCecin.Girare  la 
Terra, ambire  terram.  Idem  de  vniuerf.  Alcuni  hàno 
xCitoCurfito  con  vnfolo  accufatiuo,e.g. Correr  qua, 
e là  per  le  flrade  vias  Curfare . Val.l.4.Argonat.  Cic. 
J.7.ep.f.i.  Io  però  lo  trono  vfato  più  frequéteméte, 
come  piu  lìcuro  con  raccufatiuo,e  prepofitione  per , 
e.  g.  Correr  di  qua  , e di  là,  in  sù  , & in  giù  per  la 
piazza,  vitro,  citroque  per  forum  curfare  . VfitatiiTì- 
mo  con  vn  Polo  accufatluo  è il  verbo  percurro  per 
hauere  la  prepofitione  tfer  Ceco  vniia,  come  percur- 
rere  forum  , pere  arrese  vrbem  . Rariflime  volte^  , 
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c quafi  mai  con  vn  folci  accufatiiyt'Difcurro,  ma  fe 
Ji  darà  la  coftruttione  del  moto  ad  locum. 

Alcuni  hàno  anche;  vfato  verbo  vagor  Deponcte 
con  l’accufatiuo , e.  g,  Di  prima  età  andò  vagando 
il  mondo  , prima  terras  retate  vagata  eft . Propert. 
Jib.  2.  29.  Vedi  però  lafua  coftrnttione  ne’Locali 
Vagarteli  <verbum  &c.  Hora  ammettono  feco  1*  ac- 
cufatiuo  di  fpatio , ò fia  di  diftanza , e.  g.  Appena 
m*  auuanzai  due  pafsi  , Vix  binos  paffus  proceffì . 
Quello  non  haueua  fatto  ancor  vn  miglio  di  cami- 
ille  nondum  mille  pajjuum  procederai , onero  milieu 
f xfìus  . Hauerò  fatto  alquanto  di  ftrada  , aliquan - 
tum  vide  proceffer 0 , Cic.  ad  Attic.  lib.  6.  epìR.  5* 
Già  il  Rè  haueua  fatto  molto  camino  , iam  multi* 
via  procederai  I\ex  Q^Ctirt.  lib.  4.  num.  16.  C a mi- 
nare in  tre  giorni  fettecento  miglia , milita  paduum. 
feptingenta  triduo  ambulare . Cic.  prò  Quint.  Anto- 
nio mi  auuanzò  di  due  giorni  fugendo  a giornate 
molto  più  grandi,  biduo  me  lAntonius  antecefsit  iti - 
nera  multo  malora  fugiens  . Brutus  Cic.  lib.  1 1* 
epift.  fam.  13.  In  alcune  Rampe  vie  itinere  multa 
malore  fugiens  f 

ABHORREO  ferè  ablatiua  cum  prxpofitione . à , 
vel  ^e^c.Queftoverho  regge  dopo  di  ferablatiuo 
con  la  prepolttione  àt  onero  ab  , e.  g.  Tu  ab- 
borrira;  1’  ocio  , abhorrebis  ab  otto . Abborifco  di 
lafciar  la  Città , abborreo  ab  vrbe  rehnquendn_> . 
Cic.  lib.  ep.  fam.  Abborrifce  di  pigliar  inoglie_>  , 
à ducenda  vxore  abhorret.ldé  adAttic.lib.14.cp.10, 
L’animo  del  tutto  abborifee  di  feri  nere, ai  fcribendo 
prorsus  abhorret  animus. Idem  ad  Arti c.  lib.a.ep  5. 
ldé  iib.13,  ep.f.L2.  Vna  volta  Cicerone  li  hà  taciu- 
to la  picpoiitione  elfer  congionta  al  verbo  ab- 

bor- 


Digitized  by  Góogle 


jf* 

borrifcono  tali  viti)  ? talibus  vitijs  abhorrent  * 
Idem  de  Fato . . 

QVINTO  ORDINE  DE*  NEVTRI. 

QV^DAM  Verba  neutra  pofl  fe  ablatiuum  pe~ 
tunt  &c , Vuole  quella  Quinta  Regola  viu 
nominatiuo  , e doppo  di  fc  vn’  ablariuo . Auuerta 
Io  Scolaro  che  I*  animato  farà  il  nominatiuo  , e_? 
e l’ inanimato  ablatiuoj  e.g,  Le  miferie  tanto  abon- 
dano  a * ricchi , quanto  a’  poueri  > e am  pauperes  , 
quatti  ditate  s abundant  miferjjs.  Rallegrerà  lo  ft li- 
dio li  vpftri  genitori , gaudebunt  veflri  parentes  flnL 
dio . Ha  doluto  à tutti  la  morte  di  Sempronio,  om- 
nes  doluerunt  morte  Sempronij . La  volita  negligen- 
za mi  attrilla  j ego  mareo  veflra  negligenti a . 

yiuo  è di  quella  Regola  /quando  vno  viue  delle 
cofe  che  lì  mangiano , e.  g.  Li  Romiti  viuono  di 
pane,  e di  herbe  , eremi  cultore s viuunt  pane , & 
berbis  . Viuono  di  latte , e di  carne , laele  >&  car- 
ne viuunt , 

Sto  quando  vuol  dire  flarfene,  cioè  acquietarli 
alia  promefia , al  giudicato  , al  giuramento  &c, 

» vuol  l’ ablatiuo  , e.  g.  L’vno?  e V altro  CenioreL? 
pensò  che  fi  douelie  Rare  al  parere  del  C'enforcj»  > 
'Vterque  ceri  [or  cenforis  opinione  flandum  patatai  « 
Cic.  prò  Ciuent.  Dimoftrò  che  gli  piaceua  » che_> 
fi  Ralle  al  giudicato  , re  indicata  flavi  oflendit  pia- 
cere , Idem  prò  Flac.  Voglio  più  toRo  Rare  al  mio 
giudicio  , che  à quello  de  tutti  gli  altri , meo  indi - 
ciò  flave  malo  , quam  omnium  reliquorum  . Idem-» 
ad  Attic.  lib.  i.  £ chi  non  vede  che  non  fi  delie.-? 
Rare  à quelle  promelfe  illis  promijjìs  flandum  non  ■ 
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tjfe,  quis  non  yidet. Idem  i.offic.Stare  alle  cofe  con- 
uenute  , fìnte  conuentis . Idem  3.  offic,  e così  dirai  1 
fi  are  iudicis  decreto , auttoritate  &c. 

Trafio  ,jp olleo  » valeo  quando  Hanno  per  effer 
eccellente, effer  raro, effer  affai efpertoin  qualche  cofa 
c.  g.  Pififtrato  fu  eccellente  nelle  lettere»  e nella_> 
dottrina , Tififtratus  Viterie  , dottrinàque  prafìitit . 
Qic,  3.  de  Orat.  Quello  sà  tirar  molto  bene  di 
fchioppo , ille  fclopleto  multum  praflat . Tù  Tei  bra- 
no di  penna  , e quello  di  fpada  , tu  vales  calamo , 
ille  cnj'e  ; & Cic.l.  13.ep.fi  16.  Quello  però  è ablati- 
110  che  più  fi  appartiene  aU’ecceflb,  e PEmmanuele 
nel  lib.  i.  cap.  8.  precetto  9.  Cuiuis  verbo  adiungi 
potè  fi  ablatiuus  rei  qua,excejfris  fignificatur  &c. 

Fioreo  , Vigeo , eniteo , emìneo  , fulgeo  , collucco  , 
clartis  film  &c . feguitano  1*  ifteifa  coftruttione,  e.g. 
E perche  tra  le  cofe  più  care , e defidcrabili  j ouero 
perche  fopra  di  tiicto  non  defiderarò  amare  vn* 
huoino,  che  è nel  fior  della  fua  età , che  fiorifee.^  » 

. cioè  che  risiède  in  ricchezze, in  honorfiin  ingegno, 
ne’  figli , ne’  parenti , ne’  congionti  » e negl’amici, 
cur  mihi  non  fù  in  optatis  compietti  hominem  floren - 
tem  arate  , dpi  bus , honoribus  , ingenio  , liberis , 
propinqui s,  affini  bus,  amicis  • Cic.  lib.2.  ep.  fam.i  3. 
Li  Campi , rifoie  rifplendono  dell’ opere  degl’huo- 
inini,  collucent  agri , infida  hominum  operibus , 

* Idem  2.  de  Nat.  Deor.  Se  bene  polliamo  dire  che 
propriamente  fia  ablatiuo  di  caufa  quello, che  han- 
no li  verbi  di  rifplendere . Cic.lib.4.ep.fam.i3. 

Valeo, per  effer  fi ano  hà  i’ablatiuo  di  parte  di  cor-; 
’po , e 1’  Emmanuele  ne  parla  nell’Appendice  di  Tor- 
to, Tqcutra  fapè  admittut  ablatiuù  fignific.intem  par - 
tem  Crc.  e.  g.  Hora  fà  di  nieftieri  che  tù  Aia  beno 
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d*  animo  , acciò  tu  poffi  flar  bene  di  corpo , nunc 
opus  efl  te  animo  valer e,vt  corpore  pofjìs.  Cic.Iib.id. 
cp.  famil.  14. , e così  dirai,  ftar  {ano  d’  occhi , dì 
gambe  & c.  Valere  oculis , cruribus , pedibus , men- 
te , animo  e ire. 

paleo , Tojfum  per  potere  ammettono  anche  vn* 
ablatiuo  di  cofa , nella  quale  vn  può , c.  g.  Tutto 
ciò»  che  potrò  ò in  autorità,  ò in  gratia  lo  potrò 
per  tè  , qmcqvid  valebo  rei  auUoritate , vel  grati&j,  n 
valebo  libi  » Cic.  lib.id.  ep.  6.  In  qualonque  cofa-» 
io  poterli , quacumque  repojfem . Idem  lib.  6 . epift. 
fam.  io.  Se  io  poterti  tanto  neH’autorìtà , e nella.-» 
gratia  , fi  auftoritate , & gratia  tantum  poffenu  . 
Ibidem  » qui  plus  opibus  %armis  , potentia  valent  • 
Idem  lib.  1.  ep.  fam.  7. 

Gaudeo%  & maree  quando  hanno  doppo  di  f<£_j>  » 
per  cafo  della  regola  vn’animàto  > lo  vogliono  in_> 
ablatiuo  con  la  prepofitione  de , e.  g.  Io  mi  dolgo 
di  Attica  , de  Attica  dolco . Cic.  ad  Attic.  lib.  12. 
cp.  9.  De  me  excufando  &c.  Io  sò  di  certo , che_* 
tù  ti  rallegri  di  Borfa»  de  Burfa  te  gaudere  certo  feto . 
Idem  lib.7.  fami!.  2.  De  jjortenfio  te  certo / eie  dole- 
re . Idem  ad  Attic.  lib.  6.  epift.6.  Fgo  dum  &c. 

Li  Scolari  diligenti  rallegrano  il  Maeftro  , prpee- 
ptor  ga.udet  de  di  feipulis  diligeniibus  , e non  farà 
ben  detto  ablatiuo  folo  fenza  prepofitione  con_* 
gl’  animati . 4 

QVìeDAM  tamen  ex  bis  vt  Mano , fluo,redundo 
aliter  cjfcrri  poffunt  Quelli  verbi  per  la  regola 
fua  principale  hanno  il  nominatiuo  , & ablatiuo  t 
per  queft’  appendice  I*  ablatiuo  può  variarli  in  no- 
minatiuo , & il  nominatiuo  in  ablatiuo  con  la_> 
prepofitione  ex  , e.  g.  Li  ricchi  foprabondanò  di 
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ìniferie , diultes  redmdant  miferijs  , onero  mi  feria 
vcdundant  ex  diuitibus  . Ne  feguì  che  tutta  la  cala 
inortdaiià  di  fangue  ì fattimi  fuit  vt  tota  domus  fan - 
guine  redundaret . Cic.de  Diuin.  lib.ì. , ouero  fan- 
guis  redundaret  è tota  dòmo  . Querta  vittoria  io- 
prabondarebbe  d*  vii’  acerbiftìmo  piànto  i acerbi f- 
fimo  luttu  redundaret  ijìa  vittoria  . idem  prò  Lig.  i 
onero  atèrbifsinius  lutlus  redundaret  ex  ifta  vitto- 
ria . Li  peccati  fcatorifcoiió  da’  vitij,  peccata  ex  vi- 
ttis manant.  idem  in  Pàrtitionibiis,  onero  viti  a ma- 
nant  peccatis  i La  fiatila  d’  Ercole  fcàtiirì  mólto  fu- 
dore  i Èrculis  fininlacrurrt  multò  /udore  manauit  . 
Idem  1.  de  Diuin . Il  fiume  fcorfe  fangue  ; fanguì - 
ne  fluxit  fiuuius  * Idem  ì.  de  biuiri . Tutte  quefte_> 
cofe  le  featorì  vii  medefimó  fónte*  hcéc  omnia  ex  eo- 
dem  fonte  fuxerunt  ; Idem  de  Nat.  Deorbiti  ; 

HVC  reuocantur  incboajiUa  verba  calefcó  ì fri 
gefeo  , niadefco&c.  Molti  verbi  Neutri  terminati  in 
feo  fi  chiamano  inchoàtiui  perche  la  loro  àttione_> 
fìà  per  cominciare, in  voce  di  volgare  pasTiiio  come 
^tlbefcò  cominciare  ad  e fiere  bianco.  ^ ilgefcó  com. 
ad  efier  freddò*  lArcfco  cornine,  ad  efler  lecco  . Ca- 
lcico d farli  caldo  * Canefcó  à farli  canuto  . Coalcfco 
cominciare  à crefcere  i ò àd  augiimerìtàrfi  . Confe- 
liefco  cominciare  àd  muécchiàrft . JDulcefco  à far- 
,IÌ  dolce  . El  angue fcò  à farfi  lànguido  < Erubefco 
à vergognarli , farfi  rollo  .•  Éxarefco ^ à dilfeccarfi  . 
Excandefco  ad  infuocarli.  Expallefco  à farli  pallido. 
Erigefco  à farli  freddo  . Habefco  farli  pigro,  otiofo. 
ìlumefco  à farli  humido  , inhumidirfi  « lncaruefco 
ad  incurnarfi . Indurefco  ad  indurirli . Ingrauefco 
à farli  graue  . Intebefco  à marcirfi  . Liquefco  à fard 
liquido.  Macrefco  à farfi  magro.  Madefco  d bagnarli. 
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dature  fco  à maturarli  . Mite  fco  à far  fi  piaceuolo  * 
■Mollefco  ì farli  molle.  'Hf gre  fco  à farli  nero  . TS {ite* 
fco  ad  eflere  rifplendente  . Obdurefco  ad  indurirli* 
farli  duro  . Obftupefco  à farli  ftupido  , ad  inftupi- 
dirfi.  Tallefco  ad  impallidirli.  Tinguefco  à farli  graf- 
fo. Tutte fcó  à farli  putrido . l{efrigefco  à raffredarli- 
Ì{epuerafto  à rimbambire  . tifgcfco  ad  aggiaccarli  * 
j\ubefco  à farli  rodo  ; Sencfco  i ditientar  vecchio  » 
ìnuecchiarli . Sordefco  à fporcàrfL  Stupefco  à ftupe- 
farfi . Tabe  fco  ad  iutrifichirli  * fmagrirfi . T epe  fco  ad 
intepidirli . Tumefcó  * turgefco  à gonfiarli . Virefco 
à farli  verde  . Déui  amiertire  in  quelli  verbi  * come 
hò  detto*  che  là  voce  del  volgare  é palfiuaj  e quan- 
do li  dalfe  il  volgare  di  voce  Attilla,  conuien  riuol- 
tarlo  al  fùo  legitimo  fenfo  * Per  maggior  facilità 
olleruerai  di  ponere  l’animato  iti  cafo  nóminatiuo. 
6gi  II  fuoco  ci  rifcalderà  * nos  calefcemus  igncjt  <* 
Li  franagli  imiecchiano  le  perfone  , bomines  Jcnc- 
feurit  curis . Il  fieno  ingranerà  li  caualli  , equi  pia- 
gite f cent  fatto  * 1/  ira  mi  accende  , excandefeo  irsu>  - 
Lo  troppo  ftudio  immagrifee  li  fcolari  Jifcipuli  ma- 
trefeut  nitrtio  fludio. Mi  inftupidifcoilo  tanti  maii,o&- 
ftupefeo  tot  malis. Quella  cópofitione  ti  fuergognerà* 
érubefces  illacopofltione.USolc  ti  a.\mérirò.,nigrefcesSo 
le.  Lo  ftudio  nó  tiinti(icherà>r«  nò  tabefees  fludio.  Le 
bone  parole  mi  fa  no  piaceuole5wnre/to  bonis  'Perbis. 

Se  non  vi  farà  animato  conuien  voltare  il  volga- 
re di  voce  attiua  in  pafliua  , e.  g.  Il  freddo  induri- 
fee  la  cera , riuolteraì , la  cera  è indurita  dal  fred- 
do , frigore  cera  durefeit  • La  tramontana  rafeiu- 
gaua  le  vefti, dirai  : le  vefti  erano  rafeiugate  dalla-* 
tramontana  , vefles  arefeebant  aquilone  . 

Hò  detto  di  fopra?che  quefti  verbi  in  fco  fi  dicono 
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inchoatiui perche  1’  attione  loro  fìà  per  comin- 
ciare . Se  faranno  di  attione  perfetta , cioè  compi- 
ta finiranno  in  eccome  albefeo  cominciar  ad  effere 
bianco  , dbeo  efler  bianco  . * /tlgefco  cominciar  ad 
efler  freddo  , aigeo  efler  freddo . E’  vero  però  che»* 
da’  moderni  fcrittori  molte  volte  non  fi  diftinguo- 
no , mentre  anche  quelli  in /co  fi  prendono  come_> 
di  attione  perfetta . 

Se  quelli  verbi  li  vuoi  voltare  in  A ttiui  li  cóporrai 
col  verbo  facio  come  ài  dbefeo  farai  albefacio  , col 
volgare  attiuo,  imbiancare , far  bianco  : di  dgejco 
dirai  algefacio  raffreddare,  far  freddo  di  arefeo  dirai 
arefacio  afeiuttare  , e.  g.  Tù  afeiuttaui  la  vede  al 
Sole , ad  Solem  arefaciebas  vcftem  . Quello  fi  rifcal- 
daua  al  fuoco , ad  ignei n ille  calefaciebat  fe.  Il  caldo 
putrefa  la  carne , cahr  putrefacit  carnem  . Li  potrai 
far  pafliui  compofti  col  verbo  Fio  come  albefìo 
cfTer  fatto  bianco  : algefio  efler  raffreddatq  : arefio 
efler  afeiuttato  &c.  e farà  l’iftcfla  coftruttione  che»* 
de  verbi  terminati  in  feo  , come  albefeo  , algefco  , 
arefeo  &c.  e.g.  La  pioggia  ti  bagnerà , ecco  il  volga- 
re attiuo , e dirai  imber  madefaciet  te  5 in  voce  paf- 
fiua  del  volgare,  farà  : tù  farai  bagnato  dalla  piog- 
gia , onero  tù  ti  bagnerai  alla  pioggia , e farà  paf- 
fiuo,  tu  madefés  imbre  . Sarà  Neutro  fe  dirai , tu 
madefees , ouero  madebis  imbre . 

Quelli  Verbi  Neutri  terminati  in  feo  per  lo  più 
non  hanno  ne  preterito  nè  Alpino  ; e fe  ti  occorrerà 
vn  volgare  di  tempo  paflato,lo  rifoluerai  col  paflì- 
uo  di  Fio  imperfonalev,  come  fattum  fuit , fatturili 
fuerat  , fattum  fuijfet  , e li  darai  il  coniuntiuo 
con  vt , e.  g.  Quella  febre  ti  impallidì , fattum  fuit  , 
yt  tu  illa  febri  pallefcercs  . Io  mi  ero  immagrito 
. dallo 
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dallo  Audio  » onero  lo  Audio  mi  haueua  immagri* 
to  i fattum  fuerat,  yt  ego  macrefcerem  fludio , So 
fpiegarò  vn’  attione,che  dura  anche  di  tempo  prc- 
fente  , rifoluerò  con  vt  al  prefente  , e.  g.  Lo  ftudio 
mi  bei  immagrito , e fono  magro  anche  al  prefente, 
cioè  corintio  ad  efler  magro  per  caufa  dello  Audio  ; 
non  vferò  allora  li  verbi  in  /co,  perche  non  è al  pre- 
fente, che  cominci  ad  efler  magro,  ma  per  efler  at- 
rione  compita, cioè  di  efler  già  magro:  vfarò  li  ver- 
bi terminati  inco  come  creo, edirò  do  Audiomi  ha 
immagrito, fattum  fuit,yt  ego  macream  Jludioyc  cosi- 
ai  fimil  modo:  il  Sole  ti  ha  annerito , factum  fuit  , 
yt  nigreas  Sole, Se  bene  molti  no  fchiuano  li  verbi  iti 
/co, e dicono,  yt  nigrefeas  Sole . Se  fpiegarò  attione.» 
pacata, la  quale  habbi  terminato,  vferò  séprc  li  ver- 
bi in  /co, e.g.Il  fole  ti  haueua  annerito, fuerat  < 
yt  nigrefeeres  Sole . La  Aagione  non  haueua  ancora 
maturate  le  biade  , fattum  fuerat , yt  nondum  fege- 
tes  anni  tempore  maturefeerent  \ Quefta  rifolutione* 
che  io  hò  applicato  a queAi  verbi,  può  feruire  per 
tutti  gli  altri  verbi,  che  non  hanno  preterito , e,  g. 

Io  mi  cibai  de’  pefei , faftum  fuit , yt  ego  vefee- 
rer  pifeibus  . Io  feci  con  diligenza  li  tuoi  ordini , 
fattumfuit , ytegofatagerem  tuorum  ordinum  . Mol- 
ti hauerebbero  rammentatoli  miei  benefìci;,  faSlum 
fuiffetyyt  multi  remini feerentur  meorum  benefeiorum. 

SVM  interdum  genitiuum  habet  &c.  Alle  volte^ 
Sum  ha  il  genitiuo, ancorché  lignifichi  lode,ò  vitu- 
perio , e.  g.  E di  non  perfetto  fapere , di  non  un  e- 
diocre  ingegno , e fi  non  perfeft*  fapicntiee , non  me- 
diocri s ingenij,  Cic.  ad  Q^Fratr.  i.  ep.  i.  Con fclfo 
di  edere  Aato  troppo  timido  , di  niun  animo  , di 
uiun  configli©  , nintium  metimidum , nulli us  animi , 
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nullius  conftlij  fnijjc  confìteor  . Cic.  prò  S e*t.  Vedi 
la  fpiegatione  dei  verbo  Sum  di  fopra  à pagi  115. 

NEVTRA  fape  abUtiuum  admittut  fìgrlificantem 
partem.  Li  verbi  Neutri  póndo  reggere  va’  ablatiuo 
di  parte  di  corpo  . Parte  di  corpo  s’ intende  come 
fronte , occhi  » nafo , bocca , guaricie  , collo , pet- 
to , &c. , e.  g.  Io  tremo  in  tutto  il  corpo  non  per 
paura  della  pena  , ma  di  quel  giudicio,  toto  corpo- 
re  contremifco  non  pcètp  metti , (ed  illius  iudicij . Ce- 
cinna  ad  Ciceron.  llb.  6.  ep.  fam.  y»  Le  donne  do- 
nerebbero e iter  coperte  in  volto  * multerei  deberent 
lettere  VultU . T ù corri  più  di  teda  , che  di  gambe,* 
curris  magis  capitò , qtiant  pedibus  . Quello  zopicca- 
ua  del  pie  manco , ille  claudicabat  fede  lauto.  Li  gio- 
uani  buoni  per  la  vergogna  Cogliono  arrofllrlì  iru* 
volto ,boni  adolefcentes  prx  pudore  folent  erubéfcere^> 
- ■ vultti . Io  vna  volta  ero  debole  di  vna  gamba  , ohm 
crure  torpebani . 

Dice  I*  Emmatiuele,che  li  verbi  hleutri  reggono 
l’abUtmó  di  parte  di  corpo.  Altri  verbi  non  po- 
tranno hauere  quello  ablatiuo  da  fe , nla  allora  i<u* 
parte  di  corpo  fi  ponerà,ò  fecondo  li  cali  delle  loro 
regole , ò fecondo  le  prépofitiom  i che  li  feguite- 
ranno , e.g.  Auuisò  d’  hauer  riceuuto  due  ferite^ 
vna  nello  nello  llomaco , l’  altra  in  capo  predo 
ali  orechia , itnnci.wit  duo  Vulnera,  accepìjfe , vnunu 
in  flotnaco  , alterum  in  capitò  fecundùm  aureni . Cic. 
lib.  4.  ep.  fam.  12*  Antonio  vien  prefo  d’  auanti  * 
eli  dierro  , da  fianchi , jintonius  à fronte  , a tergo  , 

& Uteribui  tenetur . Idem  in  Verr.  Vna  ferita  in  vn 
fianco  , che  parata  vna  puntura  d’  aco  * edere  pre- 
fa per  colpo  di  fpada  ó di  fchermitor  di  fpada,v«/- 
nus  in  Intere , quod  acn  punti', tm  videretur  3 prò  ititi 
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feladiatorìs  futuri . Idem  prò  Milon.  Se  gli  ficcò 

vna  lancia  nel  petto  nudo  , lancea  nudo  péttori  in - 
fixa  eft . Q.  Curt.  lib.  6.  n.  ii  Fu  percoifo  et’  vna_> 
faetta-,  che  ficcatali  in  mezzo  alla  gamba  j gli  ha- 
tieiia  lafciata  la  punta , fagittd  iltùs  eft , qux  in  me- 
dio crure  fixa  reliquerat  fpicttlum  . Idem  lib-  7.  n.  6. 
•Quando  fi  dice  : quello  é fiato  ferito  in  capo  , per- 
• collo  in  Vna  fpalla,  trapaflàtó  in  vnà  cofcia , il 
volgare  è fallace , e cornitene  rimirare  là  parte  di 
corpo  che  é òffefa , ferita  ì ò percolfa  ; onde  fe  io 
dirò  , e.  g.  Da  vn  fafiò  vien  colpito  in  vnà  gamba, 
faxo  crus  eius  affligitur . Q.  Curt*  lib.  4.  n*  6*  e non 
fi  potrà  dire  is  affligitur  crute  . Fu  ÀléflaUdró leg- 
giermente ferito  da  vna  pontà  di  fpadà  nella  co* 
feia  defira.  Alexandrì  dexterum  femur  leuitér  mu- 
crone perftrifìum  efh  Idem  lib.  5;  m ìi.  E ilon  fi 
potrà  dire , .Alexander  perftrilius  femore  • Trapaf- 
lato  iielle  cofcie  dà  vn’  hafta,  baftafemord  perfoffa . 
Idem  lib.  6 . n.  1.,  E non  fi  dirà  perfojfus  femotibus; 
e così  caput  vulneratiti  no  Hulneiratus  capite  * Off efo 
in  vn  p kdc>offenfo  pede,e  no  dirai  offenfus  pède:  per - 
t ut  ere  bum  eros  alicuius , e tlort  fi  può  dire  perctitere u> 
alique  bumeris, perche  come  hò  détto  Conuieti  rimi- 
rare la  parte,  che  fi  offede,che  fi  percuotere  fi  feri- 
sce &c.Cic.l.iiep.f.i6.Perilche  li  volgari  altamente 
dadi  come  dà  ine'  di  fopra  fono  fallaci  , e così  ap- 
prefio  buoni  Autori . Illuni  expirantem  tranrfixo 
pelìore  flammas  turbine  corripuit . Virg.  1.  iEneid. , 
t non  dice  il  Poeta  transfixum  peltore  . Grauemen- 
té  percofiò  in  teda*  mezzo  morto  fi  gettò  alianti  li 
piedi  del  Ré  , ceruice grauiter  illa  femianimis  pro- 
cubuit  ante  I{égis  pedes . Q^Cnrt.  lib.  9.  num.  5 . , c 
non  dice  ictus  ceruice  ; à talché-  tù  vedi,che  à quefii 

verbi , 
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verbi , & ad  altri  » come  dilanio , dilacero  » offendo  , 
percutio , vulnero  &c . (fuorché  a’Neutri)  e tolto  via 
1’ ablatiuo  di  parte  di  corpo  . Transfigo , fiaucio 
ponilo  ammettere  parte  di  corpo  in  accufatiuo 
con  per , e.  g.  Trapaflare  ad  alcuno  il  petto  con  la 
fpada  , transfigere  aliati,  1 tei  alicuius  peFtus gladio, 
onero  transfigere  aliquem  gladio  per  peclus.  Trapaf- 
fa  à Q.  Fabio  il  petto  con  la  fpada  , Q^Fabiunu» 
gladio  per  pcttus  transfigit . Liu.  2.  ab  Vrbe  . Così 
ii  gettano  i dardi, che  niuno  retti  ferito  nel  fianco  » 
tela  fìc  coKÌjciuntur , vt  nano  per  latus  fiaucietur  * 
Cic.  in  Vatin.  Si  dice  acci  pere  vulnera  aduerfio  cor- 
pore . In  quello  luogo, aduerfio  corporei  come  abla- 
tiuo atfoluto , cioè  ftando  il  corpo  dirimpetto,  ò fi  a 
dalla  parte  d*  auanti,  e.g.  Timeo,  doppo  hauer  ri- 
cernite  molte  ferite  d’auanti,  morì , Tirnceus  multis 
aduerfio  corpore  vulneribus  acceptis  ceddit.  Q^Curt. 
lib.  9.  num.  5.  Et  anco  fi  dice  Vulneribus  aduerfis  , 
c.g.  Acciò  come  huomo  forte  riceuute  da  vn  forte 
auuerfario  ferite  in  petto  , & honorate  fi  vede  mo- 
rire , vt  tamquam  vir  fiortìs  acceptis  a forti  aduer fa- 
rio  vulneribus  aduerfis , ^rbonefiis  cadere  vtdeatur, 
Cic.de  Arufp.  Jmpono  quando  ftà  per  mettere  fopra, 
con  parte  di  corpo  vuole  il  datiuo  come  habbiamo 
detto  nella  Terza  degl’ Attiui,  e.  g.  Mettere  qualche 
cofa  fui  capo,  filile  fpalle , imponere  aliquid  capiti , 
tergo  &c.  Li  verbi  Fero,  fiuflinco,tenco,rego,geflo&c. 
La  parte  di  corpo  la  vogliono  in  ablatiuo  cornea 
d’ infirumento , e.  g.  portare  qualche  cofa  in  tetta, 
geflare  aliquid  capite : tenere , fiuflinere  aliquid  manu 
e fe  ne  parlerà  nell’ablatiuo  deirinflruméto.Quan- 
do  fi  tratta  di  fingere,  ò fimularc  pattfone  d’animo: 
la  parte  di  corpo  fi  pone  in  ablatiuo  , il  qualo 

prò* 
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propriamente  non  fi  delie  dire  ablatiuo  di  parte.?  » 
e.g.  La  fimulatione  faciliffimainéte  fi  foftiene  nella 
fronte, e nel  volto  frante,  atque  vultu  fimulatio  facil - 
lime  fuflinetur.  Cic.  lib.i.  cpift.  fiuti.  9.  & èl’ifteflò 
chc-dire  fuflinetur  àfronte,ér  à vultu,comc  cafo  del 
Paffiuo,e  vi  fi  tace  la  prepofitione,come  inanimato* 
ouero  in  fronte  fuflinetur  Simoìz  nel  volto  la  fperàza 
fpem  vultu  fimulat.Virg.i.ffAieid.idefl  tnvultu, ouero 
vultu  ablatiuo  di  modo  ; e così  altrotie  premit  al- 
tum  corde  dolorem  (ideft)  in  corde. 

HOC  genere  loquendi  frequenti ùs  vtuntur  Toe - 
ut  &c.  Vfanc  affai  li  Poeti  quelli  ablatiui  di  parte 
di  corpo  con  verbi  Neutri,  e.g,  S’auuilifce,  s’abbat- 
te d’animo , e di  corpo  , animoque , & corporetor ~ 
pet . Orat.  lib.i.ep.6. 

1 1 D E M ablatiuum  etiam  in  accufatiuum  mu- 
tant  &c . Sogliono  li  Greci  conforme  nota  l’Emma- 
nuele  nell’  ablatiuo  di  parte  di  corpo  con  adiettiui, 
porre  la  parte  di  corpo  in  accufatiuo  , & i Poeti 
fpelì'o  fi  feruono  delle  loro  regole  , e.  g.  Tremi 
nell’  olla  per  la  pauura , tremis  offa  pauore , vedi  nel 
lib.  2.  cap.  14.  Nell’  appendice  ^ iblatiuum  partir 
frequenter  in  accufatiuum  mutant  Greecos  imitati 
Toetx  &c. 

IN  verbo  SVM  non  femper  qua  accufatiuo  efferati - 
tor  &c . vedi  di  fopra  del  verbo  Sum  pag.  120. 

RORO  , Sono,  Sudo  accufatiuum  etiam  recipiunt 
prxfertim  apud  Toetas  &c.  Raro  per  cader  ruggii' 
da,  e Sudo  per  fudare,  propriamente  apprefl'o  degl’ 
Oratori  s’vfano  affolliti  fenza  cali , e.g.  E’  fiato  ri- 
ferito in  Senato,  che  fia  piouuto  fangue,  che’l  fiume 
fcorrelfe  fangue , e che  le  ftatue  de’  Dei  fudaflfero , 
fanginem  pluijfe  fenatui  nunciatum  efl , flamine 
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flux;fjb  fanguine , Deorim  fudaffejimulacr  a . Cic.i, 
de  Diuin,  Sudò  A pollo,  apollo  Judauit . Idem  do 
Diuin,  Dicendo  quello  di  fudar  fenza  cagiono  » 
curri  ilio  diceret  fe  fine  caufd  fudare.  Idem  2, de  Orar. 
Se  vi  è la  eofa,  che  vn  Aida,  ò manda  fuori  in  fudo- 
re  > A pone  in  accufatiuo  , e.  g.  Chrirto  fudò  fan- 
gue  nell’  horto , Cbr-flus  fanguinem  fudauit  in  horto , 
Vn’ Ora toje  però  donerà  mutar  frafe,  e dire  più  to- 
rto Chrijìas  fanguineum  fudorem  eff uditi  poiché  Suda 
è verbo  adoluto  della  i.de  Neutri  fenza  cafi  . 

RORO  alcune  volte  fi  prède  per  ftillare,  mandar 
fuori  à goccia  à goccia  $ e regge  doppo  di  fe  hora-» 
I*  ablatiuo  , hora  1’  accufatiuo  > e»  g.  Le  fpine  fparfe 
perii  bofco  gocciolauano  fangue  , per  Syluam  , &■ 
Jparfi  rorabant  fanguine  vepres  . Vig.  8.  Aìneid.  Li 
bofehi  da  per  tutto  gocciolano  acqua  , cioè  fpruz- 
zano  l’acqua  in  modo  di  pioggia  leggiera,  vndiquc 
dant  faltus , niultaque  afpergine  rorant . Ouid.3.  Me- 
tani, Hora  l’vfa  Plin.  lib.y.cap.io.  con  i’accufatiuo 
periculunt  eo  die  eft , fi  rqrauerit  quantumcunque  im~ 
brem . Cicerone  però  l’vfa  aifoluto  , perche  fenza-» 
caA  fpiega  la  Aia  attione  come  rorat , rorabat  cader 
ruggiada  • Quando  fi  vfa  roro  , roras  trans  latiua-* 
mente  pillare , gocciolare  i modo  di  rugiada  , e.  g, 
focaia  minuta  , atque  rorant ia  , Cic,  de  Sened. 
& allora  potrà  hauere  raccufatiuo,e.g.  Quell’arbo- 
re gocciolaua  manna  , illa  arbor  rorabat  manntu>  % 
Le  viti  gocciolauano  humore,?ùrer  roboràt  bumoré * 

SONO  da  Cicerone  hor  è vfato  afloluto  nei 
fenfo,  di  fonare  , rimbombare  con  nominatalo  di 
cofa  che  mandi  ò fuono  , ò voce  , ò rimbombo  da 
fe,  tanto  in  fenfo  vero  , come  translato,  e.g,  Paro- 
le che  fonati  bene  , verba  bene  fonantia  . Cic.  de_> 

Orat. 
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Orat.  Parole, nelle  quali  pare  che  vi  fi  a vn  non  so 
che  di  pieno , e di  jfonoro,  verbi,  in  quibus  plenum 
quiddam  j & fonans  effe  yidetur . Idem  de  Orar. 

1/  iftefs’  aria  fona  con  noi , ipfè  aer  nobiftum  fonat. 
Idem  de  Nat,  Deor.  Rimbombarono  l’ armi  alli 
Lacedemoni;  nel  tempio  di  Ercole,  tacedemonijs , 
in  HerQulis  fino  armi  fonuerunt . Idem  de  Diuiliat* 
Molte  volte  Sono,  ò meglio  In  fono  può  ammetterò 
vn’  ablatitio  come  di  caufa  , il  quale  non  può  ede- 
re propriamente  dicono  quando  s’vfa  aflbluto  fen- 
za  cafi  nel  lenfo  di  far  fuono  , ò fia  firepito  , e.  g. 

Il  vento  fa  rimbombar  le  felue  ,fylux  infonant  ven- 
to, cioè  per  caufa  del  vento. Li  marofi  fan  rimbom- 
bare i lidi  , fluftibus  littori  fonant.  Lo  ftrepito  dell* 
armi  faceua  rimbombare  , ri  tuonare  luoghi  con- 
caui  , armorum  ftrepitu  caua  infonabaut  loca-»  9 
cioè  ob  flrcpitum  armorum.Hora.  ha  l’accufatiuo , e 
ftàper  pale  fare  al  fono, dimoftrare,  riferire , rappre- 
fentare  alla  voce,ò  al  fuono, e.g.ll  parlare  (nona, cioè 
moftra  , sa  d’  antichità , antiquitatem  fonat  fermo  . 
Cic.  Orat,  Cotta  fonati  a à Cattilo , cioè  indicaua 
in  contrario  vn  non  sò  che  dirozzo  , e del  tutto 
faluatico  , Cotta  fonabit  contrarium  Qatulo  fubagre - 
Jfe  quiddam, planèque  fubrufiicum  . Cic,  de  Clarif.  In 
fatti  pare  che  fonino , cioè  che  indichino  vna  cofa 
fola  , re  vnum  fonare  vìdentur . Cic.3.  offic.  La  vo- 
ce lo  denota  vn  huomo  vox  hominem  fonat.  Virg.4, 
yEneid.Propriaméte  Sono  regge  doppo  di  fe  ablatiui 
d’ i rifinimento  , col  quale  fi  tuona  ue.g.  Il  Sagrefta- 
no  fuona  le  campane  » adituus  fonat  campani s , tu 
foni  la  chitarra  , tu  fouas  Cithara . Altre  volte  io  fo- 
nano di  violino  , alidi  ego  fonabam  pariti  lyra,  Qacl  , 
Mufico  fona  u a bene  di  Cembalo  , ille  mafie  ut  prx^ 
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tiare  fonabat  cymbalo  , Se  1*  inftrumento  farà  folo 
col  volgare  di  fonare  fenza  la  perfona  che  Tuoni , 
e.  g.  Suona  l’Organo  : vn  poco  fa  fonauan  le  Cam- 
pane : ho  felicito  fonare  il  Cembalo  &c.  Quefte_? 
cofc,  e tutti  gl’  altri  inftrumenti  muficali  da  fe  non 
fonano  fe  nza  la  perfona  , che  li  Tuoni  ; onde  quefti 
no  ponno  eflere  nominatiui  del  verbo  Sowoiquando 
folfero  dóque  gl'inftrumétiseza  perfona  agéte;  co- 
me gli  efempi  dati  di  fopraj  allora  conuiene  mutare 
verbo,  e feruirfi  d’altra  frafe.  Se  Tarano  inftrumenti» 
che  fi  Tuonano  col  fiato  come,  la  Tróba.il  PifFaro,ii 
Flauto , la  Cornamufa  , la  Cornetta  &c.  s’adopre- 
rà  il  verbo  info , flas , pallino  però  injlor  . Se  fa- 
ranno Inftrumenti , che  fi  fonino  con  le  mani,  come 
Cembali,  violini , Campane  &c.  s’adoprerà  il  ver- 
bo pulfo,  fas  , fatto  pallino  pulfor , e.  g.  Sonauan_> 
le  Trombe , infiabatuur  tuba . Non  hò  fentito  fonar 
alcun  Piffaro  , nullam  audiri  injlarì  tibiam  . Egre- 
giamente fonauan  due  Corna  ninfe,  egregi  è inflaban- 
tur  bina  bucina  armoniaca  . Con  altri  inftrumenti 
di  mano,  fi  dirà,  e.g.  Sonan  le  Campane , pulfantur 
Campana  : vn  poco  fi  fonaua  l’Organo  , nuper  or- 
gana pulfabantur . Si  potrebbe  ancora  adopraro 
il  verbo  S&no  » mà  paftiuo  imperfonale  , e dire  fona - 
tur  Cam pani s , nuper  fonabatur  Organis  ; fe  beno 
poco  lo  trouo  vfato  ; 

Li  verbi  pulfo , & inflo  fi  ponno  anche  vfare  atti- 
lli quando  vi  è 1’  agente  chi  Tuona , e.  g.  Io  fonauo 
il  violino , ego  pulfabam  paruam  lyram  , ouero  ego 
fonabam  parua  lyra  .Tu  Tuoni  il  Cimbalo,  tu  pulfas 
Cymbalum , onero  fonas  cymbalo.  Quello  sa  fonare-? 
di  Violone  , & deile  Cornetta,  e del  Flauto,  ille  do- 
ctus  efi  pulfandi  barbitum  , & injlandi  buccinami  i 

Or  Jìflu- 
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•0jc  & fi  fluì  a>vel  ille  dottili  efl  fonandi  barbito,&  buccina , 
4 &fiflula . Auuerti  di  non  mettere  rinftriimento  in_* 
l!S  nominatiuo  , e di  nò  ditefonant  Campana , ma  puU 
^ fantur  Camparne  \ e parla  chiaro  T fcmmanuelo  > 
1()!  che  quando  fi  dice  io  Tuono  di  Chitarra, /òwo  cithara , 
jf  come  abiatiuo  d*  inftrumento  , fit  ablatiuus 
lC’(  inflrumenti  . 

cf  Alcune  volte  impropriamente  fi  dice  di  cofe_>  > 
j-  che  da  Te  ftefle  nò  han  Tuono  , come  à dir  è Tonata 
j la  Schola , Tona  la  Meda,  fi  Tonaua  VeTpro , To  na-» 
£ l’Aue  Maria , mezzo  giorno, Compieta  &c.  allora-» 
fi  vTa  il  verbo  do,das  pa  lino  però  datur  col  nomina- 
la tiuo  fignum  ; poiché  propriamente  vuol  dire  è dato 
t il  Tegno  della  Schola  , della  Meda  y di  VeTpro  > 
j.  dell*  Aue  Maria  , di  mezzo  giorno  &c.  e.  g.  Hoggi 
u non  è Tonata  la  Tchola  , bodie  nullum  fignum  datum 
g efigymnaxij . E quando  Tollerala  Mclfa?  & quando 
f dabitur  fignum  Miffa  ? Verrò  da  tè  à caTa  tua,quan- 
do  Tonerà  mezzo  giorno , neniam  domum  ad  tcj>  > 
, quando  dabitur  fignum  meridci  \ e cosi  dirai  quando 
, Tonerà  l’Aue  Maria  di  Tera  , quando  dabitur  fignum 
f Vefpertinum  falufationis  Angelica*  Se  vi  è chi  Tona, 
m come  il  Chierico  Tona  Compieta,  potrai  Tare  in  due 
\ modi  , Clericia  dat fignum  Completori j , onero  fonat 
‘ Campania  ad  Completorium . Il  Sagreftano  hor  hora 
hà  Tonato  il  Tecondo  di  Meda  grande,  fidituus  mox 
,4  inox  dedit  fecundnm  fignum  Mìff.e  maioris  , vel  bis 
fonauit  campanti  ad  Mijfam  maiorcm  . Sonare  la_> 
f ritirata , dare  fignum  receptui. 

Sonar  T hore  fi  coftruilce  col  Tolo  verbo  Do  , mi 
pattino  datur  , e T hora  è nominatiuo  Tcnza  il  110^ 
me  fignum  . Se  vi  faranno  numeri  , fi  adoprerà  il 
numero  ordinale,  primi'.s  , fecundus  > tcnius , quar- 
to tilt  v'V. 
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rn&c.  e.  g.  Sono  fonate  dieee  hore , dm  ' 

decimi  . Andai  dietro  fonate  le  cmqne  bore 
te , iui  dormitimi  dm  bori  quinl-inocfis , Par  ) 

Cafa,  quando  fentij  fonar  vencidue  hot «»W'* 

domo  > vt  tttdiui  diri  koram  ngeftmxm  / “*?***%' 
Che  hora  è fonata  ? ventitré.  Quota  bori  data  ftt 

Vìmini  della  prima  de’  Neutri . e 
fi  può  applicare  à queft’  ordine  per  hauer  °PP? . 
fePvn‘  abatino , ilW  P"  altro  iablawuodm, 
ftrumento  , come  gi  uocape  alle  carte  » . , 

alla  palla.  Mere  folijs  lufonjs,  il tu,  troc°fllfn 
La  cofa  che  vn  giucca  , cioè  la 
pone  per  premio  del  giuoco  alcune  volt  co 
f,  pone  ili  ageufatiuo , e.  g.  Che  guiochramo  n 01 . 
Le" ftringhe  , quid  hdimui  Udfir,gmt«t*  • Ludomc. 
Viucs  Red.  Domum , & lud.  PueriU  1°  P ™ 
tarei  i mutar  verbo , Q frate  » e,  g.  AlU  pri  P 
tica  alla  palla  ginocammo  tre  baiocchi  alia  ìecon 
da  (eit  in  prima  fponftone , lnd*ntes  pila*  al 

po fui  mas , in  fannia  (e*  . Noi  nou  giu  . 

crucco  denari  > ma  da  burla  » non  troqo  p . .. 
Mw»U  fei  iow.  E non  direi  «m 

cari  dil^o.Quado  ftà 

afToluto,  e non  ammette  caft  veruni,  fé  non  abiatiui 
d’ iiUlrumentOaComc  ho  detto  di  fopra,Ha  ludo  vn 
folo  accufatiuo  optrani,  e ftà  per  p^rc  l opera,  a? 
in quefto  lignificato  non  ha  *lm  accuCatiiu , 

Noi  indarno  s’ affatichiamo,  cioè  P^dumo  l epe. 

ra,  operaw  Indimi***  C°sl  appreffb  Tere^ 
Phormione , Piatir,  in  Cafin.  Sta  per  ingannare , * 
il  più  delie  voi tz  deludere , *'S' 
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pomitio  in  Senato  fi  burlò  di  Appio  » Donvtius  in 
Senati*  lufit  ppium  . Cic,  ad  Q.  Fratr.  Prencierfi  a 
giuoco  con  facetie  di  qualche  difputa,  difputationc 
ali  quam  faceti*  s ludfre.ìdem  de  Orat.Capirai  dòque 
Che  ludo  q rari  dime  volte , ò mai  può  hauere  altri 
pad, che  ablatiui  d'inftrimicnto,quando  rtà  per &}hq~ 
fare  • Del  premio  dirai  Mere  prò  premìo,pro  prima * 
tu>pro  numis  &c.  Quello  fi  giuocò  la  verte,///?  vefté 
ludo  xmifit , e non  ardirei  dire  l He  lufit  vefiem  i fo 
propriamente  vuol  dire;  quello  fi  perdette  la  veft<L> 
al  giuoco:  ludo  è ablatiuo  di  modo.  Che  giuochia- 
mo  noi  ? quanam  e fi  fpqnfia  ludi  ? Vn  denaro  per  vol- 
ta, fingali  denarij  in  quamlibet  fponfionem,  ouero  prò 
qualihet  fponfìone . Quello  fi  giuocò  dieci  feudi,  Me 
ludo  amifit  deccm  feuta  . Io  mi  giuocarei  dieci  feudi 
alti  dadi , fpqnderem  in  lt*Ao  tefjerarur»  decem  feuta  > 
onero  luderem  tefferis  prò  deceva  feufis  , e non  dirci 
luderem  deceva  feuta  tejferif  . Noi  giuocanamo  di 
niente  à tirar  vna  palla  nella  folfetta»  prò  nibilo  M 
debawifs  pila  ad.  conieifium  ftrobiculi , Così  fe  io  di- 
rò: ho  vinto  il  giuoco,  non  dirò  vici  Munti  ma  M 
do^  vi  s' intende  fponfionem , apf  pramium , am  pe- 
funiam,aut  quid  fimile.Hò  guadagnato  il  giuoco,/#* 
crxtua  fum  ludo. Hò  guadagnato  dieci  feudi  ai  gi^Ò’ 
co  , lucrafus  fum  decem  feuta  Mo  j poiché  il  giuoco 
non  fi  può  vincere  , nè  il  può  guadagnare  , che  è 
nome  » che  da  fe  fojo  fpiega  (cqme  il  fuo  verbo  Ludo 
fenza  nomi, e cali  apprefso) vorrà  dire  vincere,  gua* 
dagnare  al  giuoco, cioè  col  giuocq,  ablat.di  Modo. 

MOER.EQ,  &tQqleq  eumdem  quoque  cafum  adnfif* 
tunt  Quelli  due  verbi  fi  trouanq  da  Ciceroni-» 
vfati  anche  cqn  rapcufatiiio,  e.g.  Persiche  io  chieg- 
go da  té  t che  t|  dolga  delle  mie  ingiurie],  d (e  peto 

M 2.  * Tf 
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>t  tneasiniurias  proinde  doleas.  Cic.lib.S.ep.fam.n. 
Attrillandofi  molto  della  morte  del  figlio  , cium* 
grauiter  filij  mortem  mcercrety  Idem  Tufc.  q.  Ancora 
ardifci  tu  di  comandare,  che  gli  huomini  non  fi  at- 
triftalfero  della  loro  calamità,  e della  mia  Republi- 
ca , etiam  ne  edicere  audeas  ne  homines  fuam  > menni 
]\eipublic&  calamìtatem  moererent  . Idem  prò  Seft. 
Impercioche  non  tutte  le  cofe,  delle  quali  noi  fi  do- 
gliamo , non  cairn  omnia. , qua  dolemus  . Idem  prò 
Fiacco . Io  mi  dolgo  del  graue  cafo  d’  vn  hu®mo 
a me  amici  filmo  , & huomo  grandifiìmo  , bominis 
. nubi  coniuciiJJìmÌyac  yiri  ampliffimi  doleo  grane  casa, 
Idemlib.ii.ep.f.28.X?«orf  do/eo.Id.adAttic.l.j.ep.io. 

Giudeo  fi  é trouato  da  Cicerone  vfato  con  1’  ac- 
cufatiuo  , tam  gauifos  homines  fuum  dolorem.  Idem 
lib.3.  ep.fam.14.  Tù  però  nonrvferai  mai , e molto 
di  raro  doleo>  & m cereo  , mà  li  darai  Tablatiuo . 

CONSTO,  &Laboro  frequenti  (firn  è prxpofitionem 
ex  admittunt  &c.  Quelli  verbi  frequentiilimamente 
ammettono  l’ablatiuo  con  la  prepofitione  ex  , e.  g. 
Quello  è impallato  tutto  d’inganni , hic  ex  fallaci] s 
eonfiat  totus ; Cic.pro  Quint.  Quella  benignità  é più 
honcfta,che  è comporta  di  opera,  e d’induftria,  illa 
benignità s , qua  confiat  ex  opera  , tfrindufiria , bone- 
ftior  e/LCic.oftìc.Queirvditorio,il  quale  e comporto 
d’huomini  ignorantilfimi,  concio , qua  ex  imperitif- 
ftmis  eonjiat . Idem  de  amicit.  La  temperanza  coa- 
rta, cioéftà  nel  lafciare  i piaceri , Temperanza  con - 
fiat  ex  prxtermìttendis  voluptatibus . Idem  de  Nat. 
Deor.  Cepario  mi  dilfe.che  tù  eri  in  letto,  e che  ha- 
ueui  male  a'  piedi , Ceparius  dixit  te  in  leiìo  ejfe^, 
quòd  expedibus  laborares  , Idem  Iib.  9.  ep.  fam.  23. 
Ellendo  già  dieci  giorni , che  io  malamente  patiuo 
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dolori  di  ventre  , cioè  dell’  infertilii  , e tm  iam  deci - 
wum  diem  grauiter  ex  inteftinis  lab  or  arem  . Nell’  if- 
teffo  fignificato  s’vfano  anche  in  ablatiuo  séza  pre- 
pofitione  , e.  g.  Patina  vn  grafi  caldo  * tcflu  magna 
/d&ord&^Cic.Tufc.q.Patiuano  di  granone  fruntcn~ 
tarla  laborabantAdcm . Quando  Labaro  ftà  per  edere 
anfiofo , follecito , trauagliarfì  di  qualche  cofa-> 
hauctà  l’ablatiao  con  de  , il  quale  fi  potrà  dire, che 
fia  più  torto  ablatiuo  di  caufa  , e.g.  Quanto  è cofe  • 
più  honorata  efler  follecito  del  denaro  degl’amici  > 
che  del  fuo»  quà  efl  bonejlius  de  amicorum  pecunia* 
taborare , quam  de  fua . Cic.  lib.  i $.  epift.  fam.  14. 

Non  occorre  che  tù  fia  follecito  , che  ti  trauagli 
della  dottrina  del  tuo  figlio  , de  filij  tui  eruditioncj 
qnòd  labores  nihil  ejl,ldem  ad  QiFratr.  Così  vorrei 
che  tù  ftimaffi,  che  non  minor  cura  io  mi  prendo  » 
cioè  che  non  fono  meno  follecito  del  di  lui  ìnterdfe 
di  quello, che  eflo  n6  fi  prede  anfictà  del  Cuojc  eninr 
yelim  cxiflimes  non  minùs  de  illius  re  laboré,qui  ipsii 
de  fua,  C1c.lib.15.  epift.fam.26.  & ad  AtticJ.ó.ep.u 
li  verbi,  ò nomi , che  lignificano  anfietà , follc- 
citudine,trauaglio  d’animo  vogliono  l’ablat.con  de 
della  cofa, della  quale  vno  ftà  trauagliato,ftà  anfio- 
fo, c.gé  Intiero  io  ero  anfiofo  delle  cofe  della  Città, 
folicitus  equideni  eram  de  rebus  vrbanìs  Cic.l.i.  ep. 
fam.12  Stauamo  con  pena,  con  traiuglio  della  tua 
fallite,  foliciti  eramus  de  tua  valetudine, Idc  l.i<5.  ep. 
f.a.Stò  invna  incredibile  anfietà  della  tua  fallite  in* 
credibili  fune  folicitudine  de  tua  valetudine.  Idé  l.l6« 
f.i $.De  quo  ango^&crucior  ad\ttic.Iib.7»ep.20. 

Laboro  quando  ftà  per  affaticarli  vuole  l’ ablativo 
con  la  prepofitione  in  * e.g.  Ambitìofamente  affati- 
carli in  qualche  QQ^ammiosè  in  aliqua  re  lab  or  are. 
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Quindi.  lib.3.  cap.  t.  Deiio  fare  ogni  mio  sforzò  * 
Se  in  ciò  affaticarmi  j omnibus  enim  neruis  mihi  con - 
tenctendufn  efl , atque  in  boclahorandum.  Cic.  5.  Ver- 
nn&.Quo  in  genere  nùc  veheméter  laboraturAd  Attic. 
I.4.  ep.2. Alcune  volte  ha  gTacctifetiui  comuni, in  ciò 
mi  affatico  , cioè  mi  sforzo  che  &C.  illud  labaro  , 
*t&c.  Cic.  lib.  13.  ep.  fam.  i6. 

L’huomo  è comporto  d’animo»  e di  corpo  , homo 
dnimo.& torpore  conflat.ldzm  deNat.Deor.GIi  huo- 
mini  fon  comporti  di  vene,  di  nerui,  e d’offa,  bomi- 
nes  venis,&"  neruis, & ojjìbus  conflant.  Idem  de  Nat. 
Deor. 

Conflo  ftà  anche  per  coflare  valere  , & porta  no- 
minatiuo  di  cofa  , c datiuo  di  perfona  con  ablatiui 
di  prezzo  certo  , ò genitiui  di  prezzo  incerto , e. 

Nau e ti  corta  niente, nauis  tibi  conflat  gratis. Cic, 
7.  in  Verr.  Cofterà  la  metà  meno  , confiàbit  dimidio 
rninoris.  Idemlib.t  *.  ad  Attic.  Se  quelle  cofeti  co- 
rtaffero  fei  mila  denari  » fi  nummorum  fex  millibus 
tibi  conftarent  ea  . Idem  in  Verr.  Vedi  fotto  la  Re- 
gola di  Vtrba  aflimandi 

Conflo  ftà  per  effer  chiaro  , t manifeflo , e fi  riduce 
alla  Terza  degl’  Imperfonali , e.  g.  Li  quali  fi  sà  » 
che  fono  peccati , qua  conflant  effe  peccata  . Cic.  1 . 
de  Inuetit.  Io  sò  di  certo  che  egli  non  fopporta  il 
mio  affronto  (cioè  ch’ho  fatto  io  à luì)mihi  quideni 
confiat  meam  cóntumeliam  non  ferro,  cicali  Anton. 

tabòro  ftà  anche  per  far  qualche  éofà  Con  fatica  * 
t regge  1'  àcCufaciuo , e.g.  Noi  Con  fatica  operiamo* 
li  fatti  di  Roma  » laboramus  res  lontanai  < Idem  4. 
ad  Attic.  Sórto  molto  più  gràridi  quelle  cofe  di  que- 
lle ifteffe,per  le  quali  qiiefte  fi  iatiotariO ,bad  amplio - 
ra  multò  funt , quam  illa  ipfa , propter  qua  b<ec  labo - 
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Untur . Idem  ep.45.'Eabricando  con  fatica  le  naui, 
laborantes  naucs  . Idem  3.  de  Nat.  Deor.  Corrìpou* 
tione  fatta  con  gran  fatica,  compofttio  laborata^ 
e così  dirai , Veftes  laborat a , cofa  per fettio nata-* 
con  l’ ingegno , e lauorata  con  induftria , perfetlum 
ingenio  ,&  induflria  elaboratum  . Cic.  prò  l.  Mani!. 
Lì  verfi  fono  ornati , e comportinoli  fatica , ornati  • 
ttaboratique  funt  rerfus . Idem  in  Orat. 

VACO  rarius  &c<  Quando  ftà  per  r.ffere  otiofo 
può  hauere  1’  ablatiuo  con  d ouero  ab  , e.  g.  Se  mai 
à Dei  gli  auanzi  tempo  dalla  cura  , c gouerno  del- 
le cofe , an  Dij  ab  ornili  curatione  & adminijìratione 
rerum  vacent . Cic.  de  Nat.  D.  lib.  1.  Dicel  Em- 
manuel e che  molto  di  raro  (i  debba  vfare  in  quello 
lignificato  Vaco  perfonale  ma  piu  torto  imperfona- 
le  Vacat,ahat,t  fia  meglio  dire  an  Dijs  vacet  ab  Om- 
ni curatione  tre*  Si  troua  però  apprelfò  Cicerone 
vfato  in  P vn  modo  e Y altro,  ma  più  fpeflò  imper- 
fonale-  Quando  fta  per  effer  vacuo , effer  fen 
vuole  il  folo  ablatiuo-  Vedi  Vaco  fua  fpiegatieme  4 
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PENDERE  ANlMfS  numero  fnultitudinis  &c. 
Quello  Verbo  Tendeo  con  I»  ablatiuo  animis  nel  pia- 
tale, e genuino  animi  nel  fingo!.  Ila  per  eflcre  Jofpe ** 
fó , ftar  anjlófo , effer  e fra  due  &c.  E regge  doppo  di 
fe  vn’  ablatiuo  Con  de  ; il  quale  io  direi,  che  follo 
ablatiuo  di  caufa,  per  maggior  eleganza,  i chiarez- 
za aggiontaui  la  pfepófittenc  de  , e.  g.  Voi  flato 
fofpefi  per  quello  , che  ha  da  fuccederó , voi  animis 
pcndetisdd  rebus  futuri t # OilerO  oh  rii  futuras . 
Quelli  erano  fofpéfi,  ànfiofi  del  fine  di  quella  guer- 
ra , illi  animis  pendebant  de  huius  belli  exitu  , onero 
ob  huius  belli  exitum  . Rariflime  volte  c flato  vfata 
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l’ablatiuo  fertza  la  prepofitione  de,  io  £latio  fofpefò 
per  1’  afpettatiua , che  haueiio  di  té  , animi  pende- 
barn  exp^Slatione  tui  . Così  Cicerone  pendeo  animi 
expettatione  Corfinienfi  * Idem  ad  Attic.  lib.  $.  ep.5# 
Ciì  ante  lucem  &c.  Io  fto  fra  due*  ò di  andare  à Ge- 
noua , ò à Liuorno , ego  animi  pendeo  vtrum  Ge~ 
nuam  , dn  Libumium  eam , Io  ftò  dubiofo  di  anda- 
re à Genoua,  animi  pendeo  deeundo  Genuam»  rei  an 
eam  Genuam  * Quando  vno  ftà  anfiofo  , fofpefo  di 
qualehed’vno,  l’ablatiuo  animato  porterà  Tempro 
la  prepofitione  de,e.p  Io  ftò  fofpefo  di  te,  e di  me, 
animi  pendeo  de  te%  & de  me , Cic.ad  Attic.  Stano 
con  trauaglio  d’  animo  di  mio  fratello , animi  peri •* 
deb  am  de  mtofratre « 

SESTO  ORDINE  DE'  NEVTRI. 

QV7EDAM  Verba  neutra  , vt  Tajfionem  fignifi* 
cdiit , ita  Tafftuorum  more  conjlruuntur  &c * 
JÀ  verbi  di  qnefta  regola  fi  chiamano  da  alcuni 
Neutri  Paflìui  non  perche  fiano  Pallini , naà  per- 
che hanno  il  volgare  di  voce  paftìua  , & in  latino 
tianno  li  medemi  cafi  de'  Pamui,  cioè  nominatiuo, 
& ablatiuo  con  Ja  prepofit.  è,  onero  ab)  per  altro 
li  verbi  fono  Neutri  * e.  g.  Li  Scuolari  pigri  faran* 
no  battuti  dal  Maeftro  , difcipuli  pigri  rapulabunp 
d Magifiro  , Quel  cauallo  farà  venduto  per  più 
dal  capitano  , Me  eqaus  renibit  à duce  piarti 
Il  verbo  Vento  fi  coniuga  come  eo  is  , di  cui 
« comporto . 

FIO  eleganter  curri  ablattuo  fine  prepofitione  iun - 
gitur  &c. Il  Tuo  volgare  qui  no  é di  e fiere fatto,  fpet- 
tantc  à opere , e lauori  materiali , mi.  vuol  diro 
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fàrfi , cioè  fuccedére , fegutre  * ò pure  dererminaro  i 
rifoluere  di  qualched’vnoj  & hauerà  Tempre  per 
agente  , j Quid  , e farà  in  volgare  la  particola  CHE 
ili  lignificato  di  dimandare , cioè  thè  co  fa,  e doppo 
di  Te  hauerà  ò il  datino,  ò l’ablatino  Tolo  , ò l’abla- 
tiuo  con  de , e.g.  Che  è flato  « che  è fegnito , che  è 
flato  Tatto  di  tuo  fratello  *quid  factum  furi  tuo  fratria 
Vel  tuo  frdtre , >el  de  tuo  fr aire  ? Mi  fermerai  che_> 
fi  farà,  cioè  che  faccederà  » che  feguirà  di  Scipio- 
ne , mibi  Jcribes , quid  fiet  Scipioni , Scipione  , vel 
de  Scipione  * Mi  auuifa , che  non  si  che  fi  farà  dal 
Principe  di  quel  bandito , Cioè  ciò  che  fi  determi- 
nerà , fi  rifoluerà  , nubi  refertfe  nefeire  quid  fiet  i 
' principe  de  ilio  exule  , yel  illi  exuli , vel  ilio  exule  . 

PARTICIPIVM  Futurus  eodem  fenfu  eofdemca - 
fus  poflulat  &c.  Il  participio  Futurus  prefo  nel  me-  . 
defimo  fenfo  di  fopra  , che  ’1  verbo  Fio  ammette* 
li  medemi  cafi , e.  g.  Io  non  sò  che  farà  per  eflcrej» 
di  quel  ladro,  (è  farà  impiccato  sì  > ò nò  nefeio  , 
quid  futurum  erri  illi  latroni,  ilio  latrone , vel  de.  ilio 
ladrone , vtrum  fufpendendus  fit  nec  ne.  Tu  cerchi  che 
penfi  debba  efTere  di  quelle  cartella»  e campì,  quaris 
quid  de  iflis  municipijs  , & agri s futurum  putem  • 
Cic*  lib»  9.  ep.  Tarn»  iy*  Fà  che  io  Tappi  che  cofa_* 
fia  per  efTere  di  noi»  Fac  *t  feiam  quid  de  nobis  futu~ 
rum  fit . Ibidem  » 

VERBVM  Facio  eodem  modo  vfurpatur  d Doclis, 
quo  verbum  Fio  Il  verbo  Facio  da  dotti  è vfato 
nelTirtefii  cafi, e fenfo,che  F/o,e.g*Chc  Tarò  io  dì  te? 
quid  fac iam  tibi , re,  de  te  ? 

EXVLO  efl  prillavi  patria , Liceo  in  auctione  affi- 
tti ari  &ct  Exulo  ftà  per  edere  bandito,  edere  in  ban-  • 
do,  non  vuole  ablatiuo  agente  con  d,  onero  ab,  ma 
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folo  ammette  li  cad  comuni , che  faranno  de*  locali 
ftxtus  in  locofmotus  de  loco^ad  loci i,  per  locu,e.  g.Quel-  . 

Ji  ladri  hàno  hauiito  il  bado  daltomajcioè  fono  (la- 
ti baditi  dàRoina*i7/i  furet  poma  exulauerut.tmen* 
do  che  Sempronio  farà  bandito  da  quella  Città , à 
Ciuhmccchia.iirttclligoSéptortiu  èXuUturu  effe  ex  ifla 
vrbe  ad  CentutttCellas  . Condannato  Cori ol  ano  e f- 
fendo  egli  lontano  andò  à fare  il  fno  bado  ne’  Vol- 
{ci , Coriotanui  dannatiti  abfens  in  Volfcos  exul a- 
tutti  ab  v\t . Liui.lib.  1.  F nò  reggere  tutti  li  locali 
di  (lato  i e di  moto  < e.  g.  Il  quale  folle  venuto  in 
bando  à Roma, chi  haueua  facoltà  di  compire  in_> 
Roma  il  bando  , cioè  di  ftar  bandito  iti  Roma iQgi 
Poni  atti  in  exilfum  Veniffet  > cui  trotini  exulate  ius  ef- 
fe* Cic*  i-  de  Orat.  Io  fon  morto  , imperoche  fori 
bandito  da  cafa,  perif,  riatti  dotttò  exuto . Terent.  in 
Eurtuch.Ilpadre  fugitiito  èin  bado  per  paeli  fofafticri 
per  externas  pròfttgus  pater1  exulat  or  di.  Otiid.  $ .Trift* 

Sìj  quello  bandito  dalla  fua  patri t,exuletq‘,  d patria 
/jM.Plaur.hiMoftel.Stò  in  bando  in  Rodi  eiculophodi * • 

Se  hauefà  ablatiuo  agente#  cioè  fe  vi  farà  la  per-» 
fona  da  chi  farà  bandito#allora  il  verbo  Éxulo  non 
ha  luogo;  ma  li  prendono  altri  verbi#  come  pelior # 
eijcìor,  proijcior  iti  exiliuttt , e<  gv  Tullio  c bandito , 
in  e scili  un  Tullius ptoijcitut < Cit*  anteqnam  iret  in 
exiliufn  * Alcuni  Cittadini  tumultuali  fono  Rati 
banditi  dal  Principe  dalla  Città  # ali  qui  ciues  faci - 
norofi  eiecli  furit  à Trincipe  in  exihum  ex  rrbe . 

Alcuni  vogliono  Che  pofla  anche  adoprarfi  ÉxU- 
lo  con  metter  la  perfona  agente  in  accufatiuo  con 
la  prepofitione  per  ; & allora  V acCtìfatitìO  noti  fa- 
rà del  verbo  , ma  della  popolinone , e,  g.  Alcuni 
dal  giudice  fono  flati  banditi  .da  Milano  , aliqul 
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per  iudiccm  exulauér unt Mediolano ; olierò  variali^ 
do  il  frafe  ; dliqui  à indice  pulfì  fùnt  in  exili  Uni  Me* 
diolano  < Dii  R é di  Francia  furono  per  femore  ban- 
diti «li  heretici  dal  filo  regno  » per  t^égém  Galli  di  ha* 
retici  perpetuò  exitlduerunt  ex  eius  regno,  olierò  à Re-* 
ge  Galli  ah  Aretici  in  perpctUunt  exit  inni  é R egrió  prò - 
ietti  funt  « 

Propriamente  bàrìdiré  vno  a qualche  iuogò»  c 
l’ ifteffo  che  confinarlo»  rilegarlo  à quel  luògo»  & al-* 
lòra  il  verbo  più  proprio  farà  Relegò,  gas  con  li  pe- 
nultima longa , e porta  moto  ài  locuni  > ti  g.  Piane- 
lla bandito»  cioè  haueua  confidato  cortili  alle  fue_* 
ville  « . Urne  in  pradia  runica  rétcgdi'ai  t Cic.  prò 
Rofc.  Amer.  Catone  era  bandito  < Cioè  confinato 
in  Cipro  , Cato  Cyprum  relegabdtUr  i Idem  prò  Do-» 
mo . Il  Senato  haueiia  bandito  Ortenfio  dalli  Lh 
guria  in  Corfica  * Senatus  Ortenfium  relegauérat  ex 
Liguria  in  Cirnum  ; 

LICEO  ejl  in  auctienè  a fiima  ri  &c.  L i eco  ftipér  cf-» 
fer  Rimato  < ippr’cizato  all*  incanto,  e non  per  effer 
venduto  all’  incinto  * cOmé  milàtricrite  penfinò 
alcuni  » ma  folimente  per  efier'e  offerto  il  preizo 
à qualche  dola*  ò fìa  efler  porta  qualche  Cófa  à 
prezzo  limitato  neirinCancò.tfon  Vuole  Liceò  còme 
Exuló  ablitiuo  agente  di  perfoiii  » nià  folamerttd 
ammette  cali  Còni  alila  i di  prezzo  cèrto,  & incerto» 
e.  g.  Degi’horti  di  Drufo  tu  mi  ferini  à quauto 
prezzo  fiau  ftati  mèfii  ili’  incanto  , de  Drufi  kortis 
quanti  licuijje  fcribis.  CiC.  ad  Àttic.  lib.  li.  Li  Cà- 
ia è pórti  ili’  iricanto  à prezzo  tigorofiflìmo  ì do- 
mi** licet  plurimi  i Moà  eflèr  {fico  mai  apprczzàto 
all*  incanto  più  del  prezzò  d’  vn  baio ccóiVnids  affU 
non  inquarti  preti <J  plùris  licuijp . Se  vi  farà  agente 
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di  perfona , allora  $*  vfefanno  lì  verbi  ticeor , ò lici* 
tor  deponenti , che  Hanno  per  offerire  all’  incanto  , 
e.  g.  Da  te  é fiata  meffa  quella  vigna  ali’  incanto  a 
due  mila  feudi , cioè  da  te  è flato  offerto  all’  in- 
canto il  prezzo  i quella  vigna  di  due  mila  feudi,*-/* 
licitatus  es  illui  rus  duobus  millibus  feutorum  , Vel 
duobus  mille  (cutis . Da  me  quella  cafa  è fiata  mef- 
fa all’ incanto  à feicento  feudi , cioè  io  ho  fatto 
obìatione  di  600.  feudi,  ego  licitati u fum  Ulani  do - 
mum  fexcentis  feutis. 

Per  vendere  ali’  incanto , e comprare  fi  dice  ve/z- 
dere  , emere  fub  hafla,vel  fub  corona  . I Legitli  vfa- 
110  il  verbo  fubbaflo , tas  vendere  all*  incanto , e.  g. 
Io  venderò  all’  incanto  il  mio  giardino  > rendami 
meum  viridarium  fub  bafta , vel  fub  corona , vel  mei 
vindarij  auctionem  faciam»  vel  fubbaftabo  meum  vi - 
ridarium  . Cicerone  vfa  quella  frafe , c.  g.  Vendere 
all’  incanto , baflam  in  foro  p onere  , & bona  ciuiuifL» 
' voci  fub ij cere  praconis*  Idem  offic.  2. 

DELLA  COSTO VTTrONE  DEL  VERBO 
COMVNE  - 

\7  ERBVM  Comrfiunc  eft,  quod  Sylìaba  or  tdntàm 
' finiti*  &c.  Il  verbo  comune  no  per  altro  fi  dice 
comune,  folo  perche  cóuiene  al  Deponente, & alPaf- 
fiuo . Oflèma  però  che  non  fi  può  far  Pafltuo , fe_> 
non  nelli  tempi  preteritiperfetti,  plufquam perfet- 
ti,e futuro  delConiuntiuo,in  tutti  li  quali  tempi  en- 
tra il  participio  in  tus . Per  tua  intelligenza  faprai  * 
che  ne  primi  tempi,  quando  la  lingua  latini  era  an- 
cor balbutientc,&  in  culla:  li  verbi,che  noi  chiamia- 
mo Dcponenti,eran  allor  Pafììui,che  poi  migliorane 
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doli  il  parlare , quelli  fono  rimarti  con  la  voce  de’ 
Pattini,  cioè  nella  coniugatione  come  li  Pattini, mi 
nel  lignificato , e netti  cali  come  li  Neutri  ; e per  ha- 
uer  deporto  la  natura  >e  cortruttione  de’  Pattini , 
perciò  hanno  prefo  il  nome  de’  Deponenti . Alcu- 
ni verbi  però  di  quarti  fono  rimarti  in  vfo  de’  patti- 
ni netti  Preteriti , e Futuri  del  Coniuntiuo  , perche 
di  quelli  è rtato  ammetto  il  participio  in  tus.  Li  più 
vfati  come  verbi  comuni  fono  li  Tegnenti  adbortor  , 
taris  efortare  , & edere  cfortato  ; quello  vuole  an- 
che l’ accufatiuo  con  ad.  M dipifcor  acquiftarc , & 
edere  acquiftato  . jlggredior  adattare  , & eflère  af- 
faltato.  Mmpleclor  abbracciare , & edere  Sec. 
pernor  deprezzare  , & edere.  Circumpleclor  abbrac-. 
ciare  , Se  edere  . Cobortor  efortare , & eflère . Co- 
mitor  accompagnare , & edere . Complettor  abbrac- 
ciare , & edere  . Criminor  incolpare , & edere  . De- 
bortor  difuadere  , & edere  ; ò lia  difanimare , & èf- 
fere  . Dspopulor  faccheggi are  , Se  edere,  Dimetior 
mi  furare  , Se  edere  . Elxrgior  donare , Se  edere  do- 
nato . Exhortor  ettbrtare  , Se  eflère . Expcrior  fare. 
Se  edere  fatta  efperienza , Fabricor  fabricare , & ef- 
fere . Frujìor  ingannare  , Se  edere . Iiortor  efortare. 
Se  eflère  ; & ammette  anche  accufatiuo  con  ad. Hof- 
pitor  albergare  , Se  eflère  . Interpretar  interpretare , 
efporrc,  & edere.  Impertior  per  fare  , & eflèr  fatta 
parte  , ò da  fatto  partecipe . Intueor  guardare  , Se 
edere  . Meditar  penfare , Se  edere . Ofculor  baciare  , 
Se  eflère  . Tcrcontor  dimandare.  Se  eflère.  Tericlitor 
prouarc , Se  clfcre . Vajcor  pafeere  » & elfcre . Settor 
feguitare  , Se  eflère  . Tefìificor  rettificare , far  fède , 
Se  eflère  . Tutor , Tueor  difendere , Se  eflère , Teftor 
tettare , certificare , & eflère  . generar  venerare,  ho- 
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fiorare  , & clfere  &c. , e.  g.  Fu!  ingannato  da  <pie« 
$a  fperanza , hac  fpefruftatus  fom,  ouero  deponcn-r 
te  frugata  ejl  hkc  tqc  fpes.  Q*c.  l|b.i.  ep.  fam.  Da  re 
è f^ara  ^prezzata  la  CQuef  faciqne  dc’buoni,*  pe  bt }. 
norum  fonfuepudg  afpernapa  ejl  ; ouero  Deponente,? 
tù  ttfperifapiif  ep  cenfuetudinem  bqnorunt . Ilare  volpe 
ji  trono  vfati  palili  anche  ne*  tempi  preteriti;  Ra* 
tiflime  yoItt'ne?  ppefenti , preteriti  imperfetti , e fu- 
turi , e.  g.  L’ Ifo'a  di  Malta  era  difefa  da’  Cartagi? 
peli , Infoia  Itfelita  a Carthigincnftbns  tuebatur.Liu. 
Jn  cjneftQ  ancora  haueua  fatto  refìftenza.acciò  fof- 
fi  aifalitq  da  te  con  fìnti  doni,  hoc  refiiterat  et'npm.yp 
à te 0if  agjrreder  donìp , Cic.  ad  Nep.  ex  Prifc.  1.8. 
V ir>4HcQho  à ma  infettare  il  papere , per  cui  podio 
ffofc  efortato  à promettere  per  ifpofa  Ottania  à 
Domitio  , inducwt  fenteatianf  expromere  ? qua  hor - 
paretu*  ClodfosQQiuià  dcfpqdcre  Qomitto, Tacit.j.iz. 
Chi  ha,  fpontaneal mente  è defidcrato,  chi  cpouer 
ro,  é deprezzato,  ,qui  kabet , yltrò  appetitur , qui  ejl 
pauper , afpcrnatur'j  Cic.  ad  eimdem  Prifc,  In  luogq 
di  dire  fpernitur  t Die?  rEpimapuple  ,pjie  queftj,& 
altri  efemp*n??  tempi  prcfénti,  & imperfetti  fono 
pjù  da  annotarli  , che  da  imitarli  ? Tù  non  ardirai 
pe?  tempi  , doue  non  entra  il  participip  in  tus , d| 
v farli  pafliuii  ma  li  farai  Deponenti  col  cafo  acca- 
fatiuo. 

If ortpT)  come  di  fopra  ti  fip  dettP , regge  doppo 
di  fe  tal  volta  1’  acculariup  cpn  qd>e.  g.  L’ amicitia 
£Ì  eforta  alla  fuga,  adfvgaw  hortqtur  amicitia.de, 
ad  Attic.  Ijb.  7.  ep.  18.  L' ifteflo  Ccfare  mf  eforta 
alia  pace  , ipfe  me  Cafqx  ad  pacem  hortatur  . Ibidem 
pp.  \9- 

‘ PAKTICfPIA  preteriti temporis , & yuq indica 
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nafcuntur  tempera  9bocefi&c,  Conforme  io  ho  det- 
to di  lòpra , dice  qui  1*  Emmanuele.che  li  ve^bi  ca- 
lunni fono  più  yfati  pa  fluii  ne’  participi;  in  tus  , c 
ne’  tempi,  ne’  qual;  entra  ;1  participio  in  tus , come 
li  preteriti  perfetti,  plufquam  perfetti , e futuro  del 
Coni  untino,  e fono  1;  più  frequentati:  compie  xus , 
(onfejftfs  , comitatus , dignatus , dimenfus,dilargitus, 
tmcntitus , expertus  , interpretatusy  largitus,  medita-, 
tus , popnlatus , depopulatiis , teflatus  &c. , c.  g.  Dal 
quale  farebbero  ftate  quelle  cofe  mifurate  , e de- 
Icritte , a quo  ejfent  ilio,  dimenja  atque  decripta.  Cic. 
de  Senesi,  Li  quali  fono  iteti  riputati  degni  di  tale 
nonore  , qui  tali  honore  tignati  funt . Idem  i.  de  In- 
uent.  Vii’  amico  da  eifo  fpcrimentato  in  tante  rou;-. 
ne  , amicum  ab  ipfo  per  tot  cafm  experfum . Liu. 
lib.45.  Da  me  fono  flati  penfati  tutti  li  miei  difagi, 
meditata  funt  m >hl  omnia  mea  incommoda  . Ter. 
Phorm.  adì.  i.In  vn  maleficio  pare, che  villano  fta- 
te comprefe  tutte  le  federagini  , yno  maleficio  fede- 
ra omnia  complexa  effe  yidentur  . Id.  Cic,  prò  Sext. 
Kofc.  Noi  habbiamo  per  eofa  fperimentata , exper- 
tum  babemus . Jdemlib.  io,  ep.  fam.  24.  Ne  Filippo 
tralafciò  cofa,  che  non  folle  da  lui  fper;  mentati  » 
nec  Tlnlippus  quidquaru  inexpertum  omifit  .Q.  Cure, 
lib.  3 . n«  6,  (Quelle  cofe  meno  fono  polle  alla  rifa , 
perche  fono  ftate  penface  , ea  x quia  meditata  funt , 
mints  ridentur  . Cic,  de  Orat.  curata  , & medU 
tata;  commentationes  « Idem  de  Orat«  oittuleras  de 
domo  medttatum  , & cogitatum  , Idem  in  A,ntoii. 

ABOMINATVS , klanditnsyCQmmentusy  dctefla- 
tu$  t dominatisi , oblitm , venerata?,  ciré»  Dicc_* 
l*  Emmanucle  che  quelli  participi;  iti  fignificatione 
pa.fiua  più  li  trouerai  vfaci  qwe;f  ; X Poeti,  che  à 
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buoni  Oratori  ; onde  fi  eforta  i non  praticarli, e.g. 
Li  fnffragij , ò fia  ballote,  ò voti  del  popolo  impe- 
trati con  Infingile,  eblandita  populì  fuffragia , Gic. 
prò  Piando , Hoc  efl  blanditijs  impetrata, . Si  troua 
oblitus  con  la  penultima  breue  da  Oblinio  , che  Ita 
per  erter  vnto , imbrattato  attorno , 5;  è paffiuo  con 
J’  ablatino  doppo  di  cofa  , e.  g.  Marauigliofamen- 
te  mi  diletto  delle  facetie  principalmente  delle  no- 
ftre  di  Roma  , particolarmente  vedendole  piene.* 
delle  facetie  Latine  cioè, che  molto  h2no  delle  face- 
tie Latine  , mirificè  capior  facetijs  maximè  nofrali- 
bus,  prafertim  cum  eas  vide  am  oblitas  Latio . Ideni_* 
lib.  p.  epifi:.  fornii.  15. 


DELLA.  C.O STR VTTIONE  DEL  VERBO 
DEPONENTE  . 


QVAìDAM  verbo.  Deponentia  pofl  fc  gcnitiuunt* 
cafum  adfeifeunt  &c.  La  Prima  de’  Deponenti 
vuole  agente  animato  , & oltrecafo  vno  genitiuo , 
c.  g.  Quando  io  ramento  li  tuoi  fauori,  quando  ego 
reminifeor  tuortim  fauorum . Voi  vi  fmenticate  le_> 
regole  , vos  obltuifcirnini  regularum  . 

Obliuifcor , Recordor,  Reminifeor  e ti  am  accufati- 
uiim  pofulant  &c . Quelli  tre  verbi  ponno  variare  il 
genitiuo  in  accufatiuo  , e.  g.  Kamencati  più  tolto 
di  quelle  cofe , che  fono  degne  della  tua  perfona_>> 
ex  potiùs  remini feere , qua  digna  tua  per fona  funt . 
Semi  li  s Ciceroni  lib.4.epift.5.  Spello  mi  fono  ricor-  , 
dato  di  ciò  con  lagrime,  id  fxpèrecordatus  funt  in - 
genti feens  . Cic.  8.  ad  Atcic.  Ricordarli  delle  cofe_> 
leuace  , recordari audita.  Cic.  Accad.  qua...  ed.  a. 
iiò.  1.  Quando  i j mi  ricordo  di  furti  li  gradi  della 
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tua  età , cum  omnes  gradus  recor dor  astati  s tuoi 
Crc.  de  Orat.  * . 

MISEREOR  per  raro  datiitum  &c.  Di  raro  darai 
il  datiuo  àqueftovcrbo.O’  Fanciulla  io  ti  ho  cópaf- 
fione  , mifereor  tìbi  puella.  Dice  1’  Emmanuele  che 
appena  1’  vfarebbe.  Tu  gii  darai  il  genitiuo , e.  g»- 
Dimanda,  eh?  gli  habbino  compaifione,  poftuldt, 
yt  fui  mifereantur . Cic.  ad  Heren.  Si  troua  anche 
Miferor , raris , de  e della  terza  de’  Deponenti  coro 
1 accufatiiio  , e.  g.  Non  abaftanza  pollo  compati- 
re la  comune  conditone  di  tutti  noi, ne  l’accidente, 
c la  fortuna  di  coitili,  ’tyon  fatis  queó  ncque  comma - 
Kem  omnium  nojlrum  conditionem , ncque  huius  euen - 
tum  > fortunamque  rniferari.  Idem  prò  Mur.  Voi  po- 
tete vedere  quelle  cofe , che  detiono  edere  compati- 
te > qua  miferanda  fant»  tos  perfpicere  potefiis.  Idem 
prò  Mur. 

PO  TI  OR  genìtinos  certos  videtur  adtnittere  &c. 
Dice  1 EmmanueleiChe  Potior  vuole  genitiui  certi  * 
cioè  di  quelle  cofe  che  fono  certe,  che  apparifeono, 
come  città , caftelli , regni , popoli , cale  , vigno» 
poderi , alloggiamenti , inimici , luoghi  ; dee. , e.  g. 
Gli  Sparti ati  s’impadronirno,  fi  fecero  padroni,  fi- 
gnori  degl’  Athcniefi,  ^ dtbenienfmm  potiti  funt  Spar - 
tuta  . Cic.  ad  Heren.  Mentre  quella  citta  s’ impa- 
droni delle  cofe . Dum  ea  ciaitas  rerùm  potita  eft. 
Idem  prò  5.  Rofcio  . Nelle  cofe  incerte , quali  non 
apparirono , come  virtù  , Grammatica  , arto  9 
fetenza,  cognitione  dtc.  Allora  è meglio  adoprar 
1 ablatiuo , e.  g.  Quello  fi  ricorda  le  cofe  pallate* 
& in  tal  modo  s’ impadronifee  delle  prefenti  3 che 
&c. , preterita  meminit , & prafc*tibus  ita  pc  titur, 
yt  &c.  Cic.  1.  de  Finib.  Tu  ti  fei  impadronito  dì 

N mel- 
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molte  fcìen2 e,  tu  petit**  et  multis  fcientijs , e di  ra- 
ro dirai  multarum  fcicnttarum . 

KEGORDOR  non  raro  ablattuum  cum  de 
Può  alcune  volte  hauere  1’  ablatiuo  con  la  prepo- 
fìtione  de,t.g.  Se  vorrete  ricordami  di  gente  nuoua, 
cioè'  d’  huomini  nuoui  al  gouerno , & alle  cariche  » 
ritrouarete  &c.  fi  recor dari  volucritis  de  nóuis  borni - 
nibus , reperietis  &c.  Cicero  contra  Rulltun  , & 
prò  Sylla.  E’ più  vfato  \eeordor  col  genitiuo,ouero 
accufariuo  * 

PRISCI»  “W  docet  l^onius,  Vereor  genitiuo  adì  un- 
gebant  &c . Gl*  antichi  dauano  al  verbo  Verter  il 
genitiuo  , e.  g.  Nè  egli  habbi  hauuco  riguar- 
do , cioè  habbi  rifpettato  quella  Matrona^  , 
neque  buius  fit  veritus  fosminp  primari*  Ter.Phorm. 
A&.  $.  Hi  quelli  lignificati , temere , bauer  paura  , 
rifpettare . riuerire  , & è della  Terza  de’  Deponenti 
con  1’  acculatalo , e.  g.  Quello  riuerifee  il  Padre^ 
come  vn  Dio,  is  patrem  yeretur  yt  Deum.  Cic.  prò 
Piane.  Dal  quale  egli  temeua  il  calligo,  a quo  fup - 
plicium  verebatur.  Idem  ad  Heren.  Tù  fori!  hai  ha- 
uuto  paura  di  ciò  ? Tu  ne  id  yeritus  et  ? Idem  ad 
Q^Pratr.  lib.i.  3.  Ciò,  che  hò  temuto  , quello , di 
cui  hò  dubitato,  è fucceflb,  quod  yeritus  fum  , fa- 
Cium  efl  . Idem  ad  Attic.  Riuerire  li  maggiori  di 
nafcita  , rcreri  maiores  natu  • Idem  i.  offic.  & ad 
Attic.  lib.  2.  ep,  5. 

SECONDO  ORDINE  DE*  DEPONENTI. 

QV^EDAM  verba  deponentia  poti  fe  datiuunu 
exigunt  &c.  La  Seconda  de*  Deponenti  vuole 
doppo  di  fe  vn  datiuo,  e.g.  Alcune  volte  il  Maellro 
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va  in  collera  colli  Scolari  » aliquando  Magi  far  ira - 
fcitur  difcipulis  . Andar  fortemente  in  collera  con_» 
alcuno , grauiter  irafci  aliati . Cic.  i.  offic.  Tà  fai 
che  Marcellino  è andato  in  collera  con  tc  , Marcel - 
<linum  tibi  iratum  effe  fcis.  Idem  lib.2.  epill.  Tù  farai 
à polla  del  padre,  tu  morigeraberis  patri.  L’Oratio- 
ne  deue  fecondare  al  diletto  deli’orecchie,  voluptati 
aurium  morigerari  debet  oratio  . Idem  in  orat.  Tù 
darai  aiuto , fuffragio  all*  Anime  purganti , tu  juf- 
fragabcris  animabus  purgantibus  . Chiedo  in  grada 
da  te,  che  fauorifca,  che  di/  aiuto  alla  mia  dignità, 
Teto  a te  vt  dignitati  mea  fuffmgeris . Idem  lib.  io. 
cpilb  fam.7.  Hai  voluto  piu  tofto  fare  à polla  della 
tua  erubefcenza , che  della  faiute,  pudori  tuo  malui - 
fili  obfequi , quarti  valetudini . Cic.  lib.  16.  ep.  fam.9. 
Idem  ad  Atti c.  lib.  3.  ep.24.  Antea  &c. 

PR/ESTOLOR  , ridillo? j Moderor  , Medicor 
etiam  accufatiuo  iunguntur , &c . Reggono  quelli 
verbi  hora  il  datiu©  , hora  1*  accufatiuo  : al  verbo 
Traft olor  però  è meglio  dargli  l’accufatiuo  : a’ verbi 
Udulor  , c Medicor  il  datiuo.  Moderor  vgualmente 
bene  regge  ò il  datiuo  , ò l’accufatiuo , c.g.  Io  non 
ho  adulato  la  fortuna  di  quello  , non  adulatus  furru 
fortunam  illius . Cic.  lib.  2.  de  Diuin.  vel  fortuna 
illius . Medicarò  ben’  io  con  bella  maniera  quella-» 
paura  , ego  iflum  lepidè  mp  die  ab  or  metum  . Plaut. 
Mag.  L’  oracione  fciolta  fi  regge  da  fe  ni  edema-» , 
Oratio  fine  vinculis  fibi  ipfa  moderatur , Cic.  in  orar. 
Le  caufe,  le  quali  le  foftiene  la  ragione,  caufa,  qui - 
bus  ratio  moderatur.  Idem  Tufc.q.  Drizzare,  regge- 
re, guidare  la  naue  dal  battello  , moderari  nauim-o 
ex  fcaphoà.  Idem  de  iuuent.  Io  ti  afpetto  in  Formia- 
no  lino  alli  5.  di  Maggio,  in  Formi  ano  tibi  prafiolof 
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molte  faenze,  tu  pitie**  es  multi*  fcientijs , e dira-  ^ 
ro  dirai  multar um  feicnttarum . 

REGORDOR  non  raro  abUtiuum  cum  de  &c. 
Può  alcune  volte  hauere  F ablatiuo  con  la  prepo- 
fitione  deyC.g.  Se  vorrete  ricordami  di  gente  nuoua, 
cioè'  d’  huomini  nuoui  al  gouerno , & alle  cariche  » 
ritrouarete  &c.  fi  recor  detri  volueritis  de  nouis  bomi- 
nibus , reperietis  c 're.  Cicero  contra  Rullum  , 8c 
prò  Sylla.  E’ più  vfato  R eeordor  col  geniti uo,ouero 
acca  fati  uo  * 

PRISCI,  docet  'ì^onius,  Vereor  genitìuo  adì  un - 
gebant  &c . GF  antichi  dauano  al  verbo  Vereor  il 
genitiuo  , e.  g.  Nè  egli  habbi  hauuto  riguar- 
do , cioè  habbi  rifpettato  quella  Matrona-»  , 
neque  buius  fit  veritus  fetmin?  primaria  Ter.Phortn. 
Ad.  5.  Hi  quelli  lignificati , temere , hauer  paura  , 
rifpettare , riuerire  , & è della  Terza  de’  Deponenti 
con  F accufatiuo  , e.  g.  Quello  riuerifee  il  Padre-? 
come  vn  Dio,  is  patrem  yeretur  yt  Deum.  Cic.  prò 
Piane.  Dal  quale  egli  temeua  il  calligo,  à quo  fup - 
plicium  yerebatur . Idem  ad  Heren.  Til  forfi  hai  ha- 
uuto  paura  di  ciò  ? Tu  ne  id  rcritus  es  ? Idem  ad 
Q^Pratr.  iib.i.  3.  Ciò,  che  hò  temuto  , quello , di 
cui  hò  dubitato,  è fuccelfo,  quod  reritus  fum  ,fa- 
ttum  ejl  . Idem  ad  Attic.  Riuerire  li  maggiori  di 
nafeita  , vereri  maiores  natu  • Idem  1.  offic.  & ad 
Attic.  lib.  a.  ep,5. 

SECONDO  ORDINE  DE*  DEPONENTI. 

QV^EDAM  -verba  deponentia  pofi  fe  datiuuwL» 
exigunt  &c.  La  Seconda  de’  Deponenti  vuole 
doppo  di  fc  vn  datiuo,  e.g.  Alcune  volte  il  Maellro 
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va  in  collera  coili  Scolari  , aliquando  Magijkr  ira - 
fcitur  difcipulis  . Andar  fortemente  in  collera  coro 
alcuno  , grauiter  irafci  alieni . Cic.  i,  offic.  Tù  fai 
che  Marcellino  è andato  in  collera  con  te , Marccl- 
4inum  tibi  iratum  ejfe  fcis.  Idem  lib.2.  epill.  Tù  farai 
à polla  del  padre,  tu  m or iger uberi s pani.  L’Orario- 
ne  deue  fecondare  al  diletto  deli’orecchie,  roluptati 
aurium  morigeravi  àebet  oratio  . Idem  in  orat.  Tù 
darai  aiuto , fuffragio  all’  Anime  purganti , tu  jtif~ 
fragaberis  animabus  purgantibus  . Chiedo  in  grafia 
da  te,  che  fauorifea,  che  di/  aiuto  alla  mia  dignità, 
Teto  cl  te  rt  dignitati  mea  fuffmgeris  . Idem  lib.  io* 
Cpift*  fam.7.  Hai  voluto  piu  tofto  fare  à polla  della 
tua  erubescenza , che  della  faìute,  pudori  tuo  malui- 
fii  obfequi , ■quam  valetudini . Cic.  lib.  1 6.  ep.  fam.9. 
Idem  ad  Atti c.  lib.  3.  ep.24.  Antea  &c. 

PR/ESTOLOR  , ^Ldulor  ò Moàtror  , Medicor 
etiam  accufatiuo  iunguntur , &c.  Reggono  quelli 
verbi  hora  il  datino  , hora  1’  accufatiuo  : al  verbo 
Trafiolor  però  è meglio  dargli  l'accufatiuo  : a’ verbi 
u (dulor  , e Medicor  il  datiuo.  Moderor  vgualmente 
bene  regge  ò il  datiuo  , ò l’accufatiuo , e.g.  Io  non 
hò  adulato  la  fortuna  di  quello  , non  adulatus  finn-» 
fortunam  illius . Cic.  lib.  de  Diuin.  vel  fortuna 
illius  . Medicarò  ben’  io  con  bella  maniera  quella-* 
paura  , ego  iflum  lepide  mpdicabor  metum  . Piatir. 
Mag.  V oratione  Sciolta  fi  regge  da  fe  medema_* , 
Oratio  fine  rinculi  s fibi  ipfa  moderatur  t Cic.  in  orat. 
Le  caufe,  le  quali  le  folliene  la  ragione,  caufa»  qui - 
bus  ratio  moderatur . Idem  Tufc.q.  Drizzare,  regge- 
re, guidare  la  naue  dal  battello  , moderari  nauim-p 
ex  fcapha*.  Idem  de  iauent.  Io  ti  afpetto  in  Formia- 
110  fino  alli  5. di  Maggio,  m Formiano  tibi  prafiolor 
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yque  ad  i.T^on.Mai.  Idé-adAttic.l.i.ep.n.  Li  quali  (f 
arma  ti  afpettaifcro  vicino  alla  piazza  Aurelia , qui, 
tibi  ad  forum  ^iurelium  prxjlolarentur  armati, Idem 
in  Catil. 

«'  Si  troni  Moderatus  ò adiettiuo  , ò participio  , 
che  fia  di  lignificatione  pallina  in  tns  aliai  vfato  da 
Cicerone  , e.  g.  Hnomo  moderato  dall’  ideila  na- 
tura , vir  natura  ipfa  moderatus  . Cic.  in  Q^Fratri 
Si  fece  conofcere  in  ciò  alfai  regolato  , in  eo  fe  ve- 
ftetnenter  moderatum  prabuit.  Idem  2.,offic.Vn  Con- 
iato moderato , c honefto , conuiuium  moderatum  . 

< &honeftum  . Idem  prò  Mur. 

. ME DEOR  cum  accufatiuo  &c.  Si  é trouato  vna 
volta  con  l’ acculatalo  > e*  g.  Le  brame,  le  quali  per 
vii  poco  polla  medicare , cioè  apportarui  rimedio  , 
cupiditatcs , quas  pauiò  mederi  poffìt . Terent.Phorm. 
Ad.  Dice  rEminanuele  che  non  fi  deue  vfaro  i 
ma  gli  darai  fempre  il  datino,  come  hà  praticato 
Cicerone  , e.  g.  Li  Medici,  che  medicaifero:  chi  le_> 
malattie  , chi  le  ferite,  chi  gli  occhi,  Medici  qui 
morbis  , qui  vulneribus  , qui  oculis  mederentuv  . 
Cic.  de  Orat.  O Giudici  apportate  rimedio  alla-* 
religione  de’ Compagni,  cioè  de’  collegati, cóferuate 
la  voftra  autorità  : medemini  religioni  fociorunu  , 
iudices  y confiniate  veflram  aufior.it atem  . Idem  6. 
in  Verr.  Acciò  porti  riingdio  à grincommodi  degl’ 
huomini , vt  medsare  incommodis  bominum  . Idem 
adQjJ’ratr.  i.  epift.  i.  Rimediare  à quefta  cofa->  > 
eique  rei  mederi . Idem  , & ad  Attic.  lib.  14.  ep.  5. 
Spellò  mi  ferini  del  tuo  negotio  , ai  quale  non  po- 
tiamo apportar  rimedio  , de  tuo  negotio  Jkpè  ad  me 
finbis  y cui  mederi  non  poffumus  . Idem  ad  Attic. 
lib.  1.  epift.  16.  Non  modo  &c.  Il  verbo  Medicor.  [ 
- - . potrà 
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potrà  alcune  volte  reggere  l’accnfatiuo,  mà  meglio 
farà  dargli  il  datino  . 

DOMINOR  datino  iungi  videtur  Pare, dice 

r Emmantiele,  che  Dominor  fi  gionga  al  datino  per 
due  efempi  , che  apporta , e.  g.  Signoreggierà  li 
Greci  vinti  vittis  dominabitur  u trgis  Virg.i.TEneicl. 
Comanderà  tutte  le  terre, cioè  farà  padrone  di  tut- 
to il  mondo , cunttis  dominabitur  oris . Idem  ^.TEn- 
eid.  Potrebbe  effere  quella  cofiruttione  ò figurata 
ò Poetica;  pter  altro  Cicerone, & altri  graui  Autori 
praticano  con  animaci  di  dare  à Dominor  6 1’  abla- 
tiuo  con  laprepofitionc  in  , ò l’accufatiuo  con  Iju» 
prepofitione  in  , e.g.  La  fortuna , e la  natura  figno- 
reggìa  li  buoni,  enfia,  & natura  dominatur  in  bonis, 
Sulpic.  fam.Iib.4.  ep.  12.  La  vecchiaia  fin’aU’vltimo 
fpirito  fignoreggia  li  fuoi , fe  netta  s vfque  ad  extre - 
mum  fpiritum  dominatur  in  fuos  . Gic.  de  Senecl. 
Venere  fignoreggia  le  menti',  Venia  dominatur  iru> 
rnentes . Lucan.  lib.  5.  Non  hai  cominciato  à co- 
mandarci come  liberi,  mà  ci  domini, quali  fchiaui  * 
non  ingenuis  imperare  c(xpiftì,Jed  quafi  in  mancìpio-) 
dominaris  . Q.  Curt.  lib.  S.  miai.. 7.  Meglio  è cortp 
animati  adoprar  l’accufatino<ceii  in  . 

Quando  Dominor  ftà  per  fignoreggiare  , tener  cCh 
mando  ne’  luoghi , ò fopra  cofe  certe  inanimate-» 
regge  il  folo  ablatiuo  con  la  prepofitione  in,  e.  g. 
La  Fortuna  fignoreggia  la  Republica , Fortuna  iris 
J{epublica  dominatur  • Cic.  ad  QJFratr.  lib.  1.  ep.i* 
L’ vfo  del  dire  hà  gran  dominio  in  ogni  Città  qui©? 
ta , e libera  , >fus  diccndi  in  omni  pacata , & libera, 
Ciuitate  dominatur . Idem  2.  de  orat.  Hauer  domi- 
nio nelli  giudici;,  dominari  in  iudicijs.  Idem  in  Verr. 
Quella  troppa  potenza  > che  fignoreggia  la  città  * 
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itimi*  ijia  , qua  dominatur  in  Ciuitate  potentina  « 
Idem  prò  Cecin.La  fortuna  tien  il  comando  d’ogni. 
cofa  , fortuna  in  omni  re  dominatur  . Salirti.  C atil 
pag.9.  Se  hanerà  doppo  di  fe  nomi  proprij  di  Citta, 
Cartelli  &c.regge  li  cali  dello  Stato  in  loco;  poiché 
Dominare  voi  dire  reggere , efercitare  il  comando- 
in  qualche  luogo  , e.  g.  Signoreggiò  , ten 
ne  il  comando  in  Alclfandria  , anzi  per  certo  erto 
vi  tenne  vn  dominio  fuperbiffimo  . Dominatus  ejl 
Alexandria;, immò  vero  in  fuperbiffimo  dfrminatufuit. 
Cie.  prò  Rab.Fofth.,  e così  dirò:  ogn’vno  comandi 
à carta  rtua,  e non  à carta  d’  altri,  vnujquifque  domi - 
netur  domi  fua  , & non  aliena  . Il  Ré  di  Francia-* 
comanda  in  Pariggi , Marsiglia  , Lione , & in  tutto 
il' Regno , \ex  Galli a dominatur  Tarisijs,  Mar  fili  x , 
Lugduni , & in  toto  l{egno , e non  dirai  in  Tarisijs  » 
in  Marfilia . Chi  comanda  Roma  , e tutta  la  Chri- 
ftianità,rte  non  il  Papà  ?guis  dominatur  noma,#-  in 
toto  Orbe  Catbolico , nifi  folus  Tontifex  2 e non  dirai 
jn  adorna . 

Dice  rEmmanuele , che  Dominor  pire  che  habbi 
il  datino  • forrte  perche  li  verbi  di  comandare  , co- 
me impero , prxcipio  C 're.  Si  coftruirtcono  col  dati- 
uo  , & appartengono  alla  Terza  de  gFAttiui . Do 
minor  però  non  hà  quella  coftruttione , ma  quan- 
do ftà  per  fignoreggiare  perrtone  , è meglio  dargli 
T acculati  uo  con  in  , còme  rteguitano  quell’  illefia-* 
formala,  babere potcflatem  , imperium  : exercercj  , 
dòmmium,  dontlnatum  Nomination  em  infuos.  Cerere , 
tenere , acquircre , comparare  dominiunt  in  aliquem  , 
e.g.  Se  qualche  comando  io  hò  fopra  di  té  , fi  quid 
imperij  efi  in  te  mihi . Plaut.  Meneh.  12.  Appio  ha- 
ucua  non  folo  autrici , ma  ancora  impero  fopra-* 
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de’  Tuoi  * xAppins  tcnebat  n0  modo  auftoritatem,  fed 
imperium  in  fuos . Cic.  de  Sene#.  Quello  hi  vn  im- 
pero domeftico  (opra  de’  ferui , imperium  gerit  do- 
meflicumin  feruos . Idem  prò  Cecin. , &dc  Inucnt. 

Il  dominio  della  ragione  fopra  la  libidine,  domina - 
tio  rationis  in  libidinem  . Idem  i.  de  Inuent. 
b Quella  coftruttione  con  T accufatiuo,  c prepolì- 
tionc  in  non  hà  luogo  con  nomi  Appellatiui,  ò Pro- 
pri/, mi  differentemente  lì  dira.ò  con  li  cali  di  Sta-  . 
to  in  loco , ò fecondo  li  verbi , e frafe , che  s’ado- 
prerà,  e.  g.  Habere,gerere  dominium  in  aliqua  Vrbe\ 
yclbabere  dominium  alieni us  vrbis  , vel  altquanu 
* Vrbem  dominio  tenere  &c,  e non  dirai,  babere  domi- 
nium in  aliquatn  Vrbem  . Così  é il  verbo  I{egno,  il 
quale  è alìoluto  della  Prima  de’Neutri:  con  luoghi 
ammette  li  cali  dello  Stato  in  loco,  come  regnare 
J{oma  , regnare  in  Vrbè , regnare  in  Trouincia  : con 
animati  fe  li  darà  1’  acctifatiuo , e prepofitionc  in  , 
come  regnare  in  illos  populos  , in  illos  Ciues , & al- 
cune volte  in  illis  populis  , in  illisciuìbus  .Tu  tieni 
le  centurie  de’Caualli,  alle  quali  comandi , equitum 
centurias  tenes , in  quibus  regnas  Cic.lib.n.ep.f.  16. 
Quando  Dominare  vuol  dire  fopraftare  s’  vfa  immi - 
neo,  impendeo , e.  g.  Quella  Rocca , quel  Monte  do- 
mina la  Città , illa  arx,  ille  mons  imminct  > "Pel  im « 
pendet  Vrbi  • 

_ ADVLO  inter  dùm  attìu}  &c.  Quello  verbo  an- 
tico tempo  lì  vfaua  Attilio  * e non  è merauiglia-j 
fe  lìa  ritrouato  Paflìuo,  ma  adèffo  non  è più  in  vfo» 
ma  folo  Deponente,  & appartiene  à due  Regolo* 

• ò alla  feconda  col  datino  * ò alla  terza  coll’  accit- 
fatiuo,  e.  g.  Io  non  pii  fono  merauigliato  » né  io 
jiò  adulato  ia  fortuna  di  quello , KM  fum  aimira- 
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tus  , nec  aàuldtus  fortunam  illius  . Cic.  2,  Diluii#  f 
Adulare  alcuno,  adulavi  alicui.  Quindi,  lib.9.  cap.3.  * 

TERZO  ORDINE  DE’  DEPONENTI . 


QV&DAM  vcrba  Deponentia  pojl  fe  accufandt 
cafum  poflulant  &c.  I.a  Terza  Regola  de’ 
Deponenti  vuole  nominatalo-»  & accufatiuo,  e.  g. 
Vendicarli  delli  peccaci  con  peccati,  e delle  ingiurie 
con  ingiurie,  vlcifci  peccata  peccatisi  & ini  uria*  in - 
iurijs  . Cic.  2.  de  Inuent. 

Deprecar  con  vn  c-afo  folo  c di  quella  regola  , & 
ha  accufaciuo  ò lìa  di  cofa , ò lìa  di  perfona-*  • 
Con  due  cali  è della  Sefta>con  accufaduo  di  cofa^, 
& ablatiuo  con  à , onero  ab  di  perfona  e.g.  Prega- 
re alcuno  , deprecari  aliquem  . Cic.  prò  Seft.  & prò 
planco  . Pregar  fin’all’vltimo  quanto  vn  può  qual- 
che cofa  ad  extremum  deprecavi  aliquid  . Idem  de_? 
orat.  Io  prego  quella  grafia,  depreco r banc  grattami 
prego  Dio  , Deprecar  De  uni  : prego  Dio  di  quella-» 
grafia  > Deprecor  hanc  grati  am  à Dea  . Hò  pregato 
V amico  della  rifpofta,  deprecatus  funi  refponfìo - 
gtem  ab  amico . Hò  pregato  l’amico,  deprecatus  fum 
amicunt . Seme  al  Coniuntiuo  con  vt  , come  tutti  Ai 
<verbi  di  pregare  , 3c  allora  ò ha  accufatiuo  anima-. 
tb  > ò ablatiuo  con  à , ouero  ab , e.  g.  Vi  pregherà, 
che  non  comportiate  : vn  tale  Imperatore  al  popolo 
Romana,  àcprecabhur  à vobis  nepatiamìni  talent* 
Xmperatorem  populo  Romano  Cic.  7.  in  Vcnvotiero 
deprecabitur  yos}ne  &c.  lo  prego  la- B.  Vergine  chc^ 
ipi  difenda  dall’  infernal  nemico  , deprecor  B.  Vir« 
ginem  > vd  * B.Virgine , vt  me  ab  bofle  Tartareo  de» 
fadat.  V^edi  nella  Sella  degl’ Attilli  pag.  72.  Pcjc 
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chi , ò fi  a a fauor  di  chi , è della  cofa  , per  cui  lì 
k prega  fi  pone  in  ablatiuo  , con  la  prepofìtionc 
prò  , e.  g.  Per  vn  figlio  fi  am  due  padri  che  fiipplì- 
clùamo  , prò  vnofilio  duo  patres  deprecamur  . Gic. 
prò  Piane.  Idem  ad  Brutum  ep.  1 1.  fitfi  &c.  Moiri 
parenti  , e concienti  hanno  pregato  per  il  ritornò 
di  P.  Popilio  prò  redìtu  ?.  Vopìltj  multi  cognati  » 
& ajfines  deprecati  funt.  Idem  Poftquam  iret  in  exi- 
li uni  . Ha  anche  fenfo  contrario , in  quella  guifa_» 
che  ha  f pero  , e defpero  , decet , e dedecet.  e còsi  pre~ 
aor , e deprecor , e ne  parla  rEmmamiele  nella  Seda» 
clone  dice:  Diuertire  il  male  pregando  * e tanto  fari 
deprecor  quanto  dire  » pregare  che  qualche  cofatuorv* 
fi  facci  ; onero  diuertire  con  preghiere  qualche  male-*, 
c.  g.  La  charità  di  Gracco  con  preghiere  diuertiua 
l’ inuidia  di  Claudio , Claudij  inuidiam  Gracchi  cha- 
ritas  deprecabatur  . Cic.  lib.  2.  di  Repub.  Vedi  fiot- 
to la  Scila  de’  Deponenti . 

Mentior  per  dire  bugie  s mentire , hora  ha  l’ accu- 
lati uo  Colo , e.  g.  Tà  mentila  il  vero  veruni  menti 
ris.  Cic.  Aead.  q.  14.  Il  più  delle  volte  fi  prende  co- 
me aflolùto  , e 1*  ablatiuo  con  la  prepòfitione in* 
ouero  de  di  cola , nella  quale  , ò circa  la  quale  vn# 
mentifice,  e.g.  In  ciò  mentifeono,  de  hoc  mentiuntuK 
Cic.  4.  Acari.  Habbiam  riprefio  Vibio  Curio  , cho 
molto  mentiua  degl’anni  della  fiua  etisedarguimv* 
* Uibiunt  Curium  multum  de  anni s atatis  fu£  mentici** 
tm . Quindi,  lib.b.  cap.  3.  Era  ftimata  cola  ne  fan-’ 
da  il  mentire  nel  funerale  della  lode  del  morroi# 
mentiri  de  mortai  laude  in  funere  nefas  babebettur  • 
Cic.  2.  de  legib.  Alcune  volte  hi  acculatiti© , cL* 
r ablatiuo  con  laprepofitione  in  , ouero  de  , c.g. 
feti  mentito  il  Ye^Q  in  quelle  cofie , de  bit , vel  /«L# 
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his  mentitus  es  verum  * Alcune  volte  hà  datino  dì 
perfona  , à cui  fi  dicono  bugie, e.  g.  Tù  mi  hai  det- 
to molte  bugie  , tu  mihi  multa»  vel  in  multis , ouero 
de  multis  mentitus  es  . Di  quelle  cofe  puoi  mentire 
à me  , ma  non  à Dio , de  his , rei  in  his , vel  hpc  po- 
tes  mihi  mentivi»  fed  non  Deo . Dir  bugie  ad  alcuno  » 
mentir i alicuL  Plaut.  A mphic. 

Mentior  ( prò  imtor)(k&  per  fingere,  imitare:  & è 
di  quella  terza  de’  Deponenti,  e.  g.  Metello  Numi-» 
dio  , il  quale  fi  fingeua  figlio  di  Tiberio  Gracco  , 
Metellus  't^umidius  , qui  (e  Tibcrij  Gracchi  filium-a 
vtentiebatur . Plin.  de  Vir.  Illuftrib.  6 2.  Fingerei 
d’  amare , amorem  mentivi . Ouid.  ep.  10.  Fingerò 
il  colore  col  bianchetto,  mentivi  colorem  fuco.  Quin- 
ti!. lib.  2.  cap.  15.  Con  pàlio  di  donna  fingono  vn_» 
Sello  negato  dalla  natura  à gPhuomiui  d natura  fc- 
xum  viris  denegatum  motu  muliebri  mentiuntur . 
Colum.  in  Prefiat.  lib.  1.14.  Ogn’  ignorante  vuol 
far  da  Medico',  quifque  ignorans  vuìt  fe  Medicami 
mentiri  v : . • , . * 

IN  DIGNOR  accufatiuo  rei  iungitur  &c.  Porta 
feco  fidamente,  accufatiuo  di  cofa,e.g.Tù  ti  fdegui 
delle  preghiere, preces. Stat.2.SiIn.i.Io  file- 
gno,  aborrisco  la  tua  amici tià , indignor  tuairu 
amicitiam . Il  fiume  Aralfe  non  volle,  fi  fdegnò, ricu- 
sò il  Ponte  , Tonte m indignatus  Uraxes  . Se  vi  farà 
. animato  prenderai  à Irafcor  della  Seconda  de’  De- 
ponenti, onero  agre»  grauiter  fero  &c.  della  Prima 
«Jegl’Attiui.e-g.Tù  ti  nó  /degnerai  delli  buoni, ni  no 
•* ftafceris  boms  » ouero  non  grauiter  feres  bonos , o 
Ition  potrai  dive  tu  indignaberis  bonos , né  meno  ho- 
, J»V perche  Jndignor  è folo  della  Terza  de’  Depo- 
rti 1 * vuole  altri  cali  ? che  va’  accufat  ino  di 
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c o fa . Può  bene  molte  volte  prenderli  afloluto  Ccn-* 
za  cab  , e.  g.  Ecco  noi  homicciuoli  fi  fdegniamo 
fe  qualche  d’ vno  de’  noftri  è morto , ò è fiato  ved- 
fo , Hem  nos  homuncutt  indignami  ,fi  quis  nofirum 
interijt , aut  occifus  eft . Sulpit.  Cic.  lib.4.  ep.  fam.5. 
Alcuni  vogliono  che  Iniignor  con  animati  fia  della 
Seconda  col  datino , e.  g.  Io  mi  fon  pigliato  collera 
con  te  , indignatus  fum  tibi  : io  però  non  lo  trouo 
vfato  da’  buoni  Scrittori,  nó  folo  col  datiuo  anima- 
to, ma  in  niun  altro  cafo  co  quanta  diligenza  habbi 
fatto  j onde  mi  colimene  fiate  con  1’  Emmanuelo, 
il  quale  , dice  che  ha  accufatiuo  di  cofa . Indignar 
accufatiuo  rei  lunghe . Più  tofto  con  animati  pra- 
ticarei di  dargli  1*  accufatiucrcon  la  prepofitione  i». 
in  luogo  di  contrà , adttcrfùs , e.  g.  Io  mi  prefi  colle- 
ra con  tuo  fratello, indignatus  fum  in  tuum  fratrem  . 
Pregai  la  madre , che  non  fi  fdegnalfe  col  figlio  , 
matrem  exoraui , ne  indignaretur  in  filium,z  non  direi 
ne  indignaretttr  fitto,  né  lenza  taccia  di  errore  fi  po- 
trebbe dire  ne  indignar etur  filium  . 

Stomachor, che  pure  è dell’  iftelfo  lignificato  che-? 
Indignar  per  fdegnarfi  , fi  contrafta  tra  Grammatici 
à che  Regola  fpetti.  I.’Emmanuele  d’elfo  non  parla, 
& alcuni  vanno  vagando  , chi  lo  colloca  fotto  la-» 
Seconda  'de’  Deponenti , chi  fotto  la  Terza  , e chi 
fotto  1*  vltima } cioè  alcuni  vogliono  che  doppo  d* 
fe  habbi  il  cafo  datiuo  , altri  1*  accufatiuo  , altri 
f ablatitio  . Io  fondato  fopra  Cicerone  trouo  chejj 
Stomachor  con  animati  ha  il  datiuo  , con  inanimaci 
Jhai’accufatiuoje  rarevolte  il  datiuo, e.g.La  vecchia- 
ia mi  rende  più  trauagliato , piglio  collera  di  tutte 
le  cofe,  ma  in  veto  di  me  ftefiò , amariorem  me  fene > 
Bmficit,  fimx(b?r  omnia  , f'ed  mihi  qttidsm  . Cic. 
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adAtdc.Iib.14.ep.19.Cum  pauIò&c.Gli  altri  giudici 
prendendoli  collera  diGibuùoifìoluto^abfoìutoGa» 
binio  ftomacbantes  alij  iudices. Idé  adAtric.l.4.ep.i5. 
Occupationù  Are.  Se  bene  tù  Tei  fiato  foliro  à còpor- 
tare  la  mia  fciecchezza,peró  tato  mi  auazerò,  che  io 
ti  ftoiruchi9cioe'  che  tù  ti  predi  collera  di  me,  &fi  tu 
me  a,  fluititi  à cofueuifli  ferrerò  tamé  progredì  xr9rt  mi - 
hi  ftotnacberè.ldc  adAtdcd,i  2.ep.20.Fanù  fieri&c.Io 
ficramcce  andando  in  còllera  co  coftui  dirò&c.  buie 
ego  ftomacbans  faftidiosè  in  quarti  &c»ldcm  prò  Piane. 
Nell*- vitimola  tua. lettera  giocondiflìma  mi  hà  fatJ 
to  pigliar  collera  * ine undi (fimi s tuie  litcris  fio  ma- 
chatus  funi  in  extremo  . Idem  lib.  io.  epift.  fam.  cd* 

S’  vfa  anche  aflòlnto  fenza  cali , c.  g.  Non  dubito, 
che  tù  non  ti  merauigli , e che  ancora  tù  no 
ne  vada  in  collera , perche  più  fpeflo  io  reco  trattt 
della  medefima  cofa . dubito  quin  mirere , atm 
queetiam  ftcmacbere  „ qvM  tee  uni  de  eadem  re  a guru 
fiepiùs » Idem  ad  Arde,  lib  16.  Onde  fé  io  dirò  tu 
mi  hai  fiomacato,  ego  ftomacbatus  fum  t ibi . La  tua 
Orarne  ha  fiomacato  tutti , onmes  ftomacbati  funt 
tuam  orationem  , cioè  filtri  fi  hanno  prefo  ftomacò 
della  tua  oratione  , poiché  Stcmuhor  non  fià  per 
ftoraachare , màftomacharfi,  prenderli  collera-» , 
ò tran  slatina  mente  naufea  , H ' 

: PP  FCOR  etid  ab!  ut  in  fi  cu  à,vel  ab»  Ha  l’iftefla  co- 
fìrutnone,che  Deprecor.Yedi  fopra  pag.aoo.Alcune 
volte  regge  il  datiuo  di  comodo,1  e. g.  Io  ti  prego  da 
j>io  la  vera  felicità, precor  tibi  d Deo  vera  felicitate  » 
-ì.  BENE  mereriy  vel  male  tnereri  ejl  ei  commodare, 
yel  ineommodare  &c.  Mcreor  con  gli  adnerbij  benè 
male  , opt / m e9peffwi è,  tn i rifi cèi i tà  c Tc.  ftà  per  far  pia- 
cere , ò cUipiacece . Ofi'erua  bene  che  l’ agente  fuo , 
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òfia  nominariuo  è quello  animato, che  fa  il  piacere, 
che  fi  porta  bene,  che  tratta  bene, che  benefica*,  ò in 
contrario  fenfo,chi  fa  difpiacere , chi  fi  porta  male, 
chi  tratta  male  se.  Ha  doppo  di  fé  va’  ablatiuo 
eoa  la  prepolìtione  de  di  quella  perfonache  ricetto 
il  piacere  ,ò  difpiacere , à cui  fi  fa  bene , ò malc^r . 
Con  tal  oiferuatione  non  potrai  errare  nel  volgare 
in  conofcere  qual  fia  il  fuo  agéte, quello  che  fa  piace 
re,  feruitio.  L*  ablatiuo  co  la  prepofitione  de  farà  chi 

10  riceue  , e.  g.  'Io  ringratierò  voi , che  mi  haucco 
fatto  moltiflìmi  fauori  , v'obis , qui  de  me  optimè 
meriti  ejiis  , grxtiant  referam  . Cic.  poli  redit.  Gli 
honori  di  quelli  , che  hanno  fatto , e fan  bene  allo 
Republica , bonores  bene  de  Republica  meritorunu  , 
& merentium  . Idem  in  Anton.  Non  voglio  che.* 
quello  , il  quale  fi  è portato  aliai  bene  con  ino  » 
penfì  &c.  nolo  burle  de  me  optimè  meriuim  , exifli- 
ynxre&c.  Idem  li».  6.  ep.  fam.  6,  Nella  Republica 
per  la  quale  così  io  mi  fon  affaticato  , cioè  la  quale 
cosi  hò  giouato  , in  Republica  , de  qux  itd  meritus 
fam  . Idemlib.  6 . ep.  fam.  io.  Mi  pare  intiero  cho 

11  tuoi  cittadini  ricetteranno  cortelie  .da  te  , ( coli- 
mene riuoltare  quello  volgare  ,’e  dire  ) Mi  pare  che 
tù  farai  cortefica’tuoi  cittadini.  Tu  vero  bene  etiznt 
mentunis  miln  videris  de  tuis ciuibur.ldcm  Acad.q. 
Mi  rallegro  intiero  che  tù  fia  fiato  beniffimo  fodif-1 
fatto  di  me  (cioè  ) che  io  mi  fia  portato  beiti  ili  mo 
có  te,  Utor  de  te  me  effe  optimè  meritu.làem  ep.i<5.& 
Attic.  Iib.7.  ep.i.  Se  t’accorgi  che  la  Republica  me-' 
rauigliofamente  è fiata  ben  {erutta,  cioè  beneficata 
da  quelli , fi  eos  de  B^epublicx  mirificè  meritos  effu 
Auimxduertis . Idem  lib.  12.  ep.fam.i  2.  Penfo  cì’ha- 
uer  operato  tanto  per  la  Republica,  che  ócc.  me  de? 

1 J 


Digitized  by  Googlc 


to6  , . [ 

fypublica  ita  puto  effe  nteritum  , yt  &c . Ibidem^  /! 
epift.  1 4.  Chieggo  in  grada  da  té,  che  così  tratti 
Ji  Volterrani , cioè  che  li  facci  tali  benefici/ , absjc 
peto,  v t iti  de  VoUteranis  m crear  e . Idem  lib.  ìg.ep. 
fam.  4.  Oflferna , che  fia  Tempre  nominatiuo  chi  fi 
piacere  , feruitio  &c.  fecondo  I’  Emmanuele  , cho  * 
dice  , Bene  mereri  efl  et  commodare  &c. 

QVEROR  etiam  de  bac  re  dicimus . E il  verbo 
Quetor  fotto  la  terza  de’  Deponenti  con  I*  accufati- 
uo  di  cofa  * e.  g.  Io  mi  lamento  delle  mie  fortune  , 
ego  meas  queror  fort un as . Plaut.  Afin.  Iib.  io.  Ha- 
ueuo  riceuuto  in  Romaiectfere,  che  il  mio  Milono 
fi  lamentatia  con  fue  lettere  della  mia  ingiuria  cioè 
dell’  ingiuria  che  io  gli  hauefli  fatto , 1 {onta  accepc- 
ram  literas  Milonem  me  uni  queri  per  literas  in - 
iuriam  meam  . Cic.  ad  Attic.  lib.5.  cp.  3.  Se  hauef- 
fc  voluto  dire  V ingiuria  à me  fatta  come  fpiegareb- 
be  voce  pafTma , conueniua  che  baueffe  detto  iniu- 
riarn  mei.  Sì  fumo  lamentati  di  molte  cofe*  multiti 
nos  quefli  futnus . Idem  Iib.  3,  epift.  fam.  3.  Regge»* 
per  quell’  Appendice  Queror,  in  luogo  deiraccufati- 
110  l’ablatiuo  co  la  prepoicione  de  dì  cofa.e.g.Io  mai 
mi  fono  la  me  tato  più  (cioè  tanto)deIle  mie  occupa- 
tioni  : nunquam  fum  magis  de  occupatiombus  meis 
queflus  . Plin.  ep.  99.  lib.6.  Lamentarli  di  qualche»* 
Cofa , queri  de  aliqua  re . Cic.  prò  Csel.  & lib.  13. 
epift.  fam.  7.  Quando  hà  doppo  di  fe  animato 
vuole  fempre  Y ablatiuo  con  de ,!  e.  g,  Pomponia_> 
àncora  fi  è lamentata  di  te , Tomponix  etiam  de 
quejla  e fi,  Cic.  ad  Qj_Fratr.  lib.  a.  epift.  4.  Cefare_j> 
fi  lamenta, che  Milone  fia  ftato  cacciato  via  per  for- 
za , C<xfar  queritur  de  filone  per  yim  expulfo  , Cic, 
ad  Attic.  . 
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S I G Loquor  \ & Fateor  &c.  II  verbo  Loquor 
ammette  accufatiuo  di  cofa  , e non  di  perfona-»  > 
c.  g.  Dolabella  nella  Aia  lettera  parla  d’  vna  mera-» 
guerra,  Dolabella  fuis  literis  merum  bellum  loquitur . 

Cic.  ad  Attic.  lib.9.  Io  parlerò  à fauor  tuo  poche.» 
cofe , prò  te  pauca  loquar . Virg.  4.  TEncid.  68.  Non 
occorre  che  parliamo  di  molte  cofe , non  efl,  quòd 
multa  loquamur . Horat.  2.  ep.  1.6. 

L’animato,  ò fia  perfona,  a cui  A parla,  fi  ponej» 
in  ablatiuo  con  la  prepofitione  cum , e.g.  Io  parlai 
ad  Attilio,  cum  ^Attilio  fum  locntus , Gic.  ad  Attic. 
Idemlib.6.  ep.  fam.20.  Leptpr,  Così  io  parlai  à lui, 
ita  fum  cum  ilio  locutus . Idem  ad  Attic.  lib.  1.  2. 

Parlane  à té  fteflb  , cioè  difcorrela  tra  di  te  , loque- 
re  tecum . Idemlib.2.  ep.fam.13. 14»  ep.  f.io. 

Dice  in  queft’  Appendice  che  1*  accufatiuo  , cioè 
la  cofa  elegantemente  fi  può  trafportare  in  ajblatiuo 
con  de  , e.g.  Di  quella  cofa  pe  habbiamo  parlato 
fra  di  noi , de  ea  re  inter  nos  locuti  fumus . Cic.  ad 
Attic.  Io  gli  fcriuerò  , come  tù  vorrai , che  di  ciò 
noi  he  habbiamo  parlato  alfiemc  , ad  eum  fcribam  » 
yt  tu  ipfe  yolcs  , de  ea  re  nos  inter  nos  locutos  • 

Idem  ad  Attic.  lib.  io.  epift.  4.  Loqui  cum  aliquo 
de  re  aliqua . Idem  Lentulo  lib.  1.  8. 

Se  vi  tiranno  due  cali  doppo , cioè  la  cofa,  cheu 
vno  parlale  la  cofa,ò  perfona  intorno  à cui.ò  di  cui 
fi  parla  j in  tal  modo  hauerà  1’  accufatiuo  di  cofa_»» 
c T ablatiuo  con  de  di  cofa , ò di  perfona  fopra  di 
cui  farà  il  difeorfo , ò fia  il  parlare  , e.  g.  Parlaua 
di  cofe  dannofe  della  tua  dimora  , loquebatur  per - 
niciofa  de  manjione  tua  . Cic.  ad  Attic.  lib.  n* 

Da  che  venni  a quelle  cofe  , cioè  à dir  di  quelle^ 
cofe , che  io  , e tù  haueuamo  frà  di  noi  parlato 

, ' - Digitized  by  Google 


1 


aò8 

^ella  forella  in  Tuficulano  ex  quo  ego  veni  ad  téu  \ 
qua  fueramus  ego,  & tu  inter  nos  de  forare  in  Tumu- 
lano locati . Idem  ad  Attic.  lib.  5.  epift.  1.  Quello 
mi  parlò  più  cofe , e tutte  grandi  delle  tue  lodi,  ille 
mecum  locutus  efl  plura  , & ampia  de  tuis  laudibus  . 
Oflerua  però  che  fie  vno  parla  dì  perfione:  la  perfona 
scpre  fi  pone  in  ablatiuo  con  de . Io  non  ho  parlato 
di  rè , non  locutus  fum  de  te . Filogene  non  mi  parlò 
cos’  alcuna  di  Lufcenio , Tbilogenes  mecum  nihil 
vnquam  cte  Lufcenio  locutus  efl.  Cic.  adArtic.  lib.7. 
«pili.  5. 

Alcune  volte  Cicerone  gli  ha  dato  1*  acciifatiuo 
Co  ad,  e.g.  Parla  alla  volont ìjoquitur  ad  voluntaté . 
Cic.  in  Parad.  49.  Idem  de  amicitia.  Parlare  ad  al- 
cuno , loqui  ad  aliquem . Idem  prò  Ligar. 

Alcune  volte  fi  prede  fenza  cafi.e.g.  Parla  la  cola 
per  fé  fteflfa  loqnitur  rcs  prò  fe  ipfa, cioè  à Tuo  fauore. 
Cic.l.^.f.a.Se  haucfie  voluto  dire  la  cofia  parla  da  fe 
ftefl*a,fi  direbbe  loqnitur  res  per  f e ipfam,  onero  ex  fe 
ip/ìt.Parla  Piftefla  conclufion etconclufio  ipfa  loqnitur. 
Ide4.Acad.q.  Td.I.i$.ep.f.n.  Parla  laFama,b<j«/r«r 
IP  ama.  MartiaMib.1.1.  parlar  correttamente , emen- 
dati loqui . Quintil.  lib.i.  c.5.  Parlar  fiotto  voce,  vo- 
te fubmijfa  loqui.  Idem  lib.  6.  c.$.  Parlar  per  bocca 
d’  altri , loqui  ex  ore  alterius . Cic.Tufic.  q.  Idem  de 
Inuent.  Parlare  sboccato,  improbiffimè  loqui.  Idem 
l.i$.ad  Attic.,  inquinati  loqui.ldem  de  Claris  Orar. 

villoquor  regge  l’accufiatiuo  animato , e.g.  Parlo 
hora  à té,  ò Africano,  te  nunc  alloquor  ^ifricane^s  • 
Cic.  prò  Cltient.  , & ad  Herennium  28.  Colloquor 
s’  vfia  come  Loquor  con  P animato  in  ablatiuo  , c 
prepofitione  cum,  . Cic.  ad  Attic.  lib.  10.  epift.  5. 
Se  lib.  6.  ad  Attic.  ep.  1. 
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FATEOR  alcune  volte  , e di  raro  ha  hauuto 
l’ablatiuo  con  de  di  cofa , e.  g.  Il  quale  confeffando 
la  fceleragine  , qui  cum  de  fcelere  faterctur . Gic. 
antequam  iret  in  exilium  n.  Meglio  hai’  accufati- 
uo , e.  g.  Volle  più  tofto  morire  confeffando  il  fal- 
lo , mori  maluit'falfum  f atendo.  Cic.in  Partir.  Con- 
feffar  1*  animo  dalla  pallidezza , aninium  palore  fa - 
teri . Onid.6.  Faft.  4.  Confeffarc  li  fuoi  errori , er- 
r ore s fu os  fatevi,  Claud.i.in  Eutrop.i.  Quando  vno 
cófeffa  di  qualche  perfona,  s’adopra  l’ablatiuo  con 
de , c.  g.  Io  non  hò  confeffato  qtiefta  colpa  di  te  > 
non  faffus  fum  hanc  culpam  de  te . Confefi'are  qual- 
che cofa  di  fe , fatevi  aliquid  de  / e . Liu.  4.  bell.  Pii— 
nic.  23.  Ammette  anche  doppo  di  fe  il  datino  di 
perfona,  alla  quale  vno  confeifa  la  cofa , e.g.  Tù  ti 
fei  confeflato  da  vn  Frate  Francifcano , faffus  es  tua, 
peccata  cuìdam  religiofo  ordinis  S,  Franti  fei  • Tù  mi 
confeffarai  la  verini  , tù  fateberis  mibi  veritatem  • 
Quando  il  volgare  folle  ftrauolto , e voleffe  dir^jj 
vdire  le  confezioni , ò peccati  d‘  altri  fi  fà  per  au- 
dio , e.  g.  Quel  Confelfore  confdfaua  folo  gl’  huo- 
mini , e non  le  donne  , ille  confeffarius  audiebat  pec- 
cata viroruni  , & non  mulierwm ' ii  confeffare  è opera 
che  richiede  , c dottrina , e bontà,  audire  alienai 
peccata  opus  efi , quod  dottrinarti , tir  bonitatem  ex 
pojiulat , 

LICEOR » feti  Licitor  cum  accufaìiuo  rei,  qua  in 
auctione  'venditur  &c.  Il  lignificato  di  Liccor  , e . Li- 
citor è di  offerire  il  prezzo  à quelle  cofe , che  fi  ven- 
dono all’  incanto  : ammettono  oltre  l*  accufatiuo 
di  cofa  cafi  di  prezzo  certo , & incerto,  e*  g.  Tù  hai 
mefib  all’  incanto  quella  cafa  per  6 00.  fetidi , cioè 
tù  hai  off.Tto  600.  feudi  a quella  cafa,  che  fi  vende- 
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uà  all’  incanto , tu  licitatus  es  illam  domum  fexcentis 
fcutis  . Io  hò  fatto  maggiore  oblatione  alla  tua-» 
villa , la  quale  fi  vende  ali’  incanto , pluris  licitatus 
fum  tuum  rus  . Hauendo  voi  Tarme , mettete  all’  in- 
canto, cioè  à prezzo  le  tefte  de’nemici  ; cum  babeatis 
arma, , hcitamini  bsftiiim  capita  . Q.  Curt.  lib.  4. 
num.  i. 

QVARTO  ORDINE  DE’  DEPONENTI 

QV flF.D  A M verbo,  Deponenti 0 prpter  accufatiuum 
datiutm  pofcimt&c. Li  verbi  di  queft’ordine  vo- 
gliono doppo  di  fe  accufatiuo  di  cofa , e datiuo  di  | 
perfona  ; à tal  fegno  , che  fe  farà  il  folo  animato,  fi  1 
porrà  in  datino  , e.  g.  Tù  mi  minacciarti , tu  mini-  ' 
tus  es  mìhi . Tù  mi  minacci  di  vita  * mortem  ne  mihv  : 
iw/»/t4m?Cic-inParad.Publio  mi  minaccia, Tubhus 
inibì  minatur.Cic^d  Attic.Io  mi  congratulo  con  te, 
libi gratuLor.CÀc.\.6.epS.i<).  Se  1.  9.ep.f.i4»  Con  vo- 
ce affai  alta  fi  congratula  con  quello  della  vittoria , 
ti  voce  maxima  vittoriani  gratulatur , Cic.  z.Verr, 
Cratulor  può  tal  volta  hauere  vn  datiuo  folo  di  co- 
fa  , e.  g.  Io  mi  congratularei  della  tua  felicità,  gra- 
tularer  felicitati  tu<c.Cic.  lib.  9.  ep.  f.  14.  Mi  congra-  | 
tulo  della  noftra  Baia , cioè  delli  noftri  bagni  di 
Baia , che  in  vn  fubito  ti  fiano  flati  falutiferi , Gra- 
tulor  Baijs  noflris  , fiquidem  falubres  repenti 
funt.  Idem  lib.  9.  epift.  fam.  12. , gratulari  magi* 
virtuti  debeo  . Idem  lib.  4.  ep.  f.  8.  Meglio  però  , 
quando  è folo  T inanimato , adoprerai  T ablatiuo 
con  la  prepofitione  de  , così  è più  frequentato  da-» 
Cicerone. 

FVROR  etiam  -blatiuum  cupi  prspofitioncà  vel 
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ab  &c,  in  luogo  deldatiuo  può  ammettere  r abla-’ 
tiuo  con  la  prepofitione  à onero  ab  di  perfona,  e.  g. 
Io  non  ti  hò  rubbato  li  tuoi  libri , ego  tibi , rei  à te 
non  furatus  fum  libro s . Diretti  che  1’  ho  rubbato  à 
te , me  abs  te  fur.it  um  effe  diceres.Cic.  ad  Attic. 

GRATVLOR  etiam  tibi  in  bac  re  , rei  de  hac 
re  &c.  Può  riuoltare  1’  accufatiuo  di  cofa  in  abla- 
tiuo  conia  prepofitione  in  , ouero  de,  e.  g.  Io  mi 
congratulo  con  me  medefimo  di  ciò  , in  hoc  ego  mi~ 
bigratulor,  Gic.  Iit>-  4.  ep.  f.  11.  Marcellus  Cic. 
Niun’  altra  cofa  hò  (limato  prima  di  douer  fare , 
che  congratularmi  con  tc  lontano  del  noftro  ritor- 
no , T^ibil  mibi  priùs  faciendum  putaui,  quatn  vt  tibi 
ab  [enti  de  reditu  noff.ro  gratular  er  . Cic.  ad  Attic, 
li.4.ep.i. onero  in  noflro  reditu,vel  noflrum  reditum  . 

Tolliceor  oltre  li  cali  della  fua  regola^  che:.» 
fono  accufatiuo  di  cofa  > e datiuo  di  perfona-* 
può  hauere  vn’  accufatiuo  con  ad  di  caufa  fi- 
nale comune  quali  à tutti  li  verbi  , e.  g.  Tù 
mi  prometti  le  tue  facoltà  per  la  mia  falutc_j  , 
facultates  tuas  ad  meam  falutem  polliceris , e vi  s’ in- 
tende mibi . Cic.  ad  Attic.  lib.  3.  ep.  20.  Quod  &c. 
Quello  accufatiuo  con  ad  lo  ponno  hauere, come  ho 
detto,  moltiflimi  verbi , perche  è calo  comune  di 
caufa  finale  , perla  quale  lì  fà  , ò li  promette  qual- 
che cofa , e tanto  lì  potrà  dire  con  Gratulor  , e.  g. 
Mi  congratulai  con  te  de  nuoti i (ludi)  per  tuo  mag- 
gior profitto , gratulatus  fum  tibi  in  nouis  > vel  dc~> 
nouis  ffudijs , ouero  nona  ffudia  ad  tuum  maiorenu 
progreffum . Io  ti  ho  promelfo  il  cauallo  a tuo  mag- 
gior commodo , pollicitus  fum  equum  tibi  ad  tuunt* 
maius  commodum  . Il  giudice  non  per  pena  » ma  per 
correttione  minacciò  à quello  la  prigione , Index 
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non  ad  pcenam  fed  ad,  correclionem  minatut  ejl  illi 
vincttla , li  quali  comprarebbero  > al  mercato  da-» 
coftui  la  giuftitia  perla  lóro  vellica , qui  ab  ifto  ius 
ad  vtilitatem  ftiam  nundinarentnr  , Gic.  ad.  2.  in_> 
Verr.  Come  fi  trouà  nelf  Eminanuele  fotto  la  6,  de 
Deponenti . Vedi  à filo  luogo,  doue  fi  parla  della-» 
prepofitione  ad  nelle  fpiegationi  del  lib.  2.  cap.  16. 


QVINTO  ORDINE  DE’  DEPONENTI 


QV/EDAM  verba  Deponentìa  pratcr  accufatiuum 
ablotiuum  pojiulant  fiat  prppofitione  &c.Li  ver-  ! 
bì  di  quell’  ordine  vogliono  1’  accufatiuo  animata  ; 
c 1*  ablatiuo  di  cofa , e.  g.  Io  pre  Tenterò  vn  caualla  1 
al  capitano  , munerabor  equo  ducem  . 

Trafequor  può  come  il  verbo  diffido  hauer  molti 
lignificati  fecondo  gli  ablatiui  verbali  cioè  di  nome: 
che  fi  caucrà  dal  verbo,  e.  g.  Fauorire  alcuno , pro- 
fequi  aliquem  fauoribus . E(fer  liberale  ad  alcuno, 
pr a fe  qui  aliquem  liber alitate.  Far  cortefie  ad  alcuno- 
profenui  aliquem  ojficijs.  Beneficare  , alcuno  , profe- 
rii aliquera  beneficijs  . Amare  alcuno  , profequi  ali - 
quem  amore . Odiare  alcuno  , profequi  aliquem  odio . 
Honorare  clìcmio, profequi  aliquem  ìyonore . Far  ogni 
forte  di  cortefia  ad  alcuno,  ojficijs  omnibus  aliquem 
profequi . Cic.  lib.  15,  ep.  fanu  10.  Marcello  . 

SESTO  ORDINE  DE*  DEPONENTI* 

■ - • ' * • - 

QV/EDAM  verbo,  Deponenti  a prster  acenfatiuum 
ab  loti  uu  cura  prppofitione  à vel  ab  poftuìant  &c* 
e.  g.  Io  hp  di  ma  iliaco  per  faperc  quelle  difficoltà 
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«Èat’maeftro , jcifiìiatus  fùnt  bus  dificukatts  a ma* 

Depretor  ha  due  fenfi  vno  di  pregare  , e fuppli- 
care , come  ho  fpiegaro  Torto  la  terza  de’  Deponen- 
ti pagi2co.  e T altro  per  pregare  che  iloti  ci  venga-» 
qualche  male , ò fi  a diuertire  il  male  pregando,  &: 
in  ambedue  li  lignificati  può  edere  di  queft’ordine> 
cioè  Con  ammettere  1*  accufatiuo  di  cofa  > e I’  abla* 
ti uo  con  à onero  ab  di  perfona  . Con  vn  cafo  folo 
ò di  cofa  , ò di  perfona  Tara  della  terza  con  vn  folo 
accufatiuo , e.  g*  Pregarò  Dìo  che  non  mi  mandi 
all*  inferno , cctcrnas  pana*  dcprecabor  & Deo  . Se  io 
ò Padre,  ho  cammello  empiamente  qualche  cofa-» 
contro  di  te,  e fe  qualche  feeleragine  ho  commeffo 
contro  del  fratello  prego  che  non  mi  (la  perdonata 
la  pena  , ego  jìquid  impiè  in  te  pater,  fi  quid  fceleratè 
in  fratrem  admifi , nftìUnt  deprecor  potnam  » Liuius 
iib.  io»  Bell.  Macedon»  Pregare  che  non  fi  dia  tor- 
mento , e morte  ad  vn  cittadino  innocenti(fimo,de- 
jp recari  fanguinem  , & mortem  ìnnocentijjìmi  ciuis  . 
Cic.  7»  in  Verr.  Pregar  che  non  venghìno  miferie  , 
deprefati  miferias . Cic.  prò  Fiacco  i. 

PERCONTOR,  <Sr  Scifcitor,fen  Scitor(nà  vtroqì. 
modo  dicipotcjl  ) etiam  ablatiutim  &c.  Qucftt  verbi 
Ranno  varia  coftruttione . Hora  reggono  vgual- 
inente  l*  accufatiuo  di  cofa  e l’ abiatiuo  con  la  pre- 
pofitione  a ouero  ab  , onero  in  Tua  veCe  è yel  ex  di 
perfona , e.  g.  Dimandando  per  fàpere  Tcofrafto 
da  vna  certa  vecchiarella  , quanto  veudefle  quella-» 
cofa  , cum  Tbeopkraflus  pcrctntarctur  ex  anicula -» 
quadam  , quanti  illud  Vcnderct . Cic»  de  Claris  Orar. 
Alcune  volte  ha  1*  àblariuo  con  de  di  cofa,  di  cui , 
ò intorno  à cui  wo  dimanda  per  : .fapcre».  e 1’  ani* 
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mato  fi  porrà  ò In  accufatiuo, onero  iti  ablatiuo  cori 
a ouero  ab,  onero  ex,  e.g.  Io  ho  dimandato  per  fa- 
pere  da  lui  del  filo  regno , e quello  dimandò  per 
fapere  della  noftra  Republica , ego  illum  de  f 'no  re- 
gno , ille  de  noflra  \cpublica  pcrcontatus  efl  . Cic.  de 
Som.  Scip.  Così  approdo  l’ Emmaniiele  fotto  li  ver- 
bi di  quello  Serto  Ordine.  Dimandando  per  fapere 
delti  nomi  di  Milonc , percolando  de  nominibui 
Milonis  . Idem  ad  Attic.  lib*  6.  ep.  7.  Quintiis  &c. 
Dimandar  per  fapere  da  ogn’  vno , ftn%ulos  percon - 
tari . Idem  lib.  8.  cp.  fam.  7.  Dimandar  per  fapere 
da’  huomini  dotti,  Doctos  percowtar/.Horat.i.ep.ip. 
Dimandar  per  fapere  delia  vittoria,  fcifcitari  dcj 
yictoria  . Cic.  Diuin.  lib.  1.,  e così  dirai  in  tutti  li 
modi , e.  g.  Quello  dimandati!  per  fapere  da  tuo 
padre  li  tuoi  cottami , ille  fcifcitabatur  à tuo  putrefa 
ttios  mores , velex  tuo  patre, onero  ille  fcifcitabatur 
à tuo  patre , vel  ex  tuo  patrc  de  tuis  moribusi  onero 
ille  fcifcitabatur  tuurn  patrent  de  tuis  moribus  , 
l’ ilierto  li  dirà  del  verbo  Tcrcontor  &c. 

MVTVOR  de  ijs  dicitUr,qu<c  non  reftituuntur  ea- 
dtm  &c.  Quella  verbo  folameilte  s’vfa  quàdo  fi  pi- 
gliano in  preftito  quelle  cofe,che  non  fi  reftituifco- 
no  le  medeme , ma  altre  della  propria  forte , come 
denari , grano  , oglio  dee.  Prendere  in  preftito  la-* 
fpefa  da  altri , jumptum  mutuari  ab  alijs  . Cic.  ad 
Attic.  lib.  8.  Pigliauano  in  preftito  dal  mondo  par- 
ticelle di  fuoco  * di  terra,  d’  acqua  , mutuabantut 
4 mando  particela*  ignis , terra ; , aqua  &c.  Idem  de 
Vniuerf.  Alcune  volte  s‘  vfa  translatiuamente  di 
quelle  cofe  , lé  quali  non  fi  pon no  impreftare  , per-;, 
che  non  fi  tremano  g*  La  virtù  ha  pigliato  in-#, 
preftub  il  nome  dagl!  huomini  . riviri*  virtù*  nq^ 
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tnen  efl  mutuata . Idem  2.  Tute.  q.  l’oratore  toglie 
in  predico  l’acutezza,  la  fottigliczza  dall’ Academia 
Orator  fubtllitatem  ab  Academia  mutuatut  . Idem-* 
de  Fato  5.  ò fare  parole  nuoiie  > ò toglierle  in  pre- 
dato da  vna  limile  » aut  nona  verbo,  facere  , aut  à fi- 
ltrili mutuari.  Idem  de  Orat.&  2.  de  Nat.  Deor-i^a- 
Quando  fi  pigliaranno  in  predirò  quelle  cofe  , le_> 
quali  fi  redimiranno  le  medeme  , s’ vferà  il  verbo 
<Accipio , & il  participio  Vtendus  di  cui  parla  l’Em- 
manuele  nel  lib.  2.  cap.  12.  Vtendus , abutendus  » 
fruendus  &c,  e Vedi  ini  fua  fpiegàtionc,e.g.  Tiì  fop- 
porti  di  mal’  animo  hauer  refo  , ciò  che  ti  haue- 
ui  facto  impredare,  & gtauitcr  feras , quod  vtendum 
aCceperas*  reddidife  * Cic.  Tufc.  Comanda  clic 
tu  redicuifca  quelle  cofe,  che  tù  hai  pigliato  in  pre- 
dico , qua  vtenda  acceperis , iubct  reddtre  . Idem  1. 
rdic.  Così  dirai:  io  mi  fon  fatto  impredare  vna  ve- 
de dall’  amico  , vefìem  accepi  vtendam  ab  amico  * 

Né  ti  sbigottifca  Vtendus  fe  fia  participio  del  verbo 
Vtor , il  quale  a'nodri  giorni  più  nó  regge  l’accufa- 
tiuo,  come  lie’tépi  antichi;  ancorché  Cicerone  vna 
volta  l’hà  vfato  padìuo,  e.g.  Li  principi;  di  tutto 
le  cofe  fon  piccioli , ma  adoprati  nel  profeguirli 
s’ ingrandirono  , omnium  enitn  rerum  principine 
pania  junt , fedfuis  progreffionibus  vfa  augentur . 

Cic.  5.  de  Finib.  Hoggi  è vero  farebbe  errore  vfarc 
Vtor,  ò con  1’  accufatiuo  , ò farlo  paffiuo  ; ma  il 
participio  Vtendus  è frequentato  da  Cicerone , o 
da’  buoni  Scrittori  moderni . Alcuni  con  Cicerone 
quando  fi  pigliano  in  predico  beni  immobili,  come 
cafe  , giardini  , ville , hanno  vfato  il  participio 
fruendus , ò pure  ambedue  vtendus  atque  fruendus, 
c.  g.  Io  per  quel  giorno  mi  feci  impredare  il  Giar- 
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(lino  dall*  amicò  , in  illuìn  dì  citi  ab  amico  Virìdal 
•tìum  fruendum  accepi ; ò pure  vtoidum,  atquefruen - 
duniaceepi,  ilche  propriamente  vuol  dire  prender 
1*  vfo  , & il  frutto  } Perilche  per  pigliar  {blamen- 
te in  preftito  è vfaro  il  folo  participio  Vtendus . 
Quando  tu  non  volerti  vfare  il  participio  Vtendui 
potrefii  riuoltare  il  fenfo  di  pigliare  , in  dare  in_» 
preftito  ; cioè  iinpreftare,  per  il  verbo  Commodo  * 
e.g.  Io  mi  foci  imprecare  alcuni  libri  da  Flauto»  vol- 
terai il  volgare , e dirai  : Flauio  m’ impreftò  alcuni 
libri  » inibì  Plauius  noiimllos  tommodauit  libros  , 
onero  ti  feruirai  del  fuftantiuo  Vfttsi  e dirai  aliquo - 
funi  librorum  vfum  à Flauio  abtirtdi » onero  il  nomò 
Commodum , e.  g Io  pigliai  in  preftito  il  cauallo 
da  Scipione  > à Scipione  equi  -vfum»  vel  commodum 
vhiinni  j ma  lenza  tema  di  fallo  potrai  dire  ì d Sci-> 
pione  equum  y tenda  m accepi  .•  Tanto  il  verbo  Com- 
modo, quanto  Mutuor,  come  <Accipio  ytendum  pon* 
no  doppo  di  fe  hauere  vn'accnfattuo  con  ad  di  cau- 
fa  finale  , cioè'  per  il  fine  * à cui  qualche  cofa  s’ 
prefta,  ò fi  dimanda  in  preftito  e.g.  Dice  d’hauer 
impreftato  ad  vn certo  le  ftanze  perle  nozze,  aia 
fe  cuidam  xdes  ad  nup'tias  commodajfe . Cic.  ad  Her. 

Io  prefi  in  preftito  dal  Mercante  otto  feudi  per  le_* 
fpefe  del  viaggio , mutuatiti  fum  d mercatore  decem 
f cute*  àifimptus  it inerii  • _ 

SETTIMO  ORDINE  DE*  DEPONENTI d 

*—••*•*'  - * « ...  »*  ' • * * ’ 

QVJEDAM  Verba Deponenti  a pofi  fe  db  lati  mm 
pofiulant  &c<  Li  Verbi  fper  tanti  d qneft*  Or-  ‘ 
dine  vogliono  nomiiiatiuo , ahi  ari  no  fenza  pre- 
forinone , e.g,  io  mi  cibo  di  cibo  leggiero , vefeor 

. ’ tenui 

, * \ 

Digitized  by  (jOOglc 


f - ■ 

f Mi  . 

Tenui  cibo . Qiìelto  verbo  Vefcor  non  nàueildo  pre- 
terito , fé  occorrerà  fi  rifoluerà  con  fatìum  fuit% 
vt  &c*  e.gi  Io  mi  farei  cibato  de*  frut tufaSium  fuif* 
feti  vt  ego  vefeerer  frudibns.Qgdìo  fi  era  cibato  de* 
pefei  in  giorno  di  gralfo,  fafìufuerati  vtiìle  vefee* 
retur  pifeibus  die , quo  carne  vefei  faserat,vel  licebat » 

Vtor  con  ablatiuo  animato  , e gl'  aduerbij  fami» 
lìariteT^lurimùmiimnlttt  &c.  Sta  per  fcauer  amicitia* 
e.  g.  Noi  habbiamo  hauuto  amiciria  col  di  lui  pa- 
dre huomo  nobile  , e forte»  fatte  ei us  ciato  b ornine 9 
& forti  viro  plurimum  vfì  fumus  . Cic.  lib.  6.  epifir* 
fam.  9*  2c  lib.  z.  fam.  14.  & lib.  13.  fam.  2.  & ep.14* 
Molti  anni  fono»  che  io  hò  amicitia  con  Alilo  Tri- 
bonio  : sAulo  Trebonio  mtiltos  annoi  vtor  Valdè  fu* 
mi  li  ar  iter  . Idem  ad  Lentulum  lib.  1.  cp.  3.  Quello 
mi  é amico  più  di  tutti,  hoc  ego  vtor  omnium  pluri - 
tnnnt,  idem  lib.  11.  ep.  fam.  16. 

Con  T ablatiuo  animato  Colo  Ila  per  fcruirfi  di 
qualchcd’vno  à qualche  affare,  e.g.  Tu  ti  fei  feruito 
di  certi  homini  nobilitimi  in  rimettermi , Vfus  es. 
quibufdam  nobilifjìmis  viris  in  me  re  flit  (tendo  . Cic. 
lib.i.  ep*  fam.9.  Quello  però  fi  pratica  di  raro , mà 
più  tolto  fi  dice  vti  opera  alicuius  , e.g.  Nè  noi  li 
ieruiamo  di  quelli , nec  eorum  opera  vtimur  . Idem 
lib.io.  ep.  fam.34.  Idem  ad  Atricum  Iib.7.  epilt . 3» 
Acciò  riceuelfe  tutti  li  Soldati  foraftieri  per  feruirfi 
di  quelli  in  guerra,  vt  omnès  peregrinos  milites  ac~ 
ciperet , opera  eorum  vfurusin  bello  . Q^Curt* lib.?«‘ 
nuin.  3.  eie.  ad  Attic.  Iib.7.  ep.  3.  Tanco  più  fi  di- 
ce vti  opera  tvel  manibui  alicuius  , quando  fi  tratta 
di  fetuirfi  di  artefice , è.  g.  Io  mi  feruirò  di  tc  Vtar 
opera , vel  manìbus  tnis  ; onero  io  dirò  , io  mi  fcr* 
ifirò  dì  t?  per  culi  ode  , v:ar  te  cuflade  : quello  fi 


Digitized  by  Google 


i i s ! 

ferut  di  mè  per  maeflro:  illc  yfus  ejl  me  Magiftro  * 

Se  fi  feruiri  di  tè  per  fautore  ( cioè  per  fauorirlo  ) 
fi  te  fautore  vfuserit . Cic.  lib.  t$.  epift.  farri.  64- 
Hi  diuerfi  lignificati  Vtor  fecondo  li  ditterfi  ablati- 
ui , come  yti  oculis  xlicuius  . Seruirfi  d’  alcuno  per 
far  la  guardia , e.g.  vt  ipfe  in  furando  ntanibus  fui*» 
oculis  illorum  vteretur.  Cic.  6.  Verr.  Star  ad  vn’aria 
grofia»  e denfa , yti  aere , yel  Carlo , & concreto  . 
Idem  2.  de  Nat.  Deor.  Maneggiar  ben  Tarmi , & 
aliai  meglio  Ì caualli , benè  armis , & optimè  equis 
yti . Idem  prò  Deiot.  Può  ammettere  anche  doppo 
di  fe  vii’  accufatiuo  con  ad  di  caufa  finale , cioè  di 
cofa  à fine  di  cui  fi  ferue,  ò adopra  , e.  g.  Tu  ci  fer- 
uirài  di  quelli  detti  per  tua  inftrutrione  » bis  ditti* 
'Pteris  ad  tui  inflruttionem  . Non  mi  feruo  gii  di 
quello  efercitio  per  diporto  , non  vtique  vtor  hac 
txercitatione  ad  animi  relaxxtionem  . 

FVNGOR  per  efcrcicare  officio,  ò carica  , vfa- 
re,  e.  g.  Efercirare  il  fuo  officio,  fungi  officio  fuo . 
Cic.5.  de  Finib.  Far  officio  d’ interprete , fungi  mu- 
nerc  interpretis . Idem  Tufc.  q.  lib.  3.  Elfere  di  ma- 
giftraco.  fungi  magiftratu  . Mirallegro  chetù  fij 
lenza  dolore  » e che  eferciti  tutti  gli  atti  del  corpo, 
dolore  careas  gaudeo,  & muneribus  fungare  corporis . 
Cic.  de  amicicia.  Efcrcicare  la  mi  liti  zjungi  militia . 
Sueton.  de  Claris  grammat.  9.  Far  il  fuo  efercitio» 
f tingi  minijlerio . PÌin  lib.  S.  cap.5 . Efercitar  amba-  j 
•Iciate  , elfer  ambafeìatore  » legationibns  fungi . 
'Quindi.  lib.  j.  cap.  Ne’  tempi  palpati  » funttus , 1 

«f efunttus , perfunclus  vuol  dire  chi  hi  profeguito 
l’  officio  fino  alla  fine,  ò chi  ha  terminato  con  glo- 
ria il  fuo  officio,,  e.g.  Hauendo  noi  foftenuto  gr’an- 
•.  , diffimi  honori»  e grandiffime  fatiche , cani  & borio - 
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tibia  anipliffirttisi&tahoribuf  unaximii  pèrfiiEH  effe* 
tnus  . Cic.  lib.  i.  ep.  Fa'm.  Lentulo , & Iib.  t*  epift. 
fam.  8.  Publio  Craflb  ha  terminato  la  gran  carica 
di  Edile  > Vublitis  Craffùs  fùnEtus  ejl  PèÀilitio  maxi» 
uno  munere . Idem  olfic.  Hà  adempito  ilfuo  debito» 
funElia  e(l  officio  fuo*  Terent.  Adelphis  4.  t*  Chi  é 
morto,  cioè  chi  hi  terminato  diviuere/#»##*  vita* 
Chi  hi  finito  le  Aie  Fatiche, funEius  laboribui  . Vfci- 
to  Fuor  di  pericolo  , periculo  dcfunEìtis  . Q^Curr. 
Iib.  4.  muli.  6*  & mim.  16.  Chi  è Fcampato  » chi  è 
vfeito  di  malattia  , chi  è Fitor  di  Febre  , chi  è vfeito 
di  guerra  de f unElui  morbóìfebri , bello  &c. 

NITOR  Glori  or,  DeleEtor  prapofuionem  In  inter - 
dum  ablatiuo  addunt  &c.  Quelli  verbi  ponno  ag- 
giogete airablatiuo  la  prepofìtione  in.  L’indouina- 
' re  fi  Fonda  falla  congiettura  , nitìtut  in  conieElura. 
diuinatio . ClC.  2.  de  Ditiiii.  In  quello  folci  fi  Fonda 
che  fia  ignobile*  in  hoc  vno  nititurt  quòd  fu  ign abili s. 
Idem  prò  Cluentio  . Far  Fondamento  dell*  altrui 
aiuto  , cioè  appoggiarli  all’  altrui  aiuto  » niti  ope^ 
alterila . Idem  epift.  187* , tei  in  ope.  Appoggiarli 
all*  autorità  * e configlio  d' alcuno  * auEloritatt-o  , 
atque  confilio  alicuius  niti  . Idem  Gallio  lib.  12* 
epift.  Fam. io.  Non  fi  vergógna  vii  Filofofo  di  van- 
tarli di  ciò  i non  pudet  pbilofopbunt  in  co  gl  ori  ari . 
Idem  Tufc«  q.  lib*  1*  Vantarli  d*  vnmisFatto  * glo- 
riati trt  facinore  . Idem  Mitici  lib.iié  epift.  Fam.iS- 
Significa  che  quello  fi  fia  detettato  di  quella  pio. 
ciola  preghiera  , fignificat  illuni  in  b<tc  effe  rogatimi* 
culi  delcÈiatum . Idem  té  de  Finib.  Di  cui  molro  mr 
diletto  che  habbi  preuifto  ciò  aitanti*,  in  qùtvaldè 
deleftor  me  antè  protiidijje . Idem  ad  Attici  Del  e Et  or 
però  meglio  hàdiòlo^bUciuoiSe  vioccorreràno  in- 

~ fiui.ì 
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finiti  doppo,  meglio  reggeranno  li  gerondi/ 1 t.  g Z 
Acciò  1’  amico  non  fi  diletti  di  dare  ad  altri , cioè 
attribuire  ad  altri  li  falli  , ne  criminibtts  dnferendis 
delettetur  amicus  , Idem  de  amicir.  Tù  ti  glori) 
d’amare  il  tuo  inimico , gloriarti  diligendo  inimico  , 
rei  in  diligendo  inimico  . Quello  fi  diletta  di  giuo- 
care  , ille  ludendo , rei  in  ludendo  delettatur  , fe  bene 
è meglio  dire  ille  ludo  » vel  in  ludo  dclecìatur  . 

PERICLITOR  idejl  periculum  fuheo  ablatiuunt 
pojlulat  &c.  Hà  diuerfi  lignificati , quando  ftà  per 
correr  pericolo  , pericolare  vuole  quelli  ablatiui  cam- 
pite , vita  , fama  , honore  , c limili  > e.g.  Corre  plri- 
colo  il  noftro  Sotade  della  vita»  periclitatur  capitelo 
Sotades  nofler . Martial.lib.  6 . Per  altro  pare  che_5 
gli  ablatiui,  che  regge  Tericlitor  fiano  più.  tofto 
ablatiui  di  caufa  , come  pcriclitari  9 fitiy  f rigor *. 
gelu  , cioè  per  caufa  della  fete  , del  freddo  , del  • 
giaccio,  e.g.  Gl’  arbori  pericolano  dì  giaccio  , 
cioè  fono  in  pericolo  di  perderli  per  il  giaccio, 
arborei  perklitantur  gelu  . Pliniuslib.  17.  cap.  24* 
Per  altro  pare  più  ficuro  fuori  de’  predetti  ablatiui 
capitey  vitay  fanta , bonore  mutar  frafe , c dire  corL* 
Cicerone  fubire , ob ire  periculum  i vel  committcre 
fe  periculo-y  vel  ver  fari  inpericulo  &c.  e.g.  Metterli 
in  pericolo  della  vita , inferre  fe  in  periculum  capk 
tis  »,  apque  vita:  diferimen  prò  aliquo  Cic.  prò  Cornei* 
Balbo  .Vliiere  in  pericolo- > ver  fari  inpericulo.  e.  g. 

Li  marinari  Ranno  in' pericolo  di  naufragio,  mutai 
in  periculo  verfantur  naufragi j . Tù  ti  fei  mefib  in 
pericolo -di  grane  caduta in  periculum  grani s Up-  , 
fm  te  intulifli . 'Periclìt'or  fià  anche  per  fperi menta-*  \ 
re\  far prona  , &..è  della  Terza  de’  Deponenti 
con  i\  acculatine  > c*  g.: Far  prona  deùi  editimi 
‘V • ~ ~~ degl’  * 
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j periclitm  mores  amicorum 


1 

laelins 


POTIOR  prò  fruì  iungitur  &c.  Sta  per  goderci 
e per  impadronirft , & in  vno  fenfo  come  nell’  altro 
può  hauere  l’ ablatiuo,  e.  g.  Godere  li  bramati  pia- 
ceri del  corpo, potivi  expetitis  corporìs  voliiptatìbiis. 
Cic.  de  Finib.  lib.  2.  Se  fi  fodero  impadroniti  di 
quel  porto  ,fi  co  porta  potiti  effent . Idem  delnuent. 
Paolo  s’ impadronì  di  tutto  il  teforo  de’  Macedo- 
ni , che  fù  grandiffìmo , Gaxa  omni  Macedonum , 
qua  fuit  maxima  potitus  ejl  Taulus . Idem  1.  offic. 
Con  1’  accufatiuo  io  non  ardirei  vfarlo . Vedi  nella 


prima  de’ Deponenti  pag,  193. 

VESCO\ , fungor , vtor , jlbutor  etiam  cum  accu- 
fatiuo &c.  Anticamente  quelli  verbi  s’ vfauano  con 
1’  accufatiuo , de  quali  ne  fono  rimafti  li  parricipij 
in  dus,  vefeendus , vtendus , ab  vtendus . Tù  con_j. 
l’ accufatiuo  non  I’  vferai , ne  dirai,e.  g.  Cibarli  del 
fegato  di  capra , vefei  caprinum  iecur  , ma  più  toflo 
vefci  caprina  iecore,  chi  ha  terminato  il  fuo  officio  » 
f untili  s officium,ma.  dirai  funclus  offiicio:  perche  con 
f accufatiuo  dice  l’Emmamiele,  che  non  fono  più 
invfo.  ~ 


LiETOll , & Gioriorcum  de  &c.  Tal  volta  que- 
lli verbi  hanno  hauuto  1’  ablatiuo  con  de,  e.  g.  Ral- 
legrarli della  comune  fallite, tatari  de  communi  falli- 
te , gloriajfi,  tenerli  buono  delle  ricchezze , gloriar i 
de  diuitijs . Cic.  prò  Marc.  Mi  rallegro  ancora  dell’ 
vna  e l’ altra  cofa  , Letor  vtrumque  . Mà  fi  può  direi 
che  fia  come  cafo  comune, in  luogo  de  vtroqu£.c  di-*' 
rai  in  tutti  li  modi , e.  g.  Guai  a quello , il  quale  fi 
gloria  de’fuoi  peccati,  vie Ulèyqui  gloriatiti'  fuit  pzc^ 
catjs  , in  Jhis  peccati  s , de  fui  a pcccatis  . Mi  refe  vno 
•?  1 i>crit- 
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PRIMO  ORDINE  D*  IMPERSONALI  ; 

QVIBDAM  Verbo.  Imperfonalia  abfolutè  ponun - 
tur  &c.  Vi  fono  verbi  Jmperfonali , li  quali 
aflolutamente  da  fé  fono  lenza  nominatiuo  efpref- 
fo  , e lenza  alcun  cafo  e.  g»  Si  fa  giorno  lucefcit  fi  fa 
fera  , vefperafeit , cade  la  rugiada , rorat , piouo  > 

rei  apertè  additnr  no - 
1 minatiuut  rei  &c.  Non  pare  che  vn  verbo  polli  fo- 
lo  da  fe  reggerli  lenza  vn  nominatalo  , il  qualo 
almeno  s’ intenda  all'  attione  di  quello  , e ila  per 
efempio:  fe  io  dirò,  lucefcitM  s’intenda  dies, fe  dirò 
Tonat , vi  s’intenda  Ccrium  &c.  Alcune  volte  il  no- 
minatalo s’  elprime , e.  g.  Rugitia  il  Leone , rugic- 
hxt  Leo  , il  bronzo  dà  Tuono,  as  tinniti  e dirai  rorat 
aer.  Tonando , balenando  Gioue  non  era  ben  fat- 
to tener  le  radunanze  del  Popolo  , loue  tonante. 
figurante  corniti  a po pali  bxberc  nefas  Cic.  2.  do 
Diuinat. 

EXPRIMITVR  in  eodem  cafu  res  quie  plucndo 
éecidit  &c.  Tlitit  può  hauere  in  nominatiuo  la  co- 
fa,  che  calca  piouendo  , e.  g.  Piouono  fallì , faxa 
pliiunt . Theb.  Nè  gran  numero  di  ghiande  piouo 
dal  leccio  fcofio , nec  de  concilia  tantum  pluit  illice 
gl  aridi  s . Virg.  4.  Georg. 

PLVIT  ablatiuum  ferè  pojl  fe  babet  &c,  Pef  or- 
dinario Tdluit  ha  in  ablatiuo  la  cofa  che  piouo  » 
cioè  che  cafca  piouendo , e.  g.  E’  flato  auuifato 
cheiuf  Terracina  , e nell’ Aquila  alcune  volte  fonu 
pioitute  picrre  , Terracini  . & Jlmiternì  nunciatum 
eji  aliquando  Ltpidibus  pluijfe  . Liu.  lib.  6.  de  Bello 
Macedon.  E’  fiato  auuifato  al  Rè  , che  nel  Monto 

Al- 


pluit . 

HIS  TAMEN  bterdum  y 
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Albano  fìan  piotiate  pietre , nunciatum  efl  i{egi  trù 
Monte  cibano  lapidibus  pluijfe.  Idem  1.  ab  Vrbe  . 
Che  in  Campo  Vaccino  iia  piouuto  fangue  ,jn  Fo- 
ro Bonario  [(inguine  pini  (fi.  Idem  4.Bello  Punico  4 d. 
& altroue , nani  & terra  pluijfe , &in  exercitu  Up- 
pij  Claudij  plerofque  fulminibus  ittos  nunciatum  cft  • 
Idem  lib.  io.  ab  Vrbe  153.  Offerita  però  , cho 
tutti  li  fopradetti  efempi  fono  có  i’  infinito,  al  qua- 
le pare  che  altro  cafo  meglio  non  accordi  che 
I*  ablatiuo . 

ACCVSATIVO  Timi  rix  iungitur  &c.  Appor- 
ta l’Emmanuele  va’  efempio  di  Cicerone , in  cui  c 
P accufatiuo  dato  à Tluit  , & è quello  : e flato 
auuifato  al  Senato  che  fia  piounto  fangue  , j'angui- 
nem  pluijfe  fenatui  nunciatum  efl . Cic.  2.  de  Dittiti* 
Dubita  rEmmanuele,  che  quello  poffa  efferc  errore 
.di  (lampa  , perche  in  va  libro  intitolato  Tbefaurus 
Ciceroni s , ò pure  in  vn’  altro  più  accrefciuto  d au- 
tor itìTbcfaurus  lingua  latina, fi  legge  inl’vno,e  1 al- 
tro,e pluijfe  [enatui  nunciatum  efl,ò  pure  dice 
l’Emman.  quando  non  foffe  errore  della  (lampa, che 
fanguinem  foffe  non  oltre  cafo  di  pluit  i mà  accu- 
fatiuo  dell’  infinito  . Hà  di  fopra  il  medemo  Em- 
manucle  fatto  appendice , che  Tluit  può  ammette- 
re in  nominatalo  la  cofa  , che  cafca  pionendo  ; 
Hora  è chiaro  che  il  nominaciuo  all'  infinito  paffa 
in  accufatiuo . Et  in  tal  modo  fi  potrà  dire  , che_> 
fanguinem  non  fla  cafo  di  Tluit , mà  dell’  Infinito . 
Nulladimeno  pare  dura  quella  coftruttione  all 
ifteffo  Autore  » e come  io  hò  fpiegato  di  fopra 
c più  ficuro  dare  particolarmente  con  l’infinito  * 
al  verbo  Tluit  1*  ablatino  di  cofa  , che  cafca  pio- 
uendo , e dire , pluere  lapidibus  , imbre  lampideo  , 

•p  latte* 
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lolle  , terra  , fanguine  , come  fono  frequenti  ap-  ( 
preffo  Liuio . 


SECONDO  ORDINE  DELL’ 
IMPERSONALI. 

QVfllDAM  Verbo.  Imperjonolia  poftuUnt  ant<LJ 
fe  nominatiuum  , rei  loco  nominatila  , e^c, 
I.i  Verbi  attinenti  al  Secondo  Ordine  degl’  Imper- 
fonali  vogliono  vn  nominatiuo  » A;  Vn  geniriuo  ; 
ò pure  in  luogo  del  nominatiuo  vn’  infinito , ò vna 
parte  d'  Oratione . .Aiuterei  che  con  tutti  I’  Imper- 
iouali  1’  animato  non  può  mai  edere  nominatiuo  , 
ma  farà  il  cafo  doppo  della  Regola  . Il  nominatiuo 
farà  fempre  di  cofa  , ò pure  in  luogo  di  quello  fup- 
lirà  l’ infinito , ò vna  parte  d'  Oratione  , e.  g.  Ap- 
partiene à dirti  la  diligenza , intcrefl  omnium  dili - 
genti  a . E’ officio  del  gioitine  liuerire  li  maggiori 
di  nafeita  , adolefcentis  ejl  maiores  natu  ycreri . 
Cic.  i.  offic. 

Si  troira  Interfum  perfonale  che  dà  per  e(fere_> 
prefentc  , fpetta  al  Terzo  Ordine  de’  Neutri  cornea 
habbiamo  fpiegato  à pag.  142.  e.  g.  Non  voler  tro- 
ttarli à quella  guerra  , buie  bello  a olle  intere ffcj  . 
Cic.  ad  Attic.  lib.to.  epifl.  6, in  fin.  Ti  fei  trouato 
al  far  delle  cofe  , mterfuifli  rebus  gerendis  , Idem 
lib.4.  epitì.  fam.  7.  Non  fi  trottiamo  mai  a'  publici 
configli , publicij  confilijs  nulli s interfumtis . Idem-» 
ad  Attic.lib.2.ep.z2. 

INTEREST  » & refert  pleraque  Ini  per  fon  oli  il* 
tcrtij , quarti , & quinti  ordinis  <&c.  Qjeiii  due  verbi 
Intcrefl  ilt&  Refert  , c tutti  gli  altri  della  Terza-?  > 
Quarta  , e Quinta  Regola  degl’/mperfonali  ponilo 
baviere  quelli  pronomi  per  nominatati  > hoc  iflud  , 

. 'ti- 
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illudi  id , idem  , //«od , quid  , nihil , e.  g.  Mà  queftó 
importa  cheli  piacere  è cola  vitiofa,/ei  hoc  intereff 
quòd  voluptas  vitiofa  res  ejl.  Cic.2.de  Finibu  Imper- 
ciò  che  quefto  fopra  tutto  appartiene  à voi  , Vefra 
enim  hoc  maxime  interejl . Idem  ad  Brtitum  lib.  i. 
Che  importa  à quello  , che  tù  non  venghi  in  Sena- 
to * quid  illius  interejl  , quoniam  in  Senatum  noiu 
venis  ? Idem  ad  Attic.  Iib.  io.  cpill.  4.  Non  era_> 
tuoinerefle , cioè  non  vi  haueui  in tereflfe , tua  nihil 
referebat . Idem  lib.  5.  ep.ram,  20. 

PRO  genitiuo  rei  inanimata  fiepè  intere/}  atcufa- 
tiuum  curn  prenozione  ad  adfcifcit  . In  cambio  del 
genitiuo  di  cola  inanimata  , Intere fi  può  hauero 
raccufatiuo  con  ad , e.  g.  Non  vedo  che  molto  im- 
porti alla  noftra  lode  , ad  nojlram  tandem  non  mul- 
tùm  video  intereffe.  Cìc.  lib.  5.  ad  Luceium  ep.f.  12. 
Importa  afl'ai  al  noftro  h onore  , magni  ad  honorem 
noflrnm  interefl . Idem  ad  I ironem  lib.  16.  ep.  f.$. 
Pareua  che  aliai  imporrale  a quella  ftretta  amici- 
tia , magni  videbatur  inter  effe  adeam  necefjìtudinem  . 
Idem  lib. 2.  ep.  fam.  19.  Aliai  importa  aU’honore_>, 
e lode  della  Città  che  cosi  lì  facci > magni  interejl 
ad  decus>  & laudi  Ciuitatis  ita  fieri  . Idem  de  Nat. 
Deor.  Non  è però  errore.  Ce  fi  volefiè  mettere  in-* 
genitiuo  la  cofa , à cui  appartiene  > e.  g.  Moftrerò 
in  vnv  altro  luogo  , quanto  importi  alla  falute  co- 
mune, che  vi  fiano  due  confoli,  o/lendam  alio  in  loc 9 
quantum  falutis  communi*  interfit  duo*  eonfule*  effe . 
Cic.  prò  Murena  4.  Molto  importa  alla  tua  robba 
di  caia,  che  tù  venga  prima  , multum  interejl  rei  fa- 
miliari* tu#,  te  quam  primnm  yenire  . Idem  lib.  4. 
ep.  fam.  io.  Meglio  però  è porre  T inanimato  in_* 
accufatiiiQ  con  ad  , niente  importa  à propofito  « 
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nibil  ad  rem  inter efl . Idem  prò  Kofc.  Amer. 

ETIAM  prò  genuino  bos  ablatiuos  babent  menu,  , 
tua , fua  , noftra,  vefira  &c.  li  verbi  Interefi,  I^efert 
non  vogliono  li  genitiui  mei , tui , noftri,veflri , ma 
in  fua  vece  ricercano  gl’  ab  latini  mea , tua , fua  no - 
.{!r«  , TejJnt , e.  g.  A te,  & à me  aflaiffimo  importa, 
che  tu  ilia  bene,  & tua,  & mea  maxime  intcrejì  tt-> 
valere  . Cic.  ad  Tironem  lib.  1 6.  ep.  f.  6.  Affai  (limo 
ciò  importa  à voi,  vejlra  hoc  maximè  intere /?.  Idem 
prò  Sylla.  Se  vi  feguiteranno  copulati  nomi,  ò par- 
ricipij  fi  porranno  in  genitiuo , e.  g.  II  che  appartie- 
ne à me  , (Se  alla  Republica  , quod  mea , & I{eipu - 
blica  interefi . Idem  lib.  2.  ep.  fam.  19.  Aliai  impor- 
ta Cicerone, oucro  più  tolto  à me, magni  intereftCicc- 
ronis,vcl  mea  potiùs.ldem  adAttic.I.i4.ep.4.Queito 
è interefie  tuo,  e di  chi  ne  hà  la  cura,  boc  tua  inter eft, 
&babetis  hàc  curd.Quefdo  importa  à mè,&à  chi  inde- 
gna quell’arte,^  mea  interefi, & docenti! bacartem . 

CVI A , vel  fitius  interefi  dicitur  &c.  Si  è fro- 
llato con  Interefi  vfato  Cnia  , e Casus  , mi  più  ficu- 
1*0  è dire  Cuius , e.g.  Quell’  ammazzamento  fé  prin- 
cipalmente fi  attribuilce  à peccato  , s’  attribuì  Ica-» 
à quello  al  quale  appartenne  , e non  à chi  niente.* 
fpettò  , eacadcs  fi  potiffmum  crimini  datar , detur 
ei , cui  a interfuit , non  ei , cnia  nibil  interfuit . Cic. 
prò  Vareno  ex  Prifc.  lib.  1 2.  Chi  vi  t hoggi , a cui 
importi  che  quella  legge  ltij  ferma  ? quis  enim  efl 
bodie , cuius  interfìt  iflam  legem  manere  ? Idem  Phi- 
lip. 2.  Tù  vferai  cuius , e di  raro  cnia  , 

Prima  di  terminare  la  fpiegatione  d’ Interefi  dirò 
che  fi  troua  Imperfotiale  in  altro  lignificato  effere^j 
differente  , onero  ejfer  differenza  , e regge  dóppo  di 
le  l’ acculati uo  con  inter , e.g.  Quello  vi  c di  diffe- 
renza 
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fenza  tra  inè , e quello  / che  io  &c.  Hoc  inter  me^s, 
& illos  intereft , quòd  ego  &c.  Cic.  de  Nat.  Deor. 
&:  Idem  ad  Attic.  Tra  1*  huomo  , e la  beftia  quello 
principalmente  vi  è di  differenza  > inter  belluam -»  > 

C ir  hominem  hòc  maximè  intereft.  Idem  i.  offic.  Vi  è 
aflaiifima  differenza  tri  vn  dotto,  & vn’ìgnorante, 
plurimiim  intereft  inter  doftum  , & ruiem  . Idem-» 
de  orar.  Tlurìmum  intereft  inter  hoc , &itlnd . Idem 
de  Nat.Deor.  Non  vi  è ponto  di  differenza  tra  me, 
& te  , fuori  &c.  ?s {eque  inter  rae , atque  te  quic- 
quam  intereft , prater  &c.  Idem  ad  Attic.  Ha  per 
lo  più  quelli  nominatiti!  hoc , iflud  , illud  , idem*  > 
quod  , qnidqtiam  , aliquìdx  multum,  plus,  plurimàm, 
minàs , minimum , nihil,  tantum,  quantàm, parum  <&c» 
e.  g.  Minor  differenza  è tra  di  noi  &c.  Minàs  in- 
tereft inter  n*s  &c . Vedi  Intùrfum  à pag.  142. 

V£lvBVM  EST  prò  ablatinis  me*  , tua  , fua^>  y 
noftra  , y e fi  fa  habet  menni  , rw/UK , finirti , noftrum , 
yeflrum  &e.  Eft  imperfonale  Uà  per  elfer  officio , ò 
fe  non  vogliamo  dire , che  fìa  figurato  , e vi  s' in- 
tenda il  nominando  officium , onero  mnnus,  al  qua- 
le lì  accordino  implicitamente  meum  , tuum,  fuum , 
iioftrnm  , yeflrum , c.  g.  Penfo  che  fìa  mio  officio 
dirti  ciò»  che  nc  Cento,  puto  effe  meum  quid  fentixnt 
exponere  * Cic.  Iib.6.  epill.  5.  Se  à cafo  mi  mancarà 
la  memoria  è officio  tuo  che  me  lo  fuggerifea-» . 
Si  memoria  fonò  defecerit  luim  eft  yt  fogge  ras.  Idem 
I.  de  Finib.  Vedi  pag.  116. 

MAGNI , parui  , tanti , quanti  in  geniti  ito  cùm> 
Intereft  > & I\ef  'ert  &e.  Li  dne  verbi  Intereft , & l{e~ 
fert  ammettono  quelli  quattro  genitiui  Magni  ? 
faruit  t'ànti , quanti , e*  g.  Affai  importa  i mè  , 
inagni  mea  mtoxft , Cic»  Catoni  Jib.  15.  4.-  Affai1 
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importa  à me  che  noi  fi  trottiamo  afìienie  , migri 
interefl  meavnà  nos  effe. Idem  acl  Attic.lib.i  } .ep.$. 
Habeo  &c.  All*  vno  , e all’altro  di  noi  affai  impor- 
ta , che  io  ti  trotti  prima  che  tu  parta  , vtrittfqne 
no firum  magni  intercfl  vt  te  conueniam  priuf quatti* 
deceda  . Idc  Appio  1.^.5. Per  la  qual  cofa  poco  im- 
porta che  io  approui  il  tuo  penderò  , quare  pimi 
refert  me  probare  cogitationem  tujm . Idem  ad  Àt- 
ric.  lib.io.  ep.  1 1.  Molto  affai  importa  , che  tù  fia 
in  Roma,  per  magni  noflra  interefl  te  effe  \om&  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  2*  epift.  13.  Sò  quanto  importi 
alla  Republica  che  tutte  le  Squadre  fi  raddunino 
in  vn  folo  luogo  >fcio  quanti  I^eipublicai  interfttm - 
nes  copias  in  vaumlo  um  conuenire.  Idem  ad  Attic* 
lib.  S.  ep.  6.  Obftguata  &c.  Quella  cofa  primiera- 
mente pocd  importa , illud  primum  pariti  refert , 
Idem  prò  leg.  Manil. 

C /ETERA  bai n [modi  per adaerbittnt  addittur  &c • 
Con  gl’  altri  aduerbìj  non  fi  offeruerà  di  metterli 
in  genici uo  come  magni  &c.  mà  fi  dirà  multum* , 
permultùm  , plus,  plurimutrt , maxime , mxgnopere % 
yehementer , parùm  paululùm  > minime , minimum*, 
tantum  aliquantulùm  , tantoperè  , quantoperè  &c. 
e.  g.  Più  importa  alla  Republica  che  il  Caftello  fi 
prenda  di  quello , che  &c*  plus  interefl  R eipublicp 
caflellum  capi , quxm  &c,  Cic.  de  Claris . Non  per 
certo  molto  à me  hauerà  appartenuto , baud  fanò 
mea  multum  interfuerit . Idem  ad  Attic.  lib.  io.- 
ep.6.  Aflaiffimo  importa*  per  multum  intereft . Idem 
1.  offic.  Principalmente  farò  quello  chegiudicarò» 
die  più  d’ogn’  altra  cofa  importi  alla  Republica_>, 
id  potijftmtim  faciam,quod  maxime  intereffe  F^ipubli* 
coi  iudjcapo  • Idem  in  Anton.  Non  molto  importa-» 
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. fe  li  cani  di  villa  fiati  graui  di  corpo,e  poco  veloci, 
non  tìiultùm  re  fere  an  villatici  cancs  corporibus  gra- 
ues  , & pariti?!  veloces  jìnt  . Colimi,  lib.  3.  Sola- 
mente importa  , quanto  che  io  dica  cofe  grandi  » 
tantum  refen  ,quàm  magna  di carn.de. lib-5 .de  Finib. 

QVAN'ì'VM  prò  quanti  apud  Ciccronem  intte - 
nies  &c.  Hi  vfato  Cicerone  alcune  voice,  mi  di 
raro  quantùm  in  luogo  di  quanti , e.  g.  Moftrerò 
in  vti‘ altro  luogo  quanto  importi  alla  fallite  comu- 
ne , che  vi  fiano  due  confoli , ofiendam  alio  in  loco , 
quantum  fabttis  cumtnunis  interni  duos  confules  effe. . 
Cic.pro  Muren. Sempre  quello  penfaua,  quanto  im- 
porta à Publio  C Iodio  , che  lui  mónde  %femperille 
qv.antùm  in  ter  e fi  V.  Clodiife  penre  cogitabat . Idem 
pio  Mil.  Meglio  però  è dire  quanti  interefì  . 

TANTVM-  prò  tanti  &c.  E fiato  vfato  da  Plinio 
. irei  lib.  2.  cap»  2 6.  Tantùm  in  luogo  de  tanti , e.g* 
Tanto  importa  che  fottentrino  i raggi , ò (opra* 
uenghino  , tantùm  iuterefi  fnbeant  radij , anfuper- 
Ucniant . Tù  però  dirai  tanti.,  e fe  bene  di  fopra_» 

1’  Emmanuelc  ha  porto  tantiim  ,1  hi  collocato  tra 
gl’  aduerbij,  quando  vuol  dire  J ol  am  en  te, c.g.  Sola- 
mente à me  appartiene  la  cura  d’infeguare,  tantùm 
mea  interefì'cura  docendi . ..*>0 

« TERZO  ORDINE  DELL!  IMPERSONALI.  .* 

QV/EDAM  Verba  Itnper. fonali  a,  quorum  multa 
euentum  &c.  Li  Verbi  fpettanti  al  Terao  Or- 
dine degl’ Imperfojikli  vogliono  nominatiuo  , 
datino:  il  nominati  no  farà  di  cofa  , ò pure  vii’  in- 
finito , ò vna  parte  d’  Gradone  in  luogo  di  quel- 
lo . L’  animato , quando  vi  lia,  farà  datiuo  >'e.  g. 
Ti  tornerà  acolito  lo  iludio,  tibi  expediet  jìudium  ,. 
Io  sò  di  certo  che  tù  non  fei  fiato  à njeffa 
> P 4 con  - 
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con  fiat  te  non  adfnijfe  mi f sue  . Tutti  fanno  il  tuo  de*  , 
litto  omnibus  liquet  turni  crini  en  . Il  che  ridonda- 
li bbe  in  bene  ad  effo , & alla  Rcpublica,  quod  bcne- 
uertr.ret  ipfi,  i^eique  publica . Liu.  lib.}. 

Va cat  per  lo  più  s’  vfa  col  fo!o  datino  , che  farà 
animato  , e Ila  per  hauer  tempo , haner  otio , c.  g. 
Se  t ù hauerai  tempo  , fi  tibi  vacabìt;  fe  inai  tù  fof- 
fi  lenza  fare  cos’  alcuna  > cioè  fe  tù  folli  all’  otio  » 
fi  tibi  vacaret . Regge  l’infinito,  anche  col  folo  ver- 
bo fenza  datino  col  lignificato  di  haner  tempo  di 
fare  qualche  cofa , e.g.  Mà  fe  tanto  amore  haueto 
di  conofcere  le  noftre  difgratie , & hauete  tempo  di 
fentire  le  croniche  de’  noflri  guai,-  fed  fi  tantus  amor 
eafus  cognofcere  nofiros  , & vacat  annales  noflrorum 
audtre  Uborum  . Virg.2.#ncid.  Se  tù  hauerai  tem- 
po di  feriuere  all’  amico  , fi  tibi  vacabit  fcriberc. 
ad  amicum , &■  il  quale  habbi  tempo  d’ elfer  dotto  » 
& cui  effe  difetto  vacet ",  Quitiril.  lib.  it.  cap.  i. 
Più  frequentemente  è vfato  Vacat  con  1*  ablatiuo 
doppo , e la  prepofitione  à , ouero  ab  , & hà  ligni- 
ficato di  elfer  in  otio  , cioè  di  celfare  da  qualche^ 
opera,  hauer  qualche  rcfpiro  di  tempo  , di  otio  « 
da  qualche lauoro,  ò fatica,  ò fia  fe  qualche  otio  » 
ò tempo  auanza  da  qualche  occupatione , cioè  Ha  - 
re  fenza  fare  alcuna  cofa,  foprafcderé  à quella , e.gj 
*àe  mi  auuanzerà  tempo  da’  miei  ftudij  ,fi  mibi  ra- 
cabit  d ftudij's . O bontà  di  Dio  , e quando  hauerò 
qualche  refpiro  da  quelle  fatiche  : Bone  Deus , & 
quando  tanti fper  ab  bis  laboribus  mibi  yacabit . Di 
raro.s’vfa  perfonale  , & quando  ab  bis  laboribus  ego 
-vacaboM ora  regge  il  gerondio*  in  do  con  ì,ouero  ab » 
c.g.  Mai  io  ceffarò  dal  faticare,  cioè  mai  io  hauerò 
quiete, rcfpiro  dal  faticare, nunquam  mibi  à l iboran - 
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' do  vacabit . Vedi  Vaco  nella  de’  Neutri  pag.  140.' 

iAuid.it  può  hauere  1’  abiurino  con  la  prepoficio- 
ne  à , onero  ab  di  dotie  la  cofa  fuccede,  prende  ori- 
gine , ò 1*  euento , e.  g.  Di  cui  » da  te  non  mi  può 
accadere  cofa  di  più  grane  , quo  mibi  grauius  abs 
te  nibil  decidere  potefl . Cic.  ad  Attic.  lib.  io.  ep.  S. 

Si  tronano  anche  fpeflo  viari  perfonali  T Iacea  j 
Difpliceo  con  nominati ni  animati,  e.  g.  Io  mai  me- 
no piacqui  à me  fteflo, cioè  mai  meno  mi  compiac- 
qui di  me  fteflo,  ò mi  gloriai  di  me, quanto  il  gior- 
no di  hieri , ego  nunquam  mibi  minus  quam  beficrno 
die  placiti . Cic.  a.  de  Orat.  Ninno  può  dar  gnfto  a 
tutti , rtullus  omnibus  piacere  potefl  . Così  è il  Tuo 
contrario  Difpliceo , e.  g.  E fio  ancora  era  odiofo  à 
fe  fteflo,  e non  folamente  à quelli,  che  vi  fi  trouaua- 
no  5 cioè  era  à noia  à fe  medefimo  &c.  ipfe  eri.im 
fibi  non  folum  qui  aderant , difplicebat . Cic.  ad  Attic. 
Jib.  2.  ep  20.  & lib.  4.  ep.  S.  Sono  ància  , odiofo 
agraltri,e  à me  fteflo,  exteris  tutù  ipft  mibi  difpliceo. 
Idem  Iib.4.ep.fam.i3.&  lib.2.ad  Attic.ep.17.  T^obis 
quidem  ipjis  difplicemus.ldem  lib.7.epift.fam.34.  Vt 
nobis  met  ipjis  placeamus . Idem  ad  Attic.  l.i.ep.$. 

1 Licet , quando  ftà  per  dar  licenza  ; chi  dà  la  li- 
cenza và  in  accufatiuo  con  per,  e £hi  ottiene  la  li- 
cenza in  datiuo , e.  g.  Se  f amicitia  del  medemo  me 
ne  darà  licenza  , fi  mibi  pereiufdem  amicitiam  lice - 
bit . Cic.  lib.  1.  ep.  fam.  S.  ad  Lentulum  . Tù  mi  < 
dimandi  in  grana  che  io  ti  dia  licenza  di  richiama- 
re vn  certo  dall’  efilio , petis  rt  tibi  per  me  licettt 
quemdam  de  exilio  reducere . Idem  2.  Philip.  Idem 
ad  Attic.  fib.  1,  epift.  vlt. 

. > Si  troua  alcune  volte  vfato  Dolco  col  datiuo  ap- 
prciiò  Cicerone,  c fi  riduce  à quell*  ordine,  e.  g.  Ti 

c.o- 
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dole  la  tcfla  , tìbi  dolet  caput . Mi  dole  che  bora  ttl 
re  n’adìri  , dolet  rnìbU  quòd  tu  tiunc  jlomacharis.  Cic* 
ad  Briitum  lib.  i.  ep.  1 6.  Vedi  Dolco  forco  la  quinta 
de’  Neutri. 

QV&DAM  boruni  Verbórum  perfonalia  funt  &c. 
Alcuni  verbi  attinenti  à \»dV  ordine  potino  hauere  1 
la  terza  perfona  del  numero  plurale, quando  vi  farà 
nominatiuo  di  tal  numero,  che  li  regima»  e.  g«  Mol- 
te cofe  da  non  crederli  fono  accadute  in  tua  alfen- 
za  , multa  incredibili a , te  abfente , acciderunt . Cic. 
lib.  S.^p.  fanru  7.  & lib.  4.  ep.  f.  8*  Le  medcfime_> 
cofe  mi  vengono  à taglio , eademmibi  y fuueniunt . 
Idem  de  Scnect.  H tanto  più  hanno  la  terza  perfona  1 
del  numero  plurale, perche  la  maggior  parte  di  que- 
lli verbi  ò fono  compofti , ò vengono  da’  Perfo- 
na] \* 

CONDVCTT  interdum  ccnfert  fere  fetnper  &c* 
■Spedo  condtteit  in  luogo  del  datiuo  inanimato  am- 
mette 1T  acctifatitio  coti  ad > e.  g.  Allora  vanno  de- 
liberando, fe  quello  lìa  vtile  ò sì,ò  nò  alla  cornino- 
dirà  del  viuere , tum  confultant  conducat  id  nec  ne  ad 
yitdt  commoditatem  . Cic.  ì.offic.  Conducunt  b<xc  ad 
yentris  yittum  * Plaut.  cap.  1.  Cor.fert  quando  fi à 
.per  effer  vtile,  ammette  racctifat.con  ird  di  cofa,e.g« 

A faperben  dire  gioua  aliai  la  comedia,  comctditL* 
flurintum  ad  eloquenti  a m confort  « Quinti!  lib«i.c*4. 

A temperar  ii  caldi  d' elìace  aflàiflìmo  giouano  li 
rufcelli  zampillanti , ad  atfiiuos  temperando*  calores 
■plurimùm  conferuttt  falientcs  riui  * Goluntel.  lib.  1.  u 
Quella  differenza  vi  é tri  confetta  conduciti  che  con - ( 
fert  non  può  hauere  datino  animato,  ma  alloràd» 
lì  prendono  altri  verbi , come  conducit , expedit  &c. . 
e.  g.  Ciò  che  torna  in  conto  ad  efli  > id  quod  condii^ 
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fit  ipjis  . Cic.  de  Arufp.  reiponA  e non  fi  può  dire 
conferì:  ipfìs  . Vedi  Conferò  Torto  la  Terza  degl’ 


Attlni . 


Condudt  può  anchereggere  datiiii  inanimati , 
e.  g.  Io  ferirti  % tè  quelle  cole  , quali  hò  ftimato 
che  fo fiero  digiouamento  alla  tua  fallite  » fcripfi 
ad  te  qua  [aiuti  tua  conducere  arbitratus  fum  . Ci'c. 
Marcello  lib-4.ep.f.7.  Quello  torna  à conta  alla  tua 
lode , conduci t hoc  tua  laudi . Idem  ad  Kufiim  lib.i  3. 
ep.  farri.  4?.  'Nfoftrfc  rationibus  mxximè  conducercj 
videtur . Idem  ad  Attic.  lib.  1.  epift.  1.  E-  però  di 
parere  Y Emmamiele , che  con  inanimati  fia  meglio 
darli  1* accufatiuo  con  ad.  • 

INFINITVM  Effe  accedente  .verbo  Licei  danài  » 
rei  accufandi  cafum  poft  fe  pojlulat  &c.  Ho  {piegato 
di  fopra  nella  Prima  de’  Neutri  à pag.  90.  Vethuirt 
Ter  fonale  &c.  e pig.  1 14.  Quadxm  verbi  &c . che.* 
quando  va’  infinito  è retto  auanti  da  vii  verbo  con 
Cafi  obliqui  » neceffari  amente  il  cafo  doppo  fi  pone 
in  accufatiuo  quando  l’iiifinito  non  fia  di  quelli  * 
che  di  fua  natura  vogliono  il  cafo  accufatiuo  * 
a’  quali  per  ordinario  precede  la  particola-# 
CHE  nel  volgare.doppo  vn  verbi?  finito  come  Cre* 
do  che,  penfo  che , intendo  che  , e limili , quali  infi- 
niti richiedono  li  cali  de’  Tuoi  verbi  j ma  parlo  io 
di  quelli  infiniti , che  hanno  doppo  di  fc  viT  adiet- 
tiuo , che  (ì  riferifee  al  nome  fuftantiud , 6 prono- 
me delyerbo  finito.,  e.  g.  Alla  .Madre  non  appartie- 
ne efiere  pietofa  verfo.de’  figli , matris  non  infere]^ 
effe  piani  crgàflios  j>e  non  dirai  effe  pia . A me  noti' 
piace  efiere  tenuto  per  anaro  , mihi  non  placet  ha 
beri  auarum , e non  dirai.auaro  é officio  del  giu-* 
dice  elfcr  giufto,  iudicis  eft  effe  iufiitm . Vn’  cccerrio-  ' 
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ne  porca  qui  l’Emmamiele  Con  Licet , ScPinfinitó 

Effe . E dice  che  il  fecondo  cafo  ò fi  collocarà  in » 

. accufatiuo  come  per  regola  generale  fin  qui  fpiega- 
ta , ò fi  porrà  in  datino  » e fi  concorderà  col  primo 
datino  del  verbo  Licet , e.g.  A’  Scolari  non  è lecito 
elfere  pigri,  difcipidis  non  licet  effe  pigros  , onero 
dirai  dijcipulis  non  licet  effe  pigri  s . (Sreda  egli  voi 
per  huomini  di  fatica  , a’  quali  nè  pure  nell’  otio 
Comune  è lecito  d’ edere  ociofi , yos  laboriofos  exi- 
fiimet y qttibus  ne  in  communi  quidem  otio  lileat  effe 
Qtiojìs . Cic.  prò  Coelio  > ouero  oti'ofos  * Non  puoi 
à meno  di  non  elfer  fimile  à tè,  cioè  nè  pure  iauerq  . 
à te  non  è lecito  di  non  edere  quello  che  fei  , ncc 
* licet  quidem  tibi  non  tuì  ftmilem  effe  . Idem  lib.  9. 
ep.  fam.  14*  » ouero  fintili , acciò  à tè  fia  lecito 
eflcrne  lontano  , c darne  lenza  far  cos’  alcuna-»  > 

-vt  tibi  abeffe  lice.it , <&  effe  otiofo  . Idem"  ad  Atdc. 
lib.  9.  ep.  a.  ouero  effe  otiojum  . Chd  è'cM  portpA-» 
preghiere  , acciò  fia  lecito  à quelli,  éhehan  fatto 
gran  bene  alla  Republica  d’  edere  fai  ni  ? Qnis  fup- 
f licat  vt  optimi  meritis  de  Republica  liceat  effe  fal- 
jdxSBrutus  ad  Ciceronem  epvi5.  Particulam&c.’ 
Quo  in  genere  mibi  negligenti  effe  non  licet , Cic.  ad 
Attic.lib.  i.ppift.14.  Se  con  il  verbo  Licet  vi  fodero 
altri  infiniti  non  pare  habbi  luogò  quella  regola-»  > 

C.  g.  Non  è lecito  ad  alcuno  vi  nere  fenza  far  qual- 
che cofa,  neminllicet  viuere  otiófum  j fe  bene  vi  fo- 
no alcuni , quali  dicono  pofla  anche  dirli  otiofo , io 
però  non  l’ vfarei , ò molto  di  rslfo.  Non  mi  dalle  » 
licenza  di  partire  fenz’  hauer  cenato.  , per  vos  non 
fnihi  licuit  difeedere  inepnatum  , e di  raro  incanato 
poiché  l’EmmanueJe  parla  chiaro  del  folo  infini- 
to Éfflt  • tv  • ’ • ' " r % 
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IDEM  INFINHTVM  Effe  cnm  c .eteri  s verbìs  j 
qux  datino  gaudent  e 're.  Regola  vniiierfale  è comtj» 
habbiamo  fpiegato  di  fopra , che  1*  infinito  £j7è_>» 
ò altro  infinito  con  verbi  , che  habbino  datiuo , 
ò altro  cafo  obliquo  , il  fecondo  cafo,,  ò adicttiuo 
fi  pone  in  accufatitio , come  anche  è fiato  pratica- 
to con  Licet , e.g.  A noi  non  è lecito  edere  mi  feri  , 
nobis  non  licet  effe  jniferos  . C»c.  prò  Ligario  , one- 
ro miferis  per  l’ appendice  di  fopra . A tè  non  fù 
data  licenza  d’ edere  procuratore  , procuratorenu> 
tibi  effe  non  licuit.  Qnintil.lib.4.cap«4.$j  dui  Proma- 
no licet  effe  Gad/ta/iwjw.Cic.proComel.Balbo.Molto 
più  deue  praticarli  con  altri  verbi,  c.  g.  A voi  tor- 
na conto  edere  buoni  , vobis  expedit  effe  bonos . 
Terent.  Heaut.  acl.  z.  Alcune  volte  però  l’ Infinito 
effe  con  verbi,che  hanno  il  datino,  hi  diluito  anche 
vn’  altro  datiuo  doppo,  che  fi  concordi  al  primo  » 
e.g.  A voi  è neced'ario  edere  huomini  forti , vobis 
fiecjffe  efl  fortibus  viris  effe  . Liuius  librai.  Il  quale 
habbi  tempo  di  edere  dotto  , cui  effe  diftrto  vacet . 
A voi  è pcrmeflb  elTere  efentida  quefto  malctvobis 
immunibus  huius  effe  mali  ifon/r.Ouid.Met.8.  Nè  li 
Dei , nè  gli  Huomini , nè  le  Colonne , cioè  i teatri 
concederò  a’  Poeti  edere  mediocri  , mediocribus. 
effe  poetis  non  Dij  , non  homines  , non  conce ffere  co~ 
lumnei , Horat.  in  arte.  Taluolta  è fiato  datoli 
datiuo  anche  doppo  altri  infiniti , quando  il  verbo 
finito  ananri  regge  il  datiuo , e.g.  Siila  non  fi  ripu- 
tò à dishonore  , ò à vergogna  cambiare  per  Na- 
poli con  la  Clamide  , cioè  ammantato  della  Cla-r 
mide . Sylla  clamidato  ftbi  favoli  ambulale  turpe 
non  duxit . Val.  lib.  $.  cap.  6.  A fe  ftelfo  poi  toccò 
elfcre  Cittadino , e Capitano , ftbi  poffea , & dui , 
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tir  duci  euadere cont'git . Idem  lib.5.  cap.  4.  Tu  pei  ' 
rò  gli  darai  doppo  1*  accufatiuo,  particolarmento 
quando  fono  altri  infiniti  fiiori  di  Effe  » 

INCESSIT  Imperfonale  dandi  , vel  accufaxdi  ca - 
[um  admittit . Queftoè  verbo  Imperfonale  dal  Pcr- 
Tonale  Inccffo  , che  ftà  per  affaltare  vfato  ne’  tempi 
paflati  » particolarmente  da  Liuio  : di  Aia  natura-» 
ha  raccufatiuo  , e di  raro  il  datluo  . II  Aio  figni- 
Acato  è translato  , ma  fpiega  come  inuado\ aggre- 
dior  : hà  per  lo  più  per  nominatiiio  vna  pa/fiono 
d’animo»  come  voglia,  ftupore,  malinconia-»  , 
allegrezza  &c. , e.  g.  Lo  prefe  la  merauiglia,  che_> 
non  in  traprende  fiero  la  battaglia , incejjìt  eum  ad - 
mirati  0 , quòd  pugnarti  non  inirent . Liuius  7.  ab  Vr- 
be.  Furon  gl’  huomini  fórprefi  dalla  merauiglia-» , 
incejjìt  homines  admiratio  . Idem  p.  ab  Vrbe  . Gli 
venne  defiderio  d’  andare  , e visitare  il  Tempio  di 
Venere  in  Paffo  , Uhm  cupido  incejjìt  adeundi , vi- 
fendique  templum  Tapina  Veneri s . Taci t.  li b.  17. 

J.o  colfe  vno  cattino  principio  d’  anno  , f aduni  an- 
ni priacipium  incefjìt . Tacit.  lib.  4.  L’hauena  prefo 
vna  fperanza  , fpes  incefferat . Idem  lib.  1.  Ogni 
qualuolta  folte  venuta  qualche  malattia  al  Sacer- 
dote diGioue,  quotici  valetndo  adnerfa  Flamincm 
D ‘alerti  inccffiffet . Idem  lib.  3 . Li  forprefe  ambedue 
vna  carefìia  , ambos  inopia  incejjìt . Saluft.  in  cpift* 
Michridatis.  Sorprcfe  vna  malenconia  gli  animi* 
incejjìt  moeflitia  ammos . Liu.  p.  Bell.  Punic.  V^na-» 
gran  difperatione  forprefe  gli  animi  de’  Soldati  , ( 
ingens  animos  militum  defperatio  incejjìt  . QjCurG* 
ib  4.  num.2.  Ti  fei  dato  alla  Religione,  alla  pietà, 
te  incefjìt  religio  . Terent.  And.  4. 4.  p.  Alcune  volte 
hà  ha  auto  il  datiuo  , e.  g.  Nè  mi  venne  defiderio 
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d abbracciar  tutte  le  cofe,  nec  mlìn  cttn&a  compie - 
ilendi  cupido  inceflit . Val.  Max.  Vii  trauaqlio  aliai 
grane  forprele  i Senatori,  grauiop  cura  pxtnbusin- 
Liuius  i.  Decad.  lib.  4.  Meglio  però  è dargli 
1 accufatmo  , come  ingens  metus  inceffierat  Tatres  . 
Idem  ab  Vrbe  249. 

ACCIDIT  »,  Con  tingiti  Euenit,  Vfuuenit,&  alia, 
quA  euentum  Cigni flcant  Oc.  Q-t efii  Verbi , & altri  , 
Pj  anueuinienco  vogliono  doppo  di  fé 

il  coihimtiuo  con  vt , e.  g.  Qccorfe  che  lui  i’  iftello 
giorno  venuie  à Lampa feo , accidit , vt  ille  eo.di<Lj 
Lwtpafcum  yeniret . Cic.  3,  in  Verr.  Se  gli  folio 
vennto  tatto  di  vederti  auanri  di  morire  , fi  ei  con - 
tigipt  ,vt  te  anta  videret  , qmm  c vita  difeederet . 
Idem  ho.  2.  epìfl.  1 . Mai  occorfe  , che  li  Ila  flato 
da  dir^  vai  parola  tra  me  , e lui,  cioè  che  mai  hib- 
bi  contefo  con  lui  in  vna  parola  , nunquarn  accidit 
vt  cum  eo  verbo  vno  concertare m . Tdem  ad  Accic. 
lio.?.  cp.  r 2.  Occorfe  che  quello  fubito  morì , acci- 
dit  Vh  p'ijit'o  ille  inter  ir  et  . Idem  ad  Attic.  lib.  16* 
cp.  Nuii qam  putaui  &c.  Dice  T Emmanuele  cho 
hanno  anche  il  coniuntiuo  con  vt  tutti  gli  altri  ver- 
bi * che  fignidchino  auuenimento  ; come , nel  rima- 
nente altro  non  occorre  fol  che  io  ti  fcriua  di  me , 
rdiquum  efl  vt  de  me  fcribam  . Quello  modo  di  di- 
re è vfato  frequentemente  da  Cicerone,  reliquum 
cjl  vt  Oc.  Come  nel  lib.  6.  ep.  fam.  9.  lib.  6.  epift, 
tam.  t.  & alerone  , e.  g.  Altro  non  refla  folo  cho 
1 no*  veidamo  à gara,  à chi  fi  può  far  corcefie, 
reLquum  eji  vt  offici] s eertemus  inter  nos.  Idem  lib. 7. 
epill.  tara.  $2.  Altro  non  occorre  folo  che  atlanti* 
che  tù  parta  c legnile a fi  noflri  comandi , reliquum 
efl  vt  antequarn  pcoquifcare , mudata  noflraflxì^u- 
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rias  . Idem  ad  Attic.  lib.  5.  tpift.  i.  All*  incontro 
quando  s’ via  quella  forinola  non  occorre  , nibilejl 
vuole  doppo  fempre  quòd  , così  appreflo  Cicerone , 
c.  g.  Non  occorre  che  tu  eforti  Attenodoro , jttbe- 
nodorum  nihil  eflquod  bortere . Cic.ad  Attic.  lib.16. 
epift.  8.  Non  occorre  ò Cicerone  che  afpetti  il  mio 
figlio  » nihil  efl  mi  Cicero  quòd  filium  meum  expettes . 
Idem  lib.6.  epift.  fam.  7.  No*  occorre  che  in  quello 
tempo  ti  metti  in  viaggio,  hoc  tempore  nihil  eft,quod 
te  des  in  viam . Idem  Iib.14.  epift.fam.12.  Non  oc- 
corre che  tù  ti  affretti  di  venir  qua  , quod  bue  pro- 
peres  nihil  ejì . Idem  lib.7.  epift.fam.  9.  Che  occor- 
re , che  &c.  Quid  enint  efl , quòd  &c.  Idem  prò  Sylia. 
Che  occotte  che  io  mi  affatichi , quid  efl  igitur,quòd 
Uborem  . Idem  ad  Attic.  lib.6.  epift. 3.  Ht  fi  niM&c. 
Che  occorre  che  tu  ti  franagli  di  Apuleio,  de  Apu- 
leio quid  eft , quòd  labores  . Idem  ad  Attic.  lib.  1 2. 
epift.9.  De  me  cxcufando  &c.  II  Verbo  Sum,  es>  efl 
prefo  in  quello  lignificato  con  li  pronomi  auanti 
hoc , iflud , illud , idem  , quid , nihil  &c.  La  parti- 
cola  CHE  , la  quale  fegnirà  doppò  , fi  dirà  quodt 
e.  g.  Quello  ne  fegnì , occorfe , che  &c.  Hoc  fuit , 
quòd  &c.  Se  io  dirò  : d'  indi  ne  feguì , ne  fucceffes  : 
d' indi  ne  fA  : Se  in  quelle  forinole  di  dire  adoprerò 
Sum , non  mi  pare  lì  polla  dire  bine  fuit , poiché  io 
non  laprei  come  bine  aduerbio  di  moto  de  loco 
polla  congiougerfi  con  fuit  verbo  di  quiete  , nè  lo 
trono  vfato  da  Cicerone;  mà  direi  più  torto  idfuit » 
e.g.  E d indi  fù  che  molti  vi  perirono  , & hoc  fuit , 
quòd  multi  pcriere  , ne  meno  dirò  hoc  fuit  >t  multi  \ 
pcricrint  per  la  ragione  detta  di  fopra,  e per  hauere  | 
così  praticato  Cicerone  > ò altri  mente  variando 
frafe  dirò, e.g. D’indi  fù,ne  feguì &c.Ne  occorfe  &c. 
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at  hoc  contigit  id  etìenit , fatium  futi*,,  vt  >\ 

mi  con  il  verbo  Skw,  dirò.  Q.iefto  vi  è flato,cioc  ». 
è accaduto  di  nuouo,  che  tkc.boc  noui  fuitì  qnòd  &c* 
Trouo  vn’  e {empio  in, Cicerone  comtf  ; & e'  :,Qtre^ 
fio:  vi  è di  nuouo  nella  Legge  , che  chi  paleferà  li 
denari  nella  Tribù  (Tribù  è vna  terza  parte  del  Po- 
polo ) Ce  non  li  darà  > non  foggiacela  à pena  a!cti/ 
na.  T^oui  ejl  in  lege  hoc,vt  qui  nuntmos  in  tribù  prò-: 
nuntiarit  » fi  non  dederit , impune  fit . Idem  ad  At-r 
tic.  li h.  r.  cp.  x$*  Quasris  ex.me  &c.  finem  verfu»  * 
Qui  hà  fenfo  diuerfo,  noni  eji  in  lego  hoc  , vuol  dire 
hoc  noui  decretum  , vel  fancitum  eft'  in  lege , &c,. 

Mi  fé  dirò  ; quello  vi  è di  nuouo,  che  fono  flati  Ie- 
llati via  tutti  li  Teatri  publki  > hoc  noui  efi  , quòd 
publica  Theatra  delett  funt.  A fegno  che  quando  fi 
diri*  hoc  eflt  id  eft,  quid  e(l,  ilLudeft  doppo  vi  fucce- 
derà  quòd  . Come»  e.g»  Quello  vi  è di  còmodo,  che 
cosi  viifero  &c.  hoc  corti  modi  ed » quòd  iti  yixerunt  +f 
Cici  prò  Rofc.Amer.  Non  occorre  che  tò  ci  fpa-- 
uenti,  nihil  eft,  quòd  lios  terrt<is^ Idem  lib.lt.  epif&\ 
fxm»  3*  Per  altro  pape  meglio  adoprare  Fio  in 
go  di  Sum  nei  fignilidatò  di  ciii  parliamo  , e dargli 
doppo  vt  con  il  Couiuntiuo  ,ue.  g.  D’ indi.é  - dici» 
fi  fa  impeto  cioè, che  fi  vi  contro  Ja  RepubUea^s 
nuota , ò fia^ibbandonata , eofit  , vtimpetus  ji.it- 
in  victtam  T^cmpublicm  . Sai  ufi»  Catil.  pag*??.* 
Giornata  qùefta  eccettione  di  J'xm  .nel  lignifica* 
toc.*,  e.  fenfo  di  accadere  con  li.' nominatila  hoc  » 
iflnd  » Alluda  id  * idem  » quid  i nibii*  hauerai  rin 
guardo  , che  COUotiitti  gl’  altri  verbi, cheimportc- 
ranno  vii  tal  feulo  di  accada  » ò fi  mi  le*,  di  dar- 
gli il  QpnitinriuQ  cpu.  yr  » e.  g.  Se  ini  verrà,  in»* 
taglio  di  parlar  ai  tè  a\  Principe  , gli  parlerai 
- • CL  à tuo 
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à etto  fauore  : fi  ntibi  vfttuenictyVtdc  te  cum  Trln • 
(ipe  loquar  , prò  te  loquar  . »*<V 


QVAItTO  ORDINE  DEGL*  IMPERSONALI  i j 
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QV^DAM  Verbi  Imperfonalta  po fiutane  atttè 
fe  nominati uurn  , rei  loco  &c*-  Li  Verbi  atti- 
nenti al  Quarto  Ordine  degl’  Imperfonali  vogliono 
vn  nominatiuo  di  cofa , ouero  vii’  infinito  > ò vna-* 
parte  d’ oratiotie,  e doppo  vji*  aecufatiuo  >e.  & 
Quella  oratione  non  mi  dà  gufto,  no*  me  bac  orati* i 
dt’leftat  ♦ Se  in  luogo  di  Delettat , vorrei!!  feruirti 
dèi  Deponente  Obietto*  , Delettor  procurerai  .chea 
I*  animato  fia  nominatwio , e dirai  ego  non  delettor 
bac  oratione  « -l  ù A • ■ \ v 

* HALC  quoque  Verbd  non  r#rb  vtroque  numero  &c • 
Alcune  volte  quefli  Verbi  hanno  la  tcr$a  perfona-» 
del  Numero. plurale,  e.  g.*  Le  lettere  di  Leonida-*, 
tìon  finirono  di  darmi  gallo , leonld*  melitene  non 
fatis  delettxrunt . Cic.  ad  Attic.  lib.  14.  cpift.  S*«' 
pius  &c.  Le  quali  cofe  dilettano  ancora  te,  qun  te> 
eti am  dilettante  Ck<  ad  Atcic.Ub,*.cpilLi.  Le  quali 
cofe  più  app  ar  tengo  noi  noi,  qua  adnos  magìe  per- 
tinent , Idem  ad  Attk.  lib.  1 i.  ep<  fi;  Male  me  ner?. 
culé  &c.  Quanto  gli  conuenghino  Ic-cofed’  altri  » 
quàm  fe  aliena  deoédnt . Idem  1;  offic?  v 
i-VERBVMnOpwfrr  accufatittum  pofi  fe  non  pafiu-  > 
lat  c 're  Il  Vejb a Opontet , che  ftàpet  hi  fognare^,» 
far  dà  hi fogno , effere  conueniente  non  vuole  doppo  « 
di  fe  a<?aiUa8Ìuo!  *>  pèrehi  è vcrbo>afibluto ,.  che  di, 
fua  natura  non  ha  altro,  chClnicùninatiuo  ; an»L 


molte  volte  fenza  alcuno  Càfo , c#g.  Non  fi  di  rac* 
Rieri  non  oponet  i Gic.  prò  Cccinrfa  , acciò  no  rw 
c ’ ; lifac- 
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fi  fac$i  altamente  da  quello,  che  noi  voglialo»  cj 
che  fi  di  bifognó  » ne  quid  fiat  fecùs  qua*  yolumus  , 
qnamque  oportet . Idem  ad  Àttic,  lib.tf.  ep,  i.  Bora 
ha  il  uominatiuo , e.  g,  La  qual  cofa  non  baueret> 
befatto  di  bi  fogno,  quod'non  o por  fui  flit , Cic.  prò 
t Gorn.  Balbo  5.  Vi  è alcuna  cofa  » , che  non  coiiuen-» 
ga,  , non  facci  di  melliete  ancor  che  fia  Iecita-> , 
ejtaliquid  ,quod.non  oporteat  edam  fi  licext . Idem-» 
vbi  fupra.  Taluoltah}, brunito  il  nonduatiup  plu- 
rale , col  quale  fi  c concordato  : e.'  g.  Quelli  fatti 
erano  necefiarij  da  quello  , cioè  erano  uecefiarij , 
che  follerò  fiati  fatti  da  quello  9 Hat  [atta  ab  ilio, 
oportebanpr  Terent.^eaut.  a^.  ?*fc.  at  Dire  quelle 
cofe  che  conuenghino  » che  fiano  neccflaric  , dicere 
qua  oporfeant . Qujncilian.  Acciò  non  fiano  fiato 
fatte  quelle  cofe  , che  habbino  fatto  di  bifogno  » 
yt  e*,‘  qua  oportuerint , fatta  non  fiat . Cardi.  apud 
Prifciamun ,,  Di  raro  adoprerai  Oportet  n$^  nume- 
ro plurale  * jnà  occorrendo  ti  fernirai  d’alcn  Verbi, 
come  opus  efl , e,  g.  Quelle  cofe  non  fanno  di  bifo- 
gno, b&c  non  opus  funp»  Vedi  Opus  à fuo. luogo. 
Più  frequentemente  , & in  migliore  cofiruttione-» 
è yfaco  Oportet  £ on  l’infinito  apprefio,  e,.g.Blfogna 
penfare  oportet  putare , Cic.deljuientr  I quali  era 
necetfariq,cbe  fi  taglialfero  ,à  quo  sferro  truci- 

dari  oportsbat.ldé  inCatil.Che  bifognarebbe  riguar-i 
dare  nel  dar.il  giudicio?  quid  in  indicando  fpettare~> 
opareteretllà c proMiLBiiogua  adonque,  che  tù  fia 
tale , quale  &c.  talem  te  igitur  effe  oportet , qui  &c. 
Idem  lib.to.  ej>.  fain,  6.  Guarda  ciò  che  fà  di  me- 
ftiere  che  nqi  facciamo  » vide  quid  nos  facere  #por. 
teat.  Idem  ad  Attic.  lib.  8.  ep,  a$.  JD omum  negant 
oportuifje  me  (edificare  ,,  y cadere  aiunt  oportuijfcj, 

a Idem 
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Idem  ad  Attic.  lib.  4*ep.  5.  Hora  con  eleganza-» 
regge  il  coni  untino , e.  g.  Bi  fogna  che  1*  orati  oncLV 
fiorifca  » e ridondi  dalla  cognitione  delle  cofe_»  : 
ex  rerum  cognitione  efflorefcat  y & redundet  oportet 
eratio . Idem  in  orar.  Bifogncrà  che  tti  m’inftruifca 
ioceast*  me  oportebit . Idem  lib.15.  cpift.  fam.  16. 
Meglio  però  e adòprare  il  participio  in  dus ■,  che_> 
entra  con  verbi  che  fignificano  necéffità  » eflerdi 
vuopo,  di  bifogno,  e dirai  in  tutti  li  modi,  e.  g.  Si- 
fogna  chetù  Iafci  il  giuoco  , oportet  te  retinquere »> 
Indurii  , VeJ  opo  rtet  r din  qua  s ludum  ; rei  tibi  ludus 
relìnquendus  efl . Dirò  di  più  trouarfi  vfato  nell*  if- 
tetfo  lignificato  T^ere/fe  efl , e regge  ò l’ infinito  , ò 
il  coniuntiuo  come  Oportet , e.  g.  Ma  intiero  è ne- 
cefTario  che  tù  afcol ti  molte  cof t,fed  tamen  te  multa 
audire  neceffe  efl.  Cic.  ad  Attic»  lib.  8.  ep.  ti.  Non 
fu  necefTario,  che  fi  daffero  le  mie  lettere , non  fui* 
neceffe  meas  dari  literas  . Idem  lib.7.  epift.fam.  gfè. 
Hora  meglio  ha  il  coniuntiuo  ,e.g.  E*  necefTario  che 
codili  vada  à terra , corruatifle  iiecejfe  efl . Idem.# 
ad  Attic.  lib.  io.  ep.fi.  E’  necefTario  che  fé  ne  (can- 
celli fl  home , nomea  ddeatur  neceffe  efl . Ibidem»*  • 
Hora  al  coniuntiuo  fé  gli  aggionfge  >r , è.g.  E’  ne-  ' 
cellario  che  io  fia  rutto  voftro , e lo  debba  e fiero* 
necefse  efl  , vt  fìm  totus  yefler , & effe  debeanu . 
Idem  lib.  15.  ep.fam.  8.  Quando  s’ vfa  opus  efl , per 
éflfct  neceffàHo,  far  di  bifogno,  vuole  Tempre  infini- 
to» e non  mi  ricordo  hauerlo  trouatò  col  coni  un- 
tino » riè  appreflo  Cicerone  , nè  d’ alcuno  buono 
feritore,  e.g.Se  a cafo  vi  fia  cofa.cbò  facci  bifogno 
à faperfi  -,  fi  forte  fit , quod  opusfit  fari . Idem  ad 
Attic.  lib.fi.  ep.;<  & fi  nil  &c.  Vedi  la  fpiegatione  di 
Qfut  à Tuo  luogo  nd-lib.2*cap.i3  . precetto  11.  : 
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FVGIT  Latet , Vraterit , Tallii  tcum  imperfona- 
lìter  yfurpantur  bùc  reuocanda  funt  &c.  Se  quelli 
Verbi  lì  batteranno  da  vfare  imper  fonali , pare  che 
fi  debbano  ridurre  à quell’  Ordine  , & hanno  >ac« 
cufatiuo  animato, & importano  quelli  volgari, cjjère 
occulto  , non  effer  noto  , non  fapere  , non  effer  mani- 
feflo  , non  ricordar  fi , dimenticarfi  » pajjart  di  memo- 
ria &c.  e-  g.  Mi  feordai , mi  fcappò  di  memoria-» 
fgritierti  di  Dioniiìo  , de  Qionifiofugit  me  ad  te  feri- 
•bere . Cic.  a l At~ic.  lib.  7.  ep.  16.  sic.  ad  Fratr. 
lib.  i.  Qjeflò  vfd  di  mente  ad  vn’  huomo  pazzo  , ^ 
hoc  dementerà  hominem  fugit.  Idem  in  Verr.  1.  Il  che 
tù  fai  bene,  q tod  te  non  fugit.  Idem  ad  Attic.  lib.4. 
cp.  is.  Non  Teppe  il  Padre  il  fatto,  res  latuit  patrem 
Ouid.  Faft*4i.  Molti  non  fanno,  che  delle  tre  (Ielle 
fuperiori  fono  fuochi , quei  che  hanno  il  nome  de’ 
fulmini , Latct  plerojque  fu  peri  or  nm  triuni  Syderum 
ignes  efjc>qui  fulmmum  nomenhabednt . Plin*  lib.  2. 
cap.  10.  1.  E quello  non  fai  tù  » che  non  folamente 
ciò  é Colico  ad  offerita  ri»,»  &boc  teprsterit  non  id 
folum  fpeftari  folcre  . Cic,  1.  Verr. 

Falìit  propriamente  pere  (fere  nafcoflo,e  rransla- 
rittamente  (non  fapere)  e.g.  A chi  di  noi  di  gratia 
fù  nafeofto , cioè  chi  di  noi  non  Ceppe  » che  voi  , 
così  dirette , quem  quafo  noflrum  fefellit  , ita  yos 
effe  ditturos  . Cic.  Orar.  Quelli  verbi  come  tù  hai 
olferuato  hanno  fenfo  negatilo  , cioè  non  fapere  * 
effegrli  occulta  qualche  cof a . Se  il  volgare  fi  dall'ej> 
in  fenfo  affirmatiuo  còme  fapere , haner  per  mani - 
feflo , effer  cofa  chiara  ; allora  fe  gli  pone  auand  la,, 
particola  non , e.  g.  La  qual  mutatione  ben  l’ intefe 
Nerone , que  mutatio  js^cronem  non  ffellit . Tir. 
Liu.  lib.  13.  ’i'ù  fai  ben*  ciò  ò Qralfo , ncque  cnìyh»  : 
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hoc  te  Craffe  fallit.  Cic.  c!e  Orat.'Ti  ricorderai , c%oè 
non  ti  fcorderai  di  Cernirti  del  configlio , non  tefu- 
giet  vti  confitto.  Idem  lib.ii.fan.il.Ti  fiatino'  à men- 
te * cioè  non  ti  fcordi  li  precetti  delli  piè  dotti , 
ncque  dotti  film  or  uni  pr£cepta  te  fu  giu  nt.  Idem  lib-4- 
epifi.  i.  E lù  fai  bene  te  nonfugit.  Ideiti  ad  Attic. 
lib.  $.  epift.  it.  Io  sò  bene  che  quello  nfi  lo  pro- 
uamno  in  Efefo  ^ non  me  praterit . noieam  rem* 
Zpbefi  e x porto s effe • Idem-ad  Slluium  lib.  13.  epift# 
famil.  6 5- 

QVINTO  ORDINE  DEGL'  IMPERSONALI# 

QVJEDAM  Verbo.  Im per fonaliapo fini int  antè  fie 
nominati uum  , Vcl  loco  &c.  Li  Verbi  che  ap- 
partengono al  Quinto  Ordine  deglTmperfonali  vo- 
gliono vn  nominatiiio  di  Cofa, onero  in  cambio  del 
noniinatiuo  vii’infinito,  ò vna  parte  d’ Gradone  , c 
doppo  di  fe  vn’accufatiuo  có  ad , che  per  Io  più  farà 
animato  ( quando  nell’  orationevi  fia  perloiia^  ) 
e.  g.  11  mio  difcorfo  appartiene  à più  , pertinet  ero- 
tto mèo  ad  plures  . Cic.  prò  ilofc.  Amer.  Appartie- 
ne à propoiito , ò fia  al  fatto  , in  quale  fiato  del 
Cielo  % cioè  in  qual  politura  de’  pianeti  % ndfca_* 
qualfiuoglia  animale  , ad  rem  pertinet  t quomoio 
Calo  affetto , quodque  animai  oriatur  . Idem  de  Di- 
«mi  lib.  1. 

H®C  quoque  Verba  vtroque  numero  &c . Tonno 
quelli  verbi  hauere  nominatiuo  inanimato  di  nu- 
mero plurale , c concordarli  con  quello,  e.  g.  Le  1 
quali  cofe  appartene ranno  $ noi  iVqua  ad  nos  perù- 
uebunt . Cic.  ad  AttiC*  Kb#  14.  ep.6.  Appartengono 

«Jutfte  cofe  al  mio  vfo,  J'pettant  h<U  ad  menni  vfum. 

* . • , * . 

? . iUvil) 


*47 

Idem  lib.  $.  ad  Q.  Fra».  li  configli*  dell’vno,  c dell* 
altro  appartennero  alla  concordia,  omnia,  vtriufque 
confitta  ad  concordi  ani  fpettauerunt  ♦ Idem  ad  Sulpi- 
tium  lìb.  4*  ep«  Fam.  2 . ■ 

Spetto  verbo  perFonale  quàdo  fti  per  riguardare 
verfo  qualche  luogo » ò Ha  ftare  all’  incontro  , c di- 
rimpetto à qualche  luogo , porca  anche  doppo  di 
&J’  accufatiuo  con  ad , nel  fenfo , che  fiegue  , e.  g. 

Quello  paefe  da  vna  parte  rimira  la  Francia  » dall* 
altra  la  Sauoia , hac  regio , ex  vna  parte  fpettat  ad 
Galli  ani , ex  alia  ad  Sabaudiam.  Il  .quale  riguardan- 
do a mezzo  giorno  fi  Fermò  in  mezzo  alla  vigna-»  » 
qui  ad  mendiern  fpettans  in  'fine a media  confluii  • 

Cic.  de  Diuin.  In  quella  parte  , che  riguardarti; 
il  mare , in  e t parte , qu£  ad  fretum  Spettartt.  Ideivi 
7.  in  Veri  » Che  non  fia  buono  al#o  campo  i pian- 
tar r olius  , Fe  non  quello,  che  rimira  verFo  il  vento 
Fauonio,  e lìaefpofto  al  Soie  : agrum  oliueto  con - 
ferendo  nifi , qui  in  yentum  Fauonium  Jpectet»^  foli 
ofientus  fit  % aliar»  bonutn  nttllum  effe.  Varrò»  j.  do 
re  ruftica  cap.  14.  Se  doppo  vi  Faranno  nomi  Pro- . 
prij  » non  Fe  gli  darà  la  prepofitione  ad , mà  il  Folo 
acctiFatiuo , e.g.  Quefta  loggia  rimira  dà  vna  parte 
Gcnoua  , da  vn’altra  il  mare , dall’  altra  la  Riuier*  t 
di  Ponente»  Hoc  fubdiale  (fine  bypatrutn)  ex  parttJ 
fpettat  Genuam , ex  alia  ad  mare , & ex  alia  ad  orar» 
Ligufiicam  occident aletn  . Quel  monte  da  vna  parte 
rimira  Napoli  » da  vii* altra  le  campagne^  e dall’al- 
tra Pozzolo»  ili  e mons  ex  parte  fpectat  Ts(eapoliM , 
es  atta  parte  fpettat  ad  ama  , & ex  Mia  Tuteolp  » 
Lcfeneftre  rimirano  iflhvn  cortile  ftretto  » fenejlr* 
fpettant  ad  angufium  angipottutoé  ìudouic.  Viuc^ 
colioq.  ling.  lat»  c.  Uomus  2 6».  Nell1  iftefl'a  cantuc- 
ci 4 rione  > 
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tìone,  c lignificatò  ‘è  ilverb»  Vèrga.  erg.  La  mede* 
ina  (cioè  la  Cilicia)  è tutto-pianura  per  quella  par- 
te che  rimira  il  mare  , campejiris  cai  rn  ( fcilkct  Ci- 
lieta  ) quìi  vergi  t ad  ma~e  . Q.Curt.  lib.  3.41.4. 

Se  il  Verbo"  Spezio  ita  pe:  rimirare  n n paefi , nè 
luoghi , ma  per  rimirare  , hauer  la  mira  , lo  {guar- 
do à qualche  co:a,  ollcruar  bene, vuole  faccufariue: 
fpnza  prepofirione  , e.g.  Hauer  la  mirai  cofe  alte  » 
frettare  alta»  Cic.  Tufc.  q.  lib.  1.  Rimirare  ih  alto,  e 
^tardare  alCieio,cioe'  verfo  ilCMì&,alta  frettare ,ee 
Ceelum  intueri  . Idem  de  Soniti.  Ricercherà  cia- 
fetmo  checofa  habbi  orientato  in  così  grande  in- 
funa , qnarat  quifpiam,  quid  in  tanta  iniuria  fot*, 
ftxucrit.  Idem  contri  Rullimi.  Hauer  mira  àcofe_* 
grandi , magna  frettare  . Idem  2.  offic.  Star  fem-» 
pre  fido  nòli'  ifieflftiOofa , frettare  femper  idewu  .7 
Idem  lib.i.ep.fam.  Star  à vedere  i giuochi , frettare 

ludos , idem  lib«7*  cp.f.  i. 

’ spettat , & Tertinet  Imperfonali  ; come  anche.* 
Spetto  perdonate  ponno  ammettere  gli  aduerbij  di; 
moto  addo  cu  m > eò , bue  , illàc  eòdem  &c.e.  g.: 
Quelle  còfe  tendono  à ciò  , ò fia , rimirano  ciò,che 
iati  eforri , e perfuada , hxc  eò  frettane , vt  te  bor- 
ici , & fuadeam . Cic.  lib.  1 3 . ep.  fam.  4.  còdemque  1 
per  t in  et»  quòd  eaufam  eius  probo . Idem  ad  Actic.  / 
lib.  8.  ep. 

■SESTO  ORDINE  DEGL?  IMPERSONALI . 

a.  * * i . • > • ' • , 

• r . ... 

QVJEDAM  Verba  Imperfonalia  poftulant  antè  fé 
ferè  genitiuim  >el  aliquam  orat ionia  pattern  &c. 
i ucci  gl’  Imperfonali  come  hai  fin'  Hora  oiferuaco  ». 
lircofa  inanimata  è Tempre  fiata  nominatine  con 

....  x > li  ver- 

% ^ 
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li  verbi  di  quello  fello  ordirti  lì  pone  in  geniriuo  % 
quando  ellafia  nel  volgare  >e  farà  in  luogo  di  no- 
niinatino,  ò pure  tal  volta  vi  può  edere  il  geniriuo 
animato,  ò vii’ infinito,  ò vna  parte  d’  oratione  fe- 
condo che  porterà  l*  oratione . Fuori  del  geniriuo 
ò infinito  Iutieri  vn*  accufatiuo  , che  per  Io  più  fa- 
rà animato  : e quelli  verbi  per  edere  affatto  priui 
di  nominàriuo  , fi  métteranno  in  teraa  perforia  del 
numero  (ingoiare,  e.  g.  Adonqtie  fe  quello  féfTc.* 
vilfuto  fino  à cento  anni,  fi  pentirebbe  forfè  della-» 
fna  vecchiaia  ? num  igitur  , fi  ad  ccntefimum  xnnutu 
vixiffet  , fcncttutis  etti»  fu  a pcsniterct  ? Cic.  de_» 
Seneft.  17.  Quelli  fi  pentono  delle  fue  pazzie^  > 
ineptiarum  fuarum  eoe  pmnitet  . Cselius  Cifc.  lib.  2* 
ep.  fam. 9.  O*  mia  madre  io  hò  compaflìone  di  tè  * 
mi  rincrefce  di  me,  mea  water  tui  me  mtferet , wéi 
piget  • Gic.  de  Diuin.  94.  Idem  in  Anton • Noi  hab- 
biamo  più  compaflìone  di  quelli , eorum  tios  magic 
miferet . Idem  prò  Mil*  ' * “ ' . 

QVINQVE  baeverba  ridentur  quondam  fui /je-> 
Deponenti  &(.  Pare  che  quelli  verbi  antico  tempo 
fiano  fiati  Deponenti , de  quali  al  prefence  fe  neL» 
òflferua  il  verbo  Mifereor , e l’ Impcrfonale  Mtferet  i 
che  ritiene  nel  preterito  mifertum  ejl  • Si  fonò  titi- 
llati benché  di  raro  li  preteriti  puditum  eft , pigitum 
ejl  ; mi  horti  affatto  fono  andati  In  difufo  > fe  bene 
£ fiato  vna  volta  praticato  da  Cicerone , c.g.  Non 
fi  farebbe  vergognato  Traiano  di’ chiamarti  affatto 
Meandro  ? non  nc  ejfet  puditum  TraUHum  omnirtè 
dici  Meanirium  l Idem  Orar,  prò  fi  ac.  e Siilo  Poe* 
tadifle:  né  fi  è vergognato  d’ entrare  in  cafe^pic^ 
ciole  , e bafle,  ntc  pi  gitani  paruofque  Ureiyhumì- 
iefque  fubirC'.  IdciijSiil.  iib.  7;^  prefente 
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in  vCopcrufum  efi  preterito. di  Tedet  > t*g.  Gli 
rincrebbe  inuero  là  leggerezza  degl*  animi  perù * 
fumejl  enint  leuita^f  ^imqru^  Cjc.  adQ^Fratr. 
lib.  i ♦ Sono  anche  in  vfo  U participi)  Tamiteudus  % 
fudendus  , pigendus  ; rnà  di  quelli,  ne  parlerò  à Tuo 
luogo  nella  fpiegatiqqedel  lib. a*  c*p.  12.  dell*  Em- 
tn&nuelè*;  ’4*-  ..  . 3;.  ;r  r . . ... 

VEKBVM  - Vereorapud  Yeteres  bui  ut  ordititi 
Ini  perfori  ale  erut  &t.  Antico  tempo  vfauafi  1 mpcr** 
fonale  il  verbo  Ver  e or , e coniugauafi  Veretur , re- 
&c.  Si  riducati*  4 queft*  ordine  con  dargli 
racciifjtiuo , egenhiu©  > e*g.  Niente  temi  * cioè  tù 
non  hai  paura  del  popolo?)**^’/  ne  te  pop u li  vereturì 
Parcuiiius  apnd  Nonium »,*Se  tù  rifpetti  il  tuo  pro- 
genitore,. >/«»  te  yeretur  progeuktmt», Auius.  Di 
Ariftippo,  e di  tutti  li  Cirenaici  ( Filofofi  fcguaci 
d’ Arrftippo  ) i quali  non  hanno  dubitato  di  collo- 
care il  fomm.o  bene  nc’pUceri , jix ijlippi  Cirenaica, 
rumque  omnium , quo s non  efi  vcritum  in  voluptite 
fummum  bonutn  ponere.Cic,  de  Finii*  lib.  1.  Noi 
però  dobbiamo  :vf4rio  perfonale  della  Terza  de*. 
Deponenti  col  norqinatiuo  , & accufatiuo  . e.  g* 
Qucfto  temerebbe  da  riprenfione  ,de‘ dotti , e de*, 
prudenti , is  vereretur  reprebenjìonem  dottora*,  at* 
tjite  pr  udenti  u.Cic.in  i.oru.V eàiVcreor  à pag.ip4« 
IN  HIS  IPSIS  7 \ominatiuum  latore,  Trifcianut 
lib.  8.  docet  ex  ^ipollonio  &c.  Prifciano  vuolo 
chela  quelli  verbi  vi  fla  nafcoflo  il  norninatiuo  , C 
il  parlare  figurato  , cioè  che  quando  lì  dicoi# 

n\et  me  tui  , fia  l’ ifte/Jo  che  dire  , pudor  trita b 
ettui.  Miferet  me  tui * vogli  dire miferatia  me 5 
tenet  tui  » P^. re.che  dell- iileflo  fentimento  fia  l'iìm- 
jnanutle»  il  quale  voglfichc  fia  figurata  coftruttiot\e# 
m * * tk  i{ 


fi  il  gèmriuo,  cfie  hanno  quelli  verbi  fiat  rettò’dal 
nome  verbale,  che  vi  s’intenda$  onde  tacitamente 
il  dire  me  partir  et  fi  a Jl  medemo  che  dire  pani  tenti  a, 
me  tertet  i te  mi f et  et , te  habet , tenete  a pii  mi fèt ititi 
e.  g.  Me  pamitet  pecatorum  , vògli  dire  pótnitentià 
pecatorum  tener  me  /Te  tadet  otij  , te  tubet  t*  di  urti 
otvj * Per  altro  pare  col a ftrauagante,  come  vii  verbo 
porta  ftare  fenza  nominaciuo  >'ò  tacito  ò efprctfo  5 
Onde  fi  deue  dire , che  il  genitiuo  fia  in  luògo  del 
nominatiuo  4 perche  feco  tacitamente  pòrta  il  nò- 
minatiuo  di  nome  verbale  , come  hò  fpiegato  l 
Altrirneiite  parerebbe,  che  la  vera  coftruttione  Torte 
di  dargli  il  nominatalo  * come  P ha  vfato  Plaut# 
Stich.  e.g.  Et  hora  intiero  io  non  mi  perttò  di  que- 
lla cotiditione  , me  quidem  hac  condttio  nttne  notu 
pcenitct  * Idem.  Ninna  cofa  inaeravi  farebbe  ì del- 
la quale  noi  fi  pentiflimo  , nibil  fané  ejfet , quod  nof 
pceniteret . Cic.  ad  Q.  Frarr.  lib.  t,  epift.  2 . 
modo  di  dire  non  e più  vfato  da’  buoni  Scrittori  f 
né  approdato  da  alcuno  1 Perciò  tù  gli  darai  il  gc- 
nitiuo , e Paccufatiuo  j e Raccomoderai  all’vfo  dc£ 
moderni  Oratori,  & alle  regole  dcirEmmanuele. 

' 2Ì  ‘i  I*.  1 \} 

impersonali  di  voce  passiva  . 

• * , » * * * » 

VERE  A Im  perfori  atta  paffuti  voci*  fiurtt  potiflì* 
munì  ex  Verbis  fyeutris  in  d,  &c.  Il  Verbo? 
lmperfonalecome  noi  habbiamo  fpiegato  di  (opra 
e diuifó  in  dwe  forti  di  voce  Atcina,  c di  voce  Paf- 
fiua  * Sin’ hora  habbiamo  detto  degl’  Imperforiali 
di  voce  Arrida,  Come  fluir  , acci  dì  t , detet  ffpe^ 
ttet'&c*  perche  fi  artbmiglianò  a’  verbi  di  vó'Ceac*1 
tiìiìf  $ toni tiga ilo  coniai#:* t/ e inàbai  &c.  dòcet  Ì* 
mi  • »’£  dote- 


w 

Jocebat&c.UghJegebat&e.Hora  cirim&ne  àdifcor* 
fere  de’  verbi  di  voce  paffìua , che  s’  aflomìgliano 
ad  am&tur , amabatur  , amatum  efi  &c.  legitur , le - 
gebatur  , leftunteft&c.  Gl’  Iinperfonali  di  voct_» 
paffiua  fi  famio  primariamente  di  tutti  li  verbi  paf- 
liui  » quando  fono  affatoti , coitìc  bibebitur  , lege* 
IbitHT , feriptum  efl  &c.  Ordinar  iaoiente  fogliouo 
fard  de’ Verbi  Neutri  «Jlcplicarò  io  qui  quello  che 
|iò  detto  di  fopra , cioè  che  li  verbi  Neutri  finifeo- 
no  in  tre  maniere  , i \\um,>  in  i , Se  in  o . I.i  due 
primi  in  um , & in  /,  come  adfum , defitrn , infum , 
nbfum  <rc.  memini , notti , Capi  &c . Mai  fi  ponilo 
farepafll  ù nè  meno  in  terza  perfona,  nè  mai  fi  po- 
trà dire  poìrjhtr  f adejiur  &c.  ne  nfeminitur  , noui- 
tur  C 're.  SoUmente  li  verbi  Neutri  terminati  in  0 , 
lapperanno  fare  pafsiui  itnperfbnafi  , cèrne  ritte*: 
curro  yfludeo  , e dire  riuitur , curritur  yfiudetur  . 
be’  verbi  Neutri  terminati  in  0 , alami'feV  eccet- 
tuano , li  qua  i non  fi  ponilo  fare,  pallili  imper- 
fonali  > come  volo  , malo , nolo ,foleo  drc*  Si  fanno 
primieramente  iinperfonali , quando  fono  foli , da 
fe  li  verbi  fenza  alcuno  calo , e.  g.  Si  combatte  alla 
gagliarda , e fi  fà  però  tanto  che  bafta , pttgnatur 
acri  tur,  agi  tur  t amen  fate  . Cic.  ad  Attic/lib.  4. 
ep»}4.  Ponno  anche  hauere  lì  cafi  delle  loro  regole; 

5 fi  oflferua  la  coftruttione  de’  Pafliui  ; poiché  il  no*' 
minatine  fi  trafportetd  in  ahlaciuo  con  la  prepofi* 
rione  à , oucro  al , c perche  li  verbi  Neutri  generai* 
«acute  ( fuori  della  quarta,  che  ammette  l'accufati-  » 
tio  » e di  efia  ne  parleremo  di  fotto)  non  hanno 
4°PP°  dife  accufatiuo  : doneranno  JiJoro  cafi  co- 
ine  gènitiup^ datino,  ablatiuo  refpettiuamencc  alle 
loro  regole  rimanere  *fuo  luogo;  e non  efl'endoui  , 
- vi,  accu- 
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a cciifa tino  dà  riuoltarfi  in  nominatiuo  , conuerr* 
thè  il  verbo  pattinò  > come  fenza  nominatiuo  retti 
in  terza  perfona , e.  g.  y?«rfro  IcRiónibus , riuol- 
terai , eì  me  ftudètùr  lettìonibus  , c così  dirai  in  vol- 
gare di  voce  pattina,  e.g.  Dame  non  fi  ha  bifogno 
di  te  ,*  à me  non  egetur  tui . Da  vói  non  fono  Arati 
óbeditri  li  vottri  genitori  , à vobis  non  obeditum  fuit 
yeftris  genitorbus  ..  Da  voi  non  fi  faceua  con  dili- 
genza la  computi  rióne  » à yobis  non  fatagebatuf 
còni pofitionis.  Òì.  vn  ricco  farebbero  fiati  foiiuenuti 
li  poueri  , a dirne  fubuentum  fuijjet  pauperibus  . 
Da  me  non  fi  è abondato  d’altro  »:  che  di  mi  ferie  * 
à me  nulla  alia  re  abunddtum  efl  , ijuam  miferijs 
E’  vero  però  che  lipattìui  impcrfonali  piu  frequeti-'1 
tati  fono  quelli  della  terza  de’ Neutri. 

PR^ETER  ablatiuui n , yel  eius  loco  datinum  non 
refpuunt  rettum  Qui  1’  Emmanuele  parla  de* 
Patti ui  imperfonali  della  Quarta  de  Neutri,  la  qua- 
le hà  doppo  di  feì’accufatiuo  . Necefiàriamentc.* 
i’  accufatiuo  deue  con  Pattuii  pattare  in  nominati-, 
no , e col  nominatiuo  concordarli  il  verbo . Dice* 
che  tal  volta  in  luogo  dell’ablatiuo  coni,  ouero  ab 
il  Patti uo  ha  il  daciuo  all*  vfanza  de*  Greci , cornea 
KàbbiaW  fpiegaéò  rie’ Patti  ni  perfonali  ; ondo 
fé  io  dirò  , e.g.:  ti*  contadini  hanno  arato  li  cam- 
pi,' tuffici  aràuerunt  arua  j e volterò  in  pafsiuo 
à rujlicis  arata  funi  cima , ouero- in  luogo  dell’abla- 
tiuo  con  à , yel  ab  , mi  feritirò  del  datiuo , e dirò^ 
Tujlicis  arata  funt  arua  , mà  lo  farò  molto  di  raro  : 
per  non  accófifarmi  alla  coftruttione  de’  Greci 
Sono  fiati  piantati  Quelli  arbori  di  mia  propria-* 
mano , ha  arbores  mea  manti  funt  fata  . Da’  conta- 
dini quanto  prima  lì  vindemióranno  i’  vite  : * 


tis  c\uam  prlmum  Vindemiabuntur  yua  . Il  medclì» 
rio  fi  praticari  con  verbi  Neurri.  , che  hanno  vn_» 
nome  verbale , e.  g.  Da  me  fi  viue  vna  vita  piena-» 
de’  franagli  » à me  yiuitur  vita  crumnofa.  Da  me  è 
(lata  fcorfa  tutta  la  Francia,  à me  peragrata  efltota 
Galli a . Hoggi  fi  nauiga  tutto  l’occidente  , totus 
hodie  nauigatur  occidens  , Da  voi  fi  (lu.dia  vno  ftu* 
dio  leggiero , à>obis  fludetur  Ctudium  leug , Quella 
differenza  vi  è tra  li  verbi  Paltitii , (;he  fi  fanno  da- 
gli Attinia  li  verbi  Paffiui  della  Quarta  de’  Neutri, 
che  gli  Palliai, che  nafcono  dagl’ Atciui  hanno  tut- 
te le  perfonc  , e quelli  della  Quarta  de’  Neutri  non 
hanno . che  le  terze  perfone  deTnuinero  (ingoiar o* 
c plurale , e la  ragione  c ; perche  quelli  verbi  eflen- 
do  Neutri  in  0 , nonponno  hauerc  altri  accufatiui 
che  inanimati . , 
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BREVE  SPIEG  ATIQNE.  T>BQV  :IMPER- # q 
..  SQN  ALI  P, ANSIVI:»  • • ; 
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IMPERSONALI  A T affi?  a vocisqit^am  fuaptc?» 

natura  pef^tnaliftfunt  &c.  /qipor  fonali  fi  fanno 
ancora  li  medemi  verbi  Perfoij^ Palli ni,  «quando, 
iipi^aflno  nominarla  L cali-; 

bìbcbWr,  iantba^r.noxi  fi  c fcritcp,,  ,e_» 
fifègcidato  dature;,  non  ffripULft  , & vocifera- 
ta#/! fr  *k  omnibus . E fi?to  comandato  a’  Scolari 
che  ftudiafiero  , .»  Vtjtude* 

me  mai  farebbero  IJatUreduti  li  bugiardi, 
èLme  nnnquam  crpiitumfuijfet  mwdàcfkpsTlO  voglio 
edere  pagata  , vplo-vt  mi¥'é^tMmkì  t Jt  «; 
..VHRBA  vero,  quorum  prima  fccH^daqtie  perfora 
p*fcua? KAfloVMkù) ?f“.  Quelli  verbi  pafiiui, 
<«  1 dèlli 
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dell!  qualinon  fonotn  vfo  le  prime,  e feconde  per- 
fone,  ma  fidamente  le  tene  dà  numero  {ingoiare, è 
plurale,  come  cri  qucfti  fono  M verbi  della  Quarta-* 
de*  Neutrn  vuole  F Emmanuele  , che  quelli  il  chiav 
minò  verbi  Pafihù  Imperfonati  Finiti, perche  hanno 
uominariuo,  che  li  determina , e.  g.  Sono  fiati  dal» 
giardinieri  adacquatili  fiori , d viri  diri]  cultore  ri- 
gati fmt  flore s . Da  tè  fi  corre  vn  corfo  troppo  ve- 
loce , à te  currvtur  curfus  ttimh  velox . Quelli  verbi 
Pafiiui  imperfonali , che  non  fonoretridauomina- 
riuo , nè  fiino  finiti , d fia  limitati  da  alcuna  perdo- 
na , vuole  Che  fi  chiamino  Infiniti , e,  g.  Ghe  fida  I' 
ii  ftà  irt  gran  bi  fogno . Quid  agitur  ? egetur  acriter  . 
Plaut.  Fife  od.  Si  e'  celiato  fin’  bora , cioè  fi  è fiato 
fenza  far  co$*  alcuna , céffaputn  eft  vfque  adirne . Non 
fe  gli  è andato  incontro , quando  principaÉn'iente  fe 
gli  donette  andare.  itum  eft  obuianti  cùm  iri: 
maxime  debuti , Cic.  ad  Atrio,  iib,  a.  ep.  i.  ( ' zi 

. ’ * 4 r.  ■ \ / , . ; . « » - . •.  . •'  • ** 

DELLO  STATO  IN  LVOGO. 

r * •*;  * ’ ; : ' ! . * ’>!  . ■ ' , •«  „V. 

n ROPRtA  ‘pdgòrant,C40làrunt>vrbium,Tftl  ofm 
Jr  pidorum  prìm<*>vel  fecundx  declìnationis  &c.Ve- 
niàfrió  borii  àfpiegarsli  Locali , cioè  quello  ftato^ 
c tflòto , ché  fi  fi  attinente  i luoghi,  è fono  cinque, 
eioè$t*tus  in  Uto,  Mot us  de  loco]  Motus  per  barn 
Motus  ad  lacune > & Motus  toc  km  Versus.  Quelli  mo- * 
tLtticri  fi  fpiegarattno  ad  vho  ad  vno  con  le  fue  dif- 
ficoltà fecónda  le  tegole  dtlT  Emmanuele . Prima-*  • 
di  cominciare  la  fpiegarione  dbllo  Stato  io  loco  , 
hai  da  fapére  che  fonò  due  forti  de  verbi,  da  quali 
fono  retti  li  Locali, Verbi  di  qkiete,  e Verbi  di  mota  •* 
Verbo  di  quiete  c quello  , cbft’regge  lo  Stato  in  lo- 
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co , la  di  cui  attiene  è di  ftar  termo , digitare  in  mi 
luogo , e perciò  fi  dice  verbo  di  quiete , come  : jl«- 
iiare , comprare , dormire , habitat  e , dimorare  &c« 
poiché  come  vedi  per  fi  u di  are , per  comprare , per 
dormire  &c.  vi  fi  ricerca  dimora, , fermezza , òfiaL» 
quiete.  Il  verbo  di  moto  c quello  che  generalmente  < 
ftà  in  moto  come  andare , yenire  , condurre  sporta*, 
re,  poffare  &c.  c la  varietà  de’  moti,  A fpiegaranno 
à filo  luogo  , fecondo  lt  regole , che  fi  esporranno 
dall’Eirnrunncte.  . , >•  : : . 

E ne cef loiio  ancora  Sapere  quali  fianoNomi  Pro- 
jprij,Comuni,òfiaAppeltetiui,nomi  d’I fole.  Regioni, 
ò fiaRegni,eProuincie.  Nome  Proprio  è quello  che  c 
proprio  ad  vno , e non  ad  altri  ; e perciò  fi  dice  pro- 
prio^ perche  fi  conuiene  Solamente i quella  Città, 
Borgo,  Cartello,  ò Villaggio.  Nomi  Propri;  di  Cit- 
tà fono  come  Roma^.vPariggi , Milano  » Napoli , 
Venetia,  Gcnoua, Bologna  Scc.  Nomi  di  Cartelli  * 
luoghi , c villaggi  come  Riccia  , Nettuno , Palo , 
Caftelnouo.Terre  vicine  àRoma&c.Vado»AlbifoIa, 
Celle,Varagitie  luoghi  noti  nellaLiguria  predò  àSa- 
uona  Scc . Regioni.,  ò Regni.  Sono  quell i>;  che  fono 
diuife  in  Prouincie  : come  1’  Italia»  Francia , Spa- 
zia Scc.  Prouincie  fonoqnclfe  , che  fi  diftinguóno 
ipCittà,CafteIli»eLuoghi  tocome  Prouincip,d’Ita~ 
lia  fono  la  Liguria , cioè  il  Genonefatot  che  contie- 
ne molte  Città  , come  Genoua , Sapoaa  > Sarzana  , * 
Albetiga , Noli  Scc.  e molti /fimi  luoghi  .<  Tofcana_^ 
che  contiene  nel  fuodiftrerto  Fiorenza,  Siena,  Pi fa, 
LiuornaèPiftoia,  Monte  Pulciano  Scc.  c cosi  al$re 
Brouincie  à'  Italia  faranno  come  la  Sauoia , il  Pie- 
monte, Lombardia , Marca , C ampan il, Sabina.^ , 
Vmbria  , RomàpdioU.,  o fi  a Romagna  , $ altre_j 
. cj  ‘ Pro- 
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'Prowincie  , còme  nel"  Regno  di  Napoli  vi  fonò 
Abruzzo  , Puglia  , Capitanata  -,  Terra  d’Otranto  , 
ò fi  a Ponincia  di  Lecce , Campagna  felice , ò fi  a-» 
Terra  di  lauoro , Bafilicata , MagnaGrecia  , Cala- 
bria Si c.  e così  difcorri  tu  delle  Prouincie  d’  altro 
Regioni . Ifole  fono  quelli  paefi  , che  fono  in  mez- 
zo all’acque > come  Conica , Sardegna  , Sicilia^» , 
Malta  , Inghilterra , Candia , Cipro  , Corfù  &c. 
Nomi  appellatiui , ò fia  comuni  fono  quelli , cho 
denominano  più  cole  , e perciò  detti  appellatiui  * 
perche  chiamano  con  T irteffo  nome  varij  luoghi  ; 
come  Città  , Cartello  * Luogo , Spiaggia  , Lido  , 
piazza,  Chiefa , Conuento , Schola  , Palazzo, 
Oftcria&c.  Poiché  col  nome  Città  più  fi  chiamano 
Città,  col  nome  Cartello  più  fi  chiamano  Cartelli , 
col  nome  Chiefa  più  fi  chiamano  Chiefe  Sc'c  ò pu- 
re come  altri  li  dicono  nomi  comuni , perche  fono 
comuni  à più  cofe  dell’  ilieifa  fpecie  , qualità  , o 
denominatione . - ■ 

Per  venire  alla  fjpiegatione  dello  Stato  in  luogo  : 
io  dico,  che  lo  Stato  in  loco  c retto  da’  Verbi  di 
quiete  da*  quali  fidamente  fi  può  conofcere , e non 
dalle  particole  nel , nello , nella , in  pofte  nel  volgare 
alianti  a’ Nomi  proprij,ò  Appellatiùi&c.come  mi- 
laméte  infegnano  alcuni  Maeftri,  che  il  dire  in  lo- 
ffia , in  J^apoli , nella,  Marca  , nell'  Vmbria  &c.  Si 
denoti  ftato  in  luogo  ; mentre  quello  modo  di  dire 
non  Tempre  porta  ftato  in  loco  : nè  le  partieolo 
ithnel,  nello  &c.  fegnanoio  ftato  in  loco,  mi  li  ver- 
bi di  quiete  . Noi  diciamo  che  li  Nomi  Proprij  di 
•Città,  Cartelli , Borghi , e Villaggi  quando  faran- 
no delia  prima , e feconda  declinatione  , dei  nume- 
ro Angolare  , cioè  che  fi  alfomiglino  al  numero  fin- 
ii. golare, 
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gol  are  di  Mufa,  fti , di  Dominiti , ni,,  di  Templum > 
pii , accompagnati  con  verbi  di  quiete  formeranno 
lo  ftato  in  luogo  , e fi  porranno  in  £afo  genitiuo 
(ingoiare , e.  g.  Io  hò  ftudiaco  la  Filofofia  in  Par- 
ma, egojludui  Tbilofophì*  Tarma  . Quello  ha  di- 
morato due  anni  i Milano  , ille  moratus  efl  d,uos 
annoi  , rei  duobits  annis  Mediolani  . Tù  compre* 
rai  per  meno  le.  mercantie  in  Getioua , che  in_* 
Lmorno , Tu  ema  minori!  nterces  Genua  , quatti* 
Liburnij  &c.  ^ . 

PROPRIORV1M  legem  fequuntur  ^Appellatiu* 
quatti  or  Humi , Belli , Militi ti , Domi, , &c.  Vi  fono 
quattro  nomi  Appellatila  , ò (ia  Cornimi , come 
Humi  in  terra,  Belli  in  guerra.  Militici  nella  militia, 
nel  Gampo,  Domi  in  cafa,che  con  io  Rato  in  luogo 
fi  mettono  in  genitiuo  ; e.  g.  Il  palmite  della  vite 
diftefo  in  terra  defidera  maritarli  con  l’ olmi,  ftratu? 
humi  palmes  yiduas  defiderat  vlmas . Iuiienal.  Saty. 
8. 8.  Giacere  in  terra  , lacere  humi . Cic.iw  CatiU 
S*  accrebbe  certamente  tane’  honore  agl’augurij.  Se 
al  Sacerdotio  degl’  auguri,  che  d’indi  in  poi  niente 
h faceua  in  gnerra,  & in  Città,  cioè  in  guerra,  Se  ia 
pace  fe-nza  pigliar  augurio , augurijs  certè , facerdo- 
tioque  augurimi  tantus  honor  acceffit  , vt  nibil  belli , 
domique  pojlea  nifi  aufpicato  gereretur*  Litui. ab  Vr- 
be  164.  Domi  può  anch?  hauerc  con  fé  li  genitiui» 
mea  , tuie  , fu f , noftra , vejirà  , aliena , e.  g.  Dio* 
doro  Stoico  cieco  vilfe  molti  anni  in  cala  noftrM  * 
Diodor us  Stoicus  ccecui  multa  annos  noflrti  domi  vi- 
ti it.  Cic.  5.  T ideili.  Dcui  lapcre  che  quelli  fono  li 
foli  eccettuati , che  fi  ponghino  in  genitiuo , Humi, 
Belli,  Militi*,  ftomi;  che  fe  io  vfalfi  altri  finonimi, 
c nomi  fintili,  fi  doueranno  porre  in  ablatiuo  cotl# 
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la  prepofitione  tip;  come  fein  cambio  Hi  Bel/i,  prertf 
delti  Tugna  , Tr  liim  &c.  dirò  in  pugna,  in  pra:lio> 
macie,  e così  in  luogo  d'bumi  direi  m (erra, in  fole 
escùti  luogo  di  militi#  direi  in  cajtris,in  armis,in  n i 
militari&c.CÀc.\.j,cp.ÌAo.Aw^tci  anche, che  svia* 
no  nel  folo  gettino  fingolare;poiche  fé  furano  dei 
numero  plurali  ti  porranno  in  ablatiuo  con  la  pre- 
pofitione- in*  e dirai  in  belli  s , in  militijs , in  domi- 
bus  &c.  Auucrti  anche  , cRe  deuono  edere  foli 
fenz’ alcuno  adietriuo  , poiché  con  vn’adiettiuo  ap- 
predo,  fi  porranno  in  ablatiuo  con  la  prepofitione 
in  , e dirò  in  magno  , diuturnoque  bello . Saluft.Bell. 
Iugurt.pag.ioj.e  limi! méte  in  bello  domeJlico,foréfì, 
externo  ,■  truculento , [.tuo  &c. , e non  mai  fi  potrà 
dire  belli  domeflici , forenfis  , externi  &c,  (parlando, 
dello  fiato  in  luogo),  altresì  non  fi  dourà  dire  bum 
imm uniti  * mà  bensì  in  humo  immunda  , in  humo 
limo  fa  , in  humo  grami  ttea,  in  humo  paludofa  , in  hu~ 
mo  nuda  &c.  Domi  hà  feco  li  foli  adiettiwi  me*-, 
triti,  fup,  nojtrti,  yeflr.e  , alieno:  ; e con  gfahri  adiec- 
tiui  fi  porrà  in  ablatiuo  con  la  prepontione  in  ; -o 
fi  dirà  m Domo  alta,  in  domo  nobili  » in  domo' de- 
fitta , e non  mai  domi  alta  &c. 

Li  Genitiui  Belli,  Militi 4 foli  non  s’vfano  con  lo 
fiato  in  luogo , fe  non  fono  accompagnati  con  Do- 
mi , come  à dire  Domi  Belli  : domi,  militixque , 
& importano  quello  lignificato  : tanto  in  pactu 
quanto  in  guerra  : tanto  in  Città,  quanto  nel  Cam- 
po } e fe  faranno  foli , anche  con  verbi  di  quieto , 
fi  porranno  in  ablatiuo  con  la  prepofitione  in  , o 
dirai  m bello , in  militia  , Vedi  l’ iftclfo  Emmanuele 
negl’  efempi , & autorità , che  apporta  , oue  dico 
belli  militi pquewel  belli, yel  domi : tam  mHitix,qnam 

Il  1 * domi. 
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in  vfo  perufum  efl  -preteritoci  Tcdet  * t>g.  Gii 
rincrebbe  inuero  là  leggerezza  degl*  animi  perta* 
fum  efi  enim  Ituitatis^imQrum^  eie  adQ^Fratr. 
lib*  t*  Sono  anche  in  vfo  li  participi).  Taniteudus  % 
pudendus  , fìgendus^ jnà.di  cjUeftij)*  parlerò  à fuo 
luogo  nella  fptegatiqqedel  lib.i*  cap.  12.  dell*  Em~ 
mamielé*  '4y  3;,  \ . r;r  . ^ 

VEKBVM  •;  Vereorapud  V eterei  buius  ordini $ 
Impersonale  erut  &t.  Antico  teirpo  vfauafi  impera 
fonale  il  verbo Ve  reor , e coniugaualì  Veretur , re* 
rebatur  &c . Si  ridnesùa  i quell’  ordine  con  dargli 
l’acciifatiiio  > egcniiiu©  » eug*  Niente  temi  > cioè  tu 
non  hai  paura  del  popolo?WÀ/7  ne  te  populi  veretur* 
Parcuuius  apnd  NommmiSè  tù  rifpem  il  tuo  pro- 
genitore,, fluite  yeretur  progeuitms Auius . Di 
Ariftippo,  c di  tutti  li  Cirenaici  ( Fiiofofi  feguaci 
d’ Ariftippo)  i quali  non  hanno  dubitato  di-collo- 
se il  fommo  bene  nc’pi aceri , jtxifippi  Cirenaico-, 
rumque  omnium  , quos  non  efl  yeritum  in  voluptate 
fummum  bonum  ponere.Cic,  de  Finii*  Jib*  1.  Noi 
però  dobbiamo : vfarlo  perfonale  della  Terza  de*. 
Deponenti  col  nominatiiio  , & accufatiuo  , e.  g. 
Quello  tarerebbe  la  riprenfione  de’  dotti , e de* 
prudenti , is  vereretur  reprebe/ifionem  dottorimi.  at* 
tjue  prudenti*. Cjcdo  4-orat .VeàiVcreor  à pag.194. 

IN  HIS  IPSIS  T^ominati uniti  latore.  Trijcitnut 
fib.  8.  docet  ex  ydpollonio  &c.  Prifciatlo  vuolo 
^ heln  quelli  verbi  vi  Ha  nafcollo  il  nominatiuo  » e 
fei^Pariare  figliato , cioè  che  quando  li  dico* 
pudet  me  tui  , Ha  l’ille/fo  che  dire. , pudor  tnc-i 
nahettui.  Mifeyqt,  me  tui  » vogli  dire  » miferatio  me- 
tenét  tui.  Pare, che  cieJl*  iilcflo  fentimento  lì  a l'Fm- 
rn  aquile,  il  q u vogli>che  Ha  figurata  collruttione» 
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& if  geniriuo,  che  hanno  quelli  verbi  fi  a retto  dal 
nome  verbale,  che  vi  s’intenda  ; onde  tacitamente 
il  dire  me  panitet  ria  il  medemo  che  dire  panitentia 
me  tertct  i te  miferet , te  babet , tenet.capit  mferatio, 
€.  g«  Me  panitet  pecatorum  , vogli  dire  panitentia 
pccatorumTenet  tnc  < Te  tadet  otij  , te  babet  txdiunt 
otij « Per  altro  pare  cofa  ftrauagante,  come  vii  verbo 
porta  Ilare  fenza  nominatiuo  > ò tacito  ò efprerto  ; 
Onde  fi  deue  dire  , che  i!  genitiuo  fia  in  luogo  del 
nominatiuo  *'  perche  feco  tacitamente  porta  il  no- 
minatiuo  di  nome  verbale  , come  hò  fpiegato  * 
Altrimetite  parerebbe,  che  la  vera  coftrutdone  folle 
di  dargli  il  nominatiuo  * come  1*  ha  vfato  Plaut# 
Stich*  e.g<  Ec  hòra  intiero  io  non  mi  pento  di  que-i 
fta  conditione  « me  quidem  hac  cónditio  nunc  notu 
panitet  * Idem /Ninna  cofa  irruero  vi  farebbe  i dei* 
la  quale  noi  fi  pentiffimo  , nihtl  fané  ejfet , quod  noe 
pan  iter  et  < Cic.  ad  Q,  Fratr.  lib- 1«  epilh  2.  Qn^ftò 
modo  di  dire  non  e più  vfato  da’  buoni  Scrittori  , 
né  approdato  da  alcuno  j Perdo  tù  gli  darai  il  ge- 
nitiuo, e l’accufatiuo  i e Raccomoderai  all’vlo  d# 
moderni  Oratori,  Se  alle  regole  deirEmmanuele. 

IMPERSONALI  DI  VOCE  PASSIVA  * * 

• . . • *.•»,  • * * • % 
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VÈRSA  tmperfonatia  paffiua  vocis  fi««t  fotifc 
munì  tx  Verbis  tyeutris  ÌH  Vf,  &c*  Il  verbo* 
Imperfonale  come  noi  h abbiamo  fpiegato  di  (opra 
è diuifo  in  due  forti  di  voce  Ardua,  e di  voce  Paf- 
futa , Sin’hora  habbiamo  detto  degl*  Impcrforiali 
di  voce  Ardua,  Come  fluii , acci dit  , dehet  tjpc~ 
fàt  Wr  perche  fi  alfomiglianò  a’  verbi  di  vóCe  ac-1 
t -eli  ■*  Co  ni  oga  òO'  C 0 h taWfr  «trainai;  rì  &c.  dò  fa','* 
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docebzt&c.kgitdegcbdt&cMma.  cirimane  àdifcor- 
ircre  de’  verbi  di  voce  paiTiua , che  $’  aflfomi aliano 
ad  amatur , anabatur  > amatm  eft  c 're.  legitur , le- 
gebatur , lettum  ejt  &c.  Gl*  Impcrfonali  di  voce* 
paffiua  fi  fanno,  primariamente  di  tutti  li  verbi  paf1 
fini , quando  fono  affatoti , comt  bibebxtur  , lege- 
bxtur , fcriptum  efl  &c.  Ordinari  ani  ente  fogliono 
farli  de’Verbi  Neutri  «Jleplicarò  io  qui  quello  che 
hò  detto  di  fopra , cioè  che  li  verbi  Neutri  finifeo- 
no  in  tre  maniere  • in  um  ,,  in  i » & in  o . I.i  due 
primi  in  ttm  » & in  i , come  ad  funi , dcfttm , infuni  » 
obfum  &c.  memmi , noni , Capi  &c . Mai  fi  ponilo 
fare  palli. d nè  meno  in  terza  perfona,  nc  mai  fi  po- 
trà dire  pO'pJlur , adeftur  cK%  ne  nfeminitur , notti- 
tur  &c.  Sólamente  li  verbi  Neutri  terminati  in  o , 
fi  potranno  fare  pafsiui  imper  fonali  » còme  ritto» 
curri)  y flndeo  , e dire  riuitur  , curritpr  ^àudatur  . 
pe’  verbi  Neutri  terminari  in  o » alcuniifeV  eccet- 
tuano", li  quii  non  fi  ponilo  fare  pallili  imper- 
foiuli , come  volo  , malo , nolo,  folto  &c.  Si  fanno 
primieramente  imperfonalì , quando  fono  foli , da 
fe  ILverbi  fenza  alcuno  calo , e.  g.  Si  combatte  alla 
gagliarda , e fi  fà  però  tanto  che  balla , pttgnatur 
acritur,  agitar  tamen  fat  s . Cic.  ad  Atrio.  lib.  4. 
ep«  J4.  Ponnó  anche  hauere  li  cafi  delle  loro  regole; 
q fi  ofierua  la  coftrucrione  de‘  Pafiiui  5 poiché  il  no* 
mina  riuo  fi  trafporterà  in  ahi  ari  uo  con  la  prepòfi- 
rióne  à , ouero  ab  , e perche  li  verbi  Neutri  general- 
mente ( fuori  della  quarta,  che  animetee  l’ aceti fati- 
110  ».  c di  elfa  ne  parleremo  di  fotto  ) non  hanno 
doppo  di  (e  accufariuo  : doneranno  li  loro  cafi  co- 

me^iiitiuo,  datiuo,  ablariuo  refp$triuamentealle 
lóro  regole  rimanere  a fuo  luogo  ; e non  eflendoui 


accùfìttnio  dì  riuoltarfì  in  nòminafhio  , cònuèrril 
thè' il  verbo  paflhióT  come  fenza  nominati uo  refti 
in  terza  perfona  g.  Ego  fiudeo  UZHontbus  , riuol-  • 
tetti  i à meftudèttir  ìettionibus  , c così  dirai  iti  vol- 
gare di  voce  pattina,  c.g.  Dame  non  fi.  hi  bifogno 
di  te  ,*  à menòn  èg&tur  tui . Da  voi  non  fono  fiati 
cibeditri  Ir  vqftri  genitori , » vobis  non  obedhum  fidi 
refiris  gcnitot'bus1 ..  Dà  voi  non  fi  faceua  con  dili- 
genza la  cOnlpofìHónc  , àirobis  non  fatagebatnf 
cbmpofitiòmr.  ìii  vn  ricCo  fàrébbero  fiati  fouuenitti 
li  poueri  > 'à  diidtc  fubuentu  m fuijfet  paupenbus  «' 
Da  me  non  fi  dàbontiatò  d’altro che  di  n fife  rie  v 
i me  nulla  alidore  abuHidtiimtJt , ijuam  miferyjs  ** 
E’  veròperò  che  li  pàflìui  imperfondli  più  frequcii-* 
tati  fono  quelli  deHatenea  de’  Neutri.  r - > - ' " 
PRiETER  ablatiuum  , yel  gius  loco  dàtmum  non* 


refpuunt  rettum  &c.  Qui  1*  Emmanuele  j>arla  de* 
Paffiui  imperfonalì'deHa  Qnart a de’ Ne u tri , là  qua- 
le hà  doppo  di  feì’accufatiuo  . Neccfiariamentc^  « 
V accufatino  deue  con  Paffiui  pattare  in  nominati* 
no , e col  notttitìàrifiocon  il  vèrbo  J DicO;‘ 

che  tal  Volta  in  luogo  dell’ablaciuo  coti  à3  ouero  abm- 
il^affiuo  hà  ildaciuo  all’  vfariza  de*  Greci  9 co  t ^ ^ 
li  abbi  amo  fpiegaéó  riev  Pattini  pcrfohali  ; ondo 
feio  dirò  £ e.g,:  ffcontadini  han  no  arato  li  cam-^ 
pi Tuffìci  aràpcrWrtt  àrfta  -,  e Volterò  in  pafsiuo 
d rufticis  arata  futf'lfrua , oucrb  in  luogo  dcir^bla- 
tiuo  con  à y'-Ttl ini  feruifò  del  datiuo  , e dirò  - 
Tuflicit  arata  finiihta  màio  farò  molto  ifi'rW; 
per  horr  àcctferirfi  alla  cofiructione^dc’  Greci  ^ 
Sono  fiati  piantati  fucili  arbori  di  mia  propria^» 
ifiano , ha  arbore s mea  manu  flint  fata  i Da*  conta- 
dini quanto  prima  fi  viodcuì intanilo  i’  vite  : i 

0* 


; 


eh  quam  prlmum  Vindemiabuntur  vu<t  . Il  medefi- 
rio  fi  praticari  con  verbi  Neutri  , che  hanno  vn_» 
nome  verbale , e.  g.  Da  me  fi  viue  vna  vita  piena-» 
de’  franagli  » à me  yiuitur  vita  crumnofa , Da  me  è 
fiata  fcorìa  tutta  la  Francia,  à me  perdurata  efltota 
Gallin  . Hoggi  fi  nauiga  tutto  l’occidente  • totus 
hodie  nauigatur  occidens  , Da  voi  fi  ftu.dia  vno  ftu*» 
dio  leggiero,  à yobis  (ludetur  ftudium  leug -,  Quella 
differenza  vi  e tra  li  verbi  Paltitii,  che  li  fanno  da- 
gli Attiui, e li  verbi  Paffiui  della  Quarta  de’  Neutri, 
che  gli  Palliai, che  nafcono  dagl’ Ardui  hanno  tut- 
te le  perfine , e quelli  della  Quarta  de’  Neutri  non 
hanno . chele  terze perfone  deTuuinero fingolaro* 
e plurale , e la  ragione  c ; perche  queliti  verbi  efien- 
do  Neutri  in  0 , non  ponno  hauere  altri  accufadiu 
che  inanimati . 


J3REVE  SPIÉGATIQNE  DEGL1  :IMPER- 

SQN  ALI  PASSI Ylr.  ; t , , . ' ; 


IM  PER  SQUALI  A Vaffip*  ypcisquadanr  faptfij, 
natura  pef^nalifkfunt  &cT  /^)por fonali  fi  fanno, 
aoicpra  li  medemi  verbi  Perfoi^jj^  Paffiu^  quando,  * 
np^anno  t can^ 

ta bìbcbwr,  ra«^f»f  ,,non  fi  * fcrittp,.  o 
fi. Sgridato  da  tute;,  non  fmptuft fyft 9& ypcifcra- 
tvtfi/vit  *k  omnibus  È 'fltfto  comandato  a'  Scolari 
che  Rudi  a fiero,  imftmuni  ^difiiputit,  * vtjtude* 
q>e  mai  farebbero  l^atlcreduti  li  bugiardi, 
dmpiiunquatncrpiitumfuflfet^  we&diùkthl*  voglio 
eflerc  pagate;  , yoio-vt  nìlìij$lfiat»r,ti; 

.^VERBA  yerò-,  quorum  prima  fcot%d*<jHe  pcrfo»4 
p*£u*?ocj>wv{unt  iuyfu&f,  Quelli  verbi  palliai, 
«o  deili 
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delll  quali  non  fono  in  vfo  le  prime,  e feconde  per- 
fine, ina  foia  mente  le  terze  del  numero  (ingoiare,© 
plurale,  come  crà  quelli  fono  li  verbi  della  Qaartau» 
de'  Neutri*:  vuoici’  Emmanude , che  quelli  fi  chia- 
mino verbi  P a drui  Imperibnali  Finiti, perche  hanno 
nommaciuo,  die  li  determina , e.  g.  Sono  (lati  dal? 
giarainiero  adacquati  li  fiori , d viridarij  cultore  ri- 
gati funt  fiore s . Da  tè  fi  corre  vncorfo  troppo  ve-» 
Joce , d te  curritur  cur  ftts  mmis  telex . Quelli  verbi 
Pallini  imperfonali , che  non  fono  retti  da  nomina* 
wuoVrtè fimo  finiti,  ò fia  limitati  da  alcuna  perfe- 
tta, vuole  che  fi  chiamino  Infiniti,  e,  g.  Che  fi* fai* 
fi  fid  iti  gran  bi fogno . Quid  abitur  i egetur  acriter  ♦ 
Piane.  Pfeud.  Si  è ceffatofin!  hora , cioè  fi  è fiato 
fenza  far  cos’  aldina  r céffatum  cft  vfqiie  adirne*  N on 
fe  gli  è andato  incontro , quando  principalmente  fe 
gli  douette  andare . 7{on  itum  ejì  obuiams  tùm  iri  : 
ntaximè debuti . Cic.  ad  Attic,  lib,  a.  ep.  i.  ‘ ' : c * 
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DELLO  STATO  IN  LVOCO. 


o» 


i:: 


F|  R OPR  I A Vagar  um,Càfltllarum>yrbiumyel  op* 

* piiorurn  prime yVel  fecunde  dtelìnationis  &c,Va- 
ni  afflò  lidtfi  impiegare  li  Locali , cioè  quello  flato*; 
c nloro , chè  fi  fà  attinente  à luoghi,  e fono  cinque, 
6Ìoè  Status  in  ltoa>  Motus  de  loco ",  Motus  per  Ivcum  » * 
Motus  ad  locar» , & Mùtm  locum  Versus.  Quelli  mo- 
ti- tutti  fi  fpiegaranno  ad  vho  ad  vno  con  le  fue  dif» 
ficoltà  feconda  le  regole  dèli*  Emmanuele . Primiu» 
di  cominciare  la  fptegationedbllo  Stato  in  loco  , 
hai  da  fapére  che  fono  due  forti  de  verbi , da  quali 
fono  retti  li  Locali, Ipriti  di  quiete,  e Verbi  di  moto 
Verbo  di  quiete  è queJlo  » cbfc  regge  lo  Stato  in  lo- 
co » 


iffi  : b>  Google 


co , la  di  cui  attiene  è di  ftar  fermOv  di*  (lare  in  vii 
luogo  > c perciò  fi  dice  verbo  di  quiete , come  : fl #-  | 
diare , comprare , dormire , h&hitare , dimorare  &c* 
poiché  come  vedi  per  (Indiare  » per  comprare  , per  i 
dormire  tee.  vi  fi  ricerca  dimora  , fermezza,  ò fiaJ  j 
quiete»  Il  verbo  di  moto  è quello  ché  generalmente* 
ftà  in  moto  come  andare , venire , condurre  sporta* 
te,  poffare  &c.  e ia  varietà  de’  moti,  li  fpiegaranno 
à Tuo  luogo , fecondo  le  regole , c^e  fi  esporranno 
dall* Emniannele.  * ì-r  . 

E ne  celiar  io  ancora  fapere  quali  fianoNomi  Pro- 
jpnj,Comuni,ofiaAppelIatiui}nomi  d’I  fole,  Regioni, 

© fi  aRegni, e I^ouiocic.  Nome  Proprio  è quello  che  c 
proprio  ad  vno , e non  ad  altri  ; e perciò  fi  dice  pro- 
prio» perche  fi  conuiene  folamcntei  quella.  Città:,; 
Borgo,  Creilo,  ò Villaggio.  Nomi  Propri/  di  Cit- 
tà fono  come  Roma,,  Pariggi , Milano  » Napoli , 
Venetia,  Gcnoua , Bologna  tee.  Nomi  di  Caftelli  * 
luoghi , c villaggi  come  Riccia , Nettuno , Palo , • 
Caftelnouo.Terre  vicine  iRoma&c.Vadb*Albifola, 
CelIe,Varagine  luoghi  noti  nellaLiguria  predo  àSa- 
uona  tee*  Regioni»  ò Regni.  Sono  qtielji».  che  fopo  j 
diuife  in  Prouincie  : come  l’  Italia 5 Francia , Spa- 
gna tee*  Prouincie  fonoppeUe  , che  fi  diftinguono 
igCittà,CafteIli»eLuoghii  ^c»come  Prouincie  d’Ita- 
lia fono  la  Liguria , cioè  il  GenouefatOi  che  conric-?  j 
ne  molte  Città,  come , Gcnoua,  Sauoaa,  Sarzan  a ,< 
Albenga » Noli  tee.  e moltiifimi  luoghi . Tofcana-* 
che  contiene  nel  fuo  diftretro  Fiorenza , Siena, .Pi  fa,  * 
Liuorno  k Pifioia,  Mpifte  PuIciano  &c,1e  CQ&.ì  altre 
Etou/ncie  di’  Italia  faranno,  còme  ia  Sauoia » i|  pie- 
monte  , Lombardia  « Marca,  C ampapi a>5abiuau»  , 
Vmbria  , Ramapdiol*,.ò  fi  a Romagna , § alerei 

. 1 Pro- 


Promnclc  , còme  nel*"  Regno  di  Napoli  vr  fonò 
Abruzzo  , Puglia  , Capitanata  » Terra  d’Otranto  , 
ò fia  Potiincia  di  Lecce , Campagna  felice , ò fivc_» 
Terra  di  Iauoro , Bafilicata , MagnaGrecia  , Cala- 
bria &c.  e così  difeorri  tù  delle  Prouincie  d’  altro 
Regioni . Ifole  fono  quelli  paefi  , che  fono  in  mez- 
zo all’acque , come  Conica , Sardegna  , Sicilia^»  » 
Malta  , Inghilterra , Candia , Cipro , Corfù  &c. 
Nomi  appellatìui , ò fia  comuni  fono  quelli , cho 
denominano  più  cole  > e perciò  detti  appellarmi  » 
perche  chiamano  con  T iftcftò  nome  varij  luoghi  ; 
come  Città  > Cartello  > Luogo > Spiaggia , Lido  » 
piazza,  Chiefa , Conuento , Schola  , Palazzo, 
Oftcria&c.  Poiché  col  nome  Città  più  fi  chiamano 
Città,  col  nome  Caftello  più  fi  chiamano  Cartelli  • 
col  nome  Chiefa  più  fi  chiamano  Chiefe  &'c  ò pu- 
re come  altri  li  dicono  nomi  comuni , perche  fono 
comuni  à più  cofe  dell’  ideila  fpecie  , qualità  , o 
denominatione . - 

Per  venire  alla  fpiegatione  dello  Stato  in  luògo  ? 
io  dico,  che  lo  Stato  in  loco  c retto  da’  Verbi  eli 
quiete  da’  quali  fidamente  fi  può  conofcere , e non 
dalle  particole  nel , nelloj  nella, > in  porte  nel  volgare 
alianti  a’ Nomi  propri  j,ò  Appellatiiii&c.corne  mà- 
iaméte  infegnano  alcuni  Maeftri,  che  il  dire  in  iro- 
nia , in  T^apoli , nella,  Marca  , nell'  Umbria  &c.  Si 
denoti  fiato  in  luogo  ; mentre  quello  modo  di  dire 
non  fempre  porta  fiato  in  loco  : nè  le  parti  colo 
nello  &c,  fegnanoio  fiato  in  loco,  mi  li  ver- 
bi di  quiete  . Noi  diciamo  che  li  Nomi  Proprij  di 
Città,  Cartelli , Borghi , e Villaggi  quando  faran- 
no della  prima,  e feconda  declinaiione  , del  nume- 
ro Angolare,  cioè  clic  fi  aflòmiglino  al  numero  ftn- 

il  golare, 
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la  prepofitione  in;  come  leiu  cambio  Hi  Belli,  pretir 
defii  Tugna  , Tr  lium  &c.  dirò  in  pugna,  mpralioy 
in  arie,  e così  in  luogo  d' burnì  direi  m (erra, in  fole 
€^*r.in  luogo  di  militi a direi  in  caj(ris,in  armis,in  r * 
fWÌ//ftfricJ*c.Cic.l.7.ep.f.io.Auncrci  anche,che  s’vla* 
no  nel  folo  genici  uo  fingolare;poichc  fé  furano' dei 
numero  plurale-fi  porranno  iti  ablaciuo  con  la  pre^ 
pofitione-  in,  e dirai  in  bellis  , iu  militijs  , in  domi - 
bus  &c.  Auumi  anche  , clie  deuono  edere  foli 
fenz’ alcuno  adiecriuo  , poiché  con  vn’adiettiuo  ap- 
prelfo,  fi  porranno  in  ablatiuo  con  la  prepofitione 
in  , e dirò  in  magno  , diuturnoque  bello . Sai  lift.  Bell. 
Iugurt.pag.ioj.e  iimitmepe  in  bello  donjeflico,foréfì, 
externo  , • truculento , fxuo  c ire. , e non  mai  fi  potrà 
dire  belli  domeflici , forenfis  , externi  &c.  (parlando, 
dello  fiato  in  luogo),  altresì  non  fi  dourà  dire  burnì 
immuni a s nvà  bensì  in  h.umo  immunda  , in  bum o 
limo  fa  , in  humo  grami  nea,  in  bumo  p al  u do  fa  , in  ho- 
mo nuda  &c , Domi  hà  fisco  li  foli  adiettiwi  me* , 
tua,  fuf , noflra,  veflr.e , aliena  ; e con  gl’altri  adiet- 
tiui  fi  porrà  in  ablatiuo  con  la  prepourione  in  ;o 
fi  dira  m Domo  alta , in  domo  nobili , in  domo' de- 
fitta , e non  mai  domi  alta  &c. 

Li  Geni  tini  Belli , Militi 4 foli  non  s’vfano  con  lo 
fiato  in  luogo , fe  non  fono  accompagnati  con  Do- 
mi , come  à dire  Domi  Belli  : domi , militixque , 
& importano  quello  lignificato  : tanto  in  pace_>', 
quanto  in  guerra  : tanto  in  Citta,  quanto  nel  Cam- 
po ; e fe  faranno  foli , anche  con  verbi  di  quieto , 
fi  porranno  in  ablatiuo  con  la  prepofitione  in  , o 
dirai  m bello , in  militìa  . Vedi  l’ iftelfo  Emmanuele 
negl’  efempi , & autorità , che  apporta  > oue  dico 
belli  militi pque'.y ri  belli, vel  domi : tam  militi  a^quam 

Il  1 demi À 
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'domi , e.  g.  Ingrandivano  la  Republica  in  qualon- 
que  cofa  potranno  ò in  guerra,  ò in  Città  , ò fìa  in 
guerra , & in  pace  » quibufcumque  rebus  > vel  belli  , 
vel  domi  poterunt  Hcmpublicam  augeant.Cic.i.otfic. 
Credeuano  che  li  corpi  de’  giouani  fodero  più  fani 
nella  militia , ò fia  nel  Campo,  ò nell’  armi,  che_> 
in  cafa,  cioè  in  Città  , falubriora  credebant  militia: , 
.quarti  domiiuuenum  cor  poro,  effe,  Liu.  lib.  i.  Siamo 
jfempre  ftati  allenati  aflìeme  nella  militia , & in 
Città  , fumus  educati  vnàfemper  militia: , & domi . 
Terent.  Adel.  5.49.  Il  Popolo  Romano  hà  fatto 
illuftri  impreie  in  cafa , cioè'  in  Città  , e nella  mili- 
tia , per  mare,  e per  terra , Topulas  \omanus  domi  ». 
militi  (eque  mari , atqùe  terra  preclara  facinora  fecit , 
Saluft.  Il  valore  de*  quali  era  Rato  conofciuto  in_> 
Città , c nella  militia,  cioè  nel  Campo,  e nell’ armi» 
quorum  virtus  fu erat  domi  , militipqut  cognita  . <> 
Cic.5.  Tnfcul.  lì 1 Città  , cioè  in  pace  , & in  guerra 
domi , bellique  . Plaut.  cap.  2.  Penfi  tù  forfè  che  io 
hauerei  intraprelo  così  grandi  fatiche  in  cafa-»  > 
cioè  in  Città, e nell’ armi,  an  cenfes  me  tantos  labores 
domi  militi&que  fufcepturum  fuiffe . Cic.  de  Sened. 
Domiimilitipqite  boni  mores  colebantur . Saluft.  Bell» 
Catil.pag.  10.&  8.&  Bell.Iugurt.pag.78.^  dotniy 
mìliti?  confili  uni  fuum  fide  inìque  prcèffabant.  Cic.  3. 
de  orat.74 .Q^ibu  fque  artibus  domiciliti?  qi  & par- 
tali* , & auttuini peri  uni  //f.Tic.Liu.Iib.i.ab  Vrbe  in 
princip.&  alibi'r>aflim*E  frequentementetronerai  do - 
mie  ìli  ticque’>c\omiì&  belli  appreffoTit.Liu.Cicero- 
ne,Saluftio,&  al6ri;mà  non  tronerai  foli  Militi  a: >Belli 
con  lo  flato  in  luogo; ma  bensì  in  militiaè  re  milita- 
ri. Cic-i.7.ep.f  10.&  in  bello  come  di  fotco.  Li  Gcni- 
tiui  Domi  & burnii  fcno  vfati  foli  converbi  di  quiete, 

• -*  * c.  g. 
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c.g.In  cafadi  chi  fù,  ctiìus  chttiif ni  t.Cic.q. Invertì 
lÀ  GeniùniMilitì^Kelli  roti  da  fe  cori  verbi  di  flato 
in  luogo, come  hò  detto,  no  fi  vfano,e.g.  Er  egli  fa- 
rebbe flato  reco  in  guerra, e 'Pin.bcllo  teck  fuifjet, Cic, 
lib.13.  ep.  fam,  16.  Doppoche  fu ;meeo  in  guerra  , 
e nella  militia,  Tofteaquam  tnecum  in  bello , atque  m 
re  militari  fuit.  Idem  lib.  1 1 . ep.fam.5  5.  In  proua  » 
& in  fatti  fi.è  viflo , che  {’  ingegno  può  affai  filmo 
in  guerra  >pcriculo  , atque  negotijs  camper tum  efl  in 
belìo  plurimum  ingenium  pofje  $alitft.  Bell.  Catili- 
nario pag.  -j.  La  virtù  potè fte  tasi in  pace , corno 
in  guerra,.  Virtus .i#  pace  ita  , vt  in  bello  vaierei* 
Ibidem.  Nella  Guerra,  il  timore  è affai  film  operi- 
colofo  , in  bello  pudor  efl  ntaximè  periculofus  * Cic* 
lib.10.  ep.  fam.  23.  Planci.  Inguerra.fi  fuole  titir? 
bare,:»  kellotit  ubar  i fole  t.Idéh a.ep.f. Apciò  riceucf- 
fe  tutti  li  foldati  foraflieri  perferutrfi  d’effi  in  guer- 
ra , vt  omnes  peregrino*  mìlite s acci pdrtt  , opera  to* 
rum  vfurus  in  bello  Come 

fi  pratica  in  guerra , vt  fit  in  bel  k.  c ^Ck*  lib.  1 i*  -ep^ 
fam.io.  Jirone  èquello  che  comincia; ad  efercitarfi 
nella  militia.  Tiro  efl  y.qui  in  militia  txerceri  incipit . 
Ludonic.  Viucs  exercir.  Ling.  lacccap^  Scholaj  . 
Qual  grande  imprefa  è ft«a:  fatta  in: guerra  , qua 
reigefla  efl  in  bellotanta  ? Cic<i.offic,;Speffc  volta 
$n  guerra  fu  prefa  vendetta  contro  di  coloro , cho 
haueuano  dato  ^ battaglia  all^nimiriQ'contr^  il  cor 
mando,  in  bello fcepi’us  vindicatniH>  efl  in  eos , quf 
lontra  imperium  in  boflem  pMgnauerdnt . Saluft.Bell. 
Catil.  pag.  ip.  Non  fapendo  io. . fe  tù  fia  d’ animo 
tranquillo  »ò  fe  tù  Aia  in, qualche  penderò  più  grat- 
ile , come  fi  fuole  Ilare  in  guerra,  cumdneertum  mi * 
hi  fit  tranquillo  ne  fis  animo  , an  Vt  in  bello  in  ali  qua 

IX  i vti - 


4 wainftuU  cura  verfirè . Cìc.  IÌ6.  g.  epift.  famiL  té.’ 
tt  lib  i i.  ep.  fam.  i o.&  lib.4.  ep.  fam.g.  T recentofifut 
àrtnatos.  ad  cuftodiam  corporis  non  in  bello  folùm  ,fed 
tliam  in  pace  bàbuit , TidLiu.lib.  rVab  Vrbe  pag.x  2. 
•K'ariffime’volter  iuluótjo  del  genici  no  Domi  Hà  vf-o* 
to  Cicerone  l’ ablat-iuo  con  la  prepólìtione  in  , eig# 
Cominciai  à chiedergli  la  Cappella  * che  è in  cafà‘  , 
fA'c'ellum  in  dotnó  , quod  efl  ab  eo  pèteré  .Cic.lib.  8* 
ep.  fam.  1 2.  TuperònoiU’  vferai , madori  verbi  dì 
quiete  dirai  Domi',  e- non  in- Bhunps fbNom? Bómnt 
cori  ditti  li  Locali  Ptì  coftriiiftfé-àlla  fotmà  dé?*ho- 
irli  proprij.Quando  però  iió  ìpiéga  moto,  hà  le  pre* 
pbfitioni , e li  cali  delti  VCrÒt’V'di  quali  « retto  , 
c.g.^  Non  fi  dette  ricercare  turbala  dignità  dàlia » 


caia , non  ex  domo  dignitas  tota  qu  prenda  eft\  Cic. 
fipoffic.  Quel  lofi  il  primo  che'  portò  il  Cbrtfolàto 
niella  Cafa  , cioè  nella  fua  famiglia^  ideiti  franti 
donMtif  CmfuUium  primm  irHùUt  . Idem  x b offici 
Non  rò  fSi(ffltetdalla  cafa  di'Arpìno  , cioè  da 
meflici  , de  doho  sdrpininÌbdfcio\  Ideiti  àd  Attici 
lib.  x j*  epilH-PolIex  Are.  VederaLdi  lotto \ 8e altro* 
ile  ne’  Locali -altre  Ipicgationif  debili  d’òflWè  offer- 
ii a te  dèi  notti* -Domus.  r / - ^ 

Nkthl  attiche  è ftaco  vfato  con  verbi  dimotoQ 


come  Dififtndo>yì)efigo  , <lProflefno  \ Sporchi  Serpai  è 
porca  qucfti'-volgart  ò fopra  téfra,  ò‘  dentro  tetra,  ò 
per  terra  ; - & irt-cèrtd:m odo  psiche  fpiéghi  Starò 
ifi  loco , codi*  ohe  Pattfone  terra , féfcs&- 

diclino-  itiótoP  da  quella  / e*  g.'Sefpèggl  ano  in  tetra, 
£ {opra  ttztJ^bilm  fer punti  Plfnius  ìrB.  ■?*  cap.  1 3. 
Acciò  li  arbòfeei Ieri p i à i ar g aine wx  s’  affondi'  dén- 
tro terra  » vt  Utius  Jzfe  (mète  burnì  diffundat 
<i^Ium.  lib#  8*  ^ap.  14.  * -cioè  hird  burnii* u * 


il 
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«Il  Vincitor  atterri  li  corpi  ,•  Vi  fior  corpora  fundat 
'-burnì.  Vit g./Eneid.  i.  40.  Quell’  arbore  haueua  fio- 
ccato , • haueua  meflfe  profonde  radici  fotto  terra, 
>| Ha  arbor'-àttas  bkmi  defìxcrat  radicts.  Plinio  lib.8. 
~càp'.  .Ingente  s arcui  defigunf  burnì.  Spargere  alt- 
'.quid  burnì  . Quid.  ?..  Metani'.  Trofern  ere  burnì  iti- 
uenem-.  Ooid.  ^.’-  Metàm.’  Pare  che  Burnì  anche 
fecondo  lr  Opinione  del  Teforoftàbbia  forza  d’ad- 
«uerbio  i è così  fia  DórnVi  Cón  verbi  fopradecri , e 
•nel  lignificato  di  fopra  efpreffo  non  è rifiutato  da’ 
buoni  Scrittori  il  dire  fiumi  ; mà  Quando  fi  ligni- 
ficane moto-  violento  à tetra  , allora  noti  li  po- 
Trà  in  conto  veruno  dire  burnì  ; mali  diri  itu 
humum  , e.  g.  Lo  gettò  interra  , eum  proìecìt  tu 
bum  urti , e non  fi  potrà  dite  burnì '/  « .**  Y : V < , : 
i"  Sf  PROPRIA  tameti  fuèrìnt  ‘tertììt  dee  lìti  mai- 
ni s , vcl  Tlnralis  nùmeri  fexto  cafu  vtemhtm  efk. 
• Quando  li  nomi  Propri;  fofièro  della  rerzaDcch’- 
‘ pacione  ; che  fini  fiero  nel  gfeni  rifiofingolare  hi 
come  farebbe  Babilon , n i s,  Carthago, gì n is u r , 
'ti  St  puero  del  numerò  plurale,  Come  Veneti  kit  tal 
rum.  Tute  oli  \ lerum:,  Tarifìi  {fiotto*  cton  verbi 
di  quiete  fi  porranno  incafo  aMàthìópi.  'g,  Seri, 
uè  che  Inai  è fiato  piti  fortàYnatò^'che  ili Palfcftril 
na  > ferì  bit  fe  nunqu&m  fortibtdliofibf  fuìffè  quatn 
Tranefle.  Cici  a.  de  Ditlin.  Marcellò  1 A&racufa_* 
4 afe  io  molti  fiì  tri  e cojfe  ve  tutte  fcgtidaterMatct/- 
mlus  Syracufis  per  multa  , arq\  egregia  reliquia.  Cic. 
*6*Verrv,  e così  dirai , io  ho  comprato  varie  merci 
ritt  G enowavnV  e néri  à ,1  n Napoli,  ewri  variai  merde 
-Oènìt^-y  Venetijs , T^eapòli  ; In  Auignotw  vi  fono 
'mòlteWemofie  de’  Sommi  Pontefici^  jfnenion&t 
‘fùtlVmuìia  monumenta  Sunimorum 'TtititifcuvOd 
-!,V  '•  il  4 Cu4 


1^4 

Con  verbi  di  quiete  donquc  li  nomi  Propri/  dettai 
terza  declinatione  fi  porrano  in  ablatiuo  : com^ 
in  Cartagine  dirai  Cartilagine:  in  Tiuoii  Tlhure  :'iii 
Napoli  Weapoli  : in.  Snfinpna  Sulnont : in  Rieti 
Ideate  : in  Barcellona  Bardarne  : in  Narbona  3V(<tr- 
bone  t in  Arles  ^frdape^  in  Lisbona  Vlyfìpone  ; in 
pamplona  pampelone : inSjui-qJia.  Hifpalj  : in  Tac-r 
magona  Tarratone  : Cofi  anche  ;cón  nomi  Propri/ 
del  minierò  plurale-  : come  in  Pariggi  Taristjs  , 
Olierò  Lutetix  : in  P/£a  Vifts  : in  Siena  Senhss 
in  Venetia  Fenetijs •:  in  Achene  iXthenh-  : in  Veif- 
celli  .'yerce^V  *•  in  Popolo  Tuteolis  : in  Reims 
Rem/r.;  in  Rauenna.R4/<e«4Ìf : in  Volterra:  Vo~ 

latérrte&"c*'t  , <•  ; 

NOMINA  Infitlarumy,  L^egionnnt Provincia^ 
rum*  Cfterorum  denique  loeprum  ère.  Li  Nomi 
d’  IfolC.n.  Regioni  «iProwincie.  » e nomi  Appella- 
tili Qii«ocomuni,conforine  11 h abbiamo  (piegaci 
pel  principia  dello  Scaco  in  luogo  àpag.a, 5 7.  vo- 
gliono. I’. fiatino  con  la  prepofitionc  in , e.  g. 
Molti  amn  iodimoralndla  Liguria  parte  in.Ga- 
iioua  * paste  in  Sauona , multis  annis , vel  multos 
4%nos  nor^tus  finn  in  Liguria  par  tini  Genue , par- 

dtit  Sauonf.  Menare  Pomponio  fu  in  Francia, fi  ferr 
tnò  (bjamciltft in  Linguadoche , e nella  Prouenza*# 
i Marfigfia  > VmponiHtfyit  m Ottilia,  confli- 
tti folunt  in.  Lànguadeco , & in  goffra  Tgarbonenfi], 
vel  in  Trouinda  Marfilis . Incendo  che,  tuo  Cugi- 
no fij  in  Italia , ma  non  só.al  preferì,  fe/i  ritroni 
nella Toscana  à Fiorenza  t ò in  Siena)  ò*  nel } a, Mar- 
cai Spoleti.  InteUigo  .tnum  confobrinum  ejje  iru 
JtdiZjfià  in  prxfendarit  ignoro  fit  ne  in  Et/ uria- Fio- 
pentite  , «n  Stnis  ; an  in  'Piceno 
• ! . v.  à due 


• ì due  anni  mi  fono  trattenuto  in  Corficaia  Cant- 
:polorO  i .fcrè.atLduos  *Aniio$  moratus  futn  fH-Cifflé 

Jrt  Campoaureà  *'  : * ^ ' - - • : - r ' 

, i. DATIVO  fyirt,  vii  abiatiuo  ^ure  vtimvr  curri 
bui tts  efl  Loci  e ire.  I{us  ancorché  nome  comune** 
-èecóettnato.,  «.‘fregne  làoofiruttione  de’- Nomi 
Propri)-,  « come  della;  terza  ùeclmatione  fi  pone 
un- ablatiuov’ Antico  tempo  qoefto  nonie  finiuìt-» 
-odi’ abiatiuo  in- & in  e,  e dìctxSZ'titri  > v ti  rare  ; 

e rimafto  quefto  vfo , con  io  {lato  in  luogo; 
, ancorché- alprefente  il  fuo  abiatiuo  non  fi  declini 
folo  eh  e.  Uhi*  ; -pertiche  dice  V Emmanuelc  ò dati- 
. uo  ^uri.  ò abiatiuo  \ttrc  neU’vho,  «l’altro  modo 
hoggi  fi  pratica  con  li  verbi  di  quietejma  propria-» 
mente  Huti-i  qui  non  fi  può  dire  che  fii  vero  calo 

• datiuo  ; ancorché-  la  declinartene  Tua  d’ hoggidi 
.non  fia  pi& come  Cantica.  Come  vnque  fi  a in  am- 
. bedue  li  modi  fi  dice  con  fiato  in  luogo^rr,  c-> 

I{vrc  % e.  g. , A’  cafio  fuccefle  che  noi  fi  tronafumo 
in-vifia  uelPinucmate  ( antico  Paefe  de’  Volici.) 
forfè  òHcnifyPtnri  mTinuernate  effemus . Cic.  prò 
Gluent.  Idemad'Àtrtc:lib.i$.lb  (limo  che  Attica 
fia  in  villa , Uttkxm  rure  ejfcarbteror  . Idem  ad 
.Attic.  s’immaginano'  che  fia  in  villa  » riire  effe  au* 
tumant • Piane.  Marc.  19.  Dicei’Emmannele-* 
che  tal  volta  all’  abiatiuo.  &ure  fé  gli  è aggionto 
vn’adiettiuo  lenza  prepofitione  >^e.g.  Alle  volte-» 
tù  ti.traftuHi  nella  villa  paterna  » interdunt  nugari^ 
rure  paterno  * Horar.  lib.  4*  ep.28*  Alcuni  foiio  di 
parere  che  con  radictriuo  fia  meglio^  dargli  la  pre- 
pofitione  in , e dire  in  rute  amano , in  ture  Jubur* 
.bano-  • A molti  buoni  Grammatici , ’t  fnodÉflk 
.Scrittoti  non  difpiace  l’.vno > c V altro  modo* 

v.  , . • 
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•&  egualmente  lia^ben  detto,  ture  amano,  tir  in  rk* 
re  amano  . Se  farà  nel  numero  plurale  ,\{c  gli: darà 
la  prepofitione  in , e.g.  E’  meglio  ftare  nelle  ville, 
che  nelle  Citta':,  praflat  vitam  agere  in  rurìbus  , 
.'quatti  in  Vrbibm^^:  ^ W;  C,  ^ - 

i GENITI  WS  Domi  illa  fex'tantàm  adtettiuoL* 
admittit  ,&c.  Domi  non  ammette:  coir  Verbi  di 
«quiete  altri  adiettiui  in  gè n i tiiia Cc h e • li  mento at i 
di  (opra  P}ta,tu^fua,nofira,yefira,(i1lienà;vttiperciò-t 
-che  con  gl  altri  fi  ponerà  in  ablatiuo  con  la  pre- 
ifitione  in  , ?,g.  jp  ho  dormito  in  vnalcafa. altari., 

■ iormiuiìu  .domo  alta  , e non  dirò  adórni  aitar, 

• e cosi  ifi  domo  depitta  y in  domo  nobili  ^ in  domo 

’ paterna 4. - . r.co  £■/«:*  ìq  f?  * 

' QVOD  idem  interdum  fit rum' fili sptonomini- 
;-bus  tire.  Dice  1’  Emmanuele,  chfctaP  volta  feìizsL» 
macchia  d’ errore  fi  poimo  arie  he  q n el  li  ; pr  o n o m i 

• nofirx,  vefir  a ^aliena  meetep’itil, 
<.  ahlatiuo  c©n.l$  prepofitione  in  \ e dire  incorno 
,mea  , tua,  fua  ± no  firn , vefira,  t :aiienx  ? e.p  Chi 

• (india  In  cafa  di  altri,  fà  piu  profittovdi  quelio,  cHc 
.fcftndiafie  ìncafa  Tua*:  qui  fiudet  domi  alienò, 
*Teel  in  domo  aliena  inaiorcvt-  fàett  pro^refJ'upL*  , 

quam  fi  ftufcm.domi  fit»  , vtl in  : domo 
-.Meglio  «Lperò  con  quefti  pronomi  vfare  il-  ge- 

■ nitiuo  coni^  più  .frequentato,  c dire  dovi  i me* , 
JUK,  :fitM%  &c*  v v . • ; n ' • q « 

• ;:GVM  fubflan ti uisautem  vtroque  modo  copula - 

Qiiando.apprefib  à Domi  vi  farà  vn  fu- 
itantiuO'Com©  genitmo  di  Quoticf6amquz\i\l\*vti§, 

• 1 altro  modo  6 porrà  dire  Domi 4 & m Domo* 

•?*  ^ Japafiaua  le  giornate  intiere  inci- 

a m Pietro»  tifi  dies  agebat  integrar  domi  Tetri , 

o-icio 
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©nero  »«  domo  Tetri . Tutf fratello  tutto  il  giorno 
feitt^A  iU'càfa  del’ 'Barbiere  f tuus fratèv quotidie 
ìtidit  Léitti  » “nel  in  Domo  benfari s*  Molte  volto 
lì  può  lardare  il  geniriuo  Domi  , e riuoltare  H fo- 
-fi  ancH^rèttó  fie&tie  * che  fuoìe  e fière  eafo  genitiuo 
di  QUdiiejcUWtme&t.  in  àcdiifatiud  tetto  dallo 
prèpoiitione  ajtud  , quando  ^érò  l’attìó'rfé  fi  facci 
non  tanto  tncàfadi  qttèltd  V mi 'appiedo  di  quel- 
lojperche'fé  io  vorrò  dire  U cafa  dt  '^eW,doè  eh© 
folamenté  Vogli  denotare  di  ©Hi  è la  cafaS  chi  ja^ 
poflìede  ,'fton  pofld  viare  apud , e dire  dpud  il  lutti  ; 
mà‘  doufò  dire- fior»?  illiuf  t e*  g.  lo  fui  iti  cdfa  di 
TietroiCe  io  fui  à trouare  Pietro, e fui  dà  lui, potrò 
dire  fui  dpudPerruyììià  fe  vorrò  dire  che  foUmètC 
fui  nèlla  cafa  poflednta  % ò habitata  da. Pietro . 
difd  fattimi  Tetri  ; e.  g.  t>Ì  quelle  cofdfe  ile  dif- 
•corfe  alorfgó  ih  cafa^deljSignorA  leffand^o:  (cioè 
con  «db  ^igHóre  Aleffiridro  ) dirò  : de  bis  longus 
~ < fimo  habitus  'e fi  dpud'ti*  Ulcxandnm  s lo  cenai 
in  cafa  di  Pompeo  (cioè  con  Pompéa  ili  cafa-* 
fua)  apud'Tompeium  Cattaui . Cìc.  lib«r.ep.fam.i. 
C paff/ggrafre  dòn©©  in  rifa  , tecurxquc  apud  f<u 
ambulare  .Idem  ad  A cric,  lib.4.  epift.  9.  Pompeo 
era  ìii  cafainia  , Tontpeius  erdt  apud  tue  * Idem-* 
lib*ì6*  ep.fcm.iii  Se  però  io  diceffi  i Sono  ift  ìcafà 
^diia  i nonpofib  dite  fum  apudme , perche  apud  me 
vorrete  dire  , fon  raccolto  tutto  in  mè  fteflo  : 
'CtiAtP'ft'iò  diceffi  v e g.  Stia  intè  quello  > che 
^dlbóy  tìodj  iiòrt  lo  cotìicinicare  ad  alcuno  *.  dirò 
butte {emioni  apud  te  habet0iàfep\0  chV  dpitfò  dfrfe 
furti  duini  me  a 3 & oflè’rua  da  ciò  j che  ^tpùd  allóra 
fi  vfa, quando  vno  è in  cafa  d‘ altri.  Molle  *volte  in- 
terne eòapud  fi  lafcia»a  fu©  luogo  il  gentnaoirò»/» 
«-  **  * . •*  è*  g» 


c.g.  Fui  tutto  il  giorno  in  connerfatione  in  cafa-J 
d’ AgtQuiQ^  verfatus  fum  toto  die  domi  apud  *Anto- 
Q^fto  e.in  caia  mia , is  domi  apu4  meejt . 
Cic^inyerr.Jc  , / ..  ;;  ..•••  bir;  £ \ ;.j 

Domi  e'geniriuo  cbc$’vfa  folamentqicou  io  [ia- 
to in  Luogo } poiché  il  nome  Domus  hi  il  genitiuo 
In  due modi  ,/domi  dpmus . Vogliono  alcuni 

come  il  XpLopp  ?he  Domi  ti  a quali  aducrbiaic  deUo 
flato  ili  luogo  y à cui  il  fltp  contrario  rifponda^» 
Joy\s  , e«g<  T ù vn’  annojcattiuo  in  cafa , cioè. in 
.Città  i c fuori  » ftùt  antius  domi , forifqac  infeftus  . 
liuiux  4.  ab  Vrbe . Se  fono  in  cafa,  penfo  alle  cofe 
di  fu  ora; c fe  lon  fuora,penfo  alle  cofe  di  cafa*cioè 
hò  l’animo  in  cafa,/?  domi  fum , foris  eft  animasi  Si 
foris  y animus  domi  eft , Plaut.  Mere.  j*.  Quando 
non  fi  fpieghi  flato  in  luogo  , coh  più  fiaxrma  -di 
buona  latinità  adoprerai  il  genitiuo  Domuste^. 
Ha  demolito  vna  parte  di  cafa  y partirti  dm u idee 
molitus  eft.  Valla.  Andò  nelle  parti  più  ad  entro 
di  cafa  » per  exit  in  irtteriores  partes;domus . Yarrq. 
Il  maggior  ornamento  di  tua  cafa,  fari  la  tua*» 
virtù  , maior  tux  domus  fplendor  erit  tuxvirtns,  è 
■C  non  dirò  tua  domi . . • » . i . *<*> . . * 

, Prima  di  venire  alla  fpìegatioae  del  Arguente 
Appendice , dirò  vn’oireruationedArop.  ji^iiiLta: in 
-Cicerone , fe  per  ragion  di  efempio  io  diceffi  : io  hà 
antica  amicitia  eoa  Sempronio  mercante  di  Gelami  , 
aiubio  è,  fa  io  doueflì  dire*,  mibi  cft  yetus  ncccjjfeudo 
£un  Sempronio  mercatore  Genua  ; e pare  che  di  nò  ; 
ppiefie  Mehante  è termine  di  chi  efej-cita  raercan- 
«a,  di  chi  mercanta,  come  mercante  di  vino'»  mer- 
cante di  grano  , mercanre  de  panni  &c.  onde  farà 
mal  detto  mercante  di  Gcnoua,  mercante  di  Li- 
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«orno  ; Perliche  dobbiamorhioltaré  qùefiSPpar- 
lare, cerne  i fiat©  in  luogo,  & in  quello'  fenfo  così 
deue  prenderli . Non  però  deue  vfarfi  il  nome  fu* 
ftantiUo  Mercator,ris ; mà  fi  farà  verbo,e  fi  volterà: 
Io  ho  antica  amiciria  con  Sempronio , il  quàle  ne- 
gotia  in  Genoiia*  nubi efi  ncceffitudo  vetus  cui»  Sem- 
pronio, qui  negotiatur  Cenu & . M.Curio  negoziante, 
mercante  di  Pacras  (Città  antichiffima  ndi’^cha- 
ia  vicino  alla  More  a)  c così  Gretto  mi©  ^tifico  • 
M.  Curius  , qui  negotiatur  Tatris  , ita  mibi  familia- 
ri! cft.  Cic.  lib.  13.  ep.  50. , & altroue  appreffo  il 
medemolib.  13.ep.fam.  7.,  &ep.  22. , &*p.2^. 
fe  però  il  nome  Mercatore  ris  fojfe  retto  da  vn  ver- 
bo di  quiete,  potrà  darli  lo' fiato  in  Inogo  non  co- 
me retto  dal  nome  Mercator  , mà  dal  verbo  di 
quiete , e.g.  Io  vidi  molti  mercanti  in  Marfiglifu» , 
Vidi  multo s mercatore s Mar  fili  a . Quel  genitiuo 
Mxrjìli#  fari  retto  dal  verbo* di  quiece  Vidi.  Io 
parlai  con  due  mercanti  di  Palermo , locutus  fuvu 
cum  duobus  mcrcatoribus  Tanormi  : c vale  à dire  : 

10  in  Palermo  parlai  con  due  Mercanti . Per  altro 

11  nome  ColoMercator  non  reggerà  lo  fiato  in  loco, 
nè  fi  potrà  dire  genitiuo  retto  dal  primo  fuftantiuo, 
come  io  dicefiì , e.g.  Io  fono  Cittadino  di  Sauonai 
fum  ciuis  Sauonx  ; poiché  merccttùr  Vrbis  vorrebbe 
dire  chi  fà  negotio d’  vna  Città  ; Come parlò  Cice- 
rone mercatore s prouinciarum . Idem  lib.i.ep.  f.9. 
ideft  qui  adminifiratione  mercantur  prouincias  . 

ERR  ANT  , qui  putant  nomina  teriia  declinatior 
nis  datino  ejfcrri  &c.  Dice  l’ Emmanuele,  che  s’ in- 
gannano coloro , li  quàli  credono  che  fi  nomi  della 
terza  declinatione  fi  polfano  mettere  in  datiuo  col 
Stfi  infuogo  ; perche  foleuano  gli  antichifpcfib 

far 
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far  totittinaredi  nomi  dalla  terza  in  ì,ScUy  f,corfle  in 
TiuoliT^WcT 'ifr  nre  :i nT  crracina^#  xuri,  8cAnxv. 
rei  t'Comz  habbiamoderto  di  fopra  rnri  > c rare  * 
Horarifpondo  à quelle  lettere,  che  mi  hai  manda- 
to, -ritrouaco  Antonio  in  Tiuoli , nunc  demum  re - 
fcriboijs  literis , qnas  inibì  mijtfli  convento  Antonio 
Tibuti ..  Cic.ad  Atrio,  lib.  io. 

QVLpAM  dubitant  dicendum  ne  fi r Mircelliis 
natus -efi  Scorna  nobilis  Vrbis  , aup  nobili  V^be  &c. 
Se  con  yn  nome  Proprio  vi  folle  accompagnato  vn 
jioms.AppeHatuio , ò $a  comune  , come  in  Roma 
Città -Santa.,  inGenoua  Citta  ricchi  Urna  , in  Sa- 
nona  Città  maricima,  in  Fiorenza  Città  belliffima,  ' 
in -Lucca  Città  libera , in  Calale  Cartello  altre  vol- 
te: affai  forre,  in  Vicenza  Città  delitiofa,  in  Vene- 
tia  Città  mirabile,  in  Napoli  Città  molco  celebre. 
Dubitano  alcuni  fe  il  nome  Appellatalo  debba-» 
concordarli  col  nome  Proprio , e dire,  e.  g.  Io  di- 
moro in  Roma  Città  Santa,  moror  Row.e  Vrbis  «/- 
ni<$  i mà  quefta  cortructione  non  è buona  ; perche 
in  tutti  li  Locali  li  dene  o<reriiare,che  li  Nomi  Pro- 
pri; fi  ano  polli  in  quei  cali , che  richiedono  le  loro 
regole , e Moti  ; Sc  i nomi  Appellatali, ò fia  comuni 
non  fi  dipartiranno  dalle  regole.e  coftrutcione  loro 
che  gli  dà  1’  Hmm&nuele  fecondo  li  Moti , a’  quali 
Spettano . Parlando  hora  dello  Stato  in  luogo  , il 
nome  Proprio  fcruerà  le  Regole  di  fopra  fpiegate, 
& il  nome  comune  lì  porrà  in  ablatino  con  la  pre- 
pofitionc  in , fecondo  la  regola  de’  nomi  Appella- 
rmi con  lo  Rato  in  luogo . E’  vero  che  la  prcpofi- 
tione  in , dice  I*  Emmanuel»  che  gualche  volta  lì 
tace , e fecondo  1*  efempio  dato  di  fopra  fi  dirà  , 
e.g.  Io  dimoro  in  Roma  Citta  Santa  : moror 
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Jn  alma  Vrbe.,  óuero  moror  \oma  alma  Vrbzj* 
H’.nato  in  Antiochia  luogo  nobile  , & vna  voltai  ' 
Città  celebre  , natus  ejl  u intiacbix  loco  nobifò  » & 
celebri,  quondam  Vrbe . Gic.:pro  Arch.  Inbìapoli 
città  aliai  celebre  , T^eapoli  in  celeberrimo  oppido  * 
Idem  prò  Rap.  In  Alba  città  opportuna  , Jtlbx  iit 
Vrbe  oppurtuna  . Idem  Philipp 4-  Deporta  la  preda 
iii  Sauona  città  lotto  l’ Alpi  » elafciateui  dieci  lon* 
ghe  nani  per  guardia  , Sauona  oppido  alpina  pra- 
da  de po fìt.a , ér  decem  longis  nauibus  in  flatione  reli* 
clis  ad  prafidium . Tit.  Litiiits  lib.8.  Plinio  vna  vol- 
ta fi  è prefa  licenza  di  mettere  la  prepolìtionc  iru, 
che  reggclfe  il  nome  Proprio  , & il  nome  appella» 
tiuo  come  cafo  continuato  , e.  g.  In  T^ea  oppido 
Troadis  ; mi  è meglio , e più  lìcuro  dire  , T{ea  iru 
oppido  Troadis  , onero  tacendogli  la  prepofitiono  > 
dire  'ile  a oppido  Troadis . 

Auerti  però  che  tale  coftruttionc  non  fiegue  fe 
dirò  nella  Città  di  Genoua  , nella  Città  di  Mila* 
no  &c.  ina  folo  allora  quando  il  nome  Appellati- 
no  ò fi  a comune  lì  vederi  da  qualche  altra  ditti o- 
ne  diftinto,  come  fe  io  dirò  ; in  Sauona  Città 
della  Liguria , in  Genoua  Città  famofa  : in  Parma 
Citta  fortiffimadn  quelli  vitimi  modi  dourò  diro 
per  la  fpiegatione  fatta  di  fopra > Sauona  in  Vrbe 
Liguria  , vel  Vrbe  Liguria,  Genux  in  Vrbe  prxcla-t  w 
ra  , Tarma  in  Vrbe  muniti/Jìma  , vel  Tarma  Vrbe 
munit'JJimaf . Se  (blamente  dirò  nella  Citcà  di  Ge? 
noua,  nella  Città  di  Verona , nella  Citta  di  Mode- 
na &c.  non  vale  allora  la  medema  coftructiouo 
dell’  Appendice  di  fopra,  perche  è differente  l’ Gra- 
none j e dirò  in  due  modi , cioè  in  CiuiAte  Genux, 
velia  Qiuitate'Genua ; in  Vrbe  Verona  , vel  in  Vrbe 
. rj.  Ve- 
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Verona , in  Vrbe  Mutina  , rei  in  Vrbe  Mutine  , 
c così  con  gì’  altri  Moti,e.g.col  Moto  ad  locit  ad  Vr - 
beni  Gtnu<e,  rei  ad  Vrbem  Gcnuam  dre.Periiche  così 
fi  legge  apprettò  tutti  gli  buoni  Autori  »e.g.  Scrifle 
che  grandi  fquadre  s*  erano  accollate  alla  Città 
d‘  Antiochia  , magncts  copias  ad.  oppidum  ointio- 
ehi  am  aceefjìffe  • Cic.  lib.  1$.  epift.  fam.  4.  Caffio 
fi  trouò  nella  Città  d’  Antiochia  con  tutto  1*  eler- 
cito  , Cajjius  in  oppido  Antiochia:  cttm  omni  exerci - 
tu . Idem  lib.  ad  Attic.  Auanti  la  Città  di  Nola 
prefe  gli  alloggiamenti  de’  Sanniti  tutti  ben’  in  or- 
dine, ante  oppidum  florentifsimaSamnitum 

Cajìra  ctpit . Idem  de  Dimn.  Ha  gli  alloggiamenti 
polli  auanti  la  Città  di  Laodicca , Cajlra  habetante 
oppidum  Laodiceam  pofitai  Idem  lib.  13.  ep.fam.13. 
Già  s’ era  arriuato  alla  Città  d’  Ancira  y lamque^a 
ad  Vrbem  jLncirain  ventum  erat . QjCurt.lib.^.n.i. 
Accodò  r efcrcito  alla  Città  di  Celene  » ad  Vrbem 
Celenas  exercitur»  admonit.  Ibidem  . Ettendo  tenuti 
lontani  li  noiìri  foldaii  dalla  Citta  di  Rodi, a 
dijs  Vrbe  probiberentur  noftri  milite s . Cic.  lib.  ia. 
epift.  famil.  15.  Li  Troiani  fabricorono  la  Città  di 
Roma,  Vrbem  \omam  condidere  Troiani . Saluft. 

Bell.  Catil.  pag.  8.  : . # 

Quando  li  Nomi  Proprij  conftano  de’  nomi  co- 
muni , fi  coftruifcono  in  tutti  li  Locali  con  li  cali , 
e prcpofìtioni  che  vànno  a’  nomi  comuni , & ap- 
pellarmi, come  VrUs,bis  Roma  . Dirò  qui  di 
pad  aggio , che  gl*  antichi  Romani  diedero  quefto 
nomerai  Vrbs  lolo  à lloma;  e L altre  Città  le  chia- 
mauano  col  nome  Oppidum  ; a’  noftri  giorni  però 
Oppidum  ftiol  dire  Terra  murar  a , ò di  prefuiio , & 
anche  fi  prende  per  Cafteilo.  Centum  Cella  Ciuita- 
. » uecchia . 
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liecchla  . Cella , arum  . Celle  luogo  maritimo  nell* 
Kiuicra  di  (Sénotia  » Vada  , dorum . Vado  luogo  f 
t Porto  di  mare  nella  Liguria  vicino  a Sauona_»  ». 
antico  tempo  Città  habitata  da’  popoli  Sabbatàj  » 
c detta  Vada  Sabatina  molto  nota  à Cicerone^ . 
Vrbs  vettts  Oruieto  . ^iqua  StatieU  Acqui  in  Mon- 
ferrato . xAqua  Scxtiee  aìx  in  Francia  . qu£  *Au+ 
$uft<e  Bayona  in  Caliti  a . Forum  Cornelij  lmola_>  ; 
e fi  troua  anche  vn’ altra  Città  detta  Forum  Cerne* 
lij  Tarantefa  nella  Sauoia  . Foru^DÌuguntórutTL» 
Crema  in  Lombardia . Forum  Fuluìj  , feu  Forum»* 

• Valentinum , Valenza,  fi  dice  anco  Valentia  . Mons 
Jiegalisy  Móndouì  in  Piemonte . Caflrum  nouunL» 
Cartel  nuoiio  nella  Liguria,  e Caflrum  nouumy  Cor- 
nerò terra  poco  lungi  da  Roma  . Mons  Tolitìanus 
Monte  Pisciano  nella  Tofcana  * Mons  Teffuanus 
Mompolier  in  Francia  . Forum  Sempronij  Foflòn- 
brone  nello  Stato  dei  Papa.  Quefti  nomi , c limili  * 
che  conftano  de'  nomi  Appellarmi , ò fia  de’comu* 
ni  fola  mente  a’ Luoghi , come  Vrbs , Mons , Forum 
Caflrum ìxAquttìVadùXampus  e^c.  in  tutti  li  Locali, 
c tyoti  fi  coftruifcono  come  gl*  iftefli  Appeilatiui 
con  le  loro  prepofitioni , e.g.  Ciò  ancora  fi  hà  da 
temere  che  non  fi  troni  vna  grancarertiain  Roma, 
(ti ani  illud  verendum  efl , ne  breui  tempore  fame s in 
V rbefìt . Gic.  lib.  14.  epirt.  fami!.  14.  Si  parte  da 
Roma,  difeedit  ab  yrbe.  Ibidem.  M.  Antonio  nóiv_« 
fi  fermò  in  alcun  luogo  prima  che  nò  gionfe  in  Va- 
do , conflitit  nufquam  , priufquam  ad  Vada  venit . 
Cic.Iib.  1 i.epirt.  fam.  jj.  Qucfto  è vn  luogo  antico 
tempo  Città  detta  Vado  Sabba  tia»  perche  fabrica- 
ta  ne’ Vadi  , come  meglio  la  deferiue  il  medefimo 
Cicerone  nell’  iRcfia  lettera  à,  Bruto  • quetn  locunu 
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dimorato  in  Aìx,  moratus  funt  Aquis  Sextijs , e vo- 
gliono non  {ì  debba  dire  in  *Aquìs  Sextijs , perche 
parerebbe,  che  hauefle  dimorato  nell’  acque  , ch<^> 
antico  tempo  furono  li  Bagni  di  Sedio  Cittadino 
Romano , che  diedero  il  nome  alia  Città  : corno 
tutte  quelle  Città  , e luoghi  han  prefo  il  nomo 
dall’  Acque , e Bagni,  che  hanno  alfai  faluteuoli . 
Appreso  Cicerone  nò  mi  è occorfo  leggerne  efem- 
pio  alcuno , (blamente  in  vn  luogo,  doue  parla-* 
di  Aiqui  Città  del  Monferrato,  dice  ex  Caflris  fini* 
bus  Stati  di  enfìunr*  Idemlib.  il.  epift.  famil.  n. 
E quello  ho  voluto  infinnarti , acciò  tu  veda,  fe  ti 
piaccia  conformarti  all’  vfo  de’  Paefani . Io  però 
direi  che  in  rigore  di  Grammatica  fi  douefle  darli 
la  prepofitione,  e dire , c.g.  Sono  andato  in  Aiqui, 
iui  ad  jtquas  Statielarum  ; e pare  che  Cicerono 
fi  fia  accodato  à queda  codruttione  , quando  in«* 
più  d’vn luogo  dille  ad  paia  renit.ldc  l.n.ep.f.i 
& i.ii.ep.f.io.&  lib.ii.  cp.fam. 5. Poiché  Vado  in 
nome  Appellatiuo  è l’ideflò,  che  Palude,  Stagno  , 
ò Pantano  d’acqua  ; Come  apponto  Vado  il  nome 
proprio  fu  detto  per  elfer  data  altre  volte  Città  fa- 
bricata  ne’  Vadi , habbitata  da’  popoli  Sabbatij  » 
e da’  Scrittori  volgarmente  detta  Vada  Sabbatitu  9 
bora  rouinata , e ridotta  à picciol  Borgo,  fol  cele-, 
bre  per  il  ilio  famofo  porto  didante  quattro  miglia 
daSauona.  Per  togliere  però  quede  ambiguità 
crederei  fofle  meglio  per  falcare  la  purità  della»* 
lingua  aggiongerui  auanti  li  .nomi  Ciuitas , Oppi* 
duvt  &c.  c dire , e.  g.  Io  ho  dimorato  in  Aix,  mo. 
r atus  futa  in  Ciuitate  .Aquarum  Sextij . Sono  anda- 
to in  Aiqui  iui  ad  Ciuitatem  *Aquirum  Stati  dammi 
ouero  ad  Ciuitatem  Stati denjìum  ; perche  hauendo 
:«*  - auan- 
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alianti  il  nome  Ciuitas  è neceflario  darli  la  prepo* 
fitione  ; Come  fe  dirò  , e.g.  Mi  fermai  alcuni  giorni 
in  Dax  ( Girti  nell’  Aquitania  vicino  ad  Agen  in_> 
Francia  , che  in  latino  fi  nomina  A quenfis  Ciuitas  ) 
c dirò  : Confini  aliquot  dies  in  Ciuitate-Aquenfi. 
Se  però  li  Nomi  Proprij  fono  compofti  dal  fuftan- 
tiuo  Aqua  i e non  fi  declinino  feparatamentc^ 
come  Acquafparta  , Aquafparta . Aquafparta  nell* 
Vmbria»  Ducato  della  nobiliffima  Fameglia  Cefi# 
•A quaperfa  Aquaperfa  Acquaperfa  Metropoli  nel 
Delfinato  dell’  Aluernia.  Nomi  fimili  non  feguita* 
ranno  più  la  regola  de’  nomi  Appellatila , perchej* 
cópofti  formano  vno  folo  nome  da  fe  diftinto,che 
propriamente  fi  deue  dire  Proprio;  onde  fe  io  dirò* 
c.g.  Quello  dimorò  alcuni  giorni  in  Acquaperfa^»» 
ille  moratus  efi  aliquos  dies  Aquaperfa.  Quello  andò 
in  Acquafparta  , ille  iuit  A quafpartam . Vedi  pili 
di  fotto  doue  fi  fpiegano  quefti  Nomi  Propri! 
compofti  &c. 

Quando  li  Nomi  Proprij  non  conftano  de’  nomi 
appellatiiii,ò  fianomi  comuni  a’Luoghi,eTerre;mà 
deriuino  da  altri  nomi  fuftatiui  ò scplici,ò  cópofti* 
co  nomiPatronimici,allora  feguiteranno  laRegola 
de’Nomi  Proprij, come  Coloyùa  Agrippina  Colonia: 
Alba  Tompeia  Alba  in  Monferrato  : Augufla  "Pra- 
teria Agofta  in  Piemonte  : Laus,*cl  Lauda  Tom • 
feia  Iodi  in  Lombardia  : Carthago  nona  Carcage- 
na  in  Spagna  : Pinna  Francica  Penna  di  Francia-» 
iicli'  Afturia  : Theanuw  Sidicinum  SefTa  in  Campa- 
gna , e.  g.  Eflendo  io  venuto  a SefTa , cum  Theanunt 
Sidicinum  "Pcnijfem  . Ci c.  ad  Attic.  lib.  8.  epift*  15* 
& lib.  7.  ad  Attic.  ep.  xi.  Venni  nell’  ifteffo  giorno 
4 nel  quale  cù  partirti  da  Seda  > Capuani* 
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'prcflo  ad  Alba  ia  Monferrato.’  Io  anderò  d $.  Ber* 
nardo  prima  delle  veiuidne  hore  , ibo  ai  yillanL» 
iS.  Bernardi  ante  Mr am  vige  firn  amfecundai^  . Quelli 
fi  ritirono  à S*  Stefano , illi  recepcrunt  fe  ad  fortune 
Sanili  Stepham  » è Porto  di  mare  nelle  marine.# 
di  Siena  • 

Se  li  nomi  Pròpri/  faranno  con  adì  erti  ni  , ò pro- 
nomi demóftratiui , Cicerone  gli  ha  dato  le  prepo- 
ficioni , e li  cali  de’ nomi  comuni.,  e.g.Eflendo  Ra- 
ta quefta  piaga  » cioè  quella  mala  influenza  rice-» 
unta  nell*  iftefla  Alcflandria  , in  Roma , in  Italia-*, 
aum  ta  plaga  accepta  fit  in  ipfa  jLlexxndrext  in  Vrbe, 
in  Italia  . Cic.  ad  Attic.  lib.  n.  epift.  1 6.  In  quat 
mai  Città  prefa  fu  così  crudele  Annibale , quanto 
Antonio  in  Parma  forprefa  ? Otta  enim  in  yrbzj 
' nani  immanic  <Annibxl  capta , quam  in  Tarma  fur « 
repta  jintonius  ? Idem  14.  Philip*  Li  Pronomi  de- 
riuatiui  mene  , tuuc , fuus  , nofter , vejler  pare  che 
fi  faluin©  ».  e pollino  concordarli  con  li  Nomi  Pro-* 
prifaelli  cali  loro  séz’  alcuna  prepoflcione,cóforme 
richiedqno  le  regole  de’  nomi  Propri/ , e.g.  Voglio 
più  cofttyftar  con  timore  in  cafa , che  lenza  timore 
nella  cii^  Città  d’Attene,  malo  cum  timore  domi  effe, 
quam  fine  timore  u itbenis  tuie  . Cic.  ad  Attic* 
lib- 16.  ep 

* Se  faranno  nomi  Propri / de’  Monti  » de  Fiumi  * 
di  Strade  , & altri , che  non  fono  fpecificati  dall* 
Emmanuele  feguiteranno  la  regola  , & appendice 
de’  nomi  Appellatila , d*  Ifole  , Regioni  &c.  e.  g* 
Alefli  fplcndldamente  mi  regalò  in  Attio  di  Gorfù, 
in  zittio  Corcyrp  jilexion  me  oprparè  muneratus  ejt* 
Cic.  ad  Attic.  lib.  7.  epift.  2.  Attio  c vn  monte  di 
quell’  (fola  . Non  ftiuip  , che  tu  fi*  quello , che** 

pculì, 
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che  péti(i,  che  li  Ciclopi  habbitio  fabric^to  i Gio* 
Ue  il  filmine  nell’  Etna  : non  te  fitto  effe  ettm  , qttl 

/ioni  fulmen  fabricatos  èffe  Cyclopas  in  ?Etna  putes  • 
Idem  de  Di«in.  D’ indi  penfatio  palìare  à Tauro  • 
inde  ad  Taurutn  cogitabam . Idem  ad  Attie.  lib.  5. 
epift.  1$.  D’ indi  andai  ad  Amano  > inde  ad  Ama* 
iium  contendi . Idem  ad  Attic.  lib.  5*  ep.  a®.  Sono 
ambedue  monti  Tauro  > & Amano  . 

* Vi  fono  alcuni  verbi»  che  hanno  lignificato  din» 
biofo , e ponno  effer  prefi  per  verbi  di  quiete , e. > 
Verbi  di  moto»  come  : expetto  , prpftolor  , operior  * 
acci  pio,  excipio  , r sci  pio  ice.  e.  g.  Il  quale  io  l' afpet* 
toàCafa,  iomum > quei»  expetto . Cic.  ad  Attic. 
lib.”-.  epift.  vltitna  , e vuol  dire,  il  quale  lo  afpctto,' 
Che  venghi  a cafa  t mà  fe  volefie  dire  : il  quale  lo 
afpettó  in  Cafa  » cioè  mi  trattengo  in  cafa  per  a f* 
pettarlo  , Conuerrebbe  dire  » qutm  domi  expetto  + 
Li  quali  armati  ti  afpettaflero  alla  piazza  Aurelia  * 
cioè  che  tù  venifti  alla  piazza  Aurelia , qui  tibi  ad, 
forum  u iurelium  prgflolarentur  armati  . Idem  in. 
Catilin*  Per  dilucidar  bene  quella  difficultà.»  tù. 
deui  fapere  che  li  verbi  di  .Affettare  i litri  afe  ca  méte 
fono  verbi  di  quiete  » & io  non  li  vfareì  mai  9 à 
molto  di  raro  fenza  fofpctt®  di  errore  come  verbi 
di  moto  i t quando  Cicerone  hà  detto  » qui  tibi 
ad  Forum  Aurelium  prpftoUrentnr  armati , io  dirci 
che  vogli  dire»  li  quali  ti  afpettaflero  vicino  alla.* 
piazza  Aurelia  t come  della  prepofitione  Ad  più  * 
idi  fotto  fpiegarò  > che  Con  verbi  di  quiete  vuol  li* 
gnitìcare  appreffo , yìcino  , come  c chiaro  in  altri 
efempi  di  Cicerone , c.g.  Era  più  cauto  quel  confi* 
glio  che  io  l’alpettaiiì  à Lifeire  ( fiume  nella  Sa* 
uoia  j cantini  cyat  illud  confili  w expettare  we-a 
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ad  ifaram  . Cic.  lib.  io.  epift.  fam.  18.  & epift.  il* 
cioè  predo  al  fiume  Lifeire  . Dicono  che  li  compa- 
gni affettano  alla  porta  » comites  ad  portarti  expe - 
il aredicunt*  Idem  Caflìo  lib.  15.  epift.  famil»  17* 
cioè  predo  alla  porta  . Per  altro  come  hò  detto  li 
Verbi  di  appestare  fono  propriamente  verbi  di 
quiete.,  e reggono  lo  dato  in  loco  » e.g. Io  coman- 
dai a Mefcinio  Queftore  che  afpettaife  in  Laodicea 
ego  Laodicep  Qii&ftorem  Mefcimum  expe  Bare  tuffi  * 
Idem  ad  Attic.  lib.  6.  ep.7.  Difle  d’afpettarmi  iii-> 
Attenc  , dixitfe  jttbenis  me  expeilaturum  . ìdem_* 
ad  Attic.  lib.6.  epift. 3.  Allettiamo  in  cafa  più  to- 
fto  che  qui  auanti  la  porta,  Domi  operUmur  potius, 
quamhìeantè  oftium . Terent.  Eunuco.  5.  2,  5 6» 
Appettate  in  porto  full’  anchore  , expeftare  in  an~ 
corii . Caefar./j..  bell.  Gali.  Io  ti  afpetto  in  Formia- 
no  fino  alli  5 . di  Maggio  , in  Formiamo  tibi  prfjlo- 
loryfaue  ad  j.rtonas  Maias  . Cic.  ad  Attic.  lib.  2. 
epift.  14.  vt  fcribis  &c.  Te  inTufculano  txpeilo  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  12.  epift.penukim.  Puouno  li 
Verbi  di  spettare  reggere  tal  volta  il  moto  de  loco , 
e.g.  Afpettauo  qualche  cola  da  Roma,  expettabam 
l(oma  aliquid  . Cic.  ad  Attic.  Ub.  15.  epift.  14. 

Io  ti  afpettoda  Pednceo  ( nóme  di  Villa  ) expeiló 
* te  à Teducco . Idem  ad  Attic.  lib.  1 2.  epift.penultim. 
ex  affrica  legtones  expeilxtotur.  Idem  lib.  u.ep.t.14.  4 
Onde  fé  io  dirò  : 1 tj  afpetto  à S.  Lorenzo  : fé  io  dan- 
do in  Chiefa  ti  afpetto,  dirò  ex  petto  te  in  Ditti 
-L.zurentij  ( e vi  s’intende  tempio  ) ò pure  {e  io  yor-» 
rò  dire,  che  c’afpetto/ulla  piazza  vicino  alia.GHie- 
fa  ai  S.-  Lorenzo»  dirq^  expeEio  te  ad  Diui  Laurent vj> 
ciò  è propètemplum  JD.Laurentij.  Reggendo  il  moto 
ac  loco  , pare  che  allora,  podi  cncrarui.  il  %mot o j 
* - ' ad  Lo - 
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loertm  per  la  relatione , che  hanno  quefti  due»» 
moti  l’vno  all’altro, e.g.  Io  da  cafatiafpecto  à fcho- 
la , ego  te  Domo  ex  petto  ad  fchélam  , e vi  s*  intendo 
Pinfinito  venire  ; quale  infinito,  ò limile  Tempre  vi 
s’intenderà  , quando  Expetto  voglia  prenderli  col 
moto  ad  lori  ; per  altro  da  Te  propriamente  Expetto 
éverbo  di  qiiiete.Così  dèlie  dirli, quàdo  hauerà  mo- 
to de  loco  y che  fia  retto  non  da  Expetto , mà  da 
vn' infili  ito  di  moto  de  /oca,  il  quale  infinito  tacita- 
mente s’intendi,  c.g.  Io  afpctto  da  Venetia  alcuni 
Libri , expetto  ycnetijs  aliquos  libros , e v’  intende- 
rà mihi  mitti , rei  afferai , ò limili  &c. 

Excipio  quando  lignifica  quiete  per  lo  più  laici» 
laprepofitione  con  nomi  appellatiui,o  fiano  com- 
muni , & altri  fuftanti ul  , e.  g.  Riceuere  alcuno 
neH’albergo  , excipere  aliquemhofpitio . Piin.  IÌb.25. 
cap.  6 . , Se  Ouid.  epift.  15.  16.  Riceuere  alcuno 
nelle  braccia , excipere  aliquem  bracchili  . Coluncu 
lib.  9.  cap.  15.  Excipere  aliquem  amplexu . Ouid» 
epift.  17^  Riceuono  il  Vincitore  nel  Padiglione»» 
del  Ré  vinto  vittorem  vitti  Reg/r  tabernacolo  cxci- 
piunt . Q.  Curt.  Iib.3.  num.  1 1.  Hora  ammette  la-» 
prepofitione  int  e.g.  II  Ré  riceiieua  quelli  in  grandi 
portici , illos  porticibui  {{ex  excipiebxt  in  amplia  • 
Virg.  lEnci d.  K così  dirai  quelli  ti  ricettarono  in 

cafa  Tua , illi  te  domi  fu*  exceperunt . Fu  quel  Prin- 
cipe riceuuto  in  1 urino  dal  Duca  con  grande  ho- 
nore, Taurini  illc  Trmceps  à Duce  magno  cum  honore 
exceptui  fuit 

Allora  Excipio  , Mclpio , Ejeéipio  faranno  verbi 
dì  moto  ad  locum  quando  hauerannoil  lignificato 
di  riceuere , cioè  introdurre,  darTingrcilò , ò ri- 
cetto, ò fia  ritirare  alcuno  dentro  à qualche  luogo, 

' . c.  g. 
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e.g.  L’introduflero  » Il  ritjrornoin  cafa  f\ia>domunt 
fuatn  receperunt  . Cic.  prò  Archia  . Riceuerc,  in- 
trodurre , ammettere  alcuno  nella  Città  * acci  pere 
aliquem  ia  Ciuitatem  , in  Vrbem . Idem  i.  Offic.  , 
& JLiuius  3. ab  Vrbe  34.  Pare  però  che  piò  propria- 
mente a ppartenghitio  al  moto  ad.  locurn  , liccipìo  » 
& \ecipio . Geme  anche  fi  diri  riceuere  alcuna 
nell’  amicitia , aciper'c  aliqnem  in  amicitiam  . Cic. 

Attic.  lib.2.  Ammettere  alcuno  alla,  compagnia 
del  Regno  , accipcre  aliquem  in  Jocietatem  Ifiegni . 
Liuius  4.  ab  Vrbe  , iqumerium  J^umefiicum  liben - 
ter  accepi  in  amicitiam  . Cifc.  ad  Attic.  Iib.2.  ep.ìr. 
Qilam  vellem  &c.  Vt  Lyfonem  in  fide»*  necefiìtudi - 
nemqne  recipias  . Idem  lib.  13.  epift.  famil.  15?. 
Ibidem  epift.  23. 

Il  Verbo  T^ecipio  con  raccnfatino  fc  , cioèriti- 
jrarfi  porta  lempre  moto  ad  tocumyc.g. Antonio  con 
la  Canai  le  ri  a ad  vn  hora  di  notte  fi  ritirò  negl’  al- 
loggiamenti, lAntonius  cum  equitibus  hora  nottìs  fe 
in  cafira  recepit . Cic.  lib.  10.  epift.  Fani.  30.  Quello 
fi  ritirò  à cafa , Hit  fe  domnm  recepit  ^ Cominciò 
à ritirarli  in  Italia  , in  Italiani  fe  recipere  ccepit . 
Jdem  lib.  io.  epift.  fom.  15.  Cominciai  a ritirarmi 
T vltiipo  negl’ alloggiamenti,  recipere  me  nouiffimtes 
ce  pi  ad  Cafira  . Idem  lib.  io.  ep.  fom.30.  & lib.  12* 
epift.  famil.  4. 

Colo  quando  ftà  per  habitarc  è verbo  di  quiete^ 
non  tegge  li  cali  di  Rato  in  loco , ni  i 1’  accufotino 
fuo  proprio , c.  g.  O’  mio  Rufo  habica trattieniti 
in  Roiiia. , Vrhtm  mi  ^ ufe  cole . Cic.  ad  Ccelium-» 
lib.t.ep.fom.  11.  Pallade  habiti  nella  Fortezza^  , 
che  efla  fobricò , P alias , quas  condidit  arces , ipfx 
coldt . Virg.  iu  Bucolici  . Habitarc  in  cafa , colere 

do* 
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• domi* m . Plaut.  Aulul.  34.  Qua  illos  Ennenfes  Incus , 
~luc§fque  coliti s . Cic.  7.  in  Verr. 

Habitó  può  hauere  cafi  di  ftato  in  loco , ò •purcj 
T accufatiùo  come  fuo  » e.  g.  E’  habitata  fréqtien* 
tifiìmamente  quella  parte , Coliturque  co.  pars  , & 
habitatur  frequentarne . Cic.  6.  Verr.  E’  llato  det- 
to che  Crifide  habbi  Inabitato  in  queftà  piazzai, 
in  hac  habitaffe  platea  di  Slum  eft  ChrjJidcm.  Térent. 
Andr.  4 <5.  Da  noi  farà  habitata  I*  vltima  parte  d¥l 
•'mondo , nobis  habitabitut  rltintus  Qrbis  . Ouid.  & 
Trift.  eleg.  1.  in  fine  , e potrai  dire , e.  g.  Tu  habiti 
In  Roma  , Ju  habitas  J{omay  rei  \omam . Ió  h'afeitò 
in  cafa , b abito  domi , rei  dmum V-/ 

Scrib e,fuori  del  moto  ptr  loci*m}vtg*e  tutti  li  T.o- 
‘tali . Se  vnò  fpiega  il  luogo  s nel  quale  fcriueP,'  de* 
noterà  fiato  w loco , e.  g.  Io  fcriffi  quella  Ietterà 
eflendo  inXiuorno , Liburnij  has  literas  fcripfì . Se 
fpiega  il  luogo,  dal  qu^le  màda  la  lettera  denoterà 
moto  de  loco  , c . g.  Da  Fiorenza  fcriffi  à cafa  mia 
intorno  al  mio  viaggio . Florentia  fcripfì  domutru» 
ad  meos  demèo  itinere . Al  luogo,  doue  fcriuo  , 
cioè  doue  manda  le  lettere  è moto  ad  locùm  ,;e.  g. 
Ogni  pofta  io  fermo  à Sauona  i per  quostibet  ta- 
bellarios  fcribo  Sauònam , così  appreffo  Ciceronur. 
nelle  fue  lettere  Familiari  , & ad  Atticum  lib.  $1 
cpift.  4.  \oma  fcripfit  Balbas , Scriuo  dal  Campo' 
da  Tortona  , ex  £*ftris  Vertono,  , Cic.  Iiò.  iti 
cpift.  famil:  10.“  , 

'plinti#,  as  , Denuntio  ice.  Pare  che  con  li  locali 
babbino  l’ifteflfa  coftruttione,  come  Scribo , e.g:  Mi 
fu  dato  nnoiia  in  cafa,  che  quanto  prima  tu  verrai 
à Roma  , mibi  domi  nuntiatim  eft  , te  quatti  pripium 
v enturum  effe  j\omam  . Er^  àrnica  nuoua  à Roma , 

che 
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•polo  tibi  effe  notutn , iacet  inter  *4pcnnlntiM,  & JLÌ- 
pes  impediti ffwius  ad  iter  faci endum  • Ne  fa  cornine* 
moratione  altroue  ad  Vada  peruenit , Idem  Iib.i  i. 
ep.ifamil.  io.,  Se  Idem  lib.  12. ep.  fa  m ih  5.  »e  cosi 
dirò*.  Marc’ Antonio  fi  trattenne  in  Vado  Sabbacio, 
Marcus  ^intoni us  jfe  detinuit  in  Vadis  Sabatijs . Ef- 
fendomi  fiato  auuìfato  , che  L.  Antonio  fia  venuto 
a Freius  ( Città  antica  poco  lontana  da  Marsiglia  ) 
tum  nuntiatum  effet  mihì  L.  jlntonium  ventffe  adfo* 
rum  lui ij . Id^.n  lib.  10.  epift.  famil.  .1.5 , ^intonius 
idi  bus  Alaij  ad  Forum  Iulij  curri  primis  copjjs  venit  > 
Idem  lib.  10.  ep.  fatn.17.  Vi  è vn’altra  Città».cho  . 
fi  chiama  Forum  Iulij  , ouero  Forum  lulium  nei 
Friuli  detta  antico  tempo  la  Città  del  Friuli  * hor^, 
Città  d’Auftria , Itaque  continui!  itmeribus  adFo* 
rum  Vocontium  reni.  Idem  lib.  io.  epift.  famii.,14. 
Quefio  luogo  detto  Foro  Vocontio  hora  è manca- 
to , era  di  là  dall’  Alpi  nella  Prouenza  » fe  forfej 
non  fia  il  medemo  , che  Forum  Voconii  mentoato 
da  Cicerone  lontano  da  Freius  24.  miglia , Lepidus. 
ad  Forum  yoconij  caflra  bahet , qui  locus  à Foro  Iulij \ 
quatuor  & vigiliti  millia  pajjuum  abefi.  Idem  lib. io, 
cp.  fam.  17.  Perche  tu  habbi  fentito , che  Cefaro 
partito  da  Fermo  fia  venuto  à Tronto  ( CafteJlo 
vicino  ad  Afcoli  nella  Marca  ) quòd  audieris  Cafa*. 
rem  Firmo  progreffum  in  C a fi  rum  Truentìnumvenif*. 
fe , C11.  Magnus  ad  Domitium  lib..  3.  ad  Attic.  ep. 
i8.  Si  troua  anche  Cafirum  Tudertinunt<  Cafiel  To- 
dlno  luogo  famofo  per  le  guerre  nell-  Vmbria , o 
nel  Ducato  di  Spaiai . 

Vfano  però  in  alcuni  luoghi , e Città  di  noio 
dare  le  prepofitioni  aioro  Nomi  Propri;,  ancorché 
fiano  formati  de'nomi  Appellati^  & io  non  nc  fa- 
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prei  la  ragione  ; perche  gl*  habitanti  faccino  ciò  » 
{e  forfè  (lancio  fulla  regola  principale  de’  Nomi 
Propri/  non  voglino  ammettere  quella  diftintione 
per  altro  praticata  da  Cicerone  , e diranno  , c.  g. 

10  hò  ftudiato  in  Mondouì,  ego  ftuduì  Monte  Re£4- 
/*  , e vorranno , che  non  fi  a ben  detto  ego  {inditi  in 
Monte  Regali . Io  però  uou  voglio  intraprenderò 
quella  queftione  , tnà  folo  mi  accordarci  all’  vfo  , 
perche  in  vna  parola  non  confitte  tutta  la  perfettio- 
nc  della  Lingua  latina , mentre  vediamo  che  Cice- 
rone medemo  ne’  Locali  fi  è prefa  grande  licenza-* 
ne’  Nomi  Propri/  hora  di  darli  la  prepofìtiono  > 
bora  di  vfarli  nella  fua  domita  coftruttionc . Con 
tutto  ciò  parlando  in  rigore  di  Grammatica noi 
dobbiamo  (lare  alle  Regole  dell’  Emmanucle  , lo 
quali  fono  fondatifiime  ; & in  tutte  le  cofe  fi  dette 
feguitare  ciò,  ch<p  é meglio:  così  in  quell’ arte  fi  de- 
nono  tenere  quei  precetti , che  fono  piu  certi , o 
più  approtiati . Per  parlar  di  tutto  rigore  direi  > che 

11  Nomi  Propri/ , che  conftano  de’  nomi  -Appellati- 
li i douefl'cro.  vfarli  come  A ppellatiui  fecondo  gli 
efempi  addotti  di  Cicerone  . Dubitarci  però  de’ 
Nomi  Propri/  formati  dal  nome  Comune . 
Come  ^iquafextia  Aix  . Mqfta  *Ai<gufU  , ó'  lia-> 
Tarbellicn  la  Città  d’  Acqs  in  Lingua  d’  Occho  • 
iAqua  mortua  Acque  morte  nell’iftelfa  Proni  nei  a-». 
<Aqttx  Mugufta  Baiona  netti  confini  della  G alici  a-» 
verfo  la  Bifcaia  in  Spagna Celenite  Grenfo 
neH’iftelfa  Prouincia  . Uqu*  FUuia  Glaues  in  Por- 
togallo . lAqua  Statielorntn  Aiqui  in  Monferrato  . 
Parerebbe  che  à quelli  rìonii , fe  li  doitèife  la  Pre- 
pofitione  come  à gli  Appellarmi . Li  paefani  però 

' ii  vfano  Lenza  prepolmone , e dicono  > e»  g.  Io  hò 
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dimorato  in  Aix,  moratus  furtt  otquis  Sextijs , e vo- 
gliono non  fi  debba  dire  in  ^Aquis  Sextijs , perche 
parerebbe,  che  hauefle  dimorato  nell’  acque  , chc-> 
antico  tempo  furono  li  Bagni  di  Seftio  Cittadino 
Romano , che  diedero  il  nome  alla  Città  : cornea 
tutte  quelle  Città  , e luoghi  han  prefo  il  nomo 
dall’  Acque , e Bagni,  che  hanno  affai  faluteuoli . 
Appreflfo  Cicerone  nò  mi  é occorfo  leggerne  efem- 
pio  alcuno , fidamente  in  vn  luogo,  doue  parla-» 
di  Aiqui  Città  del  Monferrato,  dice  ex  Càftris 
bus  Staticlienfiunr*  Idemlib.  n.  epift.  famil.  n. 
E quello  hò  voluto  infinnarti , acciò  tù  veda,  fe  ti 
piaccia  conformarti  all’  vfo  de’  Paefani . Io  però 
direi  che  in  rigore  di  Grammatica  fi  doueflè  darli 
la  prepofitione,  e dire , c.g.  Sono  andato  in  Aiqui* 
iui  ad  Aquas  Statielarum  ; e pare  che  Cicerone^ 
fi  fia  accodato  à quella  coftruttiane  quando  in-» 
più  d*vn  luogo  dille  ad  Vada  venit. Idé  l.u.ep.f.i  j, 
& l.ii.ep.f.  lo.&lib.i  i.  ep.fam. 5. Poiché  Vado  iu 
nome  Appellatiuo  é rifteflò,  che  Palude,- Stagno 
ò Pantano  d’acqua  ; Come  apponto  Vado  il  nome 
proprio  fù  detto  peuefi'erftata  altre  volte  Città  fa* 
bricatane’  Vadi,  habbitata  da’ popoli  Sabbati/, 
e da’  Scrittori  volgarmente  detta  Vada  S abbati  a*  , 
bora  rouinaca , e ridotta  à picciol  Borgo,  fol  cele* 
bre  per  il  Aio  famofo  porto  dinante  quattro  miglia 
daSauona.  Per  togliere  però  quelle  ambiguità 
crederei  folTe  meglio  per  faluare  la  purità  della-» 
lingua  aggiongerui  auanti  li.  nomi  Ciuitas , Oppi - 
dum  &c . c dire , e.  g.  Io  ho  dimorato  iu  Aix,  mo- 
ratus fum  in  Ciuitate  ^iquarttm  Sextij . Sono  anda- 
to in  Aiqui  iui  ad  Ciuitatent  ^Aquarnm  Statielarum  i 
ouero  ad  Ciuitatem  Stati elenfium  ; perche  hauendo 

auan- 
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alianti  il  nome  Ciuitas  è neceflario  darli  la  prepo* 
fitione  ; Come  fé  dirò  , e.g.  Mi  fermai  alcuni  giorni 
in  Dxx  ( Città  nell*  Aquitania  vicino  ad  Agen  ìtl* 
Francia , che  in  latino  fi  nomina  *Aquenjts  Ciuitas  ) 

C dirò  : Confìtti  aliquot  dies  in  Ciuitate->Aquenjì. 
Se  però  li  Nomi  Propri)  fono  comporti  dal  fuftan- 
tiuo  *Aqtta  i e non  fi  declinino  feparatamente»* 
come  •Acquafparta  ^Aquafparta  • Aquafparta  nell 
Vmbria  > Ducato  della  nobilirtima  Fameglia  Cefi* 
ji qua per fa  ^Aquaperfa  Acquaperfa  Metropoli  nei 
Dclfinato  dell’  Aluernia.  Nomi  limili  non  feguita» 
ranno  più  la  regola  de’  nomi  Appellatila , perche# 
cópofti  formano  vno  folo  nome  da  fe  diftinto>chc 
propriamente  fi  detie  dire  Proprio;  onde  fe  io  diro» 
«.g.  Quello  dimorò  alcuni  giorni  in  Acquaperfa^»  » 
ille  moratus  efi  aliquos  dies  ^Aquaperfa.  Quello  andò 
in  Acquafparta  , ille  iuit  ^Aquafpartam . Vedi  pili 
di  fotto  doue  fi  fpiegano  quefti  Nomi  Propri; 
comporti  & c. - 

Quando  li  Nomi  Proprij  non  conftano  de’  nomi 
appcllatiuijò  fianomi  comuni  a’ Luoghi, eTerrejmà 
deriuino  da  altri  nomi  fuftatiui  ò s6plici,ò  cópofti» 
co  nomiPatronimici, allora  feguiteranno  laRegol* 
de’Nomi  Proprij, come  Colonia^Agrippina  Colonia: 
*Alba  Tom  pei  a Alba  in  Monferrato  : %Auguflx  Tra - 
feria  Agofta  in  Piemonte  : Laus , vcl  Lauda  Tom - 
pela  Lodi  in  Lombardia  : Carthago  nona  Cartage- 
na  in  Spagna  : Tinna  Frandca  Penna  di  Francia-», 
neli'  Afturia  : Theanum  Sidicinum  Selfa  in  Campa- 
gna } e.  g.  Eflendo  io  venuto  i Seffa  > cum  Theanum 
Sidicinum  veniffem  . Cic.  ad  Attic.  lib.  8.  epift#  i$* 
& lib.  7.  ad  Attic.  ep.  1 1.  Venni  nell’  ifteffo  giorno 
à £apua*  nei  quale  cù  partirti  da  Seda  » Capuani* 

S $ veni 
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yeni  co  ipfo  die,  quo  tu  T beano  Sedicine  es  profetine 
Idem  ad  Attic.  lib.  8.  ep.  i?.  In  Lodi  fù  celebrato 
il  Concilio  Prouinciale  da  Arnolfo  Arciitefcouo  di 
Milano  , -e  fd  dichiarata  Imperatore  Henrico  II* 
Lauda  Va>tnpeia  celebratutn  fuit  Troùinciale  Conci - 
lium  ah  ^ imulpbo  tirchie pi  (capo  MsdioUnenfi , &* 
ieftgnatus  fuit  Im  per  ator  Henricus  II.  Così  apprelfo 
purgato  Scrittore  moderno.  Io  arriuai  fino  in  Ago- 
fta , ^duguflam  vfque  Tratori  atti  perueni  . Ritornai 
da  Alba  in  Sauona,  ^ilba  Vontpcia  Sauonam  regref- 
fus,fum.  Ritengono  anche  li  cafi  de’Nomi  Propri/, 
quelli , che  fono  cópofti,  mi  formano  vno  folo  no- 
me proprio , come  Cafaraugufla  , ta . Taragofa  in 
Granata . Caflrocariunt  Cartrocaro  nella  Tofcana  » 
Caflrapolium,  lij . Caftrapol  nell*  Alluria.  Bellonton - 
tium  , t'vj  Belmoatc  in  Cartiglia  la  nuoua  *.  fi  troua 
altro  luogo  di  quello  nome  in  Francia , & in  Fian- 
dra , Se  altroue  in  Italia . Villafranca  , Villafranca 
Villafranca  nella  Contea  di  Nizza  , Se  vn’  altra-# 
di  quello  nome  in  Piemonte  , 8c  vn’alrra  in  Catta- 
Ionia  la  nuòua , & vn’  altra  nel  Contado  di  Ro/fi- 
Hoae  in  Spagna , e nell’Afturia,  Se  altroue.  y Ulano - 
ua,  Villanoua  Villanoua  in  Cartiglia  la  nuoua-» 
nel  Regno  di  Toledo  , Patria  di  S.  Tomafo  Arci- 
uefeouo  di  Valenza  : Altra  di  quello  nome  in  Cac- 
talogna , Se  molti  alrri  luoghi  di  quello  nome  in_» 
Spagna  > e dirai , e.g.  Io  fono  flato  à Villafranca  » 
fui  Villafranca , mi  fe  tù  lo  declinarti  feparaco  , 
direflì  fui  in  Villa  Franca  , perche  Villa  da  fe  è no- 
me comune  j é vero  però  che  non  fi  declina  fem- 
pllce , ma  folo  comporto  Villafranca , ylllafrancc , 
e quando  vi  fono  molti  Luoghi  d’vn’  illeflò  nomo 
iivdiucrfc partii  c neceflario  cfprimerc  la  Prouin- 

cia. 


di , oae  li  trouano  per  togliere  Vofcurità  , e diro 
'Uillafrancp  in  Ccmitatu  7^icc£  : yillaf rance  in  Te- 
demontio * Quello  dimorò  molti  anni  in  Taragofa» 
ille  moratus  eli  multo $ annot  Ccfaraugujle . Riten- 
gono anche  la  coftruttione , e li  cali  dc‘  nomi  Pro- 
prijfquelli»  che  coftano  » ò vengono  da  vn  nome  Tu- 
ffammo, purché  non  fia  appellatalo  come  di  Città» 
Mòte,  Villa,Vado,Càpo,&altrinomi  comuni  di  luo- 
ghi ; così  lAlba,  Ulbe  Alba. Lauti  Lauditi  vel  Lau- 
dai dp  Lodi.  Squilla*  l p Acquapendente  nello 
Stato  Ecclefi africo  . ^Aquila , le  Àquila  Citta  nell* 
Abruzzo . Calcar p , rarum  Calcite,  luogo  non  pic- 
ciolo nel  Marchefato  di  Finale  {opra  Sauona-» . 
Tlcbs  , bis  Pieue  Luogo  affai  noto , e popolato 
nella  Liguria  * .&  altri  fìntili  » e dirò  » e.  g.  Tù  hai 
dimorato  qualche  tempo  alla  Piene  , moratus 
* ts  aliquo  tempore  'Plebe  , e vi  aggìongerò  in  Li- 
guria i perche  vi  fono  altri  luoghi  di  quefto  no- 
me i Come  la  Pieue  nel  Ferrarese  vicino  à Cento  > ' 
-e  di  qnefta  diro  Plebe  Centi , ouero  in  Oppido  Tic * 
bis  Centi • 

Se  li  nomi  Propri/  de  Città»  de’  Luoghi',  ò Vil- 
laggi haueffero  nomi  de’  Santi  , ò d*  Angeli  * 
ò d’  Huortiini , allora  è necefrìta  metterli  aitanti 
il  nome  Vrbs , Oppidunt , Caftrum  > Villa  , fecondo 
che  faranno  li  Luoghi , e.g.  In  S.  Remo  tù  goderai 
vii’  aria  affai  temperata  , in  Oppido  $.  l{emi  frueris 
mira  Cali  temperie . S.  Remo  é vn  luogo  oltre  mo- 
do deiitiofo  nella  Riuicra  Occidentale  di  Genoua 
sfrondante  de*  Cedri , & Aranci . Non  è gran  tem- 
po, da  che  io  fui  in  S.Damiano  snon  multum  deflù- 
xittemporis  , quando  ego  in  Oppido  Satini  Damiani 
fui . s,  Damiano  e luogo  aliai  copiofo  de’  vi  neri 
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-predo  ad  Alba  la  Monferrato*  lo  andórò  d $.  Ber- 
nardo  prima  delle  ventidne  hore  , ibo  ad  pillami 
>$,  Bernardi  ante<boram  vigefìman?fecunda&  . Quelli 
fi  ritirono  ì S.' Stefano , UH  recepcrunt  fe  ad  portane 
Sanati  Stepbam  , è Porco  di  mare  nelle  marine*# 
di  Siena . '•"4  ■ • • ■ 

Se  li  nomi  Propri/  faranno  don  adiectmi  * ò pro- 
nomi demóftratiui , Cicerone  gli  ha  dato  le  prepo- 
fitio  ni  » e li  cali  de’ nomi  comuni,,  t.g.  E (fendo  Ha- 
ta quella  piaga  , cioè  quella  mala  influenza  lice- 
uutanell’  iftelfa  Alcfl^rtdria  , in  Roma , in  Italia-*, 
tutti  ta  plaga  accepta  ftt  in  tp  fa  jtlexxndrea>  in  Vrbe9 
in  Italia  . Cic.  ad  Attic.  lib.  n.  epift.  1 6.  In  qual 
mai  Città  prefa  fu  così  crudele  Annibaie , quanto 
Antonio  in  Parma  forprefa  ? Otta  enim  in  Vrbe^> 
' $am  immani s vinnibxl  capta , quarti  in  Tarma  fur - 
repta  Jintonius  ? Idem  14.  Philip.  Li  Pronomi  de- 
riuatiui  me us  , tuus , fuus , nofter , yefter  pare  che 
li  faluino  » c pollino  concordarli  con  li  Nomi  Pro"* 
prifmelRcafì  loro  séz’  alcuna  prepofttione,c5forme 
richiedono  le  regole  de’  nomi  Propri/ , e.g.  Voglio 
più  toftp'ft*1,  con  timore  in  cafa , che  lenza  timore 
nella  tua  Città  d’Attene,  malo  cum  timore  domi  effd^ 
quarta  fin*  timore  u itbenis  tuis  • Cic.  ad  Attic# 
lib.  16.  ep.j. 

' Se  faranno  nomi  Propri/  de*  Monti , de  Fiumi  * 
di  Strade  , & altri , che  non  fono  fpecificati  dall* 
Emmanuele  feguiteranno  la  regola  , & appendice 
de’  nomi  Appcllatiui , d*  Ifole  , Regioni  &c.  e.  g. 
Alefli  fplendldamente  mi  regalò  in  Attio  di  Corfù* 
in  Mio  Corcyrp  jtkxion  me  opiparè  muneratus  eft* 
Cic.  ad  Attic.  lib.  7.  epift.  a.  Attio  c vn  monte  di 
quell’  (fola  . Non  ftimp , che  tu  fta  quello , chea 
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che  penli,  che  li  Ciclopi  habbino  fabrìc*to  i Gio* 
Ite  il  fulmine  nell’  Etna  : non  te  pitto  effe  enm  , qui 

/Ioni  fulmen  fabricatos  effe  Cyclopas  in  Patria  putes  » 
Idem  de  Diuin.  D’ indi  penfauo  pattare  à Tauro  * 
inde  ad  'Tantum  cogitabam  . Idem  ad  Attie.  lib.  5* 
epift.  1$.  D’indi  andai  ad  Amano  , inde  ad  Ama- 
nutrì  contendi . Idem  ad  Attic.  lib.  5*ep.  a®.  Sono 
ambedue  monti  Tauro  > & Amano  . 

' Vi  fono  alcuni  verbi»  ehe  hanno  lignificato  du* 
biofo , e ponno  effer  prefi  per  verbi  di  quiete , e> 
Verbi  di  moto , come  t expetto  , prpflolor  , operior  * 
dccipio , excipio , recipio  &c.  e.  g.  Il  quale  io  !’  afpcfc* 
toàcafa,  domum , quem  expetto.  Cic.  ad  Attic* 
lib.8i  epift.  vlcima  , e vuol  dire,  il  quale  lo  afpetto,’ 
Che  venghi  à cafa  t mà  fe  volette  dire  : il  quale  lo 
afpetto  in  Cafa  > cioè  mi  trattengo  in  cafa  per  af* 
pettarlo  » Conuerrebbe  dire  , quem  domi  expetto  * 
li  quali  armati  ti  afpettaflero  alla  piazza  Aurelia* 
cioè  che  tù  venifli  alla  piazza  Aurelia , qui  tibi  ad, 
fotum  A ur  e li  um  prcflolarentur  armati  . Idem  ia 
Gatilinè  Per  dilucidar  bene  quella  difficultà,  tù, 
deui  fapere  che  li  verbi  di  Afpettare  intrinfccaméte 
fono  verbi  di  quiete  * St  io  non  li  vfarei  mai  » ò 
molto  di  raro  fenza  fofpctt®  di  errore  come  verbi 
dimoro;  e quando  Cicerone  ha  detto  » qui  tibi 
ad  Forum  Aurelium  prcflolarentur  armati , io  direi 
che  vogli  dire,  li  quali  ti  afpcttaffero  vicino  alio-* 
piazza  Aurelia  t come  della  prepofitione  Ad  pia  ’ 
di  fotto  fpiegarò  , che  Con  verbi  di  quiete  vuol  li- 
gnificare appreffo , vicini  , come  c chiaro  in  altri 
efempi  di  Cicerone  » e.g.  Era  pi  ù cauto  quel  confi- 
glio che  io  l alpcttailì  à Lifeire  ( fiume  nella  Sa« 
%iQU  ) c4Htiut  cut  illui  confili u m expeUrn  me-* 
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*d  Ifaratn  . Cic.  lib.  io.  epift.  farri.  18.  & epift:.  il* 
cioè  predo  al  fiume  Lifeire  . Dicono  che  li  compa- 
gni affettano  alla  porta  » comites  ad  por t am  expe - 
flave  dicttnt . Idem  Caffio  lib.  15.  epift.  famil.  17. 
cioè'  preflo  alla  porrà  . Per  altro  come  hò  detto  li 
Verbi  di  afpeflare  fono  propriamente  verbi  di 
quiete,  e reggono  Io  ftato  in  loco  e.g.  Io  coman- 
dai a Mefcinio  Queftore  che  afpettafte  in  Laodiceà 
ego  L aodi  ce?  Quxftorent  Mefcinium  expeflare  tuffi  * 
Idem  ad  Attic.  lib.  6.  ep.7.  Dille  d’afpettarmi  in_> 
Atcene  » dixit  fe  .Atbenis  me  expeflaturum . ìdcm_> 
ad  Attic.  lib.6.  epift.3.  AfpettiamQ  in  cafa  più  to- 
lto che  qui  atlanti  la  porta,  Domioperi$murpotius, 
quambUantè  oflium . Terent.  Eimuch.  5.  2.  5 6* 
Appettare  in  porto  fiiH’anchore  , expeflare  in  an- 
torìs . Ca?far.4.  bell.  Gali.  Io  ti  afpetto  in  Formia- 
no  fino  alli  5.  di  Maggio  , in  Formiano  tibi  prpjlo - 
lorvfque  ad  3. nonas  Maias  . Cic.  ad  Attic.  lib.  2. 
epift.  14.  vt  fcribis  &c.  Te  in  Tufculano  txpeflo  . 
Idem  ad  Attic.  lib.  12.  epift.penulcim.  Puouno  li 
Verbi  di  spettare  reggere  tal  volta  il  moto  de  loco , 
e.g.  Afpettauo  qualche  cofa  da  Roma,  expeflabam 
\oma  aliquid  . Cic.  ad  Attic.  lib.  13.  epift.  14. 
Io  ti  afpettoda  Pedjiceo  ( nome  di  Villa  ) expetto 
* te  à Teducco . Idem  ad  Attic.  lib.i  2.  epift.penultim. 
ex  ^Africa  legtones  expeflatotur.  Idem  lib.  1 l.ep.t.  14. 
Onde  fe  io  dirò  : ti  afpetto  à S.  Lorenzo  : fe  io  (lan- 
dò inChiefa  ti  afpetto,  dirò  expeflo  te  in  Ditti 
■Laurentij  ( e vi  s’intende  tempio  ) ò pure  {e  jo  vor? 
rò  dire,  che  t’ afpetto  Pulì  a piazza  vicino  alia.GHie- 
fa  ni  S.-  Lorenzo*  diroL-  ejcpeflo  te  ad  Ditti  Laurentij> 
ciò é prepètemplum  D.Laurentij.  Reggendo  il  moto 
ac  loco  , pare  che  allora  po/T*  entrami,  il  vmoto 
' * . ad  lo - 
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ad  loettm  per  la  relatione  » che  hanno  quelli  due> 
moti  l’vno  all’altro, e.g.Io  da  cafa  ti  afpecco  à fcho- 
la , ego  te  Domo  ex  petto  ad  fcbolam  , e vi  s*  intendo 
1‘inhnito  venire  ; quale  infinito,  ò fimilc  Tempre  vi 
s’inteuderà  , quando  Expetto  voglia  prenderli  col 
moto  ad  lori  ; per  altro  da  Te  propriamente  Expetto 
éverbo  di  quiete.Così  dalie  dirli, quàdo  hauerà  mo- 
to de  loco , che  fia  retto  non  da  Expetto  , mà  da 
vn’infinito  di  moto  de  loco , il  quale  infinito  tacita- 
mente s’intendi , e.g.  Io  afpctto  da  Venctia  alcuni 
Libri , expetto  y'enetijs  aliquos  libros , e v’  intende- 
rà nubi  mitri , vel  afferai , ò limili  &c. 

Excipio  quando  lignifica  quiete  per  lo  piu  lafdai 
laprepolitione  con  nomi  appellatiuùò  fiano  com- 
muni , Se  altri  flirtanti ul  , e.  g.  Riceuere  alcuno 
nell’albergo  , excipere  aliquemhofpitio.  Plin.  lib.aj. 
cap.  6* , Si  Ouid.  epirt.  i$.  ad.  Riceuere  alciino 
nelle  braccia , excipere  aliquem  hracchijr  . Colunu 
llb«  9.  cap.  15.  Excipere  aliquem  amplexu . Ouid. 
epirt.  17.  Riceuono  il  Vincitore  nel  Padiglione^ 
del  Ré  vinto  vittorem  vitti  \egis  tabernaculo  exe /- 
pinot.  Q.  Curt.  lib.3.  num.  1 1.  Hora  ammette  la-» 
prepofitione  iny  e.g.  Il  Ré  riceueua  quelli  in  grand! 
portici,  lllos  porticibus  f{cx  excipiebxt  inantplis  . 
Virg.  3.  /Eueid.  E così  dirai  quelli  ti  ricettarono  in 
cala  Tua  , itti  te  dom;  fu*  exceperunt  i Fu  quel  Prin- 
cipe riceunto  in  1 urino  dal  Duca  con  grande  ho- 
nor ctTaurini  ille  Trmceps  à Duce  magno  cum  bonoro 
txceptut  fuit . 

. Allora  Excipio  , Mcipio , ^ ecipio  faranno  verb! 
di  moto  ad  locum  quando  haueranno  il  lignificato 
di  riceuere  , cioè  introdurre,  darNngrciio  , ò ri- 
cetto, ò fi  a ritirare  alcuno  dentro  à qualche  luogo, 
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c.g.  L’introduflero , Il  ritirornoin i ca.  fa  fazjomunt 
fuam  receperunt  . Cic.  pco  Archia . Riceuere,  in- 
trodurre , ammettere  alcuno  nella  Città , acci  pere 
tliquem  ìa  Ciuitatem , in  Vrbent.  Idem  i.  Offic.  , 
& l.iuius  5. ab  Vrbe  34.  Pare  però  che  più  propria- 
mente appartenghino  al  moto  adlocum  , ccipio  » 
$4  B^ecipio  . Come  anche  fi  dira  riceuere  alcuna 
jvèir  amicitia  , acipere  aliquem  in  amicitiam  . Cic.: 
Attic.  iib.2.  Ammettere  alcuno  alla  compagnia 
del  Regno  , accipere  aliquem  in  Jocietatcm  \egni . 
liuius % ab  Vrbe  , Tyunierium  ItfumefUcum  liben- 
ter  accepi  in  amicitiam  . Cit.  ad  Attic,  lib.2.ep.2  r. 
Qiiam  vellem  &c.  VP  Lyfonem  in  fidem  necefjìtudì - 
nemque  recipias  Idem  lib.  13.  epift.  famil.  19.  & 
Ibidem  epift.  23.  ' \ 

JIVcrbo  Rec/pio  con  racciifatiuo/c  , cioè  riti- 
j-arfi  porta  fempre  moto  ad  locum>z.g. Antonio  con 
Ja  Qaualieria  ad  vn  hora  di  notte  fi  ritirò  negl’  al- 
loggiamenti, lAntoniits  curri  equitibus  hora  notti*  Je 
in  caflra  recepit . Cic.  lib. io.  epift.  fam.  30.  Quello 
fi  ritirò  à cafa , tilt  fe  domum  rectpit  . Cominciò 
à ritirarfi  in  Italia  , in  Italiam  fe  recipere  ccepit . 
Jdem  lib.  io.  epift.  fam.  15.  Cominciai  i ritirarmi 
T vltiipo  ne  gl’ alloggiamenti,  recipere  menouiffìmns 
ceti  ad  Caflra  . Idem  lib. io.  cp.fam.30.  & lib.  12. 
epift.  famil.  4.  * . 

Co\o  quando  ftà  per  habitare  è verbo  di  quieto 
non  regge  li  cali  di  flato  in  loco  * m i 1’  accufatiuo 
fuo  proprio  » e.  g.  O’  mio  Rufo  habita ,,  trattieniti 
in  Roma..»  Vrbem  mi  B^ufe  cole . C ic.  ad  CceIìuhl-» 
lib.  t.,e,p.  fam.  1 2.  Pallade  habiti  nella  Fortezza-» , 
che  efia  fabricò  > Palla*  , qua*  condidit  arce* , ipft 
coiat . Virg.  iu  BucoUcis  • Habitare  iacafa  > colere 
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dont'um  .Plaut.  Aulul.  34.  Quaillos  Ennenfes  lacuf» 

' lue ofque  coliti s , Cic.  7.  in  Verr.  ' ’ u 

tìabitó  può  hanere  cafi  di  ftato  in  loco , ò pure.* 
r accufatiùo  come  fuo  , e.  g.  E’  habitata  frèquen- 
tiffimamentc  quella  parte  >Coliturque  ta  pars  , & 
habitaturfrequentiffimè . Cic.  6.  Verr.  E’  llato  det- 
to che  Crifide  habbi  habitato  in  quefta  piazzaci 
in  hac  habitaffe  platea  dittum  eft  Chryfidem.  Terenir. 
Andr.  4 6.  Da  noi  farà  habitata  L vltima  parte  dal 
•mondo,  nobis  habit abitui  vlti'mus  Qrbis  . Ouid. 
Trift.  eleg.  1.  in  fine  , e potrai  dire , e.  g.  Tù  hahiti 
in  Roma  ,Ju  habitas  J^ontA^  vel  \omam . Ió  habitò 
in  cafa , babito  domi , vel  dmum^:  - 

Sóribotfaon  del  moto  per  1 ocu m, regge  tutti  li  Lo- 
ttali . Se  vfió  fpiega  il  luogo , nel  quale  ferme  V de^ 
noterà  fiato*»  loco , e.  g.  Io  fcriffi  quefta  Ietterai» 
eflendo  inXiuorno , Liburnij  bas  literas  fcripfi . Se 
fpiega  il  luogo,  dal  quàle  màda  la  lettera  denoterà 
«loto  de  loco  , c.  g.  Da  Fiorenza  feri (fi  à cafa  mia 
intorno  al  mio  viaggio . Florentia  fcripfi  domurtu» 
Ad  meos  denteo  itinere . Al  luogo,  doue  fcriuo  » 
cioè  doue  manda  le  lettere  è moto  ad  locùm  ,r,e.  g. 
Ogni  pofta  io  fcriuo  à Sauona  i per  quoslibet  ta- 
bellarios  fcriho  Sauònam , così  apprelfo  Cicerouojr 
nelle  fuc  lettere  Familiari  , & ad  Atticum  lib.  9.; 
epift.  4.  l{oma  fcripfit  Balbas . Scriuo  dal  Campo' 
da  Tortona  , ex  èaftris  Denotici  , Cic.  fib.  il* 
epift.  famil:  10.“  ’ 

Tsjuntió,  as , Dcnuntio  &c.  Pare  che  con  li  Locali 
habbino  Tiftefla  coftruttione,  come Scriba  >c.g.  Mi 
fu  dato  nnoua  in  cafa,  che  quanto  prima  tù  verrai 
a Roma  , mìbi  domi  nuntiatum  eft  r te  quatto  priptum 
renturuvi  effe  Romani  . Er$  fruita  nuoua  à Roma  » 

che 


che  Antonio  confternato  d’animo  fé  n’era  fuggito; 
•Romani  nuntiatum  erat  fratto  animo  fugtjfc  *Anto - 
nium,  Cic.  lib,  il.  epift.  fam.12.  Tuttociò,  cbp 
ftato  auuifato  da  quel  luogo  , quidqmd  illme 
nuntiatum  fit . Idem  lib.  5.  ep.  fam.a u 

ILverbo  Exulo  può  reggere  tutti  li  Locali  > come 
fi  è fpiegato  i pag.  185-  Li  verbi  Mcipio > Intelli - 
*0  , inbeo  , feto  , compertum  babeo  &c.  ponilo  reg- 
gere lo  ftato  in  loco  , e moto  de  loco  ; ma  piu  fpeflo 
il  moto  de  loco,  di  doue  fi  si  » o s’intende  la  cofa->» 
e.<».  Io  hò  riceuuto  da  Roma  lenza  la  tua  lettera-* 
vn  piego  di  lctterc:accepiI{oma  fine  tua  epiftola  fajet- 
culum  literarum  ..  Cic*  ad  Attic.  lib.  5.  epift.  17. 
ccome  hauerai  ofleruato  di  fopra  Mcipio  potrà  - 
reggere  lo  ftato  in  loco,  moto  ad  loculi?  > e motp 
de  loco  fecondo  il  vario  fignificato.  che  hauerà  . 

lAbdo  rare  volte  regge  lo  ftato  in  loco , e fpeflo 
il  moto  adlecum  , e.  g.  Ogn’  vno  6 nafeofe  in  ca- 
fa  fua , fe  in  fuis  quifque  tetti s abdiderunt.  Liunis  u 
ab  Vrbc . Pare  che  propriamente  nafeondere  fin-» 
verbo  di  quiete  ; mà  Cicerone  1’  vfa  col  moto  ad 
lecititi , e credo  che  figuratamente  vogli  dire  anda- 
re ànafeonderfi  , per  altro  non  faprei  come  fem- 
pliccmentc  nafeondete  fia  ver  fio  dir  moto  > e.  g* 
Noi  fi  nafeondiamo , cioè  fi  ritiriamo  à nafeonderfi 
iZ Egitto  , in  Bgyptum  nof  dtymus  . Cic.  ad  At, 
tic. lib. 9.  Per  tanto  fi  nafeofe,  909  andò  anafeon- 
derfi  ned’  intime  parti  della  Macedonia , itaquej 
abdidit  fe  in  intimam  Maccdoniam  . Idem  lib.  13. 
epift.  farru  1 9'.  È fi  nafeonderà  nell’  armata  , & fi 
je  abdiderit  in  clajj'em  • Idem  lib,  9,  epift,  famil.  9* 

Si  nafeofe  nella  parte  più  .à  dentro  di  c ài  1 > fe  in 
ìnteriorewi  partem  étdium  abdidit . Idam  ad  Attic* 

lib.  4, 
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fib.4.  -epift.  $.  Sinafcofe  incafa,  domum  feabdidit . 
Idem  in  Pif.  Io  come  ci  haueuo  fcricco,  non  mi  na- 
ftoli nella  Villa  Pompeiana,  ego  me  * yt  fcripferam , 
inTompeianum  non  abdidi . Idem  ad  Attic.  lib.  16. 
Ne  in  quello  tempo  mi  nasconderò  in  Arpino  , «e- 
que  me  in  <Arpinum  hoc  tempore  abdam  . Idem  ad 
Accic.lib.io.  Nafconderft  interra,  abdere  fe  in  ter - 
ram.  Idem  deDiuin.  lib.  2.  Fuggendo  eflendolì 
nafcofto  all*  ofcuro  delle  fchalc,  cnm  fe  illefugicns 
iu  fchalarum  tenebras  abdidijfet  . Idem  prò  Mil. 
pag.  z?*  S’~vfa  ancora  quello  verbo  translatina- 
mente cortTaccufatiuo , e prepofitione  in  nafcon- 
dèrfì  nelle  lettere  , cioè  darli  tutto  alle  Ietterò» 
abdere  fe  in  literas . Cic.  lib.  7.  epift.  f.  *4.  vitina* 
II  fuo  participio  abditus  pare  che  non  polli  portare 
fe  non  flato  in  luogo  , e.  g.  Il  qualè  con  vna  certa 
ragione  coftrinfe  in  vn  foto  luogo  huomini  difperfl 
nelli  campi  , e nafcofli  in  cale  feluagie , qui  dif- 
perfos  homines  in  agris  , & in  tettìs  fylueflribus 
abditos  ratione  quadam  compulit  in  ynum  locuvu . 
Cic.  de  Inilent.  Si  è trouato  anche  vfato  come  di 
moto  ad  locum , e,  g.  Q’  Amfiaro  nafcofto  fotta 
terra  fenici  tù  quelle  cofe  ? audìfne  hec  *Ampbiarcjt 
fub  terram  abdite  Mdem  lib.  2.  Tufc.quaeft. 

Includo  egualmente  regge  flato  in  locete  moto1 
ad  locum . lituo  proprio  lignificato  farebbe  di  fla- 
to in  loco  > e.  g.  Mà  perche  non  haueua  rinchiufo 
ancora  ogni  animale  nel  mondo,  fed  quia  nondùm 
omne  animai  inmundo  incluferat . Cic.  de  Vniuerlì- 
tate  . L’elferti  rinchiufo  in  cafa  l’hai  fatto  con  ra- 
gione , quòd  domi  te  incluftftit  ratione  fecijli.  Idem-» 
ad  Attic.  lib.  11.  epift.  25.  Quod  fcics&c.  Antonio 
unchiuft  gl’ armati  in  vna  parte  fecrcca  del  tempio 
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ideila  Dea  Concordia  » Untonìus  armato s in  cella, 
Concordia  inclujtt . Cic.  in  Anton.  Cella  era  anche 
vna  parte  più  fagra  del  tempio  » in  cui  non  era-» 
lecito  ad  al  cimo  entrami . Fidia  rinchiufc  rima- 
nine à Te  fimile  nello  feudo  di  Minerua  . Pbidias 
fui  fmittm  irti  agiti  erti  inclujtt  in  clypeo  Minerua, 
Idem  i.  Tufc.  Molte  volte  fi  lafcia  all’  ablatiuola 
prepoficione  in  per  elfere  vnita  al  verbo , e.  g.  Li 
Dei  rinchiudono  la  fua  forza  nelle  cauerne  della_» 
tetra . Dij  rim  fuam  terra  cenemi s includane.  Cic. 
de  Diuin.  Translariuamente  ha  anche  1*  ablatiuo 
con  la  prepoficione  in  adoprato  à varie  cofe  > e.  g. 
Ilche  fi  rinchiude  nelle  formole  de’Dottori  di  leg- 
ge , quod  in  iurifconfultorum  iucluditur [ormulis  . 
Cic.  de  Claris  Orat.  Hora  affai  fpefi'o  in  qualfiuo- 
glia  modo  vfato  ò con  Locali , ò con  altri  nomi 
fuftantiui , ha  raccufatiuo  con  prepoficione  »»,  e.g. 
Sarà  rinchiufo  , cioè  farà  me  fio  dentro  à quel  lue** 
co , fe  pur  vi  farà  luogo  , includetur  in  aliquem-» 
ìocum,  fi  modo  erit  focus.  Cic.ad  Attic.  lib.4.  ep.15. 
Vengono  rinchiufi  in  prigione  li  condannati  , inm 
eludunturin  carcerem  condemnati . Idem  7.  in  Verr. 
Il  medemo  fi  pratica  con  altri  fuftantiui  non  atti- 
nenti à luogo , e.g.  Nò  rinchiufo  quali  vn’  orario- 
He  in  vna  Lettera  , penè  orationem  in  epijlolam 
incluji.  Idem  ad  Attic.  lib.  12.  EfTer  rinchiufo  * 
cioè  meflo  dentro  al  pericolo  della  legge  , includi 
in  periculum  legis  . Idem  prò  Cluentio  . Rinchiu- 
dere , cioè  ridurre  qualche  opinione  ad  alcune^ 
definitioni . opinionem  aliquam  in  definitiones  ali~ 
quas  includere  . Idem  4.  Tufc.  Il  Participio  /»- 
clufus,  e li  fuoi  tempi  perfetti , e plufquam  perfètti 
pare  che  voglino  1*  ablatiuo  con  la  prepoficione  in  . 
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la  quale  alcune  volte  fi  tace  per  cflere  vnlta  al  ver- 
bo , e.  g.  V ambinone  rinchiufa  in  vna  camera-* , 
inclufa  invno  cubiculo  ambitio  . Cic.  4.  in  Verr. 
L’  vccello  tinchiufo  in  gabbia,  auis  inclufa  in  ca- 
nea . Idem  de  Ditiinat.  La  fallite  di  tutti  rinchiufa 
nella  fallite  della  Republica  , in  falute  ^eipublic* 
falus  omnium  incluja  . Idem  prò  Deiot.  Le  quali 
co fe  mi  Hanno  rinchiufe  in  petto  , qua  mihi  flint 
inclufa  medullis  . Idem  liba 5.  ad  Attic.  Per  tanto 
jfinchiufo  il  Confolc  in  prigione,  itaque  Confale-* 
in  carcere  inclufo  . Idem  ad  Attic.  lib.  2.  epift.  u 
Et  in  moltiffi  mi  luoghi  trono  inclu  fu  s con  1’ abla- 
tiuo  , e prepofitione  in  , & vna  fola  volta  con-» 
E accufatiuo , e.  g.  Iti  impias  fabulas  non  ineie - 
gans  ratio  pbyfica  inclufa  efi.  Idem  2.  de  Nat. 
Deor,  & in  quello  luogo  inclufa  far i 1’  iftefl'o, 
che  dedurla . 

Li  nomi  delle  Chiefe  con  tutti  li  Locali  da  molti 
fi  fogliono  vfare  figuratamente  con  tacerli  il  nome 
ttmplum  , e.g.  Quando  farai  gionto  dal  tempio 
di  Diana , và  a mano  delira  , vbi  ad  Diatip  venerisi 
ito  ad  iexteram  . Terent.  Àdelph.  4.  2.  94.  E così 
dirai,  io  hò  fentito  Melfa  in  S.  Pietro,  Miffam  au * 
dilli , rei  Mijjp  intcrfui  in  D.  Tetri , cioè  ( in  tempio 
D.  Tetri)  douevai  ? à S.  Lorenzo  quo  is  ? ad  Diuì 
Laurentij(e  vi  s’intende  tcmplum)bìkn  à Santa  Ma- 
ria Maggiore  fi  celebraua  la  Sagra  , beri  in  D. Ma- 
ri p Mai oris  celebrabantur  encenie , fcilicet  in  Bafi- 
lica . Non  farà  però  mal  detto, fc  vi  fi  fpiegaranno 
li  nomi , Bafilica,  templum , Sacra  7£des  &c.%  c.  g. 
Colui  habita  à Santa  Lucia,  ille  habitat  ad  templum 
&.  Lucip , in  quello  luogo  *Aà  vuol  dire  propètem - 
plum . Hoggi  è vn  gran  concorfo  di  popolo  à S.Ni- 
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colò  di  Tolentino , bodie  magnus  ejlpopuli  concur- 
fus  ad  !£dcm  D.  Veicolai  de  Tolentino . 

Prima  di  terminare  lo  Stato  in  loco  , già  che  vi 
habbiamo  inclufa  la  dilucidinone  di  molte  diffi- 
colti attinenti  à tutti  li  Locali, non  mi  pare  fuor  di 
proposto  fpiegare  , quando  con  verbi  di  quiete.? 
fi  vfa  la  prepofitiofic  ad , anche  con  nomi  Proprij  j 
& è allora  , quando  propriamente  non  fi  fignifica- 
rà  Stato  in  loco  j mà  vorrà  dire  appreso  vicino 
a quel  luogo , a quella  Città  ; & ad  farà  1*  iftefl'o., 
che  propè , apud , e.  g.*Non  fapendo  tutto  ciò  » che 
era  fucceflo  à Chio,(cioè  vicino  alla  Città  di  Chip 
nell'Afta  ) c um  ejjet  ignarus  omnium, qua  ad  Chiun% 
aita  erant  &c . Q^Curt.  lib.  4.  num.  6.  Piantati  gli 
alloggiamenti  à Babilonia  , fece  raflegna  di  tutte 
le  fue  forze , Caflris  ad  Babylonem  pofitis , yniuerfas 
vires  in  confpeftuiK  dedit . Idem  lib.  3.  turni,  a.  In_> 
quello  luogo  ad  Babylonem  vuol  dire  appreflo  Ba- 
bilonia , e non  vuol  già  dire  che  babbi  piantati 
gli  alloggiamenti  dentro  Babilonia.  Si  ritirò  negli 
iuoi  alloggiamenti  a Modena,  in  cafira  fua  ad  Mu - 
tinam /è  recepii,  Cic.  lib.  io.  ep.fam.  30.  cioè  negli 
alloggiamenti  vicino  à Modena  . Si  faceua  1«l-» 
guerra  vicino  i Modena  , Bellum  ad  Mutinam %e- 
rebatur . Idem  adBrutum  epill,  9.  Ritornando  da 
ccnaRofcio  vien  vccifo  prclfo  alli  Bagni  Palatini , 
occiditur  ad  Balneas  ’Palatinas  rediens  d coma  Ro- 
feius,  Idem  prò  Seft.  Rofc.  Stare  alla  porta,  Jlarc_j 
ad  ianuam  . Cic.  de  Orat.  Li  Soldati  fono  al  Ma- 
re , ad  mare  milites  funt , Idem  ad  Attic.  lib.  io. 
epift.  4.  Poiché  fi  deue  intendere  , che  li  Soldati 
non  fono  in  mare , ma  vicino  al  mare . Quando  tu 
folli  vicino  a Roma , ad  Vrbcm  cum  ejfes  . Ideau» 

lib.3. 
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lib.  3 • epift.  famil.  3.  Il  qual  C alleilo  è al  Monte.? 
Tauro  , quod  Oppidum  efi  ad  Montem  Taururru»  •• 
Idem  lib.  15.  epilf.  famil.  2.  Di  poi  farò  viaggio 
verfo  l'efercito,  à feguo  che  io  penfo  che  in  circa-» 
alli  io.  del  mefe  farò  vicino  ad  Iconio  ( Città  nel- 
la Licaonia  ) deinde  iter  faci  am  ad  exercitum , c/r- 
citer  Jext.  idus  putem  me  ad  Iconium  fore  . Idem_» 
Appio  Pulchro  lib.3.  epift.fam.5.e  così  dirai , e.g. 
Io  fedeuo  alla  fontana  di  mezzo  in  FiazzaNauona, 
fedebam  adfontem  medium  in  Foro  ^Agonali  j perche 
non  fi  dirà  che  io  fedeffi  dentro  al  fonte,  ma  vici- 
no al  fonte.  Io  hò  molti  negotij  à ripa,alporto  &c. 
habeo  multa  negotia  ad  riponi  , ad  portum  &c.  Per- 
che li  negotij  non  li  hanno  nella  ripa, nel  porto,mà 
vicino  à Ripa , al  Porto.  Io  habito  da  S.Lorenzo, 
habito  ad  Diui  Laurentij  , cioè  templum  , pcrche_> 
io  non  habito  in  Chiefa  , ma  vicino  alla  ChiefiL^. 
LaChiefa  di  S.  I uca  è a piè  del  Campidoglio  » 
Diui  Luca  templum  cft  ad  radice s Capitolij  . Quello  • 
fece  voto  di  Religione  all’  Altare  di  S.  Ignatio  , 
ille  religionis  yotum  emifitad  aram  D.  Ignatii , per- 
che non  lo  fece  nell’  Altare  • Quello  poflìede  mol- 
te ville  à Genoua  , ille  ad  Genuam  pojjìdf.t  multai 
rara;  perche  le  ville  non  fono  dentro  Genoua-*, 
ma  vicino  a Genoua  ; meglio  però  farebbe  dire_> 
ille  poffidet  multa  rura  in  agro  Genuenft  : come  vsò 
Cicerone  , e.g.  Quello  ha  vna  polfelììone  à Volter- 
ra, is  habet  in  Volterrano  poffeffìonem.  Idem  lib.  13. 
epilt.  fam.  5.  e vi  s’ intende  agro  . La  tua  cafa_» 
è al  Tenere  , tua  Domus  eft  ad  Tyberim  . Poiché  la_> 
cafa  non  farà  nel  fiume,  ma  vicino  al  Tenere.  Vedi 
S uni  àpag.i  19,  Per  altro  Sum  è Verbo  di  quiete, an- 
che qnàdo  lignifica  hauer  da  edere  in  vn  luogo, e.g. 
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lo  {pero  d’  edere  in  Attene  al  mcfedl  Settembre»?  » 
me  [pero  ^Athenis  fore  tnenfc  Septembri  . Cic.  ad 
Attic.  lib.6.  epifi.i.  Pare  che  Q^Curtio  fi  Ila  fer- 
uito  di  Sum  vna  volta  come  di  moto  , e.  g.  Merce- 
che  s’auuifaua  che  Dario  fra  cinque  giorni  doueua 
eflere  nella  Cilicia  » quippe  Darium  quinto  die  in  Ci - 
licìam  forenunciabatur . Idem  lib.  3.  ntim  $.  fe  forfii 
non  vi  s’intenda  ingrejfurum  fore  • 

. Il  Verbo  S um  quando  non  regge  fiato  in  loco  > 
ne  lignifica  dimora  in  qualche  luogo  regge  ad , e.g. 
Se  non  mi  haueflc  detto  che  tiì  ti  ritrouerai  in_> 
Laodicea  al  mio  arduo,»/]»  dixiffet  te  fore  Laodicex 
ad  meurn  aduentum  . Cic.  lib.^.ep.  fam.5.  Laodicea 
folamcnte  è fiato  in  loco  , ad  meunt  aduentum  non 
fpiega  fiato  : Così  fe  io  dirò  ; farò  in  cafa  da  te_j 
a cena  , ero  domi  tecum  ad  ccenam.  Il  genitiuo  domi 
farà  folo  di  fiato  in  loco,  ma  nòu  già  ad  ccenam. 
Non  refe  alcuna  voce  , cioè  non  proferì  parola-» 
.alle  di  lui  minacele , nitllam  ad  minas  eius  reididit 
vocem . Q^Curt.  lib.  4.  num.  6.  in  fine  . H aueuano 
prefo  grand’animo , cioè  haueuano  fatto  coraggio 
filila  fperanza  del  di  lui  arduo  , ad  fpem  aduentus 
eius  erexerant  animos . Idem  lib.  4.  num.  7.  Acciò 
più  facilmente  fi  vigili  alla  cuftodia  del  fuoco, 
vt  aduigiletur  faciliàs  ad  cufiodiam  igrJs  . Cic.  2.  de 
legib.  Quello  fi  riicaldaua  al  Sole  , ille  calefaciebat 
fe  ad  Salem  > perche  non  fi  può  dire  che  lì  rifcaldafle 
dentro  al  Sole , nè  può  edere  fiato  , cioè  hauer 
luogo  nel  Sole . Quello  donnina  all’  ombra , illeso 
dormiebat  ad  rmbram  ; perche  non  fi  può  diro  » 
che  dormifie  nell’  ombra . Quello  tremami  alle  mie 
parole  , ille  ad  mea  verba  contremifcebat  , « così 
difeorri  dcgl’alcri  modi  di  dire  , quando  laprepo» 
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fìttone  ad  é con  verbi , li  quali  non  fpiegano  quiè- 
te,ancorché  adoprati  con  li  Locali  fi  cortruirebbaro 
come  verbi  di  quiete, e vedi  doue  fi  fpiega^cl  nelle 
prepofitioni  à fuo  luogo . 

Del  MOTO  , che  fi  chiama  *rfd  Zocum  ì 

SI  per  aduerbium  Ouò  fiat  interrogavo  , videlicet 
cum  motns  ad  lecum  fignificatur , Tropria  Pago- 
rum  &c.  Il  Moto,  che  fi  dice  ad  Locum  , è quello 
moto , ò lia  camino  , che  fi  fa  ad  vn  luogo  , doue 
vno  è indrizzato , onero  doue  vno  defidera  d’  an- 
dare , & é retto  da’ verbi  di  fimile  lignificato  , cioè 
di  andare  , d’  accodarli , d’ autiicinarfi  à qualche,.* 
luqgo»  come  faranno  di  moto  ad  locum  quelli  vol- 
, gari  : andare  a fcuola , ritornare  à cafa  , correre 
in  piazza , accompagnare  qualched’  vno  a qualche 
luogo:  miliare,  mandare cofe,  ò perfone  à qual- 
che luogo  : portare,  condurre  à qualche  luogo  tee , 

Li  Nomi  Propri;  di  Città , Borghi , Villaggi , 
Cartelli  accompagnati  con  verbi  di  moto  ad  locum 
fi  porranno  in  accufatiuo  fenza  prepofitione  , e.  g. 

Io  venni  à Roma , egó  Veni  \omam , io  ci  feguiro  » 
fino  i Bologna , fvquar  te  Bononiam  yfque  . Fu 
mandato  il  Corriere  i Parma , mijfusfuit  tabella- 
rius  Tamtam  , Il  moto  ad  Locum  non  dirtingue_> 
Nomi  Propri/ , né  rimira , fe  fianó  del  numero  {in- 
goiare ò del  numero  Plurale-,  ò della  prima  , ò fe- 
conda, ò terza:  declinatione , ma  vgualme*nte_> 
li  pone  tutti  in  accufatiuo , e.g.  Tù  venirti  à Siena, 
quando  io  andauo  in  Auignone , tu  venifli  Senas , 
quando  ego  ibam  oiuenionem  . Andai  per  barca_j  • # 
^Napoli , d’indi  à cauallo  à Sulmona , 7{eapolin$  * 
cymbd  f inde Sulmonem  equo  vcftus  firn . 
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* Domus , & \us.  Soli  quefti  nomi  con  Verbi  di 
moto  ad.  locum  fi  pongono  in  accufatino  fenza  pre- 
pofitione,  & in  turti  li  moti  feguitano  le  regola, 
t cofirutrione  de’  nomi  Propri; , e.  g.  Tù  andati! 
a cafa  , quando  io  ritorn  ano  alla  villa  , tu  ib.ts 
domar»  , quando  ego  redibam  rus . Se  Domus  fari 
con  li  pronomi  mr.us  , tuus , fuus,  nojlcr  , vejler 
feguita  in  tutti  li  Locali  la  coftruttione  de’  Nomi 
Propri; , e.g.  Gli  diedero  ricetto  in  cafa  fua,  eum -* 
domani  fuam  vcceperunt . Cic.  prò  Ardua . Voi  citi 
hauete  cacciato  di  cafa  mia  , e coftringefte  Pom- 
peo à ritirarti  a cafa  Tua  , me  domomea  expulifiis , 
‘poMpcium  domum  fuam  compuliflìs  . Idem  in  Pifo- 
nem . Non  pofe  il  piede  fuori  della  porta,  più  che 
dalla  Aia  cafa  , pedem  porta  non  plus  extulit , quarti  , 
domo  fua . Cic.  ad  Attic.  lib.  6 . epifi.  8.  per  io  ptù 
ninno  cbiamaua  coftui  i cafa  fua  , domum  fuam 3 
ifium  non  feri  qui fquam  vocabat . Idem  prò  Rofc. 
Amer.  Eri  venuto  fpelfo  a cafa  mia , Domum  me  am 
yentitaras.  Idem  2. Philip.  £>ui  tuus  reditus  , quam 
domum  ? Idem.  2.  Philip.  Il  nome  F\us  con  li  pro- 
nomi non  lo  trono  vfato  » nè  fm’hora  mi  è riufcito 
vederne  alcun*  efempio  apprelfo  graae  Autore  ; 
Io  direi  che  col  moto  ad  locum  potelfe  v farli  ò con 
l’accufatiuo  foto  , ò tal  volta  con  la  prepofitione 
in , ouero  ad , e.  g.  Io  verrò  alla  tua  villa  , veniam 
tuum  rus  , ouero  veniam  ad  tutti»  rus  . Alcuna 
volte  Domus  col  moto  ad  locum  , e con  pronomi 
meus , tuus  , fuus , nofler , vejler  è fiato  vfato  da 
Cicerone  con  la  prepofitiqnc  ai , ma  molto  di  raro, 

* c.,g.  Nè  io  mi  merauigiiò  di  ciò,che  i drirmra  dal- 
Importa  della  Città  fia  venuto  a cafa  mia,  mi  per- 
che più  collo  aó  fia  venuto  à cafa  tua,e  più  quello- 
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che  mi  fa  meratiigliare,che  non  fia  andato  a cafa-* 
fua  , retta  enim  à porta  d munì  m am  veaiffe,  ncque 
hoc  admiror  , qnod  non  ad  tuam  potiùs  , fed  illud  • 
quòd  necadjuam  . Cic.  lib.  9.  epitt.  famil.  19* 
Tamen  &c.  Il  nome  Domus  col  moto  ad  locum 
accompagnato  con  altri  adiettiui  fi  porrà  in  accu- 
latalo con  in  , onero  ad , e.  g.  Tutti  andarono 
a quella  cafa  incili  coftui  conuerfaua , omnes  ai 
tam  domum  , in  qua  ifle  diuerfabatur , profecfi  funt . 
Cic.  3.  in  Verr.  Io  andauo  alla  cafa  ntjoua  , ibam 
* ad  domum  nouatn . Il  medemo  fi  olferuerà  di  I^us  , 
che  accompagnato  con  adiettiui  fi  porrà  in  accu- 
fatiuo  con  in  , onero  ad , e.  g.  Doppo  pranzo 
io  vorrò  andare  ad  vna  villa  amena  , poft  pran- 
dium  volani  ire  ad  rus  amoennm  . Quello  fpefTo  Cz_> 
n’ andana  ad  vna  villa  fuori  della  Città  , ille  fapè 
tendebatad  rus  fuburbantm . 

* Quando  Domus  , & J{us  haueranno  doppo  di  fc 
nomi  fuftantiuùdi  raro  gli  darai  laprepofitione  in, 
ouero  ad,  mà  meglio  farà  dargli  il  folo  accufatiuo» 
e.g.  Si  dice  che  fui  far  del  giorno  venilfe  alla  caCu» 
di  Pomponio  , prima  luce  Vomponvj  domum  venire 
dicitur.  Cic.  *.  Oflic.  Venonio  venne  alla  caf<t_* 
di  Vindnllo,  Vi tnonius  domum  Vindulli  venie . Idem  • 
ad  Attie.lib.6.  epitt.  1.  in  fine:  Venni  ancora  fpefio 
alla  cafa  d’Antonio  Confole  » veni  eti  tnt  Confulis  » 
lAntonij  f<epè  domum  . Idem  lib.  11.  epitt.  fam.  18. 
Hora  fe  gli  dà  1*  accufatiuo  con  la  prepolitione  in, 
che  propriamente  lignifica  ingrelfo»e.g.  Acciò  an- 
cora entrino  nella  cafa  di  Sicca  , vt  etiatn  in  Sicc* 
domum  introeant . Cic.  ad  Attic.  lib.  16»  epitt.  6 
Quello  gli  porta,cioe  li  conduce  alla  cafa  di  Bruto, 
ille  eqs  in  domum  D,  Bruti  pefiucit . Salutt.  in  Catil. 
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pag,  2.8.  Domani  penfo  d*  andare  alla  villa  def 
Conte  Flaminio,  cresputo  me it urtati  effe  rus  Corni- 
tis Flamini]',  e di  raro  dirci  , ad  rus  Comìtis  Fio. * 
mini j i fé  bene  fi  potrebbe  praticare  fenza  taccia.# 
d’errore.  Io  però  non  ne  hò  trouaco  efempi  appref- 
fo  biioni  Scrittori.  Vfa  tal  volta  Cicerone  di  tacere 
T accufatiuo  Domum , c porre  in  accufatiuo  con  la-* 
prepofitione  ad  il  fuftantiuo  animato,  che  vi  ftà  ap- 
prelfo,e.g.ro  vengo  alla  càia  di  Bruto, vento  ad  Brtt- 
fww.ldemad  Attic.lib.ò.ep.z.'Uertiigifar  adSiccd,ibi 
taqtia domi mea.lbiA.[.i6.zp.ì.vU  tal  volta  Cicero-» 
ne  di  lafciare  raccufatiuoDoKj/^e  porre  il  fuftàtiuo, 
ò pronome  doppo  in  accufatiuo  con  ad  j e quello 
modo  hà  più  forza,  perche  fe  io  dico , c.  g.  Io  fo- 
no venuto  alla  cafa  di  Antonio  , veni  domum  rin- 
tontì : vorrà  dire  > che  io  fia  venuto  puramente  alla 
cafa  poflfeduta  , ò habitata  da  Antonio  ; ini  fe-> 
io  vorrò  cfprimere  , che  io  fia  venuto  alla  cafa  di 
Antonio  , per  parlare  ad  elfo  Antonio  , a cui  era-» 
mia  intentionc  d’andare,  più  ben  detto  farà  *•  veni 
domum  ad  rintonium  . Efl'endo  tu  venato  a cafa 
mia,  cum  ad  me  domum  venifjes . Cic.  lib.  13. 
cpift.  famil.  T*  Vorrei  che  tu  ferine  a cafa  ttu-»> 
yelim  domum  ad  tuos  fcribas  . Idem  ad  Attic.  lib.  4. 
ep*i3.Cefonio  mi  fcrifie  che  Poli  h unii  a di  Sulpitio 
fia  venuta  àcafa  fua . Cafonius  ad  me  literas  mifit 
TojibumUm  Sniffiti]  domum  ad  fe  veniffe . Idem  ad 
Attic.  lib.i»»cpift*  7.  Male  &c.  Portano  nuoua-» , 
che  in  Roma  tutto  il  grano  fi  portaua  alla  cafa 
d’Antonio»  rumorem  nfferunt  Cornee  domum  ad  rin- 
tonium  frumentum  omne  fortori . .Ideai/ ad  Attic# 
lib.  14.  ep.  3.  Furono  auuifati  che.  ventilerò  alla-* 

cafa  di  quello»  eis  den  urici  4tum  eli  domum  ad  illum 
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yt  yenirent . Idem  in  Verr.  Comandò  che  gli  fofle- 
ro  portati  a cala  Miceneo  quaranta  mila  Sederti) , 
fafterti*  faxcenta  quadragtnia  miUia  deferri  Ad  /è-» 
domum  , iuffit . Idem  prò  Cluenr.  Onde  fé  io  dirò 
e.g.  Sono  andato  alla  Villa  del  Principe  Borghese» 
ini  l{ns  ‘Principi*  Burgbefìi  ; ma  fé  io  folli  andato 
alla  Villa  per  trotiare  iui  il  Principe,  dirò  itti 
ad  Principe m Bnrgbefturn  , e così  praticarai  con-» 
tutti  gli  altri  modi  limili  &c. 

Domus  nel  plurale  col  moro  Ad  locum  , comtL^ 
nota  1’  Emmanuele , non  gli  è data  data  prepolì- 
rione  alcuna , e.  g.  Li  quali  erano  dati  rimandati 
alle  loro  cafe»  qui  remiffi  domo s erant.  QX.11rt.lib.7- 
Cosi  gli  eflerciti  furono  condotti  alle  loro  cafo  » 
cioè  alle  loro  Città  > ita  exercitus  indè  domo* 
addurti . Tir.  Liuius  lib.  1.  ab  Vrbe  cond.  pag.  34* 
Alcune  Vergini , che  eccedeuano  in  bellezza,  desi- 
nate alli  principali  de’  Senatori , glie  le  portauana 
alle  loro  ca f t,qu  a fi  am  formò,  excelle  ntes  primoribu r 
Patri*  deflinatas  domo s deferebant,Jk»lÀ\x.i.zb\tbc, 
còd.pag.i6.'2\£»c  crrabitdi  domo s fuasMtim&illasyi - 
fari, per uagarétur.  Ibid.pag.39.C0n  I{ura  feie  darà 
la  prepolìtione  in,vel  ad  . Di  giàvoi.quàdo  che  fia* 
te  {cappati  alle  vodre  cafe,  ve  n’andarcte  alle  vodrc 
ville,  iam  yos  rbi  dilapjì  domos,& in  tuta  veflr a ibi « 
tis . Liuius  lib*  9.  Decad.  4. 

NOMINA  tamen  InfaUrum  , B^egìouum , Pro- 
uìnciarum  &c.  Li  nomi  d’ Ifole , Regioni , e Pro- 
uincie , nomi  Appellatiui , ò fi  a Comuni  c#l  moto 
ad  locum  vogliono  I’  accufatiuo  con  la  prepolìtione 
in  , onero  ad,  e.  g.  Io  non  ritorno  nella  Liguria-» 
per  adc fio,  non  redeo  in  prafans  ad  Liguriam.  Quello 
li  ritirò  nella  Francia  f ilU  fa  mcpit  ih  Qalliam  . 
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* Attingo  molte  volte  fi  prende  tran  si  aria  a me  ritte 
por  giungere , arriuare  à qualche  iuogo  ; e fe  bene 
fupplifcc  il  moto  ad  locum  , non  efiendo  però  nel 
fuo  proprio  figuificaco  verbo  di  moto,  non  hauerà 
altro  cafo  che  l’accufatiuo  Colo,  à cui  fcruc,  tanto 
con  nomi  Proprij,  come  con  nomi  d’Ifole,  Regio- 
ni , Pronincie , e nomi  Comuni , e.g.  Che  fe  arri- 
nerai  in  Italia , quòd  fi  Italiam  attigeris  , Cic.  ad 
Brutum  i.  epift.  14.  Meftalam&c.  e vuol  propria-', 
mente  dire  : che  fetoccarai  l’ Italia  . Subito  che 
la  prima  volta,  che  arriuafti  nell’ Afta,  vt  primùnL* 

fiant  attigìfli . Idem  ad  QJFratr.  epift.  i.  E vorrà 
dire  la  prima  volta,  che  toccafti  I’Afia.  Doppo  che 
fei  giolito  al  Foro , cioè  a maneggiar  caufe  Po- 
renfi , pofieqmm  forum  attigìfli . idem  lib.15.  epift.. 
fam.  lóf 

Inuifo  alcune  volte  translatiuamente  s*  vfurpa^ 
per  venire , ma  non  porta  che  il  folo  fuo  cafo  accu- 
fatiuò  , perche  non  è verbo  di  moto  , e fti  per  vi- 
etare , e.g.  Mi  è molto  grato,  che  tù  fpcffo  venghi 
a cafa  mia  . Dotnuni  mcam  , quod crebro  inuifas  , efi 
fnihi  valdègratum  . Cic.  ad  Attic.  lib.  4.  epift.  5. 
Così  è del  verbo  Frequento , t.is  frequentare,  anda- 
re fpefto,e  non  ha,  che  il  folo  accufatiuo,  à cui  fer- 
ne  ; ancorché  molte  volte  fi  prendi  come  verbo  di 
moto  ad  locum  , e.  g.  Quelli  vengono  fpefio  i cafa 
mia^  Uh  mcam  domum  frequentant  . Cic.  lib.  5. 
epift.fam.n.  E così  dirai,  li  tauernieri  fogliono 
andare  fpefto  all*  Ofteria  , ganeones  folent frequen- 
tare cauponam  . Gli  huomini  da  bene  fono  ftaci 
JHfnefatti  ad  andare  fpefio  alle  chiefe , Viri  probi 
cmfueuerunt  frequentare  tempia  , ouero  riris  pro- 
bis confuetun  furi  frequentare  tempia  } onero  viri 
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proli  afflitti  fuerunt  , vd  afjueuere  frequentarci 
tempia  * 

'peto  quando  fi  prende  per  andarc»non  ammette 
che  il  Colo  acca  fatino  , e.  g.  Noi  andareffimo daj 
Spagna*  tìyfpaniam  peteremui,  Gic.ad  Attic*  lib.y* 
epift.  15*  Temendo  che  non  a n da  Te  nelle  parti  pia 
à dentro  del  Aio  Regno , mentuens  ne  interiora  re- 
gni fui  peteret . QjCurc.  Iib.  4.  nutn.  p.  Siamo  an- 
dati a Cipro,  Cyprum  petiuimus . Cic.lib.ii*  f*  13* 
Tetere  Italiane  . Ibidem  * cognoui  partem  nauìum 

dif»p$etreliq»as$yriarnXy pruni que  petifse.lbidcak 

fa  m il.  15.  Si  dette  andare  alla  Sicilia,  Sicilia  pe* 
tenda  . Idem  ad  Attic.  Iib.  io.  epift.  13.  Douer  efiì 
ritornare  indietro  alle  medefime  terre  » fili  eafdeim 
terrai  reptendat . Q^Curt.lib.}.  111101*5*  Qnefti  prin- 
cipalmente perfuadeuano  , che  ritornane  , « rian- 
dare nelle  campagne  fpatiofe  della  Mefomotapia» 
hi  magnoperè  fuadebant , yt  fpatiofos  Me  fomotapi <€ 
campos  repeteret . Idem  lib*  3.  n .8. Ir  f rie  am  peto • 
te  cum  cdteris  dicitar»  Cio.ad  Actic.lib.1  i*ep.i4* 

DELL!  MOTI  CHE  SI  CHIAMANO  ; 

De  Loco  4 dir  per  Locum  * 

» 

SI  per  pnièt  yelQud  fiat  interrogati o,hoc  eflfimo* 
tut  de  loco  , aut  per  locum  fignìficetur  &c.  Que- 
lla Regola  include  due  moti,  vno  de  loco , e 1’  alerò 
per  locum:pet  non  confondere  li  Scolari, ne  fpiega- 
remo  vno  alia  volta,  9c  primo  farà  il  moto  de  loco  • 

' Il  Moto  de  loco  è quello  * che  fifa  nclparcirfi 
da  vn  luogo , A c propriamente  nel  lardarlo , ab* 
bandonarlo  , come  per  efempio  fe  io  dirò  : Io  ri-* 
tornò  da  cafa  : Tu  hai  portato  molti  libri  da  Ve* 
*•  - * • — octi** 
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nctia.  Li  nomi  Propri/  di  Città,  Borghi,  c Villaggi 
Cartelli  con  verbi  di  moto  de  loco  ricercano  l’abla- 
tiuo  folo  fenza  veruna  prepolìtione,  e.g.  Mi  ferifife 
Tiberio  due  lettere  da  Turino  , fcripfit  mihi  Tibe - 
rius  binas  literas  Taurino.  Quello  mi  mandò  a Ro- 
ma alcuni  frutti  da  Napoli  , illc  mihi  \omavt 
Tgeapoli  ctliqnos  fruftus  mifìt . Venendo  io  da  Fifa 
à Siena , cum  ego  venir ew  Tifìs  Sena*  • 

Doniti*  , & T{us  Seguitano  la  Regola  de’ Nomi 
Propri) , e col  moto  de  loco  vorranno  il  cafo  abla- 
tiuo  fenza  prepolìtione  alcuna,  e.g.  Tù  veniui  dal- 
la villa , quando  io  ritornauo  à cafa , tu  veniebas 
rure  , quando  ego  redibarn  domum  . Subito  che  vfei- 
rò  di  cafa,  verrò  da  te, fiativi  ac  egrejjus  fuero  domo , 
veni  am  ad  te . Se  faranno  accompagnati  con  pro- 
nomi , ò adiettiui , ò fuftantiui , Vedi  di  fopra~» 
pagine  2 5 p.  294.  295. 

Il  Moto  per  locavi  è quello  moto  , che  fi  fà  per 
qualche  luogo  volendo  andare  ad  va’  altro  luogo  ; 
come  , e.  g.  Se  tù  vuoi  andare  in  Spagna  pafferai 
perGenoua  : Il  moto  per  locum , qui  confitte  in_> 
quello  pafjerai  per  Genoua . Ometto  moto  per  lo  più 
è retto  nel  volgare  dalla  particola  PER  ; mà  offer- 
ita che  fpieghi  paffaggio  , tranfito , viaggio  &c. 
per  quel  luogo  ad  effetto  di  palfare  in  altro  luogo; 
e non  ti  fidare  della  fola  particola  PER,  poiché^ 
molte  yplte  puole  fpiegarc  moto  ad  locami  talvoF 
ta  moto  locumversùs,  fecódo  che  farà  il  fenfo,ò  di 
andare  i qualche  luogo,  ò verfo  qualche  luogo  ; 
come  capirai  dalli  feguenti  efempi  , e.  g.  Quel 
Mercante  imbarcò  molte  mercanti $ per  Lìuorno  • 
In  quello  fenfo  c moto  ad  locum , perche  vuol  dire: 
Quei  Mercante  imbarcò  molte  mejrcantie  da  porj 
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tarli  i Intorno  : e dirai , iUe  mercator  multas  mer- 
ces  in  nauim  impofuit  vehendas  Liburnium  • Spello 
poi  fpiega  il  moto  locum  versus  , e.  g.  Io  mi  parti/ 
da  Sauona  per  Roma , difceffi  Sauona  \omam  ver- 
sus . Tù  prendevi  il  camino  per  Genoua , fufcepifti 
iter  Genti  am  versus  , Di  qui  capirai  che  il  Moto 
per  locum  è quello  moto , che  fi  fa  dipartfaggo  per  „ 
andare  altrouev  Se  farà  con  nomi  proprij  di  Citta', 
Borghi , Villaggi , Cartelli , fi  porrà  in  ablatiuo. 
fenza  alcuna  prepofi rione , e.  g.  Venendo  à Roma 
partili  per  Fifa , e per  Siena , veniens  \omam  tram 
fini  ‘Pifis , & Senis , Faceuo  viaggio  per  Laodicea, 
quando  mandano  quefte  lettere  al  Campo  > Iter 
Laodiceafackbam  3cunt  bas  literas  dabam  in  caflra . 

Cic.ad  Attic.lib.5. 

Non  pare  che  Domns  poffi  portare  moto  per  lo- 
cum , ò almeno  molto  di  raro  , fe  non  quando 
vogli  fpiegare  partire  per  vna  cafa , per  andare  al- 
troue  ; come  di  quelle  cafe,  che  hanno  due  porte  , 
che  rispondono  in  diuerfe  ftrade,  e.g.  Io  pallài 
per  Cafa  tua  , quando  andai  alla  chiela  di  Santa-» 

Lucia,  tua  domo  tranfiui , quando  iui  ad  D.  Lucia . 

Così  è del  nome  I{us  nel  numero  fingularej  poi- 
ché nel  plurale  fi  dirà  per  rura  . 

Non  farà  moto  per  locum , fe  il  moto  fi  fari  in 
quel  luogo,  doue  yno  fi  trattiene,mà  farà  più  tolto» 

Rato  in  loco , e.  g.  Era  portata  per  Milano  la  fia- 
tila di  N. Signora, Mediolani  deferebatur  fimttlacrum 
'ì^oflra  Domina,  Parteggiando  Antonio  con  Cotta 
per  il  portico,  cum  in  ambularet  Antonius  cum  Cot- 
ta in  porticu.dc,  a.  Orat.  Parteggiare  pèràllido 
ambulare  in  littore.  Idem  Bruco  10.&  ij.ad  Attic. 
Parteggiare  per  gli  horti,  ambulare  in  hortis,  Idem 
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netia.  Li  nomi  Propri/  di  Città,  Borghi,  e Villaggi! 
Cartelli  con  verbi  di  moto  de  loco  ricercano  l’abla- 
tiuo  folo  fenza  veruna  prepofitione,  e.g.  Mi  fcrittc 
Tiberio  due  lettere  da  Turino  , fcripfit  inibì  Tibe- 
rini binai  literas  Taurino.  Quello  mi  mandò  a Ro- 
ma alcuni  frutti  da  Napoli  , illc  rnibi  \omam 
^ eapoli  aliquoi  fruttus  nufit . Venendo  io  da  IJifa 
à Siena , etm  ego  venir em  Tifa  Senas . 

Domui  , & {{tu  feguitano  la  Regola  de’ Nomi 
Propri/ , e coi  moto  de  loco  vorranno  il  cafo  abla- 
tiuo  fenza  prepolmone  alcuna,  e.g.  Tù  veniui  dal- 
la villa , quando  io  ritornano  à cafa , tu  veniebai 
rure  , quando  ego  redibam  domum  . Subito  che  vfei- 
rò  di  cafa,  verrò  da  t tfiatim  ac  egrejjta  fucro  domo, 
veniam  ad  te  . Se  faranno  accompagnati  con  pro- 
nomi , ò adiettiui , ò fuftantiui , Vedi  di  fopra~> 
pagine  259..  294.295. 

Il  Moto  per  locar»  è quello  moto  , che  lì  fà  per 
qualche  luogo  volendo  andare  ad  va’  altro  luogo  ; 
come , e.  g.  Se  tù  vuoi  andare  in  Spagna  panerai 
pcrGenoua  : Il  moto  per  locum , qui  confitte  in_> 
quello  palerai  per  Genova . Quello  moto  per  lo  più 
è retto  nel  volgare  dalla  particola  PER  ; mà  otter- 
tia  che  fpieghi  paff aggio  , tranfito , viaggio  tire. 
per  quel  luogo  ad  effetto  di  pattare  in  altro  luogo; 
e non  ti  fidare  della  fola  particola  PER , poiché^ 
molte  ivplte  puole  fpiegarc  moto  ad  locami  talvol- 
ta moto  locumvenùs,  fecódo  che  farà  il  fenfo,ò  di 
andare  à qualche  luogo,  ò verfo  qualche  luogo  ; 
come  capirai  dalli  Seguenti  efempi  , e.  g.  (Juel 
Mercante  imbarcò  molte  mercantie  per  Liuorno  . 
In  quello  fenfo  è mot®  ad  locum , perche  vuol  dire: 
* Quei  Mercante  imbarcò  molte  mercantie  da  por* 
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tarfi  i tlnorno  : e dirai  , ilte  mercator  mnltas  tner - 
ces  in  nattim  impofuit  vebendas  Liburnium . Speffo 
poi  fpiega  il  moto  locunt  versus  , e.  g.  Io  mi  parti/ 
da  Sationa  per  Roma , difecffì  Sauona  \omam  ver- 
sus . Tù  prenderti  il  camino  per  Genona , fufeepifli 
iter  Gennai*  ver sìis  . Diquì  capirai  che  il  Moto 
per  locum  è quello  moto , che  fi  fà  di  pafiagg-o  per  y 
andare  altrouev  Se  farà  con  nomi  proprij  di  Citta, 
Borghi , Villaggi , Cartelli , fi  porri  in  ablatiuo- 
fenza  alcuna  prepofitione , e.  g.  Venendo  à Roma 
pallai  per  Pifa , e per  Siena , venìens  1\omam  trans 
fini  Pifts , & Senis . Faceuo  viaggio  per  Laodicea, 
quando  mandano  quefte  lettere  al  Campo  , iter 
Laodiceafackbam  , cum  bas  literas  dabarn  in  cajlra . 
Cic.ad  Attic.lib.5. 

Non  pare  che  Domns  poffi  portare  moto  per  lo- 
tu  ni , ò almeno  molto  di  raro  , fe  non  quando 
vogli  fpiegarepaflare  per  vna  cafa , per  andare  al- 
trouc  ; come  di  quelle  cafe,  che  hanno  due  porte  » 
che  rifpondono  in  diuerle  ftrade,  e.g.  Io  pafiai 
per  Cafa  tua  , quando  andai  alla  chiefa  di  Santa-» 
Lucia,  tua  domo  tranfiuiy  quando  iui  ad  D.  Lucia, 
Così  è del  nome  I{us  nel  numero  fingulare;  poi- 
ché nel  plurale  fi  dirà  per  rura  . 

Non  farà  moto  per  locunt , fe  il  moto  fi  fari  in 
quel  luogo,  doue  vno  fi  trattiene, mà  farà  più  torto- 
fiato  in  loco , e.  g.  Era  portata  per  Milano  la  fia- 
tila di  N. Signora ,Mediolani deferebatur  fmulacrum 
TJoftra  Domina.  Parteggiando  Antonio  con  Cotta 
perii  portico, cum  inambularet  jlntomus  cum  Cot- 
ta in  porticu.  Cic.  3.  Orar.  Parteggiare  per  illido 
ambulare  in  littore.  Idem  Bruto  10.&  13.  ad  Attic. 
Parteggiare  per  gli  horti,  ambulare  in  hortis . Idem 
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Acad.  qu.  ed.  5„lib.i.  patteggiare  al  Sole, ambula- 
re in  So/e.  Idem  de  orat.  Auanti  giorno  patteggiano 
per  cafa,  ante  lucem  mambulabam  domi  . Idem  ad 
Attic.  lib.  6.  ep.  2.  Pareua  chela  filofofia  andatfo 
peregrinando  per  Rom iWilofophia  fonine  peregri- 
nar! vidébatur . Idem  3.  de  Finib.  Andando  noi 
peregrinando  , & errando  (cioè  vagando  ) per  Ja_> 
«offra  Città»  come  forafticri , li  tuoi  libri  quali 
ci  ridufìero  à cafa  , in  nofira  Vrbe  peregrinante  , 
crrantefque  tamquam  hofpites , tui  libri  quafi  domum 
dcduxerunt . Idem  1.  Acad.  Correre  fpetfo  per  Ro- 
ma, Bjoma  curfare.  Idem  6.  in  Verr.  Il  quale  me- 
f chino  , malenconico  andana  errando  per  li  campi 
«l’Alea  (luogo  nell’  Arcadia  ) qui  mifer  in  campis 
marcns  errabat  Jileis.  Idem  3.  T ufcul.  Errando  tu 
malenconico  per  luoghi  folitarij , cunt  in  locis  Jolis 
waftus  errare . Idem  de  Diuin.  1. 

NOMINA  quoque  verbalia  interdum  eiufmodi 
' cafus  comunes  admittunt  &c.  Non  folamente  li  ver- 
Jbi , ma  li  loro  nomi  verbali  reggono  li  locali.  No- 
me verbale, come  altroue  fotto  la  Quarta  de*  Neu- 
tri habbiamo  (piegato, è quel  nome, che  deriua  dal 
verbo  , come  da  moror  , raris  il  nome  verbale.» 
e mora  , morte  ; da  quiefeo , quìes,  tir  : da  habito , 
habitat  io , nis  : da  fugio , fuga , ga  : da  eo  , iter , ri- 
nenis  : da  redeo , reditus , tus  ■ da  proficifcor , prò - 
feflio*  nis  : da  digredior , digrejfus , fus  : da  tranfeo,  ' 
tranfitus,  tus  : da  ingredior , ingrejfus,  fus  : da  egre- 
\ dior , egrejfus , fus  : da.  fio,  ftatio , nis  ; d&fcdeo  , 
y fedes  , dis  &c.  Li  nomi  verbali  con  li  Locali  hanno 
l’iftelfa  forza  come  li  Tuoi  Verbi , e.g.  Hò  intefo  la 
diraoradi  tuo  fratello  in  Roma  , tui  fratris  morata 
topi*  intellexi  . Mi  fcriffe  Pomponio  la  partenza-* 

w * " di 


Digitized  by  Google 


di  Scipìonc  da  Breflìa , Tom  poni us  mìhì  fcripfìt  Sci - 
* pìonis  diffcefum  BrixU . Quello  prefe  fuga  da  cafa, 
ille  fugato  domo  cepit . Altre  volte  i Sommi  Ponte- 
fici per  fetta Ht’-asmi  hebbero  la  Tua  Sede  in  Alligno* 
ne  . tAliàs  Summi  Tontifices  per  feptuaginta  annos 
juam  Sedem  vduenionc  babuere  . Se  bene  meglio  ,é 
dire  jLuenio  per  feptuaginta  jinnos  Sùmoru  Tontifi - 
cum  Sedesfuit,  Se  al  lìmil  modo -dirai , c.  g.  II  Pa- 
pa habita  in  Roma . B^oma  Summi  Tontificis  Scdes 
efl  quella  frafe  fuole  viari!  con  Città  Metropoli, 
e nello  fpiegar  il  Trono , ò ila  Sedia  de’  Principi  ;♦ 
ò di  Per fone  publiche  ; Se  bene'anchc  Sedes  fi  pren- 
de per  habitatione,  cafa  ; e tal  volta  per  il  fito  do- 
tte fono  le  habitationi,  Città , C alleili,  ò Luoghi* 
&c.  e.  g.  'Aliqua.m  ftbi  domuw  , fedemque  deligere . 
,Cic.  prò  Cluent.  Hcec  Sedes  Vrbis  , atque  imperij * 
Idem  contrà  Rullum,  B^oma  propèconuulfa  fedibus 
fuit . Idem  in  Pifon.  - * = % 

NOMINA  Infularum  y \egionum  , Trottine}* - 
rum  , ctcterorum  denique  locorum  &c,  L'Emmanue- 
le  qui  rinchiude  due  regole  vna  del  Moto  de  loco  , 
c l’altra  del  Moto  per  locom  con  nomi  d’ Ifole , Re- 
gioni , Prouincic , e nomi  Appellarmi , ò fia  Co- 
muni * Quelli  nomi  col  Moto  de  loco  fi  porran- 
no in  ablatiuo  con  la  prepofitione  è,  ouero  ex,  e.g* 
Intefi  che  Publio  fia  venuto  per  barca  in  lei  giorni 
dalla  Francia  nella  Tofcana,  intellexi  Tublium  [ex 
ditbus  cytoba  deutftumf riffe  ex  Gallia  in  Etruriam  % 
Sono  tre  giorni  hoggi  , che  é partito  da  quella^  . 
Città  Pompilio  , tertius  bodie  decurrit  dies  ab  eo 
quo  Tompilius  difcefjit  ex  hoc  Vrbeì.  Col  moto  per 
locum  li  lopradetti  nomi  li  porranno  in  accufatiué 
con  la  prepofitione  per , & offerirai  la  fpiegations 
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fatta  di  fopra  del  moto  per  locunt  . Viaggiando  • 

per  la  Città  di  Pozzolo',  cum  per  emporium  Tuteo - 
lanorum  iterfacerem  .Cic.  ad  Attic.  lib.  5.  epifir.  2. 
Nei  fecimo  viaggio  per  la  Grecia  , is {os  iter  per 
Crociar»  fecimus . Idem  ad  Attic.  lib.5.  epift.  ir. 
iter  per  tAftamfeci  . Idem  ad  Attic.  lib. 5.  epift.21. 
Ancora  non  Tappiamo  Te  venga  perla  Sardcgna&c. 

10  tanto  più  pcnfo,  che  debba  veuire  per  la  Sicilia  , 
^ihil  adhue  feimus,  an  per  Sardiniam  veniat  ,&c. 

«0  magis  arbitror  per  Siciliana  . Cic.  lib.  9.  epift. 
famil.  7. 

Fugio,  Effigio,  guado.  Hora  fon  Verbi  di  Moto  : 
torà  con  nomi  Propri/ , e Nomi  d’ifole,  Regioni, 
c Prouincic  &c.  reggono  il  cafo  accufiatiuo  fecon- 
do il  vario  lignificato,  che  hanno . Qnapdo  hanno 

11  lignificato  di  fuggire,  prender  fuga,  frappare  da 
vn  luogo  portano  freo  il  moto  de  loco  , al  quale_> 
corrifponderà  anche  il  Moto  adlocum , e.g.  Quello 
ftiggiua  da  cafa  alIaChiefa,  tilt  domo  fugiebat  ad 
templum . Molti  cittadini  impauriti  fuggirono  da 
Turino  à Milano  , multi  ciues  penetriti  fugerunt . 
Taurino  Medtolanam  . Mi  e'  fcappato  da  gl’  occhi , 
euafit  ex  oculis , fuggire  dalla  villa  è confpettu  fuge- 
re.  Terent.Hecyra  i.s.  107.  Fuggire  dalla  guerra-», 

£j fugare  de  pnelio.  Cic.de  Philip.  Fuggire  dalla  Cit- 
tà, tj fugete  exVrbe.  Plaut.  Trinimi.  10.73. Scappar 
dalie  mani  de’nemici , euadere  ex  manibus  boftiuru . 
Liui».  Bell.  Punic.  Fugieba.ni  ex  Italia.  Cic.ad  Bru- 
tum  epift.  9.  Fugete  ex  prielio  . Idem  lib.  io.  epift. 
fami!.  14.  Hora  li  fopradetti  Verbi  hanno  il  folo 
accufatiuo,  e Hanno  per  fuggire,  cioè  fichi  11  are,  e.g. 

Io  midolenód’  andare  in  qndla  Città, la  quale  tù 
fuggire#!,  dolebam  in  cani  y rbcpiltirc,quà  tufugeres . 

• Cic. 
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Cic.  ad  Brutum  ep.  9.  Poco  accorto  haueua  sfug- 
gito , cioè  haueua  rchiuato  gl’  inimici  , iamquc-j 
imprudeus  euaferat  hojies . Virg.2.  TEneid.Si.  Scap- 
pare , ò fi  a fuggire , fc binare  li  luoghi  della  morto» 
loca  n/ortis  euadere . Ouid.  14.  Metam.  E tù  fciocco 
fperafti  di  poter  fcappare  , cioè  fchiuare  le  noftro 
mani  ? noflras  ne  euadere  demens , fperafti  te  poffc~> 
•manus  ? Virg.  9.  TEncid.  116.  Fuggire  li  pericoli , 
pericula  effugere . Lucan.  lib.  1.  Fuggire  le  catene, 
c le  prigioni  , e\ fugete  catenas  , ant  'vincultu  • 
Horat.  2.  Serm.  Saty.  7.  N o,n  friggono  la  morto , 
mortem  non  cffugiunt . Virg.  zi,  Mieid.  Ea  cafra 
fugi . Cic.  litftì©.  ep.f.$  1. 

Euado  può  efl'ere  anche  verbo  di  moto  ad  locum 
per  ritirarft , a feendere . Quello  fi  faluò  , fi  ritirò  al- 
la ripa,  euaftt  in  riparti.  Ritirarli  in  faluo , in  tuturn 
euadere . Liu.d.Bell. Panie.  Le  viti  attaccate  agl’  ar- 
bori prima  con  appiccicarli  alli  rami  di  fiotto  van- 
no fino  alla  cima,v/fei  arboribus  applìcitp  inferì oxes 
priùs  ramos  apprebendendo  ramos  in  cacumina  eua - 
dunt.  Quinti!,  lib.i.  cap.2. 18.  Salir  sù  le  muraglie, 
euadere  m muros . Liu.4.  ad  Vrbe.  Idem  lib.  5. 
Bell.  Punic.  Sta  anche  per  diuenire  , diuentare , & è 
della  prima  de’  Neutri , e.  g.  Riufcì  vana  la  fipcran- 
za  , yana  euaftt  fpes  . Liuius  5.  Bell.  Punic.  Voi  di- 
uentaretc  dotti , yos  euadetis  dotti . 

PROPRIA  Vrbium  , feti  oppìdonim  fapè priepo- 
fitionem  recipiunt  &c.  Alcune  volte  li  nomi  propri/ 
di  Città,  ò Cartelli  con  li  moti  de  loco ad  locum 
fcanno  hauuto  le  prepofitioni,  e.g.  Da  Brindili  non 
era  venuto  alcuna  voce, aBrundufto  nulla  adirne  fama 
venerat  . Cic.  ad  Attic.  lib.  9.  Gl*  Ambafciatorf 
mandati  a Roma  trapalarono  da  Cartagine  in 
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Spagna , Legati  I{omam  ab  Cartilagine  in  Hifpaniam 
traiecerunt . Imitisi.  Beilo  Punic.  Si  penfaua  che 
do u elle  andare  à Gapua,  ouero  a Luceria , ad  Ca- 
puani , yel  ad  Lucer iam  iturus  p ut abitar . Idem  ad 
Attic.Iib.8.ep.?.Quì  afpetto,  che cofa  facci  ilcorfo 
di  Ccfare  per  la  Puglia  à Brindili  » per  Mpulianu 
adBrundufium  Ca  faris  curfus  quid  efficiatfric  expeclo* 
Idem  ad  Atcic.  lib.  8.  epift.  1 1.  Giouiuetco  elfendo 
foldato  andai  a Capita,  adolefcentulus  miles  prof  e - 
ttus  furti  ad  Capuani . Idem  de  Sene&.  Nel  fettimo 
giorno , da  che  haueua  dato  la  marcia  all’  efercico 
da  Gaza , feptimo  die  pofiquam  à Gagà  copias  m&uet 
rat . QjCurt.  Iib.4.  nmn.7.  D*  indi  fù  portato  a ca- 
uallo  per  Babilonia , equo  deinde  per  Bxbylonem  ve- 
tius . Idem  lib. 5.  num.  Bruto  era  lontano  da  Ho- 
mo , Brutits  ab  l{oma  aberat . Saiuft.  Cari!,  pag.28. 
Hò  conofciuto  che  F inimico  era  ritirato  da  Àn- 
tiochia ibofté  ab  Antiochia  receffijfe  cognouLCic.ì.i 5. 
ep*f.4.  Caflra  moni  ab  Iconio. Idé  lib.5.  f.6.  Sono  lon- 
tani da  Brindili,  à Brundufio  abfunt.  Idem  ad  Àttic. 
lib.8.  ep.21.  Io  drizzarei  il  viaggio  a Modena  , ipfe 
iter  ad  Mutinam  dirigerem . Cic.  lib.  io.  ep.fam.i  r. 
Se  però  non  volefìe  dire  verfo  Modena , cioè  alle_> 
vicinanze  di  Modena,  & allora  farebbe  ben  detto 
ad  Mutinam  , cioè  adoprato  ad  in  luogo  di  propè , 
onero  apud , come  fi  è fpiegato  di  fopra  . Non  mi 
pare  che  quello  fia  fuggito  da  Modena . J^on  M e 
mihi  fugijje à Mutina  yidettir.  Cicdib.xi.ep.fam.il» 
^intonij  reditus  d Brundufio.  Idem  lib.  iz.  ep.fam.26. 
Ninno  auuifa#ehe  quello  fi  fia  partito  da  Alefsàdria* 
illum  ab  Mlexandrca  difceffìffe  nemo  nunciat.  Idem.-* 
ad  Attic.  lib.i  1.  ep.  17.  De  illius  ab  u ilexandrea  di- 
jcejfu.  Ibidem  ep.  18.  Se  bene  in  vn‘ altro  luogo  lvvfi 
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t fenza  prepofitione  come  detie  vfarfi  da  buoni  Gra- 
matici,  e.».  Non  vi  è nuoua  certa,  che  quello  fi  fia 
partito  eia  Alefiandria  , illuni  dijcejfijfe  .Alexandrex 
rumor  ejl  non  jìrmus.Idc  adAttic.lib.i  i.ep.24.vltim« 
Tù  nó  adoprerai  queft’Appendicc,mà  porrai  li  No- 
’ mi  propri;  nelli  carioche  aifegna  rEmmaiiuele  fecó- 
do  le  regole  (piegate  di  fopra  , & ofleruerai  di  non 
darli  prepofitione  alcuna;  ò almeno  molto  di  raro  * 
Quando  però  nó  fpiegaflero  moto, ma  liNomi  Pro- 
pri; feruiflero  ad  altri  Verbi,  fuori  che  a quelli  di 
moto  ; allora  la  coftruttione  Tara’  fecondo  che  Iìu* 
richiederà’  il  Verbo,  e.g.  Quelle  cofe fi  deuono  più 
torto  ricercare,  ò domandare  della  Spagna,  di  ivi  ar- 
tìgli a,  cioè'  domandare  che  ccfa  fi  a della  Spagna-»» 
di  Marfiglia  . Hxc  potiùs  conquirendx  de  Hijpxnijs 
de  MaJJUia . Cic.ad  Attic.  lib.  io.  ep.  14. 

Fa  qui  vn’crteruatiòne  ilTeforo  degna  d’ effe  re 
intefa,  alla  quale  cócorda  l’EmmanHek , e dice  che 
la  prepofitione  ad  , con  li  Nomi  Propri;  non,  c 
prepofitione  di  moto,  che  facci  ingreflb  , ma  fola- 
mente  accertò  , cioè  auuiciuarfi  à quel  luogo  » 
c.  g.  Il  litigante  è venuto  al  Tribunale  , litigator 
ad  tribunal  venitMa.  fe  dirò:  Il  giudice  è venuto  al 
tribunale  , conuerra’  che  io  dica  , index  venie 
in  Tribunal.  Similmente  fi  dene  dire,  che  Cicerone  » 
quando  ha  vfato  la  prepofitione  ad  con  li  Nomi 
Propri;,  habbi  voluto  fpiegare  acceda , ò fia  autiU 
cinarfi , accodarli  a quel  luogo  ; & ad,  qui  ; come 
ho  detto  di  fopra , fpiega  l’ iftertò  che  propè,  apud , 
e.  g.  Iu  quel  giorno  venne  Verre  à Mefsina  , eo  dic-9 
Verres  ad  Mejfanam  venie  . Cic.  1.  in  Verr.  Noil» 
vuol  dire , che  Verre  fia  entrato  in  Medina , perche 
fistierebbe  detto  * venie  Mejfanam  fenza  prepofitio- 
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ne , mà  con  dire  ad  Meffanam  , fpiega  che  fia  ve- 
nuto vicina  alle  muraglie  di  Meftìna.  Simile  è 
quell’  altra  forinola . Nel  venire  d’ indi  a Roma-* 
auuicinandofi  ad  Aquino , cum  inde  \omam  profì- 
fcens  ad  qttinum  accederet.  Idem  Philip.  2.  Auui- 
£Ìnarfì  à Brindili  » accedere  ad  Brundufìum  . Idem_> 
lib.  8.  ad  Attic.  ep.22. , & altroiie  , tertio  die  abs  te 
ad  sAli^am  accefferamus  , ìs  locus  cfì  citrà  Letica- 
dem  &c.  Idem  lib.  1 6.  ep.  fam.4.  E così  concorda 
T Emmanuelc  » che  dice  : Aidhibetur  prxpofittio  ^Ad 
cum  propinquttas  adfìgnifìcatur  . Da  ciò  tù  douerai 
anche  olferuare  quelV  altra  particolarità,  che  la-* 
prepofitione  in  è quella  , la  quale  fpiega  ingreflo 
con  nomi  Appelladui,  ò d’ifole,  ò Regioni,  ò Pro- 
uincie , e.  g.  Io  ti  hauerei  fcritto , che  indarno  tù 
verrefti  in  Senato , ò più  toflo  nelle  radunanze  de’ 
Senatori,  fcripfìffem  tefrufìrd  in  Senatum  fìtte  potiùr 
in  conuentum  Senatorum  effe  venturum  . Idem  lib.  4- 
ep.fam.  1.  e così  dirai , e g.  La  prima  volta  ch«_* 
poli  il  piede  nella  C orfica  , primùm  ac  in  CirnmrL» 
pedem  -pò fui , e non  dirò  ad  Cirnum  . L’accettorono, 
cioè  l’incroduffero  nella  città , eum  in  Vrbem  acce - 
perunt,vd  admiferuntie  non  fi  potrà  dire  ad  yrbem, 
e così  dirai,  ingredi  in  aliqucm  locum , e non  ad  ali - 
quem  Iocuììl >. 

Dotnus  tal  volta  con  li  Locali  é flato  adoprato 
conleprepofitioni,  ma  molto  di  raro,  e.  g.  Co- 
minciai à chiedergli  la  Cappella  , che  è in  cafa_>  » 
ceppi  SdiCtllum  in  domo , quod  eft , ab  co  petere  . Cic. 
lib.  8.  ep.  fam.  1 2.  Dalla  cafa  di  Arpino  io  non  sò 
cofa  alcuna  , de  domo  *Arpini  nibil  fcio  . Idem  ad 
Attic.  lib.  13.  ep.  Pollex  &c.  Ciò  che  di  bel  nuouo 
mi  fcriui  da  cafa,  quod  ad  me  de  demo  fcribis  iterùnu 

Idem 
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Idem  Iib.7.  eP*  fam.14.  quod  de  domo  fcribls  . Idem 
Jib.  i4-ep.  farri.  2.  peraltro  il  verbo  Scribo  reggia 
anche,  come  ho  detto  di  fopra,  il  moto  de  loco,  e.» 

• come  altroucCicerone  àilTc:I{oma  fcripfitBalbus.ldc 
ad  Attic.Iib.9.ep.  4.  Ti  fcriuo  da  Tortona  dal  cam-  * 
po  , ex  caftris  Dertona . Idem  lib.  1 1.  ep.  Tamil-io. 
Nulla  di  meno  pare  che  all’orecchio  meglio  Tuoni, 
quod  de  domo  Jcribis  . Il  Verbo  Mino  fpiegando 
moto  de  loco, non  l’ha  vfatoCiccrone  come  colVer- 
bo  Scribo  di  darli  la  prepofitione  de,e.g.  Io  ti  maa- 
do  da  cafa  ciò  , tibi  id  de  domo  mitto>  ma  ha  detto, 
tibi  id  domo'mitto  . Ma  Te  vi  farà  cofa  maggioro» 
mandala  da  cafa , fin  autem  erit  quid  maius  , doma 
ruittito . Idem  ad  Attic.  Iib.16.ep.  2.  le  quali  cofe_> 
haueui  voluto,  che  ti  fo fièro  mandate  da  cafa^ 
quas  res  tibi  domo  mitti  volueras.  Idem  ad  QdFratr. 
lib.  3.  epift.2.  Io  parto  da  quella  vita  come  da  vn* 
albergo  , non  come  da  cafa  : ex  vita,  ifia  difcedo , 
tamquam  hofpitio , non  tamquam  ex  domo  . Idem_^ 
Caro  Maior  in  fine.  T ù però  al  nome  Domus  quan- 
do fia  folo  con  verbi  di  moto , ò di  quiete  mai  gli 
darai  prepofitione,  come  fi  fuole  dare  agl’altri  no- 
mi appellarmi;  ma  ti  feruirai  delle  regole  fpie- 
gate  di  fopra , e della  loro  coflruttione  abbrac- 
ciata da  tutti  , e frequeiicatillìma  appreffo  Ci- 
cerone^ . • 

PR0PRÌIS  \egionum  , & Injularnm  interiniti* 
demitur  frppofitio  e ire.  L’  Tmmanuele  qui  ci  di  ad; 
intendere  che  tal  volta  certi  nomi  proprij  d’/folo» 
e Regioni , cioè  Regni , e Prouincie  con  verbi  di 
moto  fono  flati  porti  fcnzale  loro  preporttioni , & 
adoprati  alla  coflruttione  de’Nomi  Proprij  di  Cic- 
li ? e.  g.  Voi  andarne  in  Italia  Italiani * , 

V J * Virg. 
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Virg.  lib.  5.  JEneid.  Seguirà  à nani gare  111  Cipro  » 
nauigare  Cyprum  pergit . Liuius  iib.  5.  Decaci.  4. 
Cefare  hauendo  velico  che  Pompeo  era  flato  viflo 
in  Cipro  , Cffitr  cutn  audiuiffet  Vompeinm  Cypri  vi - 
fum.Cx(a.r  BeIl.Ci11iI.lib.4Jn  cambio  di  dire  in  Ci- 
pro come  Ifola.  Se  Pompeo  parte  tf  Italia,  che  cofa 
penfi  che  habbìamo  da  fare  ? fi  Tompeius  Italia^ 
ccdit,  quid  nobis  agendum  putas]Cic.a.d  AttÌc.lib.7. 
cpift,n.&  Ibidem  ep.21.  Alcuni  hanno  fcritto  che 
Cedo  regge  doppo  di  fe  V ablaciuo  folo  , ma  non_j 
è vero, poiché  in  altro  luogo  l’ifìeffo  Cicerone  dice, 
e.g.Si  ha  da  partire  dTtalia,  ccdendum  ex  Italia,  Idc 
l.n.ep.f.i. Partire  dalla’patria  cedere  è patria.ide  1. 
Philip.  Tù  darai  le  fuc  prepofitioni  a’nomi  d’Ifole, 
Regioni,  e Prouincie  come  fpiega  l’Emmanuele . 

CERTA  NOMINA  propria  \egionuw,  aut  Via- 
rum  ; item  quidam  appellatiua  ablatiuo  fine  prapofi- 
tione  efferuntur  &c.  Vi  fono  certi  nomi  di  Regioni , 
ò fi  a col  nome  filo  più  vfato  di  Contratc , Rioni , 
Strade  principali,  & altri  nomi  appellatali , che  con 
il  moto  per  loeum  fono  flati  polii  in  ablatiuo  fenza 
prepofitione  anche  da’  buoni  fcrittori,  quando  per 
altro  donerebbero  metterfi  in  accufatiuo  con  la_* 
prepofitione  per , e.  g.  Così  fi  diporteranno  in  que- 
lli viaggi  dell’  Alia , come  fc  tù  viaggiaci  per  la  via 
Appia , ita  fegerent  in  ifiis  oifi  aticis  itineribns  , ac  fi 
iter  xAppìa  viafaceres . Cic.  ad  Q.  Fratr.  lib.  1.  ep.i, 
'Caminare  in  fù  in  giù  per  tutta  la  piazza  , totofor 9 
volitare . Idem  lib.  2.  de  Orat.  & Idem  prò  Milone . 
Paflfa  di  qua  per  la  piazza  a drimira  in  fù,  preterito 
hàc  redia  platea  furfum . Terent.  Adelph.  ad.  4.  Me 
n’  andauo  a cafo  per  la  via  Sacra , come  c mio  co-* 
fiume , Ibam  forti  via  Sacra  a vt  weus  e fi  mas . Ho- 
* ' rat.i. 
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rat.  ì.  Serm.  Satyr.  9.  Falli  venire  da  me  a drimira  • 
tube  eos  venire  ad  me  retta  ?m.Lu<1quìc.  Vines,  acui- 
ta via  currens  ad  Lcntulum.Cic.  ad  Atdc.lib.S.cp.9. 
Via  Gr&ca  ire  foles . idem  lib.  7.  ep.  fam.  1.  Faceua- 
mo  viaggio  per  vna  ftrada  infettata  dal  fole,  e dalla 
poluere , iter  confici ebantus  ajluofa  , <&•  puluerulenta, 
via.  Idem  ad  Arde.  lib.  5.  ep.  14.  A gran  giornate 
mandai  alianti  a Vienna  mille  caualli  per  la  ftrada 
più  enrta  , magnis  itineribus  Viennam  equites  mille 
via  breuiore  pranttfi.  Idem  lib.io.ep.f.9.  VfitatifHmi 
fono  queft’ablatiui  terra^mari^viafitincre  amne,&c. 
per  terra, per  mare, per  fìiime5&c.e.g.  Le  vertouaglie 
fi  portauano  a poco  a poco  altre  per  terra,  altre  per 
il  fiume  Tigre  : comeatus  alij  terra , alij  amne  Tigri 
fubuebebantur . Q.  Curt.  lib.  4.  n.  9.  Di  cui  vi  fu- 
rono così  grandi  imprefe  per  terra,  e per  mar  Genius 
tant <c  res  geflcc  terra  marique  exfliterunt . Cic.  pr® 
Cluendo . Quante  grandi  cofe,  e con  quanta  felici- 
tà egli  habbi  fatto  in  cafa,  cioè  in  città, c nel  cam- 
po per  terra , e per  mare , quantas  ille  res  demi, mi* 
liti aque  terra  , mariquet  quantaque  felicitate  gejferit. 
Idem  prò  leg.  Manilia  . Doue  io  io  ardui , cioè 
gli  vada  appretto  ò per  terra  , ò per  mare , il  quale 
doue  fij,non  lo  fò?  qua  aut  terra  aut  mari  perfequar 
eum  , qui  vbi  fit  nefeio  ? Idem  ad  Attic.  Iib.7.ep.io* 
Far  guerra  per  terra , e per  mare  bellurie  terra, meta 
riquegerere.  Idem  prò  leg.  Mani!.  5.  Cercare  alcti- 
«0  per  terra , e per  mare , conquircre  aliquem  terra 
marique  . Vatinius  Cic.  lib.  $•  ep.  f.  9.  Fuggire  per 
mare , etagere  mari . Idem  7,  in  Verr.  Il  nome  tìu* 
mus  accompagnato  con  vii’  adiettiuo  alcune  volte 
è ftato  vfat®  con  verbi  di  quiete,  e di  moto  de  loca 
in  ablatiuo  fenza  prepofitionc , e.  g.  Si  fedette  fui# 
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la  nuda  terra  ,fedit  bum  6 nuda- . Ouid.  4.  Metani  ? 
Diftéfo  Tulla  terra  aggiaccata*  firatus  bumo gelida* 
Star.  io.  Thebaid.  Alzarti  da  tcrtÀjtollere  fé  bumo* 
Virg.3.  Georg*  Se  però  li  nomi  propri;  di  Regioni, 

© da  Contrace,  ò altri  nomi  Cimili  fuori  dei  moto 
per  locum  faranno  con  altri  locali  ò fi  a moti, allora 
•haueranno  la  coftruttione , e le  prepofitioni , come 
li  nomi  Appellatiui,e.  g.  Sapendoci  che  quella  ftra- 
ge  era  fiata  fatta  nella  via  Appia,  cum  c<edem  in* 
^ippiafachm  effe  confiaret  • Cic.  prò  Milone.  Ita* 
que  in  eadem  ifttt  \Appia  via  cum  ornati ffimum  equi - » 
tum  R.  M . Vapiriuw  occidiffet . Ibidem. 7$e  cdgeren* 
tur  occifum  effe  cL  feruis  Milonis  in  dóppia,  via  P. 
Clodium  confiteri . Ibidem . 

VAGANDI  verbum  batic  in  primis  eleganti  av/ià 
fibi  vindicat  &c.  II  verbo  Vagar  con  nomi  <1*  Ifole  , 
Kegiont , Pronincie,  e nomi  Appellatati,  ancorché 
fi/  verbo  di  moto  per  locum  con  eleganza  ammette 
1’  ablatiuo  fenza  prepofitione . Hora  va  vagando 
per  tutta  l’Afia , nunc  tota  Afa  vagatur  . Cic.  in_* 
Anton  Philip,  io.  Quefti  all’  incontro  allegri  van- 
no vagando  per  tutta  la  piazza , bi  contro.  ìpti  va* 
gantur  fotoforo  . Idem  prò  Font.  Li  corfari  difperfi 
«ndàuano  vagando  per  tutto  il  mare , prpdonei 
iifperfitoto  mari  vagabantur . Idem  prò  FIac4L’ ani- 
mo de’quali  va  fcorrcndo  per  quefi’errore,  quorum 
animus  vagdtur  errore . Idem  a.  offic.  andar  va- 
gando con  gran  compagnia  per  tutta  la  piazza^  * 
vagari  magna  cum  caterua  toto  foro . Idem  dc_> 
Orar.  Andar  vagando  per  tutta  la  Città  , tot* 
vrbe  vagari . Idem  ad  Attic.  lib.  14.  Alcune  voi- 
te AP}f curro  ha  ancora  haimto  P ablatiuo,  e.  g*. 
La  Fama  fortem^itc  fcorre  per  rutta  la  Città  . 

v ‘ ' Fama 
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Fama  Jtrcnuè  tota  Vrie  difcurrit . Quitit.  Cure*1' 
lib.  4.  muli.  1. 

Ammette  anche  quello  verbo  Fagor , come  gli 
altri  Verbi  di  moto  per  locum  con  li  nomi  d’Ifole, 
Regioni , Prouincie,  Se  Appellatiui  il  cafo  accufa- 
tiuo  con  la  prepofitione  Ter , e.g.  Andar  vagando 
perii  mondo , per  Orbem  terrarum  vagari . Cic.  a. 
deleg.Agrat.Li  Boui  vanno  vagando  per  li  Campi, 
houes  vagantur  per  anta.  Ouid.i.  per  Faft.  Quando 
però  non  lignifica  moto  per  locum , ma  conforme 
fi  è detto  di  fopra,quando  vno  va  vagando  pervi* 
luogo, nel  quale  fi  trattiene, fi  vferà  allora  come  ver- 
bo di  fiato  in  loco, perche  non  fa*  moto  per  andare 
altroue,  e.g.  Andar  liberamente  vagando  per  que- 
fio  campo  cosi  fmi furato,!»  hoc  tam  immenfo  cam - 
po  magari  Ubere . Cic.  de  Orat.  Grhnomini  a gui- 
fa  di  befiie  andauano  vagando  hor  qua , hor  là  per 
li  campi,!»  agrisbomines  paflìm  befti.irum  more  va- 
gabantur  » Idem  1.  de  Inuent.  Tu  vai  vagando  per 
Roma , tu  \omx  magari s . Guai  à quelle  Città  • 
nelle  quali  la  giouentu  va  otiofamente  vagando  » 

illis  Vrbibus , , in  quibus  ótiofa  yagatur  !#- 
uentus  . Con  nomi  Appellatiui  vfitatiflìmo  è dar- 
li 1’  ablatiuo  lenza  prepofitione  * c come  di  fo- 
pra  fi  è dettò  con  eleganza. 

^ Vi  e yn’aìtra  forte  di  moto  detto  Locum  versàf, 
di  cui  f Emmanuele  qui  non  parla  , mentre  no 
dileorre  nel  lib.  1.  Cap.  16. , douedice  Versile  /«# 
ca/ui  pofloponitur  &c è Per  intelligenza  de’  princi-  • 
pianti  fi  ha  da  fapereiche  quefio  è vn  moto  » che  jì 
fa  ver fo  ad  vn  luogo , e porta  quelli  volgari  t pren- 
dere il  camino  per  il  tal  luogo  » verfo  il  tal  luogo 
Si  pone  Versus  » ma  doppo  il  fuo  cafo  accufatìuò  » 

tanto 
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tanto  eon  nomi  propri j ai  Citta , quanto  Con  no2 
mi  d’ /fole.  Regioni,  Prouincic»  8c  Appellati ui, 
e.g.  Quello  fi  è me(To  in  ftrada  per  Genoua  , illesa 
viam  ir.greffus  efl  Gcnuam  versus  . Verfo  che  parte 
vai  ? verfo  Venecia  , quorfum  is  ? Venetias  versus. 

Lo  vidi  che  andana  verfo  PiazzaNauona,  vidi  ohm 
proficifcentem  Forum  Agonale  versus.  : 

£>EL  DAT/VO  COMVNE . *' 

’ * . . 4 . % » • * , 

QVODVIS  Verbnm  admittit  Datiuum  eitts  per- 
fonx,  cuius  gratia  &c.  Ogni  verbo  può  am- 
mettere vn  Dati  Lio , che  (lenifichi  commodo  ò in- 
commodo  - fauore , ò difpiacere , vtile,  ò danno , 
e.g.  Se  tu  impari , impari  per  té , e non  per  me , {i 
dffcis,  difeis  tibi , tr  non  mihi . I\  padre  ti  comprerà 
vn  a vede  hit  oli  a,  pater  emst  tibi  veflem  nonam . Non 
hai  tonfagli  ito  quello  fauore  per  me  , mà  per  altri , 
non  confecutus  eshunc  f.morem  mihi , fedalijs.  Dio 
hli  fabricatò  1‘  inferno  per  li  cattiui , & il  Paradifo 
per  li  buoni,  Deus  condiditinferos  malis , Taradiftim  • 
bonis  . A mio  danno  , e non  di  tuo  padre  andò 
a male  quel  negotio  , tttibi , & non  tuo  patre  crei - 
dit  ìllud  negotium  . Tutto  ciò,  che  potrò,  ò per 
gratia  , ò per  autorità  Io  potrò  per  té  , quidquid 
valebo , vel  aufforitate  , vel  gratin  valebo  tibi  . 

Cic.  lib.  iò.  ep.  fam.  6.  Se  peccarà , il  danno  fara’ 
fuo , e non  tuo , cioè  fe  peccara’,  peccara*  mal  per 
fe#  e non  per  mè , Si  quid  offenderti  * (ibi  mum , ti- 
bi nihit  offenderti . idem.  Iib.2.  ep.fam.  28.  O geni- 
trice , dotte  chiami  li  delfini , ò vero  che  cofa  chie- 
di à faitor  di  coftoro  ? ògenitrix  quòfata  votasi  aut 
^quìi  petis  ifìisì  Virg.9.  iErìeid.  Io  pongo  ciò  in  «tei- 

nu 
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nu  {pera za  per  me,  id  tkibi  in  optimi  fpe  poti*. Cic. 
ad  Atcic.  lib.13.  ep.  20.  Ciò  che  leuerà  ad  altri , lo 
prenderà  per  fé,  qu od  alteri  detraxerit,  fibi  ajjumet. 
Cic.  3.  offic.  in  princip.  Deui  penfare  che  tù  non 
cerchi  la  gloria  per  tè  folo,dcbes  cogitare  non  te  ti - 
bi  foli  glori  am  queerere  . Idem  ad  Q^Fratr.  lib.  i. 
ep.i.finem  versùs  , acciò  io  porta  andare  in  foc- 
corfo  a Domito,  fubjtdio  Domitio  ire  pojfim.ldevci^ 
ad  Attic.  Iib.  8.  ep.  17. 

DEI.  TEMPO. 

TEMPVS  dblati tio , yel  accufatiuo  cafu  effe r turi 
fi  Per  Qd^miik  fiat  interrogano  &c . Diftinguo 
1’  Emmanuc  le  il  rempo  in  due  fenfi  : in  vno  cho 
fi  a retto  da  Quamdiù)  e 1*  altro  da  Quando  . jQuam- 
dtu  vuol  dire  *.  quanto  tempo  : Quando  vuol  diro* 
quando  . Per  intendere  quella  difiintioac  di  tem- 
po colimene  vfar  il  difeorfo  dell’  intelletto  , e.  g» 
io  hò  dimorato  cinque  anni  in  l{oma  . Teco  diman- 
derai : quanto  tempo  hò  dimorato  in  Roma  ? cin- 
que anni . Dalla  qual  domanda  tacitati!  vedi  che 
cinque  anni  è tempo  retto  da  Quamdiù , cioè  dall* 
interrogatone  •>  quanto  tempo  ? Quello  fìudiauau 
tre  bore  alla  mattina , e tre  bore  qlla  fera . Qui  entre- 
rà l’interrogatione  come  di  fopra , e dirai  : quanto 
tempo  quello  ftudiaua  ? tre  bore  alla  mattina,  o * 
tre  alla  fera,  lo  paffeggi ai-due  bore  al  Sole.  Quanto 
tempo  io  parteggiai  al  Sole?  due  hore.  Dagli  efem- 
pi  dati  di  fopra  potrai  conofcere  il  tempo  quando 
c retto  da  Quamdiù , cioè  da  Quanto  tempo  . Coi! 
la  medema  confideratione , e difeorfo  mentalo 
conofcerai  quando  il  tempo  è retto  da  Quando  , 


e . g.  L'amico  verri  quefl' altro  mefe . Farai  teco  IO 
dimanda, e dirai  : Quando  verrà  l’amico  ?queft’al- 
tro  mefe . In  quello  volgare  , come  vedi , non  può 
entrare  l’ inrerrogatione  ,quàto  tcpo> perche  farebbe 
mal  detto  quanto  tépo  verri?  ma  proprio  fenfo  fa- 
rà; quando  verrà  ? Il  limile,  e.g.jU  Fejìa  di  S.Fran- 
cefco  fi  celebrare  quejla  fettimana . Farai  teco  l’ in* 
terrogatione , e dirai . Quando  fi  celebrerà  la  feda 
di  S.  Francefco?  quella  fettimana . <Àlmefe  d' Otto- 
bre fi  Cogliono  fare  le  vindemìe  . Tu  dimanda  fra  di 
tè  : Quando  fi  Coglionò  fare  le  vindemie  ? al  mefe 
d’ Ottobre . 

Capita  bene  la  diftintione,  ò fia  diuifione  del 
Tempo  , quando  è retto  da  Qitamdiù  » e quando  è 
retto  àz  Quando  . Offeruerai  aderto  che  il  Tempo 
retto  da  Quamdiù  fi  può  mettere  ò in  ablatiuo , ò 
in  accufatiuo , fe  bene  meglio  è adoprare  l’accufa- 
tiuo  , e.g.  Hò  dimorato  in  Roma  fei  anni,  mora - 
tus  fum  Homa  fexannos , vel  fex  annis  . Io  hò  ha- 
bitato  in  quel  vicinato  tre  mefi , babilaui  in  UUl* 
yicinia  tres  menfes , vel  tribus  m enfi  bus  . Io  hò  {In- 
diato tre  hore  ,ftudui  tres  horas , vel  tribus  boris  • 

Che  fc  vorranno  prenderli  tempo  piò  longo  po- 
tranno trattenermi!  due,  ò tre  giorni,  ò cornea  lo- 
ro pareri:  quòd  fi  laxiùs  volent  proferre  diem,  potè - 
r-.nt  vel  biduim  , ve\  triduum  , vel  vt  videbitur  • 

% Cic.ad  Atric.  lib.i?.  ep.  1 2.  & ad  Atcic.lib.5.  ep .6. 

O .ero  poterunt  vel  biduo , vel  triduo  . 

SIN  VERO’  per  Quando  fiat  interrogalo  ,abla~  * 
tiuo  vtimur  tire.  Quando  il  Tempo  è retto  da-» 
Quandò  fecódo  la  fpiegatione  fatta  di  fopra, allora 
li  pone  fidamente  in  ablatiuo,  e.g.  L’amico  verrà 
rquelV altra  iettimana  , am>cus  proxima  hebdomadtt 

venie t . 
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Ttenict . Al  me  fé  d’ Ottobre  fi  fogli  ono  fare  le  via- 
demie  , menfe  Ottobri s folent  fieri  vindemix  . 

ABLATIVVS  interdùm  INTRA  Jigniftcat , vt 
paucis  dicbus  &c.  Quando  il  tempo  lignifica  Tra  , 
Fra  ; cornetta  pochi  giorni,  fra  quattro  meli  > fra 
due  anni  Scc.  fi  può  mettere  in  ablatiuo  , e dire-? 
e.g.  Tra  pochi  giorni , paucis  dicbus  , onero  intra 
piucosdies . Fra  due  anni , tre  anni , quattr’  anni , 
cinque  anni , biennio  , triennio  , quadriennio , quin- 
quennio , onero  intra  bienaium,triennium  &c.  il  li- 
mile fe  fi  dirà  : fra  due  giorni , tre  giorni , quattro 
giorni , biduo  , trìduo  , quatriduo  , onero  infra  bi - 
dtuim  , triduum  &c.  Penfo  che  in  circa  à tre  mefi 
farà  finita  quell’  opra  , cogito  tribus  menftbus  forc_a 
abfolutum  hoc  opus , onero  infra  tres  menfe s.  Godio 
rifpofe*,  che  quello  morirà  fra  tre  giorni , al  più 
tra  quattro  Clodius  refpondit  triduo  illum  , ad  fum- 
ili um  quatriduo  perìturumt onero  intra  triduum  &e» 
Tutto  ciò»  che  vi  é,  lo  fapremo  fra  due  giorni, quid 
quid  efl  , biduo  fciemus  . Cic.  ad  Attic.  lib.9.  ep.i  7. 
Io  credo  che  fra  due  anni  voi  hauerete  compito  il 
corfo  della  Grammatica,  Ego  credo  a vobis  biennio 
Grammatica  ciirfum  completum  fore,  vel  intra  bien - 
nium . Fra  breue  tempo  , in  brene  tempo  : fi  dirà 
breui  tepore , ouero  folo  breui  vfitatiffimo  da  Cice- 
rone. S’ vfa  anche  breui  come  aduerbio  breueméte* 
ò fiain  poche  parole,  e.  g.  Solamente  in  poche-» 
parole  ti  dirò , che  non  mi  mancò  efercito , ma> 
Capitani,  tantum  dìcam  breui , non  mihi  exercitum , 
fedducesdefuiffe.  Cic.ad  Lentulumlib.i.ep.f.p.  Hò 
Rimato  di  fare,  che  in  poche  parole  io  rifpondefit 
alia  tua  lettera,  faciédum  nubi  putaHi^yttuis  Uteri s 
breui  refponderemAdem  ad  Appium  1.3.ep.f.S. 
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SI  PER  Quamiìà  fiat  interrogalo  frequentiti s 
ytìmtir  aceti fatino , quam  abUtiuo  &c.  Quando  il 
Tempo  è retto  da  Quarti  diti  dice  1’  Emmanuclo  » 
che  è meglio  metterlo  iti  accufatiuo  , che  in  abla- 
tiuo;  polche  il  tempo  continuato  fìà  meglio  in  ac- 
cufatiuo,che  ablatiito , e.g.  Stette  meco  famigliar- 
mente  ( ò come  fi  Tuoi  dire  alla  buona  ) per  quelli 
tre  giorni,  che  io  mi  fermai  in  E feCofuitque  mecum 
familiariter  tridnum  illuà  , quod  ego  Ephefi  commo- 
ratus  firn  . Cic.  lib.3.  ep.fam.5»  ouero  ilio  triduo  » 
quo  &c.  Ottenere  la  Prouincia  per  vn’anno,  e non 
più  , «0»  plus  annum  obtinere  prouinciam . Idem_> 
ad  Attic.lib.6.  epift.  6.  Hai  ottenutola  Prouincia 
per  tré  anni,  Trouinciam  triennium  obtinuijìi. Idem 
4.Ì11  Verr.  Vi  fi  accampammo  pochi  giorni,*: 4/? tvz_> 
paucos  dies  habuimus  . Idem  ad  Attic.lib.5.ep.  20. 
lui  dimorarono  cinque  giorni  , ibi  dies  quinquzjt 
morati . Ibidem  . Persuaditi  che  giorno  , e notte_> 
non  faccio  altro , per  faide  me  dies  , & no  dies  nibil 
alind  agere . Idem  lib.  9.  epift.  famil.  24.  Biduurru» 
Laodicea  fui,  deinde  ^pamep  quatriduani , triduum 
Synnadis . Idem  lib.  15.  epift.  famil.  4.  Me  la  palio 
con  quello  tutti  li  giorni  , e fpefte  volte  le  notti , 
firn  totos  dies  cum  co  , noclcfque  fopè  numero . Idem 
lib.  16.  epift.  famil.  21.  Non  farà  però  mal  detto  , 
fedi  tempo  continuato  retto  da  Quamdiù  fi  porrà 
in  ablatiuo  > e.g.  Afpettami  quefti  duc,ò  tre  giorni» 
C in  me  hoc  biduo  , vel  triduo  éxpefta,  Cic.  lib.  7.  ep. 
fam.  4.  Meglio  è però  come  hò  detto  di  fopra-»  » 
che  il  tempo  retto  da  Quamdià  fi  ponga  in  accnfa- 
titio  » c vedi  di  fiotto;  altra  coftruttioue  del  tempo 
continuato , doppoTofiéruatione,  che  al  prefente 
ti  auuilo  « 
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Deui  auuemre,che  il  tempo  retto  da  Quandià  va 
meglio  in  accufatiuo  > quando  è retto  da  verbi  di 
quiete,  come  haucrai  olferuato  da  fopradetri  efem- 
pi  , e ti  Tara  noto  da  quefti,  che  aggiongo,  e.  g.  Io 
hò  habitato  due  anni  in  quello  vicinato  , ego  h Abi- 
tini bienni  um  in  illa  ‘vicini a.  Iohò  fcritto  tre  hore 
fcripfì  tres  boras.  Quando  il  tempo  continuato  ret- 
to da  Quamiià  fari  con  verbi  di  moto,  lì  porrà  fo- 
lamente,  che  in  ablatiuo , e.g.  In  venti  giorni  ven- 
ni à Roma,  viginti  diebus  veni  e non  po- 

trò dire  viginti  dies  . Il  Corriere  di  qui  in  lei  gior- 
ni và  a Genoua,  Tabellari» s bine  fex  diebus  fe  con  - 
fert  Genuam  , onero  fex  dierum  itinere . In  tre_* 
hore  io  andai  alla  villa  , tribus  horis  ini  rus  , 
non  potrai  dire  tres  boras  , Doue  io  non  ti  potrei 
inuero  arriuare  ne'  meno  in  trenta  giorni, quò  ego  te 
ne  perfequi  quidem  pojjem  triginta  diebus.  Cic.lib.3. 
ep.  fam.  6.  È non  lì  potrà  dire  triginta  dies . 

OlTeruerai  anche  , che  con  verbi  di  moto  Quinto' 
Curdo  fuole  fpiegare  le  giornate  degl’  efercid  col 
nome  Ca$rayrorum\  e no  mi  pare  mal  derto,perche 
ogni  giorno  alla  fera  per  dar  ripofo  à foldati  di 
notte  lì  deuono  nelle  marcic  piantar  gli  allogia- 
méd,e  Io  pone  in  ablatiuo  Caflris, per  Io  più  col  nu- 
mero diftributiuo , ò ordinale , e.g.  In  due,  in  tre  , 
in  quattro  giornate , binisy  terni sy  quaternis  caflris . 
In  vndici  giornate  arduo  all’  Eufrate  , vndecimis 
cafiris  psruenit  ad  Enfratem.  QX'urc.  lib.  4.  num.  9. 
Modi  gli  alloggiamenti  arriuò  alla  Città  di  Mallo» 
d’ indi  in  vn’  altra  giornata  gionfe  al  Calàdio  di 
Caftabo  icajlrìfque  motisy  aiVrbem  Mallon  perite- 
v,it  , inde  alt  eri  s caflris  .ad  Oppidum  C a fi  ab  uni*.. 
Idem  lib.  3,  mun.  7.  D’ ìuiiiu  fedici  giornate^ 

arriuò 
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arriuò  al  fiume  Indo  , bine  ad  flumen  Indurti  fextis 
decimi s cafiris  peruenit . Idem  lib.  8.  num.  12. , & 
Jib-  9.  num.  io. 

Le  hore  di  notte  negl’  eferciti  fi  dicono  Vìgili 
ùe , termine  prefo  dalla  guardia , che  fi  fuole  mu- 
tare d’  bora  in  bora  , e fi  pone  in  ablatitio  efiendo 
èempo  per  lo  più  retto' da  Quando  , e.g.  Alla  prima 
jhpra  di  notte  ecclifiandofi  la  Luna  nafeofe  lo 
Splendore  della  Tua  (Iella  , primaferè  vigilia  Luna 
deficiens  nitorent  fui  Syderis  condi dit.  Q^Cnrt.  lib.4. 
mim.  Alla  feconda  bora  di  notte  mollo 
gli  alloggiamenti  , fecunda  uigìlia  caflra  mouit  • 
Ibid.cum  fecunda  feri  uigìlia  venijfet.  Cic.l.^ep.f.7. 

II  tepo  cótinuato,  che  è «guado  vno  in  quel  tépo 
(la  Tempre  applicato  aH’iftcfia  cofa,  e propriaméte 
fi  dice  continuato  in  queirofficio , dimora, & efer- 
citio  in  cui  fi  troua:  con  eleganza,  e con  maggior 
efpreflione  del  parlare  fi  pone  in  accufatiuo  con 
la  prepofirione  per  , come  è quel  detto  dell’Euan- 
gelio . Domine  per  totam  notlcm  laborantes  nihil 
cepimus,  quel  dire  per  totam  nocìem  laborantes  vuol 
fpiegare,che  in  tutta  la  notte  non  haue uan  fatt’ al- 
tro , che  pefeare  ; come  à dire  ò Signore  affatican- 
doli in  tutta  quefta  notte  nella  pefea,  non  habbia- 
mo  prefo  eos’  alcuna  . In  cinque  giorni  non  fece_j 
altro,  che  paflare  1’  efercito , per  dies  quinque  traie- 
cit  exercitum . Q^Curt.  lib.  4.  num.  9.  E come  fi  c 
detto  di  fopradei  tempo  retto  da  Qn^amdiùy  fi  po- 
trebbe anche  dire  dies  quinque  traiecit  exercitum  » 
oucro  anche  diebus  quinque , come  in  vn’alcro  luo- 
go dice  diebus  quinque  traiecit  excrcitu.ldem  lib.3. 
mtm.  7.  Tutta  la  cofa  giudiciaria  fu  al  medefimo 
modo  nella  Sicilia  per  tre  anni  continui  * tiufdcnu 9 

medi 


... 

modi  res  indici  Aria,  fuit  in  Sicilia  per  trienniurru»  • 
Cic.  4.  in  Vcrr.  Doppo  hauer  impetrato  ripofo  a’ 
miei  (ludi/  , che  per  venti  anni  continui , cioè  fen- 
2a  far’  altro , haueuo  impiegato  nell’  ammaeftrare 
I z giouentù  , pofi  impetr&tam  meis  fludijs  quietem  ì 
qua  per  yigmti  annoi  crudiendis  iuuenibus  trnpen- 
deram . Quindi,  in  Proem.  lib.  1. 1.  In  tutti  quelli 
giorni,  durando  quelli  giorni,  egli  conucrfando  in 
conuiti  di  Donne  con  vn  mantello  di  color  di  por- 
pora, e con  vita  tonica  talare  , non  fé  gli  trouaua- 
no  huominf , & per  eos  dies  cum  ifle  cum  pallio 
purpureo  , talarique  tunica  verfaretur  inconniuijs 
muliebribus, non  offendebantur  homines  in  eis. Cic.7. 
in  Verr.  Hai  tenuto  quella  Prouincia  dieci  anni  • 
tenui fli  Trouinciam  per  decent  annos  .Idem  ad  Attica 
lib.  7.  epift.8.  in  fine . Io  afpetto  1*  amico  di  mo- 
mento in  momento  yper  momenta  ami  cum  expetto, 
quei afingulis  momenti*  . In  tre  meli  non  feci  altro 
Che  fcriucre  pertres  menfes  fcripji , fpiega  più,  ch<t_» 
à dire  tra  menfes , ouero  tribù s menfibus  ; poiché^ 
quando  dico  per  tres  menfes  voglio  dare  ad  inten- 
dere, che  in  quelli  tre  mefi  non  feci  altro,  che  fcri- 
ucrc  , & fa  più  forza  la  prepofitione  Ter , la_* 
quale  fpiega  vn  tempo  continuato  , t non  in- 
terrotto. 

Si  dice  anche  Ter  atattm  , per  anni  tempus} 
ma  porta  altro  lignificato , e vuol  dire  per  quello 
che  comporta  l’età , la  llagione,  in  cambio  di  dire, 
ytfert  atas , ytpatitur  anni  tempus , ouero  fecon- 
do 1’  età,  fecondo  la  llagione , e.g.  Subito  che  po- 
trai farne  il  primo  giudicio  » quando  te  lo  compor- 
tai 1*  età , ytprirpum  per  injictum  facerc-j 
potueris  . Cic,  piane©,  lib.  13.  spili.  famil,  2$» 
...  ' . 'X  Tutti" 
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Tatti  quelli  , che  fecóndo  V età.  pótelfèfó  ftìtcm 
armi  , omnes  qui  per  atatem  arma  ferre  poffentl 
Liuius  x.  ab  Vrbe  coiid.  Quando  commodamèntr 
fecondo  che  Io  comporterà  la  Cagione  potrai  ' hi- 
aigare  , cum  commodè  per  anni  tempus  nauigàfcM 
potéri's . Cic.  lib.ió.  epift.  fami!,  i;  Qnellò  mipot^ 
taua  alcuni  frutti  «fecónda  la  ftagiòne  dell’ anfto 
ille  mihi  ferebat  aliquos  fruClus  per  anni  tempus^ 
fcilicet  prout > vel  quos  ferebat  anni  tempus  • 

Il  nome  Tempus  quando  è folo  con  verbi  direm- 
mo , coinè  e.g.  IO  venni  in  tempo  .'*Tù  giongefti  in 
tempo  . Quello  mi  fouuenne  in  tempo  ; c fitnili 
modi  di  dire;  allora  fi  dirà  in  tempore,  e.g.  Qtiena 
Fortezza  farebbe  caduta  in  potere'  dèrmici  fe  ilo 
foflfe  ftata  fouuenuta  in  tempo  , ìlio,  arx  in  boftiunt- 
ditionem  cecidi Jfet+  nifi  et  in  tempore fubuentum 
fuijfet  . Ciò  che  fi  ha  da  confiderai  in  &rhpo  * 
in  tempore  quid  confìderandum  . Gic.  i.de/nucnti 
Niente  macchini, che  à nie  porta  e Aere  oa&óft®  hi 
tempo  > cioè  che  io  non  Io  Cappi  in  tempo»  nihit 
molìris  , quod  mihi  Intere  valeat  in  tempore  .TdtnV 
in  Cacil.  Son  venuto  in  tempo  , in  tempore  inni  *? 
Terent.  And.  4.  5.  Giungere  opportunamente  iris 
tempo,  in  tempore  Opportuni  venire  ,.D9 iiatusp 
O Charino  giongi  a mio  fauore  in  tempo,  Cb arine* 
mihi  in  tempore  aduenìs  . Terent.  Andr.  5.  6 . 
Plaut.  Ampbit.  17.  Zìi  tempo  darò  aiuto  ad  AI- 
ctuneoa,  le  amen  a in  tempore  auxilium  'ftram,  £{•* 
uius  4.  ab  Vrbe  . Hauer  combàttuto r ih  tem- 
po , in  tempore  fugnam  inifle . Idem,  3.  Bell.  Pu*‘ 
hic.  'Gli  arriueremo  a baftanza  in  tempo  } fatti 
in  tempore  ad  eos  acceiemus*  Cic.  lib,  1 1,  epift. 
tamii. 

Jguando 


V x- 


. ..  *** 
Quando  fi  dira  : Il  tempo  , nel  quale  &c.  VTa  Ci- 
cerone il  relatiuo  (nel  quale)  con  varie  co  finirti  o,ni, 
bora  gli  da  il  foloablatiuo*  come  è il  vero  cafo,chc 
fi  conuiene  al  tempo , quando  è retro  da  Quando -i 
fiora  gli  aggionge  la  prepofitione  in  :•  Hora  in  luo- 
go del  relatiuo  qui , qua,  quod  , fi  ferue  dieùnu 
come  aduerbioin  luogo  di  Quando  ,.e^g.  Qual  tem- 
po non  fu  alla  memoria  noftra  t e de’-noftn  ^nte* 
nati,  nel  quale  non  fia  fiata  queft’ ambinone  : quàd 
enim tepusfuit  aut  noftra, aut  patrùnoftroru  memoria , 
quo  hac  ambitio  «o/«rrit.Cic.proMurt/dd.6.ep.f.  1 4. 
Hora  gli  aggionge  la  prepofitione  in  , e.  g.  Non*» 
vorrei  che  fotte  accaduto  quel  tempo , nel  quale.* 
tu  potetti  vedere  ,.nollem  accidiflet.  tempus , in  quo 
perfpicert  pòjfenldcm  lib.j.cp.fanvio.Cum  eft  & c. 
Fù  dato  àr  Lepido  quel  tempo,  nel  quale  /perimenti 
ratti  mo  ladilui  leggerezza*  datum  Lepido4empns 
eft , in  quo  eiusleuitatem  ex  perir  emur  . Idem  ad 
Attic.  lib.  14. ■&  appretto  il  Sfottò*  Flòra  in  luogo 
del  Relatiuo  fi  ferue  di  cùm  vie.g.yVli  tempo  libero, 
nel  quale  à noi  è libera  facoltà  di,eleggerc,  tempus 
liberum  , cùm  folata  nobis  eft  eligendi  optio  i Idem.-» 
de  Finib.  lib.  1.  Verrà  tempo  , nel  quale  kCi.Veni.ct 
tempus  , cùm  óre.  Idem  ad  Attic.  lib.  a.  epìfisi  8. 
Multa  &c. Dipoi  partì  in  quel  tempo,  nel  quale  già 
Glodio  <fcc.  deinde  profettu s eft  id  tcmporis , cùm» 
iam  Clodius  &c.  Idem  prò  Milonc . Fù  quel  tempo, 
nel  quale  peti  farei  clic  &c .fuittipiis  ilitid3cùm  puta- 
rem  &c.  Idem  1.  Orar.  Io  però  quando  i]  relatiuo 
e -di  tempo,  ò li  darei  l’ ablatiuo  iòlo  ; ò qjiiando  c 
in  luogo  di  Quando  mi  Cernirei  dì  tùm  , e.  g.  Quefto 
è il  vero  tempo  , in  cui  vi  riefee  fàcile  acquifiare.* 
la  virtù  Scc,  Ooc  yernnt,tetums  eft  x quo  vobis  facile 
*-  : * X i eft 
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e/i  ad  pi  fri  rìrtutem  ; rei  cui»  vobis  facile  efl  ' ad • 
pifci  rirtntem . Ti  riferirò  il  tempo  , nel  quale  io 
venni  à Roma , tibi  illud  referam  tempus , qua  Re- 
wam  reni , vel  cùm  B^omam  yeni . E fiinilmente_> 
dirò  : Fù  il  fecolo  pacato  nel  quale  &c.  Fuit  fie~: 
culum  proximè  elapfum,quo,rel  cùm  &c.  Accadette 
ciò  in  quel  giorno,  nel  quale  io  parti/,  id  co  die  con - 
tigit,  quo  ego  di fee farci  cùm  ego  difiej/L  Quelli  fono 
li  modi  nel  quale  io  vfarei  il  relatiuo  di  tépo,  par- 
ticolarméte  quàdoè  retto  da  J Quadò  . 

Se  Tempus  haueffe  feco  adiettino,  ò foftantiuo  , 
allora  non  reggerà  la  prepofitione  in , e.g.  la  tem- 
po di  primaucra  , tempore  reris,  rei  tempereremo , 
e non  li  potrà  dire , i n tempore  reris . la  tempo  di 
inuerno  , tempore  biemis , rei  tempore  biemali , rei 
byberno . la  tempo  doppo  mezzo  giorno  > tempore 
pomeridiano  , rei  poflmeridian » : alianti  mezzo 
giorno  > tem  pore  antemeridiano  : auanti  giorno  , 
tempore  antelucano  , rei  antè  lucem  : in  tempo  di 
notte  » tempore  notturno:  in  tempo  opportuno  , 
tempore  opportuno  : In  quel  tempo , ilio  tempore j 
fé  bene  Cicerone  vna  volta  dille  in  ilio  tempore j • 
Idem  in  Anton. 

Quando  il  nome  Tempus  è Colo  da  fe  con  verbi , 
che  lignificano  tempo  non  folo  fi  può  mettere,  co- 
me ho  detto  di  fopra,  in  ablatiuo  con  la  prepofi- 
tione  in,  ma  tal  volta  in  datino,  ouero  in  accufa- 
tiuo  con  ad » c.  g.  Io  prenderò  configli®  in  tempo» 
ad  tempus  confimi»  capiam.  Cic.  lib.  io.  ep.fam.9. 
Dire  qualche  cofa  à propofito  in  tempo,  dicere  ali - 
quid  ad  tempus  aptè . Idem  partit.  Non  perche  io 
m’ imaginaffi  di  douer  accorrergli  in  tempo  > neh 
quòd  me  ad  tempus  occurfurunt  putarem  • Idem  i* 
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Philip.  Vi  accorrono  in  tempo  ì tutori , atcurrmit 
ad  tempus  tutore s . Idem  in  Verr.  Non  refpondono 
in  tempo  » non  refpondent  ad  tcmpus.lde m ad  Attic. 
Se  ti  vedrò  in  tempo  , fi  te  ad  tempus  videro . Idem 
lib.  a.  ad  Attic.  ep.  io.  Ti  trouerai  in  tempo  > dde* 
ris  ad  tempus  . Idem  ad  Attic.  lib.  5.  ep.  9. 

Tal  volta  è flato  adopraco  in  datino  tempori 
nel  lignificato  di  Copra , e.  g.  Venire  in  tempo, tew- 
pori  venire . Piatir.  Amphit.15. 50.  idem  cap.  1.  4. 
80.  Abbaftanza  ftimatia  venire  à tempo  alle  radu*- 
nanze , fe  folte  venuto  il  giorno  atlanti , fatis  futa- 
bat  fe  ad  corniti  a tempori  ventar  um  , fi  f ritti  venifi - 
Jet . Cic.4.  Verr.  Onde  in  tutti  li  modi  io  dirò,  e.g. 
Quello  gionfe  in  tempo  a {occorrermi  , ille  miai 
prafiofuit  in  tempore  , vel  ad  tem'pus,  vel  tempori . 
Tù  ti  trottarti  in  tempo  a queft’  affare  , tu  buie  rei 
in  tempore  adfuijli , vel  ad  tempus,vel  tempori . Tutti 
querti  tre  modi  di  dire  in  tempore , ad  tempus , tem- 
pori (i  ponilo  liberamente  praticare  ; ma  io  mt 
Cernirei  più  fpeflo  del  primo  modo  » non  rare.? 
volte  del  fecondo  > e poche  volte  del  terzo  * cioè 
tempori . 

Alcuni  hanno  vfato  di  dire  per  teHipus , in  luogo 
di  dire  in  tempore , ouero  ad  tempus , e.  g.  SótiUc- 
nire  alcuno  in  tempo  , per  tempus  fubuenire  alieni . 
Plattt.  Truciill.  4.  79.  Propriamente  per  tempus 
è ftato  vfato  come  intempeftiuè  » cioè  per  tempo - 
atlanti  temp©,c.g.  Tù  vieni  per  tempo,  cioè  atlanti 
tempo , per  tempus  aduenis . Plauth  Mcnceh.4.  aS. 
Vfcire  per  tempo  > per  tempus  egrsdi  , Tercnt, 
Hecy.  4. $. 15. 

Quando  il  tempo  nel  volgare  è accompagnato 
con  la  particola  per  » e denota  tempo  atiuenire , 
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ò fia  tempo  da  compirli  di  ti  a qualche  longhezza, 
fi  può  mettere  in  ablatiuo  con  la  prepofitione  prò, 
e tal  volta  in.  accu  fatino  con  la  prepofitione  Ter  • 
Conforme  dice  l’Emnnantielle  nel  lib.  e.  cap.  id« 
Precettoò.re/  per,Jen  prò . Commodore  alicui  librarti 
in  diem,  in  menfem.  Si  potrà’  vna  tal  forte  di  tempo 
metterli  in  accufatiuo  con  la  prepofitione  in , in_* 
cambio  di  prò,  ouero  per  , e.  g.  Prendere  il  vitto- 
per  due  giorni , fumere  alimenta  in  biduum  C^Curt» 
lib.  7.  nnm.  1 1.  in  cambio  di  dire  prò  biduoy  vcl 
per  biduum  , meglio  però,  e più  ben  detto  è dire  co- 
me ha  detto  I’  Illorico  in  biduum.Vtr  ogni  tempo  » 
in  omne  tempus.Cic.Luczio  l.5.ep.f.i5.Quefl:aMedi- 
cina  ferite  per  ogmtetnpojfocc  medicina  in  omne  tem - 
puseft  apta,$c  ancora  pròomni  tempore,vd  per  omne 
tempus  , ouero  omni  tempore , vel  ad  omne  tem  pus  „ 
Quell’afledio  appena  era  tollerabile  per  pochi  gior- 
ni, vix  in  paucos  dies  obfidio  tollcrabilis  erat . Liuius 
ab  Vrbe  cód.ouero  per  paucts  dies, ouero  paucis  die - 
bus, ouero  ad  pxucos  dies. Fù  data  la  triegua  ì quelli, 
che  la  dimadauano  per  quaraut’ anni, induci#  in  an- 
no s quadraginta  petétibus  dat*. Idc  vbi  fupra.Cerca- 
ri  vn’altro  Colluttato  per  quello  giorno,  alium  con - 
uiuam  qitigrito  tibi  in  bunc  diem  . Piatir,  Stùeho  8. 
ouero  prò  hoc  die , ouero , per  bunc  diem  . Per  que- 
llo giorno  » io  non  ti  trattengo  , và  dotte  ti  piace, 
in  bunc  diem  nibil  te  moror  , ubi  quo  lubet . Idem_> 
Pfeud.  3.  117.  onero  per  bunc  diem  , v.el  prò  hoc 
die  . Affermarono  t Gonfoli , che  etti  non  fi  ferui- 
rebbero  di  quelle  fuppliche  per  quell’  anno  , con - 
firmarunt  Confules  Jfe  bis  [npplicationibus  in  bunc 
annum  non  vfuros  , C«Uu$  ad  £ÌCCfc  lib.8.  epift. 

fapi.  li,  ' 

Si  può 


Digitized  by  Google 


*.  « Si  può  anche  con  qualche  eleganza  mettere  & 
tempo  in  accufatiuo  con  la  prepofitione  in  quando 
gli  cade  la  diftFibutione,  di  cui  parla  t’Emmanaele 
ne’  Diftributiui , e.  g.  Trcfe  cento  feftertij  l'anno:. 
La  diftributione  cade  in  quella  parola  l'  anno  , 
che  vale  à dire  , che  ogni  anno  prefe  cento  feftertij, 
.feflertia  centena  in  annum  accepit . Suctoti.  de  dar. 
Gram.  : onero  fi  potrebbe  dire  in  ablariiio»come_> 
di  tempo,  r etto, dn  Quando fìngulis  annis , cioè  inu* 
qualfiuogfia  anno  prefe  $cc.  Le  quali  fpenddTero 
due  mila  denari  1’  anno  , quti  bina  millia  arìs  iru> 
annos  fingulos penderent . Liuius  i.ab  Vrbe , onero 
fìngulis  a;;nis . Quello  mi  paga  fei  gì  idi  j il  mefo  » 
ille  mibi  foluit  fex  iulios  in  fingulos  meiifes  , onero 
fìngulis  menfibus  . Tù  vedi  che  li  configli  fi  mutano 
ogn’  hora,  confili  a in  boras  mutavi  vides . Cic.  ad 
. Attic.  lib.  i.  v,  ouero  fìngulis  bori s . Il  quale  ogni 
giorno  più  s’ inuecchia*  qui  in  dies  fenefeit.  Liuius. 
Crefcc  ogni  giornopiù  il  namer©  de’ nemici,  crefcit 
in  dies  fingulos  hofiium  numeriis.  Cic.  4.  in  Catilin* 
ouero  fìngulis  diebus . Ogni  giorno  più  fi  diminuir* 
cono  le  di  lui  fquadre  , in  dies  fingulos  eius  copiti 
minnuntur . Lcpidus  Cicer.  lib.  10.  ep.fam.54.ouero 
fìngulis  diebtif  ogni  duccnto  anni ^ducentos  in  annos . 
Cic.  contri  Rullìi m . Di  anno  in  anno  , mfigulos 
annos  . Idem  4.  inVerr.  Se  è cofa  barbara  viuere_>. 
alla  giornata , cioè  di  giorno  in  giorno  fenza  pen- 
sare , ò prouedere  per  1’  auuenire  , li  noftri  configli 
detiono  rimirate  ad  vii  tempo  perpetuo  , fi  barba- 
rum  efi  in  diem  yiutre,nofìra  confili  a iti  fempiternum 
tempus  fpettare  debent.  Idem  2.  offic.  Idem  de  orat. 
Io  ti  voglio  bene  ogni  giorno  più  , babeo  te  cario - 
rem  in  dies . Ide&l  lib.  io.  in  ep.  Elanci  Faniil.  23.. 
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Il  quali  viuoito  d’ bora  tu  hori  * f uà  In  toram  vì* 
uunt.  Idem  in  Anton. 

Quando  il  Tempo  nel  .volgare  porta  fino  Alf  fin* 
ulti  &c . in  latino  con  eleganza  tace  vfque , c regge 
il  folo  accufatìuo  con  ad  , e.  g.  Io  ti  hò  appettato» 
fino  à quello  giorno , ad  bunc  diem  te  expettaui  , c_r 
vi  $’ intende  vfque , come  fi  dicede  vfque  ad  bunc 
diem . Afpettò  full*  ancore  fino  all*  hora  nona , a<t 
borane  nonam  in  aneborir  expettauit . Caefar.  4.  Belli 
Gali.  Se  Catilina  fi  foffe  fermato  in  Roma  firtb  i 
quello  giorno  ,fi  Catilina  in  Vrbe  ad  bunc  diem  re - 
rnanfijfet . Cic.  in  Catil.  61.  Dormire  fino  i giorno# 
adluccm  dormire . Idem  t.<de  Diuinat.  Sino  a gran 
tratto  di  giorno  , ad  multum  dici  , yel  ad  multarmi 
diem  . Liu.  3.  Bell.  Punic.  73.  Vegliare  fino  ad  vii 
gran  tratto  di  notte , ad  multam  notte*  vigilarci. 
Cic.  de  Sonino . Mabbiamo  parlato  fecretamentc^  • 
dalle  hore  otto  fino  alla  fera , ab  bora  ottaua  ad  ve* 
fperam  feeretò  collocuti  fumus,  Idem  ad  Attic.lib.7. 
Sino  à mezzogiorno,  admerìdiem  .Piatte.  Mo- 
fieli.  8.  Viuere  fino  2 cent*  anni , ad  centefimutn  an ~ 
num  viuere . Cic.  de  Seneft.  Dormì  fino  à tre  hore, 
ad  horxs  tres  dormvjt.  Idem  ad  Attic.  lib.  io. , yel 
ad  boram  tertiatn  * Noit’afpettiamo  qui  fin’  al  mefe 
di  Gennaro  > n*s  bic  te  ad  menjem  Januarìum  expe- 
ftamus .Idem  ad  Attic. iib.x.  epift.2.  Sino  al  qual 
giorno  noi  ti  afpettiamo  , qua*  ad  diem  te  ex  epe- 
ttamus . Idem  ad  Attic.  lib.  3,  ep.7. 

Quando  fi  fpega  vna  cofa  che  ha  da  fuccedere, 
ò da  compirli, terminarli  in  vn  tempo  che  hà  da  ve- 
nire. o da  terminare  di  lì  à qualche  tratto*  ò quan- 
do fi  diflerifee  la  cofa,ò  fi  determina  à tépo  futuro, 
ò a tempo,  che  hjfc  fa  JXft;  in  01 odo  che  fat- 
ti one  ‘ . 
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tiotie  non  debbi  efferc  perfetti , nc  terminaci  fejj 
non  in  va  tempo  futuro*  ò fucceffiuo,  allora  il  tem- 
po fi  pone  in  accufatiuo  Con  in  , oucro  ni , e per 
lo  più  fari  Con  quelli  verbi  Digire  , Trocraflino  . 
Denuncio , Conduco  pigliare  à pigione,  ò ad  af- 
fitto,ò à fare  qualche  dofa  . loco,  Conflitto, Decer* 

no.  Indico, ci  sjn  ulto,  voco.  Determino  iTraddOyTretrx- 

ho>Mano,Mcommodo,1{ereruo,Duro  , Relego  , Veto* 
Vrouideo , Depgno , Tato  , e molti  altri , e.  g.  Differì 
la  co  fa  al  giorno  doppo  » in  poflerum  dieta  difittlit  • 
Cic.  prò  Domo.  Accomodarli  con  qualched*  vn®- 
à tempo , nd  tempus  fe  aliati  accommodare  • Idem-* 
prò  Gadio.  Il  fenfo  di  morire  dura  per  poco  tempo» 
fenfus  moriendi  ad  exiguum  tempus  durat . Idem-» 
de  Sene&.EfTer  folleuaco  dalla  paura  per  breue  tem- 
po, ai  breue  tempus  metu  releuari . Idem  in  Caci!» 
Afpe&are  alcuno  ad  hora  per  bora  , in  totas  horaf 
expeftare  aliquem  . Propert.  lib.  s.  cleg.  50.  Noi  ti- 
rafumo à lungo  il  parlare  ad  vn  tratto  di  norte.»  » 
Jermonem  in  multam  nottem  proiuximus  * Idem-# 
de  Somn.  Scip.  Si  credeua  d’eflcr  fuora  del  perieoi® 
intimatogli  per  quel  giorno  , denunciato  in  illun* 
diem  periculo , vt  arbitrabatut,iefunttus  . Q.  CurtW 
lib.  4.  num.  6 . Quello  fù  rilegato  in  Corfiea^ 
per  tre  anni , ille  ai  triennnium  in  Corficam  relega - 
tus  fuit  * L'  Amico  mi  denunciò  la  caccia  pcz 
quell’  altro  mefe , anticus  mihi  tenationen  in  proxi* 
mum  menfem  denunciati  . Io  riferuo  molte  diffi- 
coltà da  fpiegarfi  ad  altri  tempi , multai  affienita* 
tes  cxplicandas  ad  alia  tempora  fetuo . Quella  Cafaui 
fù  rubricata  per  l’ eternità , illa  dotnvs  coflructa  fui t 
ad  (tternitatem . Gli  ffiminiflrai  denari  per  due  me  fi  * 
ad  ittos  menfes  ci  pec untarti  fup politati . Chiedere* 

ii  ton- 
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}1  ,confolato  per  l’anno  vegnente , ut  proximum  ani* 
num  petere  confidatimi  . Gic.  in  Anton.  L‘  i nuitò 
à cena  per  il  giorno  feguence  , ai  canarn  inuitauit 
in  pofierum  diem.  Idem  $.  offic.  Appigionar  qualr 
che  cofa  per  molti  anni , locare  aliquid  in  multos 
qnnos Idem  in  Verr.  Li  prefidij  fono  dati  prolùdi 
per  molti  anni  , prxfidia  funt  in  multos  annos 
prouifa  . Idem  ad  Attic.  Qued’  attione  ftabilita-* 
per  il  mefe  di  óennaro , attio  conflituta  in  menfem 
Januariunt . Idem  Philip.  Quello  ricercò  la  mia.* 
9pera  , cioè  la  mia  fatica,  & induftria  per  due  an- 
ni , ille  meam  operam  quafiuit  ad  duos  annos  . Ti  au- 
guro la  fallite  per  moltiflìmi  anni  , tibi  falutem 
deprecor  ad  plurimos  annos*  Non  può  camparti 
ic  non  per  pochi  giorni , non  nifi  ad  paucos  dies  vi- 
vere poteji , rei  vitam  protrabere  potefi . 

^ „ Il  tempo  fi  pone  anche  in  accufatiuo  con  in. Olie- 
rò ad  , quando  e'  retto  da  verbi  di  moto , come  Ca- 
do ylncurro  , Incido , Declino  , Vergo  , Deduco,  Defe > 
ro  , Labor  &c.  Et  è allora  quando  il  moto  và  a ca- 
rter nel  tempo,che  per  Io  più  farà  tempo  auuenire, 
g.  Portaua  quello  negotio  da  vn  giorno  all’  al- 
tro , cioè  di  giorno  in  giorno , deferebat  hoc  nego- 
cium  de  die  in  diem . Il  giorno  piega  verfo  la  fera  , 
dìes  declinai  in  vefperam . Q^C  urt.  lib.4.num.7.  La 
notte  predo  s*  accoda  al  giorno, nox  propiùs  vergit 
. ad  lucem . Idem  vbi  fupra . Io  incord  in  quel  gion- 
no,  in  illumdiem  incurri . Cic.  ad  Attic.  lib.  7. 
Nell’  idelfo  giorno  cadetre  la  feda  di  S.Gioanni,;# 
eumdem  diem  cccidit  fejlum  S.  Io. inni  s .Tu  riporte- 
rai qued’  affare  à qued*  altra  fettimana , banc  rem  , 
referes  in  proximum  bebdomadam.  Effendo  il  giorno 
di  già  piegato  doppo  il  mezzo  giorno , inclinato  „ 
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iam  iy  p o firn  eri  dUrtum  tempùs  die Cic.Tufc.quaelfc.' 
lib.  3.  Confiderà  che  la  tua  venuta  non  vadi  à ca- 
der  in  tempo  Iontàniflimo , confiderà  ne  in  alie - ) 
niffìmum  tempus  cadat  aduentus  tuus Cic.  CafBo 
lib.  15.  ep.  fan?.  14.  Differire  giorno  per  giorno, 
cioè  vn  giorno  all*  altro,  differre  diem  in  diem.ldzm 
ad  Attic.  !ib.  13.  ep.  Othonena  quòd  &c.  Ma  fe*fi 
dirà  differire  alcuna  cofa  di  giorno  in  giorno, differi- 
re aliquid  de  die  in  diem . Li  configli,  che  vedi  mu- 
tarli d’hora  in  hora ìconfilidiqu£  in  horas  commutari 
'vldes.XAzm  ad  Attic.  lib.14.ep.1R.  Tutto  il  negotio 
fu  differito, cioè  riportato  al  mefe  di  Gennaro, tota, 
res  in  ntenfetn  Ianuarium  reietta  . Idem  lib.  5- 
epifi.  f amil.  6 .. 

Si  pone  anche  in  accufatiuo  con  ad  quel  tempo 
determinato  à qualche  cofa , e.  g.  Cedimi  venne 
al  giorno,  c tempo  ftabiIito,Cer/»»a  ad  conjlitutam 
diem , tempufque  yenit . Cic.  prò  Cecin.  Io  penfo 
che  fia’nella  legge  , al  qual  giorno  fi  faccino  li  pu- 
blici  incanti , opinor  effe  in  ìege , quarn  ad  diem  prò - 
fcriptiones  fiant . Idem  prò  Sext.  Kofc.  Se  noi  par- 
tiremo al  giorno  ftabilito , fi  ad  conjlitutam  diem » 
decedemus . Idem  lib.  j.  epifi.  fami!.  11.  Io  ti  darò 
quello  libro  al  primo  di  febraro . Hunc  librum  tib ir 
dabo  ad  Kalendas  Februarij . Venni  à cafa  alle  trO 
' bore  , ad  boram  tertiam  damum  reni , c perche  può 
efl'er  tempo  retto  da  Quando  fi  dirà  ancora , Kalen - 
di s Februarij  , bora  tenia  &c.  Si  dice  che  fiano  fia- 
ti di  nafeofto  radunati  foldati  per  quello  giorno,  di- 
cuntur  occultò  milites  ad  eam  diem  comparati  . Gic. 
ad  Attic.  lib.  14-  ep.vlcim.  Idem  lib.6.cp.f.  15. 

Si  pone  anche  in  accufatiuo  con  'ad  il  tempt* 
quando  è retto  da  verbi>chc  vogliono  l*  accufatiuo 

coi* 
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yindcmiét 

fpxttant  ad  mtnfent  Ottobri* . 

Gli  Adiettiui  anche , che  reggono  l’accufatiuo 
eon  ai  come  promptus  , paratus  , expeditus  , 
aptus  &c . Ponno  hauere  il  tempo  in  accnfatiiio 
con  ad , e.  g.  Vn  mantello  à proposito  per  ogni 
fìagione  , pallium  aptum  ad  omne  anni  tempus . 
Cic.  de  Nat.  D.  Io  farò  pronto  ad  ogn’  bora,  ad 
quameumque  k.oram  ero  paratus , oucro  fi  dirà  qua- 
tumque  bora  . 

Molte  volte  ad  col  tempo  fi  mette  quando  è in 
luogo  di  propè  , circiter  , circùiti  &c.  e.g.  in  quell’ 
ifte  fio  giorno  fe  ne  ritornò  i cafa  à fera  , cioè 
verfo  fera  , ta  ipfa  die  domum  ad  vefpcrum 
redijt  Cic.  de  Diluii.  Intorno  al  leuar  del  Sole  io 
vfeirò  di  cafa,  ad  luci s ortum  egrediar  domo.  Secon- 
do l’Emmanuele  però  è meglio  dire*  fub  yefperum, 
fub  luci s ortum,  e fc  ne  parlerà  nelle  fpiegationi 
delle  Prepofitioni , nel  lib.  t.  cap.  1 6.  Precetto  7. 
Sub  ferè  accufandi  cajum  pofiulat»  cùm  tempus  ad- 
pgnificat  &c. 

Se  fi  daranno  due  tempi  vno  doppo  l’altro  nell* 
iftelfa  Oratione  : Il  primo  porterà  li  cafi  del  tem- 
po,il  fecondo  reggerà  la  prepofitione  i#,e.g.Io  ftu- 
dio  due  hore  alla  marina , e due  alla  fera , Jludeo 
duas  horas , rei  duabus  boris  in  mane  j & duas  yel 
duabus  in  yefperis . Quello  digiunaua  tre  giorni  II 
fettimana.,  ille  ieiunabat  tri  bus  diebus  in  belio - 
muda . Quello  fei  giorni  1’  anno  ftaua  in  fpiritua- 
li  efercitij,  ille  fexdies  in  anno  yacabat  fpiritualibus 
exircitijs . Regge  anche  il  tempo  la  prepofitione 
in, quando  manti  di  fe  ha  li  numeri  aduerbiali  co- 
nte 
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con  ai  come  Spettat , Tertinet  &c. , e.  g. 
dcmic  appartengono  al  mefe  d’ Ottobre, 
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me  fcmel,  bis,  ter,  quater  &c,  Appena  ponno  feiw  ' 
tirne  nuoua  tre  volte  1’  anno  ,yix  ter  in  anno  a udi- 
re nuntium  poffunt,  Cic.  prò  Rofc.  Amerino.  Sette 
volte  il  giorno  il  Profeta  lodaua  Dio,  fepties  indie 
T*ro pbeta  laudem  dabat  Deo.  Vna  volta , due  volte 
1*  anno,  fernet,  bis  in  anno  : Quattro  volte  al  mefe, 
quater  in  menfe  &c. 

Alcune  volte  il  tempo  c retto  dalle  prepofitioni 
antè,  citrà  , circùm  , circiter,  poft.  Se  la  prepofitio^ 
rfe  fi  il  fuo  offiicio,  cioè  che  fia  preporti , e mefTa 
alianti  al  tempo,  vorrà  il  fuo  cafo,  cioè'  P accufa/ 
tino,  e.g.  Alianti  due  giorni,  ante  duos  dies,mtìi- 
-duum . Intorno  à tre  anni,  circiter  tres  annos  , -pel 
triennium  . Doppo  pochi  giorni , poft  paucosdies . 
Se  da  Prepofitione  fi  fà  Poftpofitionc,cioé  che  fia 
meda  doppo  al  nome,  che  prima  reggeua;  allora' 
perdendo  la  forza  di  pte^ofitione  non  hauerà  pili 
I’  accufatiuo,  ma  Tara  come  aduerbio,  e ne  parla  1* 
Emmanuele  nel  lib.a.cap.ió.  precetto  8.  dotte  dice 
Trtpofitio  cum  caju  priuatur  in  aduerbium  mi- 
grat  &c.  Et  il  tempo  fi  porri  in  ablatiuo,c.g.  Il  de-' 
naro  è ftato  ricuperato  doppo  molti  anni,  multis 
poji  annis  pecunia  recuperata  eft.  Cic.  proFlac.  oue» 
ro,  poftmultos  annos.  Io  haueuo  preuifto  la  rem» 
pefta  quindici  anni  alianti,  tempejlatem  ego  quin • 
decim  annis  antè  profpexeram.  Idem  ad  Attic.  lib. 
io.  epirt.  4.  , ouero  ante  quindecim  annos . Io  ha- 
ueuo fcritto  a*  quella  quattro  giorni  auanti  quatti* 
duo  antè  ai  exm  fcripferam.  Idem  ad  Attic.  lib.  4. 
yel  antè  quatriduum.  Il  quale  hauendolo  ritrowato 
Pompeo  pochi  giorni  doppo,  da  che  s’eri  partito 
da  Luca , quem  cum  Tompeius  paucis  poft  diebus -, 
quàm  Luca  dffeeJerat,C9ìtuenijfet.  Idem  lib.i.cp.f.?. 
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oucro  poft  paucos  dies.  Tre  anni  in  circi  io  ho  di- 
m orato  inGenou&jribus  annis.circitcr  moratus  fum 
Genua , ou?ro  circitertres  anno s.  LaprepoficioneL» 
intra  , come  fi  e detto  di  fopra,fi  tace,  A:  il  tempo  fi 
pone  in  ablarinorconforme.habbiamo  fpiegato  la^> 
fua  regola,  Mblatiuus  inter  dum  intra  fignificat  &c . 
C.  g.  Tra  pochi  giorni  ò li  dirà,  paucis  diebus,  one- 
ro intra  paucos  diesate*  due  giorni,  intra  biduum  , 
ouero  biduo , 

Molte  volte  il  tempo  è retto  dalle  prepofitioni 
ab  » ex  , de » e-  g.  Particolarmente  mentre  io,  cena- 
no a u lutandomi  Seftio.,  che  lui  partiua  di  notte , 
frafertirn  eum  costanti  mibi  nuntiaret  Seftius  je  de~> 
notte  prefici fri . Cic.  ad  A ttic.  lib.  5.  ep.  13.  filo- 
ne venne  di  notte  , Milo  de  notte  venit  . Idem  ad 
Atticr  lib.  4.  ep.  3.  Sin  da  primi  tempi  lì.dice  che_> 
fian  fiate  le  guerre  , à primis  temporibus,  dicuntur 
bella  fui[fc  , e fiticevjque  anche  con  eleganza-* 
fin  da'  teneri  anni , à teneris  vnguiculis  . Da  quel 
tempo, che  venne  la  prima  volta  ilmeffo  dall’Afri- 
ca , ex  eo  tempore,  quo  primum  ex  africa  nuntius 
Te»itjàdél.io.adAttic.&  Ì.6.ep.f.i4.Chiamo  in  giu- 
dicio  quelle  cofe,cfie  hai  fatto  da  quel  giorno  fino 
à.queflo  , ex  ex  die  ad  banc  diem  , qua  jecifti , in  iu - 
di  cium  voco  . Idem  3.  in  Verr.  Due  giorni  alianti 
da  quello  giorno  , . ex  bac  die  Jjfiduo  antè  . 
Idem  in  Piion  . Di  giorno  in  giorno, de  die  in  diem • 
Di  artno  in  anno,,  de  anno  in  annum .*  t> 

Vi  fono  alcuni  modi  dire  attinenti  al  tempo,  che 
rimirano  il  palliato.,  il  prefente , e 1’  a tuie  aire.  .Del 
Tempo  palliato,  farà  di  limil  forte  il  pacare  , e.  g. 
Sono  otto  meli , e più  che  io  ho  terminato  il  libro 
delle  Hìflori: . Modo  di  dire,  che  rimira  il  prefen- 

* * ' re  fa-  * 
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tVfariF,  e.g.  Sono  qmttro  melT > che  ftò  apppUci- 
to  àfpieg ire  quelle  difficoltà  Grammaticali.  Mo- 
do  dire , che  rimira  il  futuro,  farà,  c.g.  Verrà  ceni- 
po  che  tu  ti  pentirai  di  nori  effetti  approfittato  in 
qetefti  ftudij . Q^u  altro  io  non  pretendo  che  dilu- 
cidare la  particola  CHE  come  fi  debba  fare  nclli*' 
fopradetti  nriodi  . Se  rimirerà  il  tempo  palfato 
quel  CHE,  dirai  Toflptdé,  onero  Q^dm , ouero  Vt 
in  luogo  di  Pofiqudm  , e.  g.  Nel  fertiino  giorno  da  . 
che  haucua  datola  marcia  all’  efercito  da  Gaza, 
feptimo  die  pofiqudm  d Gà^a  copiar  mouerat  . 
Q^Curt.  lib.  4.'num.  7.  Fù  prefa  |a  Città  nel  fetti-' 
mo  mefe , onero  ailr  fette  meli , da  che  fi  cominciò > 
à combattere  feptimo  menfe , qitdm  oppugnari  eoe* 
pit>  capti  e fi  . Idem  in  obfid.  Tyri  lib.  4*  num.  4. 
(cilicet  pofiqudm  oppugnari  ccepìt . E’  feorfo  \m’  an- 
no da  che  quello  ne  riportò  la  ripulfa  , eft  iam  a'n • 
repulfàtulit.  Cic.  8.'  Philipp  tulit  in  luògo 
di  pofiqudm  tulit  /Tuh\f  fcriiii  ciò  di  lì  i quattro; 

fiorai , da  che  noi  partici  mo  da  Roma  , hoc  ferì-’ 
is  pofi  dienti  qtiartum  , qudm  ab  Vrbe  dijceffìmHs  ir 
Idem  ad  Attic.  lib.  9.  ep.  12,  Nihil  habebam  &c. 
Eran  feorfi  cihqtìe  giorni,  da  che  era  gionto  iir* 
quel  piefe , quinta  dies  erat , rt  in  exm  regiónerét  ' 
peruenerxt . Q^Curt.  lib.  7.  mito. }.  Dbppo  à tre^>  < 
giorni , da  che  era  flato  in  quello  fiato , venne  alla  * 
villa  de’  faldati  , cioè  fi  diede  à Vedere  a’  faldati,^' 
Po  fidi cm  tertium,  qtiàm  in  hoc  fidtufneraty  in  cori - , 
fpeftum  njilitttm  venii.  Idem  fib.3.'  num.  6.  Autieri*  5 
tl  che  fc  il  tempo  è retto  auàt^dàlìa  prepofitioné* 
Pofi  è ncceflario  , che  doppo  gli  feguiti  Quatti*  , 
come  hauerai  olfcruató  da’  precitati  efempi . Eran' 
già  feorfi  ere  mefi,  4a  che  entrò  nella  Religione-?  » 
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Uth  tertius  iefluxerat  ntenfis  > poflquàm  I >e/  ve 
j \cli$tonem  ingreffus  eft  , onero  Tofl  menferx  ter~ 
tium , \tligionem  ingreffus  eft , onero  s*  vferS 
quell’  altra  Frafe  con  mutar  il  verbo  * che  fìegut-» 
doppo  la  particola  (che) in  nome  Verbale  nell’abla* 
tiuo  con  à vel  ab  , c dirai  tertius  erat  menfts  ab  »»• 
greff»  religioni s . Sonori à trentracrc  anni , da  che 
coitili  e'  morto  , cuius  a morte  bic  tertius , & trigt- 
prnus  eft  annus.  Cic.  de  Amicit.  e dirai  in  tutti  lì 
modi , e.  §.  Sono  horinai  Tei  hanni  da  che  io  ven- 
ni à Roma  : fax  anni  defluxere  pojlquàm  Roawjfc* 
yeni , onero  vt  nomar*  veni,  onero  iam  iam  fextur 
efi  annus  à weo  aduentu  ibernar*  . In  luogo  della-» 
particola  CHE  > fi  pone  tal  volta  Cùm , & allora-» 
principalmente  » quando  fi  lignifica  vn  tempo  a£- 
lontano , c potrò  dire  per  l’  efcmpio  dato  di 
(opra  , fex  anni  iam  funt  , chm  t*m  >tni* 
Sono  quattrocento  anni  • da  che  ciò  è accaduto  % 
anni  qnadringenti  funt , cùm  hoc  deciditi  Cic.  ©rat* 
Vna  fola  notte  vi  s’era  frapofta,  da  che  coltili  così 
amaua  Doroteo,  che  tee.  yna  nox  intercefferat  * 
ehm  ifle  Dorotheur*  fìc  diligehat%  yt  &c.  Idem-* 
4.  in  Vcrr.  Credo  che  faranno  feorfi  otto  anni,  da 
che  io  partij  di  C orfica  » otto  ilapfos  ejfe  puto  annos 
poflquàm  difcejji,ycl  yt  iifcejjìytl  càdì  [ceffi  exC  orficai 
yel  i nteo  difcejftt  exCorfica.  Si  pone  tal  volta *4bl)inc% 
&il  tépo  paflaco  fi  porrà ò in  accufatiuo,ouero  abla-% 
tinOiComc  i’Emmanuele  nel  lib.a.cap.i7.precetto  4% 
c dirò  fecòdo  resepio  di  fopra, creda  ne  abbine  otte 
annasaci  otto  abbine  annis  exCorfica  difccffiffe^e  vor- 
rà dire  : credo  che  io  fia  partito  otto  awu  fà  dalla 
€ orfica . Il  Padre  di  coftoro  mori  ventidue  anni  fà« 
e farà  r itteriche  dire  fono  pafsari  ventidue  anni. 
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Abbine  duos  , rigiriti  annos  efi  mortuus  . Cic.  in 
Verr,  a&.  4.  , e dirò  in  tutti  gl'altri  modi > rige- 
fttnus  fecunius  defiuxit  annus  poftquam  horum  pater 
wortuns  efi  , rei  vt  horum  pater  efi  mortuus  9 
<Vel  cùm  horum  pater  efi  mortuus  , rei  annus  rigeft - 
tnus  fecundus  defiuxit  à morte  horum  patri? , 

• ‘ Se  con  vn  tal  modo  di  dire  fi  {piega  tempo  pre- 
dente , ò fia  continuo , la  particola  CHE  fi  rifolue 
con  càm  , e,  g.  Sono  già  otto  anni  > da  che  quefla^» 
cauli  ftà  in  quella  confiderationc , anni  funi  otto  , 
fàm  ifia  stufa  in  ifla  meditatione  rerfatur . Cic.  prò 
Cluent.  Vna  madre  , la  quale  per  molti  anni , & al 
predente,  da  che  {opra  tutto  brama  vccifo  il  figlio, 
water,  qua  multo?  ixm  annos,  & nunccùm  maxima 
fUium  interferì ury  cupit , Idem  prò  Gluent.  Sono 
molti  ahni , da  che  egli  mi  è debitore , da  che  tic-- 
»c  il  mio  denaro  , multi  anni  funt , cùm  ille  in 
mieo  efi . Idem  lib.  15.  ep.  fam.  1 4.  Ancorché  Cice- 
rone fi  ferue  di  quello  dire  trans! atiuameute  , perr 
che  qui  parla  dell’  amicitia , doue  dice  , in  are  yuzo 
$fi9  quali  di  celle  che  egli  polii  ed?  lo  mio  denaro , 
cioè  il  teforo  delia  mia  amicitia . Sono  à tre  meli , 
da  che  quello  ha  la  febre  quartana  , tres  funt  mcn  - 
fes  , cum  ille  quartana  Febri  laborat . 

Se  judicarà  tempo  Futuro  ; la  particola  CHE 
(ì  rifoluerà  con  càm  , ouero  fi  rifoluerà  col  relatitio 
qui , qua , q uod , in  a bla  duo  , come  retto  da  Quan- 
do , e.  g.  Verrà  tempo  , che  tù  ti  pentirai , reniet 
tempus  cùm  te  pcenitebit  > rei  quo  te  fosnitebit . 
Faccia  Dio,  che  veda  quel  giorno,  in  cui  ti  ringra- 
ti/ , vtinarn  illum  diem  vìdeam  , cùm  tibi  gratias 
agani . Cic.  ad  Attic,  , vel  quo  tibi  grafia?  aganl  . 
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Verrà  tempo,  che  egli  ancora  odierà  fe  fteffo,  adcrit 
tépus  cu  fe  fe  etià  ipfe  oderit.  PUut.Bacchid.  vel  quo 
fe  fe  oderit,  Verrà  tempo , che  grauemente  piange- 
rai , veniet  tempus  cùm  grauiter  geme*  • Cic.  ad 
Àttic.  lib.  i.  epift.  1 8.  Multa  &c. 

Se  fi  dirà:  è tempot  che  lire.  Vnatal  formala  porta 
quella  coftruttione  : la  particola  CHE  fi  rifoliicrà 
con  vt , e.g.  E’  tempo  che  noi  recitiamo  il  Diuino 
Officio , tempus  ejl , vt  recitemus  Diuinas  preces  • 
E’  tempo  che  tù  ricorni  à cafa,  tempus  cft,  vt  reùer - 
ìcls  domum  . In  quello  luogo  tempus  cfl,  vuol  dire^> 
T iftefio  , che  ufi  opportunum  . Mi  par  tempo  che_> 
l’amico  debba  venire,  mihì  tempus  videtur , vt  ami- 
cns  veniat . Ti  par  che  fia  tempo,  che  andiamo  alia 
piazza,  videtur  tempus  effe , vt  eam  us  ad  forum  «Plaut. 
Milit.  ^72.  -v  >;*  ' 

Per  vltimo  oflerua  certi  modi  di  dire  del  tempo» 
acciò  per  quanto  piu  fi  può  , 'fi  dilucidino  tutten 
le  fue  difficoltà  , e.  g.  luche  giorno?  quoto  die  ? In 
che  anno  ? quoto  annoi  Andai  colà  fui  biancheggiar 
dell’Alba,  eò  profettus  fum  prima  luce . Cic.  lib..  4* 
cp.fam.12,  onero  fuk  lucis  ortum  , uel  fub  auroram  . 
Poco  prilla  del  giorno,  paulòantè  lucem  . Idem.» 
lib.4.  Ibidem . Ti  mandai  le  lettere  prima  del  gior- 
no , literas  antè  lucem  dedi . Idem  ad  Attic.  lib.  7. 
ep.  19.  & lib.  6.  ep.  1.  Di  buon  mattino,  primo 
mane  . Colimi,  lib.  12.  cap.  1.  3.  Vel  fummo  mane  » 
Di  prima  fera  , prima  Vefpera  . Suet.  in  Tiber.Cac- 
far  cap.  74.  Più  prefio  che  potrò,  primo  quoque _> 
tempore  j Ha  anche  quell*  altro  volgare  : fubito  che 
mi  s’  apprefenterà  l’ occafione  , primo  quoque  tem - 
poret  in  cambio  di  dire  prima  quaque  occajìone,:&c- 
ciò  piu  preftojche  potcua  trafportacofi  in  Italia  fi 
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vnifle  ad  Annibale/Uf  primo  quoque  tempore  in  Ita- 
liant  tranfgrejjusyiungeret  fe  Unnibali  . Liiiius  ab 
Vrb.  Cond.  Édere  d’ opinione  che  quanto  prima  fi 
tencflcro  le  radunanze,  corniti a primo  quoque  tempo- 
re baberi  cenfere . Cic.  ad  Attic.  Iib.4.  CP*  1 5*  Occu- 
pationum  &c.  Ogni  primo  del  mefe  li  fcol ari  paga- 
ranno  la  mercede  al  maeftro  ,primo  quoque  die  Men - 
fis  difcipuli  foluent  mcrcedem  prstceptori . 

Ogni  tre  giorni,  di  tre  in  tre  giorni,  tertio  quoque 
die.  Ogni  due  anni,  di  due  in  due  anni,  fccundo  quo- 
que Anno . Ogni  venticinque  anni , vigejimo  quinto 
quoque  anno.  Vn  giorno  sì,  e l’altro  nò:  Alterni s 
dicbus.Vn’  anno  sì,  e l’ altro  nò  , alternis  annis . Se_» 
fi  dirà  tré  mefi  sì , e tre  mefi  nò  : Non  fi  potrà  direj 
ternis  alternis  menfìbus  ; perche  alternus  entra  tra_* 
due,  cioè  vno  doppo  l’altro  ; mà  fi  douerà  dire  tèr- 
nis victfjim  menjrbus.  Quattro  mefi  sì, e quattro  nò, 
quaternis  vici  [firn  menfìbus . Quando  fi  tratterà  de’ 
giorni  determinati,  fi  porrà  in  accufatino  con  ad  , 
c.  g.  Credo  che  hauerò  terminato  quell’ opra  per 
il  primo  di  Febraro , Credo  hoc  opus  & me  abfolutum 
fore  ad  Kalendas  Februarq.  Io  verrò  alle  17.  hore  , 
veniant  ad  boram  dccimam  feptimam  , mà  di  quello 
ne  habbiamo  fpiegato  di-fopra  . 

Con  giorni , mefi,  anni , fettimane , e tempi  li- 
mili non  adoprerai  il  numero  Cardinale  , vnus , 
duo , tres,  quatuor  &c.  ma  il  numero  ordinale,  pri- 
mus,  fecundusy  tertius , quartus  &c.  Se  il  tempo  pe- 
rò, farà  retto  da  Quando, che  richiede  di  fuanatu- 
ra  1’  ablatiuo,e. g.  Alli  tre  mefi,  tertio  menfe.  àgi* 
otto  anni,  ottano  anno . Alli  30.  anni,  trigefmo  an- 
no &c.  alle  tre  hore,  tenia  bora,  alle  quattro  hore , 
bora  quarta  pilette,  fettimane,  tenia  b ebdomada&c, 
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Quando  però  forte  tempo  continuato  retto  daJ 
Quamdìtì  s’ vferà  il  numero  Cardinale,  e.  g.  Hò  fèn- 
duto tré  hore,  /?MÌai  tre*  Wax , e non  dirò  ftudui 
tertiam  horam.  Hò  dimorato  quattro  annii  n que- 
lla Città,  moratus  fttm  quatuor  annos , vel  quatuor 
annis  in  bac  Vrbe , e non  dirò  quartum  annunt , nè 
meno  . Se  però  farà  tal  formoli  di  di- 

re,e.  g.  Sono  quattro  anni , da  che  io  faccio  fcola  iru 
J\om4,  dirò  quatuor  anni  funt , ycl  quartus  annue 
efìycàm  ego1\pm£  ludum  aperui. Sono  partati  fei  an- 
ni, da  che  io  venni  à Roma  , fextus  e(l  annue , ycl 
[ex  funt  anni,  fex  defluxere  annì,vel  fextus  defluxit 
annusa  cùm  ego  l\omam  yeni  3 yel  poftquam  ,vel 
Vt  \omam  yeni . • \ 

7^afcor,yiuo,Moriory quando  fono  accopagnatt 
co  tòpo  determinato,  nel  quale  vn  nafce,ncl  quale 
viue, ò muore  fi  pone  incafo  ablat.  come  retto  da 
QuandòyC.g.  Quello  nacque  almefe  di  Agofto,  illc 
fltttuseft  mettfe  ^Augufli.  Non  vincila  in  quel  tempo 
co  tempore  non  Viuebat.  Molti  morirono  in  quell* 
anno  , multi  eo  anno  peri  ere  . Quando  rimirano 
ad  vn  tempo  indeterminato  puonno  hauere  iltem- 
po  in  oafo  datino, onero  ablatiuo,c.g.  Niuno  defi- 
derarebbe  viuere  in  quello  fecolo  tanto  infelice.?, 
Julius  optaret  viuere  buie  iaculo  tara  infelice  one- 
ro hoc  feculo  tam  infelici . Io  fono  nato  in  vna  età 
molto  auucrfa,  natus  fum  stati  waldè  infefl£y  ouero 
state  valdè  infcftx  . Et  i quali  tempi  noi  fiamo  na- 
ti ? Et  quibits  temporibus  nati  fumus  ? Cic.lib.  i$. 
ep.  fam.  18.  Mille  volte  morire  , particolarmente^ 
in  quell’ età,  Milli  e s mori  prsfertim  buie  stati . 
Idem  ad  Attic.lib.14.  cp.  vltim.  E chi  non  vorreb- 
be viuere  in  tempo  così  giocondo  in  vna  allegre** 
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SàCòmunè  , tcquisV  mère  nollèt  tèmpori  tam  fai 
c nndo  communi  Iteriti#  iVcl  tempore  lam  iucundoin 
comuni  Uriti  et.  Appena  può  vn  huomo  vùiere  in_> 
quello  Mondo  vn  Secolouna  1’  anima  viue  vn  eter- 
nità, Vi  X homo  in  tetris  Vni  fatalo  vi  aere  potè  fi , 
fed  fpiritus  aternitati  riuit.  Si  può  dir  beato  chi 
muore  in  quel  tempo,  iti  cui  il  viusre  è di  (omino 
difonore>£t\*f#i-  dici  potefriqui  illi  tempori  morituri 
cui  vi  aere  jummum  dedecas  eft>  onero  ilio  tempore 
morii  quo  i vel  in  quo , rei  cum  riuere  fummunt  de - 
decus  eft.  Potrà  'hiatus  come  fi  diri  nella  fpiega- 
tione  degl’  addiettiui,che  feruono  al  datino, & all* 
accufatiuo  con  ad  reggere  il  tempo  indeterminato 
in  accufat.  con  ad,  e.  g.  Per  beneficio  de  Dei  nac- 
que Gelare  i quefti  tempi.  Deorum  beneficio  ad 
h#c  tempora  natus  Ccefar . Cic.  12.  Philip^  onero 
bis  temporibus.  La  ragione  farebbe,  perche  7{af- 
coriViuOiMorior , ponno  hauere  dóppodi  feil  da- 
tino e.  g.  Li* Siri  ( Popoli  della  Siria  ) natione  na- 
ta alla  feruitù,  Syri  natio  nata  feruituti . Cic.  de_> 
Proc.  Abbaflanza  longo  tempo  ho  vifluto  alla_> 
natura  ò alla  gloria,  fatis  din  vel  naturai  rei  glo- 
ri# rixi.  Idem  prò  Marc.  Vorrei  effer  morto  à 
tante  miferie,  Vcllem  me  tot  miferijs  mortuarie  ejj<s* 
• T^atusperò  può  meglio  reggere  1*  accufatiuo  co» 
adì  e.g.  Scipione  mi  pare, che  fìa  nato  alla  rouina,e 
diftruttionc  diCartagine,  Jr/p/o  natus  mihi  riietnr 
ad  interitiie xitiuque  Cartagmis.Qic.  de  Arufp.M*tC 
orario  magri  ejfetapta  ad  illa  téporaddè  l*6.ep.f*  13. 

Hafitor,  quando  firifcrifceall’età , cioè  à gl* 
anni,  che  vno  ha  vi(Tuco,come  che  importa  tempo 
retto  da  Quandi*  » Io  vuole  in  accufatiuo,  e.  g. 
jVno Caualiero Romano,  che  haueua  quali  no^ 
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1jra.nt’  annlt  Xques  Hpmanus  propè  annotXC.  natasi 
Cic.  5.  in  Vcrr.  Haucua  ventun’anno  , cioè  vene* 
vii*  anno»  che  era  nato  , amtos  natus  vnum , & vi- 
gintf  * Idem  de  Orat.  Se  de  Clar . Hà  quattordici 
anni»  cioè  nato  quattordeci  anni  fà , natus  annos 
quatuordecim  • Idem  ad  O&auium  , 14.  prò 
Cluent. 

Si  pone  anche  in  ablatiuo  quella  dittione,  che_> 
è pofta  in  luogo  di  tempo , à cui  s’ intende  Quan- 
do , e*  g.  Al  noftro  arriuo  fi  rauiuano  la  giuftitia-*» 
f -aftinenza  &c. , aduentu  nofiro  reumi feunt  inflitta , 
abflinentia  &c.  Cic.  ad  Attic.lib.  5.  cp.  16.  e per- 
che  prefìgge  il  tempo,  cioè  al  tempo  del  noftro  ar- 
riuo , quando  il  tempo  è ftabilito,  è prefiflo  fi  può 
vfare  anche  1*  accufatiuo  con  ad , e dire  ad  aduen - 
uentum  noflrum  , come  in  molti  luoghi  Cicerone  - 
Vorrei  che  di  cedi  à Bruto,  che  quello  me  l’hà  fatta 
bella,  che  al  mio  arriuo  fi  fia  partito  più  lontano 
che  hà  potuto,  hoc  Bruto  velim  dicas,  illum  fecijfcJ 
non  belle , qui  aduentu  meo , quam  longifjimè  potue- 
rit,  difcejferit . Idem  ad  A tic.  lib.  5.  ep.  17.  Acce- 
pi  &c.  Scriuc,  che  quello  fi  metterà  in  naueal 
primo  buon  tempo,  fcribit  eum  primo  vento  nani - 
gaturum . Idem  ad  Attic,  lib.9.  ep.  14.  Lege barn 
&c.  E fi  potrà  dire  anche, ad  primum  ventum.  Al- 
la prima  occafione,  prima  occapone,  onero  ad  pri- 
wam  occafionem , ò come  fpeffo  vfa  Cicerone,  pri- 
mo quoque  tempore » ma  non  trono  che  fia  mai  fia- 
to detto,  ad  primum  quodque  tempus . Se  io  dirò  * 
e.  g.  A cena,  à pranzo  fi  Ielle  la  tua  lettera,  non_* 
dirò,  Coena  , prandio  recitata  funt  Ut  ter  a tua , mà 
più  tofto,  inter  canam , prandium , ò come  fpiega-* 

V bn  munitele  metterò  /«pcf  ja  (uegq  $ inter } q 
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x5£rò  fuper  cctMami&  prandium  recitata  &c.  oucro 
canantibus  nobis  recitata  funtlitera  tua  , onero  ef- 
primerò  chiaro  il  tempo  » e dirò  tempore  ccena, 
prandpj  ^.Comanda  che  fi  porti  attorno  il  vino 
per  debellare  i tauola  Alefsandro , circnmferri  me - 
rum  iubet,  debellaturui  fuper  menfas  ^ilexandrum • 
Q^urt.lib.7.  V ifteflo  tu  praticarai  in  modi  fimi- 
li:  ò pure  in  altri  modi  dirò,  e.g.  Io  verrò  da  te  all 
Aue  Maria  di  giorno,  Veni  am  ad  te  fub  ftgnumMa - 
tutinum  Salutationis  ^Angelica , onero  cum  dabitur 
fignum  &c.  Verrò  da  tè  fonato  mezzo  giorno , ve- 
uiam  domitm  ad  te  dato  ftgno  mcridici.Vc rrò  à mez- 
zo giofrìOjVeflidw  tempore  meridiano  <&c,  NoiHab- 
biamo  da  nauigare  nel  cuor  deirinuerno , byeme^o 
maxima  nauigandum  eft.  Cic.  ad  Attic.  1.8*  ep.j. 

DELL’  ACCVSATrVO  O*  ABLATIVO  DI  SPA- 
TIO  O’  SIA  DISTANZA  DI  LVOGO. 

CVIVIS  Verbo  apponi  potefi  accufatiuus  , 

diftantiam  loci  fignifìcet  &c.  La  Diftanza  è 
quello  fpatio,  ò fia  lontananza, che  fi  frapone  da_> 
vn  luogo  all*  altro  , e confifte  nella  mifura  di  mi' 
glia,  leghe,  ftadi/,  palli,  piedi,  cubiti  &c.  Si  pone 
in  cafo  accufatiuo,  e.g.  Mi  fermai  longi  da  Parigi 
due  leghe , confitti  procul  Tarisijs  bina 9 leucas*  Ero 
lontano  da  Roma  ducento  palli , quando  mi  ven- 
ne incontro  tuo  fratello  , Rome  aberam  ducentos 
pajjus  cu  mihi  obuia  venit  frater  fww.Queflo  luogo 
è di  là  da  Leucade  venti  ftadij  , ir  locus  efi  citrà 
Leucadem  fiadia  viginti . Comandò  che  Halle  lon- 
tanò da  Roma  ducento  mille  paffi  , edixit  vt  ab 
Vrbz  a beffe  t milita  paffuum  ducenta  * Con  Li  conti-? 
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iiuo  correre  rioni  s’ auuàtìréò  vii  cubito  , cuhituMÀ 
ntillum  affidilo  curfu proeeffit . Mai  mi  fono  fcoftato 
da  tè  vn  piede , riunqttam  à fe  pzdem  difiefsi  Cic«{ 
prò  Deioti 

HvjTEIlDVM  ablatiuo  firipteres  rt  untar  &cd 
Alle  volte  la  diffama#  ò fi  a interuallò  fi  pone  iiu 
cafo  ablatiuo  # e*  g.  Si  accampò  fotto  il  monto 
fei  miglia  lontano  dagl’ alloggiamenti  di  Cefare_?* 
millibus  paffuum  [ex  à Cd  fari*  caftris  fub  montnJ 
confedit . Dalle  {pie  é fiato  fatto  confapeuole,ch«_> 
le  fqnadre  di  Ariouiflo  follerò  lontane  dalle  noftre 
ventiquattro  miglia  , ab  exploratoribus  senior  fa* 
Bus  e fi  trioni fii  còpìas  d ttofiris  millibus  pafiuunu 
quatuor,  & rigiriti  abefje  * 

FREQVENTJEVS  tamen  accufatituf  ridetti*  ef- 
ferri  Sputiti m loci , quam  dbUtiuo  . Dice  1*  Emma- 
nuel e , che  pare  fi  a meglio,  che  lo  Spatio  del  luogo 
A ponga  in  cafoaccufaciuo,  e.  g.  Non  allontanarli 
v*  deto  dall’  argento , neque  ab  argento  digit  unu> 
di  feeder  e * Cic.  in  Yerr.  a<fi.i*  Nega  d’efferfi  feofta* 
io  da  te  vn  piede  , negat  fe  a tepedem  difceffijpLj  d 
Idem  de  Deiot*  Non  fono  per  feoftarmi  da  tc  vn-» 
piede  , nullurn  reftigium  abs  te  difcefftirus  fum  • 
Idem  lib.  io.  epifi.  famil.  $i.  Era  lontano  da  lui 
AlelFandro  mille  cinquecento  ftadij  , aberat  ab  eo 
*, Alexander  fiaiia  mille  quingenta  4 Q^Curt.  lib.  5 J 
Bum.  8.  Àuuanzatofi  ottanta  ftadi;  pofe  gli  alloga 
giamenti  vicino  ad  vn’altro  fiume  dettoBoumelio# 
oftoginta  ferè  fi  ad  i a progreffus  ad  alterniti  aranem9 
Houmello  nanien  e fi  , c a firn  pefuit  . Idem  lib.  4* 
num.  9. 

IPSVM  quoque  fpatij  nomea  in  rtr&que  cafu  ad* 
hiketnx  pi^c  bora  1*  Emnuuiuele»  »on  pe$« 
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ciò  fari  mal  detto  > fé  lo  fpatio’ del  luògo  (J  porri 
in  ablatiuo  , perche  venalmente  descrittori  e'  fta- 
co  adoprato  in  accu  fatino*  & in  ablatiuo.  Dà  però 
nel  fopradett®  Appendice  configlio , che  meglio 
fia  feruirfi  dell’  accufatiuo  * e.  g.  Gli  edifici)  fòlio 
lontani  ( cioè  dalie  mura  ) quali  lo  fpatio  d‘  vna_i 
giornata  d* aratro , adeficiaferè  fpatium  vaiai  iuge* 
ris  abfurit . Q.  Cure.  lib.  5;  Li  canali  de’  folchi  fia- 
no  dittanti  fra  di  loro  lo  fpatio  di  mezzo  piedo  , 
fulci  lirarum  inter  fé  diftent  femipedali  fpatio  * 
Colimi,  lib.  iiicap.  ^ Aleffandro  haueua  intefo  * 
che  Dario  non  era  lontano  più  di  centocinquant» 
ft.iò\fjllexader  baud  longiàs  centU  quinquaginta  ftd* 
dii*  Dariunt  abeffe  compererat  * Qnint.  Curt.  lib.4* 
num.  9. 

CVM  àicimus  abeffe  bidui  , tridui  * quatridui  * 
itcr,dut  Viaintelligitur  tire.  Ladiftanza  del  luogo 
porta  tal  volta  anche  qitefti  gemtiui  bidui , tridui * 
quatridui  ; Qiiefto  è vii  dire  figurato  ; poiché  prò** 
priamente  qtiefti  genìtiui  non  fono  cali  della  Di- 
tta nza;  mà  fono  retti  dalli  Nomi  Iter  ò *ìa> quali 
vi  s’ intendono  , e.  g.  Camiti  ai  due  giornate,  bidui 
procefji , e vi  s’  intende  vww,  onero  ablatiuo 
Ero  lontano  dagl’  alloggiamenti  due  giornate  j i 
tafìris  abetam  bidui , al  qual  genitiuo  vi  s*  iuteado 
l’ accufatiuo  viam , ouero  Iter  j ò l’ ablatiuo  t a 
ouero  itinere.  Acciò  io  mi  apparta,  mi  sioncani  da 
Antonio , e dagl’  altri  quattro  giornate , tt  diuer - 
tar  ab  Antonio  * & aéteris  quatridui . Gic.  ad  At- 
tic.  lib.  3.  ep*7i  Da  quali  mi  ero  allontanato  due 
giornate } ab  quibus  abetam  biiùii  Idem  ad  - Atti c. 
Iib.5.cp.i7.Accepi  &c.  Noi  it  affretta  uà  mod’a  ri- 
dare ai  campo , che  era  ItottQq  t|iic  gioco  ato>’ 
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in  cafira  propefabamus.qut  aberant  biiu  /.Idem 
ad  Attic.  Iìb.  5.  ep  1 6.  Se  dirò,  e.  g.  Io  ero  lonta- 
no vna  giornata  da  cafa , ynius  diei  iter  domo  abe- 
ram  ,e  non  dirò  ynius  diei  folo  . Ero  lontano  da 
Amano  vna  giornata  , aber  am  ab  bimano  iter 
ynius  diei . Idem  lib.  15.  ep.  fam.  4. , perche  no- 
ta l'Emmanucle,  che  la  coftruttione  figurata  é fo- 
lo di  bidui  t tridui , e quatridui,  Molte  volte  anche 
con  li  fopradetti  genitiui  s’efprimono  li  nomi  Iter • 
ò yi<t>  e.  g.  Efifendolì  auuanzati  tre  giornate , cum 
tridui  yiarn  proceffìffent . Cosfar.  Bell.  Gal.  1.  Di- 
moiano che  s’era  allontanato  daLaodicea  quattro 
.gì  ornate, quatridui  iter  à L&odicea  abfuifje  • 
jCic.  lib.  12.  ep.  fam.  15. 

Vfa  fpeffo  Tito  Liuio  il  nome  Lapis>dis  in  cam- 
bio di  Milliare,ò  Milliarium , e lo  pone  in  accufa- 
tiuo  con  ad , come  ad  primum , ad  fecundum,  ad  ter- 
tium  lapidem  &c.  ouero  tal  volta  in  ablatiuocon_j 
Ja  prepofitione  à , ouero  ab  , e dice  a primo  , a fe- 
cudotà  tertio  lapide  C^e.Tal  denominatione  è ftata, 
perche  gl*  antichi  Romani  foleuano  con  vna  co- 
lonna di  marmo  fegnare  le  miglia,  come  due  di 
quelle  colonne  miliarie  fé  ne  vedono  hoggidì  in_> 
Campidoglio,  e fpeifo  anche  appreflò  à iacri  Cro- 
nologici, e.  g.  S.  Aleflandro  Papa  Albi  il  martirio 
longi  tre  miglia  da  Roma  . S.  Alexander  Taptu 
tyartyrium  pertulit  tertio  ab  Vrbt  lapidei  anche  fi 
dirà  ad  tertium  ab  Vrbe  lapidem  . S.  Califto  fu  fc- 
polto.nella  via  Aurelia  tre  miglia  longi  da  Roma, 
$i£*lijl#s  fepultus  fsit  in  yia  . Aurelia  tertio  ab  Vr- 
p*Mpide+  Cinque  miglia  longi  da  Roma  mi  ven- 
■ciMOntro  il  tuo  feruo,  ad  quintum  ab  Urbe  tapi - 
dem  mibi  tuus  famulus  oaurrit . A * noftri  giorni 
* però 


però  e celfaco  quell’ vf», e tal  denominatione,  per- 
che ne  quelle  colènc  fono  più  invfo,ne  antico  tepo 
{ ì adoprauano,fe  non  vicino  àRoma.Ha  vfato  pe- 
rò Cicerone  di  poner  in  accufatìuo  con  ad , ò in_» 
ablatiuo  con  d onero  ab  il  nome  Milliarium,  ouero 
Militare , e.  g.  Hò  riceuuto  la  tua  lettera  cinque.* 
miglia  longi  da  Laodicea  » accepi  tuas  literas  aet 
quintum  milliare  Laodicea . Cic.  ad  Attic.Iib.ò. 
ep.  i.  Vdi;  ciò  doppo , longi  tre  miglia,  pofiea  au- 
diui  à tertio  milliario . Idem  ad  Attic.  lib.  3.  cp.  5. 

DELL’ABLATIVO  ASSOLVTO. 

QVIBVSLTBET  rerbis  addi  potejl  ablxtiuus  ab* 
folutè  pofttus . Per  feguitar  I’  ordine  dell’  Em- 
inaimele  parlerò  qui  qualche  cola  deli’ Ablatiuo 
alfoluto , di  cui  più  diftufamente  Te  ne  difeorrerà 
nella  fpiegatione  de’  Participij . Ablativo  aflfoluto  . 
c quello  Participio , il  quale  noh  li  ri  feri  Tee  ad  al- 
cuno , nè  a verbo  , nè  i cafo,  che  dipenda  dal  ver- 
bo , e perciò  fi  chiama  aflòluto , perche  è Colo  die* 
fe  lema  alcuna  depcndenza,e.g*  (Scritta  la  lettera) 
partij  di  cafa . Qui  come  vedi  > fcritta  la  lettera * 
c membro  folo  da  fe , poiché  in  mun  conto  fi  ac- 
corda, ne  fi  riferifee  i(pxrtij  li  cafa)& perciò  fi  di- 
rà ablatiuo  afloluto , {cripta  epifiola  difcejjì  doma  - 
Leuandofi  il  Sole,  tutti  gl’Artcfici  vanno  à loro  la- 
uori , exoriente  Sale , omnes  artifices  tendunt  ad  fua 
• pera , Non  ha  che  fare  quella  dictione,  leuandofi  il 
Sole,  co»  quel  Pai  tra^fi  artefici  ranno  d loro  lauorii 
è perciò  la  prima , come  fola  da  fe  retta  ablatiuo 
attòIuto.Volcndo  Dio  ogni  cofa  anderà  bene , ro* 
lente  Deo  omnia  beni  procedente  Eifcndo  per  venire 
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Cefare  , ò ftella  Diana  manda  il  giorno  > C^farè 

venturo  Thofpbore  redde  diem  . 

fi  verbo  fuftantiuo  Sum,  es , eft , in  buona  lati-* 
nità  non  ha  participio  in  Ens , fé  occorre  il  Tuo  ' 
volgare.  (EJJendo)có  nome  fuftantiuo  appreffo*  può 
il  nome  fuftantiuo  fupplire  le  veci  del  participio  > 
e dell’  ablatiuo  alfoluto , quando  non  fi  riferisca-* 
ad  altro  verbo  doppo,con  tacerli  in  latino(EJfendo) 
che  c voce  di  participio,  c dei  Coniuntiuo,  quando  i 
fi  volefTe  rifoluere  al  fu®  tempo  , con  la  particola 
Cum  , e.g.  Elfendo  la  ftella  guida,  li  Magi  anda- 
rono al  Prefepio , figlia  duce  Magi  iuerunt  ad  ?r&- 
fepe  ; come  vedi  ejfendo  la  ftella  guida  non  fi  riferi- 
sce in  conto  alcuno  con  li  Magi  andarono  al  Trefe - 
pio  ; e perciò  fi  tace  in  latino  ( ejfendo ) e quelle  pa- 
role la  (Iella guida  come  fole  da  fé  fi  pongono  in_* 
ablatiuo  alfoluto  ; e fé  fi  voleiTe  far  verbo  , fi  dirà 
cum  ejjet  ftella  dux . Hò  feguitato  la  breuiti,  elfcn- 
domi  tù  macftro , breuitatem  fecutus  firn , te  Magi - 
ftro . Cic.Iib.  ii.  ep.fam.  25.  Non  vie  alcuna  uc- 
ceflità  , che  tù  ti  affretti  di  venir  qui , particolar- 
mente elfendo  morto  Vacerra,  quòd  hùc  properes  , 
nibil  eft,  prpfertim  Vacerra  mortuo . Idem  Iib.  7.  ep. 
famil.  9.  Molte  cofe  da  non  crederli  fono  accada- 
te,eiTcndo  tù  lontano  intuita  incredibilia  accideruntt 
te  ab  [ente . Idem  lib.8.  ep.  famil.  7.  Niuno  hebbo 
ardire  di  dire  il  fuo  parere,  elfendo  incerta  la  vo* 
lontà  del  Rè ,•  nemo  quid  fentir et  aufus  eft  dicercj>  ì 
incerta  \egis  voluntate . Quint.Curt.  lib.4.  num.i  1. 
Quella  disciplina  fi  mantenne,  elfendone  maeftra-i* 
la  poucrtà,  illa  difciplina  paupertate  ntagiftra  ftetit • 
Idem  lib. num.  2.  Elfendo  imperatore  Ottawa- 
no  Augnilo  fù  la  pace  in  tutto  il  mondo  • Impera m 
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tore  OSla ulano  A ugufto , rei  imperante  rfuit  in  mi - 
uerfo  terrarum  Orbe  pax,  S.  Agata  fù  martirizata 
elfendo  Prefidente  Quintiano,  Diua  Agatba  marty- 
rium  pertulit,  rei  tu artyrio  affetta  fuit  Tr afide  Quin- 
tiano . E (tendo  Confole  Quinto  Manlio , li  Carta- 
ginefi  hebbero  vna  rotta  da’  Romani  . Confale. 

! Quinto  Manlio  Cartbaginenfes  cladem  acce  pere  À fo- 
ntani* . Elfendo  io  teftimonio  , quello  ti  pagò  il 
denaro , me  tefle  , ille  tibi  pecuniam  foluit  : e così  fi 
dirà  à tempo  d'Augufto  Imperatore  , Augufio  Im* 
peratore,  rei  imperante  Augii  fio . A’  tempo  di  Lu- 
dotiico  il  Pio , I{ege  Ludouko  Vie , rei  regnante . 
A tempo  di  Sifto  Quarto  , Sixto  Quarto  Tontifice 
Maximo  , ve/  fedente  Sixto  Quarto  Tontifice  Ma* 
ximo . 

VERVNTAMEN  cum  aut  nomen,autpartiópinm 
ab  aliqno  verbo pendet,cùm  eo  confentit &c, Quando 
però  il  Participio  fi  riferifee  uel  volgare  ad  alcune 
particole , come  mutagli,  lo,  ci,  vi,  fi  , li,  le  fi  con- 
corderà nel  cafo  , nel  quale  anderanno  le  dette-* 
particole,  ò fia»  pronomi,  e.g.  Cenando  mi  furono 
date  le  tue  lettere  , mihi  cornanti  literit  tu*  funt  red- 
diti . Cic.ad  Attic.  lib.  14.  epift.  14.  Quella  voce-* 
( Cenando ) come  hauerai  ofseruato,fi  riferifee  ralla 
particola  mi , la  quale  è cafo  datino , come  olirò 
cafo  del  verbo  \eddo,  e perciò  fi  deue  dir^  mibtcce -, 
nanti . Scritta  la  lettera  la  confegnai  al  corriego  , 
fcriptam  epiflolam  traddidi  tabellarìo , Pafsegrdan- 
do  in  piazza  mi  trouò  tuo  fratello  , me  deamblan- 
tem  in  platea  inuenit  tuus  frater  . Dolendoli  noi 
de*  peccati , Dio  ci  ha  mifericordia  , dolenti uni  pcc- 
catis  Deus  nofiri  mìferetur.ECsedo  vn’huomo  da  be- 
ne tutti  ti  crederanno,  tibi  viro  probo  omnes  fidem 


Digitized  by  Google 


35° 

babebunt . Eflfendo  ioMaeflro  lifcolari  volontieti 
mi  afcoltano , me  Magidrnm  difcipuli  libenter  *«- 
diunt  * O pure , quando  il  Participio  regge , ò di- 
pende da  vn  verbo,  e.g.Eflfendo  Dio  Padre  di  tutti 
ali  menta  anche  gl’  infedeli  , Deus  omnium  pater 
tìlìt  etìam  infideles  . Eflfendo  per  Gouernatore  An- 
tonio farà  la  giijftitia , gubernaturus  *Antonius  in - 
flitiam  colet . Errando  tù  non  meriterai  perdono , 
trrans  non  mereberis  veniam  . Chiamato  io  v’  an- 
dai fubito  , rocatus  flatim  ini. 

NONNVNQVAM  prafertìm  a pud  Hifloricor 
abfolutè  ponitur'P artici pium  preteriti  temporis  fine 
nomine  &c.  Alcune  volte  dilato  adoprato  il  parti- 
cipio in  tus  folo  da  fc,  come  affolliti  fenza  nome 
fuftantiuo  , con  cui  s*  accordi,  e.g.  D’ indi  il  Con- 
foie s’ aiuianzò  vicino  à Puluiaó,non  eflfendofi  an- 
cora faputo,  in  che  paefe  fodero  andati  gl’inimici. 
Jnde  apud  Vltluinum  efi  progrefsus  , nondùm  com- 
pcrto , qnam  rcgiwem  kofies  petijfjent . I in.  in  Bell. 
Maced.  lib.i.  Sentitoli  che  era  attediato  il  Caftdlo 
di  Luppia,colà  conduce  fei  legioni , andito  CaflcL 
lum  Lappi  A cbCideri , [ex  kgiones  eò  duxit  . Tacit. 
lib-  ».  /ntefo, che  tuo  Cugino  veniua  à Roma , ho 
penfato  andargli  incontro  , intelletto  tnum  com[o~ 
brinum  yemre  Rjornam , cogitani  illi  oaurrere . Sa- 
puto che  tù  cercaui  vn  Senatore  , ti  hò  mandato 
Marione , [cito  à te  quncri  famulum , mi  fi  ad  te  M.i- 
rionem.  Ricercano  come  il  folo  Participio  in  tus 
potta  Ilare  in  ablatiuo  folo  da  fe  fenza  nome  , con, 
cui  s’accordi  ..Alcuni  vogliono  che  fupplifca  da  fe 
come  afsoluto , e che  impòrti  tacitamente  res , rei , 
e.  g.  Eden  do  flato  auuifato  che  fono  dati  rotti  li 
Turchi  appreflfo  il  Tibifco  , fe  ne  ringratiarà  Dio  * 

. min-  . 
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nun  ciato  Turcas  fra  fio  s effe  ad  Tibifcum, grati#  agcn- 
tur  Dee , efiarifteflo,che  dire  r.unciatahac  re.  Tur - 
cas  &c. , ma  non  è quella  iegitima  fpiegariono  ; 
mi  più  tolto  fi  delie  dire,  che  il  Partici p.  nudato  fi* 
retto  da  quella  parte  d’oratione,chc  fiegue,la  quale 
ferue  in  luogo  di  nome, cioè  Turcas  fra  ttosejfc  apud 
Tibifcum. Saputo  che  tu  voleui  andare  a Frafcati,io 
ti  hò  mandato  il  cauallo, [cito  te  velie  ire  Tufatlum, 
mi  fi  ad  te  equum.Qadìa  parte  d’oratione,fe  yellc  ire 
TufculUyèqnèWi, che  s’accorda  có (cito, poiché  molte 
volte rinfinitofupplifce  le  parti  del  nome,come  fpic- 
ga  l'Emman.  ne^Generi  Precetto  %.Verbum  quoduis 
nuda  prò  roce  repojlum  ^r.come  fe  io  diccffi.c.g.E’ 
fordido  ilmarcirc  ud\'ot\Q,fordidù  eff  odo  torpefeere * 
In  quello  luogo  fordidum  fi  concorda  con  l’infini- 
to torpefeere  , il  quale  prefo  per  nome  reità  di  ge- 
nere neutro,  e.g.In  tutti  li  mali  c più  dolorofo  il  ve- 
dere, che  il  sétir c,m  omnibus  malis  acerbiu?  eff  ri- 
dere, qua  audire.  Cic.l.6.ep.f.4. 

NONNVNQVAM.  'l^omeit  tantum  &c.  Alcune 
volte  dice  1’  Emmanuele  che  è fiato  adoprato  folo 
come  ablatiuo  alìbluto  l’Adietriuo,  per  1’  ifteffio 
ragione  detta  di  fopra  , e.g.  Ellèndo  vgualmcnto 
pericolofo  dir  le  cole  falle  come  fe  follerò  vero  > 
iuxtà  periculofo  fitta  , feù  vera  promere.Ta.cit.  lib.i. 
cioè  cum  atque  peri  culo fu  nt  effet . Molti, eilendo  in- 
certo per  le  tenebre  , in  che  cofa  incontraifero  , ò 
fchiualfero  , vergognofamente  vi  perirono  , multi- 
incerto  pr#  tenebris , quid  aut  peterent , aut  vitarent , 
fotdè  interierunt . Liu.Bell.  Punic.  lib.8.  In  cambio 
di  dire  tur»  incertum  effet , 

INTERDVM  cum  ablatiuo  abfoluto  fubintelli - 
gitur  nominatiuus  verbi  eiufdem  perfona  &c.  Alcu- 
ne? 
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iae  volte  pu®  praticarli  1’  ahlatlno  affoluto  di  nome? 
• fuftantiuo,  che  habbì  quelli  volgari,  e.g.  Effondo  i<t 
tnaefiro, effondo  tu  giudice, efs.eydo,tà  procnratQre&c* 
Ancorché  doppq  vi  feguiti  vetbo , a cui  lì  potrei»-? 
be  riferire , e da  quella  dipendere  , 8.  g.  Emendo  im 
tnaejìro  , deno  adoprare  ogni  facilità  noli' infirma  • 
In  quello  volgare  , effenda  io  maefiro  > U particola, 
iù  è queU’iftelfa,  che  regge  rqaeftrox&  il  verbo  deuox 
c pure  alcune  volte  (ì  prende  quella  prima  parte-» 
(d’Oratione  » effenda  io  maeftro  come  fola  da  fe_*  % 
e fi  pone  in  abietina  afloluto.,e  fi  dice  me  r*(tgiftrox- 
fnihi  vtcndum  eft  emni  facilitate  in  facendo.  E (Tenda 
fù  mio  amica  non  mi  denegarai  il  fauore  , te  wihì 
amico  tfauorem  non  denegabis  , E’  fondato  quell* 
Appendice  in  va’  elfempia  di  Cicerone,  che  dico  ». 
Non  puoi  fchiuare  la  pena  di  quella  colpa  elìen-v 
done  tù  difenfare  , nonpotes  effugerc  huius  culp.t 
pannm  , te  patrono.  * Cic<  ad  Tiran*  lib. 
cpift.  i6. 

DEGL*  ABLATIVI  D’  INSTRVMENTO  DI 
CAVSA  > E DI  MODO. 

QV^EVIS  yenbnablatiuune  admittunt  fignifican* 
tem  inftruntentum  &ef  V Inftrumento  é 
quello , che  fi  adopra  per  far  qualche  cofa  , e per 
lo  più  è di  cofa  certa.che  fpefiilBipc  volte  nel  vol- 
gare porta  auantila  particola  Con  , come  con  la-* 
fpada , con  il  battone,  con  remi,  con  vele  &c.  Ma 
la  difficoltà  confitte  in  cono fcerc  quando  fia  in- 
ftr  amento , cioè  allora*  quando  vno  fi  ferite  della 
cofa  certa  per  lauorare  ò fare  qualche  altra  Cola; 
come  vedere  con  gl’ occhi»  battere  con  ilmartel- 
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10  , naulgare  con  remi , e vele  t percuotere  con  il 
gallone  : vccider  con  la  fpada;  poiché  in  quello 
fcnfo  fono  inftrumento  gl*  occhi , mentre  me  no 

'feruo  per  vedere  : é inftrumento  il  martello , quan- 
do io  me  ne  feruo  per  battere  : fono  inftrumento 

11  remi»  e vele , quando  me  ne  feruo  per  nauigare  : 
è inftrumento  il  baftone  , quando  io  me  ne  feruo 
per  percuotere  , e così  difcorri  di  tutti  gl’  altri  fi- 
mili  modi  di  dire  Sic»  Onde  fe  io  dirò , Io  veci  lì 
l’inimico  con  la  fpada  : c inftrumenco  conia  fpada; 
mà  fe  io  dico  : palleggiano  con  la  Spada  : qui  non 
c inftrumento  con  la  fpada  , perche  io  non  mi  fer- 
uiuo  della  Ipada  per  co$’  alcuna  . Batteuo  il  Ca- 
vallo con  fproni  : qui  é inftrumento  con  f proni  » 
perche  mi  feruiuo  de’  fproni  per  battere  ; mà  fc  io 
dirò  : Venni  da  té  con  li  fproni  in  piedi , non  é in- 
ftrumento  » perche  io  non  mi  feruiuo  de’  fproni  » 
ma  li  haueuo  in  mia  compagnia.  Quello  cacciaua 
via  il  o ne  con  vn  baftone  : qui  con  vn  baftone. j 
e inftrumento , perche  di  quello  fi  feruiua  per  cac- 
ciar via  il  cane  ; mà  fe  io  dirò  . Chi  fono  quelli 
con  li  ballotti  alle  mani  ? non  è inftrumento  co«_» 
iibaftoni , perche  qui  li  baftoni  non  feruono  à fare 
cos’  alcuna . Hàueado  tu  ben  capito  , quando  la 
cofa  certa  fa  inftrumento , ofléruerai  di  metterei 
i’inftrumento  in  ablatiao  folo  fenza  alcuna  prepo- 
(itione , e.  g.  io  lo  viddi  con  quell’  ideili  ocgbi  » 
hifee  oculis  ego  met  >idi . Il  Soldato  vccife  l’inimi- 
co con  la  fpada  , miles  interfecit  boftem  enfe . Voi 
fiaucte  cacciato  via  il  cane  di  cafa  con  il  baftone , 
fUos  eieciftis  domo  canem  bacalo  . 

, ■ Non  fempre  però  la  cofa  certa  , quando  è in- 
ftrumento porta  auanti  di  fe  la  paticoia  con  nel 
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Volgare  , mà  ha  altre  particole  ; e balla  il  confìde-  i 
rare,  quando  facci  inftrumento,  cioè  che  ferutu» 
per  fare  qualche  cofa , e.  g.  NauigaiUno  a remi , 

& à vela,  remis  , velifque  namgabant  . Lettera-» 
fcritta  di  mia  mano  » epifiola  fcri.pt a mea  man » . 
Cic.  ad  Attic.  lib.  5.  epift.  19.  Idem  fib.3«  epift. 
fam.  6.  E la  qual  cofa  me  la  diede  fcritta  di  Aia 
inano,  quodque.mibi  fua  manu  Scriptum  dedit . 
Cic.  ad  Atric.  lib.  7.  ep.  3.  Habbiamo  voluto  più 
tofto  far  viaggio  a piedi , maluimus  iterfacercj 
pedibus  . Idem  ad  Attic.  iib.  5.  epift.  9.  Paffare_* 
à cauallo  qualche  paefe,  tranftre  equo  aliquam 
regionem  . Palfare  il  fiume  per  barca,  flumcn  cymba 
tranftre . Si  lamentauano  chi  hauerebbe  preparato 
vn’armata,  co»  la  quale  pallino  il  mare  Elcfponto 
claffem,  qua  Elefpontum  tranfeant , qttem  preparata 
rum  querebantur  . QXurt.  lib.3.  num.  5.  Sulle  na- 
ni fe  n’  era  andato  da  Efefo  nella  Siria  , ab  Epbcfit 
in  Syriam  nauibus  profscìus  erat  . Cic.  lib.  15.  ep. 
fim.3.  Saluio  di  fera  ibpra  d'vna  nane  fe  n’era  an- 
dato ad  Odia  , Salitila  Oftiam  Vefperi  n.tui  profe- 
titi erat  . Idem  ad  Qiiint.  Fratr.  lib.3.  epift.  a. 
Biffe  che  tù  voleui  partire  fulJ’  armata,  cioè  falle  • 
nauì,  dixitclaffe  te  velie  decedere . lde:n  lib.3  •epift. 
f.  5.  Se  io  foffi  andato  fulle  nani  d Sida  parte  ma- 
ritima  della  proni ucia  , fi  ad  Sidam  mantimams 
partem  prouinci * nauibus  accejfijfem  . Ibidem.^  . 

Se  fi  diceflè:  Venire  con  l’armata, fi  direbbe, venire^ 
decedere  cum  claffe  , e farebbe  come  di  compagnia, 
cosi  Cicerone  in  molti  luoghi , mi  fefdirò  spartire, 
andare  , far  viaggio  falle  galere  , fulle  natii 
Si  dira yproficifci  triremibus , nauibus,  come  hauerai 
•di  fopra  ofieruato  D’  indi  ì venti  ì & à remi  in 

ogni 
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trgni  fretta  andar  alia  pania  andeventis,  renrifquo 
in  patria m omni  feflinattcne  prcpcrari.làeiyYib.i'i. 
«pift.  fam.  2 6.  Li  verbi  di  Prendere  come  Excipio  , 
Copiplelìor  <&c  reggono  fpefl'o  i’ablarino  d’inftru- 
mento  » e.  g.  Prendono  nelle  mani  il  Ré  fimilo 
à chi  fpira  , expiranti  fimilem  manu  B^egem  ex  ci- 
piunt.  Quint.  Curt,  lib.  num.  5.  Lo  prefi  tra  leÀ 
bracci  , bracckijs  eum  excepi , rei  complexus  fum  . 
Li  Ver#i  di  Tonare  fpeflo  anche  reggono  l’  abla- 
tiued’inftrumento  , come  Cefto  , Cero , Fero  , 5«- 
Jlineo , Teneo , e.  g.  I.i  Sacerdoti  portano  la  ftatua-» 
in  vna  naue  indorata  , nauigio  aurato  geflant  fitnu- 
lacrutn  Sacerdotes.  Q^Curt.  fib.4.  num.7.  Pertanto 
fen^a  alcuno  vituperio  portarono  Tulle  Aie  fpalle_> 
•i  denari , itaque  fine  vita  ignominia  fui*  bumerte 
pecunia  sretùlerunt  . Cic.  ad  Artic.  lib.d*  Li  Per- 
mani chiamali  Gangabi  quelli , che  portano  li  peli 
Tulle  fpalle,  Cangabas  Terfp  vocant  bumeris  onerai 
portante s . QjCurt,  lib.  ?.  turni.  13.  Si  portaua  in_» 
altari  d’argento  il  fuoco , ignis  attaribns  argentei s 
perferebatur  . Idem  lib.3.  num.  3.  Tenendo  nella-» 
mano  finifìra  la  lettera  mandata  da  Parmenione , 
epifiolam  à Parmenione  ntiffam  finiftra  manu  tenens. 
Idem  lib.  3.  num.  6.  Sognerebbe  Tulle  fpalle  &c. 
bumeris  fufìineret  &c.  Gic.  proMil.  Riportarono 
li  denari  Tulle  Tue  palle,  finis  bumeris  pecunias  retu-  • 
lerunt . Idem  ad  Attic.  lib.  6.  ep.  2.  E così  dirai 
gerere,  fuftìnere-,  tènere , aliquid  manti  latte  , dexte - 
ra  &c.  Vfe  fpeffo  Cicerone  di  dire  : Tenerli  qual- 
che cofa  a memoria,  tenere  aliquid  memoria.  Idem, 
ìib.i.  ep.  famib  9.  & lib. io.  epift.  fam.  n.  & lib.4. 
epift.  fami!.  3.  & epift.  7.  & lib.  5.  epift.  famil.  8». 
tlibi  paffuti  1 ma  io  dirci , che  memoria  fia  piò 
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-Collo  abUtf no'di  modojper  che  l’Inftrumento  vuo- 
le eflere  di  cofe  certe.maneggiabili,  co  quali  fi  pof- 
fa  operare, ò fare  attione  corporea.Se  portarete  Tar- 
mi lopra  de’ Giumenti  a Brindili,  arma.  fiBrundu - 
finn i iimentis  deportaritìs  . Cic.  ad  Attic.  lib.  8. 
• ep.  17.  Ego  quòd  &c. 

Habibamo  detto  di  fopra,  che Tlnftrumento  il 
più  delle  volte  nel  volgare,  è quando  la  particola-» 
Con  precede  à cofe  certe  inanimate,  che  fiano  ado- 
prate  come  inflrumento.  © fièrnerai  che  fc  le  cofe_* 
«inanimate  non  hanno  forza  d’inftrumentoi  ma  fer- 


mino più  tolto  come  di  Cópagnia,  allora  fi  pogono 
•inablatiuo  conia  prepofitionc  O/Wje.g.Quello  paf- 
feggiaua  con  la  fpada  per  la  Piazza , Me  deambula 1- 
bat  cura  enfe  infor *,  poiché  come  tu  vedi  in  quello 
volgare  , quello  a niente  fi  feruiua  della  fpada , ma 
folamente  era  in  fila  compagnia . Chi  fono  quelli 
con  li  ballon i ? qui  funfifti  cum  bacutis  ? Manda- 
li molti  con  falci,  nettarono  , & aprirono  il  lupgo, 
immiffì  cum  fai  ci  bus  malti  pHrgduerunt , & aperue - 
rimt  locar»  . Cic.  5.  Tufcul.  Venendo  quello  dalla 
Prefettura  di  Rieti  à Roma  in  tempo  di  notte,  due 
giouani  con  caualli  bianchi  hauendogli  detto, cht? 
il  Rè  Perfe  era  flato  prefo  in  quel  giorno , lo  riferì 
al  Senato,  cum  «prefettura  Reatina  Romani  venien- 
ti mtttiydtto  iuuenes  cum  equis  albis  dixiffcnt  B^egem 
Terfem  ilio  die  captum>Seuatui  nuntiauit . Cic.2.  de 
Nat.  D.  Tu  fei  flato  prefo  con  la  fpada  infangui- 
nata,c#/»  gladio  cruento  comprebenfus  cj./demdc-* 
Orat.124.  Prohibifce  la  legge  d’  andar  con  anni 
à fine  d’  vccidere  vn’  huomo  , effe  cum  telo  hominis 
occidendicauft  vetat  ( fcilicet  lex  ) . Idem  prò  Mi!. 
Idem  ad  Attic.  lib.  2.  ep.  23.  Quas  & a Andarono 
• v ‘ ■ qua. 
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qua  , in  là  per  tutta  la  piazza  con  le  fpade , cunu 
gladijs  totoforo  volitarunt.  Ibidem  prò  Mil.  In  quei 
giorni  couuerfando  quello  in  conuiti  di  donnea 
con  vn  mantellodi  color  di  porpora,  e con  vna  to-. 
nica  talare  , per  eosdies  cùm  ijle  , cùm  pallio  pur- 
pureo , talarìquc  tunica  verfaretur  in  conuiuijs  mu- 
liebri bus  . Idem  7.  in  Verr.  Io  lo  vidi  con  le  (carpe 
fcufcite , e la  vede  rotta,  vidi  eum  cum  calceis  dijfu- 
tìs , & vcfle  lacera  . Domani  verranno  li  fcuolari 
à fcuola  con  li  (Tuoi  libri , cras  venient  difcipuli  ad 
gymnaxium  cum  fuis  libris  . 

AVT  CAVSAM  » propter  quarti  ali  quid  ft  &c. 
V ablatiuo  di  caufa  e quello,  per  cui  fi  fi  qualche 
cofa , e regge  molte  volte  nel  volgare  la  particola 
Ter . e.  g.  Molti  per  la  virtù  > cioè'  per  caufa  della 
virtù,  fono  Itati  inalzati  à grandi  honori  , Multi 
virtute  elati  flint  admagnos  bonores  , ouero  fi  diri 
oh  virtutem  , vel  virtutis  caufa  . Alcuni  per  le  ric- 
chezze , cioè  per  caufa  delle  ricchezze  hanno  dan- 
nato Tanima  fua,  multi  diuitijs  , animant  fuav/u> 
aternis  penis  adjlrinxerunt , onero  $b  diuitias  , diui - 
tiarum  caufa , vel  diuitiarum  ergò  . Quel  giouine_> 
per  la  fua  rara  indole  , cioè  per  caufa  della  fua-» 
rara  indole,  era  ben  volfuto  da  tutti,  tlle  adolefceus 
fua  rara  indole  diligebatur  ab  omnibus , Non  venne 
per  quella  cofa,  ea  re  nonuenit.GfiQ.ià  Attic.lib.12. 
cp.  9.  De  me  excufando  &c. 

* Alcune  volte  la  Caufa  è retta  da’  molti  Verbi 
della  Quinta  de’  Neutri , 1*  ablatiuo  de  quali  fpef- 
fiffime  volte  fi  può  prendere  come  ablatiuo  di  cau- 
fa ? particolarmente  con  verbi  Gaudeo , Mcereo , 
Dole:  &c.  & altri  c.ome  Lator , glonor  &c.  e da 
inulti  altri  ? e porta  pel  volgare: le  pariicoic  di*  d*> 
..."  . ’ ' ‘i  3 ; " 
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del  &c.  e*  g.  Quello  venitia  meno  di  Cete  , cioè  per 
caufa  della  fete  , illuditi  deficieb.it . Tu  languirci  di 
caldo  , cioè  per  caufa  del  caldo  , langues  cflu  * 
Quello  cafcò  di  fpauenco  , cioè  per  caufa  dello 
fpauento  , iile  metucecidit . Quello  fdegnato  mi- 
nacciò molte  cofc,  più  di  furore,  cioè  per  caufa-* 
dello  furore  , che  di  retto  giudicio,  Hit  iratus  mul- 
ta minatus  efi  magie  furore  , quam  recto  iudicio  • 
Impazzire  di  dolore  , iafanire  dolore  . Impallidirli 
di  paura,  exalbefcere  meta  . Cic*  3.  de  Orat.  £'  di 
vtiopo  che  quello  predo  moia  di  fame,  cito 
pereat  necejfe  eli  . Idem  iil%  12.  cpilt.  famil.  13. 
Morire  di  fame  , interire  fame  . Idem  ad  Attic. 
lib.  6.  ep.  2.  Perire  di  naufragio  , perire  naufragio . 
Idem  aa  Attic.lib.i  ì.epilLi.Ilibonib&ndo  la  cafa 
del  tuo  collega  dal  canto , e da’ cembali,  curri* 
collega  tui  dornus  cantu  , & cymbalis  perfonaret  . 
Idem  prò  Mil.  Molte  volte  anche  1*  ablatiuo  di 
caufa  è retto  da’  participi/  , e da  adiettiui , e.  g* 
Stanco  dal  longo  camino  , cioè  per  caufa  del  lon- 
go camino , mi  fedei  ad  vna  fontana,  longo  itinere 
feffus  ad  fontem  fedi . Pazzo,  impazzito  di  dolore, 
cioè  per  caufa  di  dolore , amene  dolore . Attonito 
per  il  timore  , timore  attomtus  . Allegro  di  sì  buo- 
na nuoua  , Utue  tam  fauflo  nuncio  . Furibondo  di 
fdegno , f arene  ira  . Malenconico  per  la  morte  del 
Padre  , morfine  morte  parenti  e 

AVT  MODVM&c.  il  Modo  è quello,  con  il 
quale  noi  facciamo  qualche  cofa,  e per  Io  più  è 
quando  nel  volgare  la  particola  con  è auan.ti  à co- 
le inanimate  incerte,  cioè  cofc,  che  non  fi  vedono, 
6 “m  lì  trottano  , perche  non  hanno  corpo,  come 
culi  prudenza,  con  giudicio,  con  follecicudine,coó 
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velocità , con  ni  graia , con  diligenza,  con  negli- 
genza dee. , e.  g.  Dio  pimi  fce  i peccatori  con  gran- 
de feuerità,  Deus  magna  feneritate  punit  prccatores. 
Dirò  ciò  con  tua  pace  , hoc  tua  pace  dic*m  . Quel- 
lo mi  altaico  con  parole  i ugninole,;//?  me  aggredii s 
eft  yerbis  contumsliofts . Con  gran  voce, e con  gridi 
mi  chiamaua , magna  yoce  , & clamoribus  mzj> 
yocabat. 


Quando  vi  farà  il  nome  Modus  con  vn  adicttiuo 
àpprciTo  di  fe,lì  potrà  porre  in  accufatiuo  con  la_> 
prepofìtione  in  , U quale  elegantemente  farà  me- 
glio fraporla,e.  g.  Chiedo  da  te  col  maggior  mo- 
do , cioè  quanto  fò , e pollo  , peto  a te  maiorem  in 
modum  . Cic.  lib.  13.  ep.  fam.  3 z.  Fuor  di  modo 
egli  è vn  d’  vn  animo  lontano  > mirandam  in  rno- 
dum  eft  animo  alienato  . Cic.  ad  Attic.  lib.  1,  ep.  a. 
Mirurn  in  modum  . Idem  lib.  15.  ep.  fam. 9.  Edere 
tormétato  có  maniera, cioè  in  modo  di  nemico, ho- 
jìilem  in  modum  cruciari . Idem  7 . in  Verr.  Tit.Liu, 
1.  ab  Vrbe  . Con  modo  incredibile  , incrcdibilcm 
in  modum  . Cic.ad  Attic.  Eflfer’  vccifo  in  vn  modo 
compadìoneuole  , mijcrandum  in  modum  necari . 
Idem  de  Prouinc.  Eller  tormétato  in  vn  modo  fer- 
uile , feruìlem  in  modum  cruciari.  Idem  a.  in  Verr. 


In  modo  allegro,  hilarejn  in  modum  . Idem  ad  At- 
tic.  Con  modo  maraiugliofo  , mirabile m in  mo- 
dum . Idem  ad  Attic.  lib,1?.  epirt.  13.  Mirandi* ni* 
in  modum. Idem  ad  Attic.lib.a.  ep.  S.Non  farà  però 
errore , le  fi  dirà  modo  incredibili , miro  , modo  ho - 
jtih  &c.  mà  è meglio  , anzi  con  eleganza  dargli 
1 acculatalo  con  laptepoficione' ài  frapofta . Se  vi 
1 arami  ^pronomi,  c omemeus,  tuus,f un  sfotter  &c. 
onero  rei  acini  , ò comporti  di  re  iati  ni  ; cmitj1 
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quiuis , quilibet , quidam,  &c.  ò adiettitii  di  diuer-, 
fità  » come  alias , diuerfus , ò nomi  numerali  » 

ò vniuerfali , come  ownis,  vllus , , pnmus  , 

fecundus , t erti us  &c.  li  porrà  Tempre  in  ablatiuo  » 
e fi  dirà  , e.g.  Al  mio , al  tuo  modo , meo , wo- 

do  &c.  In  che  modo  ? quo  modo  ? In  qualfiuoglia-* 
modo , quolibet  modo . In  alerò  modo  , alio  modo  . 
Alla  prima  maniera , nel  fecondo  modo  &c.  primo 
modo , fccundo  modo  c ire.  E’  in  certo  modo  meraui- 
gliofamente  appailìonaro  > eft  miro  'quodam  modo 
affetta*  . Cic.  ad  Àttic.  lib.  a.  eplft-  8.  Si  vllo  modo 
facere  poffim  . Idem  Jib.5 . ep.fam.  zo. 

MODVS  attionis  pr.tpofitionem  cum  , quA 
comes  dicitur  , fepè  admittit . Quando  il  Modo  è 
accompagnato  con  l’atto  , col  quale  fi  fà  la  cofa  » 
cioè  quando  il  Modo  non  fi  difgionge  dall’atto, 
del  Verbo, mà  gli  fa  compagnia,  allora  ammette»* 

1’  ablatiuo  con  la  prepofitione  Cum  > e.g.  Le  Don- 
ne partorirono  con  dolore  , mulieres  cum  dolore. 
pariunt , perche  ficome  le  Donne  non  patorifeon» 
lenza  dolore  , fi  vede  che  il  dolore  è accompagna- 
to con  l’atto  del  partorire  . Quella  Donna  con_> 
gran  pianto  pregaiia  li  giudici  , illa  mulier  cui*» 
magno  jletu  exorabat  iudices  . Cic.  ad  Heren.  per- 
che il  pianto  era  accompagnato  col  fupplicare_>  * 
Ciò  lo  fanno  con  defiderio , e con  vna  certa  appa- 
renza d’amor  humano,  idque  faciunt  cum  defiderio, 

€ 'r  cum  quadam  fimilitudine  amori*  bum  ani  .ldem_» 
de  amicit.  Entrò  con  grande  fperanza  , cum  fpc->  , 
magna  ingrefiìis  efi.ldé  proRab.Pofth.perche  entrò 
conia  fperanza  quafi  come  con  vna  compagna. 
Cosi  dirai  : io  parto  con  grande  confulìone  , e_> 
conllerii^tion?  d’aiùipo , difado  mìm  magna  confa*  . , 
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fione  9 & animi  abiezione  • Quello  venne  da  mc£ 
con  vn  cerco  trauaglio  d’animo  » ille  ai  me  reni# 
cùm  quodam  animi  angore . Ritorno  I cafa  con  Ia_j» 
febre , càmfebri  domum  reieo  * Ciò.  de  Orat.lib.^r 
Quello  Tempre  mi  parlò  con  le  lagrime  agl’  occhi  * 
ille  mecum  càm  lacrymh  Jemper  locutur  cft . Studi** 
no  con  molta  attentione  » cum  multa  attentìoneJb 
fludebam.  Gli  fcrifii  più  rifentito  con  fchcrzo  per#5 
familiare  » cioè  da  amico  » refcripfi  ei fiomachofìàs 
càm  ioco  tamen  familiari,  Cic.  ad  Attic.lib.to.ep.4^ 
Vendere  con  pericolo  , cùm  periculo  venderei  • 
Idem  ad  Attic.  Kb. io.  epift.ò.  Fuggire  con  pcrico- 
Io, con  Taluezza,/«gere  càm  periculo,càm  falute. Ibid* 
Tenere  vn  corfo  có  pericolo, tenere  cursà  cu  periati 0* 
Idem  lib.i.  epift.  fam.?.  Con  vna  certa  marauigli* 
Rima  noi  degni  d’  honore  , càm  admiraùon*  qu*-< 
dam  honore  nos  dignos  putat  , Idem  2.  Offre.  Mar 
mancarò  nè  pur  intiero  con  mio  pericolo,  >nquam 
deero  nec  càm  periculo  quidem  ateo . Idem  Iib.  io** 
epift.  fam.  2,  Diffimulare  con  dolore , diffimulare 
càm  dolore  • Idem  lib.io.  epift.  fam.8.  Vi  fodisfarò? 
con  mia  gloria , càm  mea  gloria  vobis  fatisfaciam  •. 
Idem  lib.io.  ep.fam.u.Mà  in  verità  lo  faccio  co*, 
roflore,  fed  me  hercule  càm  pudore facio,  Idc  lib.io. 
epift.famil.24.  Stia  longi  lo  fdegno , col  quale  no» 
fi  può  far  cola  bene,  c niente  fi  può  fare  confide- 
ratamente  , ita  procul  abfìt  , cum  qua  nihil  rcttè 
fieri  y nihil  conftderatè potefi . Idem  1.  Offre.  Vàin» 
pace  , cum  pace profici fiere  . Viuere  con  doloro» 
viuere  càm  dolore  . Cic.  Iib.  1.  deFinib.  Viuere  càuti, 
voluptate  . Ibidem  . Viuere  cum  yirtute  . Idem.» 
Tufc.  q.  lib.;.  JEquo'  animo  càm  laude  mori  «Idem 
Iib. 5.  ep.  fam.  12.  Viuere  Te  non  in  bouilìima  fpe» 
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rattza  , mà  almeno  non  fenza  qualche  fperinzìu»  l 
yel  cum  fpe  fi  non  opri  ma  , at  ali  qua  tamen  viutre  • 
Idem  ]ib.p.ep.fam.g  .Per  lo  più  le  Paffìoni  del  l'ani- 
mo fono  quelle,  che  accompagnano  gli  atei  huma- 
nif  e fe  fono  Modo  , lì  diceC#?».  e.g.  Cum  quadam 
urtimi  foli citUdine  tecxpecio  . Morati  alicubi  min-» 
gaudio.  Facer e aliquid  cum  trifiitia,cn  alacritate  &c. 

Quando  il  Mòdo  c accompegtiato  con  vn’adiet- 
tiuo  , allora  elegantemente  fi  fuole  fraporre  Ia_* 
prepolitione  Cum  , e.g.  Io  Tempre  comincio  à dire 
con  grande  paura  tfempcr  magno  cùm  meta  dicere 
incipio . Cic.  proCluenr.  L’àmai  con  Comma  pietà, 
con  Comma  fede  , dilexi  fumma  cum  pietate  ,fidcj>. 
Idem  lib.  io.  cpift.  Cam.  $ i.  Scappai  con  gran  do- 
lore de’  parricidi , magno  cum  dolore  parricidarum 
elapfus  fum.  Idem  hb. io.ep.fam.  2’.  Da  té  lì  ma- 
neggiarebbe  tutto  qneft'afFare  có  maggior  dignità# 
malore  cum  dignitate  per  te  tota  res  fieret . Idem_# 
ad  Attic.lib.  9.  epift.10.  Summocàm  amore  populi . 
Idem  ad  Attic.  lib.2.  epift.  20.  de  Rep.  &c. 

LaCópagnia  per  lo  più, anzi  propriamente  vuo- 
le elfere  con  gl’  animati.  Quando  la  particola  con 
Cara  alianti  animati  farà  per  lo  più  ablat.  di  com- 
pagnia, e iì  porrà  in  ablatiuo  con  la  prepofìitio- 
ne  Cum , e.  g.  Palleggiano  con  Gotta  per  il  porti- 
co, deambulabam  cum  Cotta  in  porticu  . Antonio 
con  laeaualleria  ad  vn  hora  di  notte  fi  ritirò  ne* 
Cuoi  alloggiamenti , ^tntonius  cum  equitibus  bora_» 
no&is  feàn  caflrajua  recepit . Idem  lib.io.  ep.  f.30. 
<£li  và  incontro  con  ^enti  compagnie  de’  foldati 
veterani,  cum  cobortibus  yiginti  yeteranis  occurrit. 
Ibidem.  Mi  fi  auuifa  che  Pompeo  có  grandi  fqua- 
babbi  prefo  il  viaggio  per  la  Schiauonìa  nella 
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Germania  , Vompeium  cum  ntagnis  copti?  *ter  **+ 
Germuniam  per  llliricum  fecijfe  niihi  nuntiatur  . 
idem  ad  Aetic.  lib-  io.  cp.  9.  Andare  con  armata-# 
di  mare,  e di  terra  in  Alelfandria,  curo  claffc_j » 
4tque  ex  crei  tu  prò  fi  cifri  A lexandriam  . idem  iib.i- 
cpift.  fam.  7.  Venire  alic  inani  con  rinimico , con - 
fiigere  manti  cùm  botte . Ci c.  1.  Offre.  Manu  è abla- 
duo  d’inftrumento,  cum  hofie  di  compagnia.  Sperò, 
con  le  medeme  fq  ladre  di  poter  azzuffarli  con 
quello , fperauit  ijfiem  copijs  cum  ilio  fé  pojfe  confiU 
_gere  . idem  prò  Domo  fui  • 

Si  pone  anche  tai  volta  in  ablatiuo  con  la  pre- 
pofitioae  Cium  quel  nome  fuftantiuo  , che  fieguc_> 
•come  continuato  doppo  d’  vn’ altro  conia  copula-* 
ti u a Et , e.g,  Quello  maugiaua  pane  , e cafro,  M<lj s 
edebat  panetti , & cxfeum  , onero  in  luogo  di  Et  li 
porri  Cùm  , e fr  dirà  ille  edebat  pattern  cum  cafeo 
Alla  mattina  foglio  fpiegare  la  Grammatica.# , 
c Cicerone  , mane  folco  explicare  GrammaticanL» 
cum  Cicerone , in  cambio  di  dire  Grxmmnttcam , &“ 
Ciceronem . Ti  comprerai  cappello,  e fcarpe  , emes 
pileum  cùm  calcete . Tanto  più  s’vferà  Càm  in  luo- 
go della  copulatiti*  Et  coti  gramolati , c.  g.  Viddi 
Pietro,  & Antonio,  vidi  Vetrum  cùm  Antonio  t 
in  cambio  di  dire  Vetrai» , & Antonium  . 

AD  CAVSAM  , propter  tfuam  pertinent  bxc  % 
& bis  fimilia  &c . Alcuni  Verbi , che  di  fua  natura 
reggono  l’abblatiuo,come  fono  mola  della  Quin- 
ta de’  Neutri  Gaudeo  , Marco  , Ardeo  , Flagro , 
Obflupeo  &c.  ò ddl’vldma  de’  Deponenti , com*^ 
L*tor , Delcttor , Oblcttor , & altri  per  lo  più  affo* 
luti  fpeffo  ammettono  T ablatiuo  di  caufa  , e.  g; 
Tu  tremi  di  paura,  contremifris  metti,  cioè  propter 
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'nietum Quello  piangeua  la  tua  partenza , Me  gè* 
mebat  tuo  difcefju  , id  eft  propter  tuum  difcejfum  • 
Vedi  Gemo  pag.  152.  V Jnuidiofofi  rallegra  dell’ 
attriti  mali  , inuidus gaudet  alienis  nulis , ideft  prò - 
pter  aliena  mala  . Noi  fi  dogliamo  de’  peccati  > 
nos  peccatis  doler»  us , iiefi  prof  ter  peccata  . 

MODVM  UUionis  cognofcimus  interrogatine , 
Qiomodo  &c.  I>a  i'  Entmannelc  vna  forinola  aliai 
ficura , e chiara  per  conoscere  , doue  entri  1*  abla- 
tiuo  di  modo.  Prima  ti  ricorderai  quello  , che  hò 
detto  di  fopra,  che  il  Modo  conlifce  per  lo  più  in_> 
nomi  di  cole  inanimate  incerte  , cioè  di  cofe,  che 
non  apparifcono,come  colpa > malitia , virtù,  pru- 
denza , preftezza  &c.  Per  conofeere  * quando  nell* 
oratione  entri  1’  ablatiuo  di  Modo,  douerai  taci- 
tamente nel  cuo  intelletto  far  quella  interrogatio- 
ne  : Quomodo  ? . cioè  in  che  maniera  ? , e.  g.  Quel* 
lo.fopportò  i ingiuria  di  buon  animo . Tu  farai  ceco 
queft’interrogationc»  e dirai:  come  fopportò  quel- 
lo l'ingiuria  ? di  buon  animo:  e ti  accorgerai  chc^. 
di  buon * animo  è ablatiuo  di  modo,  & in  latino  fi 
dirà , illt  tulit  ini  uri  am  aquo  animo  . Voi  parlarete 
fotto  voce . Farai  1*  ifiellà  interrogatone , e dirai: 
come  voi  parlarne  ? fotto  voce  *.  così  fotto  yoce  è 
il  modo , con  cui  donerete  parlare , e dirai  : loque - 
mini  [uhm ijf a yoce . Il  medemo.fe  fi  dirà  : parlare 
in  voce  alta,  e chiara,  loqui  yoce  alta,&  clar*.  Dire 
qualche  cofa  da  burla,  da  vero,  dicere  aliquid  ioco » 
feria. Fare  qualche  cofa  alla  gro([o\àna.,dliquid  age - 
re  pingui  minerua . Per.  la  medema  interrogatione, 
Quomoào  faranno  ancora  quelli  tre  ablanui  di  mo- 
do ancorché  certi,e.g.QuelIo  fe  n’andaua adocchi^ 
cimili*  ilio  ibxp. khH.s  claujìs  * Sta  con  la  tefla/ai- 
* ’ * zata. 
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zata,/?4  rètta' fronte,  à capo  fcoperto , capite  dete- 
tto . Quello  pecca  più  di  pazzie , che  di  malicia , 
magis  ineptijs  quam  improbitate  pcccat.  Cic.lib.ij. 
ep.  fam.  5.  Riparareffi , cioè  giouareffi  à molt<L> 
cofe  col  configlio , con  la  grafia , -e  con  il  fattore  , 
confitto,  grati*  , /indio  multis  rebus  occurreres. Idem 
ad  Attica  lib.  $.cp.  vie.  II  quale  ancora  te  lo  racco- 
mando à fuo  nome,  quem  tibi  etUm  commenda  fua 
nomine . Idem  lib.  13.  ep.fam.  ai.  Ipfum  Juo  nomi- 
ne diligas . Ibidem. Anche  al  parlare-  dc'zàMiCtUm 
improborum  [ormone . Idem  ad  Attic.  lib.  io.ep.7. 
e dirai  in  modi  flirtili , c.  g.  Al  configlio  del  medi- 
co , confilio  medici , al  dire  di  tutti , ditto  omnium  > 
al  parere  di  molti,  fententia  multorum  &c.  Ringra- 
tiai  Antonio  in  tuo  nome , Antonio  tuo  nomine lo 
gratias  egi . Idem  ad  Attic.  lib.  i.  ep.  13.  Aceiò 
tutte  le  colè  tra  di  noi  s’  aequietaflfero,  non  folo 
nel  parlare,  e nella  difpnta  , mà  anche  all’  ifteflb 
afpetto , e noflro  congrego,  >t  omnia  placarentur < 
inter  nos,  non  modo  fermone , ac  difputatione , fed 
afpcttu  ipfo  , congreffnqtie  nofiro . Idem  ad  Attic* 
lib.  1.  ep.  14.  Vorrei  che  quanto  prima  venivi  da 
noi , il  che  fi  facci  in  tua  commodità , quod  tu • 
confmodo  fiat quamprimum  velim  venias  . Idem_» 
Iib.4.  ep.  fam.  i.Sulpitio.  Affinché  in  fua  cornino* 
dità  fia  in  Tufculano , Quò  minùs  fuo  commodo  bt, 
Tufculano  jìt . Idem  ad  Attic.  lib.  i^.ep.  De  reten* 
rione  &c.  Illùc  te  ire  nifi  magno  tuo  commodo  nolo , 
Ibidem  ep.  Epiftolam  ad  Csefarctn  &c.  Ho  fatto 
ciò  per  configlio  , per  efortatione  , & autorità 
d’ altri , idfeci  aliorum  confitto  > bortatu,  auttor iu- 
te . Idem  lib.  15.  ep.  fam.ap.  Se  bene  quelli  ponilo 
edere  più  tollo  a biadili  di  «aufa . Si  paghi  il  dc-j 
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naro  aPinnc*  i nome  di  quelli  diNicìt,pecuniaTin- 
no  fèluatur  'l^iocenfiuni  w0ww.Idemiib.13  ep.fam. 
61. Ho  moftrato  ciò  à Pac cio,c  con  la  ragione,&in 
parole,  & in  fatti,  Taceio  ratiene,  ér  verbis  & r<u 
iftendi. Idem  ad  Attic.  lib.4.ep.i5,Lo  licentiò  allo 
mie  preghiere, tneis  precibus  illuni  dimifit . Alla  mia 
raccomandaeione  , hebbe  il  Tuo  intento  , wm  co- 
mendatione , fatlns  efl  roti  cctnpos  . Mi  farai  cofa_> 
molto  grata , fe  rù  da  mia  parte,  òfia  à mio  nome 
ti  congrarnlerai  con  Giuria  tua  móglie,  cioè  fe  tu 
porterai  in  mio  nome  quella  congratulationo 
3 Giuria  tua  moglie  , gratum  mibi  feceris  , fi  vxo- 
ri  tufi  Inni?  meis  verbis  cris  gratulatus.Idc mlib.15. 
epift.  fam.  9.  M i falutò  da  tua  parte  , fxlutem  mi- 
hi  verbis  tuis  nnutrauìt  , Idem  lib.  7.  ep.  fam.  14, 
Puoi  ciò  fare  di  mia  volontà  , potes  id  mea  vedun- 
tate  facete  . Idem  ad  Attic.lib.12.  ep.15.  Pirei  ciò 
con  tua  pace  , pace  tua  dixerim  . Idem  prò  M il.  in 
fine  . Non  in  verità  di  buona-  voglia  refto  piiuo  di 
te  , non  me  hetcttlè  ce^uo  animo  , te  careo  . Idem_> 
ad  Attic.  lib.  4.  epift.  15.  Occupatiocesn  &c. 
Farò  ciò  di  mio  arbitrio,  cioèà  modo  mio  ? trito 
ne  agxm  arbitrati t ? Idem  ad  Attic. lib.  9.  epift.  21. 
Va  con  Dio  , proftc:  [cere  bonis  auibus . Molto  «Ila 
lettiga  ringrariai  Ccfare  , pluribus  verbis  e gì  C a fari 
gratias  . Cic.  lib.  4.  epift.  fam.  4.  Gii  parlai  ,.che 
da  mia  parte  gli  di  cede  , che  antiifaflè  , ciò  che_> 
gli  faceti!;  di  biCogi\x>  Ipcutus  fum  , yt  ei  meis  ver- 
bis dìceret,  quidquid  opuseffet , densneiaret . Idem_^ 
iiti.5.  epift.  fam.  zi.  Hai  noi , e tutti  gl’  altri  ftret- 
tiffimi  in  amicitia , & in  beneuolenza  , hìbesnos, 
rcterofonecefit  udine,  & beneuolentia  coni  un  tli (firn  os . 
dem  lib.  5.  epift,  fa  nii,  13.  Alla  richiefta  de’  tuoi 
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fratelli  eflendo  venuto  di  mattina  da  Cefare,  cune 
rogati* fratrum  tuorum  veniffiem  mane  ai  Cafiarem  . 
Idem  lib.  6.  epift.  famil.  15.  Così  dirai»  c.  g.  Hò 
•fatto  ciò  di  tuo  configlio  » di  tuo  volere  » alle  tue* 
fuafiue , alle  tue  preghiere  &c.  feci  id  tuo  confili 0 x 
tua  veluntate  , tuis  fiuafionibus  , tuis  precibus . 
A ragione  , e non  a torto , iure , & non  iniurioLs. 
Cic.proMilonc.Gon  ragione,  e no  con  verità  , iure 
■&  non  veri» Idem  lib.  io.  epift.  famil.  Si  potcna* 
far  con  ragione  ciò  , che  fi  fà  con  1*  efempio 
iure  id  fieri  poter at , quod  exemplo  fit.  Idem  1. 4.ep. 
fam.  Al  tuo  parere  erriamo,  tua  fententia  erramus . 

Scriho  porta  quelli  abUtiui,come  fcriuere  àlógo,. 
cioè  in  più  parole,  ficribere  pluribus  verbis . Scriue- 
Uere  qualche  co  fa  nelle  lettere,  aliquid  literis  fcri- 
bere , mà  non  dirò  epifiola  , perche  allora  donerò 
dire  in  epifiola  . Onde  deui  olferuare  che  gli  abla- 
tiui  faranno  di  cofe  incerte  attinenti  al  modo,  co- 
me pluribus  verbis  , literis  , exemplo  , e limili , 
è.g.  Haueuo  riceuuto  le  me  lettere , nelle  quali  era 
fcritto  che  t àScc.literas  tuas  accepitquibus  erat  fieri- 
ptum , te  &c . Cic.tib.3.  ep.fam.  4.  Ti  fcriuerò  più 
à longo  j quando  hauerò  più  tempo,  pluribus  ver- 
bis ad  te  ficribam  , cum  plus  ocvj  nattus  ero  . Idem_j 
lib.;.  epift.  fam.  7.  Sono  ftate  fcritte  quelle  cofe* 
più  à longo  di  quello,  che  fù  di  bifogno,,  pluribus 
verbis  , quam  ntceffe  fiuit , fieri pt a fiunt . Idemlib.5. 
epift.  fam.  io;  Io  accetto  la  tua  feufa  , perche  mol- 
to fpeflo  mi  hauefii  fcritto  dell’  iftefiò  tenore* , 
ac  ci  pio  excufiàtionem  tnam+xur  fiapius  ad  me  literas 
vno  exemplo  dedifies  . Idem  lib.  4*  epift.  famil.  4* 
Alcune  volte  quello,  che  pare  ablatiuo  diniene  ac- 
cufatiuo  di  Scriba  . Mi  vergogno  di  fcriuerti  più 
■ > àLon- 
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à loiigo  di  quella  cofa , plura  me  ai  te  de  hac  rcjt 
firiberc  pudet.làan  lib.4.epifLfamil.$.Quand®  vno 
ferme  in  cofe  certe , come  in  carta , in  vna  lettera-» 
come  in  tptfloU , in  marmo,  nella  poluere,  ia  bron- 
20  in  vn  libro  dee.  Allora  fe  gli  darà  l’abiatiuo  con 
la  prepofitione  in , e fi  diri  fcribere  in  palella , in 
4 pi  fio  la , in  marmare,  in  puluere , in  tabulis  arici  s , 
c.%.  Di  quefte  cofc  più  i losgo  ci  fermerò  in  quel- 
la lettera  « bis  de  irebus  flura  ai  te  in  ea  epijlola l» 
f cribrerà  . Cic.  ad  Attic.  liba,  epift.  n. 

ABLA.TIAfVS  Infima: enti  in  accufatiuo  curri* 
prepofitione  Ter  non  i neleganter  migrai  &c . Dice 
1’  Emmanude  che  non  feuz*  eleganza  alcune  volte 
£ può  trafportare  l’ablatiuo  d 'inftrumento  in  ac- 
cufatiuo con  la  prepofidone  Ter  , e.  g.  Di  quelle 
ferite,  che  priucip  al  mente  fi  fanno  con  dardi , de 
•ijsyulncribHs.qiorc  maximè  per  tela  inftruntur.CcXf. 
.iib.  cap.  io.  Vfa  aliai  fpcfib  Cicerone  di  dire-» 
'per  li  te  ras,  ci  od  con  lettere,®  fia  per  mezzo  di  let- 
tere e.  g.  ringratiarc  alcuno  con  fue  lettere  , agere 
•grati ss  alicut  per  literas  . Cic.  ad  Attic.  Tu  mi  hai 
accufato  co  lettere  in  parole  affai  grau UaccHjauifii 
toc  per  literas  grautoribus  verbis.  idé  adAttic.Bru-  . 
to  con  lettere  difcolpa  Cefare  della  morte  diM3r- 
tello , Brutus  per  literas  purgat  Cafarem  de  interine 
Marcelli . Idem  ad  Attic.  Cosi  dirai  ,cfortarc_> 
qualched’vno  con  lettere,  aliqué  per  literas  bortari: 
inuitare  aliquem  per  literas , pojlulare  aliquid  per 
literas  &c. 

E’  vfato  da  buoni  Scrittori  di  riuoltare  aachej 
con  eiegaaza  in  accufatiuo  con  Ter  alcuni  ablati- 
vi di  modo,&  è quel  Modo,  ò fia  Mezzo,  col  qua- 
lefili,  fi  confeguifce  , ò fi  fpera  qualche  coi'a  , J 
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corwt  per  fcherzo,  per  ìocunt , per  ludivm  : perror-  •• 
za,  per  vim:  ton  inedie,  per  infidias : con  amici  ri  a,  , 
per  amicitiavn:  per  paflàtempo  , per  otium  :pec  in- 
ganno , per  doluta  &c.  e.  g.  Giuocare  da  burlft-»  » 
ludere  per  iocum , onero /oro.  Propriamente  Ter  - 
vorrà  lignificare  irtelo, come  por  infidias  per  mez- 
zo delle  infidi  e,  onero  coniufiqie:  per  vim  per 
mezzo  della  forza,  onero  con  forza  ; e meglio  of- 
fernerai  da  feguenti  efempi . Tante  volte  hancte_> 
voluto  vcciderlo  con  infidie,  enm  tot  ics  per  infi- 
dias interficere  voluifiis . Cic.  prò  domo  fua,  oue-, 
ro  infidijs , ma  meglio  e dire  per  infidias  . La  Città 
prefa  coQ  inganno,  Vrbe  per  doluta  eapta . de  Gal-, 
Jis  Plauti  Bacchid.  onero  dolo  . Mai  Clodio  feco 
alcuna  cofa  per  forza , ogni  cofa  fece  per  forzai, 
Milone , mhil  per  vini  vnquam  Cloditis , omnia  per 
yiru  Milo*  Gìcipro^Milone  acciòchc  le  mani  non 
fi  rendeilero  neghi  cofe  con  l’ odo  , ne  per  otiunt» 
torpefcerent  mànus  . Salali,  Caril.  paq.  1 3 . onero 
otio.  Non  c meglio  morir  con  valore, cioè  da  valo- 
rofo  ? non  ne  emori  per  vìrtntem  pr.efl.u  ? Idcm__> 
Cadi.  paef.  16.  onero  virtute  . Fare  ogni  cofa  con  . 
pazzia , cioè  da  pazzo,  per  dementi  ant  cuntta  firn  iti 
4g£7r.IdcmCatil.pag.27.Negralloggiamenti  impa- 
raua  con  la  fatica  , cioè  per  mezzo  della  fatica  c_o 
eon  T vfo  la  mi  li  da , in  cafiris  per  laborcm  vfu  mi - 
liti  am  difeebat Idem,  Cadi.  pag.  $>.  Acciòche  più 
facilmente  con  la  compagnia  del  pericolo  la  di  lui 
potenza  coprirle  gl’  ikrhqnò  facilius  per  focistatem 
periculi  reliquia  ill'ms  potenti  a tegerct  . Idem  Ca- 
ril.  pag.3  j . Cond’amicitia  , per  amicitiam.  Iderru» 
Catjl.Così  fi  dirà:,  con  desiderio  sfrenato, pvr  libi - 
dkim.  Con  an^idone,.^;’  cmbUìonent . Quando 
-ì;  A a pe- 
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però  vogli  dire  per  vnc^o  , e.  g.  Quello  con 
mala  volontà  faceua  tutte  le  cofe  , Me  per  pra- 
uxm-vol untatevi  ennri*  cigebat,ò.oè.  per  mezzo  ci  vna 
mala  volòtà.  Seppi  ciò  in  aria,  id  per  nebuUw  fritti. 
Matte.  Pfelid.  7,  Non  però  Tempre  il  Modo  può 
metterli  in  accnfaeiuo  con  Ter  , màfolo,  quando 
importi  Ter  meigó  , come  hò  detto  di  fopra  * 
cioè  quando  il  Modo  Tenie  di  mezzo  all  attionej 
del  verbo,  come:  Con  fatica  (i  a equi  (la  la  virtù  : 
cioè  per  mezzo  della  fatica  Uborc,v;l  per  laborem 
càmparatur  yirtits  , Col  prendo  , e con  lo  cafligo 
$'  ammaeftrano  i fanciulli  di  quell’arce  -,  premio  , 
dr  punitione,  yel  per  pruni’ um,  & punitionem  pueri 
efudittntHr  bete  arte  . Quello  con  la  pratica  di  Pie- 
tro é diuenuto  migliore,///?  confttetudine , yel  per 
confuetttdinem  Tetri  f trias  efl  melior  ..Ogni  co- 
fa  lì  fi  con  denari  , omnia  per  pecuniam  fiunt  . 
Per  meglio  conofcere,quando  il  modo  importi 
Mezzo,  per  cui,  ò con  cui  lì  fa  qualche  cofa  : darò 
altri  escpi,che  meglio  diluciderano,quàdo  il  Modo 
poTi  andare  in  accufatiuo  con  Ter,  e quando  nò  , 
e.  g.  Chi  combatte  contimore  facilmente  refta— » 
vinto  yqui  cani  timore  pugnat  , facile  vtnettur . In 
quello  efempio  : chi  tonfate  con  timore -è -Modo* 
accompagnato  con  l’atto  , e non  fi  può  dire  in  aU 
tro  modo  , che  cum  timore  ; e come  tù  vedi  lare©-* 
be  mal  detto,  chi  volelfe  dire  chi  combatte  per  nrev^- 
•^o  del  timore  ; Donque  qui  non  cade  la  prepofitio- 
ne  Ter . Se  io  dirò  , e.g.  Vno  col  timore  facilmente, 
t vinto  : Potrò  a dello  dire  in  due  modi  *.  aliqnis, 
timore  facili  viheitur  , onero  pertimorem , poiché 
qui  il  timore  c il  mezzo  , pfcr’cui  vno  è vinto  , 
vai»  il  volgare  : vno  per  me^o  del  tintore  faai~' 
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mente  èyinto  . Mi  pregaua  con  lacrime  , me  exo- 
rabat  cùm  Ucrymis  , nè  fi  può  dire  in  altro  modo  ; 
mà  fé  dirò,  e.”.  Quello  con  le, fine  lagrime  ottenne 
11  perdono  , Me  lacrymis,  yel  lacrymas  reniam  con - 
fteutus  ejl . Io  fpiego  ciò  con  molta  facilità!  Id  ex- 
flico  multa  facilitate  , yel  multa  curri  facilitate^  . 
nè  potrò  dire  in  altro  modo  t mà  fe  io  dirò  > e.  g. 
Con  la  facilità  dello  mio  fpiegàre  voi  piti  predo 
capirete , facilitate , rei  per  facilitateti!  meantm  e.v- 
plicationum  yos  citiùs  capietis  . ChriftocoOl  a fu  a. 
Pafsione  moftrò,  quanto  ci  amaua  . Chriflus  fui 
T^ffone,  yel  per  fui  Taffonem  ofiendit->qnaittHm  nos 
diligerei  . Con  li  peccati  offèndiamo  Di|>,  e noi 
fteffi  , peccatis,rel  per  peccata  Deum,&  nosmetipfos 
offendintHs  . Et  in  certo  modofi  può  dire  dì  C aufa  ; 

ABf.ATIVVS  caufa  etiam  prapofìtiones  à , vef 
ab,  cùniy  de,4Xj prx.pro;non>t-HnqHam  admittit  &c.’ 
L’  ablariuo  di  canfa  fpefic  volte  è retto' dalle  fo- 
praferitte  prepofitioni , c.  g.  Seri  nono  che  Pan  fa-» 
fi  a merco  di  ferire  , fcribunt  T.tnjam  ex  ytthieribus 
mortuum.  Cicdib.io.ep.  f.? 5.  Per  canfa  più  giada,- 
iufliore  de  caufa.ldem  Lb.i  ^ep.fam.L'vccife  di  fu- 
rore, e* /«r  ore,  prx  furore  eum  i rtterfec it.V hcb b i 

per  grafia  id  ex  grafia,  yel  prò  gratta  habui . Cobi’ 
dirai , e.  g.  Per  l' induftria  , ex  induffria  xAc  rndu- 
firia  : per  la  congiuntura  deltenripo  , cioè  perche,  v 
cosi  portaua  il  tempo , ex'  tetttpoYis  oc  cafone , rei 
prò  tempori*  occaftone , yel  tX  t empori s opportuni - 
tate , yel  pro  temporis  opportunitate , vel  a tempori* 
opportunitatà\ g.  Perla  congiuntura  de’ tempi 
quelle  Pierei  fi  fono  incari  te  , à temporis  occ  afone, 
yel  pto  temperi*  occ afone  , yel  vppoitUùitàte  , vel 
ex  temporis  oppòrtunitate  ìf  < vne'ces'c ariose  predo 
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venduntur . Quello  di  puro  de/iderlo  di  far  peni-* 
tenza  lì  ritirò  nel  deferto , ili  e ex  mero  de  fiderio  , 
vel  à mero  defìderio  , vel  de  mero  defìderio  , velerai 
mero  defìderio  paniitentum  agendi  reccfjìt  in  cremlini . 
Io  feci  ciò  per  neccffiti,  id  ex  neceffitate  , vel  curri* 
neceflìtafe  feci . Impazzire,  d’  amore  > ex  amoro_> 
infanire^»  Fare  qualche  cofa  all’  vfanza . Facert 
ali  quid  de  more  , vel  ex  more * , hó  fatto  ciò  di  tuo 
parere  ,idfeci  de  tua  fsntentìa,  vel  ex  tua  fe  utenti  a,, 
Tienpur  ficuro,  chc.io  ti  ferino  per  parere»  & au- 
torità di  quello  , fic  babeth  me  de  illius  ad  te  pen- 
tenti a r atque  auttoritatc  fcriberc . Gic.  lib.,  i..epiflv 
firn.  7.  |.egi  mas  &c,  C.  Memmio , al  di. cui  pare- 
re (ji  fece  tutta  la  cofa  * C.Mewmius  , cuius  de  fen- 
tentia  tota  res  gefia  eft  . Idem  prò  Svila  » aitfe  da->. 
Confili j pententi  a rem  ad  fenatum  reiecifse . Idem-» 
ad  Attic;  lib.  2.  epift.  15.  Carnato  &<*  Viaggiare 
per  parere  d’altri , ex  aliorum  fententia  iter  confice- 
le. Idem. ad  Attic.  lib.  4.  epift.  13.  Veftorius  &c. 
Se  qualche  cofa  io  habbi  fatto  per  volere  di  Cela- 
re, fi  quidfeccrim  ex  C&faris  voluntate.  Idem  lib.  i;. 
ep.  fam.  29  . Dal  che  voi  douetc  giudicare,che  io. 
non  foglio  effere  in  difeordia  con  vn*  huomo  » ma 
che  io  foglio  elfcre  in  difeordia  con  ragione , cioè 
con  caufa , ò fia  per  caufa , che  ne  hò  , ex  quo  uif 
dicare  debetis  me  nqn  cùm  bominè  falere  , fed  cmyl» 
caufa  diffidere . Idem  1 r»  Philip.  Diré  qualche  Cofa 
con  ragione  r ò con  caufa*  ò per  caufa*  che  vivo  ne 
hà  , dicere  \cum  caufa  aliquid  y Idem  a.  de  Orar. 
Io  intiera  $ò  di  certo,  che  tù  Thai  fatto  con  caufa, 
certe  énivtr.fdo  te f caffè  cumcdufdy  Idem  QJFratr.i. 
Ancorché  io  mi  lìa  allcttato  di  dare  Ji -conti  per 
gialle  caufe  , quamquam  iuftis  de  catifìs  ration.es 
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deferre  properarim  . Idem  lib.  cpift- ^ fiiinil.  io» 
•Per  quelle  cofe , iflis  de  rebus.,  Li  quali  il  Sentirò 
li  ringratiò  per  caufa  mia ,qnibus^enatus  de  me 
tias^egit.  Ickm  prò  Scic.  . 

u Trx  per  lo. più  s’  adopra  , quando- fi  fpicgaJ» 
Pafiione  d’animojcome  per  il  dolore, per  il  pianto, 
per  compii!! one  > allegrezza  * dclperatione  , ma,- 
lenconia  ».  aniietà»  follecitudine  ,.ituporc  , amore» 
©dio  , inuidia  , dcfidcrio » timore  , vergogna  > Ipa- 
«enco > confofione  &c. , e ù dira  prx  doiure , prx 
fletti  furti  mifcrativne , prx  Utitia  , pra  de  fper.it io- 
ne , prxmaorc&c.  e.  g.  Per  1’  atrocità  del  dolore  . 
e per  la  vehemenza  dd  pianto  non  poteua  prole* 
tire  patola  rie  dolori?  atrocitate , & prx  fldus  ve- 

bementia  hequibaì  proferre  verbum . Per  la  malin- 
conia riciifaua l'altrui  conueriadone , prxpHerQte 
dverfando  ciìm  altjs  abborrchat . - Perii  pi  auro  , 
per  il  dojare , prx  fletti  ,\&  prx  dolore . Cic.  ad  Ar- 
ide» lib.  9,  Non  potcuodciierzarsper  il  trauaglio  ■» 
jpr<c  atra  iocari  non  poter  am  •.Idem  ad  Arde.  Ub-7*1 
Now  poflfo  per  ii  pianto  , c per  il  dolore  trattener- 
mi pitia  bmga  in  quarto  luo.^^  V^onpojfum  pr* c 
fletti  > &>.  dolore.  diutiks  in  hoc  [loco  totnmorari , 
Idem  ad  Attica  lib.  1 1,  epiik.  7 . Grate  &c.  Il  nome 
de’qitali  per  la  paura  non  poteua  tollerare,  quorum 
ille  nomen.prx  metti  [erre  non  poterat . Idem  in  Ani 
ton.  Per  U,trirt^z?à.>  ciop  per  la  ihalenconia-  non 
porto  parlare  pm  marore  ldquit  non  pejftafi.  idcmii 
prò  Piando»  ; Per  il  anserà  * $.  p*r  la  rabbia  non_> 
porto  fcdueremplcecofe».  pF$  folitudbte  > oc  fama.* 
c&e  tttHltaJcriberf  ftQn  poffum.  Idem  ad  Arde.  lib. 9* 
volte  /Rr^.s;  vfa  anooi**  fcbfc  a Itti  ajblatiui  di* 
Cfrifa y ^ gaudart 
* A a 3 g11^  > 
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gno  , e per  la  preda  , pra  latro  rprjcd&nritn  aititi jp 
h abere  rationem  . eie.  5.  in  Verr. , eie  è prepter  lu- 
crum,pradamqne.  Non  vederne  il  Soie  per  ia  mol- 
titudine celli  dardi > e per  l'  ombra  dèlie  faette_>  > 
Solerti  pressi acnlorum  nt altitudine  non  yìdebitisf  dr 
figittarym  vtnbra  * Idem  Ture.  q.  1,  Per.  la  moltH 
tudine  di  quelli , che  leggono,  pne  malntudine  em 
rum  , qui  legant . Idem  ad  Attic.  -lib.  2.  Idvfi  prò* 
pter  maltitudincm.  Tra  anche  vuol  dire  in  rifguar-» 
do,à  confronro,in  para gou e;c^g „ A cdò l'id e/foC6^ 
fole  in  quella  ulula  , in  riguardo i me  paia,  fei 
anche  fi  pofsì  dare,  che  da  meno  che  hitomo  pr^ 
nato  , vt  ipfe  Confai  in  lue  caufa , prème  minus 
etiam  , fi  fieri  po  fjìt  , quàm  priuatttr  effe  Videatur  * 
Cid.  2.  in  Verr.  Stimarono  le  minacci  e dì  tutti  * © 
tatti  li  pericoli  cole  leggiere  in  rigtuedo,  à parago* 
ne  della  fu  a fallite,  omnium  mina , eirqwe  omnia  pe-*. 
ricala  pra  falate  fax  Isuix  duxerunt.  Idem  4.111  Verr* 
Ancora  vedete  , ò Giudici,  come  diipfezzi  tutti*# 
che  no  fàccia  coro  d’alcuno  in  paragone  di  fei  etii 
videtis,ÌHdiceSiVt  omnes  defpiciat>vthom  inerii  prie  fb 
neminem  pntct  . Idem  prò  Rofc.  Amento  ri  guai6* 
do  à noi  è beato  , prp  nobix  beatiti.  Idem  lib.4.  Cp* 
fam.4.  Vuol  dire  T>ic  aoche  au*nti  r c^sll  qualeLì 
nell’ifteffa  vecchiaia  haueffe  fiorito  jfopra  degl'slcri 
qui  in  ipfa.jeneUute  pr&ctetefis  fioruffjet . Idem  de 
ainicir.  idcjl  antè  càtero?  . Auantl* à gP  odchì , prd 
octtlis  è Alle  mani  atiquid bdbei*  \pt?  manibur  i 
Molte  volte  fupplifce  hi  luogo  dèflat  particola  Tièi 
conli  fu  palatini , e.  g.  Chiedo  eli  ^iTdÌligéA«c£ 
de'  fiio i compagni.  bìcpYa  jais  fìte ffY d ItigetiììfflnW 
cfiddefl  antè  juos  fochi . Quello  patina  la  foniti' 
pià  di  tutdjbkfaniim  prt  ort/nib#*  fótte b a tnrfidefy j 
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<antè,vel  fuper  omnes.  Sopra  di  tatti  rifplendeNifo, 
pra  omnibus  emu.it  T^ifus  . Virg.$.  Alleiti. 

X’  Avarino  di  cauli  fi  può  riuoltare  in  accufa- 
tluo  con  oh  , onero  propter  , e.  g.  Quello  per  la  fi- 
late lì  alfceneua  da  molti, cibi,  illc  ob  (alati  m , pro- 
pter fiilittem  abftiuebat  fe  à m pitti  cibis.  Molte  vol- 
te fi  mette  in  calo  genitiuo.pofpofioui  ergo  , onero 
l’abladuo  caufa,  e . fi  dir \ falufis.  erge,  onero  [aiuti s 
caufa.  Per  cui  quanto  io  bramali!  , cuips  cauj'/u 
qpantoperù  cuperem  . Cic.  lib.d.  epifi.  fami!.  1-8. 
£er  paij'atempo  onj  ergo  , vel  caufa  : pe  r ri  ere  ad  o- 
ije  animi  ej^i  vPer  la  virtù  , e per  beneuolenza->? 
yirtutis  ergo,,  & beneuoJcnfip  Cic.  de  optim.  ge~ 
#ù.,Qrat. '.})  : ,*  . . " 

- Prima  di  terminare  quefia  fpiegatione  dirò,  che 
yi  fono  altri  ablanui  fpettanri  alia  Narions  , Pa- 
tria, Prote/fione,  Conditone  &c.  e.g.Ghrifl  opterò 
Colombo  fu  di  turione  Ligure  , di  Patria  Sauonc- 
(c  f e di  profcfsione  il  più,  eccellente  Marinaro  , 
Aftronomo,  e Mattemarico . chriflophorus  Colma- 
puf  fuit'ftftione  Ligur , "Patria  Sa uonenfs,  jproftjfo - 
Jkc  praflantiffìm us  nauta , tdflrónbmus  , & Mutbe- 
wafK«r,fimilmente  dirò.  Fu  di  nome  Chriftotàro  , 
di  cognome  Colombo  , per  grada  di  DÌQt>irè  per 
concefsione  di  Re  di  Spagna  - perpetrici  (^  pucrna' 
tote  dell’  {lidie  . Fmt  nomine  fjerijìophorùsf,  fogno* 
Vfipe  Colpmbus  , Dei  gratin  , ^f\^gisllifpaniarum 
torìcefjioite  perpetuus  Imliarum  Cuberntior  . Altri 
jlbiadui fpettanri  al numera  ordinale,  Ér^u» 
i|  primo  di  numero,  erat  numexo.  prim  us^  d’ordine 
iiiecondo  ordine' feemius • r-  J V . . *,*. 
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DELL’  ABLATIVO  DT  ECCESSO  .*  »’•* 

* • . • t * »'  „ •.  JA,  "•  > 

G VI  VIS  verbo  .vi : ungi  potefi  aliati  un  s rei  * qu/tj 
E xccjpff  ftg  ■*  ific  .i  tu  r &c.  L’Eccefio,  oda  a«-< 
uahzatnento  c quella  cofa,  nella  quale  viio  ù Pipe- 
ri  ore  , ò fi  a vince  , ò fupcra  vn’  altro  , onero  è 
quella  cofa,  nella  quale  vnopuòpiù*  óvalejopu3 
ic  e quella  cofa , nella  quale  vno  è ecccficnró  j £ 
raro,  ò è in  quella  più  ftimato,  e fi  reggerà  da’ver- 
bi,e'da’adicttini  : Da’verbi  Come  antecedo,  antccéfr 
lo  , anteco , antefio  , anteuerto  , anteuenio  , enti  ieoi 
t'nct'O  yclarus  film  , fioreo  , t aha  , poffum  y polleó 
cinico,  preceda  ,'  profeto,  vinco,  fu  pero  y prafio  &C* 
e.  g.  Cicerone  \ infe  tutti  nell'  arte  del  dire',  Ciceré 
ovine*  vicit  arte dicendi.  Amianza,  è raro  ivell’amor 
della  Patria,  Tatrra  ebarhate  prxfìat . Cìc.  i.  dO 
l'cgib.  Poter  adarlsimo  nelle  fquadre  , nelle  facol- 
tà, nelle  ricchezze’,  pi  uri  munì  pojfe  copfis,faeuttd± 
tibus , opibus , Idern  LrL*  Ne  à fufficicrtza  io  vagliò 
nella  pratica,  e poed  nbl!’  ingegno,  ncque  vfìt  fatti* 
& in  genio  parùni  poffum  . Ideiti  prò  QmnftV  Potetti 
nelle  ricchezze  ,'  e nella  grazia  -appretto  de’ fora-» 
ftiefi , Iralcrcopìbux  -,  '&  gratin  apud  e eterno  fi 
Ideiti  de  Finib  lib.^  Chi  de’Cartaginefi  fù  diviato 
più  d*  Annibale  rtéLcbii'fTglio,  nel  valore  > etfelP 
- roiehe  irnprefe  ? Qui*  Cartbaginenfìu in  plurìs  futi 
IX/ìiiibale  conJtUo , yfrtute  , rebus  geftttì  Idcm  prd 
Seft.;  Quello  era  eedeltente  nel  canto,.  Hit  pneftabac 
'canta  Tfó  ti  fHmo'più  ndllr  arre  dello  fcrinere , che 
rii  béri  parlare, • pdnrì‘^tt  Yfiihta  tene  fctilehdif  qunnt 
bene  dicendi . Accedila  fiori  •'sì -nella  fotc¥gliezza> 
dcI!‘ingegno,&ì  iti  vna  certa  leggiadrìa  di  dire,*^r- 
cefil  ts  fiomit  tu  acumine  inger.fy  tu  ammirabili  quo* 
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pmiliatitatibitt  detti  (jiiuottf  lì  bominum  iomus 
‘ftru  fònrper  flortfit  » tdear.t*  de.fctyt;.  Deof.  In  vna-* 
còfati  nabbiaiiio.vitìto^lic  <ScCi^«  t&*icjmus,^x?<L 
■&t.  Idem  lita.4*  ep.faiii*4*  *«*  -■>  - •:  •« -,VV»  .ti  *<  • .»  , 
>■  Mxcello  effere  eccdientes  aimawtare,  fi.  riduce  alla 
Terza àe Neutrino:;  &ba il datino  doppo  di  Te» 
oltre  al  quale  «aia  pilà  ammettere  va’  ablatio^-  di 
eccello  , ev g*  'Anu-anza  neHa,  dignità  i-  Principi*.  «e 
lidia  facilità  *ìci)ccnell'-  àffabilitir/iid  tratto  pace 
d’  edere  vgualeià.glì  indoli*  dsgnkMe  Trinci  gl}  fi* 
-■excellit , fàdlimt  piv  infimi* ejftifidetMT  • Cic^pro 
-Pomp.Qucfto  a'Ifat fi i tn o. aa swittfl # e I la  gloria  > h* 
gloria  maximèìxce liìt.ìdé^'^^M^nc.A uiupr a^e 
nel  coiifiglio^  .txtdUr&,*tófilj*.&M$u}  ^ Amc* 
•lib.  uépt  *44  Magna  &c», HorA  aiT  abiatiuo  di,  ec-* 
v*agrgioitgeu  prepofttioue  /tf>evg*Aupatu*fp 
^^akfl  digralòiiga  in  \j«  al  che  cof a»  longò  alijsfxp 
stelle  rein  aliqux  re. I de  a. de  orat.Nella  quale  cola-» 
«non  poflfono  piùper  forte  edere  eccellenti,/»  quo  up» 
•p-ojfnnt  plmres  extellere  t Idem  1 . Offic.  Gl’  Attici 
In  quefta  forte  fon  rari Topr a. degl’ ..altri , Jktici  iì> 
-eo genere  pnttbr  c&terps  c.xcelluii}..  Idem; a.  de  Ora;. 
-Cosi  è il  Ino»  participio  extfUeitH.  .*QPvllente  in-* 
•ebraiche  arte* e xcelle)u>Ln  ctliquo.  a'tee.  Idem  dtip 
-Ciar.  OratiEtcetìente  neili.a^ace.deUa  Republìcu, 
-excellms:mstmdre  fyipuMità  < Idem.  Io  lo  conob- 
-bi  eecellcntre  krpgni  Torto 'di  d°£Ccma>£»?w  cogiti- 
■ftiom/ii  dottrinerdm  genere/excdleptem  , onero  irù> 
x>mni  genere  * ; S’irfa.apche  ambiato,  con  mettere  La 
•nominatitioila  cofaln  cui  ilài’eccefto>e.  g.  Quan- 

40  di  granùoitga  egli  auuàazi  d’ indugia , onero, 
"•  ....  ‘ ' ".quali- 


quanto  di  gran  longa  innanzi  la  di  lui  indnftria  , 
quarti  mattimi  eius  excellat  induflria.  Cic.  lib.  M« 
cp.  fatnu  12.  ; e potrò  anche  dire  qudm  maxime  is 
'excellat  indtfjbia  & hora  industria  farà'  a-blatitio 
di  eccetto.  Quello  era  raro  d’ingegno,  dirò  in  due 
modi  , illt  excellebat  ingenio  , onero  iiltus  exceìlcr 
• bat  ingenium . Se  però  vi  la  ranno  cali  doppo,  mai 
fi  potrà  fare  attoluro  ve.  g.  Tù  mi  auu  anzi  nella-» 
bontà  della  vita,  donerò  adire?»  miln  vita:. probità- 
'■  te^  excelli  s , +el  in  pYobitatv  ; e -non  potrò  dire  tua* 
; yitg  probitas  excellit  mild; fe forfbnan  dùcevi  tu* 
yìta  probitas  me*  excellit*  in  quefto  fecódo  modo 
potrebbe  foftenérfi.QnrlIo  nella  lode  ammana  Ti- 
berio , tlle  latide7Tfièfrìttlla*deTibcrio  exctliebatyC  nó 
tt  dirà  laus  illius  exciUebatTibcrio%{z  \\ó  dicelfl  laus 
* illius  fiberij  laudi  exoèUebat Così  c di  verbi  emi- 
nra^colluceo  s fnl'g&tì-'fÀmico^pr&jìó  &c*  i e dirò»e*8* 
iìQuéftò  rifplend-e  nella. Santità  , isSanttnaie  colU- 
cet , onero  eiits  Santtitas  cpllucct  . Quefto  rifplcrtde 
fqpra  di  rutti  nella  dottrina,  is  dottrina  pr*  cateti s)t 
v ilarite,yelfupef%*et  inter  ,vel  prper  cpteroremicat, 
eiur  dottrina  inter  cAterorum  dottrinai  enncat , ci_> 
non  difai  eius  dottrina  emicat  pr&  esteri s , mà  (e  il 
dire  fotte  folo  , e.  g.  Quello  rifplende  nella  dottri- 
na , ili*  dottrina  emicat , onero  illius ‘emicat  dottri- 
na , così  è più  frequentato.  Tù  auuanzi  nella  glo- 
ria , t Ut  glori  a prsftas,  onero  tua  prxjlat  glori  a ;poi- 
che  còl  nominando  di  cofa,  non'frptió  dare  dop- 
po  vn  cafo  animato;  e farebbe  improprio  il  parlar 
re;  che  la  gloria,  e.  g.  Auuanzalfegf  alrrijntà  ben- 
sì correrà  bene  il  parlare.  Cefi  dirà  che  vno  aiutar»- 
zi  gl*  altri  nella -gloria-;  ò che  la  gl  Olia  d’ vno  an- 
uanzi  la  gloria  degl’  altri.  Q&eJ li., oche. aun anta up 
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irteli'  arti  ire  , UH , queir  Am  ’eminet  audacia.  Cic.  pr« 
Cluerìt.  » onero  qui  fmihtHt  a u dacia  . 

L'  eccello  anche  é recto  da  adiettiui,  nella  cofa  , 
in  cui  vno  è raro,  & eccellerne  * ò potente  , e lono 
come  Celebris,  rei celeber,  elarusyprxclarus  , grani? 
fingularis,fortiS>  inuitUts,  inclitus,  cortfpicuus,  egre» 
gius,preciofus  &c.  onero  cóparatiui  come  prxjìan^ 
cminens , poteri?,  prapotens  &c.  e.  g.  Virgilio  Fu  ec- 
celiente  nella  poelia , e Cicerone  nel  eloquenza  » 
VirgUiusfuit  poéjt  prxfldsi&Ckero  e l oqu it i a .Qo ci lo 
era  raro  ndi’omamcto  del  corpól  ille  trai  cor  fori?, 
ornati*  admodu  cnltus.  Vn  lwiómò  chiaro  nella  glo- 
ria, e "rane  nell’  autorità»  Vir  gloria  clarus , & au» 
ftoritate  graffisi.  Cì*Ci  dfi:.Qrat.  Stelle  chiare  nel  Ig- 
mc,  ftelU  lumi  ne  WafttvJFcfekfttft  Arat,  Qijel  Prin- 
cipe era  potente  nell’  armi,  e pili’- impeto  , 
ZPrivctps  eràt  potens  àrmis  atqud  Imperio*  ^ 
-.Ha  brago  fpefle  volte  ['  eccedo  con  li  compara- 
tiui,  quando  nella  cofaicomparata  vno  ò è più  ».  p 
meno  fuperiore  delT  altro»  e.  g.  Quello  era  tanto 
• fuperiore  nella  gloria,  quauto  nvi  auttazò  ne  llo  ftù- 
dio,  Uh  tariti  erat gtoriH  fuperiòr,  quanto  mihi  pra- 
flitit  [radia  . Cie.  prò  Deiót*  Era  Dario  di  fquadre 
più  potente  in  numero  ci’  Aicfandro  , mà  Aieftw- 
dro  di  forze  crk  più  potente  di'  Dario  , erat  Darius 
. Copiar  urti  numero^ilexandrocopiofior,  at  . Alexander 
Da  vei  vinibun  prttntio  ridi afaéte  4ÈrYrMnì&  '.nfclfaflrjc 
del  dipingeresti  più- gforioiò  d’  Apell e-  fylpl&eL 

'Urbitras  atte piago  idi  [Hit  spelli  gloriofidr\ bp - 
ne  certi’  ablatmE  come  di fopra)che:fi'poflbno  dir 
d’  Eccèdo*  ponno  ancora  attribuirli  àpofitiui  dei 
■cóparatino;mà  nó  però  fieguc  di  tutti, t.gi  Qu'dllo 
nell’  altezza  del  corpocra  più  lopgo  di  Scipione 
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quattro  deta  Mie  cor póìis  altitudine  eratScipiotie  Ift- 
gior  quatti  or  digiti f . L’ablatiuo  altitudine  fi  deue 
ciré,  che  fra  di  eccedo  . Nella  feuerità  di  punire  li 
'fanciulli,  il  Padre  fari  piùrigorofo  de  maeftri,^e- 
Meritate  pttniendi  pueros  Tater  erit  prtcceptoribus 
rigidi  or  . La'-  Città'  <ii  Napoli  nel!’  amenità  de_j> 
♦campi,  nella  deliria  ddlV  ville,  nella  feUibrità  dell’ 
‘acqile,  nella  clemenza1  del  Cielo  c migliore  , e più 
gioconda  di  Milano, TJjeapolis  vrbs  ameenitate  cani - 
forum , rnrnm  delitifs  , aquarum  falubritate,  acru 
clem  etnia  e(l  Mediolano  melior,  atquo  iucundior  . 

trofici o , Vroficifcor  , Vrogredior  , progredirti* 
facto  , quando  danno  per  fare  profitto  in  qualche 

• cola  vogliono  l’abl  a ti  no  có  la  prepofitionc  in,  e.g. 
LiFilofofi  inai  hauerebbero  potuto  fare  così  gradi 
profitti'  nejli  fiudij  ;>  Tbilofopbì  nunquam  in  fludijs 
tantos  progrejftts  facere  potuijfertt . Cic.  Tufc.  q; 

~Jib.  4*  éq.  -Niente  gioita  1’  auanzarfi , e far  profit- 
to nella  v irtù  , T^ìkil  enim  adiuuat  procedere  , & 
< progredì  in  Trinato  2 Idem  de  Finibi  li!-).  4. 105. 
“Perilche  prima  vediamo  , fe  vi  piace  , quanto 
vii©  debba  far  profitto  nell’  amicitia',  Sduamobrem 
priniùntvideamus,  fi  placet , quaterna  in  amicltia 
''progredì  Ikeat . Idem  de  Amicic..  34,0  Se  -pure.* 
qualche  profitto  habiamo  fatto  nella  filofofia.  Si 
modo  in  philofopbia  aliquid  profecimus  . Idem  L. 
Offre.  Li  fopradetti  verbi  Propriamente  . hanno 
v fenfo  diuerfo,  poiché  Troficio  fri  ptrgioiure  , 6c 

• c della  terza  de  Neutri  coi  dàtiuo,  c.,g.  £>’  gio- 
uaremo  in  qualche  cofa  d Cicerone  , ò giudica- 
remo  quanto  fe  gli  polla  giouarc,  aut proderimus 
aliquid,  Ciceroni  rattt  quantùm  proferì  po.ffìt  indica* 
bintut  • -Cic.Ad  Atqic  Ub.  1 6*  ep.  3.  Xu:y£eò  .&C. 


. 

Spera  iiobis  quidquam  profici  . Ideiti  ad  Attic.  lib«  A 
i.  ep.  i*  Alcune  volte  Cicerone  gli  ha  dato  l’  ac- 
cufatiuo  con  ad  di  cofa , e.  g.  Quell’  ornamento 
giotia  à due  co Cc, proficit  hnec  exomatio  ad  duas  res.  , 
Cic.  ad  Heren*  Quella  cofa  gioua  più  di  quella^ 
alla  virtù  , hoc  plus  proficit  ad  virtutemyqHàm  illuda, 
Idem  i.de  Inuent.  Più  gioua  à moner  à piet &yplus , 
proficit  ad  mifericordiam  commouendam  » Idem  i.de 
I imene.  Troficifcor , Trogredior  fono  verbi  di  moto 
& ammettono  ò cali  di  moto  de  loco , ò ad  locurn  , 
e.  g.  Ogni  tua  lode  dcriua  da  miei  configli»  omnis 
tua  Uks  à nicis  coHfilijs  profìcifcitur  . Idem  ad  At- 
tic.  lib.  14.  ep.  3.  Effondo  io  foldaco  da  giouinet- 
to  andai  ìCapuzMolefcentulus  miles  profieftus  fiunt 
ad  Capuani . Idem  de  Sem  Clodio  partì  il  giorno, 
auami  da  Roma,  Clodius  fornii  profettus  pridic 
efl.  Idem  prò  Mil.  Se  già  fopra  vna  buona  barca 
fc  ne  vada  i Pozzolo  trenta  ftadìj  da  quello  luo- 
go , ft  iam  ex  hoc  loco  proficificatttr  Tuteolos  ftadiaj» 
triginta  probo  nauigio  . Idem  4*  Acad.  quarft.  Ve- 
defle  di  Diodoro , che  cofa  facefTe  > dotie  andafle , 
vidcret  quid  agerety  de  Diodor 0,  quo  progrederetur  . 
jdém  6.  Verr.  Hora  Trogredior  ha  vn  accufatiuo 
di  ditta  tré  a vociami  fura  di  camino, e.  g.  Etfendofì  ; 
gii  auuanzato  il  camino  di  molti  giorni , cum  iam . 
p rogreffus  efjet  multar  u m dierum  yiam  . Idem  l}i- 
nin.  lib.  iivfii  ' ' • ■ ì:-  * 

/ ' ' * r'f  • . « •*•»#«  ...  - v 
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QV ffXTBET  Vtxba  ablatiuutn  Mmttuntfigni 'fi** 
càntem  prétìum  . II  Prezzo  di  cui  h abbi  amo 
parlato  nelle  regotedi  Verbo.  emendi&c.zs&Verb* 
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'quattro  detaJllecorpOYis  altitudine  eratScipioiie  Iti- 
i or  quntuor  digiti s . L'fcblatiuo  altitudine  fi  deue 
ire,  che  fin  di  eccetto  Nella  feuerità  di  punire  li 
' fanciulli,  il  Padre  farà  più  rigorofo  de  maefìri,^- 
ueritxte  puniendi  pueros  Tate?  erit  pr<cceptoribus 
rigidior  . La  Città  -di  Napoli'1  nell’  amenità  dej 
•campi,  nella  deliria  deli*  ville,  nella  falubrità  deli’ 
'acqtle,  nella  clemenza  del  Cielo  c migliore,  e più 
gioconda  di  Milano  ^eapolif  yrbsamcenitate  cimi- 
' 'forum  , 'riirnm  delitifs,  aquarunt  falubntate,  acri* 
clemènti*  e(l  Mediolano  melior , atquo  iucundior  . 

- V-roficio  5 Trofìcifcor  , Trogrcdior  , progredii  vi* 
facio  , quando  Hanno  per  fare  profitto  in  qualche 

- cola  vogliono  rablatiito  có  la  prepofitione  in , e.g. 
LiFilofofi  mai  hauerebbero  potuto  fare  così  gradi 
profitti  nejli  ftudij , - Tbilefophi  nunquam  mftudijs 
tantos  prògrefftts  facere  potuijfent . Cic.  Tufc.  cp 

-Jib.  4:  ^.-Niente  gioita T avanzarli,  e far  profit- 
to nella  virtù,  7^ ìkil  enim  adutuÀtproccdere  , 
t progredì  in  yirtuts  P Ideai  de  Finib.  lib.  4.105* 
“Pertiche  prima  vediamo  , fe  vi  piace  , -.quanto 

- vno  debba  far  profitto  nell’  ami  citi afr  Qjixmobrem 
■primitmyideamus , fi  pUcet , qitxtcnhtin  amicitut 
■progredì  lìcext . Idem  de  Amicit..  $4 c Se  purcj» 

qualche  profitto  habiamo  fatto  nella  filo fofi a , Si 
' «nodo  in  philofvpbi*  aliquid  profecimus  . /dem  L* 

\ ' Offre.  Li  fopradetti  verbi  Propriamente  hanno 

> fenfb  dinerfo,  poiché  Vrofìcio  fra  ptr  gioiure  , Se 
è della  terza  de  Neutri  col  datiuo*  e..g.  £>’  gio- 
1.  waremo  in  qualche  cofa  à Cicerone  > ò giwdica- 

remo  quanto  fe  gli' patta  giouarc,  aut  proderimtts 
aliquid  Ciceroni  Taat  quantitm  profìci  po,(Jìt  iudica* 
bintus . .eie.  Attjic  db.  16.  ep.  3.  Xuvzcò  Sto* 

. — - - • ' spe-  1 
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Sfera  iiobis  qkidquam  profìci  * Idem  ad  Attic.  lib«A 
“ i.  ep.  i.  Alcune  volte  Cicerone  gli  ha  dato  1’  ac- 
cufatiuo  con  ad  di  cofa , e.  g.  Quell’  ornamento 
gioua  à due  co(c,proficit  h*c  exomatio  ad  duas  res.  , 
Cic.  ad  Herem  Quella  cofa  gioua  più  di  quell a_J 
alla  virtù  > hoc  plus  proficit  ad  -nirtutem^quam  illud ... 
Idem  i.de  Inuent.  Più  gioua  à moucr  à pietà, plus , 
proficit  ad  mifericordiam  commouendam  * Idem  i.de 
Inuent.  Troficifcor,  Trogredior  fono  verbi  di  moto 
& ammettono  ò cali  di  moto  de  loco , ò ad  locum  , 
c.  g.  Ogni  tua  lode  dcriua  da  mici  configli,  omnis 
tna  Uus  à meis  confihjs  profeifeitur  . Idem  ad  At- 
tic.  lib.  14.  ep.  3.  Elfendo  io  foldato  da  giouinct- 
to  andai  ìCa\n\a,adole('centxlus  miles  profetili!  fum 
ad  Capuani . Idem  de  Sem  Clodio  partì  il  giorno^ 
auanti  da  Roma»,  Clodius  Ironia  profetiti!  pridic 
efl.  Idem  prò  Mil.  Se  già  fopra  vna  buona  barca 
fenevadaà  Pozzolo  trenta  ftadq  da  quello  luo- 
go , fi  idm  ex  hoc  loco  profìci fcatur  Tuteolos  fìadicu» 
triginta  probo  nauigio  . Idem  4.  Acad.  quarfl.  Ve- 
delfe  di  Diodoro , che  cofa  faceffe , doue  andalfe , 
vidcret  quid  agerct,de  Diodoro , quò  progrederetur  . 
Idem  6.  Verr.  Hora  Trogredior  ha  vn  accufatiuo 
efi  diftanzavò-iìa  mifura  di  camino, e.  g.  Elfendolì» 
gii  auuanzato  il  camino  di  molti  giorni , cum  iam  # 
progreffus  efjct  miiltorum  dierum  yiatn  . Idem  I}i- 
nin.  libi  1.27^  ' ■ " ••  1:-  • 

" ' * * rr  ’ , ‘ -,  • *»■**••  . 
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QV7ELTBET  Vttb*  ablatiuum  Adrnittunt  ftgnifi 7* 
cdntem  pfétìtm  . Il  Prezzo  di  cui  habbi amo 

parlato  nelle  regole  «di  Iterba  emtndi  &c,£~àì  Verbf 
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tft  mandi&c.fi  di  tibie  iti  due  fotti, in  Prmo  Certo 
& /«cefto.Il  Prezzo  cerca  e quello, che  ècomprcfo 
dà!  nume  r© , conte  due  bai ochi , tré  Scudi , duo 
fluacrhUr cinque giùti>  &à.  L’  incerc®  è quello, 
che  non  fi  &à,  come:  tauro,  quanto,  piti  j me- 
no &c.  Àflfyi-,  poco,  -art  ai ‘'Timo,  pochiffimo  &c. 
lf  prezzò' certo  fi  pone  in  ablativo  , e l’incerto  in 
génitino  , e.g.  Appena  ha  fpefo  diece  citammo 
di  companatico  , vix  tracòmi s obfonatns  eft  de - 
<rw  . Ter;  Andr.  acc.  2.  fc.  6.  Il  Senato  hauerebbe 
, apprezzato  vii  moggio  di  grano  quattro  feftertij, 
Svnatùs  ejlimajfit  quattmis  fcftertijs  tritici  modini* 
Cic. in  Verr-  adt.  4.  Portare  in  cena  al  vecchio 
pè’fci  minuti  per  vi*  baiocco,  per  vnCoìdo,pifciculos 
triln ut es  oboldfzrye  in.  cctnam  fini.  Ter.  Andr.  ad. 
fè.  7.  Della  quatCifA  paga  di  pigione  dieci  mila 
denari,  tuius  in  wdibus  habitat  dece ni  milUbits.C ic. , 


j*ro  Coel.  Si  pone  in  ablatitio  anche  la  cofa  , cho 
ffti-yplifce  per  prezzo",  e.  g Quella  vittoria  coftó  a* . 
Cartaginelì  il  filigliela  ferite  de’  molti*  multorum  > 
fsnx*&ufi&  vulneràbili- ea  Vomis  vittoria  ftetit.Li 
isBéll. P«nic.ll  Parodila  fi  compra  con  re.lemofme 
e^con  le  lagrime.  V arati  fa* emitur , ideft  compara-, 
tur  elemofinis  & lacrymis..  Vedili  pag.  20.  & 
appretto.  ■ :rr  ;r;  ir  c •. 

~-MAOWOs  Texmagnu,,  'Plurima  > T4ruo*  Tati- 
lulo  , Minimo  fepè  J:ne  fubftantiuis  ponunttir  &c.} 
Il  prezzo  incerto  , che  come  habbiamo  (piegato 
nelle  regole  dLYxrbst; emendi  te<r.  c di  Ycrbaaefti- 
mandi  &c.  fi  pone  in  genitiuo,  c fono  tanti, quan- 
ti, plufisf  Minorisi  umidenti  qwntiatmque , qua 
libet , Magni , parvi*  .plurimi , mutimi**  rniimi  è 
$'<erv  wbi.pònp  bavere  tutti  li  /opra*, 

: -tto  ^ dct.i 
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detti  genitivi,  poiché  come  habbiamo  detto  nel-, 
la  feconda  degl’ A tritìi  li  Verbi  di  Comprar*,  Ven- 
dere &c.  come  Vendo  , Emo  , Redimo  , Loco  , 
dnco  , 'yenec  , ^Addico  , Comparo  non  vogliono  atriL 
geniciui  di  prezzo  incerto  , che  tanti,quanti,plurifh 
minori s j tanttdem  , iptantlcumque  > quantilibet  > 
e.g.  Mà  a quilfifia  prezzo, che.  fi  compra  ciòcche  è, 
ncceflarid,fi  compra  bene  ;./èd  quanti  quanti,  benè 
emitur  ,‘quod  necejje  eft.  Cic.ad  Atric.  libita.cp.i  i*> 
Pìitaram  &c.Quanto  fu  venduto  aH’incanco  ? Mille  ' 
denari  , quanti  addittus  ? w///e  nummum  . Idem-» 
de  Orar.  Con  quelli  Verbi  fpettanti  alla  Regolo-* 
di  Verbo,  emendi  &c.  Non  ponno  hauer  luogo- 
Magni , Ter  magni.  Tintimi > Maximi , Minimi,, 
mà  fi  dirà  in  ab! arino  M^agno,Termaguo,  Tlurimo, 
Maximo , Vanitilo,  Mijumoj  e quelli  iblatiui  dico», 
p E m manne  te  che  ponno  ftare  fin  za  il  fno  fidi  a li- 
ti uo  Tretio , il  quale  vi  s" inrende,  e.g.  Molto  affai 
hai  venduto  le  Decime  di  quel  Campo  , permagrio, 
decumas  cius  agri  vendidifii.  Cic.  ad.4.  in  Ve'rr. , e 
non  puoi  dire  permagni.  Non  potala  penfare  in^, 
che  modo  vendefle  per  aflaifiimo  , exeogitare  nòru 
poter at  quemadmodum  plurimo  venderet.  Ibidem.-*, 
e non  fi  potrà  dire  plurimi . Acciò  tù  ti  rifeattiper 
meno  che  puoi,  fe  non  puoi  ribattati  per  così 
poco  prezzo,  vt  te  redimas  mimmo , fi  nequeas  pau -• 
lulo  . Comprò  quella Tauola  all’, incanto  à prezzo 
affai  grande  -,  illam  m enfant  ìpfe  cjnit  iti  autiior.e^a 
fatis  magno  . ludouic.  Viues-  Colloq.  ling.lat.cap. 
Tridinium  :.:L/  Emmanuele  nella  Regola  di  Verbo 
Emendi  dice  rche  quefii  Verbi  npn  vogliono  altri 
g'enitiuiMW  durai  aSat -Tanti, quanti, plurisi  mi  noris, 
tantidem  , quantteumque  ; pertiche  con  gl’  altri 
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prezzi  incerti  e necéffaria  eo’n  li  fopfàdèttt  Verbi 
adoprare  gli  ablatiui  Migriti  Tamagno,  plurimo, 
• Tatuo  Tatti n io  , Minimi),  come  DCgT.aJfegnati 
efemp?:.  Quefli  ablatiui  anche potino  aggionger/ì 
con  gli-  altri  verbi  di  prezzo  » come  fiflimo  , bacio  , 
Duco,  Pendo  , Edifico  Sic.  ò. pure  iilgenitiuo  come 
ti  aggrada',  Magni  ^Tamagni , Tiurimi , Tarai , 
Maximi , Minimi  , e.g.  Li  Bagni  fi  fabricano  con 
gran  fpefa  , Tifóne  adifh.mtur  magno.  Varr0.lib.3- 
onero  icdificantur  Magni  . Che  virtù  iìa , e quanto 
gràfnde  à i buoni  di  viiierc  con  poco  »*.  cioè  con  po- 
ca fpefa  , qua  vlrtus  & quanta  bonìs  fitviuere-> 
paruo . Hofat.  lib.a*  Saty.  2. , ouero  partii  vivere . 
Sono  coftrétto  ad  iu'ftgnare  per  pochilfimo  perno 
ftar  fenza  Scolari , cogor  dùcere  minimi , vel  minimo 
ve  inibì  defmtdifcipuli 

- Per  maggiore  dilucklatione,  dirò  che  diàdico  , 
è Compara*  figlino  dittarli  lignificati  : per  darò 
di  .queilh  due  Verbi  intiera  notizia  . addico. 
Come  ho  détto  di  fopra  , ftàper  vendere  all’  in- 
cauto con  rablacitii  di  prezzo  certo  , e li  foli  geni- 
tini  di  prezzo  incerto  tanti,  •>  quanti , pluvie  , mino- 
ri s , tantidem  , quantiamque  t con  gl’  altri  fi  dirà 
Magno , pèr  magn  o^\Tl  un  tuo  > Maximo , Minimo  » 
Taululo , t.g.  Quella  Cau  fù  venduta  all’  incanto 
per  affai  dimo , hpcdomts  plurimo  addi  eia  ftiit , o> 
non  li  dirà  plurimi . Hà  altri  lignificati  di  Deftina- 
rc.e.g.  Deflmare,doè  códannare  alcuno  alla  mor- 
te , alla  prigio n£>  4ddicere  aliquem  movti,fupplicio , 
vincnlU  * càrcerihus  &c^\  Cic.  Antequam  irct 
cttiiium  1 1.  Sta  apchc.per  obligare,  £.  g.  Al  quale 
obligalfc  la  mia  cafa  * a|  .qqalc  la  coniignalfe  , cui 
iics.vieas  additerei tnx- 1 r.uìdcvct.  Idem  prò  Deuno 
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fna . S’ era  obligato  à te , ad d ictus  erat  tibi . I de  dal* 
prò  Rofc.Oomoedo.  Acciò  io  fcriueffi,  à cui  volefli 
©bligarmi  ,vf  fcriberem,  cui  rei  lem  addici . /de 
ad  Attic.  lib.  8.  li  Senato  » à cui  Tempre  mi  fono 
obligato , Senatus , cui  me  femper  addixi . Idem.» 
prò  Plaucio.  Sta  anche  per  darfi  tutto,  e.g.  Darli 
tutto  alli  piaceri , alli  viri/  dee.  addicere  fe  yolupta - 
tibus , yitijs&c.  Dare  tutto  il  Tuo  corpo  ad  vnsL-> 
fporcilfima  cupidiggia  , ad  dicere  corpus  fuum  tur - 
fiffìm#  cupiditati . /dem  de  Inueut.  Dar  la  Tua  vita 
ad  ogni  forte  d’ intemperanza , addicere  vitam  fuam 
cmni  intemperanti# , Idem  ad  Heren.lib.  4. 

_ Coparo  fti  per  coprare,&  hà  la  coftruttione  come 
di  fopra.Stà  per  paragonare, &ha  ò il  dat.  ò l’ablat. 
con  la  prepof.  eum  oltre  l’accufariuo,e.  g.  Ma  quelli 
nè  fi  paragonano  con  Catone,  fed  bi  nec  coni  par  an- 
tur  Catoni  . Cìc.  deAmicit.  onero  cum  Catone^» 
Così  fe  dirò.  Hiiomo  in  niun  modo  da  parago- 
narli con  gl’  altri , nullo  modo  cum  c&teris  compa- 
randus  vir . Idem  2.  Philip.  Compar atus  cum  ilio 
videtur.  Idem  lib.  3.  ad Qnint.  Frati.  Sta  anchtj» 
per  cercare , raccogliere , e.g.  Raccogliere , mettere 
.alfieme  vii’  efercito,  co mparare  copiar . Mettere  a f- 
fieme  * cercare  denari  > comparare  nummos  G“c. 
lettere  alfieme  legni  per  far  nani , Ugna  comparare 
ad.  naues  confiruendas . Tutta  quell’armata  fi  racco- 
glie , fi  mette  alfieme  daAlelfandria,  da  Coleo, da-> 
Tiro , da  Sidone  &c.  Omnis  b<ec clajjìs  * Alexandria. 
Colchis  , Tyro  , Sidone  , *Andro  &c.  cotnparatur  • . 
Cic.  ad  Attic.  lib.  9.  epifl.  1 1.  Tre*  &c.  Per  acqriifla* 
tre , e.g.  Se  qualche  gloria  fi  può  acquillare  dall’  inv* 
pre  fedi  guerra , fi  qua  ( gloria  ) ex  bellicis  rebus  cova * 
paruri  potefi . Cic.  2.  Offic.  Acquiftare  le  feienzo  » 
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comparare  faentini.  L’induftria  acquiftò  à coftu!  fa 
virtù  , buie  industria  virtutem  comparauit  . Idem 
adHcren.lib.  4. 

HIS  lantcn  geni t ini s exccptis  Tanti,Quantì,Quan* 
ticumque,  Tanti  don, Viari  sy  Minoris  tire.  Dice  qui 
r Emmamiclc  che  quefti  genitiui  Tanti , Quanti  * 
Quanticumque  , Quantilibet , Tantidetn  , Vluris  » 
Mineri s non  fi  ponilo  trafportar’  in  ablatiuo , ne'  fi 
potrà  dire  Tanto  , , Viari , Minori  ',  ma  fi 

douerà  dire  con  tutti  li  Verbi  di  prezzo  tanti,  quan- 
ti &c.  c.g.  Né  io  me  ne  marauiglio  , e me  ne  ralle- 
gro, che  il  nofiro  Furnio  fia  (limato  tanto  dateti, 
Furnium  noftrum  tanti  à te  fieri  neemiror  , tir  gau- 
dio . Cic.  lib.  12.  epift.  famil.  1.  Né  fi  potrà  direj 
tanto  à te  fieri.  Criiogono  per  quanto  infegni,  Ckry- 
fegonus  quanti  doceat . luti.  faty.  7*  Nc  fi  potrà  dire 
quanto  doceat . Quantofiuoglia , ò fia  à qualfiuoglia 
prezzo , che  codi  la  cala , quanticumque  domus  con- 
ftet . Idem . Per  altrctanto  io  hò  ricattato  il  padre» 
per  quanto  io  fui  rifeattato  da  té  ,Tantidem  redemi 
patrem , quanti  à te  redemptus  fum.  Sen.  Contr.Iib.5. 
Spedo  noi  fatichiamo  con  più  fpefa , Vluris  xdi- 
fìcxmus  frequentius  . Colimi,  lib,  1.  cap.  3.  Non.^ 
infegnò  ad  alcuno  meno  d’vn  talento , docuit  ncwii- 
nem  minoris  talento,  plin.  lib.  3$.  cap. io.  1 aatnlem, 
Quanticumque , Quanti  lib  et,  fono  Anomali , e non 
hauti»  altri  cafi  che  Tantidem,e  TantumdcniyQuanti - 
cumqne , Quantilibet , e quantunteumque  , e quan - 
tumlibet  ♦ v 

- H?EC  eademìn  abUtiuum  tranfeunt  ■ fi  addantur 
fubfiantiuatirc.  Dice  qui  rEmmanuele.,  che  quelli 
genitiui  Tanti , quanti , pluris  , minoris  panno  met- 
terli in  ablatiuo , non  però  foli  ? ma  col  Aiq  nome 

fiiftan- 
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fuftantiuo  "Preti»  , c fi  dirà  Tanto  pretto  , Quanto 
pretto,  Tl  uri  preti»  3 Minore  pretto  , e.  g.  Quefto 
Soldato  più  fi  c compiaciuto , cioè  iì  è teuuto  buo- 
no , ò iì  è gloriato  > eifendogli  fatta  facoltà  di  ri- 
scattare i prigionieri  per  meno , hic  rtiiles  tnagis  pU - 
cuit  3 cura  pretto  rumore  redimendi  captlu»s  copine 
fieret . Liti.  Bell.  Ptiuic.  Io  per  tanto  hò  venduto 
il  cauallo  , per  quanto  tù  hai  comprato  la  vefie_>  » 
Tanti , vcl  tanto  pretto  ysndidi  equum  , quanti  f yd 
quanto  preti»  fu  emifii  yeflent  . 

VERBVM  Valeo  curri  ad  pretium  refertur  ahla- 
tiuum  , yel  accuOttiuufn  amat  &“c.  Il  verbo  Valeo 
può  ammettere  il  prezzo  Certo,  ò in  ablatiuo  , ò in 
accufatiuo  , & il  prezzo  Incerto, ò in  geniriuo  , ò in 
accufatiuo , e.  g.  Vno  feudo  di  moneta  Romana-» 
vale  dieci  giuli; , feutum  pecunia  Romana  yalet  de- 
certi iulijs , vd  decerti  iulios . Quella  cafa  fe  foflcL» 
tifabricata  di  niiouo  vaierebbe  fei  mila  feudi , illa 
doni us , fi  nouaretur , valeret  fex  millia  factotum , vcl 
fex  millibus  argenteorum  . E’ fiata  battuta  vna  mo- 
neta d’  oro  à taf  Segno,  che  vuo  Scrupolo  valcua-». 
venti  feftertij,  aureus  percuffus  eft,  ìtà  vt  fcrupulum 
yalerec  feflertijsyicenis,  Plin.lib.33.  cap.  3.  furono 
detti  denari , perche  valcuano  dieci  quattrini , o 
quinari;  , perche  valetiano  cinque  , denari j ìqM 
denos  aris  valebant,  quinari) , quid  quinos  . Varr. 
de  ling.  lat.  lib.4.  La  tua  vefte  vale  piu  della  mia-»  , 
tua  yeflis  plus  , yel  pluris  yalet  j quatti  mea . Meno 
vale  ii  pane  della  carne  , minus , yel  minoris  yalet 
panis  , quarti  caro  . 

HVC  etiara  fpettat  Sunti  prò  Valeo  &c.  li  verbo 
Sunti  , quando  è in  Inogo  di  Talco , ò JKjìimor  ani- 
inette  anche  l’  ablatiuo  di  prezzo  Certo  , e.g.  Va- 
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lendo  in  Sicilia  due  fefìertij  il  moggio  del  grano  al 
più  tre , curri  in  Sicilia  Jeftertijs  binis  tritici  modini 
effeufummit  tcrnis.Cic.inVcn.&fì Bi  fogli  a che  mi 
facci  vedere,  che  il  moggio  del  grano  hatieflcvahito 
i tré  denari  , doceas  oportet  tcrnis  denarqs  tritici 
modi  uw  fuiffe . I bidem . 

INTBRDVM  bis  additur genkinus  pretvj  . Am- 
mette anche  Sum  qitóndoé  in  luogo  di  Valeo , e di 
j£ flimor  li  genitiui  di  prezzo  incerto, e. g.  Yale  tato , 
quanto  vii  fon go  marcio  , tanti  ejiy  quanti  fungiti 
■putridus . Plaut.  Bachi.  Altrctanco  penfi  che  vaglia 
edere  due  volte  Senatore , quanto  due  volte  Con  fo- 
le, tantidem  putiti  effe  bis  Senatore  menanti  bis  Con- 
fularem . Ci c.  in  Sai.  Hora  fenti  ciò,  che  vale  più 
di  tutte  le  cofe  , nane  audi , quod  plurisejl , quanta 
omnia . Idem  ad  Attic.  lib.  1 6.  epift.  3.  Ilche  da  me 
lì  dima  alfaiflimo , quòd  mibi  plurimi  ejl . Idem_» 
ad  Bmtum  lib  - 1. epift*  1 1.  Non  voler  tu  mirare  da-» 
quanto  lìa  ; cioè  quanto  (ìa  (limato  ,percioche_* 
è huomo  da  poco , anzi  che  è huorno  da  niente^  * 
noli  fpetttrc  quanti  bomojìt , parai  cnim  pretij  efty 
qui  iam  nihili  fit . idem  ad.  Quint.  Fratr.  lib.i.  ep.a. 
infine.  lo  vedo  che  amiicinandofì  Cefare  la  tua-» 
cafa  formonterà  di  dima,  cioè  crefcerà  di  riputa- 
tone , di  più  (lima  Domum  tuam  pluris  -video  futu- 
ratrt , "vicino  C re  far  e . Idem  ad  Attic.  lib.  12.  ep.  a 6. 
DeC*fare  vicino  &c.Hora  niuna  cofa  la  (limo  tan- 
to, nane  mibi»  nibil  tantìeji  • Idem  ad  Attic.  lib.i 5 • 
ep.  Venitille  ad  me  dee. 

Satisfatto  di  cui  habbiamo  parlato  fofto  la  Ter- 
za de  'Neutri  pag.i  ^5 .1 5 4.  per  meglio  dilucidare  al- 
cune colè  circa  d'efib  in  materfa  di  prezzo, hè  volli* 
to  qui  inferire  quell’ aggióta.Dirò  duque,che  Satif* 
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faci*  f quando  ha  vn  cafo  folo,  ha  il  datiuo  cònfcor- 
me  la  fua  regola  > e.g.  Io  fodisfarò  la  pigione  ,fotif- 
faciam  pertfìoni . N on  hai  fodisfatto  il  tuo  debito , 
tuo  debito  non  JatisftcijU . Soflisfaccino  li  fuoiinte- 
reffi  ìfatisfaciant fuisfruftibus . Cic.  lib.  15.  epifr. 
fam.  5 6.  Cioè  all’  vfura  de’  denari  impreftati . Se_> 
hauerà  con  fe  prezzo  certo»  fé  vi  farà  la  perfona-#  > 
A cui  fi  fodisfa  > e la  cofa  per  la  quale  fi  fodisfa_j . 
hauerà  quella  coftruttione  ; laperfòna,  a cui  fi  fo- 
disfàjdoé  alla  quale  fi  paga, fi  pone  in  datino  come 
Tuo  cafo  : la  cofa  perla  quale  fodisfa, ò fia  fi  paga* 
fi  ponp  in  ablatiuo  con  la  prcpofitione  prò  : il 
prezzo  certo,  ò la  cofa  che  ferue  per  prezzo , fi  po- 
ne in  ablatiuo  con  la  prepofitione  in , e.  g.  Io  gli 
fodisfeci  della  pigione  cinquanta  feudi , ego  rifa- 
tisfeci  prò  pcnf.ons  in  quinquagintd  feutis . Io  del  vi- 
no vendutomi  ti  fodisfarò  in  tanto  grano , prò  Vi~ 
•no  mihi  vendite , ti  hi  fatisfacià  in  frumento.  Se  vi  fa- 
ranno prezziincerti  tantotquAnt9)piàìmenoìapfAÌ&c* 
io  li  voltarei  inaduerbi;,e  direi»  e.g.  Quello  mi  fo- 
disfece  poco  delle  mie  mercedi,  ille  farà  mibì  fatis - 
fecitpro  ntercedibus , onero  illeparum  fdtisfecit  meis 
ntercedibus , e farà  come  dire  multi  fatiti  pari  fati?» 
plus  fatistminus  fatuScc. Piti  mi  fodisfecc  tuo  fratei 
Io  di  quelli  lauori,p/«j  mihi  fdtisfecit  tuus  f rat  er  prò 
bis  operibus  : Poiché  fatisfacio  comporta  feco  gli 
aduerbij  come,e.g.Pia,e  caframente  fodisfa  Apollo,, 
& Efculapio  » piè , & cafiè  fatisfacias  cipollini , & 
£/r«/<*p/o.Cic.l.4.ep.f,7,Però  quàdo  vi  entra  prezzo 
è meglio  mutare  Verbo , e feruirfi  di  Soluo.  Quando 
vno  fodisfa  non  in  prezzo  » né  in  cofe  certe , coma 
in  cofc  certe  farebbe  à dire, e.g.  Sodisfare  in  grano» 
ffi  ? ì# ? in  tela  &c.  mà  fe  fodisfera  in  cofc 
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incerte,  come  in  parole,  in  cerimònie  , in  fanoni 
in  promeflc  &c.  allora  la  cola  incerta  Ci  porrà  in_y 
ablatiuo,  c farà  qua  fi  Ablatiuo  di  modo,  e.g.  Noi* 
comporta  la  cola,  che  quello  fia  fodisfatto  in  pa- 
role , cioè  con  parole  * buie  Verbi*  non  patitur  rcs 
fati s fieri . Cic.  lib.  li.  eptfl.  famiL  i$.  Quello  mi 
fodisfcce  parte  in  de  nari , parte  in  promette  , ilk 
mibi  fdtisfecit  panini  in  pecunia , partir»  promi ffis. 
lo  ti  fodisfarò  in  cantarti  vna  canzona  , cioè'  con_, 
cantarti  &c.  tibi  fatisfacUm  Cantila onero  C annido, 
lo  ti  voglio  fodisfare  in  tanti  pugni,  volo  tibi  Jatis - 
faeere  tot  pugni*.  Quando  però  la  cofa  incerta  non 
ierue  di  prezzo , ma  è in  luogo  delti  cofa , per  ln-> 
quale  viifodisfà  ; allora  la  cofa  incerta,per  la  qua-* 
le  vno  fodisfa  fi  pone  in  ablatino  con  la  prspofiti#- 
ne  in , e.  g.  Io  ti  fodisferò  d’ ogni  cofa,  cioè 
ogni  cofa,  in  omnibus  tibi  fati*/ ' iciam  . Se  ci  fodil- 
ferà  in  quello  ncgotio,pfoprianiente  qui  vuol  dire, 
fé  ci  darà  fodisfatrione  , Feci  con  tenterà  di  quell* 
affare,)?/»  eo  vegotio nobis fntisfecerit . Cic.  ad  At- 
tic.  Iib.r5.epif!.  i,  io  ti  voglio  contentare  in  tutta 
quello , che  ini  domandi,  yolo  tibi  fati  sfacere  in  tuia 
petitianibus  9 ouero  yolo  tibi  fatis falere  in 
* me  peti* „ 

DELL*  ABLATIVO  DI  MATERIA . 

4 " 

SOgHono  alcuni  collocare  qui  TAblariuo di  Ma- 
teria. Quello  c di  quella  cofa , olia  di  quella 
materia,  di  cui  è Fatta  qualche  cofa  , c fi  fuole_> 
met  terein  ablatiuo  cou  U prepofitione  è,  onero  ex% 
come  Vcfti  dilana,  di  feta,.  di  broccato &c.  Vafo 

ti'  Oro , 4'  argento , di  metallo  i di  marmo 
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Statua  d’  argento , di  bronzo,  dì  marmo  &c.  E così 
tù  difcorri  di  tutte  quelle  materie , che  Temono  per 
fare  qualche  cofa  ; c da  quello  conofterai  quando 
.fìa  abbuino  di  materia  , e quando  fia  genuino  dì  . 
Quotiefcumquc  duo  nomina  fubflantiaa  t tre.  c.  g. 

10  hò  comprato  due  Tacchi  di  grano  j quella  voce 
{di grano)  farà  genuino  di  quotiefeumque , perche 
del  grano  non  Te  ne  fabricano  li  Tacchi  ; ma  fé  io 
dirò , e.g.  Io  hò  comprato  due  Tacchi  di  tela_> 
Quella  dittionc (di  tela) è materia  , perche  della  te- 
la Te  ne  fanno  li  Tacchi:  cosi  Te  io  dirò,vnVaTc  d’ac- 
qua, TaràfaV  acqua) genitiuo  diQfictiefcuque,  perche 
dell’  acqua  non  Te  ne  fanmo  li  Vali  ; mi  Te  dirò  vii 
Vafe  di  rame, Tarici  rame) la  materiali  cui  é fatto 

11  Vafej  ccosì  difcorri  tù  nel  rimaaent*  .La  Mate- 
ria,come  hò  detto, fi  pcncin  abiariuo  conlaprepo- 
fitione  ex , e.g.  Vna  flatua  di  marmo,  fìmuUcruirL» 
ex  marmore , onero  6 può  riuoltarc  difuftantm® 
in  adiettiuo , marmorea r,  ea , um  » , che  vuol  diro 
£ofa  fatta  di  marmo,c  dìviuftmuUcru  marmoreum .. 
Vna  velie  di  lanate flis  ex  lana , ouero  Veflis  lanca. 
Vna  Calia  di  legno  > arca  ex  tigno  , ouero  lignea u . 
'.Artiglieria  di  bronzo,  Tomentum  bellicum  ex  are, 
ouero  aneti w . Vcfle  di  Pelle , ftragula  ex  pellibus , 
»cl  pellicca  Stragula  . St  ragni  um  fi  può  ancho 
prendere  per  coperta  da  letto  . Viio  matarazzo  di  • 
piuma, calcitra  ex  plumis, onero  piume* . Vif  anello 
d’Oro>  annulus  ex  auro  , ouero  aureus  . Vno  - 
Scrigno  d’  Aufrio  , Scrinium . ex  ebure  \ ouero 

fi burneutti  • 
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DELLA  COSTRVTTIONE  DLL 
VERBO  INFINITO* 

VERBA  Infinita  ante  fe  accufatiuum,pofi  fecofi 
detti  cafus  poftulant , quos  finita  &c.  L’ Ifi- 
finirò  ha  due  volgari  , il  primo  è Chiaro  da  fe  , 55 
ha  la  voce  deli’  i/leflo  infinito , come  amare  , ejjere 
amato  , bauer  amato  , effercre  fiato  amato . Il  fe- 
condo volgare  e rerto  dalla  particola  CHE  * Hora 
perche  lo  fcolaro  non  erri  nel  couofcere, quando  la 
particola  CHE  regga  l’ Infiinito  : Dirò  prima  al- 
cune cofe  di  quella  particola  , che  feruiranno  an- 
che per  maggior  chiarezza  , e diiucidatione  dell" 
oltre  regole* 

DELLA  PARTICOLA  CHE* 

LÀ  Particola  CHE  femplieemente  » cioè  folaJ 
da  fe  polla  auanti  ad  vn  verbo , molte  volte^ 
fi  dice  fluid  , e propriamente  vuol  dire  * che  cofa  * 
e.  g.  Che  tratterò  ? che  dirò  ? che  farò  ? Non  se* 
che  dirti  nejcio  quid  tibi  dicani.  Che  mi  darai  ? quid 
miiti  dabisì Che  hai  tróuato  di  difficolti  in  quello 
libro?  quid  difficultatis  inuenifii  in  hoc  libro  ? Per 
lo  più  offerita, quando  la  particola  CHE  flà  per  in- 
rerogare , allora  fi  dirà  Quid  ; ò quando  c vnita-i» 
confi  verbi  di  pregare  * e di  dimandare , doppo  li 
verbi  feto , nejcio , inuenio  , habeo  yidco  &c.  fpeffe 
volte  d dice  Quid , & è allora  quando  importa  nel 
volgare  che  cofa,  e.  g.  Non  hò  che  cofa  dartf,  mo» 
habeo  quid  tibi  dem  . Non  trouauo  che  fare  , ho 9 
inueniebant  quid  tfgcrew.Sai che  gli  dirai?  jcis  quii 
ei  dica  | 
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Molte  volte  la  particola  CHE  polla  atlanti  inJ 
principio  dell’ oratione  reggeva  infinito , corpe^ 
parte  dell’  iftcfla  oratione , e.  g»  Che  Pietro  (ia_> 
liuomo  da  bene  » non  vi  e chi  il  contralti , Tetrum 
ejjfV  virum  pròbum  , non  tfl  qui  eoutendat . Che_* 
Pomponio  fia  Caualiero  vgualmente  ricco , e pio  i 
io  dimoftranole  Aie  opere  Vompónium  eje  Equitetm 
*equè  diuitsm*  ac  piutn  eius  connotant  «per*  . CheV 
iiano  molto  pochi  quelli  » che  ben’  incendinola-** 
lingua  latina  * non  Te  ne  può  dubitare , per  paueos 
<j]e  , qui  linguam  latin  am  beni  ideanti  baud  ambigd 
potefl * . 

La  particola  CH3É  doppò  vn  nome  fuftantiu® 
•diuienerelatiuo , e i*  dice  J qua,  quod  , e.  g* 
dietro  > clic  &c.  Vuol  dire  Pietro  , il  quale  &c.  Lgf 
lettione  » che  Vuol  dire  la  lettionc.ia  quale  &cw 
Non  facce  de  però  Tempre , ma  conuienc  oflTcruare, 
fe  la  particola  Che  dipenda  da  qualche  verbo 
alianti  » poiché  ancorché  fi  a polla  doppo  vn  nome 
fuftantiuo;  fe  dipenderà  da  vn  Verbo  finito  pofto 
atlanti,  conuerràche  Terna  quel  verbo, ò airiunmtQ,’ 
ò al  coniuntiuo  con  Vt,  fecondo  che  verbo  fari,&  in 
nitin  conto  potrà  cfler  Rei  arino  » Qui , qua  , quei  , 
e.  g.  Io  hò  detto  ama  madre»  che  tù  non  fttidij  > 
dix  intatti  tua  te  non  fiu dere.  lì  Padre  ha  coman- 
dato a’  figli  che  Tentino  mefla , Tater  iuffit  fìlios 
audire  ntiffdm.  Quello  teftificò  al  Maeftro  , che  tù 
giuocafli  tutto  il  giorno , il  le  Magiaro  te  flatus  efl 
te  tott  die  lufijfe * Può  anche  come  hò  detto  dipe  n* 
derc  da  vn  verbo  > che  regga  il  coniuntiuo  con  Vt9 
c.g.  Pregai  il  Preacipe  che  mifacefie  quella  gra,** 
tia , Trtncipw  Citrini  , yp  pipi  pane  grattivi* 
irrogar  et*  *' 
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La  Particola  CHS  fé  feguirà  doppo  le  voci 
iAdeò,  ità,fie , talitytaiitui , lmufmodi  fi  dira,W,e.gi 
•Sei  cosi  ignorante  , che  non  Tappi  quelle  cofe  ? e*  /d* 
tgnorans , mkatncfcias*  Vedi  a Tuo  luogo  nella-* 
fpisgatione  del  lib.  i.  cap.  17*  Precetto  7.  Secondo 
V Enim-anuele*  •• 

: CHE  doppo  la  particola  'Più,  fi  dira  > ([ uàm , e.-g. 

Io  voglio  più  tofto  elfere  buono , e poiiero , che  ric- 
‘co , e tri  fio  j malo  èffebonur , <&  pauper,qudm  dìues  , 

<&  malits . Tu  amerai  più  Dio  > che  il  mondo , ama-* 
bis  magis  Deuin , quamsmundum . Vedi  nella,  (piega-* 
rione  de’ Compararmi.  CHE  doppola  particolaTù} 
Quando  fia  (npeiiariiio  fi  farà  Relaeiito  i lS»i , qua , 
■quod  i e.  g.  Quello  é il  più  ricco,che  fia  in  Città  : bic 
efl  ditiffintus  , qui  pt  in  ine  Vrbe . Il  più  Sauio , che* 

*fia  Rato  al  mondo,  fi  Éredé  che  fia  flato  Salomone» 
'Sapientiffimus , qui  in  mando  fuerìt,  ereditar  fuifp^y 
' Salomon . Ofleruerai  che  allora  Tm  fari  fiiperlati- 
110 } quando  auanti  di  fe  hauerà  le  particole  il,  lo% 

Hit  > li , le , come  il  più  dotto  < che  &C.  I.a  qiteftione_> 

4 più  celebre , che  &c.  Vedi  della  particola  che  nel-, 
lafpiegationedel  comparatiuo  altre  belle  ofler* 
•«adoni  - 

• „ CHE  doppo  vóli us , Se  alcuni  adiettiui  di  dider- 
■fìtà  fi  diriga?»,  e.  gì  Quello  non  haueua  altroché 
vna  mifera  velie , alìnd  non  habebat  squam  miferam 
*veftem*  £HE  doppo  gli  aduerbij  di  diuerficà  co» 
me  fecus^aliter  fi  dirà  quàm>o\\tro  rfc,eég.>Jon  altri- 
'mente  che  le  io  ti  haueffi  veduto*  no  fecusiacfite  'pi - 
%d/jJcwVCic.lib.^.ep.fr.  M oneto  quarti  fi  te  ‘VidijfenL* 
e.  g.v  Non  altrimCnte  , che  fe  1!  haiiefie  det- 
to vn’  Oracolo , qqjon  xlitcr  >haud  fecus , quarti  fi  di- 
xijfet  Or  ac  iti  um . / . - 

: - Qhe 
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Che  doppo  gli  adaerbij  di  tempo  ante,- 
fridie  \ pojitridìè  &c . fi  dice  » c.  g.  Il 

giorno  amianti  che  verme  tuo  fratello  , pridiè* 
qaam  venit  tutìs frater.ì-ìo  fcritto  ^uefte  cofe  il  gior- 
no doppo,  che  tù  partici  * H et  fcripft  pojlridè,  quan- 
ta difceffvV . Ciò  io  r ititeli  due  mefi  doppo , cnc^. 
fù  prefa  Barcellona  da’  Francefi,  I<t  incetti  xi  durine 
pojl  menftbus , quant  Marcino  capta  futi  i Gaìlis. 

CHE  doppo  certe  voci  di  tempo,  che  rimirano 
il  panato,  fi  dice  Quant,  onero  pofiquam  , óuero  vt 
in  luogo  di  pojtquam  , onero  quando,  vet  cùm,c.  g. 
Sono  fei  anni , e più  da  che  io  venni  a Roma,  fiK 
lan  pr  fieri  ere  anni , & piàs , vt , vtl  càm  \omain> 
Veni.  CHE  con  certe  voci  di  tempo  , che  fp  lega- 
no il  prefente,  ò futuro  li  dira  cuna , c.g.  Sono  duc^> 
inei'ì,  che  io  ferino  quelle  cofe  * duo  funi  menfes,  cum 
hpc  fcribo . Verrà  tempo,  che  fi  conofccri  queftau» 
mia  fatichi*  tempue  aderì  t , cutnhìc  meus  dignajcc- 
tur  labor . Vedi  di  fopra  nelle  fpiegaiioni  del  ten»- 
po  pag.  3 3 5-  & àpprclfo  * „ 

CHE  NON  doppo  li  verbi  T^én  po futuro»  du- 
bitò , non  yereor , nón  timeo  c tre.  lì  dice  Qui» , e.  g* 
Non  dubito  che  t»  non  facci  quello,  non  dubito  quifl 
hocfacias . Non  ne  pollo  a meno  che  non  ti  fcrimu» , 
non  poffam  quia  tibi  fcribant . Vedi  le  fue  fpiegatio- 
ni  nel lib.  2. cap.  18.  precetto^  fecondo  1*. Emma- 
miele*  e quando  con  li  verbi  Vereor , Timeo  Metuo , 
CHE  lì  dice  T{e,c  quando  fi  dice>r.  CHE  talvol- 
ta lì  dice  j Quòd  quàdo  è in  luogo  diT e rebe, c.g>  Io  rat 
merauigliai  che  alcuni  miei  concittadini  biafimaf- 
fero  quell’  opera  prima  di  vederla,  admiratus  JunL» 
quòd  alìqui  mei  coamues  Vitupcrarcnt  hoc  opus , an- 
tcqtixm  illud  Vidercnt.lQ  ti  fvao  /chiana  che  mi  hai 
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quòd  me  maxima  cura  liberauèris.Vzdi  la,  fua  fpiega- 
rione  nel  foprad.  luogo  dell’ Emmanuele  Precet.  6, 

CHE  quando  è doppo  vn  Verbo,  ha  forza  di' ma- 
dare  all’infinito  vn’ altro  Verbo,  che  feguiti  al  quale 
fi  riferitela  particolari?, e. g.  /nteado  chetò  non_» 
adopri  (Indio  nelle  tue  Cofe  fcholaftiche,  intelaio  tc 
non  vti  (indio  in  tuis  rebus  fcbolafiicisk  Forfè  tu  péli 
che  Thabicare  in  Roma  (la  quello I*  elfer  faluo  ? an 
tu  \omx  babitire  id  putas  incolument  effe  ? Cic.  a*i 
Brutum  ep.15.  Particulam  &c. 

Auucrti.che  fe  doppo  la  particoIaCHE  feguicaf- 
fcro  le  particole:  fe,  come , doppo , doppo  che , aitan- 
tiche , mentre  , quando  : quelle  particole  difuni- 
feono  l’oratione , e non  mandano  mai  all’  infinito 
il  verbo  , che  hanno  apprelìo  j ma  conuieue_> 
rimirare  quel  verbo  , al  quale  la  particola-» 
che  (ì  riferite,  e.  g.  io  credo  che  (fe  non  flupij  ) tu. 
non  farai  dotto  : 71  verbo, che  qui  va  all’  infinito,  è 
tu  non  farai , al  quale  fi  riferifee  la  particola  che,  c 
"vale  a dire  credo  che  tu  non  farai  dotto  , fe  tu 
non  ftudij , e dirai  credo , ft  non  fiiides , te  non  f or  e, 
Tel  te  non  futurum  effe  dottum  . lo  vedo  che  (dop- 
po che  tn  vieni  a quella  fchola)  poco  hai  impara- 
to, perche  poco  hai  ftudiato , video , pojìquam  ve - 
vis  ad  banc  fcboUmje  parùm  didiciffe>quia  panini* 
ftudnifli.  In  tendo  che  (come  fende  FI  auio)  tuo 
cugino  fia  grauemence  infermo , intelligo  , vtfcrU 
ffit  Flauius  ,tnum  Con fobrinum  grani  morbo  labo - 
rare  . Quando  doppo  la  particola  CHE  fe- 
guiranno  le  terze  voci  del  Goniuntiuo  come  antan* 
do , effendo  amato , bauendo  amato . effendo  flato  ama- 
to: quelle  terze  vqpiaui  m*miau9  ^ infinito , 
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ccnniene  rimirare  àquàl  verbo  doppo  fi  riferì  fca_> 
la  particola  che , e.  g.  io  creda  che  ( hauendo  tu  di- 
telo quefte  fpiegationi  ) tu  non  errerai , credo  cum 
tu  intellexeris  bas  explicathnes , te  non  erraturum  . 

Io  ti  feri  (fi  ( che  e (Tendo  fiata  ottenuta  vn‘  infigne 
vittoria  da  Tedefchi  contro  il  Turchi)  preflfo  à Ti- 
bifeo  in  Roma  fé  ne  fecero  grandi  fefte,  tibijcripfì * 
cnm  infignis  vittoria  relata,  fìt  à Germani  s de  Turca 
ad  Tibifcum  , l\oma  m agii  a s fedi  uitate  s attas  effe . 

VERBA  infinita  ante  fe  accufatiuum  , pofl  fe~a 
eofdcm  cafus  pofiulant-,quos  Finita&c.  Quel  verbo* 
che  và  ali’  Infinito  fecondo  le  fpiegationi  fatte_s> 
di  fopra  ofieruerai  che  il  fuo  Agente  fi  pone  in-» 
cafo  accufatiuo , e.  g.  Penfo  che  tu  habbi  capito 
quefia  regola  , cogito  te  ccpifse  banc  regulam  . 

PRJETERITVM  Terfettum  Taftuum  , & ?luf- 
quam  perfettum  ex  infinito  effe  , vel  fuifje , ac  par- 
ticipio preteriti  tempori?  fupplentur  &c.  Quando 
fi  hauerà  da  mettere  all’  Infinito  vn  Preterito 

perfettoPafIìuojòPlufquàperfetto,queftotermincrà 

con  la  voce  del  Participio  in  tus , ta , tum  in  accu^ 
fatiuo  peròjCome  amatimi,  amatam  , turo  ; perche 
haueudo  1*  infinito  il  cafo  accufatiuo  per  Agente^* 
è neceflario  che  l’infinito  fi  concordi  con  V accufa- 
tino  che  lo  regge  , e.g.  Grcdo  che  da’  fcolari  fiano 
fiate  intefe  quefie  lettioni , credo  à difeipulis  intel- 
lettas  effe  has  letti ones . Ilfimiie  fi  dirà  de’  Depo- 
nenti , che  nelli  Preteriti  perfetti  hanno  le  voci  de? 
verbi  Paffiui , come  auxiliatunt  > tana  , tum  : Se  be- 
ne il  loro  fignificato,&:  oltre  cafi  faranno  coirne  de' 
verbi  Neutri , li  quali  mai  fi  faranno  Paffiui , e.g. 

Credo  che  da’ figli  Piano  fiati  aiutati  li  padri,  cred9 
film dHxiliatos  effe parentibm  • „ _ v • 
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FORE  i Verbo  Sum  folàm  ex  omnibus  infiniti 
futuri*  in  yfueft  . Vi  è vn  verbo  Anomalo , cioè 
defettiuo  , eh*  non  ha  altro,  che  Forem^fores.fore^ 
jk  il  plurale  forent  in  luogo  di  tjfem  , efles , efjet , 
cjfcnt  » e di  più  Fort  che  è futuro  dell’  infinito  di 
Sum,  es  , efl  y Quello  futuro  dell’  i»finito  Fore_j , 
fi  concorderà  con  tutti  }i  accufatiui  di  ambedue.» 
li  numeri  » e di  qualfiuoglia  genere  ; à fegno  che^ 
Tempre  fi  dir ì'Fore  , e.g.  Grandemente  confidi-»  * 
che  con  quelle  lettere  fari  grarjofo  appreifo  di  tc, 
yebementer  confiiitbis  Uteri*  fe  a pud  te  grano  funu 
forè  . Cic.  lib.  i.  cpifh.  6.  Spero  che  quella  paren- 
tela farà  a noi  di  piacere  /fpero  nubi*  bave  coniu^ 
ttionem  yoluptati  fore  ; Zdcm  epift.  7,  Comprendo 
che  Ccfare  non  farà  molto  duro  verfo  di  te  , per* 
fpicio  non  fore  in  tc  Ckfarem  duriprem  . Idem  lib.6, 
cpift.  fami  1 4.  Non  credo  che  tutte  le  cole  ti  faran** 
no  contrarie  , non  credo  omnia  tibi  fore  aduer  fa  , 
Si  può  in  luogo  di  Fore  prendere  il  futuro  di  Sum  » 
che  farà  Futuruim,ram,Yum  con  l’infinito  effe, il  qua» 
le  fi' concorderà  coniifuoi  accnfatini,  e.  g.  Crede» 
che  voi  farete  dotti  ** credo  yo*  futuros  ejje  dotto*  ? 
euero cr'cdoyos  fort  dotto*  . Credo  che  tua  Madre 
farà  feuéf £,crtdo  tutw  matrew  futuram  effe  feueram 
yelforeftueram.  "■> 

ET  in  Verbi*  Sum  , & in  reliquorum  Verborunt 
Futuri*  ytimut  infinito  ejje,  velfuijfe.  Li  Futuri  deli’ 
JnfinitOjtàto  come  fi  è detto  di  SflHfjquato  de’ verbi 
Attilli , Neutri , e Deponenti  fanno  in  J \um  , ram  , 
rum  con  rinfittito  effe , conic  amaturum , ram  , rum 
effe  . Quello  Futuro  dell’  infinito  in  ì\um  deriua-» 
dal $upino.in  Vm  , come , e.  g.  Dal  Supino  ama- 
tu*n  fi  toglie  via  l’ M > refta  amati*  vi  fi  aggiongo 

doo- 
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doppo  rum  , c farà  amxturum  ; & in  tal  modo  de- 
liuauo  tutù  li  Futuri  dell*  Infinito  . Perilche  fe  li 
verbi  non  haueranno  fupino,  come  Vifco  , Egeoi 
ò preterito  come  li  Deponenti  Iberni nifeor  , Vtfcor , 
non  haucranno  Futuro  dellTnftmcò  terminato  ìxlj 
rum  , ma  a quelli  Teli  prouede  Bore  yt , onero 
Futurum  vt , come  fi  fpiegari  più  di  fiotto . Il  Fu- 
turo dell’Infinito  terminato  in  rum , come  fi  è det- 
to di  (opra  di  tutti  gl’  altri  tempi  del  Modo  Infini- 
to , vorrà  FAgente  in  acculatili©  , col  quale  accui 
fatino  li  concorderà’  il  Futuro  dell’  Infinito  , e.  g. 
Credo  che  l’amico  mi  dara’rifpofta , credo  amlcum 
dxturu  effe  tu  ibi  rcfponfiQi ic.Spero'che  la  Lear  illi  ma 
Vergine  efaudira’  le  mie  preghiere  , [pero  Beatiffì* 
tnxm  Virginem  e.xaudititram  effe  mexs  preces. 

La  difficoltà  maggiore  degl’Infinici  c , che  tai 
volta  gabbano  ne’  volgari  j poiché  alcune  volto 
parrà  vn’  Infinito  di  tempo  prefente,e  fiara’  Futuro; 
altre  volte  porterà  nel  volgare  la  voce  , q del  pre- 
terito imperfetto , ò pltrfquain  perfetto  , & il  fu® 
fignificato  farà  di  tempo  Futuro  . Tutte  quefto 
difficoltà , che  paiono  Monti  , faranno  piano  > 
c molto  facili  ; fie  tù  ofleruerai  vuo  principio;  che 
non  può  errare.  Fondamento  principale  farà  il  .cor 
nofeere  la  qualità  de’  tempi  ; Deui  donque  fiaperc 
che  tempo  prefente  e quello, che  fipiega  l’attionoi 
che  fi  fà  al  prefente  . Il  tempo  pallata  denotai 
che  i’attione  fia  terminata  , e che  la  cofia  fia  già 
compita  . Il  Tempo  Fututo  ri  dà  ad  intenderci;, 
che  la  cofa  hi  da  fuccedere*?  che  ha  da  veniro* 
Dianfi  pure  in  qualfiuoglia  fallacia*  i volgari,  & in 
qualunque  modo  fi  parli  nel  volgare, ni  hauerai  da 
confiderai  la  quattri  del  parlare  Italiano,  Tc  im- 

por- 
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porta  cofa  preferite  ò paffata,  o Futura  , & in  tal 
modo  eon  riflettere  a‘ volgarità  ti  libererai  d’ogni 
intrigo  > e d’ ogni  errore  nel  trafportarc  in  latino* 
Per  maggior  faciliti  efporrò  quei  modi  di  dire,* 
fallaci , che  poifono  concorrere  al  tempo  Futuro . 

volgari  fallaci  del  futuro  few p lice, 

I.  Amare  , leggere , fcriuerc  IL  Ami  » legga**  * 
ferina.  III.  Amauo,  leggeuo  , fcriueuo.  IV. Arruffi* 
Jeggcffi  » fcriueffi  . V.  Amare!  , leggerci , fermerei* 
VI.  Hauerei  amato  , hauerei  letto , hauerei  fcrit- 
to.  VII.  Haueffi  amato  , haueffi  letto,  haueffi 
fcritto . 

Diluciderò  con  efempi  ad  vna  ad  vna  quelle^ 
fallacie  del  volgare  , che  poifono  occorrere  nel 
tempo  Futuro  dei  modo  Infinito , quali  ti  farà  fa- 
cile il  conofcerle , ogni  qual  volta  oflcroerai  chc^ 
importino  nel  fu©  vero  fenfo  viV  attione , che  ha_* 
da  venire,  che  farà  di  Tempo  Futuro . 

I. . Amare-,  leggere  &e*  Quello  può  dferevolgare 
di  prefente,e  di  tempo  futuro:  farà  volgare  di  pre- 
setele parlerà  di  cole  pre feriti, e.g.  Pcnfo  di  effere 
in  luogo  ficuro,  puto  me  effe  in  loco  tuto.  credo  di 
aion  dir  bugia. , credo  vte  non  iicere  mendacium  . 
frJon  già  penfo  di  fognare  . non  Um  puto  me  fotn - 
ai  are.  Hora  potrà  dfcr  volgare  di  futuro  , fe  il 
parlare  rimirerà  à cofa , che  hà  da  venire  , e.  g. 
.Tù  dici  di  andare  domani  alla  Villa , fc  farà  va- 
canza , dicis  te  crac  iturunt  effe  rus  , fi  erit  dies  ifu> 
ftbola  feriatus,Comequkùvcdi  fi  parla  di  domani, 
di  coia.che  ha  da  ve»  ire.  Perlo  più  fecondo  l’Em- 
• manude  precedono  * quelli  volgari  d’infinito  li 
» verbi 
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verbi  Finiti  Credo  » Tuto , Cogito , *Affirmo , Video  5 
laro  , Troni itto , Indico  , Minor  , e limili , poiché 
ipc. Tifisi  me  volte  rimirano  all’ auuenire , e.  g.  Io 
prometto  di  dare  vn'immagine  à quello  che  porterà 
la  compofitione  fenza  errori , prom  itto  me  daturum 
effe  imagi  tieni  illi , qui  feret , *e/  laturo  compofitio- 
nem  purgata?»  mendis  . Poiché  fe  io  prometto  di 
dare  , non  dò , mà  vuol  dire  che  darò  . Giuro  di 
non  perdonarla  ad  alcuno , iuro  me  nomini  par  fo- 
rum . Penfo  di  venire  quanto  prima  dace»  putì 
qttam  primùm  meyenturum  effe  ad  te  • 

li.  Volgare  fallace  , cl>e  *Ami , Legga  &c.  Im- 
porta Futuro , fe  1’  attirine  hà  da  venire  , e.  g.  Io 
credo  che  fra  tre  giorni  Ci  tenghi  P Accademia  nel 
Seminario  Romano,  credo  infra  triduum , vel  tridui 
bahendam  effe  xAccademiam  in  Seminario  pomario  • 
T11  vedi  che  1*  attione  e'  futura , perché  1"  Accade** 
mia  fi  ha  da  tenere  fra  tre  giorni  . Miperfuado 
che  il  giorno  di  S.  Agoftino  il  Maefiro  vi  dia’  va-- 
canza,  mibi  fuadeti  dicfefló  S.*Augujlini  pneceptorem 
■ yobis  daturum  effe  vacationem  . Stimo  che  fra  bre- 
uefia  qui  il  corriere  , putti  bretti  adfuturum  effe  kàc 
tabellarìum  . Non  è probabile  che  moia  così  pre- 
dio , credibile  non  efi  tàm  titi  moriturum  effe . 

III.  Che  lAmauo , Legge  ho  &c.  Può  denotato 
anche  quella  voce  tempo  Futuro,  fe  parla  di  coffa-» 

* che  ha  da  fuccederc,  e.  g.  Mi  auuisò  Tiberiò»  che 

* tù  mi  portaui  via  li  libri  » fe  io  te  li  confidauo  » 
- me  edocuit  Tyberius  te  mibi  lihros  ablaturum  » fi  eos 
' tibi  credebam  . Il  portare  via  li  libri  era  cofa , che 

doueua  venire.  Io  domandai  da  Pietro»  quando 
veniua  1*  amico  , mi  difiè  che  veniul  prima_> 
di  Pai  qua  , pofiulaui  a Tetro  V quandi  lenirei 

C c ami- 
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amie us  , & mihi  dixit  eum  ventar  um  ante 

Tafchalu  . 

IV.  Che  Urna fi,  Legge  fi  &c.  Quando  queftu-» 
-voci  fpiegarà  actionc,  che  ha  da  venire  farà  Futti- 
>t  ro  • e.  g.  Crederei  che  tù  godeffi  la  tua  quieto*  » 

fétù  encraffì  in  Religione  , Credere»;  te  tua  quieterà 
pouturum  ,fi  I\digionem  ingrcdcrcris . Ninno  fi  da- 
lia a credere, che  io  veni  (fi  i Roma,  nullusjibi  fuà- 
dcbxt,me  ventar  um  effe  Promani.  Mai  io  penfai  elio 
quello  mi  gabbale.,  npnquam  excogiuui  me  ah  ilio 
decipiendum  effe . . ... 

V.  Che  am arei , Leggerci  &c.  Quando  quella^» 
voce  rimira  fèmpìicetnente  ad  vn  tempo  auuenire 
faràrFnturo , e.  g.  Mi  fù  detto  che  quello  verrebbe 
jT  giorno  doppo  S.  Pietro , mihi  di  Cium  fuit  Manu 
v fatar  um  ejje  pojlridiè  dici  fsfii  S.  Tetri . Mi  fcrifie 
che  quinto  prima  ti  rimandarebbe  quelli  libri , 
mihi  fcripfit  fe  quam  primam  remiffarum  ad  te  tllos 
ÌThros  . Tutti  affermano  che  farebbe  pace  vniuer- 
iuleffe  &c.  omnes  affirmant  futuram  effe  communeyt 
fdcemi.fi  C 'tu  Se  quella  voce  ^ imarehbe  > Leggereb- 
be rimira  al  prelente, fi  pone  al  coniuntiuo.efi  pof- 
ponc  doppo  il  Verbo  Credo , & Opinar,  ò fimili.&c. 
e.  g.  Credo  che  tù  impararefiì,  fe  ftudia(fi,  difeeres 
credo , fi fiuderes  . Qui  naria  del  preferite  , .perche 
io  qredo  che  imparare  ili  adeflo , fe  &c.  Credo  che 
fa  redi  meglio,fe  attendevi  alle  iecter e,meliàs  ageres 
credo,,  fi  Uteri s vdcdfest,  ì\  parlare  quid  del  prefeu- 
te  'j  pòrche  credo  chehora  fardi!  meglio,  fe  tù  at- 
tendevi alle  lettere  . Vedi  più  di  fotto  quella  fpie- 
gàtione  molto  più, diffida  nell’ Appendice  Ifer un- 
tarne» t ubi  tempus  'Preterì tura  imperfeftum  &c.  fe- 
condo 1’  Emmanuelc . 


VI.  Che 
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VI.  Che  binerei  JLmato  \ ~ binerei  letto  &c. 
Quando  quella  feconda  Voce  del  ptftfquamperfet- 
to  del  Modo  coni  un  ti  no  rimira  il  puro  auiienirc_> 
farà  Futuro  fe  ni  pi  ice  delt'iufinieo,e  per  lo  più  quà- 
do  auanti  hauerà  vn  Verbo  finito  di  preterito  Im- 
perfetto 3 ò tempo  paflato , come  credeua  che  &c. 
bù  créduto,chc  dee.  giudicauo,che  dee.  Quello  gin* 
dico  , che  &c;diceuano , che&c.  difiero,  che  dee. 
Hauenano  diuolgato  che  dee.  hauerebbeto  penfa- 
to,  che  dee.  e.  g.  IO  hò creduto  che  quello  ti  balle- 
rebbe dato  la  rifpofta  , creiidi  illuni  daturum j» 
efje  tibi  refponfìonem  . Io  hò  creduto  che  queir 
Artefice  ti  ballerebbe  matenuto  la  parola  di  quelli 
lauori,  credidi  ìilum  artifìcè  tibi  praftituru  effe  fidi 
de  ilUs  operibur,  perche  hò  creduta  di  cofa  futura. 
Stimò  che  quelle  Républichè  farebbero  Arate  bea- 
te ‘i  fe  haueflèro  Cominciato  a' gouernarle-  huomini 
dotti  y c fa  ni j y Fort  beata  ^ e fpublicas  putaxit , fi 
uut  do  Hi , & fapie,  tes  homines  è.ts  regere  capijfent. 
Cic.  ad  Qui  ut.  Fratr.  i.  epifisi.  Pcnfaua  che  fa- 
rebbe flato  vit’lncendio  crudele , fini furato , & a fe 
calatiìitofiffimO , Fore  intendi um  crudele , immotici 
ratum\  aefibi  maxime  calamitofum  putabat . Saltili. 
Catii,  pag. 3 1.  Dilli  che  così  hanerei  fatto , me  ite i 
iixi  effe  fatitene  in  . Cic.  lib.  pepili,  famil.  Mer- 
cè  che  Dario  haueua  comandato  die  fi  publicaflc, 
che  egli  hauerebbe  dati  mille  talenti  all’  vecifore^ 
d’ AldTandto  y qkippè  Diritta  mille  talenta  interfe- 
£lori  vi lexandri  iatufum  fe  pronunciari  iufferat  • 
Quint.  Curt.  lib.  J.  bum.  5.  in  fine  . Ne  olla  chc_> 
doppo  vi  (legna  la  particola  > fe  &c.  Poiché  quan- 
do auanti  alla  Vóce  hauerebbe  amato,  farebbe  flato 
amato  &c.  Vie  vn  Verbo  di  tempo  pafiato  per  lo 

C c a più  , 
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più  , e quafi  Tempre  porterà  doppo  di  Ce  vn  Futuro 
femplice  , e.  g.  Dirti  che  1*  hauerci  Tatto , Te  Scc* 
dixi  me  effcfAclurum,ft  &c.  Cic.  lib. ^ . epift.fam.5. 
perche  io  dirti  che  hauerci  Tatto  , cioè  dirti  di  rìo- 
ner  Tare . Oflerua  bene  , che  la  conditione  fe  ère. 
niente  impedifee  con  le  feconde  voci  del  preterito 
plufquampcrfetto  del  modo  coniunti  110 , che  non 
iìa  Futuro  Templice,quando  l’attione  ha  da  venire, 
e.g.  Il  quale  paruc  che  auuifafl'e,  che  quello  farebbe 
morto  , fe  hauelTc  navigato,  qui  monere  yifus  e/l , 
fi  n allibi {jet , eum  effe  periturnm.  Ckii.de  Diuiuar. 
Io  penfai , che  quello  farebbe  venuto  alla  viUa-»  > 
fc  forte  (lato  giorno  di  vacanza , cogitata  illuni* 
rus  yenturum  effe , fi  fuijfet  dics  y acati*  rii  s ± perche 
quando  io  penfai , penfai  di  cofa,  che  doueua  fuc- 
cederc  . Due  differenze  padano  con  quelle  feconde 
voci  del  Plufquampcrfetto  del  Modo  coniuntiuo 
per  conofcerc,  quando  all’  Infinito  portino  Futuro 
fempliee , e quando  portino  Futuro  mirto . I.  Fu- 
turo femplice  farà  quando  aitanti  la  particula  Chi 
vi  farà  vn  Verbo  finito  di  tempo  remoto , ò 
pairato  conte  crede» * , bò  creduti  ,f  haueno  , hauerci 
creduto  che  &c.  /I  Futuro  Mirto  porterà  per  lo  piti 
aitanti  al  Che  vn  verbo  Finito  di  tempo  preferite..?, 
come  Credo  che  &c.  febene  quella  Regola  molte-* 
volte  può  errare . Seconda  differenza  è che  il  Fu- 
turo femplice  rimira  1’  auuenire  , & il  Futuro  Mb 
fto  rimira  il  paifato  con  la  coadicione  fe  , c ire* 
Quella  feconda  offeruatione  non  Tallifce  mai , 
per  meglio  capirla , vedi  la  fpiegatione  del  Futuro 
.Mirto  . 

VII.  Che  haueffi odinoti,  hauc/fi  Letto  &c.  Quella 
voce  ral  volta  può  anche  fpiegare  actione  futura  , 

e.  g. 
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«.  g.  Hieri  io  mi  credei  che  ho ggi  hauefle  fatto 
buon  tempo  , beri  creduli  bodie  f ut  urani  cffe-Ccrhtm 
fudunt  • perche  io  hieri  credei  di cofa, che  doueua 
ellerc  al  giorno  tegnente,  M alarne  te  péfaili,  1’  alcr" 
hieri  che  hoggi  io  ri  lunedi  inuitato  i pràzo >malè 
nudi us  t erti us  cogita tti.fii  te  bodierno  die  à me  voc&~ 
tum  iri  ad  prandiuon  e non  fi  potrà  dire  vocdndum 
ejfet  perche  carne:  ('piegato  nei  Futuro  Pattiuo  vo- 
candnm fflè.figt)ifiea  neccflkà , come  voce  del  par- 
ticipio in  :Qus:%  d * , dum  , di  cofa , che  fi  ha  , che 
fi  deue  fare.  Stimano  che  ci  fodero  datele  lettera*,; 
prima,  UtérttS.  libi  redditum  iri  putabam  priàs.Cic. 
ad Àtric.lib^ep,;*.  Anuerti, che  cucco  quello, che  hò. 
detto  de’  volgari  di  voce  Ardua,  rifletto  fucced£  , 
c fi  pratica  de’  Verbi  Pattini . . 

, I N F I M F Ti  V VL  Efjc  frequenter  defideratur  &c. 
Spetto  al  Fatiiro,  che  termina  in  rum  vi  fi  può  tra-,  «' 
iafeiare  rinfinito  Effe,  e.  g.  Io  penfo  che  farà  vna  • ' 
guerra  a hai  fanguinofa , ego  bellum  fadìflìwuuL* 
futurum  pitto  • Cic.  ad  Arde.  Iib.  8..  Appena  (pero 
che  queito  mi  concederà  il  perdono,  vi  x/pero  butte 
mibi  veniamdaturtm.  Idem  ad  Attic.  lib.p.  Scriuc 
che  le  ntteletcere  balleranno  gran  forza , granj 
valore  appretto  di  te  , Jcribìt  meas  literus  Ma- 
ximum apud  te  pondus  bubitums  . Idem  ad  At- 

tlC.  llb.  e ' 1 1 1 .•  t ■ , . *y  . i ( * - 

*■  4 » . * 

FVTVRO  Infiniti  acìi ni  in  rum  fixè  vtebantu?  ' 
antiqui  &c.  Gi’  antichi  fi  feruiuaqo.  del  Futuro  *v 
in  1\um  come  indeclinabile  con  tutti  gli  accufatiut, 

Tcnz  a accordarlo  con  I’  accufatiuo  agente  >•  nè  in-* 
genere  , nè  lo  numero,  incucila  guifa  appouto 
come  fi- è fpiegato , e fi  pratica  dimore,  e,g  Gi’in- 
douitti  difiefò*  che  tutte  le  cofe  procederanno  dal 
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parere  , arufpices  dixerunt  omnia  erfententia  prò - 
cejptrum . Valer»  Antias  j ia  luogo  di  dire  , omnia 
procedura.  Credo  che  li  miei  inimici  diranno  ciò  » 
credo  inimicos  meos  hoc  dittar  tini.  Graccus;  in  cam- 
bio di  dire  inimicos  dttturos  . Cicerone  vna  volta 
gli  hà  imitati , e.  g.  Sperano  che  quella  cofa  gli 
farà  d'aiuto, hanc [ibi  rem  praftdio  fperant  futurum. 
Idem  in  Verr.  a<ft.  4.  Se  non  porta  etfere  errore  di 
ftampa  in  «ambio  di  fu  tur  am . Tu  però  non  1*  vfc- 
f ai  » mi  concorderai  il  Futuro  all'  infinito  con 
il  Tuo  accufaciuo  Agente. 

- FORE  prò  effe  rarò  cum  partici pijs  in  rus  iun~ 
gitur , rariùs  cum  particìpijs  in  tm\  Si  e rrouato 
vfato  Fo re  in  luogo  di  Efje  con  li  futuri  in  \unu  „ 
mi  di  raro  , c molto  più  di  rato  con  li  participi/ 
in  Tus,  E’  vero  però  che  Tempre  fpiegarà  Futuro  » 
come  piglierà  il  tempo  da  Fore  , e.  g.  Ncio  fpe* 
rai  che  noi  fare  (Timo  rotti , nec  f per  ani  nos  fraclos 
fore . Cic.  lib.  7.  ep.  famil.  5.  in  cambio  di  dire*# 
nos  frattum  tri . Li  quali  fpsro  che  in  breue  tempo 
faranno  vniti  in  compagnia  della  vittoria  , quos 
f pero  brini  tempore  focietate  vittorie  copulato*  fore  , 
idem  ad  Brutum  lib.  1 1.  epift.  8.  Se  non  farà  flato 
vccifo  prima , penfo  che  farà  vecifo  da  Milano  , 
nifi  antè  occifus  erit , fo"cà  Milone  puto  . Cieer.  ad 
Attic.  lib.  4.  epift.  3»  e vi  s’intende  fore  occifunL» . 
Aggiongi  tù  di  doiler  venire  da  me,  addis  te  ad  me 
fore  venturum  . Idem  - ad  Attic.  lib.  epift*  ai. 
Quali  che  io  douinafti  che  vn  giorno  io  doueftt 
bramare  la  tua  occupati onc  , -quafi  diuinarew  fore 
inibì  aliquddo  expetendu  fiudik  tuu  ^ Idem  ad  Attic, . 
lib.  3.  In  bis  fingulis  Uà  firn per  exiflhnabitis , viua 
TX  Iodio,  mhil  bori  v$s  vifuros  forettdéproUilonu 
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FVTVRVM  Tafsiuum  ex  infinito  Iri , &v occj 
fitnilt  fucino  in  Vm  cenfi.it , vt  amatum  iri  , dotti* m 
iri.  /I  Futuro  femplice  Pafliuo  dice  rErnmitiutloLa» 
che  termina  nel  fripino  in  Vm  con  la  voce  Iri 
(ì  concorda  con  tutti  li  generi , & ambedue  li  nu- 
meri , e.  g.  Aggionge  Pompeo  che  prima  lui  fari 
vccifo  da  quello  , che  io  da  off: Co,  addit  Tompeius 
fe  priàs  occiftim  iri  ab  eo  , quam  me  violatum  iri'* 
Cic.  ad  Atcic.  lib.i.  Indolirne  che  la  Grecia  fareb^ 
be  bagnata  di  (angue , vaticmatus  e fi  madefattum 
iri  Gróciam  [ (inguine . Idem  i.  de  Diuinat.  Venne_> 
nuoua  che  fi  faranno  i giuochi  de’  gladiatori  , ru- 
mor venit  datum  iri  gladiatore s * Ter.  Hecy.  prol. 
Li  quali  fti  malfarò  che  in  breue  tempo  gli  foffc> 
data  la  fucccftione  , cioè  folfe  mandato , chi  fuc- 
cedetfe  al  gouerno  , qui  breui  tempore  [ibi  [uccefium 
iri  putarent.  Cic.  lib.  3.  epift.  famil.  6.  Succejfum 
iri  c Pafliuo  imperfonale,  come  quello  Verbo  Ini- 
perdonale  Pafliuo  c frequente  appreffo  Ciceroue  » 
nella  medema  lettera , & alerone . Voglio  , che  tu 
Tappi  che  io  non  mi  fono  conturbato  di  quella-» 
nuoua , nè  mi  conturberò  di  qualfiuogl’altra  nuo- 
ua  > te  [ciré  volo,  me  neque  ifio  nuncio  ejje  perturba - 
tum,  neciam  vllo  perturbatum  iri . Idem  ad  Attic. 
lib. il.  epift.  9.  De  me  exenfando  &c.  Io  ho  grai> 
defperanza  , che  non  mi  farà  prolongato  niente^ 
di  tempo , magna  in  [pe  [um  ,‘mibi  nibil  temporis 
prorogatum  iri . Idem  ad  Attic.  lib.6.  epift.  1.  Di- 
cendo che  quello  farà  fcannato'con  il  coltello  di 
piombo.,  cùm  illum  plumbeo  gladio  iugulatum  iri 
dieeret . Idem  ad  Attic.  Iib.i.  epift.  13.  Quafris  &c. 
Io  ri  auuifo  che  per  la  legge  Fulia  quello  farà  aflfo- 
into , Lege  Fufia  ego  tibi  nuncio  ab  [al  ut  um  iri . Idem 
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ad  Attic.  lib.  4.  epiflr.  15.  Chi  fiimarebbe  eh?  la_» 
longhezza  ddla  guerra  d’Aleifandria  fi  aggiongef- 
fe  a quefta  guerra  cimle?  quis^ilexandrint  belli  f<<i- 
M*w  mortiti  buie  bello  adianttum  iri  putarei  ? Idem 
lib.  n.  epift.  fam.  15.  &lib.  5.  epift.  fam.  1*  a. 
Se  trà  ’l.  viaggio  gli  verrà  ne’  piedi , penfo  che  farà 
vccifo  daH’ifteflb  Milon t ,fife  inter  viam  obtulerit 
occifum  iri  ab  ipfo  Milane  puto  . Idem  ad  Attica 
lib.  4.  epift.  $.  Hai  da  fepere  che  l’ infinito  Palfi- 
uo  nel  Futuro  femplice  fi  coniuga  ancora  in  Dum  », 
dam  >>dumy  come  amandum  » am  andarti , durfL », 
effe',  ma  quefto  Futuro,  doue entra  la  voce  del  par- 
ticipio in  Dus  è Futuro»  che  lignifica  neceffità , cl> 
non  fi  può  viare  , fé  non  quando  entrai!  volgare 
bauere  ,douere , effe  re  neceffario , edere  cola  oppor- 
tuna a farli , e.  g.  Io  credo  che  fi  debbano  cacciar 
via  dalla  Città  tutti  li  ladri , credo  vrbe  expellendos 
effe  omnes  latrones . Sappi  che  la  Diuina  giuftitia-* 
fi  Ha  da  temere  da  tutti  , / cito  Diuinam  iiifiitiatns 
ab  omnibus  timendam  effe  . Sono  di  parere , chc_# 
fi  debbano  battere  li  figli  federati  > opinor  rer- 
berandos  effe  filios  feeleflos , e non  potrò  dire  ver  he- 
ratum  iri , perche  è ncceflìtà  , che  li  figli  feelerati 
debbano  edere  battuti . Capirai , che  il  Futuro 
paffiuo  Tempi i cernente  è fatto  del  Supino  in 
con  la  voce  iri , e doue  ha  luogo  il  Futuro  Pattino» 
com t.amatum  ir/, non  vi  può  hauerc  luogo  aman- 
dum  efse  ; & al  contrario , doue  fi  deue  adoprare_> 
amandum efse  % non  fi  può  adoprarc  amatum  iri . 
Come  tu  ferini,  penfo  che  Bruto  farà  vifto  da  me  » 
Brutum,vt  fcribisyVifum  tri  à me  p utopie,  ad  Attic. 
l.i 5.ep.9.Tandé  &c.  Mi  è fiato  aiuiifato  che  fi  pof- 
fa  dire, che  parerà,che  quelle  cpfcfiano  finte, admo- 
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nìtuf  su  dici  poffe  cd  visti  iti  fitta  effe. Ide  ad  Q-fratr- 
U .ep.5«Quàd  queris&c.E  nò  puoi  dkceavidéda  effe 
fiUx.yidédus  allora  fi  dicc,quado  fignificari  ncccffi- 
ti.  r/rf^r,qiudoflapcr  Parere  per  lo  più  fi  visti  ir i . 
c.j.Quefti  Rimano  di  douer  parere  benefìci  veifo  de 
fuoi  amici , bi  arbitrante  fe  beneficai  irt  fuos  amico*. 
\ifum  iri . Cic.  1.  Offic.  pag.  18. 

FORE,vr,re/  FuturtiyVt  aditila  Verbi:  Tuta  &c. 
IlFutitro  féplice  fi  rifolnerà  co  le  rifolutioniF#re,>fv 
ouero  Fututupvt,c  mandano  al  coniuntiuo, ò al  tc- 
po  prefente,ò  preterito  imperfetto  in  quefto  modo.. 
Se  il  volgare  del  Futuro  dell’  Infinito  hauelfc  le  vo- 
ci dei  Preterito  Imperfetto  del  Modo  coniuntiuo  » 
e.g.  Che  io  amafifiyamareiyche  doueffì  amare,foJfi  per  ef- 
fere  amato,c  fimili,m  tal  cafo  Forc,vt,ouero  Futuri* 
vt  rifolue  ai  Preterito  Imperfetto  del  coniuntiuo , c 
canto  più  fe  doppo  vi  feguirà  la  conditione  fe , e.  g. 
Mai  io  ho  penfato  di  douer  venire,  cioè  che  io  do- 
uefli  venire  fupplicheuole  à te,  numquti  putititi  fiore, 
vtad  te  fiupplex  venirem.de.  ad  Attic.  lib.  lO.Qual 
catifa  conteneuafi  che  doueffe  efiere  lafciaro  nell* 
Ifola  di  Lcuno?  Qux  caufia  continebatur  fiore, vt  is  h % 
infinta  Lemno  linquereturìldcm  de  Fato.Tù  penfa- 
fti  che  io  douèffi  veder  Pompeo , putafli  fiore  vt9 
'Pompeium  rider em  . Idem  ad  Attic.  lib.  7,  ep.  8. 
Mi  ero  perfuafo  che  tutte  le  cofe  douefTero  acquie- 
tarli tra  di  voi , mibi  perfiuafieram  fiore , vt  omni/c> 
placar entur  inter  vos  . Idem  ad  Attic.  lib.  i.cp.  14. 
Maglia  &c.  Cominciai  ad  hauer  grande  fperanza  , 
che  fra  breuc  ti  douefiìmo  vedere  Fano , e faluo  fi 
magnam  fipem  babere  capi  f or  e % vt  te  breui  tempore 
incolumem  videremus . Idem  lib.  6.  epifi.  funi.  14- 

Scriui  che  chiederebbe  ciò  più  acremente  , fi  ribis 
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fiore  v t , acriùs  poflulatct,  Cic.  ad  Atcic. 

Credo  che  quello  verrebbe  aitatici  il  mefé di  Gen- 
naro , fé  non  haueflè  canti  intrighi , Credo  forc  vt 
ìlle  reniret  antèmen  ferii  lami. tri um  > nifi  ietinere - 
tur  tot  tri ci  s . Pelilo  che  ti  forile  fatta  quella  grafia , 
fe  U chiede  'fi  quell’  aftr’  anno  , pitto  fiore , vt  tibi 
'fiere!:  hpc  grati  a,jt  exm  cxp'ofcttes  anno  provini  è yen- 
turo  . Penfo  che  ti  tpniatfc  à conto  prender  gli  Or- 
dini facri  il  mefe  di  Deceinbre  > pitto  fiore , vt  tibi 
yfuuèniret  facris  Ordmibus  iuitiari  meni  e Decente 
bri . Penfo  che  comprareffi  il  grano  à più  buono 
mercato  , fe  lo  comprali  à tempo  della  raccolta, 
pitto  fiore  , yt  emeres  triticiim  y ili  ore  pretto  , fi  illud 
intere  s tempore  m sfili . La  ragione  c,  perche  quello 
è vn  futuro  condicionato,  chelafcia  anche  qual- 
che dubietà  dell’  atmenire,  e non  è del  cacto  deter- 
minato . Se  però  fi  denota  (le  vn  tempo  Futuro  cer- 
to , determinato , e.  g.  Che  io  amerò  , Sarò  amato  , 
limerò  da  amare  , Dotterò  efferc  amato  , le  quali  fa-t 
ranno  voci  chiare  del  Futuro  , allora  Forc , yt , 
onero  Futnritm  , yt  rifoluerà  al  prefente  del  con- 
iuiitiuo , e.g.  Credo  chctù  otterrai  il  tuo  intento  > 
Credo  fiore,  ytfìas  voti  compos.  Molti  peiifano  che_> 
quelle  niie  fatiche  aneleranno  à vuoto  , ma  io  fpe- 
ro.che  il  giudicio  farà  di  gran  longa  diuerfo  dall* 

- opinione , multi  iam  p'utant  fore , vt  hi  mei  Uborcs 
depereant,at  fpero  fiore, vt  iudiciu  fit  longè  ab  opinio- 
ne diuerfitm . Ha  fcritto  che  verrà  nel  feguente  me- 
le , fcripfit  fiore , vt  veniat  proximo  menje . Mi  dille 
che  ti  cótentcrd  d’ogfu  cofa  , mihi  dixit  fiore , ve 
fati  sfiat  ìat  tibi  in  omnibus  . Molto  fofpetto  che  non 
$’  abbatti  l’ iniquità  degl’  huomini , valdè  fufpicor 
fore,vt  infringxtur  hominum  improbitas . Cic.  lib.i. 


4ii 

ep.  fami  6.  , Quefio  darete  occafione  di 

dire  alcune  cofe  di  più  ; ma  per  non  moltiplicare^ 
difeorfi  vedi  la  fpiegatione  de  verbi  V crear , Tinte#, 
Metuoi  Dubito  nel  lib.  2.  cap.  19.  Precetto  4.  fe- 
condo 1’  ordine  deirEmmannelc  . Penfo  che  non_^ 
hau era’  cuore  da  ftarmi  a fronte  , cioè'  di  ftarmi 
alianti , fato  fare  rt  me  prafentem  non  fujliàcat . 
Cic.  ad  Attic.  lib.  14.  epift.16. 

• HAC  tamen  circuitione  fnbutnitur  Verbi s potif- 
fimàm , qu£  fupinif  carene  &c.  Dice  1*  Emnaanucle  , 
che  queftarifolntione  Fort,  ve , ouero  Futurum,ytm 
principale  rimedio  è di  quelli  Verbi , che  non  ha- 
ucndo  fupino , non  ponuo  hauer  Futuro  all’Infioi- 
to , c.g.  Credo  che  da  tè  faranno  imparati  più  II 
giuochi , che  le  fetenze  , credo  [ore,  rt  i te  difet- 
tar magi*  ludi , quarti  fri  enti.* , & aimerti  che  non_» 
potrai  dire  credo  a te  difeendos  ef]e  magis  ludos , 
Perche  non  è necefèita , che  da  tè  fi  ano  imparati 
li  giuochi . Quefta  offeruationc  deue  hauerfi  conu» 
Verbi  Pafiiui  >,che  eficndo  fonza  fupino» non  pon- 
ilo hauere  il  Futuro  Palai  ua  dell’  infinito  termina- 
to  in  con  ja  voce  >V/,-comc  amatum  in,  ; fecon- 

do che  fi  e fpiegato  di  fopra  * & allora  principal- 
mente, quando  non  vi  può. entrare  il  futuro,  che_> 
confti  del  participio  in  dus,  da  , dum , come  amari- 
dum  , dam  , àumc*, E: nocefiario  ancoraché  s’  ado- 
pri  Foreì  rty  onero  Fututum,  vty  con  Verbi  Attilli , 
«Nèutri,  che  non  hanno  fupino ",  come  Difca , 
Sinico.,  Egee  &c,  mentre  dal  lupino  ncjiafcc  il  Fu- 
turo deli’  Infinito  terminato  in  rumy  ram  ^runu , 
come,  e,  g.  Dal  fupino  antatum  fi  leuajvi#  1’  M , 
6 retisi  anutu  , al  quale  s’  aggiongc  rum  , e fà_> 
Awaturum  ; 2c  a fimi!  modo  fogliano  formarti  dal 
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fupSko.  tutti  li  Futuri  ili  *•  ò purè  entrerà  !a-* 
Kifofutione  Fore  , rt  , ò Futurum.vt  con  Verbi 
Deponenti  » Che  non  hanno  preterito  , dal  quale_> 
nafee  il  Futuro  in  furti  4 ram  , rum  come  Ve  fi  or  , 
Medeor  , ' Termini feor  ; mentre  il  Futuro  de’  Depo- 
nenti in  ì\um  nafee  dal  preterito  toltovi* l\S  . 
Come  obliti*  s toltoni  vià  l’S»  reità  obliti**  aggiòtoui 
rum  farà  obliturum.  O defilerai  pur  anche»Come  ho 
rpiegato  di  fopra,che  [ore  rr,  onero  futurum  tt  ma- 
deràtio  le  voci  del  futuro  al  préfence  dd'cmutiuo, 
eie  voci  del  preterito  imperfetto  al  preterito  im- 
perfetto, e.  g.  Spero  che  ciò  accader*  a noi  [pero 
fore , 'Ot  c bntingat  id  nobis . Cic.Tufc.i.Cefare  le  le 
folle  indouinato  di  douerreftare,cioè  chereftareb- 
be  vCcifo  i»  Senato,  Ctefar  {ì  diumajset  fonrt  in  Se- 
ttati* tructdatus ’iaceret.ldc  e.de'Dìuirtar.  Perdo  che 
mai  mi  peutirò  della  mi  a coftanza , me?  confanti* 
pitto  fore  , Ve  nunquani  panh^it . Idem  lìb.  -•  ep^ 
fam.  16.  Mai  io  hò  penfato  che  mio  Padre  odiafle 
li  figli  » ''nnfìiquam  pittaui  futurum  > vt  pater  incus 
ódifsetjìlios ♦ Sen,  contr.  Credo  che  tu  itu- 
diarefti , fe  &c.  Credo  fore  W faderes,  fì&c.  Video 
fore  t Vt  Himicos  tuot  panihdt  intemperanti  a fu*. 

Cicìib.3.  èp.  fàm.  io.  ; 

m.  r-  * » # - «*»  ' V • ' 


• rvrvRo  misto. 

•h*»,  W ff  A*1»  4*.*  . ■ u-  ài  r 

«.  • f «•  Kjl  J ; . - » 1 ***  “ V"  < 1 


rpÉMpVS  ed  tyMdart  èXprèttefìto  , & futura 
l-mìfinm  &c.  ;|1  futuro  iiiifta  è vn  futuro  , che 
rimiri  il  tempo  pdlfàto  còti  là  condiciòne  *•  fe&c. 
e la  maniera  » con  Ibi  fplegano  alcuni  Maeftri  » li> 
quali  dicono:  Fututò  rniftd  è allóra  , quando  vmò 
penfa , ò credè  che  Vna  Còlli  farébbe  -dace. , fe  vn 
■ ."*  altra' 
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altra  forte  feguita , ò pure  al  contrario  , chevna-* 
cofa  non  farebbe  ftata,fe  vn  alcra  folle  feguira  &c. 
Ancorché  quella  fiala  vera  maniera  d’ intenderò 
il  Futuro  mirto  conforme  fpiega  TErnamiele,nulla- 
dimeno  per  infegnarlo  à fanciulli,  e'  difficile  à ca- 
pirli daq  nell' ingegni  ancor  teneri-io  dirò  in  poche 
parole,  che  il  futuro  mirto  c vn  futuro,  che  rimi- 
jea  il  partito  con  la  codiripne  della  particola fe  &<;. 
e.  g.  credo  che  binerei  amato,  fe  rimira.  1’  auenire_* 
fari  futuro  femplice  feri  mira  il  pa  liuto,  farà  fu- 
turo mirto . Altra  coftriirdone  non  ha  in  latino 
•differente  dal  futuro  femplice,  che  quello  pomu» 
ejjtr  > e quello  f » • e*  g*  Mi  fcriue  tuo  fratello , 
che  farebbe  venutp  à Roma  T anno-Santo  , ad  me 
fcr  i bit  fr  ater  tuusffe  ventar um  effe  \omam  anno  Iu~ 
bìU:,  vel  fore  vt  ipfe  veniat  I\omam  anno  Inbilri. 
•Come  tu  vedi  farebbe  venato  à l{oma  .rimira  1’  au- 
aienire,  perche  T anno  Santo  ha  da  edere  in  breue . 
Ma  fe  io  dirò  e.  g.  Mi  ferine  che  farebbe  venuto  ì 
Roma  i fe  non  folle  fiatò  infermo  , mibi  Jcribri 
feveriturum  fttìffe  nifi  fjtiffet  agrotus.  Qui 

come  vedi  farebbe  venato  rimira  il  tempo  partito, 
<ai  quale  fuccede  la  condicione  /è  &c.  mi  atiuiflu» 
cheti  hauerebbe  mandato  quelli  librila  Tetti  tn^na 
ventura , me  certi  or  em  f acri  fe  mlffnrum  effe  libro; 
bebd*mada  proxima  : qui  come  tu  vedi  hauerekbtLj> 
m aiata  rimira  il  lolo  tépo  aiìuenire,  col  quale  non 
può  crtère.mefcolaco  iltempo  partito;  come  per  il 
contrario  farebbe,  fe  io  dirò, ^g.  Mi  auuifa  che  ti 
hauerebbe  mandato  li. libri,  fetù  gl’  hauefli paga- 
to il  prezzo  me  certi  arem  fadtfe  miffnrum  fttìffe ti- 
bi  libro s,  fi  ei  folttifies  .preti am  : In  quefio  luogo 
batterebbe  mandato  rimira  il  tempo  partito  , c per 
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■ciò  fi  dice  tempo  Futuro  mirto,  come  Fururoméf- 
colatocol  palfato,come  chiaramente  appare  dalla 
conditione.fe  Ih  atte  (fi  pagato^  in  ciò  chiaramen- 
te parla  F Emanuele  , che  dice  : cunt  de  re  Un l» 
preterita  loquimur . ••  ■ > j. 

Li  volgari , Udii  quali  può  cader  il  Futuro 
Mirto  faranno,  i.  che  io  amauo , & ero  amato.  2. 
che  io  ero  per  amare,  e per  eflere  amato,  y. 
che  io  haueuoda  amare,&  haucuo  da  eflere  ama- 
to . 4-  che  io  hauerei  amato  , e che  io  farei  ftatò 
amato  . 5.  che  io  farci  ftato  per  amare y e farei 
jrtato  per  eflere  armato . 6.  che  io  hauérei  domito 
amare  , & hauerei  douuto  eflere  amato . 7.  che_> 
io  hauerei  haimco  da  amare,  e che  io  hauerei 
hauuto  da  edere  amato. 

I.  Volgare  che  ie  amano , & ero  amato  può  e& 

fcr  FtituroMirto  con  4a  conditi  onc  fe  &-c,  e.  g.  io 
credo  che  tu  vinceui , fe  giuocaui,  credo  te  vista- 
rum  fttifìe  , fi lufijjes  > onero  porre  fà  dire  rcntebaS* 
credo  , fi  ludebas  . Psnfo  che  il  padre  , ti  - batte-' 
ua,  fefapeua  che  haueui  mancato  alla  fcolarco^- 
gito  te  verhcrandum  fuiffe  à patre  , fi  fcimjfet  te  ab - 
f riffe  d gymnafio  j onero-  pater  te  verberabàt,  credo 
fifeiebat  te  &c.  mcglio  petò , e più  iicuro  è ado^ 
prare  il  Futuro  mirtei,  -'v  “ ' *■  * . 

II.  Volgare  : che  io  ero  per  amare  , eKperefsere 
amato, con  la  condmonefc  &c  e.g.  io  mi  perfua- 
do  che  tua  Madre  era  p#r  Biadarti  i fctiola,  fe  ha- 
uefle  intcfo,che  non  era  vacanza,  mihi  fuadeo  Ma - 
trem  mifiuram  fuifse  te  ad  literarum  ludum  ,fi  in- 
tellexifset  no  fui j se  dieta  feri  attua. Scippi  che  io  ero 
per  eflere  fpogliato  da  ladri , fe  Dio  nou  mi  foc- 
correua  , Scito  me  fpoliandum  fuifse  i latronibus  , 
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nifi  Deus  mìhì  opem  tnlifset , Intendo  che  tu  eri  per 
pagarmi  quelli  denari , fe  venete  il  vino  » intclli- 
g o te  fcduturumfuifse  miìr,  illos  nummosfi  ri  malte 

yen  didì f se* v ...  r.  . •« 

If[.  Che  ia  haueuo  di  amare  &c.  con  la  condii 
rione  /e, e.  g.Sappi  che  io  hauenoda  faticare  raolr 
to,  fe  mtraprendeuo  quel  negotio  , fitto  me.labo-ti  , 
raturum  faifte  multimi  ,s  fi  itivi  negati  um  fufccpif 
fem  . Credotee  quello  Uopo  haueua  da  oliere  ini;» 
piccato  , ■ fe.veniua  prefo  da  sbirri  , Credo  itiunte 
htr onera  fufpendenduni  fui f sc.fi  captus  fuifset  a Ja~  % 
tdlitibus . Credo  che  tù  haueui  da  ridere, le  ti  lòf- 
fi crollato  in  quella  radunanza  , credo  te  ri  funate 
fuifse  , fi  adfuifses  illi  condoni . 

IV.  Volgare , Che  io  Isauerei  amato  con  la  con- 
didone  fe  &c.  Credo  che  ballerei  ottenuto  la  gr^ 
ria , fe  hauefd  portato  lettera  di  raccomandati cU 
ne  , credo  me  vbteniuru m fyifis -gratina  , fi  exfy 
buifsem  literas  contendati  ti  as . L’  Alia  penfi  , cito 
non  farebbe  (lata  lontana  da  fe  la  calamita  , nd 
dcUa.gaerra  foraftiera  > nè  delle  difeorriie  dome- 
niche, fe  m©n  fblfc  retta. da  quello  Impero  , *Afi<u 
cogitet  nullam  a fe  , ncque  belli  externi , ncque  do - 
mefite  arum  difeordiaruw  calamitatem  ab  f ut  arante 
fuifse  , fi  hoc  imperio  non  teneretur.  Cic.ad  QJFratr. 
lib.  ì.tpifi.  I.  Tutti  dicono  che.quella  Forcezzai-* 
•farebbe  fiata  efpugnata,  fe  non  fofie  fiata  foccorfa 
in  tempo  , omues  dicunt  UUm  arcem  ex  pugnai}  slam 
- fuifse  yirifi  itti  fjubucntum  fuifset  in  tempore . Dène-  .. 
gò  che  fccgli  ftalle  in  quel  luogo  non  hauereblte 
fatto  dòJsenimfi  co  loco  ej.se.tj  tteg.iuit  fe  fatiurum 
fuifse  . Cic.  iiò.*.  epift.  fam.4. 

.ri  T‘  .-.d  c. 

V.  Vob 
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V.  Volgare  , Che  to  farei  flato  per  amare  con  la-* 

conditione  Je  &c.  e-  g.  Io  fon  certo  che  tu  fa  refi! 
<ftato  per  rouinare  ogni  tua  riputati one , fe  tù  ti 
daui  a quella  mala  pratica  , certus  fum  te  ab  omni 
bona  afll mattone  decafurum  fuifse , fi  in  illam  con- 
fuetudinem  te  dedifses . Petifo  che  Caio  farebbe.* 
flato  per  edere  fublirnato  a qualche  dignità,fe  ha-* 
nelle  leguitato  la  militia , puto  Caium  ad  aliquanu> 
dignità  tem  euehendum  fuifse  , fi  rem  militar em-z 
fequutus  fui  [set . Io  fono  di  parere  che  Tiberio  fa- 
rebbe ftato  per  godere  ogni  bona  fortuna  , fe  non 
haueflfe  tralafciato  li  ftudij , opinor  Tiberium  fruì - 
tur  tira  fui  [se  quacunique  latiffima  forte , nifi  fiudi/L» 
derchquifset  , •-*  • >' 

VI.  Volgare,  che  io  batterei  houMto  amare  con  la 
‘ccnditione  Je  &c.  Credo  che  hauerei  domito  fare 

i tua  polla  » fe  hauefiì  nrefo  la  tua  amicitìa.  Credo 
m morigeraturum  fuiffe  tibi,  fi  in  tutti»  amicitiam. » 
'venifsem  . Io  credo  che  hauerei  domito  edere  villa- 
neggiato , fe  ti  hauefsi  configliato  a far  ciò  , credo 
' me  omnibus  cenuicijs  affeiendum  fuifse , fi  ad  id  fa- 
ti cndum  te  hertatus  efsem  . Penfo  che  hauerei  do- 
' mito  patir  della  fame  , fe  non  parriuo  da  quel  luo- 
f go  > puto  me  fernet n pafsurum  fuifse  , nifi  ex  ilio 

loco  difccffifsem . " - • . 

VII.  Volgare,  Che  io  hauerei  douuto  da  amarci  , 

‘ bauerci  battuto  da  efsere  amato  farà  Futuro  Mifto 

con  la  conditione  fe  &c.  e.  g.  Credimi , che  io  ha- 
. * rei  h aulito  da  ritornare  alla  Patria , fe  non  mi  fof- 
fi  meflo  a far  Scuola,  crede  mihi  me  rediturum  fui  fi 
v fe  ad  Patriam , ouer*  per  il  Participiale  in  Dunu> 
dirai  mihi  redeundum  fuifse  ad  Tatriam .nifi  ludum 
aperuifsem  . Sappi  però  , che  io  hauerei  hauiuo 

da 
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•da  edere  bìafimato , Te  folli  ritornato  alla  Patria,' 
{cito  tamen  me  vituperandum  fuifse  ad  spatriavi 
vediuifscm  .-Credo  che  io  hauerei  hauuto  à morire 
eli  fame , fe  haueffi  fchifato  quell'  efercitio , creda 
me  fame  periturum  fuiffe,  ouero  inibì  fame  pereun* 
dum  fuiffe,  fi  ab  bàè  exercitio  abhorruiffem  . Credo 
che  io  hauerei  hauuto  da  che  fare , cioè  che  io  ha- 
uerei  ha  mirò  da  patire  affai , fe  con  la  fatica  non 
mi  foffi  ingegnato  , credo  me  vàlde  laboratnrmrL» 
fuifse  , velmihi  valde  laborandum  fuifse , fi  cuiru> 
labore  ingenio  non  vfus  efsem  , velfì  per  laborenu 
buie  arti  non  vatauifsem  . 1 • ’ . . .. 

- QVOD  Si  >Verb(t  Supino  xareant  circuitionzj 
vtendum  Futurum  fuifse  arbitrar , efo.  Quando 
il  Futuro  Millo  il  vogli  rifóluerc  } ò quando  fia.» 
nccefjfità  rifoluerlo , perche  il  Verbo  fi  a lenza  Sti-  ’• 
pino , e non  habbi  Futuro  dell’  Infinito  , allora.*" 
s’ adopra  la  circuitione,  ò fia  rifolutione  Futurum 
fuiffe;vt,  c manda  al  preterito  Imperfetto  del  Mo- 
do Coniuiuitro , e.  g.  Credo  che  più  tù  imparai», 
fe  eri  mandato  a fchola  da  giouinetto,  credo  futu - 
rum  fuijfe  ; vt  plura  dijeeres , fi  adolefcens  mifsus  • 
fui  fses  ad  literarum  ludum  . Credo  che  tir  ti  fareffi  - 
pentito  d’ edere  andato  in  villa , fe  vi  foffi  andato  1 
lenza  hauer  prefo  licenza  da’  tuoi  genitori , creda  ^ 
futurum  fuifse , vt  te  p ceti  iter  et  iuifse  ru$ , fi  per  * 
tuos  par  ente  s tibi  Ulne  ire  non  licuifset . ' * : ■-» 

Dirò  qui  vn'altra  rifolutione,  che  cade , quando  ? 
non  hanno  preterito  li  Deponenti , e tal  volta  ah-  ' 
che  li  Paffiui , e farà  F album  fuifse  *vt,  e mandai*  ’ f 
al  preterito  Imperfetto  del  coniuntiuo , e.g.  Credo 
che  quella  mattina  tu  ti  fia  cibato  de’  pefei , creda 
fa  ór  um  f biffe  vt  bodie  mane  vefcc'xris  pifeibus  ; 

D d * In- 
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Incendo  che  voi  habbiate  fatto  mentione  di  mc_j>  » 
inteliigo  faclum  fuifse  vt  Vos  msi  reminifccrcmìni  . 
Quefta  rifolutione , di  cui  io  hò  parlato  anchs^ 
a pag.  i$8 . non  Tempre,  mi  pare  polli  hauer  luogo } 
perche  à ben  dilucidarla,  fattum  fuifse  vuoi  dire-» 
che  fi  a,  fuccelfo , che  lì  a accaduto;  e col  preterita 
imperfetto  doppo  n« n, Tempre  fpiega  il  tempo  p af- 
fiatai Onde  quando  io  ho  detto  credo  fafium  fuifse 
vt  tu  kodie  mane  vefeereris  pìfeibus  propriamente»? 
vuol  dire  credo  che  $af ucce f so,  che  tù  quefta  mattina 
ti  cibafsi  de'  ftfciviC  poiy  fpiegadel  tutto  T arcione 
pallata , e determinata  , che  io  hò  detto  nel  volga-, 
re.»  credo  che  td  t'bfiacìh&to  de'  pefei,  Onde  molte 
voice  per.  togliere  quelle  ofturità»  farà  meglio  imi- 
tare frafe  , e feruirfi  d’  altri  Verbi , come  ; crede  te 
hodie  mane  comedifse  pifees  . Alcune  volte  però 
Fattum  fuifse  , vt  fpiega  anche  il  tempo  palfato 
coi  preterito  imperfetto  , come  nel  fecondo  efem- 
pio  di  fopra  ad  dotto,  intelligo  faclum  fuifse,  vt  vos 
remini feenmini  wei , perche  qui  tanto  corre  bene 
il  volgare  , e denota  T attione  «iàpaflata»  quando 
dico  » intendo  che  fia  fuccefìo , che  voi  rammentJtfìcj> 
di  me i cioè  che  facete  mentione  di  me,  Se  è riftclfo» 
(he  Voi  habbiate  fàt;o, ni  emione  di  me  . Credo  che 
tù  ti  Ita  bagnato  dalla  pioggia j ( non  farà  del  cuc- 
tobcndctto)  credo  fabium  fuifse,  vt  tuadefeeres  im- 
bre  t ma  più  collo  direi  crede  fieri  non  potmfsc-*  . 
quiu  made  fcercsimisre  , oucro  credo  tibi  contigifse-J 
vt  imbre  maderes , Se,  a «tal  modo  fpiega  Y arcione  » 
del  tutto  compita  j Onde  lì  ricerca  in  quefta  Rifa- 
ludone  macero  .giudicio  di  conofcere  la  qualità 
d-l  Verbo  > e non  lì  può  dar  regola  itila  . . * 

il  Verbo  Tofsum  non  ammette  Futuri  dell’  Infi- 
nito , 

v.‘ 
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miro  , né  mai  hò  potuto  tronare  appreflb  buoni 
Autori  ^htoF^rtiytp9fsisìcFuturH  fmfseìvt  pojfcs ; 
ma  Tofse  per  Futuro  femplice,e  Totuifse  per  Futu- 
ro Mi  (lo  . Dilucidarò  come  in  cambio  del  Futuro 
Semplice  è flato  detto  Tefst , e,  g.  Sperano  cho 
tu  porrai  rifanarti , fperant  te  c onusti efe  ere  pofscj> . 
Cic.  iib.  u.  epift.  famil.  9.  Sperano  che  tù  potrai 
confeguire  grandi  premi/ , fperant  te  pofse  magnai 
confcqui  prpmià  , Idem  Iib*u.  epift.  famil.  20. 
Pare  che  alcuno  appena  potrà  prouar  ciò,  probare 
vix  quifquam  pojfe  yidetur,  Idem  lib.i  x.  ep.  fam.  2, 
Spero  che  tù  potrai  impetrare*  / pero  te  pojfe  impe- 
trare ♦ Idem  Jib.iz.  epift.  famil.  14.  Io  m’auueggio 
che  hbmo  fdegnato  potrà  farti  danno , nocete  tibi 
iratum  neminem  pojfe  per f pi  et  0,  Cic.  lib.2.  ep.  f.18 . 
Stimò.quello.chc'hauerebbe  potuto  eflere  di  falnte 
alle  Città , f liuti  eenfuit  Cianati  but  effe  pojfe , Idem 
ad  Quint.  Fratr.  Iib.  1.  epift.  1 . Mi  pare  che  nonj. 
potrò  corri fpon etere  alla  tua  cortefia  , tuis  offieijs 
non  videar  tttiht  refpondere  pojfe  . Idem  Iib.  io.  ep. 
fam.  11.  Vedeuo  che  hanerebbepocuto  confeguir 
ciò  , tuw  videbam  id  confcqui  pojfe  , Idem  Iib.  13. 
ep.  tamii.  16.  Scriuerei  più  cote  ,_fe  penfafS  chetò 
lepoteftì  leggere.  Tiara  fcriherem 7 fi  putarem  (clj 
legcre  pojfe . Idem  iib.  16.  epift.  fam.  1 3.  in  luogo 
di  dire  fi  putarem  foro  *t  pofjet  legete  ; mi  vfat pè 
il  dire  pojfe . la  ragione  c , pcxchcTojfum  è Verbo 
facultatiuo , la»  di  cui  attione  mai  èia  fare,  cioè 
nell’ atto  prefente  , mi  come  » irriporta  facoltà  , 
rimira  l’ auuenire  ; Onde  fe  iodico Tojso  far  ciò 
non  vuol  dire  già,  che  io  facci  ciò,  miche  io  ho 
facoltà  di  poterlo  fare  , cioè  che  é in  mia  mano 
il  farlo  ; Onde  è chiaro  che  Tofsum  rimira  l’auue- 

I)  d ^ niti 
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nire,e  così  è l'infinito  Tofse. Àmierti  però  che  fola 
io  parlo  deir  Infinito;  perche  uel  modo  Finito  noo 
potrà  Vofsum  fupplire  per  voterò.,  In  luogo  del  Fu- 
tufoMifto  di  Pofsum  CttppliCcc'Pot9Ìfse,e.g.  La  mag- 
gior  pafjte  giudicati!  che  in  quel  giorno  fi  farebbe 
potuto  finir  la  guerra, fc  egli  hauefie  voluto  più  ga* 
guardenieacedncalzar£,p/mipff  exifìimant,fi  acriùt 
ip.jcqui  yolyifset  bdlum  eo  àie  potuijse  fittivi.  Oef.g* 
Bell.  £iuil.  Io  ftimo che  fe  Piatone  hatjefTe  voluto 
trattare  queft a forte  di  dire  appartenete  al  foro, ba- 
llerebbe potuta  parlarne  più  dopìoCammtc.'PlatouS 
™$m<>&genus  tdfpréfe  dkédi  trattareyaluiffet  gra~ 
iti  (fi  <n  è-,  &copiofi{fimè  dice  re  potai  (le.  Cica  .ofiìc.pag.4 
Stimo  che  leDcmoftene  halieffe  voluto  pronunciare 
quefie  cofe,ehe  haueua  imparatoda  Platone,  haue-  ì 
rebbe  potuto  farlo  ornatamente, &Dcmofienem>fiH- 
l-iqnx  dilatorie  didi  certa  proniteiare  vohtiffet  ornate 
fpletidhtèque-  facete'  potuijfe.  Ibidem.  & a.  offre. 
pag.5.6.  Confefiàiache  farebbe  fiato  potuto  eflTere 
disfatto  co  falsi  v fe  vi  foifero  fiati,  chiributtaflfero 
Indietro  quelfiicfee^aflfauaHodi  fotto .obrui  potuifse 
yel  fa  xis  cofitebaturififuifsen^qai  fnbeuntes  propel - 
ierent . QjGurc.  iìb,  girntun.  4.  Voglio  più  tofio 
che  quello  habbi  hauuto  demenza  , della"  qualej» 
fe  egli  no  fi  foflfe  Certi  ito,  comprendo  che  no  gli  fa- 
rebbe potuto  accadere  tal  cbìa^Umétiam  illi  malo 
fuifse , qua  fi  non  yftts  fuifset , nibil  ci  tale  arridere 
potmfse perfp icio . Èie.  ad  Arde,  lib.14.  ep.  vltim. 

VÉRVNTAMEN  CumTcmpns  pratcritum  im- 
perfechm  eadtm  rat  ione  per  infitti  tutu,  modum  effe-  . • 
rendnvn  efi  » fatiàs  ytdeiur  tire.  Il  Preterito  Imper- 
del  Modo  Gouiuntiuo  hà  tre  voci  amaffiy  . 
amarci  -,  amando  io  . La  voce  di  mezzo  amarri > 
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farei  ornato  dall’  Emanuele  e polla  nell*  'coniuga- 
tione  del  Futuro  femplice  deli’  infinito  , il  quale.* 

10  coniuga  cosi  , che  amerò * & amarci  , che  farò 
amato  » e farei  amato  . Molte  volte  la  prima  , cbtLJ 
to  a m a ffi  ,foJfi  amato , come  ho  fpiegato  di  fopra-> 
può  importar  Futuro  femplice  dell*  Infinito , quan- 
do fpiega  va’  attione  , che  ha  da  venire . Quando 
quelle  voci  fpicgaflcro  attione  che  fi  ha  da  fare  al 
prefente , come  fpetfo  nel  volgare  è quella  voco 
amarci,  farei  amato  j non  potrà  efiere  allora  Futu* 
ro  ; ma  quando  il  parlare  folfc  di  cofa  attinente 
all‘  atto  prefente , dicci’  Emmanuelc , che  allora-» 

11  verbo  di  quella  feconda  voce  amarci  non  fi  man- 
da più  all’Infinito mà  fi  lafcia  Ilare  preterito  Im- 
perfetto nel  modo  coniuntino  , frapofto  , ò fia_> 
pofpollo  il  verbo  precedete  credo, &opinoric.§.Cr** 
do  che  io  yiuéréi  contento  fe  gode (fi  qualche  ripofo  i 
Quello  parlare , come  vedi,  parla  di  cofa  prefente, 
cioè  fe  hora  godeffi  qualche  ripofo*  credo chó 
viperei  contento,  Se  in  latino  dirò  viucrem  credo 
contentus  , fi  ylU  quiete  fruerer  . Più  cautamente^ 
credo  che  vaierebbero  gli  huomini  fe  penfallero, 
che  morirebbero  fra  breve, fic  caittiùs  credo  yiuerent 
bomines  ,ft  cogitarent  fe  hrtui  morituros  . Como 
tù  hauerai  ponderato  in  quello  efempio  ( credo  che 
■viuerehhero  fiì  parlare  è di  c0fa  prefent e,{fe  penfaf- 
fero  che  morirebbero  )è  di  cofa  futura.  Se  hora  {laffi 
in  Roma,  credo  che  ftarefli  molto  meglio  di  fallite, 
di  quello  che  fizv.fi  fonine  nunc  ejfe  Vaierei,  opinor, 
multò  nteliùs , quàm  yaler.  Come  tù  vedi  ih  parlare 
è di  cofa  fpettante  al  tempo  prefente  . Se  Protoge- 

' ne  vedefle  quel  fuo  Hialifo  tutto  infangato  , cìod 
Increato  di  fango*  credo  che  fc  nc  prenderebbe.* 
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•gran  dolhfC  * fi  Trotogenes  Hialyfum  fuum  catto 
oblitum  vidtrtt,  mugnum  credo  accipcret  doUrnru» . 
Cic.  ad  Actic..  lib.  ep.  io.  li  participio  oblitum 
Con  la  penultima  breue  derina  da  oblinio.  Cafifta-» 
cofa  pero  io  dedderafei  che  la  comprali!  , fé  io  vi 
-vede®  alcuna  fptrauza di  goderla.  illue  tam:n,at- 
perem,emerei  ,fi  vlUtn  fpemfruendi  viderent . Idem 
ad  Atcic.  lib.  9.  epift.  15.  Ù Emanuele  dice  che»* 
fi  traponghino  » à pofponghtno  li  verbi  credo  , Se 
opinar , c non  parla  d’  altri  Verbi . Dttbio  fareb- 
be come  fi  farebbe» fe  quella  feconda  voce  del  pre- 
terirò imperfetto  del  coniuntiuo  haiieffe  auanci  di 
-fe  altri  Verbi  fuori  di  credo  , Zc  opinot , intenden- 
do Tempre,  quando  Toratioueconfiftdfc  nell*  atto 
prefente.  In  tal  cafo  fi  dotterebbe  adoprarcla  par- 
ticola Vt  meda  auanti  al  verbo  finito  , c.g.  Intendo 
che  comprareffi  delli  libri, fc  hauefsi  denari , vt  in - 
telligo,emeres  Ubror , fi  nummi  tibi  e f se  ut.',  e potreb-4 
be  anche  dirli  emergi , intelligo,  librai ; fe  bene  pire 
meglio  adoprare  Vt,  fuori  che  con  li  Verbi  credo, -Se 
opiuor,e.g*ln  vero  d me  pare, che  tù  operarcfsi  più 
prudentemente  , fe  non  t’ imbarazzarsi  in  cos'  al- 
cuna di  tutto  queft’ affare , omniuò  de  tota  re,  vt 
inibì  vìderis,  fapientiùs  fteeres , fi  non  curarti . Cic. 
lib.  6.  epift.fam.  10.  Mi  pare  che  quelli  ri  darebbero 
aiuto , fe  tù  Io  chiedem  , illi  % vt  mihi  videntur  » 
tibi  auxilium  prxflarent , fipofeera  . Tal  votela 
fi  può  tralafciare  Vt , e fi  porrà  il  Verbo  come  folo 
da  fe  ,e.g.  Mi  perfuado  ebetù  viiterefsi  più  cauta- 
mente, Vi  aerei  cauti ùt  mihi  fuadeo , onero  Vt  mihi 
fitadeo  . Affermò  che  tù  ilare®  fenza  trattagli , ft_> 
tù  non  prende®  tanti  negotij , curii  curerei , afjir 
m-uit , fi  tot  negaci  a non  fufeiperes  . Scriue  che  tù 
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vérrefli  a Genetta , Ceni  trottarti  barca  da  imbar- 
carti , Genuam  venires , ille  fcribit , firlbi  cymbe  co- 
pia foret,  in  quam  confccuderes  . Hò  creduto  cho 
Rarefi!  meglio  > credtdi  te  babendum  efse  multo  me- 
liùs ; fé  quando  io  hò  creduto , hò  creduto  di  cofa, 

• che  doiteita  venire  : ma  fe  io  hò  creduto  che  al 
-prefente  tù  ftarefiì  meglio , donerò  dire  : multo  me - 
liùs  te  luberes  , crciidi . Penfaua  quello  che  vaie- 
rebbe più  allegro  , terminati  che  haueri  li  Rudi/ , 
'cogitabat  ille  fevitturum  lati  or  em , poft  peratta  fiu- 
\dia } Ma  fe  io  dicefiì  , e.  g.  Tù  dici  che  viuerefst 
molto  più  volentieri  in  Roma , fe  qui  tù  hauefsi  le 
tue  entrate,  Viueres  dicis  ( fcilicetvt  dicis ) libentiùs 
•Romp  , fi  iflìcituoshaberes  reditus  , perche  parli-» 
-del tempo  , clic  prefentemente  corre . Scriue  cho 
verrebbe  doppo  il  mefe  di  Febraro , fcribit  fe  v«r#- 
turum  p»fl  meufem  Februarium  , perche  ferine  di 
cofa  che  ha  da  fuccedere . Sento  che  allora  il  Mae- 
Rro  darebbe  li  premi/ , quando  fi  porteranno  lo 
compofitioni  feaza  errori , audio  funi  magi firunu> 
daturum  efse  pi-amia  , cu  ferentur  compofitiones  er~ 
roribus  vacua  ,ouero  vacua  ab  errori  bus . perdio 
quello  volgare  rimira  l’aiiuetiire  ; ma  fc  dirò,  fento 
che  il  maeRro  li  darebbe  premi/,!*  tù  porcafsi  Iju» 
compofi rione  &c.  Magifier  , vt  audio  , daret  tibi 
pramiafi  ferres  compofttionem&c.  perche  fi  parla-» 
d’ addefiò  . Hò  intefo  che  tù  comprarefsi  quella-» 
cafa , fc  hauefsi  denari , emeres  hanc  domum , in  tei- 
lezi,  fi  nummos  babere  siperche  fi  parla  di  cofa  d’ ad- 
dctTo;  fe  dirò  * Hò  intefo  che  tù  comprarefsi  quefta 
cafa  alla  prima  occafione»ò  fia  alla  prima  cogion- 
tura , che  ti  venitfero  denari , intellexi  te  empturum 
efse  hanc  domum  primo  tempore,quo  tibi  numi  forét . 
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Volgari  Fallaci  del  Prefenti , e Preteriti  perfetti  2 

\ 

LA  fallacia  de’  Volgari  non  folo  può  Cader  ne* 
tempi  Futuri  deli’  Infinito  * come  hauerai  of- 
feruaco  di  fopra  ,.  ina  negl’  altri  tempi , e per  felli- 
uarla  conuien  attentamente  confiderare  che  attio- 
ne  importi  il  Verbose  è di  tempo  prefente,ò  di  paf- 
-fato . Volgare  fallace  del  tempo  prefente  farà. 
che  io  amerò , che  leggerò  , e.g.  Credo  che  al  prefente 
dormirà  » credo  eum  nmc  dormire  , perche  io  credo 
di  cofa  prefente  . Tu  mi  dici  che  hoggi  non  è la~> 
fdfa  di  S.  Tomafo  , Sc  io  ci  dico  chelofari  * mibi 
dicis  bodienon  effe  diem  feflum  S.  Thonta,  & ego  dico 
effe . Credo  che  adelfo  li  farà  la  predica,  credo  nufic 
ha  beri  concionem.  Doue  e'  tuo  fratello?credo  che  fa- 
rà in  villa*  rbi  eflfratcrtuus  ? credo  effe  rari , rei 
rure . Credo  che  voi  vi  ricordarete  di  tutto  quello  > 
che  c feguito  in  cafa  voftra,  credo  ros  recordari  om- 
nium , rei  omnia  , qua  acci derunt  domi  veflra . 

Volgari  fallaci  del  tempo  paflfato  faranno  , 
f.  Che  io  amano , & ero  amato  . II.  Che  io  am  iffiy 
e fofji  amato  . III.  Che  io  bauerò  amato , e farò  flato 
amato. 

I.  Volgare  * che  io  amauo  , può  edere  di  tempo 
panato^  quando  li  fpiegarà  cofa,ò  attione  già  ter- 
minata, e.g.  Io  sò  che  tù  palfeggiauiper  la  piazza* 
quando  io  Tentino  meifa  in  S.  Pietro,  / ciò  te  deano 
bulauiffe  in  foro , cum  audiebam  miffam  in  D.  Vetri  * 
Intel!  che  faceui  molte  pazzie  nella  villa  di  Caio, 
intellexi  tefeciffemultas  dementias  rure  Caij . Hò  per 
intefo,chc  in  tutto  quel  tempo, che  fù  inMiIano,era 
regalato  da  molti,  compertttm  babeo  io  temporc,qu» 
rdcùnt  Mediolani  fuit>  à multi  f affé  cium  fuifft  mu - 
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nerlbtis . Hierlnoti  ti  vldfi  hià  feppi  clic  cri  tratte- 
nuto in  cala  di  FUnio,bcri  nufquam  te  vidi, fed  fri ul 

* tedettnium  fuijje  derni  a pud  Flauiù.  Sò  che  Cefaréj 

gli  haueua  vn  grande  odio,  J ciò  fummo  illuni  in  odia 
fuijfe  Cafari  Cic.  ad  Attica  lib.  u*  Ego 

■ vero  Sùc,  ' • ■ • - • • ■ . • 

IL  Che  io  amafi , efofjì  amato  quando  fi  pariti-» 
di  atti ono  del  tutto  pallata * e.g,  Si  dice  che  C hri- 
•fio  inai  ridette  , dicitur  cbrijlus  nunqmm  riftffcj>  - 
Io  non  hò  letto,  che  alcuno  acqtiiftafte  con  1’  armi 
tanto  paefe  in  cosi  breue  tempo , quanto  ite  acqui- 
lo Aiettandro  i ego  vnquatrt  legi  neminent armi s 
adeptum  fuijfe  tot  ferrar  , tam  breui tempore',  quot 
•Alexander  adeptur  ejì  ; Ho  letto  che  Cario  V.  fotte 
coronato  Imperatore  in-  Bologna  , legi  Carolurit* 
Huititum  Bononia  Imperiali  Diademate  redimitunL0 
fuijfe . Trono  che  molti  ancorché  nati  in  luogo  vite 
come  Pertinace  tollero  esultati  all’impero,  *»«e- 
nio  multe*  iicet  bumilì  loco  natos  vti  Tertinaccrtià 
ad  Imperium  eueftos  fuijfe . .<  - 

• III.  Volgare , Che  io  ìiaudrò  amate  * erfxrò  jlat 9 
amate  r quando  fpiega  co  fa  già  pattafavc-g*  Credo- 
che  quella  .mattina  tù  h alierai  fentito  metta  , creda 
tehodie  mane  inter fuif se  jacro.  Penfo  che  àquetV  ho- 
ra  1’  amido»  Panerà  dato  rifpofta-  alla  tua  lettera-»  * 
p ut  e in  banò  boram  amie  um  dedifse  refponfionerru 
tua  cpiftolp . Mi  pérfuado  che  quel  libro  già  vn  pcz^ 
zo  fa  farà  fiato  letto  da  Publio  , inibì  fuadeo  ìli uttl* 
libriim  idrti  dudtim  leilum  fuifseà  Tubilo»  Spero-che 
già  in  molte  cofe  farà  conofciuro  da  tei’  affetto, 
che  ti  porto";  meunt  ■ Jluiium  ergd  te  mulis  iartu 

rebus  f pero  tibi  efse  cognitunt.  Cic.lib-3 . cpift.Ef. 

, * * . * * - • • , • • * < ■ • • «.* 
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FVTVRO  ESATTO. 

* 

VI  è Vi\  futuro,  che  fi  dice  Efxtto , di  citi  par- 
ia T Emanuele  nel  liba.  fcol.  i.  cap.  ^.Quef- 
t.  > to  è vn  Futuro  \ che  rimira  vn.attione  pernotta , e 
finita  in  vn  tempo  amìcnire . Quello  è tutto  con- 
trario al  Futuro  mifta , perche  il  futuro  mìfto  ri- 
mira vuacofa  che  era  per  eflfere  » cioè  vua  cofa  di 
tempo  Futuro  nel  tempo  paffaoo , e quello  rimira 
vna  Cofa  fatta  » e compita  nel  tempo  auutnire  , e 
li  dice  Futuro  cfatto , cioè  di  cofa  già  finita  » C-> 
compita  col  tempo  auuenìre . Si  coftruifce  ali*  In- 
finito per  lo  piu  Cou  verbi  Pafl&ui  ne  tempi  parta  - 
ti  con  il  futuro  tote , ouero  Futurum  Come  ama- 
■tumfore  > futuritm  leftunh  e.  g.  Non  penfo  che  in 
quel  tempo  fari  fpedito  il  negetìo  Fabcriano  > 
non  puto  expeditum  Fahenanum  negotiumfiiturum  *. 
Cic.  vad  Actie.  lib*  ij.  epift.  17.  V.  kal.  manc&c. 
Vorrei,  che  quello  foio  ti  daflì  à credere > ch<u> 
tutte  quefte  cofc  faranno  finite  di  fpiegarmitì , ft-> 
io  ti  vedrò,  vnumillud  tibi  fuadeat  velini  omnium 
j/iibi  fare  explicat-t,  fttc  videro.  Idem  ad  AtticJib.». 
e pi  il»  a i.  & Iib.  1 pepili  farmi.  Quei  che  mi  ferini 
«he  le  noftre  cofc  faranno  A noi  apparecchiate^  » 
e le  tue  à Terentia > le  tue  le  credo,  le  noftre  quali 
potranno  eflfcre  ? j Quodfcribis  nebisnojira , &tua-> 
7 eremi  a fore  patata  , tua  e redo » noftra  qua  poter  un  t 
efse  ? Cic.  ad  A trip.  Iib.  ri.  epift.  *4.  Qu*  dn- 
dtirn  dee.  £ 0011  fi  potrà  dire  omnia  paratia  efse . 
Sappi  , che  quello  negotio  e'  cale  > che  mio  fratello 
varamente  crede,  che  ogni  qual  volta  gli  fia  ag- 
giorna quella  portelli onc  , iJ  fuo  patrimonio  allora 
tfli  farà  da  tè  ftabilito , cioè  gli  farà  compito,  ii 
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fitto  efse  buiupmódii  Vt  frettar  nteui  Ver  è e ii flirto  et  » 
adi  nafta  ifiafundo,  paérimoitium  fare  fu  uni  per  te  c2 (* 
flitucuM.GUAib.utmfafamtLg.  Pcriucundx  &c.  in 
fine  &c.  Hauerai  olseruato  da’  precitati  efcmpi  la*# 
qualità  di  quelloFuturoJEfatto  Confidente  in  vnu_j 
cofa  terminata  nel  tempo  autienirc  , & batterai  ca- 
pito la  fui  cofìrtiftlone  i pure  per  miglior  dilucida- 

rione  dirò  , quali  fi  ano  li  Tuoi  volgari  - 

*■  " . • 

Volgiti  del  Futuro  Sfatto  * 

. i ,• 

I.  Volgare  » cheto  hauerò  amato , farò , e farò  fla- 
to amato . li.  Che  io  hauerei  amato , e farei  flato  ama- 
to . Ili*  Che  io  hauefjl  amato , cf off  fitto  amato  * 

' I.  Volgare , che  io  hauerò  amato,  farò  t e farò  fiatò 
amato,  e.g.  Credo  che  io  hauerò  terminato  quelle 
fpiegationi  per  il  nlefe  venturo  di  Febraro»  credo  bar 
explicationes  à me  abfolutas  fore  ventura  me  afe  Fe- 
bruario . Credo  che  quelle  merci  il  Mercante  1’  ba- 
llerà vendute  al  fine  di  quello  mele  * credo  has  mtr - 
tes  à mercatore  vendita j fore  fub  finem  huius  meujit  • 
Credo»  che  hauerò  fcofso  quelli  denari  al  primo 
di  Nouembre  » Credo  btt  pecunia  s à me  exaftxs  fore 
Kxlendii  7{ouembris  ; perche  al  primo  di  Nouem- 
bre  non  credo  che  froderò  li  denari , ma  che  io  li 
hauerò  frolli  * cioè  che  li  hauerò  già  rimborfati  ; 
Onde  Tardone  farà  del  tutto  finita,  cioè  farà  com- 
pita Tefatdone  nel  primo  di  Nouembre  . Intendo 
che  quel  palazzo  farà  finito  di  lubricare  di  qui  i 
due  anni , intcllìgo  iiiui  palatium  conflruftum  forej 
htne  ad  btennium . Credo  che  domani  a quell’  bora 
faranno  giuftitiad  quelli  ladri , creda  crashac  bora 
vhimofupplicio  afieftos  fore  illos  lateones. 

IL  Che 
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Il:  Che  io  batterci  amató  re  faYei fiato  amato , e.g. 
•io  fui  hieri  dirai  parere,  che  il  principe  iqueft’Iio- 
*a  t’  hauerebbe  fatto  la  grada , ego  beri  in  hoc  feti - 
lentia  fui  d Trincile  mònne  horam  tibi  grati  am  fa - 
ttamfore  . Dilli  a tuo  Padre  che  tù  hauereft  termi-- 
nato  la  coUipofirione  alle  venti  tre  horc,  dixi  paren - 
ti  tuo  a te  compofitionem  perfettant  fore  bora  vige  fi- 
ma  tenia . lo  Tempre  ho  creduto  che  à quello  tem- 
po quella  cafa  farebbe  ftata  appigionata  femper  ar- 
bitratiti su  illam  dontunt  hoc  tempore  loeatam  fore. 

III.  Volgare , che  io  haueffi  hamato , e foffi  fiato 
amato , e.  g.  lo  credeuo  che  il  Pittore  per  il  giorno 
d’ hoggi  auanti  pranzo  ti  hauefse  terminato  il  qua- 
dro , credebam  a pittore  in  hunc  diem  antè  prandium 
imaginem  depittam  fore . Io  mi  fono  dato  ad  intelr- 
dere  , che  fri  due  giorni  voi  hauefte  fpedito  tutti  li 
volili  negotij , mifi  fuafi  biduo  vos  vefiris  ncgotijs  ex - 
peditos  fore  * Molti  credeuino  che  à quell'  bora-» 
io  hauefsi  riportato  qualche  dignità  * multi  crede - 
bandii  baite  horam  à me  relatamfore  aliquam  digni- 
tat'ent  * io  ho  creduto , che  per  il  primo  giorno  di 
C^nadragefima  rii  forti  llato  accomodato  in  qual- 
che Corte  s credìdi  ad  primam  diem  Qjtadragefim.e 
te  in  aliquam  aulam  admifsum  fore . Tù  ben  ha  ae- 
rai capito  la  quaiicà  del  Futuro  Sfatto  , e la  Aia-» 

. coftruttione  da  gli  e le  inpi  addotti,  e per  maggior 
dilucidatione  efaminando  l’vltimo  efempio  : quan- 
do io  dico,:  Ho  creduto  che  al  primo  giorno  di 
Quarefima  tù  folli  (lato  accommodato  in  Corte-; 
io  ho  creduto  di  cofa,  chedoueua  fuccedere  ; ma 
però  che  fofle  perfertiona'ca  al  primo  giorno  diQua- 
dragefima  , ne  io,porrò  dire  , te  admiffnm  iri  , , 
perche  vorrebbe  dire  che  tù  farai  aminefso,accoin- 

*.  -!  J nio- 
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modano  in  Corte  al  primo  giorno  dì  QuadragelF* 
ma,  ma  hò  creduto  che  in  tal  giornogii  tii  ti  rrouaf- 
fi  in  Corte  , e Foni  (lato  ammefso , perfidie  tu  vedi 
quanta  fi  a la  accediti  di  adoprare  il  Futuro  E Fatto 
contro  di  quelli , che  dicono  , che  quello  Futuro 
non  fi  dà , e che  mai  è fiato  adoprato  da  Cicerone  ; 
epur  Ciceróne  1*  ha  beniffimo  adoprato  come  ne> 
cellario  , conforme  h. lucrai  olìemato  nel  principio 
di  quella  fpiegattone  «li  efémpi  di  Cicerone « 

* ■ Trifolati  otte  del  Futuro  E fatto . 

QVandoil  Verbo  non  hauerà  Alpino  , ò no  gl» 
fi  potrà  fare  Paffiuo  al  modo,  che  fi  è fpie- 
gato  di  fopra  , come  i credò  libro? futuro*  leclo s t 
'Fitto  hos  rumore s auditor fore  , allora  fi  prenderà  la 
ri  fol  litio  ne  Fore  ,vt , onero  Futurum  , vt  ; emau- 
derà  al  Preterito  perfetto  del  coniuhtiho  , e.g.  Cre- 
do che  tu  hauerai  imparate  le  tiielètci-oni  perita* 
venti  hore  , credo  fare  vt  dtdiceris  ittìs  lécito ner  ai 
boram  vigeftmam , Credo  che  1*  amicò  farà  venuto' 
daNapoli  prima  di  fera, credo  fore  vt  ani icits  veneri? 
"dfeapoli  antèVefpera.  Io  fono  di  parere  che  àtlaii-' 
ti  pranzo  tù  hauerai  finito  di  ferliirti  di  quelli  libri  » * 
credo  futur  uni , mante  prandi  unrvfusjts  ijlis  Uh  fu  * 
Si  potrà  anche  adoprare  vn* altra  rifoiutione  comu- 
ne a rifoluere  tutti  «l’iiifinidjCiòé di  pórre  Ve  auan-  ' 
ti  il  verbo  Finito,  e.g.  Spero  che  haueremo  vinto,  vp  > 
fperovicerimus . Cic.  ad  Brurtrmep.  t^.<r  Breties  &c. 
penfo  che  domani  a quell’  horà.  il  giudice  ha  neri 
decifo  la  tua  lite , vt  puto  cras  àd  banc  horam  iudet 
definìuerit  litem, ouero  puto  cras  d indice  adbanc  bo- 
ram  litem  definitam  fore , o nero  puto  fa  citi  m fo  re , vt  ■ 
index  definiuerit  li  lem.  Credo  che  allora  farò  vfeito 

da 
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da’crauaglLqtiàdo  farò  morto,  vtcredo,tic  omnibus 
furis  egreffus  foro  , alni  è vita  decelero  . 

li  Futuro  Efatto  non  fi  da  foUrnentc  all’infinito, 
ina  anche  ai  modo  Finito, quando  f»  parlerà  d‘  vna 
cofa , la  quaie  fìa  terminata  in  campo  Futuro,  e.  g. 
Quefto  lauoro  farà  perfertiouaco  alli  2,  di  Luglio  i 
fioc  opus  perfeftum  erit  fexto  nonas  lulij  e non  fi  pò? 
tri  dire  perficietur  perche  io  voglio  dire.che  quello 
Jauoro  non  fi  perfettionerà  ^ ma  che  i quel  tempo 
fari  già  perfettionat'o.  Ne  ci afeuno  Io  darà,  quan- 
do farà  penetrato  ciò  * neque  quifquam  d*bit , cunL» 
tnt  hoc  psrfpcftupi . Cic,  ad  Q.  Fratr.  Iib.  1.  ep.  1. 
Quella  cafa  farà  fabricata,  cioè  finita  di  fabricar- 
fi  di  qui  a due  meli,  k*C  domushmc  ad  duos  menfes 
{edificata  erit , e non  fi  potrà  dire  adifìcabitur. 
p^ifoltifione  dell'  Infinito  con  Vt  in  tutti  li  Verbi. 

SVole  fpeflo  Cicerone  rifoluere  i’ Infiniro  eoa 
vt,  applicata  la  rifolutione  vt , al  verbo  finito 
nuanci  , che  ha  forza  di  come  » ficome t conforme  , * 
0 principalmente  con  li  verbi»  che  lignificano  opi- 
nione come  Creda,  Tuto  , Cogito,  e molti  altri 
d*  affermare,  come  y£ffiwo>  Video , Dico , c moltif- 
firni  altri,  e.  g.  Io  fenoi>  mi  cratteneranno  qualche  * 
poco  li  venti  politi  à fpi  rare  à quelli  tempi  , fpero  > 
che  predo  vi  vederò  , ego  nifi  quid  me  Etcfi*  mora - 
buntur  celeriter , vt  [pero , vos  videbo . Cic,  lib.  1. 
cpift.  fainiL  1 5.  > & ad  Brucili»  epift.  1 1.  Et  fi  &c. 
Via  fpero  di  vederci  quanto  prima , fed , Vt  foro, 
propèdiem  te  videbo.  idem  iib,  1,  cpift.Emif.  12. 
Spero  che  la  mia  diligenza  habbi  reccato  frutto 
a me  » & alla  Rcpubirca feiulitss  mea  , vt  fpero  , > 
& mi  hi  3 & Bfipublicf  tulit  fruftum  . Cic.  lib.  io. 
enift.  famU.  15,  lo  fpero  che  li, Dei  /immortali  ti 
* hab- 
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habbino  dato  vna  grandifsima  facoltà  , maxtnttm 
f Acuitateli i tifai  Dif  immortale* , vf  fpero  , dettero  . 
idem  lib.  io.  epift.  fam.  19.  lo  (lìmo  che  ini  fi  trat- 
tcneremopiùa  longo,  Vt  arbitror , diutiùs  ibi  com- 
worabimur.  /de m lib.  14- cpit%-  famil.i.  Spero  cho1 
ciò  ri  a fci  r a piò  facile  , Vt  fpero  , fitt  procliuiur  .► 
Idem  lib.  6.  epift..  fumila  u.  Incolume»!  teettòy  vt 
[pero  y vet  pattuì  vt  perfptdo , videbimus  . /dé ino- 
liò. 6.  epift.  famii.  6.  Ma  fpero  che  tu  darai  fano , ' 
fiitvt , fpero  •»  v debit  /dem  ad  Attic.  lib.7.  epift. ?. 
Penfo  di  veder  ciò  > hoc,  vt  putOy  videbo.  Idem  ad 
Attic.  lìbàottptfc  1 6.  Soli  di  parere  che  prima_> 
noi  ti  vedremo  qui  té,  che  tà  veda  noi  coftl,  Vt  ar- 
bttror  priùt  hìcte  noi  , quum  iftic  tu  noi  videbis . 
idem  lib.  6.  epift.  famil.  19.  , 

Molte  volte  al  verbo  Finito  atlanti  fi  tralafcìa~»  ' 
yt , la  quale  particola  vi  s’ intenderà»  e refta  il  ver- 
bo Credo  , Spero  , Opinar  &c.  come  parentefi  da  fe 
folo  , e»  g.  Credo  che  hab'oi  voluto  con  quéftà  va- 
na nominata , farli  noftro  pari , Credo , yolnit  ap- 
pelUtiont  bac  inani  nobis  efse  pur . Gic.  ad  Attic. 
lib.  5.  ep.  ao.  Penfo  adunque  che  prenderemo 
Malta,  Melitam  igitur,  opinar,  capefsemus  .Idem_» 
ad  Attic.  lib.  io.  ep.  9.  Io  credo  che  faranno  ri- 
buttati con  fionde  , e con  hafte  indurite  al  fuoco, 
f unii s , credo  , iufti*  igne  durata  repcìUntuf . i 

Q.  Curt.  lib.  nam.  2.  Credo  che  quelli  ò li  attera 
riicc  il  timor^klla  morte  , ò quelli  li  fpauenciUi  n * 
quello  della  religione  » credoy  aut  illos  morti*  tìmar  / 
terret , *ut  bt>s  religioni*,  eie.  de  Nat.  D.  Credo- M 
che  quello  ftudio  ogni  giorno  fi  facci  grane  , cioè  v* 
acquili»  più  autorità  , hoc  flndinm  quotidiè  ingra. -,  ► 
uefeity  credo.  Idem  lib.  4.  epift.  famil.  4.  Jfrt  cambio 
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•Idem  4.  in  Verr.  Dico  che  è vna  grande  opera-»  » 
ìiiagnum , inquAitt , opus  efl.  Idem  ad  Attic.  lib.  io* 
epift.  $.  Dico  che  nella  vicina  eftate  vederai'  caipe- 
ftrarft  la  mi  Ter  a ItaViayConctslcari,  in  quatti , miferam 
Italia  videbis  proxima  ceftate.ldé  ad  Attic.l.S.epai. 

Ctnfeo  ammette  il  folo  preséte  del  còiuntiuo-sé- 
za  Vt  in  luogo  del  participiale  inUKW.e.g.Così  fon 
di  parere  che  facci , ita  eenfeo  fatfas  . Cic.  lib.  4. 
epift.  fami!.  2.  in  cambio  di  dire  ,itd  eenfeo  tibi  fa - 
tiendum  effe . Sono  di  parere  che  tù  fcielga  qualche 
Cartello,  che  non  babbi  guerra»efente  dalia  guerra,  * 
eligas  eenfeo  aliquod  oppidi/m  vacuum  à bello . Idem 
ad  Attic.  lib.id.  epift.  io.  in  cambio  di  dire  eenfeo 
tibi  eligendum  effe  aliquod  oppidunt  &e.  L’armi,  che 
erauate  per  mandarmi,fon  di  parere  che  di  quelle-» 
uè  armiate  li  faldati  &c.  arma  , qua  ad  me  miffuri 
orati s , jjs  eenfeo  armetis  milites  &c.  idem  ad  Attic. 
lib.  o.  epift.  17.  Ego  quod  &c.  in  cambio  di  dire*» 
ijs  eenfeo  armandos  effe  milites*,  Qttos  contemnas  cen- 
feo  . Idem  lib.  o.  ep.fam.  21  Jde  adAttic.l.  8.ep.i4* 

VERBIS  Solco,  Incipio  i Debeo,  Capi  » Defino  , 

1 Poffum . Quefti  Verbi , perche  dall’  Emmanuele  li 
chiamino  Seruili,  lo  dirò  di  lotto  : per  horadico 
che  Temono  all*  Infinito  fenza  accufatitio , e.  g.  Io 
darò  principio  à (piegar qnefta regola,  incipianut 
explieare  banc  regala. Chi  è folito  à dir  bugie  è fla- 
to antefatto  à giurar*  il  falfo,  qui  menùrì  folet  peie - 
rare  confutali . Volumnia  douete  elfere  più  corte-» 
fc  verfo  di  te  di  quello  , che  c ftata  , Volumnia  de- 
buti in  te  offici ofior  effe , quam  fuit . Cic  lib*  14* 
epift.  fami I.  16. 

INFINITO  etiam  iunguntur  verba , quibus  vo~ 
Ittntatis  profecutio  fìgnificatiir  &c.  Quefti  verbi, 

E e Volo- , 
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Volo  y Mal»  , Cupio  , UutOy  Mpet»,  expeto , tis  Óre. 
Et  tutti  gl’  altri  deferita  qui  dall’  Emanuel»  reg- 
gono hora  l’ infinito  coli’accufatiiio , hora  fena* 
accufariuo:  Cóli*  acculatalo  » e.  g.  Io  defìdero 
che  tù  fia  dotto  , cupio  te  efse  doclum  : Senza  ac- 
cirfatiuo  io  defìdero  e (Ver  buono  > cnphitfst  bonus'. 
Mai  io  ho  ricufato  d’ iufegnare»  nunquam  ego  ref - 
pai  doecre , a me  dà  farti  dio  Io  fcriucre , ego  fajiir 
dio  fcribere.  Li  verbi  che  lignificano  volere,  ò non 
volere  ponno  tal  volta  hauere  due  nomiaatiuì  vno 
auanti,  e 1*  altro  doppo  , e.  g.  Tutti  vogliono  pa- 
rere huoinini  da  bene, omnssvolut  uideri  itiri  probi, 
Ógn*  vno  ha  in  orrore  d’  edere  chiamato  ladro  » 
Vuufquifqueborret  latro  Vocari.  Impara  tu  ad  effe*? 
re  pio,  difee  tu  pius  efse . Non  ti  vergogni  di  viue-, 
re  ótiofb  ? non  erubefeis  otiofus  lìiuere  ? Meglio 
però  hanno  f acctifatiuo  all’  Infinito  , e.  g.  Quelli 
dcfideraiuno  parere  Fiiofofi  » illi  optabant  fe  Vi - 
derì pbilofophos  è meglio, che  dire  illi  optabant 
Videri  pbilofopbiy  cosi  ha  praticato  Cicerone,  e.  g. 

Io  defìdero  di  non  eflsrefti  nato  bugiardo  , Ego 
■me  cupio  non  putari  mendaccm . Idem  i.  de  Legio. 
e di  raro  io  direi  ego  non  cupi » mendax  putari. Non 
mi  vergogno  d*  eflèr  conosciuto  pouero , non  eru- 
befeo  me  cognofci  pauperem  è meglio, che  non  erti- 
befeo  pauper  cognofci . Tralafciadi  viuere  ociol'o, 
defìne  te  uiuere  otiofum  è meglio  che  dire,  dcfincj 
otiofus  \iuere.  Con  l’ Infinito  di  tempo  paifaco 
Tempre  batteranno  Y accufàtiuo,  e.g.  Quello  haue- 
ua  à fchifo  d’eflere  flato  feoperto  ignorante , illes 
Jdfiidiebat  fe  detei  tum  fuijje  ignorantem  , e farebr 
be  grane  errore  dire  illefajlidiebat  deteftus  fuifscj 
ignorans , Niuno  fi  è vergognato  d’ elfer  flato  co- 

no- 
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nof  cinto  pouero,  'tyullus.erubuit  fe  cognita m [luf- 
fe pauperem , e mai  dirò  cognita*  fui fse  paupcr  . 

VÈRBA  itera  conandi  vt  Conor  , T^itor , Labo- 
ro  &c.  li  Verbi  di  affaticarli  > sforzarli  , inge- 
gnarli &c.  .Quando  vno  s’affatica  di  fare  vna  cofa , 
reggono  l’Infinito , e.g.  Mi  fono  affaticato  di  fpic- 
jgarri  tutte  le  difficolta,  che  hò  Caputo  » conatusfum 
txpli cetre  tibi  omnes  difficultates,  quas  feiui . Quan- 
do ftamno  per  fare  ogni  sforzo,  per  iugegnarfwcho 
vn’  altro  faccia  qualche  cofa, vogliono  il  Cqiuntuip 
con  Vty  e.g.  /o  rni  affatico  ,che  li  fcolari  impa-  , 
tino,  conor  vt  di  [ripulì  dì  [cantre  così  anche  in  luo- 
go del  nominatiuo  doppo  l’ infinito  reggeranno  il 
coniuntruo  con  Vt , e.g.  Quel  lo  fa  tutti  li  fuoi  sfor- 
zi di  diuentare  ricco,  itle  ni  ti  tur*  laborat  t vt  euadat 
diues , e mai  dirai,  ille  nititur  fe  euadcrc  diuitenu»  ; 
ma  più  tofto  ille  nititur  diues  euadere  : fe  bene  di 
raro , e più  fpeffo  come  hò  detto  di  fopra,  ille  niti- 
tur,vt  euadat  diues.  Io  m’ingegnauo  di  farti  capire 
quefté  difficoltà,  laborabam,vtcapcres  bxsdifficul- 
tates . Quello  faceua  ogni  sforzo  d’ arriu arili  il  pri- 
mo , ille  contendebaty  ut  pr  'rnus  illùc  perueniret , vel 
contehdebat  primus  illùc  peruenire , mà  di  raro . Li 
Verbi  Cogoy  ^idigo,  Se  altri  per  sforzare  coftringere; 
fe  ftanno  per  coftringere  altri  à fare  qualche  cofa» 
vogliono  1’  accufatino  con  1*  infinito , conforme.* 
parlai’  Emanuele  fotto  la  Terza  degl’  Attilli  nell* 
Appendice,  In  fini  tura  edam  fofeunt  Veto  , Trobi- 
beo , Cogo , oldìgo  &c.  e.  g.  Chi  t’  hà  sforzato  à par- 
tire ? [>uis  te  di  federe  cosgit  ? Lo  sforzai  à palefar- 
mi  ogni  cofa  » ,illum  coegi  tnihi  omnia  a perirti , 
Non  c però  così  de’  Verbi  Impello  , Comprilo  , 
nel  medemo  fénfodi  sforzare , indurre  i mà  voglio- 
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no  il  coaiiintùió  eoo  Vt , ò il  Gerondio  in  JDu m con 


r 


, e.  g.  L’ obligai , lo  sforzai  à confidarmi  tutte^>' 
le  cofe,  computi,  vt^mihi  omniacredcret . Plaut#  Bac- 
chid.  15.  Aedo  locoftringefle  à cedere  alSenatoV 
vt  eum  compelleret  ad  cedendum  Senatui  . Plin.epilb 
1 Ì9»  Né ia  ragione , né  il  parlare  mi  coftrinfe  à cre- 
dere così  >'nec  me  rAtia,nec  difputatio  impulit , vtitd 
crederei*, vel  ad  credendum* Cofltringe  il  fermo  ad  ac* 
enfiare  il  padrone,  impeliti  feruum  ad  accusa  dumDoi 
tninum.  Idem  proI>eiot.onero  vt  accufet  Dominai*, 

. CONTRA  fermò  refpumt  apud  Oratores  Infinti 
tum , & coniunftiuum  càm  partìctila  Vt , ’defiderant, 
verba  Tetendì  &c . Pone  qnìl’ Emanuele  quelli 
Verbi, che  rifiutano  l’Infinito,  & in  fua  vece  voglio- 
no il  coniuntiuo  con  Vt . Li  primi  fono  li  Verbi  di; 
Domandare,  Chiedere,  Cercare , come  Veto,  T*ofco» 
Tojlulo  &c.  e.g.  Sempre  tii  hai  cercato  di  farmi  fa- 
ttore, femper  qunfiuifii  vt  nubi  faueres ; ò pure  quelli 
verbi,  che  hanno  vn  limile  fenfo,  e.  g.  La  mia  inten~ 
tfone  fù  , chetò  ti  lcuaflì  dal  giuoco,  mea  fitti  intcn~ 
fio,  vt  tea  ludo  abdicar es, Quella  era  la  fua  doman- 
da, che  tu  gli  pagali!  quello,che  gli  andaua  bttc  erat 
eius  petitio>vt  tu  ei  folueres , quod  debebas  , Li  verbi 
d’Jnftare,  fare  inftauza  follecitare , come  In  fio,  Infi~ 
fio  , Contendo,  &c . c.  g.  Io  femore  gli  fui  alla  vita  > 
che  non  fi  dalfe  à quella  pratica,  femper  liti  infitti , 
Vt  in  eam  confuetuiinem  non  veniret . Gli  feci  mille 
inftanze,che  t’ impreftafle  quelli  libri  , millies  ci~ 
infitti , xt  tibi  illos  libros  commodaret  . Li  Verbi  di 
pregare,  feongiurare,  fupplicare:  come  Trecor , Oro » 
Exoro , Roga,  Imploro  &c.  Et  altri  che  hanno  fimil 
forza  di  pregare, e.g.  La  mia  fupplicafù»  che  il  giu- 
dice mi  terminane  quella  li^c  , m*fupplic*tiofuit 


vt  index  miìn  litem  AefinWet  .'Ricòlti,  fiipplichcuole 

* d Dio , che  mi  TcampafTe  da  ogni  pericolo,  fupplex 
ad  Dettm  confugi^vt  ine  è quocumque  periculo  eripe- 

• ret . Li  Verbi  d’ impetrare,  come  Impetro , Confe- 
■ quor , 'jtffequor  &c . e.g.  Ottenni  che  il  padre  ti  daf- 

fe  licenza  d‘ andare  alla  villa  , obtinui , con  fecutns 
fum  , vt  tibi  per  patrem  liceretire  rus  . Li  Verbi  di 
configliare , perfiiadere  , efortarc,  come  Suadeot 
Morto  r,  Moneo  &c.  e.  g.  Io  Tempre  ti  hò  configlia- 
to far  bene  a’poueri  ,ego  fem per  tibi  fuafiyvtbenè  faie- 
' respcMperibus.  lì  verbo  di  Perfiiadere, come  Suadeo 
porta  quella  diftinnone,che  quando  vno  perfuade 
afe  fteflo,  vuol  l7nfiiiito,e  quado  vno  perfiiadc  ad 
altri,  vuole  il  coniunriuo  con  Vt.  Quando  vno  per- 
fiiadc à Te  medemo,cioè  quando  vno  fi  da  à credere 
■à  Te  fielfo.fouo  gl’efempi.  Dati  ad  intendere,  che  io 
non  Tono  d’ animo  così  debole , per  non  dire  inhu- 
mano»  perfuadeas  non  effe  me  tam  imbecillo  animo  , 
me  dicam  iukumano . Cic.lib.  12.  ep.  fam.3  1.  Cofiio 
mi  fon  perfiiaTo , mi  Tono  dato  à credere  , che  tù 
ancora  ti  eferciri  nelle  medefime  coTe  , mibi  ita 
perfuajt  te  quoque  in  iifdem  verfari  rebus.  Idem  lib.4. 
ad  Tupplementum  epift.  fam.  j.  Dati  ad  intendere, 
perTnaditi  che  io  chiegga  la  Pretura  , perfuadcj 
tibi  me  f etere  'Próturam . Idem  liba  1.  ep.  fam.  16. 
Mi  diedi  à credere  che  quello  debba  hauer  riguar- 
do all’  equità , mibi  perjuajt  illum  aquitatis  habitu- 
rum  effe  ratioue m. Idem  liba 3.  epift.fam.7.  Quan- 
do Sta,  per  perfiiadere  ad  altri,  è chiaro  con_* 
i’  Emanuele  , che  vuole  il  coniuntiuo  con  yt , e.  g. 
Io  vi  pcrfiiado  ad  edere  denoti  verTo  la  Beatiffima 
Vergine  Maria,  ego  vobis  fuadeot  ut  fìtis  denoti  erga 
. Segti film  am  Virgin  sm  Mariam  . Io  ti  per  fu  a do 
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à legger  fpefTo  libri  latini , tibì  fuadeo  ut  crebro  lc~ 
gas  libro*  latina  lingua  confcriptos.  [1  Verbo  Hortor 
può  ammetere  ò il  comminilo  con  Vt , ò il  geron- 
dio  in  dunt  con  ad , e.  g.  Ciò  che  mi  eforti  i fcriue- 
re  , quod  mebortaris  ad  Jcribendum  . Cic.  ad  Attic. 
lib.itf.  ep.  6.  > onero  vt  fcribam,  V eiortai  à termi- 
nare Scerbane  ad  pcrficiendum  bortatus  fum  . Idem 
prò  Archia , onero  vr  perficeret . Che  occorre  che_? 

10  ti  eforti  à feruire  alla  dignità  , & alla  gloria-»? 
quid  cfhquòd  ego  te  borter  \t  dignitari  gloria  fer- 
mar* 'idem  lib. p.  cpifìr.  fam.  i.  Non  tralafciamo 
d’ efortare  Pompeo , che  fchiui  vna  grande  infa- 
mia , "Pompeiane , & bonari  vt  magnani  infami  am 
fugiat,non  defiftitnus . Idem  lib.  T.epift.  fam.i.  Così 
Hortor  può  hauere  anche  l’  accufatiuo  con  ad  dì 
cofa , e.g.  Efortare  li  foldatì  alla  lode , milites  hot - 
tari  ad  laudent  , Cic.  de  Prouin.  Non  tralafcio 
d’  efortare  la  pace  , ad  pacem  quidern  hortari  non» 
defìno . Idem  a d Attic.  lib.7.  cptft.  4..  Vedi  pag.  1 $0. 

11  Verbo  Moneo  può  ammettere  ò il  coniuntiuo 
con  Vt , ò il  Gerondio  con  de,  e.g.  Mi  attuili  d’ag- 
gi itftare  il  volto»  e 1’  oratione  al  tempo,  me  mones 
de  \ultu  , & oratione  ad  tempus  accommodxndn» . 
Cic.  ad  Attic.  lib.  11.  epift.  *4.  Quxdudum  &c. 
onero  » Vt  accommodem  sultum , & orarioucm* . 
Potrai  auuifarla,  che  Io  commetta  à qualcheduno* 
poteris  eam  manere,  vt  alicui  committat . Ibidem.** 
onero  de  re  alicui  committenda . Io  ti  ricordo  i fug- 
gir 1’  otio  , te  moneo  de  odo  fugiendo  vel  vtfugias 
orium . Vedi  pag.  53.  Li  Tuoi  contrari j di  difuadere, 
difaniinare,  diftogliere  da  far  qualche  cofa-»  » 
Come  Dehortor , Dijfuadeo  , Deterreo  &c.  Seguita-? 

DiffuadeoriRetXì  c©iìrutcione3che$/^de<>,i»à  in  I11Q7 
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go  di  vt  per  lo  più  ammette  ne , come  di  cofa,che 
non  fi  configiia  à fare  » e.g.  Io  ti  difuado  d’andare 
a Napoli , tibi  diffuadeo  , ne  tas  'Meapolim  •,  ouero 
"Come  di  fotto  fi  dirà  del  Verbo  Sttadeo  può  hauere 
il  participio  in  dus,  e.g.  Laqualcofa  tidifuado 
alarla  , qnamrem  tibi  Diffuadeo  faciendam , ouer» 
diffuadeo  ne  facias  ; li  quale  non  folo  nqn  fia  flato 
di  papere  , ma  ancora  habbi  difuafo  di  rilafciare 
li  prigionieri , qui  non  modo  non  cenfuerit  captiuos 
remittendos  , verùmetiam  diffuafirit  , CÌc.  j.  offic. 

Leggo  in  Cicerone  vnefempio  con  de\  e.g.  Perche 
donque  andana  dal  Senato , douendolo  principal- 
mente difuader  delli  prigionieri , eurigitur  ad  Se - 
natn?n  proficifeebatur , cum  prafertim  de  captivi* 
diffuafurus  efiet.  Idem  g.Offic.  Ma  in  quello  luogo 
de  vuol  dire  intorno, in  circa,ccme  l’ifteflfo  farebbe 
io  fermerò  di  quelli  dubij  , fcribam  de  bis  dubijs , 

& c P ifleffo  che  fuper  bis  dubijs  , circuì n hac  dubia  ; V 
per  altro  non  dirai  diffuadeo  de  bac  re  ; mi  diffuadeo 
tane  rem  . Li  Verbi  Debortow , Deterreo  ò ammet- 
tono il  con  imi  ti  uo  con  ne , ouero  il  gerondio  in~> 

Do  con  à vd  ab , e.  g.  Ma  quello  mi  difuafe  i dar- 
gliela, at  Ine  debortatus  efl  me,  ne illam  illi  darem  » 

Terent.  Phorni.  Io  ti  hò  difuafo  dal  giuocaro  , 
te  debortatus  fum  ne  luderes  , ouero  te  debortatus 
fura  à Udendo , Io  ti  difliiaderei  dall’ applicarci 
à quelli  negotij  d te  dehortarer  ne  bis  negocijs  ope- 
ram  dare s , vel  à danda  opera  bis  negocijs  . Quello 
mi  rimoiieua  dall’  infegnare , illemc  deterrebat  nzj> 
docerem  , yel  ille  me  à dùcendo  deterrebat . Rimo- 
nere,  fpauentare  qualched’vno  che  non  facci  qual-*  - 
che  cofa  , detefrere  aliquem  ne  faciat  aliquid  », 

Cic.  prò  Quint,  La  ragione  d,  perche  Debortor  * 

Le  ' 
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e Detcrfeo  , hanno  P ablathio  con  & , W ab , e*  g£ 
Se  noi  lo  difliiadèremo  da  queft^  cole  , fi  ab 
bis  iebortabimur . Idem  ad  Herennium  . Frequen- 
ti imamente  però  è vfato  da  Cicerone  il  Verbo 
Deterreo  con  il  gerondio  in  do  con  à onero  ab.  Ri- 
mouere  qiialched’vao  da  far  guerra  , detener^ 
dbello  f adendo  . Idem  prò  Fonceio , e meglio  che 
dire  detenere  aliquem  nefacìat  bellum  . Li  verbi  di 
comandare  , come  tra  pero , Mando , Traci  pio  , »e- 
gotium  do,  Sancio , Kiieo  &c.  , & altri  che  habbino 
fenfo  di  comandare  , e.  g.  Il  quale  dimoRraflfe_> 
d’hauer  detto  à Dolabella  , che  ini  fcriueRe , ch*^» 
quanto  prima  io  veni  ‘li  in  Italia,  qui  dsmonftra- 
ret  ÙoUbcllc  dixifse,vt  ad  me  fcribcret , vt  in  Italia 
quantprimum  ve  ni  rem  . Cic.  ad  Attic.  Iib.n.  ep.  7. 
Grata?  &c.  Didc  à Marco  Mefiala  , & all’  iRciro 
Attico,  che  Raderò  fenza  trauaglio,  Marco  Mela- 
la , Or  ipfi  Mitico  dixit , vt  fine  cura  effent . Idem_* 
ad  Attic.  lib.  16 . ep.  io.  Attici  noftri  &c.  logli 
ferini  che  mi  mandatile  li  miei  libri , egoei  fcripfi  vt 
mibi,vel  ad  me  mitteret  meos  libros.Vcr  àkroScribot 
e Dico  fono  Verbi  che  reggono  P infinito  , c.  g.  Io 
dico  che  tu  fei  vn  bugiardo  » dico  te  effe  meniacntLs, 
Gli  mandai  lettere  > che  fubito  partii! ero  li.cauallf 
dzWlCoXaMteras  tnifi,  vtcqnitesex  in  fula  flxtim  de- 
cederent  . Cic.  ad  Attic.  lib.  <5.  epift.  1.  Il  Padre_> 
t’impofe , che  venitìì  à buon’  hora  à fchola , patep 
tibi  mxndauit , vt  venires  mane  diluculò  ai  fcbolamd 
Li  Verbi  di  permettere  , come  Termitto  , Sino 
Concedo  &c.  E quelli  che  hanno  fimil  feafo  , e.  g- 
Mi  è Rata  data  facoltà«che  io  faccift  à mio  modo 
data  ejl  mi  Iti  faeultas  vt  meo  arbitratu  f ac  ere  in*  , 
Cic.  i,  de  Fiatò.  Sc^tei&tò  fare  ^Scolari  quello* 


. clic  voglìort d yfifì'id  xt  difebnti  agant  qmdquid  ve* 
lint . Lafcunù  dormire  , fine.^t  dormir» . Li  Verbi 
di  Fare,  Procurare,  come  Fido,  *Ago , Curo , Ope« 
ram  do  &c . e fimili>c.g.  Se  in  qualche  modo  potrò  » 
in  viaggio  di  notte  tentaròrò  fi  a farò  pjroua  di  ve- 
derti, fi  vllo  modo  poterò,  notturni*  ifincribus  expe* 
rìar , vf  te  xideam  . Cic.  ad  Acti,c.  lib.i  j>  epift. 

Io  hò  procurato, che  quello  ti  fodisfaceflfc  in  con- 
tanti delle  mcrcantie  vendutegli , curaui  * vt  illeso 
fatisfaceret  tibi  in  pecunia  numerata  prò  mcrcibus  illi 
venditis  . Io  vi  farò  (Indiare  le  Istrioni , curabo  vf 
xos  ftudeatis  lettionibus . Attenui  à ftar  fino  , leu 
, opsram  xt  xaleas*  Cic.  lib.14.  epift*  fam- 19.  Io,  lo 
feci  pentire  delle  Aie  pazzie  , curaui  xt  illum  pani - 
teret  fuarum  insptiarum.  Rari  fime  volte  Curo  h* 
hauuto  doppo  Tinfinico,  e.g.  Non  fi  cura  d’andare 
in  Sicilia,  in  Siciliani  ite  non  curat . Cic.  ad  Attic# 
lib.  7.  epift.  14.  Ve  ab  Vrbe  Stc*  Io  hò  liberato  la_j» 
Patria , voi  non  vi  curate  d’  eflfere  liberi , ego  Tn~ 
triam  liberaui , voi  liberi  effe  non  curati s . /de 
adHcren. meglio  però  farà  dire  non  cutatisrt  fitis  li - 
beri . Tanto  c da  me  lontano  >■  che  io  non  prodi-* 
ri  di  fuggire  il  fofpetto  di  Antonio,  Tantum  abiji  » 
xt  plutoni]  fufpicionem  fugere  non  curem  . Cic»  ad 
Attic.  lib.  15. epift.  4.  Ma  voi  1’  vfarece  con  il  con- 
iuntiuo  con^r  .<  Tal  volta  à Curo  fe  gli  dà  il  geton* 
dio  in  Z>o, con  de,  quando  regge  l’acculatiuo  doppo 
di  fe,  che  per  lo  più  farà  degl’  accufatiui  comuni  , 
come  hoc , ijlud,  illud , id » idem , quoi  ,quid , xnum, 
inulta,  panca , & altri , Poco  fi  cura  di  ftudiare,  p 4- 
rum  de  (ìudendo  turat.  Che  cura  ti  prendi,  d*  impa- 
rare § quid  de  dijeendo  curas  ? Quintio  niente  li  cu- 
ra di  comprar  inq^ftq  » Q&Wtm  fo  e.W**' 
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do  nìUil  &r'At  hec  tempori . Cic.  ad  Àttic.  lib.  14.' 

. cp.  ió.-C^nanliiis enim  cu  magna  &e. 

Li  verbi  di  Fare,  rmperrare,Cófeguirc,  Ottenere, 

- Pregare, Procurate, Multare,  SForzar-ì,  ingegnarti,  e 
Cimili,  quando  nel  volgare  hatieranno  vn tempo  Fu- 
turo lo  rifolucranno  al  prefente  del  coniuntiuo 
•con  V; , e.  g.  Io  ci  Farò  pentire  di  quelle  pazzie^ , 
faciam  Vt  te  tuarurn  iaeptiarum  paniteat . Ho  im- 
petrato da  tuo  padre,  cheti  debba  comprarci  , 
cioè, cheti  comprerà  vna  velie nuoua  quell’  altro 
mefe,  à,  tuù  patre  afsecutus  funi , vt  ipfe  tibi  ernat 
xcftem  nouam  rnenfc  venturo . e farebbe  errore  lo 
voleffi  dire,  vtipfe  emerìt.  Farò  che  tu  anderai  à 
Genoua  quanto  prima  , c arabo  vt  tu  eas  quam  pri - 
màm  Genittm,  e farebbe  errore  dire,  vt  tu  inerì s • 
Tanto  mi  fono  ingegnato , che  poi  ti  fodisfari  del 
grano  tutto  quello,  che  gli  hai  domandato , tantum 
elabora*!,  vt  ille  poflca  tibi  fati s f aci at  prò  frumento 
in  omnibus  , qutt  ab  eo  pojlitlafli . Io  procurerò  che 
tu  ballerai  il  tuo  intento , curalo  vt  fìis  voti  com- 
pos , & errore  farebbe  , vt  fafòus  fueris . Tanto  gli 
flarò  alla  vira , che  Farà  a mio  modo  tantùm  ci  in - 
fiabo,  vt  ntihi  moretti  gerita  non  potrò  dir egejfcrit* 
Pregarò  Dio  , che  ti  d irà  la  falute , Deum  rogabo 
ut  tibi  f 'aiuti  impertiatur.  Cojì  c de’ Verbi  Vtreor , 
Timeo,  Me  tuo  . ftfnio  che  I’  amico  domani  non-* 

' verrà  da  me  , Vcror , vt  craflina  die  atnicus  ad  mo 
tteni-at , e non  potrò  dire  , Vt  amicus  uenerit . Hò 
paura  che  tù  non  Farai  fodisfatto  , Timeo  ut  tibi 
fatisfiat  / Temo  che  tuo  Fratello  Farà  condannato 
digiterà  , tinteo  ne  tuns  frater  damnètur  ad  remos . 
Vedi  a Fuo  luogo  la  fpiegatione  de’  Verbi  > yereor9 
autori^ ara  cotKJfcmpi  di  Cic.&  altri. 

y ole 
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Volo  Regge  ò l’ Infinito,  ò II  Comuntiuo  fcnzaJ 
la  particola  Vt  * e.  g.  Prima  vorrei  penfafti  chtL* 
cos'  è , primùm  vcltm  exiflimes  , qua  rcs  e fi , Ci c* 
lib.  13.  epift.  fam.  7.  -Vorrei  che  crede/S  a mo  # 
che  te  l’affermo  , iti  ibi  affrmanti  credas  Velini-' . 
Ibidem,  & epift.  24.  Io  volli  che quelle  cofè  ti 
fodero  note  . Hfc  tibi  nota  efe  voliti  - idem  lib.  16. 
epifl.  famil.  1 1.  Vorrei  che  ti  folle  amie o y . velivi* 
vt  tibi  ami cus  ftt . Idem  ad  Attic.  lib.  io.  epift.  16. 
Pompeo  volfc  che  io  venifll  a Capua , me  Tompc- 
ius  Capuani  venire  voltiit  . Jdcm  ad  Attic.  lib.  7. 
epift.  1 3.  Voglio  che  qtiefla  lettera  mi  fia  riman- 
data, banc  epiflolam  ad  me  referri  voto  . Idem  ad 
Attic.lib.3.epift.5. Voglio  che  tù  Tappi  quello, fo/fl 
te  hoc  fcire.ldc  ad  Atcic.l.i.ep.i$.Nihil  &c.  Voglio 
che  tù  chieda  , & afpcttì  ogni  cofa  da  me  , omnia 
volo  à me  & poflules , & expettes.  Clc.Appio  lib.  3. 
epift.  famil.  10.  Vorrei , che  principalmente  ofl’er- 
uaffi  ciò , hoc  vebementer  aduertas  velim  . Idem  ad 
Attic.  lib.  5.  epift.  8.  Vorrei  che  folle  flato  il  vero 
di  Menedemo  , de  Menedsmo  vellcm  verum  fuifjet  - 
Idem  ad  Attic.  lib.  15.  epift.  3.  Voglio  che  più  to- 
rto Tappi  ciò  da  altri  , hoc  te  ex  alijs  audire  malo  - 
Ad  Attic.  lib. 5.  epift.  17.  Quanto  vorrei , cioè  de- 
fiderarei  > che  folli  in  Roma  , quam  vellcm  1\om.€ 
ejjes  . Vbi  Itipra  epift.  18.  Principalmente  vorrei 
che  tù  folli  meco , te  mecum  ejje  maximi  vellenu  m 
Idem  lib.  7.  epift.  famil.  17.  Vorrei  chef  hauefsi 
condotto  teco , vellcm  tecum  adiuxiffes  . Idem»# 
lib.  7.  epift.  fana.16. 

Moke  volte  fi  di  quello  volgare  vogli  Dio#, 
Facci  Dio , Dio  voglia  &c.  fi  dirà  faxit  Deus,  vt. 
toglino  i Dei , Diifaxim  , Qcf  ad  Attic.  lib.  15* 

epift. 
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Volo  y Malo  , Cupio  , Unto,  ^pcto,  expeto , tis  &c. 
Et  tutti  gl’  altri  deferirti  qui  dall’  Emanuele  reg- 
gono hora  l’infinito  colf  accufatiuo , hora  fenx* 
accufatiuo  : Coll’  accufatiuo  , e.  g.  Io  defidero 
che  tù  fia  dotto  , cupio  te  efse  docium  : Senza  ac- 
cufatiuo  io  defidero  efler  buono  » cnpio.efst  bonus'. 
Mai  io  ho  ricalato  d’ iufegnare  » nunqmm  ego  ref- 
fui  dolere , a me  dà  Fafticìio  lo  jfcriucr? , ego  fajiir 
dio  fcribere.  Li  verbi  che  iignificano  volere*  ó non 
volere  ponno  tal  volta  hauere  due  nomiaatiui  vno 
auanti,  e 1*  altro doppo , e.  g.  Tutti  vogliono  pa- 
rere huomini  da  bene, omnesvolut  uideri  uiri  probi. 
Ógn’vno  ha  in  orrore  d’ edere  chiamato  ladro, 

J Vnùfquifquehorret  latro  Vocari.  Impara  tu  ad  ede- 
re pio,  difee  tu  pius  efse.  Noa  ti  vergogni  di  viue-. 
re  otiofó  ? non  erubefeis  otiofus  Viuere  ? Meglio 
però  hanno  i’- accufatiuo  all*  Infinito  , e.  g.  Quelli 
defìderauano  parere  Filofofi  , illi  optabantfe  Vi- 
deri  pbilofopbos  è meglio  , che  dire  illi  optabant 
Vide  ri  pbilofopbi,  così  ha  praticato  Cicerone»  e.  g. 
Io  defidcro  di  non  effere  fii  nato  bugiardo  , Ego 
me  cupio  non  p ut  ari  mendaccm . Idem  i.  de  LegiO- 
e di  raro  io  direi  ego  non  cupio  mendax  putiti. Non 
mi  vergogno  d*  eflfer  conofciuto  potiero,  non  eru - 
befeo  mecognofci  pauperem  è meglio, che  non  eru- 
befeo  pauper  cognofci . Tralafciadi  viuere  otiofo  , 
defìne  teuiuere  otiofum  è meglio  che  dire , dc(tn<Lj , 
otiofus  \iuere.  Con  l’ Infinito  di  tempo  palfato 
Tempre  batteranno  l’ accufatiuo,  e.g.  Quello  haiie- 
ua  à fchifu  d’e fiere  fiato  feoperto  ignorante , 
J'aftidiebat  fe  detei tum  fuiffe  ignor antem  , e fareb- 
be grane  errore  dire  illefaftidtebat  detetìus  ftùfse. ^ 
ignor ans . Nauta  fi  e vergognato  cT  ell'er  fiato  co- 

no- 
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itof  cinto  iroucro,  Julius  erubuit  fie  cognita™  fut fi- 
fe pauperem,  e mai  dirò  cognitus  fui fise paupcr  , 
VERE  A item  confidi  vt  Conor  , T^itor , Labo- 
ro  c tre.  li  Verbi  di  affaticarti  , sforzarli  , inge- 
gnarti tee.  .Quando  vno  s’affatica  di  fare  vna  cofa , 
reggono  l’Infinito , e.g.  Mi  fono  affaticato  di  fpic* 
garri  tutte  le  difficolta»  che  ho  faputo  » conatusfium 
explicare  tibi  omnes  diffìcultates,  quas  ficiui . Quan- 
do ftamno  per  fare  ogni  sforzo,  per  iugegnarfi»  che_> 
vn‘ altro  faccia  qualche  cofa,voglicno  il  Cóiuntiup 
con  Vt,  e.g.  /orni  affatico  ,che  li fcolari  impa- 
rino, conor  vt  dificipuli  dificant,e  così  anche  in  luo- 
go del  nominatalo  doppo  l’ infinito  reggeranno  il 
cóninntruo  con  Vt  % e.g.  Quello  fa  tutti  li  fuoi  sfor- 
zi di  diuentare  ricco,  ilio  nititur » laborat vteuadat 
diues , e mai  dirai,  ille  nititur  fie  evadere  dittitene  5 
ma  più  tofto  tlle  nititur  diues  evadere  : fe  bene  di 
raro , e più  fpeflo  come  hò  detto  di  fopra,  ille  niti - 
tur.vt  cuadat  diues,  Io  m’ingegnauo  di  farti  capire 
quelle  difficoltà,  laborabam , vt  caper er  bas  difficvl- 
tates,  Quello  faceua  ogni  sforzo  d’ arriuarui  il  pri- 
mo , ille  contendebat,  ut  prltnus  Ulve  perueniret , vel 
contehdebat  primus  Ulve  pervenire , mà  di  raro . Li 
Verbi  Cogo , lAdigo,  & altri  per  sforzare  coftringere; 
fe  ftanno  per  coftringerc  altri  à fare  qualche  cofa, 
vogliouo  T accufatino  con  l’ infinito , conformo 
parlai'  Emanuele  fiotto  la  Terza  degl’  Attilli  nell’ 
Appendice,  Infinitum  etiam  poficunt  Veto  , Trobi - 
beo , Cogo , Udìgo  <rc,  e.  g.  Cht  t’  ha  sforzato  à par- 
tire ? i>uis  tedificedere  coegit  $ Lo  sforzai  à palefar- 
mi  ogni  cofa  y.illum  coegi  tnibi  omnia  a perire^. 
Non  c però  così  de’  Verbi  Impello  , Corti  pelle  » 
nel  medemo  fenfo  di  sforzare , indurre  j mà  voglio- 
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no  il  coniuntiuo  con  Vt-,  ò i!  Gerundio  in  Bum  con 
, e.  g.  V obligai , lo  sforzai  à confidarmi  tutto’ 
le  cofe,  computi , vtjnihi omniacrederet . Plauti  Bac- 
chid.  15.  Acciò  lo  coftringelfe  à cedere  al  Senato, 
vt  eum  compelleret  ad  cedendum  Senatui . Plin.gpift» 

1 ^9.  Nè  la  ragione , nè  il  parlare  mi  coftrinfe  à cre- 
dere così  ìnec  me  rmo^ec  difputatìo  impuliti  vtitd 
creder em%ycl  ad  credenditm.Cabrinoe  il  fermo  ad  ac* 
cnfareil  padrone,  impellit  feruum  ad  accusa  iumDo^ 
tninunt.  Idem  proDeiot.ouero  vt  accufet  Bominutg, 

. CONTRA  ferme  rcfpuunt  apud  Oratores  Infinì - 
tum , coniunttiuum  eum  particula  Vt , r defideranti 
xrba  Tetendì  &c . Pone  qni  l’ Emanuele  quelli 
Verbi, che  rifiutano  l’Infinito,  &in  fua  vece  voglio- 
no il  coniuntiuo  con  Vt . Li  primi  fono  li  Verbi  di. 
Domandare,  Chiedere,  Cercare , come  Teto,  Tofco» 
Toflulo  &c.  e.g.  Sempre  tu  hai  cercato  di  farmi  fa- 
uor fem per  quafiuifìi  vt  nubi  faueres;  ò pure  quelli 
verbi,  che  hanno  vn  fimile  fenfo,  e.  g.  La  mia  inten- 
sione fù  , chetù  ti  leuaffi  dal  giuoco,  meafuit  intona 
tìoy  vt  tea  ludo  abdicares. Quella  era  la  fua  doman- 
da, che  tu  glìpagafii  qiiello,che  gli  andaua  bue  era? 
eius  petitioywt  tu  ci  folueres , quod  debebas  .Li  verbi 
d’Inftare,  fare  inftauza  follecitare , come  Inflo , Inft - 
fio  , Contendùi  &c>  e.  g.  Io  fempre  gli  fui  alla  vita  , 
che  non  fi  dalfe  à quella  pratica,  femper  llli  inftiti , 
Vt  in  eam  confuetuiinem  non  \eniret . Gli  feci  mille 
inftanze,che  t’ impreftafie  quelli  libri  , millies  ci 
infitti , \t  tibi  illos  libros  commodarct . Li  Verbi  di 
pregare,  feongiurare,  fupplicare:  come  Trecor,  Oro , 
Exoro  , \ogOi  Imploro  &c.  Et  altri  che  hanno  fimil 
forza  di  pregare, e.g.  La  mia  fupplicafù»  che  il  giu- 
dice mi  terminane  queimit,c  , me*  fupplicatiofuit 


vf  index  mibi  litem  defifiifet .'RicàtR  fupplichcuole 
* à Dio  > che  mi  fcampafle  da  ogni  pericolo  ,fupplex 
ad  Dettiti  confugi^xt  me  è quocumqtte  periculo  eripe- 
■ ret . Li  Verbi  d’impetrare,  come  Impetro , Corife- 
. quor , otjfequor  &c.  e.g.  Ottenni  che  il  padre  ti  daf- 
fe  licenza  d’ andare  alla  villa  , obtinui , eonfecutns 
fum  , vf  tibiper  patrem  liceretire  rus  . Li  Verbi  di 
configiiare,  perftiadere  , efortarc,  come  Suadeo » 
Horto  r , Moneo  &c.  e.g.  /o  Tempre  ti  ho  configlia- 
to far  bene  a’pouerhcgo  fempertibi  fHaJi,vt  benèfaee- 
' respàuperibus . il  verbo  di  Perfnadere,come  Suadeo 
porta  quella  diflintione,che  quando  vno  perfiiade 
afe  ftefio,  vuol  l’infinito, e quado  vno  perfiiade  ad 
altri,  vuole  il  coniuntiuo  con  Vt . Quando  vno  per- 
fitiadc  à Te  medemo,cioé  quando  vno  fi  da  à credere 
■à  Te  fieflb.Toiio  gi’eTempi.  Dati  ad  intendere,  che  io 
non  fono  d’ animo  così  debole , per  non  dire  inhu- 
rnano  » psrfuadeas  non  effe  me  tam  imbecillo  animo  » 
■ne  dicam  iuh  umano . Cic.  lib.  1 2.  ep.  fam.31.C0fi  io 
mi  fon  perfuafo , mi  fono  dato  à credere  , che  tù 
ancora  ti  eferciri  nelle  medefime  cofe  , mibi  ita 
perfuafite  quoque  in  iifdem  xtrfari  rebus.  Idemlib.4. 
ad  fupplementum  epift.  fam.  3.  Dati  ad  intendere, 
perfiiaditi  che  io  chiegga  la  Pretura  , perfuadt 
tibi  me  potere  Tr Murava . Idem  liba  1.  ep.  fam.  1 6. 
M i diedi  à credere  che  quello  debba  hauer  riguar- 
do all’  equità , mibi  perjuaji  illuni  tequitatis  habitu - 
rum  effe  ratiouem  .Idem  lib.  13. epift.fam.7.  Quan- 
do ftà  per  perfnadere  ad  altri,  è chiaro  corui 
J’ Emanuele  , che  vuole  il  coniuntiuo  con  yt , e.  g. 
Io  vi  perfuado  ad  edere  denoti  verfo  la  Beatiffima 
Vergine  Maria,  ego  vobisfuadeo,  ut  fitis  denoti  erg* 

. Metti ff mavì  y ir  gin  sm  Mari  am  . Io  ti  perfuado. 
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à tcft^er  fpeflfb  libri  latini , tibi  fuadeo  ut  crebro  le- 
gas  libro  slatina  lingua  confcriptos.  [I  Verbo  Hortor 
può  ammetere  ò il  coniuuriuo  con  Vt,  ò il  geron- 
dio  in  dum  con  ad. , e.  g.  Ciò  che  mi  eforti  i ferme- 
re  , quod  mehortaris  ad  Jcribendum  . Cic.  ad  Attic. 
liba  6.  ep.  6. , onero  vtferibam.  L’ eforcai  à termi- 
nare &c.  bunc  ad  pcrficitmdum  bortatus  fum  . Idem 
prò  Archia  , onero  vt  perficcret . Che  occorre  che_> 

10  ti  eforti  à feruire  alla  dignità  , & alla  gloria-»? 
quid  e(l,quàdego  te  borter  \t  dignitari, & gloriò  fer- 
mar ? Idem  lib.  9.  epift.  fam.  1.  Non  tralafciamo 
d’ efortare  Pompeo , che  fchiui  vna  grande  infa- 
mia , Tompeium , & bonari  vt  magnani  infami arn 
fugiat,non  defìftimus . Idem  lib.  T.epift.  fam.i.  Così 
Hortor  può  hauere  anche  l’  accufatiuo  con  ad  di 
cofa , e.g.  Efortare  li  foldati  alla  lode  , milites  bor- 
tari  ad  Uudetn  . Cic.  de  Prouin.  Non  tralafcio 
d’  efortare  la  pace  , ad  pacem  quidetn  hortari  non* 
defino.  Idem  ad  Attic.  lib.y.epift.  4..  Vedi  pag.  190. 

11  Verbo  Moneo  può  ammettere  ò il  coniuntiuo 
con  Vt , ò il  Gerondio  con  de,  e.g.Miauuifi  d‘ag- 
giuftareil  volto,  e P oratione  al  tempo,  me  tttones 
de  vultu  , oratione  ad  tene  pus  accommodandn*  • 
Cic.  ad  Attic.  lib.  n.  epift.  14.  Qiuedudum  &c. 
onero  > Vt  accommodem  vultum  , & oratiouenL»  • 
Potrai  amiifarla,  che  lo  commetta  à qualcheduno, 
poteris  eam  manere , vt  alicui  committat . Ibidem_>  » 
onero  de  re  alicui  committenda . Io  ti  ricordo  i fug- 
gir T otio  , te  moneo  de  otio  fugiendo  vcl  vtfugias 
orium . Vedi  pag.  53.  Li  fuoi  contrarij  di  difuadere, 
di  fan  i mare , diftogliere  da  far  qualche  cofa-»  » 
còme  Dehortor , Dijfuadeo  , Dsterreo  &c.  Seguita-? 
Pfffuadeo  Tiftelfa  colìrutcione,che^«4dep,n3à  iu  Ilio- 
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gt o di  vt  per  lo  più  ammette  ne , come  dì  cofa,che 
non  fi  conftgiiaà  fare , e.g.  Io  ti  difuado  d’andare 
a Napoli , tibi  diffuadeo  , ne  eas  qsftapolim  ; onero 
'come  di  fotto  fi  dirà  del  Verbo  Sttadeo  può  Iutiere 
il  participio  in  dus  * e.g.  Laqualcofa  tidifuado 
a farla  , qnamrem  tibi  Diffuadeo  faciendam , ouero 
diffuadeo  ne  facias  j /I  quale  non  folo  non  fia  fiato 
tii  papere  , ma  ancora  habbi  difuafo  di  rilafciarc 
li  prigionieri , qui  non  modo  non  cenfuerit  captiuos 
remittendos  , verùmetiam  diffttaftrit . Cic.  $.  offic. 
Leggo  in  Cicerone  vnefempio  con  de * e.g.  Perche 
donque  andana  dal  Senato . douendolo  principal- 
mente difuader  delli prigionieri,  eurigìtur  ad  Se - 
natum  profi c i [fcebatur , cum  prafertim  de  eaptiuis 
di fitta furus  efiet . Idem  3. Offic.  Ma  in  quello  luogo 
de  vuol  direintorno,in  circa.ccme  i’iftelTo  farebbe 
io  fcriucrò  di  quelli  dubi;  , fcribam  de  bis  dubijs  > 

& è T ifleffo  che  fuper  bis  dubijs  , circùm  b£c  dubia , \ 

per  altro  non  dirai  diffuadeo  de  hac  re  ; mi  diffuadeo 
banc  rem  . Li  Verbi  Debortov , Deterreo  ò ammet- 
tono il  conimitiuo  con  ne,  ouero  il  gerondio  in^> 

Ho  con  à vel  ab , c.  g.  Ma  quello  mi  difuafe  a dar- 
gliela  a at  bk  debortatus  efl  me,  neillam  illi  darem  . 
Tercnt.  Phorm.  Io  ti  ho  difuafo  dal  ginocare^  > 
te  debortatus  fum  ne  luderes  , onero  te  debortatus 
fune  d ludendo , Io  ri  dilfiiaderei  dall’ applicarti 
i quelli  negotij  / te  debortarer  ne  bis  negocijs  ope~ 
ram  dare s , vel  à danda  opera  bis  negocijs  . Quello 
mi  rimoiieua  dall’  infegnare,  ille  me  deterrebat  nzj> 
docerem  , vel  ille  me  à docendò deterrebat . Rimo- 
uere,  fpauentare  qualched’vnoche  non  facci  qual-*  - 
che'cofa  , detefrere  aliquem  ne  faciat  aliquid 
Ci,c.  prò  Quint,  La  ragione  d,  perche  Debortor  * 
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e Deteneo  , hanno  1’  ablatluo  con  à , ‘nel  ab , e.  g£ 
Se  noi  lo  difluadèremo  da  queRp  cole  , fi  ab 
bis  iebortabimHr , Idem  ad  Herennium  . Frequen- 
ti imamente  però  è vfato  da  Cicerone  il  Verbo 
Deterreo  con  il  gerondio  in  do  con  À onero  ab.  Ri- 
mouere  qualched’vao  da  far  guerra  , detenerci 
dbello  facicndo  . Idem  prò  Fonteio , è meglio  clic 
dire  detenere  aliquem  nefaciat  bellum  . Li  verbi  di 
comandare , come  tra  pero , Mando , Traeipio , ?»e- 
gotiurn  do,  Sancio , Elico  &c.  , & altri  che  habòino 
fenfo  di  comandare  , e.  g.  Il  quale  dimoRrate_> 
d’haitcr  detto  à Ool abella  , che  mi  fcriuete , cht3 
quanto  prima  io  veni  li  in  Italia,  qui  dsmonflra - 
ret  ÙoUbelle  dixifse,vt  ad  me  (cribcret , ve  in  Italii 
quark  primum  venirem  . Cic.  ad  Attic.  lib.i  i.  cp.  7. 
Grata:  &c.  Dille  à Marco  Meflfala  » & all’  ifteffo 
Attico,  che  Raderò  lenza  tramaglio , Marco  Mela- 
la , & ipfi  ittico  dirti , vt  fine  cura  e(fent . Idem_ji 
ad  Attic.  lib.  16 . ep.  io.  Attici  noRri  &c.  logli 
feriffi  che  mi  mandate  li  miei  libri , egoei  fcripfi  ve 
mibi,vel  ad  me  minerei  meos  libros. Per  altro Scrìbo* 
e Dico  fono  Verbi  che  reggono  l’ infinito  , c.  g.  Io 
dico  che  tu  fei  vn  bugiardo»  dico  te  effe  mendacevtLa. 
Gli  mandai  lettere , che  fubito  partitero  li.cauallt 
dainfola,//fer4^  rnifi , vt  eqsiitesex  in  fuU  fiatim  de- 
ceder ent  . Cic.  ad  Attic.  lib.  < 5.  epiR.  1.  Il  Padre_> 
t’impofe , che  venifii  à buon’  hora  à fchola , patey 
tibi  mandatiti , y t venires  mane  dilanilo  ad  fcbolamì 
Li  Verbi  di  permettere  , come  Vermitto  , Sino  , 
Concedo  &c*  E queliiche  hanno  lìmil  feafo  , e.  g. 
Mi  è Rata  data  facoItà,che  io  facc;R  à mio  modo 
data  e fi  miki  f acuti  as  vt  meo  arbitratu  facerem. • , 
Cic.  i,  de  Fioib.  ScigUfeio  jfarc  acculali  quell©; 
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, clic  voglioti oyfifhe  vf  di  [àpuli  agant  quMquid  ve- 
line . Lafdaroi  dormire  , fine  VP  dormienti . Li.  Verbi 
di  Fare,  Procurare,  come  Fitto , Ago , Curo , Ope« 
ram  do  &c.  c fimili,c.g.  Se  in  qualche  modo  potrò  » 
in  viaggio  di  notte  tcncaròrò  fia  farò  prona  di  ve* 
detti,  ji  vllo  modo  poterò,  notturni s i$incnbus  expe* 
riar , vf  te  xideam  . Cic.  ad  A ette.  lib.  i j . cpift.  23*’ 
Io  hò  procurato, che  quello  ti  fodisfaceflc  in  con- 
ranti  delle  mercantie  vendutegli , curauj  > vp  UI<lj> 
fztisfaccret  tibi  in  pecunia  numerata  prò  mcrcibus  illi 
xenditis  . Io  vi  farò  ftudiarc  le  letdoni , curabo  vi 
xos  fludeatis  lettionibus . Attendi  à ftar  fano  » d<U 
, opsram  vt  valeas.  Cic. lib.14. epift.fam.  19,  lodo 
feci  pentire  delle  fue  pazzie  , curaui  vP  illum  pani* 
teret  [uarum  ineptiarum . Rari  <0  ine  volte  Curo  ha 
hauuto  doppo  l’infinito,  e.g.  Non  fi  cura  d’andare 
in  Sicilia , in  Siciliani  ire  non  curai . Cic.  ad  Attic. 
lib.  7.  epift.  14.  Vt  ab  Vrbe  &C.  Io  ho  liberato  la_j? 
Patria , voi  non  vi  curate  d’  effere  liberi , ego  Tn- 
triam  liberaui , vos  liberi  effe  non  curati s » ldcm_# 
adHeren. meglio  però  farà  dire  non  curatisi n fitis  li * 
beri . Tanto  c da  me  lontano  ».  che  io  noti  procu* 
ri  di  fuggire  il  fofpetto  di  Antonio,  Tantum  abejl  » 
Vt  .Autori ij  fufpicionem  fugere  non  curem  . Cic*  ad 
Attic.  lib.  15 . epift.  4.  Ma  voi  1’  vfarete  con  il  con-* 
iunciuo  conpt  •<  Tal  volta  à Curo  fe  gli  dà  il  geroiv 
dio  in25(?,con  de,  quando  regge  I’accu&tiuo  doppo 
di  fe,  che  pcrlo  più  farà  degl’  accufatiui  comuni  * 
come  hoc , iftttd,  illud , id , idem  , quod , quid , vnum, 
qaulu,  panca , Se  altri , Poco  fi  cura  di  ftudiare,p<*- 
7 ’ùmde fìudenio  curat.  Che  curati  prendi  d’, impa- 
rare ? quid  de  difeendo  curar  ? Qmntio  niente  iì  cu* 
ra  di  comprar  in  qvwgq  JSWja#  , gaiotiiàidt  urne*- 
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Volo  Regge  ò I*  fornito,  ò 11  Comuntiuo  fcnzaJ 
ja  particola  Vt  > e.  g.  Prima  vorrei  penda!  li  cfvej> 
cos'  è i primùm  velim  exiftintes  , qua  res  e fi  « Cic. 
Iib.  ip'epift.  farri.  7.  Vorrei  che  credefS  a iho  j 
che  te  raffermo  , Mitri  affimi  an  ti  credas  Velimi  . 
Ibidem  , Se  epift.  24.  Io  volfi  che  qnefte  cofé  ti 
fodero  noce  . II  pc  tibi  nota  effe  volui . idem  iib.16. 
epift.  famil.  1 1.  Vorrei  che  ti  fotte  amico  velini* 

* ve  tibi  amicus  fit . Idem  ad  Attic.  Iib.  io.  epift.  1 <5. 
Pompeo  voife  che  io  venifli  a Capua , me  Pompe- 
ius  Capaam  venire  voluti  . Idem  ad  Attic.  Iib.  7- 
epift.  13.  Voglio  che  quefta  lettera  mi  fia  riman- 
data, banc  epiflolam  ad  me  referri  voto  . Idem  ad 
A ttic.Iib.3. epift. 5. Voglio  che  tù  fappi  qiieftojVo/o 
te  hoc  fcire.ldt  ad  Attic.!. x.ep.i$.Nihil&g.  Voglio 
che  tù  chieda  , & afpettì  ogni  cofa  da  me  , omnia 
vol&à  me  & poftulcs>  & expettes.  CIc.Appio  lib.  3. 
epift.  famil.  10.  Vorrei , che  principalmente  offer- 
uafti  ciò , hoc  veheruenter  aduertas  velim  . Idem  ad 
Attic.  lib.  5.  epift.  8.  Vorrei  che  folle  flato  il  vero 
di  Menedetno  , de  Menedemo  vellem  verum  fmflet . 
Idem  ad  Attic.  lib.  15.  epift.  3.  Voglio  che  più  to- 
lto fappi  ciò  da  altri  , hoc  te  ex  alijs  audire  malo  . 
Ad  Attic.  Iib. 5.  epift.  17.  Quanto  vorrei , cioè  de- 
li derarei , che  folli  in  Roma  » quatte  vellem  l\om.t 
cfjes . Vbifupra  epift.  18.  Principalmente  vorrei 
che  tù  folli  meco , te  mecum  ejje  maximè  vellem*  , 
Idem  iib.  7.  epift.  fami!.  17.  Vorrei  che  1*  hauefsi 
condotto  teco , vellem  tecum  adiuxiffes  . Idem_* 
lib.  7.  cp/ft.  fana.16. 

Molte  volte  fi  di  quello  volgare  vogli  Dio* 
Facci  Dio  , Dio  voglia  &c.  fi  dirà  faxit  Deus,  ve 
voglino  i Dei , Diifaxint  , Qc*  Ad  Attic.  lib.  15. 
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fepift.  vltim.  Vogli  Dio , facci  Dio , che  fi  conehiii- 
da  la  pace  , FaXit  Deus  , i n concludatnr  pax . 

Opto  regge  ò T infinito  » ò il  Còniuneiuo  con  Vt* 
e.  g.  Io  defìderarci  che  ttì  foffi  in  floina , ■optarem 
te  effe  peonia , onero  vt  ejfes  pomee  $ meglio  però  ha 
il  coniuntino  con  Vt,  c.  g.  Io  defidero  che  fij  bea- 
to, opto  vtbeatus  fis . Gic.  ad  Attic.  lib.io.  ep.16. 
Commodum  Scc.  Quella  cofa  mi  piaceua , che  ai 
lo  foccorrefiì  d’aiuti  , e di  fqnadre,  placebat  illui 
yt  àuxilijs  eum , & copijs  adiuuares . Idem  lib.  i* 
epift.famil.  7* 

Caueo  regge  con  eleganza  il  prefente  del  con- 
Imitino  fenza  vt,  e.  g*  Guarda  à dubitarne  caae^> 
dubìtes . Gic.  lib.  ò.  epiit.  13.  Guarda  chenon_» 

1’  anteponghi  à Gittone  , catte  Catoni  anteponas  • 
idem  de  amie.  Ma  guarda , fe  tu  mi  vuoi  beilo  » 
di  non  creder  di  me  , che  io  ti  ferina  da  burla-*  • 
fed  catte , fi  me  ames , exìfiimes  me , qttòd  iocofus  feri* 
barn  . Cic.  lib.9.  epift»  firn*  34.  Caue  feflines  . Idem 
lib.  16.  cpift.  fami!.  1 1* 

Cenfeo  col  prefente  del  camimtuio  fenza  Vt  , 
in  luogo  del  Futuro  in  Dum  , dam  , dum  , negl’  al- 
tri tempi  vuole  l’ infinito , e.  g.  Sono  d’opinione_> 
che  egli  verrà , cenfeo  eum  yenturum . Vedi  dì  fopta 

$>aS* 

Interefi  quando  flà  per  appartenere,fe  ha  1*  mn- 
nftò  , che  riguardi  F iftefla  perfona  , alla  quale.» 
appartiene  può  hauere  ò V iufiniro > ò il  coniunti- 
no  con  Vi  , e.g4  Appartiene  à me  fpiegarui  que-* 
fte  difficoltà , mea  interefi  vobis  explicare  has  dijfi- 
cultates , ouerò  mea  interefi  vt  vobis  ex  pii  cent-*  - 
Qj  efto  ancora  affai  m’ importa  dì  vederti , cio£ 
ex:  ti  veda , oti  trn  V.lttd  mea  magni  interefi  vt  te  vìi 

uè  ani  • 
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deam  . Cic.iìb.n.  ad  Attic.  ep.  21.  Diligentcr  Secò 
Che  m’ importa  che  io  incorra  nel  loro  odio  , quii 
m ea  intere^  vteorum  odium  fubeam  . Idem  ad  Ar- 
de. lib.  11.  ep.  17.  Properanubns  &c.  oueró  il  pa-. 
tra  dire , me, torni»  oiium  fubire , ouero  per  regge- 
re auanti  Quid  fi  potrà  dire  , quòd  eorum  odiunut 
fubeam  , come  fpiegarò  più, , di 'forco . Non  appar- 
. tiene  à voi.far  quefte  cofe  >,  #.07*  intereft  vedrà  , vt 
b tic  f uciati  s , onero  non  ve  fra  intereft  h.u  f aperta  * 
„Più  fictiro  però  è adoprare  r infinito,  come  piu 
frequentato  . Quando  Y infinito  è retto  da  diffc" 

• rente perfona , allora  ha  l’infinito  , e taf  volta-» 
Quòd  aduerbio  in  luogo  di  Qmniam>  conformo 
fi  dirà  di  fotte , e.  g.  Che  importa  i quello»  ehe^ 
tu  non  venga  in  Senato  ? Quid  iliius  intere f , quo- 
niam  in  Senatumnon  venis  ? Cic.  ad  Attic,  lib.  io., 
«pift.  4.  Ma  qnefto  importa,  che  il  piacere  è cofii->. 
vitiofa,  fed  hoc  intere  fi,  quòd  voluptas  vi t io  fa  rcs  efi. 
Idem  2.  de  Finib.  Qui  ha  Quòd,  perche  auanti  vi  c 
il  pronome  Hoc , ai  quale  corrifponde  Quod . Per 
.altro  io  non  li  darei  Quòd  fenza  tenia  d’ errore^ , 
ma  con  più  ficurczza  fe  li  darà  1*  infinito,,  e.  g. 
.Molto importa  che  tù  venga,  muitàm  intereft  t<Lj> 
yentre . Cic.  lib. za.  epift.  fain.  9.  e non  direi  quòd 
yenias . Se  vi  farà  qualche  cofa  , che  importi  che 
io  la  Cippi,  fi  quid  erit , quòd  interfit  me  f ciré . Idem-» 
adActic.  lib.n.ep.23.  Vd Quod  iuam &c.  Allora 
{i  da  Quòd  ad  Intereft  , quando  alianti  di  fe  ha  per 
nominatioo , Hoc  j iftud , illud , id , idem,  quid,  e.g, 
Che  importa  a tè , che  io  non  viua  à modo  tuo  ? 
quid  tua  intereft  , quòd  ego  non  Viuam  more  tuo  ? 

-Qnefto  aflaiffimo  importa  à tuo  Padre  chetò  ftu- 
d i)  3 hot  uebementer  intereft  tui  patri?  quòd  ftudea* . 
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I!  medeimo  fuceede  , quando  Intere  fi  fi  a per  eflerm 

alcuna  diflferenza,e.  g.  Quello  vi  c di  differenza  tri 
me,  e quelli  . che  &c*  Hoc  inter  me , & illos  intere/}, 
quòd  &c.  Cic.  ad  Atrio,  lib.  8.  epift,  15.  Vedi  nella 
fpiegatione  dcllib,  ì.  cap.19.  Precetto  6 . dell’  Em- 
ina miei  e , 

SVADEO  . ^dd  monco , Cenfeo , Tuto , & firn  ili* 
tleganter  ctia  cum  'Participiali  in  Dus  iunguntur'j&c. 
Quelli  Verbi  , e limili  reggono  elcgantemente_> 

' doppo  di  fé  il  Panicipio  in  Dut , che  per  lo  più  è 
di  co  fa  ne  cellari  a a farli  e rimira  a tempo  auue- 
nire,  e.g.  lo  afpctto  lettere  da  Pomponio»  le  quali 
vorrei  che  tu  procurali!  mi  fodero  portate  quanto 
prima , onero  che  tu  me  le  facelìi  portare , à Tcm- 
ponio  ex  f etto  literas  , qua  ad  me  quamprimùm j 
ferferendas  cura  vtlim  . Cic.  lib»  14.  epift.  fam.19. 

Per  quello  che  fi  potè  far  in  Athene  gli  feci  fatto 
vn  funerale  aliai  grande  , prò  ea  copia,  qup  ^Athenis 
erat  » fmiu$  ti [atif  amplum  faciendum  c urani . Cic. 
lib.  4,  epift.  fam.  1*.  Ti  prego  che  mi  prenda  à di- 
fendere in  tutto , te  oro  rt  me  totum  tuendum  fujci - 
/eie m ad  Attic.  lib.  1 1,  epift.  1.  Io  fteflò  gli 
diedi  vna  lettera  da  fcriuedi  a molti , ZpifiolairLs 
ipfe  multi f dedi  deferibendam.  /dem  ad  Attic.  lib. 8. 
epift.  9.  Forfè  che  ancora  penfi  che  fi  debba  par- 
tire più  lontano  ? an  etiam  longiùs  difeedendum  pit- 
tas  ? /rìem  ad  Attic.  lib.16.  ep.7.  Chi  t’ha  fatto  fa- 
re quella  vefte  ? Quis  tibi  hanc  ueflcm  faciendam 
eurauit  ? Io  farei  fabricare  quefta  cafa  , hanc  do - 
mum  adificandam  curarem  . Acciò  che  Bruto  nell* 

Afia , e Caflìo  nella  Sicilia  faceflero  comprare  del 
grano  , e lo  faceflero  mandare  a Roma , ut  Brutus 
in  , Cajjius  in  Sicilia  frumcntum  emendum  , & 
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di  yr  berti  mittendum  curarent . C ic.  adAadc.lib.^. 
epiff.  5.  Rure  &c.  lo  ci  perfuado  a fuggire  li  vici;, 
vitia  tibi  fugienda  fuadeo  . Mirfefta  fol  di  penfare 
alla  partenza  , reftat  ut  iifeedendurn  putti»  . Cic. 
Iib.4.  ep.a.  Che  cofa  penfì  di  rare  ? Quid  ubi  àgen- 
ium  putesl  Ibidem,  v.  . \ 

FVTVJIVM  Infiuiti  pracipuè  bis  uerbis  giudet 
. Augurar , Confido , Creda  , ExiJUmo  , Vuto  , Audio* 
Video  i Omino?' , Sufpicor , Opinar*  A j firmo  , Polli- 
ceor , Promitto  &c*  Quelli  Verbi , quando  deno- 
tano va’atrione,  che  ha  da  venire,  reggono  doppo 
di  fcil  Futuro  dell’  infinito , e,g.  Io  affermo  di. non 
perdonare  a’Scdari  pigri,  a {firmo  me  non  parfurvm 
effe  difei pulis  pigri s ; poiché  fé  io  affermo  di  nòn_» 
perdonare. , vu,ol  dire  che  non  perdonerò  . Penfo 
di  venire  da  tè  quanto  prima,  opinar  me  uenturunt 
effe  ad  te  quam  primùm  . Quello  credeua  di  ritor- 
nare fra  due  giorni,  ille  credebat  fe  reiiturum  bidua. 
Penfiamo  di  venire  in  Tufculano  : In  TufcuUnum 
nos  uenturos  putawus  . Cic.  lib.  14.  ep.  famil.  20. 
Molte  volte  pouno  importare  volgare  di  tempo 
prefente,  e.  g.  Spero  che  tutti  li  miei  fcruino  alia-* 
tua  lode  , fpero  meos  omnes  Jeruire  laudi  tua . idem 
ad  Attic.  lib.  5.  cpift.  14.  Penfo  di  fare  fatturum 
puto  . Idem  iib.  16.  epift.  fam.  1..  Stimauo  di  ri  ce- 
nere lettere  da  Marioue,  literas  d Mariont  putabam 
me  accepturum . Idem  lib.  16.  epift.  fam.4.  Quando 
lignifichino  tempo  prefente , e Futuro  , Vedi  1’  at* 
tioue  à che  tépo  fi  riferifee;  e di  ciò  fe  ne  c parlato- 
di  fopra  à pag.  400. 

AMPH1BOLIA  Accufatiut  gcminationc  fatta.» 
foluitur  abldtiuo  &c.  L‘  Anfibolia  c vn'  ofeurità 
che  nafee  nell' infinito  da  due  accufatiui  limili» 

ckc 


Digitized  by  Google 


clic  frano  ‘ ò ambedue  animati , ò ambedue  inani- 
mati ì a fegno  che  non  fi  porta  conofcerc  qual  fia 
l’accu fatino  Agente  , con  citi  fi  concordi  rinfittito, 
e qual  fi  a l’AccufaiSuopatiettte  e.g.  Intendo  cht_> 
tù  biafitrii  li  tuoi  amici  , iritelligo  te  Vituperare^* 
tuo*  amkos  t Non  fi  conofce  tra  qiiertidue  accu- 
• fati  ni  qual  fi  a raccnfatino  Patientei  perche  fi  può 
dire  , intelligo  tuos  amitos  vituperare  te  , e fimìl- 
fnente  ivtelligo  te  vituperare  tuo t amìeos'.  Dico 
1’  Emanuele  , che  fi  òbiti  1*  infinitò  d*  Attilio  in_> 
Partili© , e fi  facci  ivteHigo  à te  vituperari  tuos  ami- 
por.  Se  l’infinito  forte  di  Verbo  Deponente , òdi 
Verbo,  che  non  fi  potefle  fare  Partiiio  ..  fi  delie  rn_» 
tal’occorrenza  mutar  altro  Verbo»  ò prender  altra 
-frafe , e.g.  lo  non  vedo  che  tu  imiti  Antonio  ,vi* 
deo  te  non  imitar}  jtntonium-  eccoti  in- òuertó  riem- 
pio li  due  accu Pati ui animati , e l’ òfeurità  di  non 
intendere  qual  fiàì’ttCcnfatiuo  Agente,qui  farebbe 
neceflario  mutar  Verbo , ò Frafe  , e dire  Vìdeo  tej* 
non  fìnUer»  fieri  Antonio  , ve!  lAntonvf  i onero  to- 
glier 1’  Anfibolia  con  qualche  circtiitionc  di  pa- 
role , e. dire  video  te  non  imha  ri  Ve  (ligi  a. , vel  more s 
ydntonij  . Si  può  anche  fchinare  1’  Anfibolia  fen- 
aa  miitarVerboiCon  toglier  rinfittito, il  che  fi  fa  con 
porre  la  particolà  Vt  al  Verbo  finito  aitanti  , e fe- 
pararro  comeparentefi , c.g.  Vt  video , tu  non  imi - 
taris^Antonium.  Sen  o che  tù  hai  regalato  il  Mae- 
fìro  , tu  Magifirum  muneratus  es , ut  audio . Ho  fen- 
tito  che  tù  hai  calonniato  Pietro , Tetcum  calum - 
Hiatus  es , ut  andini . Il  modo  di  togliere  1*  Anfi- 
bolia da’  Futuri  dell’infinito  farà  ilriuoltarli  con-» 
le  loro  circuitioni  Fore,ut , Futurum , ut , Futnrum 
fuifje  ut } fecondo  che  faranno  Semplici,  ò Mirti  • 

e.  g. 


Digitized  by  Google 


. 

€.  g.  Credo  che  quello  hauerebbe  vccifo  il  tradì-’ 
tore,  Te  &c.  Credo  futurtm  fuijfe,yt  ille  interficeret 
proditorcm  , fi  &c.  Credo  che  tu  farai  gran  conto 
di  me,  craìo  /ore,  vt  tu  me  magni  f trias-,  e nei)  dirai 
credo  te  magni  facturum  effe  me,  ma  più  tofto  come 
fi  è detto  di  fnpra , credo  à te  me  magni  fattum* 
tri  . Offerii  a però  ,che  non  Tempre  due  accufatitu 
ponno  portar  Ceco  1*  Amfibolia , cioè  1*  ofcurita  • 
I-  Quando  1*  infinito  di  tempo  paflato  Paflìuo  » 
ò Deponente , ò Futuro  Attiuo  , ò Paffiuo  fi  con- 
corderà con  l’accufatiuo  agente,  che  fari  difugua* 
le  , ò di  numero  , ò di  genere  dall’  altro  accufariuo 
Patiente  doppo  , e.  g.  Credo  che  tu  habbi  perfe- 
guitato  li  tuoi  vicini  , credo  te  perfecutum  effe  tuo s 
■propinquo* , qui  non  vi  è Amfibolia  , perche  fi  co- 
nofee  chiaramétc  l’accufatiuo  agente(Te)  col  qua? 
les’  accorda  f infinito.  Io  fono  di  parere  , che  tù 
feguiterai  li  boni,  ahritror  te  fequuturum  effe  bonosi 
qui  né  meno  vi  è Amfibolia, perche  fi  conofce  l’accu- 
fatiuo agente  (Te.)Non  vi  faràAmfibolia  anche  tri 
due  accufatini  vguali  di  numero  » e di  genere , fe_> 
il  fuo  contrario  non  fi  può  dare  % e.  g.  Credo  che 
il  Lupo  habbi  mangiatoia  Pecora  » credo  Lupunu> 
comediffe  ouetn  ; pere  he  non  fi  può  dire  in  contraria 
che  la  pecora  habbi  mangiatp  il  lupo  . Intendo 
che  quel  caiuiierc  habbi  comprato  due  fchiaui , 
intelligo  illum  equitem  emiffe  duo  mancipi*  > per- 
che non  fi  può  credere  che  due  fchiaui  habbi  - 
no  comprato  il  caualiere  . Credo  che  il  maeftro 
infognerà  al  fcolaro  » Credo  magiftrunt  dofturunu» 
effe  difcipulum,  perche  non  fi  può,  dire  in  con- 
trario che  il  fcolaro  infegnerà  al  maeftro  . Vedi 
quanto  io  mi  fia  dàtQ.À  credere  che  tu  fii  vtV 
, i F f altro 
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altro  me  iteflb  , cioè  che  tu  mi  fi/ amici  Ai  moi 
Vide  (\Hxm  mihi  pcrfuajerim  te  ms  effe  alterim  . 
de.  lib.  7.  epift.  fam.  5.  perche  1’  amico  11  dice 
Alter  ego . 


DE  VERBI  SERVILI. 

SOLET,  Incipit , Debet  , Capii  , Definii,  “Po - 
tefl  cum  Infinitis  Verborum  Impcrfoudium  acP- 
imguntur  . Qucfti  verbi  fi  dicono  Semili , perche 
à guifa  deTertii  vedono  ia  liurea  de  Padroni,  à cui 
Temono  : così  qiiefii  Temono,  e prendono  li  cali  > 
la  coftruttione,  e laliurca degl’ -Infiniti,  acuì  fer- 
tiono  ; à fegno  che  Te  doppo  di  Te  hanno  infinito 
Perfonale , effi  fono  perfonali  Soleo  , Incìpio,  De- 
beo , Capi  &c.  Se  doppo  di  Te  hanno  infinito  Im- 
personale , efiì  vedono  la  natura  degl’  Impersona- 
li > e fi  coniugano  Solet , Incipit , Debet&c.  con  li 
cafi  degl'  Infiniti  Itwperfoaali , c.  g.  Quello  fuole 
pentirli,  quando  ha  fatto  qual  che  cola  furiofa*’ 
mente , folet  enm,cuni  aliquidfuriosè  fecit,panitere 
Cic.  ad  Atrìc.  lib.  S.  cp.  5.  Della  di  cui  autoriri 
ninno  potefle  pentirli,  cuius  auttoritatis  neminem 
poffet  panìtere , Idem  de  Arufp  refp.  Alla  madre_* , 
non  deuc  appartenere  vh*  eccedi  uà  pietà  verfo  de 
figli,  mxtris  non  debet  intereffe  inmoderata  pietas 
erga  jìliQs. Voi  cominciarete  à vergognami  quando 
doucrcce  pentirut  di  non  Jiauereftiidiato  ,•  yos  in - 
ci piet pn deve, cum  vos  debebit  panìtere  non  ftuduiffe  , 
Il  medefimo  fi  oflerua  coi)  gl’  Infiniti  imperfonali 
Paffiui  g.  Quelli  mercanti  non  ponno  edere  So- 
di slatti  , illis  mere atoribus  non  poteji fatisfieri , Tu 
cominciafti  adeflere  fauorito  dal  principe , libi  ca- 
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pit  vel  cceptum  eft  fauerì  à Trinci pe  . In  niun  con- 
to Cogliono  elCerc  creduti  li  bugiardi , nullo  patio 
folet  credi  mendacibus.  Mai  io  potrò  elfere  pagato» 
nunquam  mibi  folui  poterit  . Se  vi  Cuccederanno 
due  infiniti , vno  Imperfonale,  e l’altro  Perfonale, 
conniene  duplicar  il  verbo  feritile  » acciò  coll’  in- 
fìnitolmperfonale  lì  a il  verbo  Cernile  Imperfonale, 
c con  l’ infinito  Perfonale  fi  coftruifca  Perfonale  , 
e.g.  Tu  douerai  pentirti , e goder  nell*  ifcelfo  tem- 
po del  tuo  pentimento , te  debcbit  panitere , & eo- 
dent  tempore  debcbisfrui  tua  pcenitentia « Io  iioil» 
pollo  elfere  Cernito,  nè  elfere  ri  frettato,  tu  ibi  non 
poteft  [emiri  , nec  obferuari  pojj'um  . Ofieruerai 
anche, che  quelli  verbi  non  fi  fàno  mai  elfi  paffiui, 
rna  l’Infinito  appre/lb,  tanto  con  gl’infiniti  PafTì- 
ui  Imperfonali , come  con  gl’  infiniti  Paffiui  Per  ■ 
fonali,  e.g.  Le  quali  cofe  in  vero  non  fi  Colerebbe- 
ro fare  da  quelli , che  &c.  Qu£  ne  ab  ijs  quidenu 
fieri  folerent . Cic.  lib.  3.  epift.fam.6.  Non  fi  deue 
violare  la  Diuina  Legge,  non  debet  yiolari  Diurna 
lex  . Si  comincia  à Cernire  vn  gran  caldo  , incipit 
fentiri  magnus  pfius  . Vedi  Solco  pag.  464. 

SEX  eadem  verba  Solco.,  Incipio  , Debeo , Ca- 
pi , Defino , Tojfum  , quìbus  alia  duo  quidam  ad - 
dunt  Queo  , y^queo  &r.  Qnefti  verbi  fe  fa- 
ranno con  Infiniti  Perforai  , tanto  Attilli , co- 
me Paffiui  , conform * fi  e di  Copra  Cpiegato , 
•/°?o  anche  effi  Pedonali  , e.  g.  Non  deuo  con- 
difcendere  al!:,  aia  praua  volontà  . y^on  debeo 
indulgere  praua  voluntati . Se  tù' comincie- 
rai ad  edere  fin  dio  Co,  io  tralafcierò  d’eflfere  Cenerò, 
fitu  i nei  pie  s effe fludiofus,  defin  am  ego  effe  feuerus . 
L a buoni  Fedeli  fi  Cogliono  tollerare  di  buon’ani- 
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mo  ringhine  , d bonis  fidelibus  Uta  fronte  ferri  fo- 
lent  ini  uri  a . 

Vna  difficoltà , quando  reggono  due  Infiniti  , 
il  primo  de’  quali  lìa  deili  verbi  Videor , Credor  > 
Dicor , Feror , Trador , e di  quelli  verbi»  che  voglio- 
no all’  Infinito  il  nominaci uo  > come  fi  è (piegato 
fotto  la  prima  de’Neutrià  & il  dubio  c fé  il  Verbo 
Seruilecon  cucci  due  riaffilici  vogli  vn  folo  nomi- 
natiuo  , e.g.  Tronfi  può  dire  che  tà  mi  babbi  offefo  : 
fe  fi  debba  dire  non  potes  dici  tu  me  offendij]e,oacco 
nopotefi  dici  d te  me  off  enfi ;n  /«/(Jè.Pare  che  fi  p of- 
fa dire  in  i’  vno , e 1’  alerò  modo.  Alcuni  Gram- 
matici, che  vogliono  ilare  filili  puntigli  della  lin- 
gua latina  moderna, dicono, che  fidamente  fi  deb- 
ba dire  non  potes  dici  tu  me  offendi fle;  poiché  dico- 
no,che  il  nominatalo  di  T^on  fi  può  dire  fia  Tu  . Io 
però  fono  di  contrario  fencimenco  » e la  ragione 
c quella  : Quando  io  dico  i T{on  fi  può  dire  che  tà 
non  mi  babbi  offefo  . Io  dimando  : Che  cofa  è,  che 
non  fi  può  dire  l Che  tà  mi  babbi  offefo  . Dunque 
non  è il  folo  Tu,  Che  non  fi  può  dirc^mà  tutta_> 
intiera  quell’ orationc  , Cì>e  tu  mi  babbi  offefo  ; 
e quando  vna parte  d’ oratione  ferue  per  pomina- 
tiuo  » porta  Tempre  il  verbo  » à cui  s’appoggia  in 
terza  perfona.  Non  fi  douette  credere  , che  voi  ci 
habbiate  ingiuriato,  credi  non  debuit  vos  nobis  fe- 
òffe  inumava  , e non  dirò  mai  non  debuiflis  credi 
yos  nobis  feciffe  iniuriam  ; poiché  io  riuolterò 
l’ ideilo  volgare  nelle  fue  parci  diftinte , e dirò  ebe 
>oi  ci  babbiate  ingiuriato , non  fi  douette  crederti  : 
ecco  ciò,  che  non  fi  douette  credere,  cioè,  che  voi 
ci  habbiate  ingiuriato  ; ancorché  io  più  tollo  mi 
feruirei  d yiu  tal  circuitigli? , e direi  w*  nobti 
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ini  urlar*  feci  [si , id  credi  non  debuit  . Non  fi  fiiole 
giudicare  che  vn’huomo  da  bene  ti  riprenda  con-* 
malo  animo  > cum  malo  animo  te  arguì  k viro  pro- 
bo iudtcari  nequit  ; onero  forfè  con  eleganza , re-? 
tum  malo  animo  arguì  à viro  probo , hoc  iudicari  ne- 
quit . Pare  che  in  certo  modo  quelli  pronomi,  hoc , 
ijludy  illudi  id,  s’intendano  al  Verbo  fermio  » 
quali  quando  fi  efprimelfero  non  hanerei  difficol- 
tà, che  il  fecondo  l’infinito  fi  potefle  rinoltare  con 
Quòd , fecondo  la  fpiegatione  da  me  fatta  di  Copra 
pag.24o.447.e meglio  dafpiegarfi  àfuo  luogo, do- 
ue  nell*  vltimo  di  quello  libro  parlerò  di  Quòdi  e.g. 
Non  fi  può  dire  che  quello  ti  babbi  gabbato , dici 
non  potefl , quid  illete  decepcrit , e vorrà  dire  , id 
dici  non  potefl,  quòd  &e. , e pare  che  Cicerone  fi  fia 
accollato  à quella  coftrutticne,quando  dille , e.  g. 
D’ indi  fi  può  intendere  che  li  Canni)  vn  pezzo  fà 
con  tutti  quelli  dell*  Ifole  , che  erano  fiate  da  Siila 
aggregate  a*  Rodiani , fian  ricerfi  dal  Senato:  bine 
intelligi  potefl , quid  Cannij  nuper , omncfque  ex  In -, 
fulis , qua  erant  ab  SylU  kodiijs  attributi  » confuge- 
rrunt  ad  Senaturp . Cic.  ad  Q^Fratr.lib.  i.  epift.  ù 
Ma  perche  non  voglio  che  con  le  fole  circuitioni 
4el  parlare  paia  che  io  sfugga  di  dilucidare  affatto 
la  difficoltà  di  fopra  propella  » cioè  fe  al  fecondo. 
Infinito  debba  darli  Taccufariuo.,  verrò  all’  auto-, 
riti  di  Ciceronc,e  di  grani  Scrittori,  e.g.  Si  deue_? 
intendere,  che  quello  non  fia  fiato  nè  otiofo  > nè 
mai  folo,  intelligi  debet  illuni  nec  ot  io  funi  , nec  vn - 
rtquafn  foltim  fuijje,  Cic.  $.Offic,  in  princip. , e non 
dice  il  le  intelligi  debet  nec  otiofusfuiffe.  Dal  che_> 
H può  intendere , che  prima  d’hora  appretto  di  noi 
veglia  il  penderò,  cioè  che  noi  vigiliamo  alla.cura, 
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al  penderò  di  difendere  la  Repiiblica»  ex  quo  fateli 
ligi  potefl  curar»  ì\eipublka  fumiti s dcfcndenda  iam-» 
priiem  apud  nos  excubare . Idem  iìb*  io.  cp.  fam.8* 
e non  dice  poti fi  inielligì  cura  excubare , acciò  fi 
potette  dire , che  quelli  fodero  flati  da  Itri  colti  nell? 
infi  diè  con  la  fede  data  nell*  abboccarli,™  dici  puf- 
fet.  eos  d f*'p*t  fidarti  in  colloquio  circumuentos  • 
Óefar.Comeiikde  Beil.GaU.lib.i.  pag.  17.»  e non 
dice  vt  poffent  dici,  ij  chcumu*nti  effe  . Se  vi  fotte.» 
vn  foto  infinita  de’  Verbi  Credor,  dicor , tudicof  &V. 
allóra  noli  nego  » che  hauercbbero  il  nominatine» 
dell’  infinito  li  verbi  Seruili » e.  g.  Ne  fi  può  dire^» 
che  alcuno  fia  più  amico  dcll  honore»  ncqui  bonort 
amicior  quifquam  dici  potefi.  CÌc.lib.i$.ep.fam«io. 
mà  (è  vi  pongo  il  fecondo  infinito  effe  dirò  ncquero 
bonari  amiciorcm  quamquam  effe  dici  potefl . Ih  niim 
modo  può  parere»  che  fia  vtile  quella  cofa,  la  qua- 
le non  e honefta  » nullo  modo  videri  potefl  Ulani  rem 
effevtilem , qua  fon  efi  honefla  ; onero  nullo  modo 
vtderi  potefl  quidquam  effe  vtile , quàd  non  fit  bone * 
flum  * Cic.  3.  offic.  Non  fi  può  dire  ohe  tu  fia  fiata 
ingannato  dam  c , dici  non  poterà  me  deceptus;  dC 
in  quefio  luogo  diteptus  è participio»  e vale  a.  dire 
non  ti  puoi  dire  ingannato  » ma  fe  io  dico  non  potqft 
dici  d me  te  dece  putti!,  allora  vi  s’ intenderà  efj&j  » 

& il  fecondo  farainfinito  : & il  volgare  farà  » nona 
fi  può  dire  che  tà  fia  flato  ingannato  da  me  » conica 
in  tal  modo  parlò  Ce  fare  ne’  Tuoi  Comentarij  * vi 
dìtìr piffet  eos  d fi  per  fidem  in  colloquio  cireumuéto* 
(evi  s’ incende  e fi  ) e fi  può  anche  dire  Col  partici» 
pio  circumuéikti  m oominatiuo  1 vt  dici pofjent  d fa 
per  fieni  in  colloquiò  cìtcumuenti  ; Quello  folcila-* 
parere  d’ eflcre  fiato  infiruteo  della  Fiiofofia  » illejo 
• * t V-  ' /•: 
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folcì?  xt  videri  fe  philofophiA  inflruclum  fuiffe  , c noti 
dirci , illc  folebat  videri  inflruclus  fuifje pbilofopbin , 
oucro  col  participio  Inflruflus  fi  porri  dire  Mie  fo - 
lebat  videri  pbilofopbia  inftruftus  . Mi  Comincia-» 
i parere  che  tu  fogli  attendere  da  donerò  alli  (ludi/ 
ntibi  incipis  videri  velie  te  ex  Attinte  incuberc  adftu- 
dU  . Quando  atlanti  il  Verbo.  Voffum  vi  è la  parti- 
cola  J^on  feguitandoui  due  Infiniti,  come  di  fopra 
fi  è detto,  con  vn’  altra  negatiua  vfa  Cicero- 
ne di  ritioltarc  ii  fecondo  infinito , e la  feconda  ne- 
gatili* in  j Quxm , e.g.  Non  fi  può  dire  che  tuo  Pa- 
dre non  fia  fiato  vn  hnomo  da  bene,  dici  non  potefl 
vel  haud  dici  potefl  , quam  fuerit  vir  probus  pAttr 
tttus, onero  dici  vi  x potcfhquam  fuerit  vir  probus&c • 
onero  patroni  tuum  vi*um  probnnt  non  extitijse 
dici  non  potefl , vel  baud  dici  potefl  ; è meglio  però 
vfare  il  primo  modo , c dire  , quarti  fuerit  &c.  Non 
fi  può  dire,  che  Arinotele  non  fia  ftaro  vn’  huomo 
dotto , dici  non  potefl , ouero  dici  vix  poteft , qunm 
fuerit  vir  dotine  xArifloteles , ouero  <Anflot*Um  vi- 
rum  dollum  non  fuife , dici  nequit  ; mà  in  quello  vi-, 
timo  modo!'  vfcrai  di  raro . Non folo  il  Verbo  Uè- 
beo  con  li  due  infiniti,  come  fin’hora  fi  è fpiegato  * 
vuole  al  fecondo  infinito  l’accufatiuo,mà  anche  fo 
in  luogo  del  verbo  Efebeo  s’  vfafse  il  Participialo 
in  Dum , e.  g.  Non  fi  deue  credere  che  tù  fia  fiato 
malamente  informato  di  quefte  cofe , credi  non  de* 
btt,  ouero  credendum  non  efl  tede  bis  rebus  mali  edo - 
Humfuifse,  e non  fi  potrà  dire  , eredi  non  debes  r ne 
tampoco , non  cr eden  dus  es  tu  mali  cdoftusfuifie-»  ì 
fc  però  conforme  s’ è fpiegato  di  fopra,  vorre filmo 
tacere  il  fecondo  infinito , & in  cambio  di  elfo  fcr- 
«iri^  del  participio  in  Tus*,  e dire  credendo  non  es 
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tu  male  edòctns  de  hit  tehut  l Non  fi  delie  penfarej» 
che  il  Padre  vogli.la  romita  del  figlio  > cori  tari  noti 
debet , vel  cogitandum  non  èfi  patrem  filli  ruinant* 
expetere.  Cosi  apprelfo  Cicerone,e.g.  Si  detie  don- 
feflare  che  vi  fiano  li  Dei , Deos  effe  confitendum  e fi  . 
Cic.  i . de  Nat.  Deor.  , e non  dice  confitenti  funi 
Dtj  effe*  Si  delie  dire  che  le  lire.  Se  i piferi  fiano  fiati 
fatti  per  loro  cagione  ,fides , tibias  cor  uni  caufa 
f alias  ejje  dicendum  ejl.  Idem  2.de  Nat.  Deor.  onero 
per  il  participio  in  tus  in  luogo  deljfecondo  Infinito 
lì  potrebbe  dire  fides  » & tibia  eorum  etti  fa fatta  di - 
cenda  flint , che  importarebbe  l’ iftetfo  fenfo , fi  de- 
nono  dire  fatte  per  loro  cagione  ; ma  non  fi  potrà  di- 
re , fatte  effe  dicenda  funt ; nè  trouo  in  alcuno  luogo 
Cicerone,  nè  altro  graue  Scrittore , che  così  babbi 
parlarto  . Si  de  uè  ftimare  che  Attenc  fia  fiata-» 
fabricata  per  cagione  degl’  Atteniefi  , .dtbenas 
udthenienfium  caufa  putandum  ejl  conditas  effe  . Ibi- 
dem , ouero  jitbena  putanda  funt  condita  *Athe- 
nienfium  caufa . De  quali  ninno  fi  deue  credere  che 
folle  fiato  tale , quorum  neminem  talem  fuiffe  ere - 
dendumefi.  Cic. -Ibidem.  Si  ha  da  intendere  che 
dalia  natura  noi  filmo  fiati  vediti  quali  di  duc> 
bertone  iintelligendum  efì  duabits  quafi  nos  d natu- 
ra indutos  effe  perfonis . Idem  i.  Offìc.  pag>  58. 
Cosi  fi  deue  credere.che  nelPamicitie  non  vi  è pe- 
lle più  grande  deiradulationc,  (ir  bxbendum  efi  nul- 
la.™ in  amicitijs  pefiem  effe  maiorem , quam  adulatio - 
nem.  Cic.  Laelio  de  amici:,  ante  finem  pag.4.  e noi* 
die ebabenda  efi  nulla  ejje  pefiis  itiaior . Si  deue  penn 
fare , che. quelle,  che  filmiamo  dilgratie , fono  tal-* 
uolta  benefici/  , putandum  efì  ex  , qua  nos  cenfemus, 
infortunia , effe  alt  quando  beneficia  -,  c non  dirò  pu« 


tanda  fUnt  èffe  beneficiai  perche  rififiiiito  effe,  c tut- 
ta quella  parte  d’  Gradone  ferue  di  nomi  nati  no 
àput. mènni  efi  j mà  fé  vi  tacerò  1*  infinito  effe,  fari 
ben  detto  putanda  funt  beneficia , qua  nos  cenfemuf 
infortuni x . Vfa  però  Cicerone  di  accordare  quelli 
participiali  con  vii  pronome , <fhe  rende  la  latinità 
più  ficura  ♦ e le  dà  maggiore  ve  nudi , e.  g.  Hoc  » 
velid  p ut  indurti  efi  ea  effe  beneficia.  Si  deue  credere 
die  fia  venuto  in  fofpetto  della  morte  diPanfa , ci* 
"veniffe  in  fufpicionem  de  morte  Tanfi* , nibilminus 
credendum  efi , Cic.  ad  Brutiim  epift.  6,  Noli  8ccj 
onero  ita  credendum  efi  j id  credendum  efi  &Cé 
Còsi  fi  deue  giudicare  che  grandiffime  cofe  fi  fac- 
cino da  quelli  che  dee.  ìlludautem  fu:  efi  in  die  .indù  wu 
maximas geri  res  Ab  ijs  &c.  Idem  i.  Ofiic.  pag.  5 
Quando  fi  dirà  fi  deue  vedere  , che  dee,  in  queftò 
$c(o  Video  porta  vttò  co  sefo  negatiuo  »e,e*g.Si  hi 
da  vedere, che  tuta  habbino  il  facto  Tuo,  videndum 
efi»  vt  vnicuique  fuum  ius  tribudtur  . Si  ha  da  ve- 
dere,che  non  fi  offenda  alcuno  , videndum  efi  ne-j 
quis  Udatur . Così  appreflò  Cicerone  . Primiera- 
méte  quello  che  gouernerà  la  Republica  haucràda 
vedere, che  ogn’vno  tenga  il  fatto  fuo,I«  primis  au - 
tem  videndum  erit  ei, qui  Inerti  publicam  adminìflrabit, 
vtfufi  quifque  teKedt.Cic.i.Offlc.pag^  ^.Videndum 
efi  in  primis  ne  obfit  benignità s.  Idem  1 .offic.pag.  1 6. 
Dirò  nell’ Aggiorna  infine,quando'U/ffee>eli  verbi 
di  vedere  vogliono  il  cóiutiuo  vtidoc  allora  quado 
Hanno  per  óiferuare,  guardare,  confederar  bene  &c* 
Il  medemo  fuccede  de’nomi  Verbali  in  bilis»  quan- 
do hanno  1*  iftefìo  /Sgnificato  del  participiale  in_* 
Punì,  e.g.  Non  c molto  da  crederli  che  non  vi  fiau* 
alcuno  dee,  7{ec  ddmdnm  credibile  nullutn  effe  &c. 
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C ic.  f.  A caci.  Se  benè  in  vn  luogo  l’iftéffo  Cicerone 
à Credibili s vi  dà  il  coniuntiuo  con  Vt,  Però  non  ò 
da  crederi  > che  cù  del  tutto poffi  penetrare  lamia; 
volontà  > fed  tamen^t  pUnè  perfptcere  pofjis  volttn - 
tatem  WttAm  incredibile  i(ì . Idem  lib.  tg.  ep.  f.  65. 
Hò  fpiegato  ciò  diflfufamcnte  % perche  hò  coao- 
feiuto  che  alcuni  Profdlori  di  molto  grido  iafe- 
gnano  in  contrario  } mi  io  pregare!  quelli  Maceri 
miei , che  mi  appaga  (l'ero  con  qualche  efempio  » 
& autorità  di  Cicerone  » ò di  graue  Ancore , che 
confermale  la  loro  opinióne  , perche  à me  non  è 
* riufeito , che  trouare  > fe  non  in  contrario  * 

Senza  alcuno  contrailo , Te  li  primi  infiniti  di  > » 
Credor  * ludicot , Dicor  &c.  haucranno  doppo  di) 
fe  ò cafi  * ò aduerbij,  il  fecondo*  infinito  reggeràr 
1’  accufatiuo , e;  £.  Sion  li  può  dire  à tuo  padro‘ 

’ che  tù  impari , dici  non  potili  parenti  tuo  te  Hfcere , . 
e mai  fi  potrà  dire , pota  diti  pirati,  tuo  tire*  Da, 
me  fi  può  credere, che  voi  fiate  gioii  ani  bèni  acco- , 
flumii  , à me  credi  poteft  ras  effe  adolefcentes  benè. 
morigera os. e non  mai  à tue  credi  poteftisieos  ejfe&c . 1 
In  cafa  tua , e fuor  di  cala  tua  fi  (noie  dire  che»* 

' tua  Sorella  fi  mariterà  con  Flaminio  /domi  tuto- 
ri fque  dici  fola  tmm  forofsm  nuptuntm  effe  fU- 
minio , velcim  Flaminio  , e non  dirai  dici  folettuu- 
foror  nuptura,  effe  &c . Apertamente  fi  può  credere 
che  tù  non  entrerai  in  Religione  aperte  credi  potefi 
te  non  ingrefsUrum'  B^eligìoncm  . Acciò  facilmente., 
li  pcfsa  intendere  , che  quelli  , li  quali  dicono  di 
parere  d’ èlitre  qualche  cofa  , non  fonò  dell’  ifteffo:’ 
parere^,  vtfacilè,  inteiiig 1 pòffit,  eoi,  qui  ali  quid  fibi 
>ideri  dicant , non  jpjbs  itt  ei  fentcntia  efse  . Cic.  a» 
de  Finib.iv. . > . ; ...  Y.V'*  .P  v 
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I.i  Verbi  Trobibeof , Veto?,  Ccgofy  ^4dìgottIubeot, 
fe  formeranno  il  primo  Infinita  con  li  verbi  feruili, 
il  fecondo  infinito  doppo  farà  fettodal  nominatiuo 
del  primo  Infinito  , e.  gf«  E’  flato  foiiro  proìiibirft 
a’  fcuolari  il  giuocare  in  tempo  de’  ftu dij  * filiti  fue~ 
re  probiberi  di  (a  pulì  ludere  tempore  ftudiórutiu  « 
Si  fuolè  dal  macftro  comandare  a’  fcuolari , che  ven- 
ghino  all’  hora  debita  i fchòlt*  folent  à praceptore 
inbtti  diftipuli  venire  bora  debite  «d gymrtajciUHL** 
Non  pofl'aeflere  coftrettoi  fare  civiche  non  c lecito, 
non  pofsttm  cogifieere  id,  qnod  non  lieti, 

; Li  Verbi  feruili  le  hauef  annodile  infiniti,  il  primo 
di  quali  fia  de’  Verbi  partii  ( ftiori  delli  predetti  ) 
vorrà  il  fecondo  infinito  il  cifo  accufatino  * e.  g* 
Non  fi  può  dubitare  che  tii  fia  ftudiofo , te /Indio fumi 
tfse  , haud  ambigi  potefl . Si  cominciò  a diuolgare^ 
che  cù  iriderai  a Pifa  per  fttidiare , euulgari  ccepit  » 
rei  euulgJiri  caeptum  e/l  te  itutum  tfse  Tifai  fluiendi 
tuffi  • • ' ' — •••'■  ' - - 

• VER  £>  A Volo , Malo , %oÌó  , nuttquam  fiunt  tute 
perfonalte  C Ire.  Qiiefti  Verbi , che  da  aitimi  fi  chla-* 
mano  Signorili  mai  fi  fanno  Imperfonali , ò quelli 
reggonòil  doiiiuntiuo  feuza  vt , ò V infinito  coma 
fi  è detto  di  Copti  a pag.445;  -,  e.g.  Voglio  più  tolto 
pentirmi  di  quello , che  dime  » iìlius  mulo  me,  qua» 
rari  f enitere . Cic,  ad  Attic*  lib.  i 2.  epift*  jo.  E-cgf 
Bruti  &c.  ouero  fi  potrà  dire  » malo  me  péenitttt  ì 
Quello  non  vuole  vergognarli  della  fna  pigriti*-** 
non  vult  fe  pudtre  pigrit'ut,  ouero  «0»  vult  fe  pudeatf 
Voglio  più  tofto  pentirmi  della  fortuna  .che  arrofS 
firmi  della  vittoria  , maio  me  fortuna  peenfteitx 
quam  vittoria  pudeat . Q^Cutt.  lib.  4.  onero*  malti 
me  fortuite  pcrnitert  &e.  fi  P§d£C  vuole  «fiere  obe-* 
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Sito  da’  figli  » pater  vult  (ibi  obediri  djilijt,  oùérc* 
pater  vultfibi  obediatur . Ogn’  vino  vuole  effe  re  Ter-» 
uito  » vnufqiìifquc  vult  (ibi  fcruiri  ouero  vnnfquifque 
**ult  j ibi  feruiatitr.  Io  non  voleuo  elter  pagato  di  co-*' 
fa , che  ti  haueuo  donato  , nolcbam  mihi  fottìi , vet 
.mihi  folueretur  prò  re  , quarti  tibi  donaueram . Allc^» 
quali  iettete  volendo  tu  ; che  fi  re  feri  ni,  ad  quas  li - 
XtrcLs  $um  ubi  réferibi  velie  * Cic.  adAttic.  lib.  $. 
ep.3.  & lib*  ii.  ep.$. 

, * DEBEO  cum  infinito  nunquà  paffuta  voce  vftir pi- 
tur  &c.  Il  Verbo  Debeo , quando  ferue  ad  vn’  infi- 
nito» mai  elfo  fi  può  far  Pa  flirto,  mi  rinfittito,  e.g. 
Hauendo  detto  che  non  fe  gl’ èra  andato  incontro  , 

. quando  principalmeute  fe  gli  douecte  andare,  cuypl» 
iixiffetnonejse  itum  obuiam.cum  maxime  tri  debuti* 
Cic.  ad  Attic.  lib.a.  ep.  j.  Non  fi  doucrebbe  viola- 
re la  Diuinalegge,  nondeberet  violari  Diuinalex . 
Meglio  però  è vfac  in  cambio  di  Debeo  il  Participio 
in  Dits , e dire  non  violxnda  efset  Diurna  lex  . Quan- 
do però  Debeo  non  regge  doppo  di  fe  Infinito* 
fi  può  fare  Palli uo  Perfonale,  & Iniperfonale  fecon* 
doli  cafi,che  houcrà  per  edere  della  Terza  degl’ At-':. 
tufi,  e della  Terza  de’  Neutri , e.g.  Si  deucia  pena 
a così  grande  feeleragiae , peena  tanto  faci n ori  de- 
betur . Cic.  in  Pif.  Si  deue  la  fua  lode  à qualfiuoglia 
virtù, /«a  cuique  virtuti  laus  debetur.  Idem  de  Orar* 
Non  vi  è cosi  gran  male  * che  à tè  non  fi  debbsud 
per  le  molte  federagli , nullum  efi  tantum  nulum * 
quodnon  tibi  prò  multi s jeeleribus  debeatur  .Idcm-jj 
Jian.y err* . .u . ■ > >> . . j *.  * 

, rVERBVM-  Inctpio-etlam  tronfiti  unni  fine  infinità 
vi  peni  tur  y.erbs?  Incìpio  , fi  troua  anche_ji 

fcnz.’iufi aito,  ^ c.tjc^$àuo,  cioè  con  l’accufatiuo* 


f 


c tal  volta  in  transitino  » cioè  aflbluto  fenza  cali 
Sarà  transitino  >e.  g.  Malamente  comincia  le  Tue 
co  fé,  chi  non  le  comincia  dal  Cielo,  malè  fuas  ras 
incipit  ille  , qui  non  eas  a Calo  incipit  . Appena-» 
tu  da  voi  cominciata  la  compofitione , che  Subito 
vi  rincrebbe,  vix  à vobis  incapta  fuit  compofitio,  vt 
flatint  vos  pertcefnm  fuerit . Intranfìtiuo, cioè  fenza 
^aiì , farà,  e.g.  Non  bene  li  cominciale  non  fi  co- 
mincia dal  Cielo,  non  ben  è incipitur,nifi  dCalo  in - 
cipiatur . Il  giorno  comincia  dall’Aurora,  ab  Au- 
rora, dics  incipit. Li  lettione  cominciaua  daOmcro 
e da  Virgilio  * Defilo  incipiebat  ab  Honiero , & X 
Virgilio. 

COEPJ , Et  Defino  cum  Infiniti s paffiuis , modo 
diclina  , modo  Tafjìua  voce  in  prxteritis  vfurpan - 
tur  drc.  Quelli  due  Verbi  hanno  li  preteriti  in  due-»., 
modi  di  voce  Actiua,  e di  voce  Pailiua,  fe  fono  ac* 
compaguati  con  infiniti  Palliai , e.g.  Cominciò  la 
jdebe  ad  edere  ingiuriata  da’  nobili , Vichi  iniuria  a* 
* primoribus  capere  fieri , vel  capta  funt  fieri . In-» 
tempo  di  guerra  fi  tralasciarono  di  far  le  torri  > 

Turres  bellicis  temporibus  deftere  fieri , ouero  fieri 
defitti  funt . Erano  cominciati  ad  edere  deprezzati 
da  popoli  vicini , contemni  capti  erant  à finitimi s 
pop  uh  ouero  caper  ant contemni . L’  antiche  ora« 
doni  celiarono  di  leggerli  da  molti  doppo  le  no- 
ftre,  veteres  Orationes  pofl  noflras  à plerifque  legi 
funt  defit£y  ouero  defierunt  legi . Io  mi  accorfi  che 
fubito  cominciai  ad  eSfer  amato  da  lui , mequt-a 
ab  eo  diligi  flati m ceeptum  effe  f enfi . Cic.lib.2.epift. 
tamil,  i $. , ouero  diligi  capiffe . Voflquam  armis  di - 
feeptari  captum  e fi  de  Iure  publico . Idem  lib.  4*  ep, 
firn,  4.  ouero  di  feeptari  capit . 

‘ VER- 
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VERB  A Toffum,  Quao  , & Jfequeò  paffuta  voce 
in  tertjjs  perfonis  &c.  Quefii  verbi  inai  fi  potino 
vfare  pafliui , né  meno  in  terza  perfona  , né  v*n 
fi  potrà  dire  potejlur , quitur , nequitur,  de  il  fin.  * 
c di  tutti  li  verbi  conipofti  da  Sum , come  lAdfurt.  » 
De  fum  i lnterfum  Et  alcuni  altri  verbi , come 

Volo,  Malo , Ì{olo,  con  tutti  li  Verbi  Defettiui  ter- 
‘ minati  in  l,comeMemitti,Odi,7{oui  C^c.e.g.Non  fi 
può  paflfarc  il  monte  Tauro  prima  di  Giugno  per 
caufa  delle  tieni, Taurus  propter  niues  antè  menfem 
Junium  tranfiri  non  potejì  . Cic.  ad  Attic.  iib.  $, 
ep.  vlt.in  fine  . Soleo  non  fi  fa  paffuto  ne  prefenti  , 
e preteriti  imperfetti,  e.g.  Come  nelle  conditioni 
fi  fnole  fcriuere,i>r/#  coditionibus  forili  folct.  Cic. 
3. de  Orat.Si  fà  pattino  nel  preterito  perfetto  an- 
che con  l’ infiniti  Attilli  , e.g.  Se  prima  dirò  ciò, 
che  Scipione  fia  ftdto  folito  à riprendere  ,fi  priùs 
quid  Scipio  reprehendere  folitus  fit , dixero . Idem 
de  Inuent.  Si  dice  anche  Solitus  fum  con  l’ infiniti 
pattuii  , e.  g.  Quella  cafa  é fiata  folita  à frequen- 
tarti, ilUdom'ts  [olita  f uit  frequentavi . Idem  offìc. 
C iò  e'  fiato  folito  à dirfi  da  Archita  Tarentino» 
come  tu’  immagino,  illuda  Tarentino  Archita;  vt 
cpinovy  dici  folitum . Idem  de  Aniicit.  Gli  Antichi 
hanno  vfato  anche  Solui , non  fi  deue  dire , mà 
mi  solitus  fum . 


IL  FINE 

DELLA  PRIMA  PARTE.  ; , 

r 


t 

Digitized  by  Google 


I*.'  ? 


Digitized  by  Google 


